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BERGAMO – SAN MARTINO

4

Bergamo – San Martino

Berg. 304 – F

Documento notarile per migliorie del granaio vicino all’infermeria, 10.10.1535


ASBergamo, Fondo notarile, Martino Benaglia, cart. 3955


18 ottobre 1535, in andata domorum hospitalis della Maddalena sita nella vicinia di s. Stefano.

Ibi il nobile Martino de Ulmo e Castello Benaglia, presidente e consigliere dell’ospedale come da strumento  di Girolamo Marchesi investono per tre anni, incominciando da S. Martino, ……………….., Giovanni Cattaneo, figlio emancipato di Pellegrino per un anno prossimo futuro e Pasqualino Zanchi che agisce a suo nome e a nome del cavaliere e conte palatino Domenico Tasso per gli altri due anni, del residuo del granaio vicino all’infermeria occupato dagli orfani per 29  lire imp.

Con questo patto che tutte le migliorie che si faranno in detto solaio o casa locata dovranno lasciarle al predetto ospedale senza alcuna compensazione o pagamento da parte dell’ospedale.

( Si tratta di una traduzione di un brano latino di difficile lettura ).
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Bergamo – San Martino

Berg. 304 – G

Di un terreno in favore degli orfani e dell’Orfanotrofio, 12.1.1536

Archivio Stato Bergamo, fondo notarile, Gio.Maria Rota, cart.2258, 12.1.1536.


In Christi nomine amen. Anno a nativitate eiusdem currente millesimo quingentesimo trigesimo sexto nona indictione die vero mercurii duodecimo mensis ianuarii in civitate Bergomi in vicinia S.ti Ioannis de hospitali eiusdem domus et habitatione D. Dominici Cornelli equitis.  Presentibus ibidem venerabili d. presbitero Io. Firmo de Aspertis, D. Iacobo fil. q. d. Antonii de Fugatiis de Alzano, Jacobo dicto Frerino fil. q. Bartholomei Ferarii de Clauduno et Antonio filio Bartolomei dicti Meloni de Pigettis de Zandobio, testibus notis et asserentibus.


Ibi Franciscus et Andreas fratres fil. q. Magnifici Paxini de Cataneis dicti  de Assidibus profitentes se etatem annorum decemocto excessisse expressim sponte non vi dolo titulo locationis et investiture ad bonum faciendum investiverunt et investiunt d. Antonium fil q. d. Martini Grassi de Locatellis et magistrum Pasqualinum de Zanchis deputatos ad curam Pauperum derelictorum et mulierum conversarum hospitantium in hospitali S.tae Mariae Magdalenae Bergomi dicto nomine stipulante et recipiente hinc et per annos tres proxime futuros  nominatim de una petia terrae casate solerate et cilterate sita in vicinia S.ti Michaelis de puteo albo cui cohaeret a mane et a montibus d. Hieronimus de  Bongis, a meridie domus S.tae Mariae Consolationum et a sero d. Pauli et fratris de Passis libera salvis et de omni iure eo vero modo et ordine et dedit, cessit et investivit i suum proprium locum posuit et procuratorem constituit ut in rem propriam et dedit partem intrandi et fuit contentus et convenit de deffendendo constituens et extendatur.


Pro qua quidem locatione et investitura predicti domini Antonius et Pasqualinus dicto nomine convenerunt bona dictorum pauperum presentia et futura dare et solvere dictis fratribus locatoribus libras decemocto imp. omni et singulo anno presentis locationis in singulo festo S.ti Antonii incipiendo solvere in festo S.ti Antonii 1537 pro ficto et nomine dicte domus locate et ….. constituerunt et miserunt rogatum et sic renuntiaverunt..


Et insuper dicti fratres confessi et protestati fuerunt habuisse et recepisse et habuerunt et receperunt  a predictis d. Antonio et Pasqualino dicto nomine libras viginti et sol. quatuor imp. Videlicet libras decem ibidem actualiter in moneta argentea numerata ipsis fratribus et libras decem et sol. quattuor imp. Quas dicti domini Andreas et Pasqualinus convenerunt et obligaverunt solvere predictis fratribus seu pro dicto Andrea condemnato magnifice Communitati Bergomi pro qua convenerunt etc. et hoc ad computum fictorum dicte domus supra locate, et sic, renuntiaverunt.


Cum pacto quod si contigerit facere aliquas expensas necessarias in dicta domo, dicti fratres teneantur dictas expensas compensare et beneficare in ficto ultimi anni dicte locationis quia sic pactum fuit.


Ego Jo.Maria D. Andreas de Rota Not.s p.us Bergomensis praedictis omnibus interfui easque rogatus tradidi scripsi et me in fidem subscripsi.

Il contratto è stipulato “ in sala domus habitationis mag. et ill. d. Dominici Cornelli equitis “
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Testamento di un frate, 17.10.1536

ASB, Notarile, Zaccaria Colleoni, cart. 1452, 17 ottobre 1536




In Christi nomine amen. Die martis decimo septimo mensis octobris 1536, indictione nona in sala domus residentie infrascripti domini vicarii site in vicinia S. Cassiani civitatis Bergomi, presentibus testibus ven.li domino presbitero Sabatino de Donatis rectore ecclesie S.ti Martini de la Plaza, d. Jo. Andrea q. d. Juliani de Taliuno cive Bergom., Martino filio q. Jacobi de Guidottis de Tranasco et Hieronymo q. Jo.Antonii de Sala habitantibus omnibus Bergomi et primis duobus asserentibus.



Ibi dominus Pasqualinus filius q. d. Joanis de Zanchis et Lactantius filius q. d. Jo. Antonii de Maffeis tamquam deputati spetialiter ad id per socios Scolae S. Nicolai de Tolentino Bergomi ut de ipsa deputatione constat in libro prefate scholae, profitentes, expressim. titulo cessionis et renuntiae et omni alio meliori modo, dederunt et cesserunt in manibus sp. et preclari legis doctoris d. Jo. Baptiste  de la Vitalba et nobilium dominorum Antonii Grassi de Locateliis et Leonardi de Medolaco uti gubernatorum et eo nomine scole mulierum convertitarum et orfanorum  Bergomi, habitantium in vicinia Sancti Michaelis de puteo albo presentium et acceptantium et mihi notario publico stipulanti et recipienti nomine predicte scole. Nominatim de omnibus iuribus et creditis et actionibus que dicta scola  confraternitatis S. Nicolai habet contra quascumque personas et de quibus iuribus ct creditis apparet libro ipsius confraternitatis et hoc quia fratrtres predicte scole Sancti Nicolai nolunt nec intendunt aliquid habere proprii in dicta scola. Item in aIia parte libras ducentas imp. Iegatas ipsi scole per q. d. Angelam magistri Angeli de Cavazis de Poscantu et hoc cum onere et honore. ltem in alia parte libras viginti quinque imp. quas dicta scola habere restat a Con stantio Sancti  Alexandri de la Cruce uti erede Nicolai zavatarii cum onere et honore videlicet cum onere celebrari faciendi unam missam singola hebdomada omni anno et unum annuale pro anima dicti Nicolai ut in testamento suo et hoc cum onere imposito ipsi schole mulierum convertitarum et orphanorum celebrari faciendi ipsum annuale quod onus  ipsi prenominati domini intervenientes pro ipsis mulieribus convertitis et orphanis eo nomine e~equeildum susceperunt cum obligatione expressa omnium bonorum mobilium et immobilium presentium et futurorum dicte scole convertitarum et orphanorum. Et casu quo ipsa scola convertitarum et orphanorum ad nihilum veniret, eo casu quod petiae terre casate in quibus habitant et iuris ipsius scole convertitarum et orphanorum in predicta vicinia sint obligatae ad dictum onus predicti annualis. Et sic f'uerunt contenti.


Et insuper predicti d. Lactantius et Pasqualinus convenerunt obligantes bona dicte scole Sancti Nicolai de eisdem omnibus et Jo. Baptistam et Sociis vel aliis legitime intervenientibus pro ipsa sco1a mulierum convertitarum et orphanorum de eisdem dando et ad omnem eorum requisitionem exbursando libras viginti quinque imp. per eos exactas pro parte legati dicti q. NicoIai zavatarii.


Et predicta omnia et singula acta et celebrata  fuerunt in presentia et cum auctoritate et decreto Rev.di domini Jo.Baptiste de Gugliermis J.U. doct. canonici Feltrinensis ac vicarii Rev.mi d.d. Episcopi Bergomensis qui premissis omnibus auditis intellectis ea omnia laudavit et approbavit ac in his auctoritatem et decretum omni auctoritate ordinaria qua fungitur interposuit omni meliori modo.
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Atto notarile per locazione ( P. Mario Lanzi ), 25.8.1537


ASBergamo, Fondo notarile, Cristoforo Zonca, cart. 2232, 25 agosto 1537


In Xsti nomine amen. Die sabbati vigesimo quinto mensis augusti anni millesimi quingentesimi trigesimi septimi. Indictione decima in quadam camera cubiculari infrascripti Rev.mi d. d. Episcopi Bergomensis sita in suo episcopali palatio Bergomi. Presentibus ibidem domino presbitero Justo de Adamis brixiensi capellano e d. Petro Pansoto de Favetis clerico bergomensi familiaribus predicti Rev.mi et dominis Hieronimo de Augustis et Ludovico de Viscardis laicis Bergomensibus.


Ibi d. Ludovicus q. d. Hieronimi de Augustis nobilis bergomensis profitens sponte, titulo semplicis locationis ad tempus ut infra et ad meliorandum et non detrahendum investivit et investit me notarium infrascriptum uti personam publicam stipulantem et recipientem nomine d. Marii filii d. Bernardini de Lancis absentis ac et heredum et successorum suorum nominative de quadam petia terre casata solerata lobiata porticata copata curtiva et ortiva et cum quam pluribus corporibus domus sita in burgo Sancti Leonardi secus stratam de prato cui cohaeret a mane d. Cristopfori de Agaziz a meridie ipsa strata de prato a sero suprascripti d. locatoris et partim d. Petri de Goziz et partim heredum q. sp. Magnifici Simonis Fratini de Tertio phisici et a montibus via nuncupata de Coloniola, salvis per novennium incohendum in festo S.ti Martini proxime futuro precio et pactis ac modis infrascriptis. Et de omni iure vero modo et dedit cessit et in suum proprium locum posuit et pro ut in rem suam propriam fecit ad hoc et dedit parabulam intrandi et fuit contentus et ad maiorem cautelam constituit se tenere insuper convenit de defendendo ab omni persona; unde pro qua locatione Rev.mus in Xsto pater et d. d. Petrus Lipomanus Dei et Apostolice Sedis gratia episcopus Bergomensis et comes profitens sponte agens nomine dicti d. Marii et pro quo de rato promissorum et infrascriptorum promisit convenit sub poena obligando bona sua dare et solvere nomine dicti d. Marii principaliter et in solidum et ac si sua Rev.ma do. de predicta domo investita foret ipsi d. Ludovico Augusto et heredibus suis in festo S.ti Martini quod erit de anno 1538 libras septuaginta imp. Monete usualis Bergomi pro ficto primi anni et sic demum de anno in annum totidem et simile fictum in consimili festo S.ti Martini cuiusque anni ipsius novennii et eo du … . Renuntians prefatus Rev.mus d. d. Episcopus epistulae Adriani beneficio novarum constitutionum de fideiussorem .. Cun pacto et condicione quod predictus Rev.mus d. d. Episcopus ac et dictus D. Marius et uterque eorum ad suum libitum hinc ad ipsum festi S.ti Martini proxime futurum et omni postdurante ipso novennio possint et valeant et eis et utrique eorum liceat et licitum sit in ipsa domo que ruinam minatur destrui facere et solo equare ac quecumque melioramenta utilia vel necessaria in et pro qualibet summa construi et fieri facere et ipsam domum et quamlibet eius partem refici et reparari facere prout ipsis Rev.mo d. d. Episcopo et d. Mario aut alteri eorum visum fuerit expedire. Promittens et ………. In presentia et ad stipulationem predicti Rev.mi recipientis suo et nomine p. Marii et mei notarii uti persone publice stipulantis nomine dicti Marii bonificare et compensare predicto Rev.mo d. d. Episcopo et d. Mario et quamcumque impensam et sumptum que fecerint seu fieri fecerint ambo vel alter eorum in vel cum huiusmodi destructionem melioramenta aut reparationem vel refectionem dicte domus vel partis eiusdem in fictis ipsis dicte domus prout occurret de anno in  aanum. Et etiam si ipsa ficta in totum et pro toto novennio absorberent tales impense et sumptus.

( 5 gennaio 1541 il vescovo Lippomano presenta il conto delle spese di ristrutturazione compiute nell’arco del triennio: 271 lire, 8 soldi, 6 denari. Il cavaliere Ludovico Agosti versa al vescovo la differenza 61 lire, 8 soldi, 6 denari; gli affitti del triennio terminato a S. Martino del 1540 ascendevano alla somma di lire 210 imp. )

9

Bergamo – San Martino

Berg. 304 – N

Documento notarile: Società di spaliere fra Girolamo e Cristoforo Sabatini e Girolamo e Lodovico Viscardi, 20.3.1538


Al nome de Dio. Noto sia a ciascheduno como Ms. Hieronymo quondam de Ms. Christophoro di Sabbadino Cittadino et mercante de Bergamo per una parte et Ms. Hieronymo et Ludovico fratelli quondam Ms. Jacobo Viscardo di Valvassori, similiter cittadini di Bergamo per l’altra parte de comune concordia fanno fatto et contratto et fanno et contrazeno compagnia nella arte et exercitio de spallere et terlintane qual parerà meglio et più utile ad detta compagnia.. Et qual compagnia debba durar per anni sette proxime futuri. Et volendo anchora che dette torlentane et spallere doverse vender in la inclita cità de Venetia per li detti Ms. Ludovico aut Ms. Hieronymo suo fratello et dovergli habitar et far bottega, Et in la qual Compagnia per sorte et copia el detto Ms. Hieronymo Sabbatino ha posto et conferto libre doi mileottocento Imp. de valuta in Bergamo corrente, come detti Ms. Hieronymo et Ludovico fratelli hanno confessi esser tanti renontiando essi fratelli alla exceptione non così posta né così confecta non consegnata ditta quantità di denari dal detto Ms. Hieronymo Sabbatino, et per l’altra parte li ditti Ms. Hieronymo et Ludovico fratelli in detta compagnia hanno poste et conferto per sua sorte et capitale altre altri doi milla ottocento Imp. de valuta corrente in Bergamo ut supra, como detto Ms Hieronymo Sabbatino ha confesso esser tanta la quantità alla prescritione non così collata posta et consegnata detta quantità de denari dalli detti Ms. Ludovico et Hieronymo fratelli renuntiando, quale tutta somma de libre cinquemilla et seicento de valuta corrente in Bergamo ut supra posta in compagnia ut supra debbia remaner nelle mane principalmente de ditti Ms.  Hieronymo Sabbatino ad fine et effetto che possa et debba exercitar et redurre in essere perfetto detta merchantia così per mandar ad ditti Ms Ludovico Viscardo aut fratello in Venetia ut supra, como per vender qua per detto Ms. Hieronymo Sabbatino. Qual Ms Sabotino sia tenuto ogni exceptione remota de redur in perfetto esser detta merchantia et anche de vender tutte le merchantie de detta compagnia quale seranno necessarie et conveniente vendersi nella presente città di Bergamo et simil per la qual cosa, ditto Ms. Hieronymo Sabbatino in Bergomo et ditti Ms. Ludovico ovver Ms. Hieronymo suo fratello in Venetia, et l’una et l’altra parte se convenendo detta compagnia fedelmente et con ogni diligentia esercitata et per quella solicitamente negotiare, et li beni di detta compagnia cum bona fede et senza fraude custodire et salvare, et tutto quello che per ditta compagnia ovver per causa de quella alle mani di qualunche de dette parte proveniva in tutto alla detta compagnia consegniare et farne bono cunto, et che detto Ms. Hieronymo Sabbatino senza voluntà et consilio de ditti fratelli aut uno d’essi non possa far ovver contrazere credentia alcuna da libre cinquecento in suso, et in fine de detti cum fitto aut denanzi detto tempo se così paresse discor…..ad dette parte aut una di lor persone moressero in quello caso se intenda et sia detta compagnia finita et qualunque capitale et guadagno fedelmente partir et divider, et cum pacto et conditione che tutte le spese quale occorreranno farse in detta Città de Venetia, sia per fito de casa et bottega come circa le negotie de ditto exercitio, et …rto ut supra, et angarie et altre cose potesse occorrere per causa de ditta compagnia, et si etiam per le viscere et persona de detti Ms. Ludovico aut Ms. Hieronymo suo fratello, et cerca il vivere et salario delli garzoni vadano et debbano andare comune tra dette parte et compagnia nelle quale spese detto Ms. Ludovico aut altri ad nome suo debba tenir conto, et per le quale anche ditti Ms Ludovico aut Ms Hieronymo fratello suo siano tenuti et obligati ad refundere et spendere, de loro proprii denari libre sesanta Imp. all’anno et per cadauno anno in modo che non se metta in debito ad detta compagnia se non ditte libre sesanta Imper. in suso et non se intenda in detta spesa cosa alcuna pertinente allo vestire et calciare nè anche infirmità longa più de giorni quendeci de dette parte.

Item che detto Ms Hieronymo Sabbatino sia tentore de tutta la lana del lavorerio de ditte spallere, et de tutte le spese in lavar siccar et fortar et dar ditta lana ad tesser et che tutte le spese extravagante siano comprese in ditta tintoria quale spese sono liquidate ad conto et rasone de soldi dese per lira,  de ogni colore, salvo se ditta tintoria, li altri tentori che tenzeno le passate de quando le tenzessimo per mancho de libre quatro Imper. la pasada, come allo prezo alli tentori se pagate secondo et mancho se pagerà de tempo in tempo. Esso Ms. Hieronymo ne renderà bono conto ad ditta compagnia secondo la data, et portione de detto precio, et similmente s’el lume de rocha cresesse ovver callasse de precio de libre quatro el peso se bonifichi de tempo in tempo come de sopra, vel qual lume, et detto Ms Hieronymo Sabbatino, sia obligato af tenir cunto, et per causa de ditta tintoria esso Ms Hieronymo Sabbatino se debba pagar da ditta compagnia da qua ad sei mesi proximi futuri et così dapoi de semestre in semestre durando ditta compagnia.

Item non tenendo cavalli ditta compagnia et occorrendo cavalchar per negotii de essa per lo territorio de Bergomo: quella spesa qual se farà per il nollo et spesa del cavallo vada comune tra detta compagnia ma solo occorrerà cavalchar de fuora de esso territorio non solum per il nollo et spesa dello cavallo ma anchora del cavalcante vada comune tra ditta compagnia.

Item li libri quali bisogneranno per descrivere et signare le cose pertinente ad lo negozio de ditta Compagnia vadano comparati delli denari de detta compagnia sive in Venetia come in Bergomo.

Item trovando detta compagnia ogni anno se debba far Inventario di tutte le robbe, denari, crediti et soldi et in stretto di tutto quello quale pervenire alle mane de dette parte per causa de detta compagnia.

Et in executione et verificatione delle preditte cose il detto Ms Hieronymo Sabbatino in presentia et richiesta de detti Ms. Hieronymo et Ludovico fratelli confessa haver in ditta merchantia appresso de lui le dette libre sei milla et ottocento Imper. de moneta corrente in Bergomo et per lui conferte ut supra et libre mille seicento et ottanta Imper. per detti Ms. Hieronimo et Ludovico fratelli actualmente numerate in presentia del detto Ms Hieronymo Sabbatino et per lui retenuti et ad se tratti ad bon cunto et per parte delle sudette doi millia octocento e per essi fratelli conferti et posti in ditta compagnia, obligandose exutte(?) detti Ms. Hieronymo et Ludovico fratelli de dar et pagare il resto de dettte libre doi milla octocento imper. de moneta corrente ut supra da qui ad la festa de S.to Martino proximo futuro ogni exceptione remota et sotto pena …. Libre mille quattrocento et venti et ad supplemento de tutte libre 2800: le quali tutte cose et qualunque de quelle dette parte cioè l’una a l’altra  et l’altra a l’altra cum solenne stipulatione hanno promesso et sovvenuto de tener havere et observar fermo et inviolabilmente né ad quello contravvenire per alcuna via ovver modo persona ovver de fatto et così in juditio come de fuora sotto pena d’ogni danno et interesse per le quali pene dette parte et qualunque de quelle se obligano realmente et personalmente ogni exceptione remota.

Et le preditte cose furno et sono state fatte et scritte adì venti de marzo anno 1538 Inditione undecima in lo caltro posto nella casa de mi Cypriano Bossoni infrascritto posto nella vicinia de S.to Stephano della Città de Bergomo, presenti per testimoni il Rev.do d.no presbitero Paulo di Masnetti capellano alla capella de S.to Petro della chiesa de S.to Alexandro in Colonna, Ms Marcantonio fiol de m.ro Petro Architecto di Isabelli et Ms. Nicollao fiol de Ms Zuane de Correggi notaro di Bergomo testimonii idonei etc. et anco mi Cypriano Bossono similiter notaio, qual ho scritto et notato le soprascritte cose de volontà et consentimento delle sudette parte et quali testimonii anch’essi se sottoscriveranno.

E mi Paulo Massetto sopra scritto fu presente a tutte le preditte cose.

E mi Marco Antonio fiolo de Ms Piero di Isabelli fu presente a tutte le prescritte cose.

E mi Nicolò figliolo de Ms Zouane di Corezi nodaro soprascritto fo presente quanto de sopra se contiene.

E mi Hieronymo Sabatino soprascritto confirmo le predite cosse in tutto et per tutto et in fede mi sono sottoscritto.

E mi Hieronymo Viscardo di Valvassori soprascritto confirmo le preditte in tutto et per tutto et in fede me son sottoscritto.

Jo Ludovico Viscardo de Valvassori soprascritto confirmo le prescritte cose in tutto et per tutto et in fede mi son sottoscritto.
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Procura di P. Federico Panigarola, ( Giovanni Cattanei, Girolamo Sabatini ), 1538


ASBergamo, Fondo notarile, Martino Tenaglia, cart. 3956.


Convenzione e patti tra i poveri orfani di S. Maria Maddalena e l’artigiano Giovanni Pietro De Betanis, beretario.


20 luglio 1538, nella bottega dell’abitazione dell’artigiano Giovan Pietro, sita nella vicinia di S. Pietro dell’Olmo.


Testimoni: Santino Algarotti di Postcantu, Bartolomeo Vitalba, di Nembo, Paolo Tasca di Andrea di Meda, Vincenzo de Licinis di Postcantu.


Ivi, Girolamo Carminati, calzolaio, abitante nel borgo di San Leonardo, rector et gubernator dei poveri orfani derelitti dell’ospedale di Santa Maria Maddalena del detto borgo, e Ludovico Tasca di Giacomo, di Meda, tesoriere degli stessi poveri e, dall’altra parte, l’artigiano Giovan Pietro De Betanis, figlio di Giovanni, beretario, ritenendo di fare cosa gradita a Dio onnipotente, stipulano i seguenti patti, promesse ed obbligazioni:

- Girolamo Carminati


Il sacerdote Federico Panigarola costituisce suoi procuratori Giovanni Cattaneo, Girolamo Carminati, Girolamo Sabbatici e Marco Antonio Isabelli per pretendere ed esigere dall’arcidiacono Marco Antonio Bolis sei ducati d’oro, pensione annuale concessagli dal papa, sui redditi della parrocchia di S. Giovanni di Predore, da utilizzare in opere pie.

 
(Arch. St. Bergamo, Notarile, atti Martino Benaglia, cart, 3956, 


12 ottobre 1538


Jesus Maria.


In Nomine domini nostri Jhesu Christi benedicti, Amen. Die duodecimo mensis octobris anno millesimo quingentesimo trigesimo octavo, indictione undecima in apoteca domus iuris et habitationis domini Hieronymi de Sabbatinis. civis et habitatoris Bergomi, sita in vicinia S. Alexandri in Columna, Bergomi, pre​sentibus testibus ven. d. presbitero Baptista de Terlis. habitante ad presens in hospitali S Marie Magdalene urbis Bergomi, ven. d. presbitero Paulo de Masnetis, Gabriele q. Ser Francisci Lancini et Joanne de Robertis tonsore, omnibus et primis duobus asserentibus.
Ibi rev. d. presbiter Federicus Panigarola, cui per sanctissimum d. nostrum papam reservata fuit donec vixerit annua pensio duca​torum sex auri in auro de camera super fructibus ac redditibus parochialis ecclesie S. loannis de Predorio, Bergomensis diocesis, quam ad presens possidet rev. d. Marcus Antonius de Bolis archi​diaconus, salvis, omni meliore modo constituit in eius procuratores et quidquid melius de iure dici et esse potest, dominos Ioannem de Cataneìs, magistrum,  Hieronymum de Carminatis sutorem, d. Hie​ronymum de Sabatinis suprascriptos presentes et acceptantes et dominum  Marcum Antonium de Isabellis absentem, omnes habi​tatores burgi S. Leonardi prefate urbis, et quemilibet eorum in solidum specialiter et expresse ad petendos, exigendos et reci​piendos a prefato r.do domino Marco Antonio de Bolis ipsos ducatos sex auri in auro de camera, omni anno toto tempore vite prefati domini constituentis et de ipsorum ducatorum receptione, cura, solutione, quietatione et liberatione facienda cum potestate etiam ipsis d. procuratoribus vel maiori parti eorum; et est cuique eorum attributa per prefatum dominum constituentem possendi ipsas pecunias temporatim disponere et expendere in operibus piis secundum voluntatem omnipotentis Dei. Dans, et promittens, se​que, et sic, renuntiando.
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Documento notarile: convenzione e patti tra i poveri orfani di S. Maria Maddalena e l’artigiano Giovanni Pietro de Betanis, beretario, 20.7.1538

ASBergamo, Fondo notarile, Martino Benaglia, cart. 3956, 20.7.1538


20 luglio 1538 nella bottega della abitazione dell’artigiano Giovan Pietro, sita nella vicinia di S. Pancrazio di Bergamo affittata da Giovan Pietro dell’Olmo.

Testimoni: Santino Algarotti di Postcantu, Bartolomeo Vitalba, di Nembro, Paolo Tasca di Andrea di Meda, Vincenzo de Licinisdi Postcantu.

Ivi Girolamo Carminati, calzolaio abitante del borgo di S. Leonardo, rector et gubernator, et procurator dei poveri orfani derelitti dell’ospedale di S. Maria Maddalena del detto borgo  e Ludovico Tasca  di Giacomo, di Meda, tesoriere degli stessi poveri e dall’altra parte l’artigiano Giovan Pietro de Betanis figlio di Giovanni, beretario, stipulano i seguenti patti, promesse e obbligazioni:

· Girolamo Craminati e Ludovico Tasca sborsano, come di fatto  danno e fanno, a Giovanni Pietro 43 scudi in oro come sovcvenzione e mutuo.

· - Giovan pietro è tenuto a dare e consegnare ogni settimana per un anno a partire dal primo settembre una pensa e mezzo di lana filata e adatta a febbrica e agucchiare berette invernali da parte degli orfani o da alcuni di loro istruiti in tale artee con questa lana dovranno bene e diligentemente agucchiare secondo la foggia e la moda che vorrà Giovan Pietro; essi dovranno consegnarli ogni settimana, corrispondendo una adeguata mercede.

· Terminato l’anno dovrà restituire in pronta pecunia i 43 scudi a 5 lire e 12 soldi per scudo a Girolamo e Lodovico.

· Il notaio Beneglia propria mano ha descritto su un libro di corame di color croco o verde i nomi delle persone che lavoreranno e consegnato al maestro Bono Pilipario.

· Gli scudi sono imprestati gratis et amore Dei da Girolamo Carminati e Ludovico per utilità beneficio degli orfani. Se durante questo anno capitasse che le berrette sono state mal fabbricate dovranno rifarle a proprie spese.

Pacata et conventiones inter paupers orphanos S. Mariae Magdalenae et m.rum Jo.Petrum beretarium de Betanis.

In nomine D.ni Nostri Yhesu Xsti benedicti. Amen, Die vigesimo mensis Julii anni 1538, Indictione XI.a in apotheca domus habitationis infrascripti m.ri Jo. Petri sitae in vicinia S. Pancratii urbis Bergomi condirita (affittata ) ad Jo.Petrum de Ulmo, praesentibus testibus Santino q. m.ri Petri de Alzarotis de Postacantu, ac Bartholomeo q. m.ri ….. dela Vitalba de Nimbro, d. Paulo d. Andrete Tasche de Meda ac Vincentio q. Boni de Licinis de Poscantuac habitantibus omnibus ………………..

Ibi m.r Hieronymus q. m.ri Jo.Petri de Carminatis sutor incola Bergami viciniae S.ti Leopardi rector et gubernator et procurator pauperum orphanorum degentium in hospitali divae Magadalenae dicti burgi et d. Ludovicum q. d. …… Tasche de Meda ipsorum pauperum tesaurarium et eo nomine agentes parte una et m.rum Jo.Petrum q. Joannis de Betanis beretarius habitans in vicinia d. Contractis (?) presentis Urbis ex altera omnes presentes etatis cupientes rem gratam Omnipotenti Deo facere excusserunt (?) et pervenerunt ad omnia et singola pacta promissiones consueta obligantes quae ad omnia infrascripta, videlicet:

Pr.s n. JO.Petri m.r Hieronymus et d. Ludovicus nominibus quibus ut supra et agentes personarum ut infra dicentes, tenentur ac promettere donec et exbursare, prout et pro pactdederunt et affirmaverunt exbursantes, et iuraverunt dicto m.ro Jo.Petro presenti et accepètanti scutorum quadraginta tres auri in anno venetorum et aliis stampae ibidem annualiter miorto(?) computata cum Imp. Recta posita(?) moneta portsque ibiastirtata(?) exposita in petra Urbis utrorum praedictorum et mei notarii infrascripti pro subinscritione et mutuo pro tempore et faceri(?) ut infra:

…m.r Jo.Petrus tenetur et promittit ipsis m.ro Hieronymo et Ludovico et mihi notario publico stilanti et recipienti nomine et vice ipsorum pauperum et et cunctorumque presente cura interest intererit vel interesse possit sub obligatione sui etc in pena refectionispraeteriti  in  omnia dictorum interesse et impensas dare et in effectu consignaret ipsis pauperibus nisi aliquibus ex illis singulka ebdomada unius anni praeteriti finem cepturi in …

( Sospendo la dattilografia per difficoltà di lettura ).
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Berg. 304 – R

Contratto di chirurghi in arte medicandi morbum gallicum, 31.4.1539


ASBergamo, Fondo notarile, Andrea Rota , cart. 1539


In nomine D.ni et Jesu Xsti amen. Die 21 aprilis 1539 Indictione duodecima in domo Juri inhabitantis infrascripti d. Vincentii de Marcisis sita in vicinia S. Alexandri, praesentibus testimoniis predicto d. Vincentio q. d.ni Xstophori de Marchisis, D. Xstophoro  eius filio, Jo.Hometto q. Bartholomei, de Lorenzettis de Serrisole et Betino q. Jacobi de Casgnico, omnibus etc. et primis duobus asserentibus.


Ibi Mag.cus Jo.Bapta filius et publicus negotiator ut dixit mag.ci Georgii et medicus de Fataliuno chirurgus parte una et mag.cus Cortesius fig. mag.ci Stephani de Cortesiis de Venetiis similiter chirurgus parte altera et quilibet de dictis partibus proffitentes  etc. et quilibet omnibus expressis omni meliori modo et concorditer etc. et nemine eorum discrepante etc. pervenerunt ad infrascripta societatis pacta conventionis cum obligatione et ad e.mia infrascripta, videlicet:


Primo ipsae partes concorditer et cum concordia ad …. Vicissim solemnibus stipulantibus nemine inde intervenientibus fecerunt et faciunt insimul proximam societatem in arte chirurgica maxime et solummodo in arte medicandi morbum galicum. Quam societatem voluerunt durare hinc usque unum annum proxime futurum cum prefatis pactis omnibus salvis semper cum reservatis. Et quia ipsae partes timent componere medicinas seu res medicinales pro medichatione que exponi contigerit medicando predictum morbum videlicet ……..

durante presenti …etate ……………………………………………………………………

et quia ipsae partes teneantur omnes pauperes laborantes hac infirmitate huius Civitatis quam aliarum Civitatum seu locorum venientes ad manus ipsorum  si hoc ….. notificare sibi invicem una pars alteri e converso et facere unum librum infrascriptae partes super quem scribentur omnes infirmi qui contigerint medicari per ipsos socios videlicet predicto morbo videlicet:


Et qui tentor cum obliatus sit ipe mag.cus Cortesius ----- predictam artem societatem exercere licet ipse mag.us Jo.Bapta fuerit absentatus quavis justa de causa similiter vero dictus mag.cus Jo.Bapta si exercere in predicta societate et arte, videlicet ipse mag.cus Cortesius fuerit absentatus videlicet ita tamen sit et esse debeat omnium suorum percipiendus ex ipsa societate comune ipsorum spiritum.


Dicti vero mag.ci Jo.Bapta et mag.cus Cortesius et quilibet eorum promiserunt et promittunt solemnibus stipulationibus hinc inde intervenientibus conventionibus etc. se se invicem et vicissim unus alteri et converso dictam societatem et personas industriam fideliter et diligenter et studiose exercere predicta societate et arte pro predicto morbo medicando ut supra et pro tam utilia facere et inutilia pretermittere et quidquid lucri ex dicta societate et arte fienda videlicet in termino dicto societatis videlicet ad manus eorum vel alicuius pervenerit teneantur et obligati. Item dare et consignare sibi invicem et vicissim quod contigerit recipere ab ipsis personis quos medicare opportuerit in dicta infirmitate tantum, videlicet. Cum insuper suprascriptae partes juraverunt predicta omnia attendere et observare videlicet sub poena ducatorum decem auri inferendorum cuique contrafecienti et aplicandorum alteri parti predicta omnia servanti qua poena soluta vel seu gratis remissa tam predicta omnia perdurerint et  ……… mandent sub pena omnis damni dispendi a interesse etc. Et ipsi socii possint cogi et compelli per dictam penam et damno sibi vicissim aliquibus in contrarium non obstantibus etc. coram quibus quam Rectoribus Iudicibus et officialibus tam eccelsiasticis quam secularibus tam presentis Civitatis quam aliarum civitatum et locorum in quibusque mundi partibus etc., quorum jurisdictioni espresse prout ex nunc se subiciuntur et subiciunt etc., constituentes et mittunt rogatum et non obstantibus etc., quorum .


Sic extitit per has suprascriptas ipsas partes et sicut renuntiaverunt.


Ego Jo.Andreas f. d. Stephani de Rota Not.s publicus Bergomensis predictis omnibus interfui et rogatus tradidi et ad confirmandum subscripsi. 


Il chirurgo Gio.Battista di Taliuno e il chirurgo Cortesio de Cortesi di Venezia stipulano un contratto di società nell’arte chirurgica solummodo in arte medicandi morbum galicum  per un anno e mezzo. Le medicine. Dovranno  notificare su un libro i malati. Il lucro è comune, pena di scudi 10 per ogni contravvenzione dei patti.
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Berg. 304 – S

Pietro Lippomano istituisce il fratello Luigi procuratore per la casa delle Convertite, 16.8.1539


ASBergamo, Fondo notarile, Cristoforo Zonca, cart. 2232


In Christi nomine. Amen. Die sabbati sextadecima mensis augusti anni millesini quingentesimi trigesimi noni indictione duodecima. In sala audientie episcopatus Bergomi. Presentibus ibidem ven.li presbitero Justo de Adamis brixiensi capellano, d. Zacharia de Colleonibus cancellario, d. Petro Pansotto de De Favetis clerico bergomensi et d. Antonio de Volanis veronensi familiaribus infrascripti Rev.mi d. d. Episcopi testibus notis et idoneis et ad infrascripta vocatis et rogatis.


Ibi Rev.mus in Christo pater  et d. d. Petrus Lipomanus Dei et Apostolice Sedis gratia episcopus Bergomensis et comes in hac vero parte tamquam unus ex gubernatoribus seu tutoribus dominarum Mariae et Helisabet sororum filiarum et pupillarum q. Magnifici et nobilis viri d. Nicolai Mauroceno patritii veneti et ipsius Rev.mi d. d. Episcopi ex sorore nepotuum deputatus eisdem et omnibus bonis eisdem spectantibus per magnificos iudices curiae petitionum inclitae civitatis Venetiarum ut dicitur apparere instrumento deputationis sive gubernationis tradito per hon. Virum s. Jacobum Cathabeno notarium venetum et cum subscriptione ipsorum iudicum prefate curiae sub die quartodecimo Julii proxime preteriti; videns non esse commode dare negociis dicte gubernationis sue tutele et hereditatis propter locorum distantiam et alias suas occupationes sponte et libere et omni alio meliori modo quo potuit et potest fecit et constituit suum legitimum actorem procuratorem et comissum Magnificum et nobilem d. Joannem Lipomano patritium venetum fratrem suum ex quondam Magnifico et generoso d. Hieronimo a Bancho et congubernatorem ex preallegato instrumento deputatum absentem tamquam presentem somum et in solidum ad gerendum et exequendum ac exequendi faciendum ad procurandum omnia et singula que continentur in predicta cartha sue deputationis et que prout illius vigore dictus Rev.mus d. d. Episcopus facere et exequi ……… promittens dicto nomine se firmum et ratum habiturum et observaturum quidquid per dictum d. procuratorem in premissis et circa ea factum fuerit sub obligatione bonorum dicte gubernationis sive pupillarum presentium et futurorum super qua rogatus sum ego notarius infrascriptus publicum conficere instrumentum.


Ego Jo.Xstophorus q. d. Laurentii Zanchus Not.s pb.us bergomensis predictis interfui eaque tradidi et in fidem me subscripsi.

P. Secondo Brunelli si permette di aggiungere i motivi delle parentele di Maria ed Elisabetta Morosini q. Nicolò con Pietro Lippomano, vescovo di Bergamo ed il di lui fratello, Giovanni. Ecco i dati del matrimonio che unirono Morosini e Lippomano:

1525

sier Nicolò Morosini de sier Zacharia q. sier Nicolò q. sier Domenego

in la fia de sier Hieronimo Lippomano q. sier Thomà dal Bancho

Nicolò Morosini, rimasto vedovo, si risposa:

1533

sier Nicolò Morosini q. sier Zacharia q. sier Nicolò q. sier Domenego, V°

in la de sier Alvise Mocenigo Kav q. sier Thomà

Nel 1539, è già morto anche Nicolò Morosini: si rende necessaria l’assistenza delle due figlie, nate dal suo primo matrimonio. Una di queste si sposa:

1548

sier Thomà Lion q. sier Simeon q. sier Thomà q. sier Felippo

in la fia q. sier Nicolò Morosini q. sier Zacharia

Giovanni Lippomano era stato camerlengo a Bergamo , 1526. 

Nel 1533 aveva sposato una nipote di Marco Contarini, l’autore della Vita del clarsissimo Girolamo Miani, comunemente detta dell’Anonimo: si rivela così la facilità della conoscenza delle notizie da Bergamo, del Lippomano specialmente, da parte del Contarini.
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Berg. 304 – T

Liberazione da credito di Pietro beretario a nome dei poveri orfani, 20.1.1540

ASB. Fondo notarile, Martino Tenaglia, cart. 3956

20 Gennaio 1540, Girolamo Carminati gubernator dei poveri della Maddalena riceve da Giovanni de Betaniis, beretario, i 43 scudi al computo di lire 5 e soldi 12 per scudo.

Liberatio m.ri Jo.Petri beretarii ab ordenatione nomine pauperum orphanorum.

 ( Non dattiloscrivo da fotocopia assai difettosa ).
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Berg. 304 – V

Donazione dei fratelli Quartieri per le Convertite e le Orfane, ( P. Marco Gambarana, P. Mario Lanci, Quartieri Giovanfrancesco, Daniele, Gerolamo, Cattaneo Giovanni di Pellegrino ), 9.5.1541



I fratelli Gio.Francesco, Daniele e Girolamo Quartieri di Bergamo donano i loro beni alle Convertite e alle Orfane di Bergamo per servire più liberamente e più facilmente sua divina Maestà.


L’atto è redatto in una saletta della sacra scuola delle lettere che ha sede nella “Casa della pace” di Somasca.


Arch. St. Bergamo, Notarile, atti Martino Benaglia, cart. 3956, 9 maggio 1541.



Jesus Maria.



In nomine domini nostri Jesu Christi benedicti. Amen.


Die nono mensis mai anno millesimo quingentesimo quadragesimo primo, indictione XIIII, in loco de Somascha, agri Bergomensis, in quadam saletta domus habitationis pauperum orphanorum derelictorum sacrae scholae litterarum appellate la casa della pace presentibus rev.do d. presbitero Marco de Papia, rev.do d. presbitero Mario de Bergamo, Jo.Jacobo Thome de Abiaticis, Baptista q. Pauli de Amigonibus, Jo.Antonio q. D. Dominici de Cereto, omnibus et asserentibus et pro secundis notariis interfuerunt domini Obertinus de Moiolis et Ludovicus de Plebanis notarii, qui se.


Ibi Jo.Franciscus, Daniel et Hieronymus fratres, filii q. ser Jacobi de Quartariis, ex domina Maria Machagna nati, eius consorte, Bergomenses se etatem legitimam excessisse pro quolibet eorum sic divina clementia inspirante ut animo menteque liberiori et faciliori inservire possint ipsi divinae maiestati et quilibet eorum titulo donationis inter vivos pure, mere et irrevocabilis et quae etiam per ingratitudinem minime infrangi possit et omni alio meliori modo, via, iure et forma, quibus melius et validius de iure facere possunt, fecerunt et faciunt et eorum quilibet facit donationem inter vivos puram, meram et irrevocabilem conventui et congregationi mulierum convertitarum Christi benedicti et congregationi et conventui puellarum pauperum orphanarum urbis Bergomi equaliter, equis portionibus videlizet utrique ipsarum congregationum pro medietate et mihi notario stipulanti et recipienti vice et nomine ipsarum mulierum convertitarum et orphanarum puellarum et item ipsis convertitis et pauperibus puellis orphanis nominatim de et pro parte et portione sibi ipsis donantibus spectante et pertinente illarum librarum septecentum quinquaginta imp., alias depositarum in manibus magisteri Antonimi de Ranzanico, abitante in vicinia S. Andreae prefatae urbis Bergomi, per d. Joannem q. Piligrini de Cataneis tunc tutorem seu curatorem et eo nomine agentem praefatorum donantium vel per aliam personam, ut constare dixerunt in strumento ipsius depositi rogato per d. Marsilium de Zanchis notarium, seu per alium notarium de tempore ut in eo cui et in omnibus relativo habeatur.


Item de omnibus et quibuscumque aliis bonis mobilibus et immobilibus, iure et nominibus presentibus et futuris ipsis donantibus et cuique eorum pertinentibus et spectantibus nunc et in futurum quomodocumque et qualitercumque, exceptis libris centum quinquaginta imp., videlizet quinquaginta imp., pro quocumque eorum disponendis tempore eorum et cuiusque eorum  testamenti, si quos conditum fuerit. Quam quidam donationem voluerunt et volunt sortiri effectum tantum et solummodo immediate post mortem prefate Marie eorum matris quae isto interim sit et esse debeat domina et usufructuario toto tempore vitae eius ipsorum omnium bonorum supra donatorum ut supra annotatorum et de omni alio iure. Eo vero modo et dederunt et cesserunt et in eorum proprium locum posuerunt; et procuratorem constituerunt; er dederunt parabulam; et ex nunc; et quam quidam donationem ipsi donantes iuraverunt fuisse et esse veram et non fictam aut simulatam, nec factam in fraudem alicuius et prout iurare tenetur; ex forma, iure, et statutorum Bergomi et plenarie extendatur; in plenaria forma et ad laudem sapientis si opus fuerit extendatur; et sic; renuntiando.
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Berg. 305 – A

Dono di Gianbattista Suardi agli orfani, 13.4.1542

( Riassunto )

A Bergamo, il 13 aprile 1542, testimoni Leonardo Valvassori, Girolamo Carminati, calzolaio, Vincenzo de Nembro, calegario, Girolamo Valvassori.

In casa di Girolamo Carminati, il nobile Giovanni Battista Suardi, dona agli orfani della Maddalena 350 lire imperiali nel termine di 7 anni, incominciando da San Martino, 50 lire per anno. Li dona ex causa elemosinae.
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Berg. 305 – B

Estratti da documenti AMG, 1542



Bergamo


Figlie Orfane

a.
a. C. G. 1542

Fu altresì ragionato con il d.o prelato delle Figliole Orfane e desiderò che noi le governassimo, stendendo una certa regola, a cui darà Egli la sua approvazione; promettendoci in questo tutto l’aiuto possibile; e permettendo che da tale Conservatorio trasportar si possano nello Spedale le Figlie impazzite, inferme e inutili, e restituir le inquiete a Parenti.

b. a. C. G. 1547

Parlandosi in seguito delle Opere. Si propose se in Bergamo dovevasi perseverare nell’assistenza delle Convertite, e Pupille, e fu risoluto di non abbandonarle, ma frattanto di supplicare a Mons. Vescovo, che le provveda di messa e di ogni altra cosa necessaria, come ha promesso altre volte.

c. A. C. G. 1559

Il Sacerdote che anderà a Bergamo dica ogni dì la messa agli orfani, perché questi sieno soccorsi nei bisogni loro spirituali; deputando per le putte un Cappellano con l’elemosina lasciata a quest’effetto.

d.

E non trovandosi altra donna per le Putte, si levi Domenica dalle Convertite.

Acta Congregationis, B – 59

1542

Parlandosi in questo Capitolo, raccolto, come conghietturo, in Bergamo, delle Convertite della detta città, fu decretato che non si abbandoni del tutto, ma si procuri di rimetterle nelle mani di Mons. Vescovo, acciochè le provegga, massime della messa,vietando ai nostri di celebrala, salva una necessità. Infatti essendosene parlato a Mons. antedetto, promise il prelato che averebbe ritrovato un sacerdote per la messa, ed un confessore subito che potrà.

Fu altresì ragionato con il detto prelato delle figliole orfane e desiderò che noi le governassimo, stendendo una certa regola, a cui darà egli la sua approvazione, promettendoci in questo tutto l’aiuto possibile e permettendo che da tale Conservatorio trasportar si possano nello Spedale le figlie impazzite, inferme, e inutili, e restituir le inquiete a parenti.

1547

Parlandosi in servizio delle opere, si propose che in Bergamo dovevasi perseverare nell’assistenza alle Convertite e pupille, e fu risoluto di non abbandonarle, ma frattanto di suplicare a Mons. Vescovo che le provveda di messa, e d’ogni altra cosa necessaria. Come ha promesso altre volte.

1559

Il sacerdote che anderà a Bergamo dica ogni dì la messa agli orfani, perché questi siano soccorsi nei loro bisogni spirituali, deputando per le putte un capellano con l’elemosina lasciata a questo effetto. Alcuni di quegli di S. Nicola 

( Teatini ) venga nel dopo pranzo al luogo de li orfani per far la congrega. 

E non trovandosi altra donna per le putte, si levi Domenica dalle Convertite.

1578

Fu determinato che si abbia cura dell’Accademia di Bergamo sin che sia il tempo terminato di tale obligazione.

Atti Capitoli Generali, B – 44

1600

Fu proposto se si deve accettar di nuovo la cura delle Convertite di Bergamo quanto all’amministrazione dei SS. Sacramenti solamente, furono li voti contrari.

Intorno alla lite posta dalli Protettori delli orfani di Bergamo circa alla compera delle Torrette, et vendita della tintoria fu risoluto che li MM. RR. PP. 

G. B. Assereto, D. Bartolomeo Brocco et D. Guaglielmo Tonso vedino il consulto dei nostri avvocati di Bergamo, et secondo quello o si prosegua la lite, o si accordino con li avversari senza pregiudizio delle nostre ragioni.

1646

Fu rappresentato che nel luogo di S. Martino di Bergamo erano seguiti alcuni disgusti, volendo i SS. Protettori secolari che li nostri Padri non habbino il maneggio temporale, havendovi posto un economo secolare il quale maltratta nel vivere et altri bisogni li nostri Padri, e fu risoluto che il P. Visitatore Ronzone tratti con detti SS. Protettori secolari, per aggiustare conditioni buone e convenienti al nostro stato religioso, per poter continuare in pace la charità in quel pio luogo istituito dal nostro B. Padre Girolamo Miani; e se detti Signori faranno conditioni religiose e convenienti, si continuerà a fare la charità, e quando che no, non potendosi ottenere ciò dai superiori maggiori ( Il Senato di Venezia ), il luogo si licenzierà da se stesso dalla Religione, e non noi il luogo, non essendo conveniente starvi con conditioni e trattati indecenti allo stato religioso.

Atti Capitolo Generali, B – 45

Propose il M. R. P. Generale molte difficoltà et inconvenienti che narravano nell’amministratione del P. L. di S. Martino di Bergamo, nel quale li SS. secolari si havevano usurpato tutto il governo con introdurre in casa un economo; onde era violata la ragione della Congregazione e narravano alla giornata disordini e continuo disturbo della Congregazione. Perciò richiese il parere dei RR. Padri se doveva o no ritenersi il sudd. luogo; e fu concluso dopo maturo consiglio che era espediente renuntiarlo con cavarne quelli profitti di denaro che era offerto dalli SS. Provveditori del luogo stesso, e si poteva più fruttuosamente impiegare in beneficio di altro Collegio.

1668

Per il P. L. di S. Martino di Bergamo fu incaricato il R. P. Provinciale Cosmi col P. Gritti acciò trattino con quei SS. Deputati; i quali non potendosi ridurre a cose convenienti e di decoro alla Religione per il mantenimento dei nostri colà abitanti, si ricorre in Venetia a chi sarà stimato da loro opportuno per la provisione.

1669

Fu proposto se si habbia da lasciare il P. L. di S. Martino di Bergamo per esser ridotto a forma molto indecente e contraria al nostro istituto; che però consultato maturamente il negotio, e postosi a balle, fu conchiuso con 2/3 di voti che si lasciasse, con questa conditione però che prima si tentassero gli animi di quei Signori, per la reduttione delle cose al pristino stato, massime levandosi l’economo, donne di casa, et altre improprietà non più praticate. Per esecutione di che il M. R. P. nostro Generale provvederà opportunamente.

1670

Per il luogo di S. Martino di Bergamo riferì il M. R. P. Consigliere Avogadro, il quale dal M. R. P. nostro Generale fu la mandato a trattare con quei SS. Deputati conforme era stato decretato del Definitorio dell’anno 1669. Riferì, pero, di non haverne potuto riportare alcuna buona conclusione. Et udita  parimente sopra di ciò la relatione del R. P. Provinciale Cosmi, la quale pure non fu dissimile, si determinò che si persista in decretis, e di là si leviamo il laico, che sin hora vi si è lasciato, sin a tanto, che si ritrovi qualche forma di ripigliare, se si potrà, quel luogo fondato dal Ven. nostro Fondatore.

1673

Si trattò del P. L. di S. Martino di Bergamo e fu presa risolutione che i RR. Padri Provinciale Gritti e Cons. Cosmi, servato il decreto, già fatto nel Definitorio del 1669 li 18 maggio procurino di nuovo si introducano i Padri nostri nel detto P. L. con quelle forme che stimeranno più opportune.

1694

Fu esposto il desiderio che li SS. Protettori del P. L. di S. Martino di Bergano di richiamare la Religione al governo di detto luogo; ne fu rimesso al P. R.mo Generale il sentire et esaminare le conditioni che propongono essi SS., le quali stimando profittevoli possa provedere anche di Superiore, come li parerà.

1696

Lettasi una lettera del P. D. Francesco Rossi per il luogo di S. Martino di Bergamo si è ordinato che il detto P. Francesco faccia una comparizione giudiziale, perché non resti pregiudicata la prescrizione, facendone prima una parola di convenienza ai SS. Ddeputati del luogo, e gli si diede anco facoltà secondo le occorrenze se possono avvenire, di trattare con quei SS., per gli alimenti del P. Rettore e Commesso.

1705

Il Ven. Definitorio riconoscendo essere gli orfani il primo e principal obligo del nostro istituto raccomanda caldamente ai superiori dei medesimi pii luoghi acciò accudiscano con tutta l’attenzione a questa pia e santa opera, di maniera che i poveri orfani siano assistiti ogni giorno con la sua scuola, et alla festa con la dottrina cristiana, e che loro sia somministrato il vitto e vestito con ogni maggiore carità, et a questo effetto il suddetto Ven. Congresso prega il R.mo nostro Generale e li M. RR. PP. Provinciali in occasione di visita a mostrare in ciò la loro vigilanza e zelo, e ritrovando qualche Superiore mancante lo castighino severamente sino a deporlo dalla carica.

1651

Il P. Generale indaghi per conoscere se nelle case di orfani vi si mantiene quel numero che è prescritto; se gli orfani vengono ammaestrati nella Dottrina cristiana, in leggere e scrivere, ed istruiti in qualche arte, onde possano guadagnarsi il vitto.

1682

Si decretò che ogni tre anni si debbano mutare di famiglia i Commessi degli orfanotrofi, affinchè con la lunga permanenza nel medesimo luogo non si arroghino soverchia autorità. Le eccezioni a questo riguardo dovranno essere sottoposte al Definitorio e da esso approvate.

1750

Il Ven. Definitorio comanda che in avvenire si curi di ammettere a tenore del nostro istituto nei nostri orfanotrofi quei figlioli che veramente sono senza padre e senza madre.

Deputazioni, C -  45

1588

P.  Boffino Antonio rettore

P. Togni Antonio

P. Acqua Gianmaria

Ventura Commesso

Nicolò da Bergamo

1589

P.  Boffino Antonio rettore

P. Togni Antonio

P. Acqua Gianmaria

Ventura Commesso

Nicolò da Bergamo

1590

P.  Boffino Antonio

P Dionisio napolitano

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

1592

P.  Boffino Antonio

P. Dionisio napolitano

( Cedrelli )Rodolfo Commesso

P. Cavallino

1594

P.  Boffino Antonio rettore

P. Cavallino Pietro Antonio

P.  Nicolò bergamasco

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

1596

P.  Boffino Antonio 

P. Baragino Andrea

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso con gli altri ministri

1599

P.  Tonso Guglielmo

P. Ardengo Gianmaria da Como

Cedrelli Ridolfo Commesso

1600

P.  Tonso Guglielmo Rettore

P. Morone Donato

( Cederelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria  Roeta (da) Monza

Piatti Andrea

1601

P.  Tonso Guglielmo Rettore

P. Morone Donato

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria Roeta

Piatti Andrea

1603

P.  Salvosio Nicolò Rettore 

P. Carriano Francesco

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria Roeta

Piatti Andrea

1604

P.  Salvosio Nicolò Rettore 

P. Carriano Francesco

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria Roeta

Piatti Andrea

1605

P.  Salvosio Nicolò Rettore 

P. Carriano Francesco

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria Roeta

Piatti Andrea

1606

P.  Salvosio Nicolò Rettore

P. Carriano Francesco

Cedrelli Rodolfo Commesso

Rota Gianclaudio

Benzioli Filippo uscito

Canazzano Francesco aggregato

1607

P.  Salvosio Nicolò Rettore

P. Carriano Francesco

Cedrelli Rodolfo Commesso

Rota Gianclaudio

Benzioli Filippo uscito

Canazzano Francesco aggregato

1608

P.  Savolsio Nicolò Rettore 

P. Cosini 

Cedrelli Rodolfo Commesso

Rota Gianclaudio

Benzioli Filippo uscito

Canazzano Francesco aggregato

1609

P.  Salvosio Nicolò Rettore

Q.  Agosti Giacomo

Cedrelli Rodolfo Commesso

Rota Gianclaudio

Benzioli Filippo uscito

Canazzano Francesco aggregato

1622

P.  Cedrelli Paolo Rettore

P. Roncarolfo G. Cesare

Cedrelli Rodolfo

Paolo da Seriate Rota Gianclaudio

1623

P.  Salvosio Nicolò Rettore

P. Cavelli G. Battista

Cedrelli Rodolfo

Paolo da Seriate 

Rota Gianclaudio

1627

P.  Riva Pompeo Rettore

P. Lambardi Pietro confessore

Cedrelli Rodolfo Commesso

Paolo da Seriate

Piatti Andrea

Rota Gianclaudio
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Documento notarile: acquisto di una casa per le fanciulle orfane, ( Giovanni Maria di Milano, Girolamo Sabatino ), 30.7.1542


ASBergamo, Fondo notarile, Martino Benaglia, cart. 3956

Domenica 30 luglio 1542, nell’oratorio della confraternita di S. Nicolò da Tolentino, nel convento di S. Agostino di Bergamo.

Sono presenti il sac. Giovanni Maria da Milano, dei poveri orfani derelitti della Maddalena, il legis doctor Girolamo Passo, il legis doctor Giovanni Maria Rota, Cristoforo milanese merzarius, Giovam Pietro di Cantù, Battista Passo, Vincenza da Nembro, Giovanni Antonio Marchesi, Giovanni Antonio de Ranzanico, Ludovico Signori de Cazulonibus, Bernardo tonsor, Bertramo de Pesenti, Bono pilipario, Giovanni Pietro dell’Olmo, Amadeo Cattanei, Girolamo Sabatino, Stefano Daunio 

( saunio ), Girolamo Correggi, Girolamo Viscardi, Gottardo Galbiati, Luigi tonitore, Girolamo Carminati, Martino del borgo di S. Tommaso, tutti per la cura , il governo e la protezione  delle povere fanciulle orfane, radunati per comperare loro una casa.

Non fanno parte della confraternita, ma amano le opere pie: il prete Giovanni Maria, Girolamo Passo, Battista Passo, Giovanni Maria Rota e Bernardo tonsor.

Si ballotta e vengono eletti per questo acquisto: Girolamo Passo, Ludovico Cazuloni, Bertramo Pesenti. Dovranno trattare con Fioravante Del Zoppo.

Le ragazze, dopo la convivenza con le Convertite a S. Michele Pozzo bianco, sono ora nel borgo S. Antonio in una casa della Misericordia. La nuova casa si trova nella vicinia di S. Giovanni dell’ospedale, dentro le mura.

( Si tratta del sunto )
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I disciplini di S. Rocco eleggono come proprio sacerdote Pietro Pesenti, 18.9.1542


ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Andrea Rota, cart. 1576, 18.9.1542


In publico concilio unione e congregazione dei disciplini e fabbrica della chiesa di S. Rocco e degli uomini e vicini abitanti in contrada Broseta eleggono come proprio sacerdote Pietro Pesenti per tre anni.
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Il sac. Gio. Antonio Adelasio dondatore del Divino Amore chiede alla Confraternita dei disciplini di S. Rocco la stanza sopra la sagrestia della chiesa, 21.9.1542


ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Andrea Rota, cart. 1576, 21.9.1542


Il sacerdote Gio.Antonio Adelasio, fondatore del Divino Amore, chiede alla Confraternita dei disciplini di S. Rocco la stanza posta al di sopra della sacrestia della chiesa.

Viene incaricato il ministro  Gio.Antonio Zambre de Ferandis e il presidente Nicola Fugazzi di procedere al rogito dello strumento di rinuncia di detta stanza in favore della Società del Divino Amore.
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Patto col siig. Ludovico ( Viscardi ), sindico delle Orfanelle per la fabbrica, 17.3.1543


ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Maria Rota, cart. 2259, 17.3.1543


Al nome de Dio, sia noto a qualonque pervenerà il presente, come Mag.ro Bonetto Zovanne q. de m.ro Andrea di Gazi de Villa Sabita a Tetrengo et m.ro Bonetto suo fiolo, murari, si conveneno et si obligano al sp. D.no Ludevigo Signor Sindico et recipiente a nome del Hospitale delle poverette derelitte vergini hospitanti nella vicinanza de S.to Giovanni del hospitale della Città di Bergamo sotto obligation de tutti li soi beni et sotto pena de ogni danno et interesse di fabricar il muro per circondare l’orto de sotto dalle case di meggio di detto hospitale comenzando nel muro della casa et continuando fino al muro della Grata, di grosezza de connorti tre sopra terra, et da terra in zoso d’un brazo et debbano far il fondamento necessario per ditta fabrica.


Item si conveneno di far ditto muro a tutte sue spese di manifatura de 7 pietre et manuali.


Item si conveneno et obligano ut s.a di fabricar l’ultimo corpo delle case di meggio respiciente verso il levante, in stesso modo videlicet, circondarla de muraglie a torno a torno alte al ordine delle seguente Case, et poi fargli uno solaro in meggio che continui col seguente, et metter sopra il coperto a modo del altro; et nel muro respiciente verso l’orto fargli una fenestra con la sua ferrata, et il suo balcone de Assi a tutte sue spese di manifatura ut s.a.


Per le qual cose il p.to sp. D. Ludovigo promette alli prefati Mag.ci Zovanne et Bonetto di dar tutta la materia necessaria alle ditte fabriche così di pietre di calcina, et di sabione come di legnami et ferramenta condutte dentro alla cinta de ditto hospitale, et etiam li legnami da far li ponti necessarii.


Item il prefato D. Ludovigo permette et si conviene di pagar alli prefati magistri per sua mercede soldi vintisei per cadaun cavezzo a muro, del muro circondante dalla casa in zoso; et per mercede della casa ut. S.a lire dodese Imperiali.


Item il p.to sp. D. Ludovigo a ditto nome promette di pagare la ditta mercede alla giornata segondo lavoreranno.


Et queste cose hanno fatte le preditte parte et ciascuna di quelle, et prometteno di osservarle una a l’altra et essendo sotto obligation de tutti li soi beni et sotto pena d’ogni danno, et interesse. 


Et queste cose sono stà fatte in Bergamo in casa mia adì 17 marzo 1543, presenti per testimoni l’eccell. Dottor Physico D. Hieronymo Borvile, Mag.co Bernardo de Nigroni da Novagra et sier Antonio Carbonino.


Et Jo Gio.Maria Rota ho scritto le preditte cose de volontà ordine et commissione delle predette parte, et in fede mi son sottoscritto.
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Erezione della chiesa di S. Maria delle Orfane, 2.8.1543


ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Maria Rota, cart. 2259, 2.8.1543


In nomine Domini Jesu Xsti Redemptoris benedicti ac eius Gloriosissimae Genitricis Virginis Mariae. Amen. 


Anno a nativitate dominica Millesimo quingentesimo quadragesimo tertio indictione prima die vero Jovis secunda mensis augusti circa horam decimam eiusdem diei impositus fuit primus lapis constructionis et edificii ecclesiae divae Mariae orphanarum virginum sic denominatae, cuius festivitatis solemnitas celebrabritur singulis diebus festivitatis salutationis angelicae eiusdem Immaculatae Virginis ad perpetuam memoriam saluberrimae redemptionis humanae; qui positus fuit in angulo respiciente versus meridiem apud portam maiorem in via stricta constructam legente et benedicente et dominum laudante ven. d. (  manca ).

simul cum d. ( manca )

Assistentibus hon.li viro d. Ludovico Signori

Egregio viro domino Martino Benalio notario, et discretis viris magistro Bernardo de ( manca ) de Novagra et magistro Hieronymo de ( manca ) sutore.


Die quinta augusti 1546 celebrata fuit prima missa in predicta ecclesia; qua die fuit etiam benedicta campana per ven. d. presbiterum Augustinum de Cataneis et posita super campanile.

Note

Ludovico Signori de Cazulonibus è un nobile residente in vicinia S. Giovanni dell’ospitale, solerte procuratore delle vergini orfane e dei Padri Cappuccini.

L’artigiano Bernardo de Novagra è Bernardo Nigroni de Novagra e il secondo artigiano è Girolamo Carminati, calzolaio, anima delle tre opere di Bergamo fondate dal Miani.

Il sacerdote Agostino Cattaneo è il vicecurato di S. Alessandro della Croce, la parrocchia dove risiederanno le orfane.

Il notaio Martino Benaglia è un altro devotissimo collaboratore del Miani ed abitava in borgo S. Leonardo in vicinia S. Alessandro in Colonna in una casa contigua a quella di Girolamo Sabbadini.
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Posa della prima pietra della chiesa di Santa Maria delle Orfane, 6.8.1543



ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Maria Rota, cart. 2259, 2.8.1543


In nomine Domini Jesu Xsti Redemptoris benedicti ac eius Gloriosissimae Genitricis Virginis Mariae. Amen. 


Anno a nativitate dominica Millesimo quingentesimo quadragesimo tertio indictione prima die vero Jovis secunda mensis augusti circa horam decimam eiusdem diei impositus fuit primus lapis constructionis et edificii ecclesiae divae Mariae orphanarum virginum sic denominatae, cuius festivitatis solemnitas celebrabritur singulis diebus festivitatis salutationis angelicae eiusdem Immaculatae Virginis ad perpetuam memoriam saluberrimae redemptionis humanae; qui positus fuit in angulo respiciente versus meridiem apud portam maiorem in via stricta constructam legente et benedicente et dominum laudante ven. d. (  manca ).
simul cum d. ( manca )

Assistentibus hon.li viro d. Ludovico Signori

Egregio viro domino Martino Benalio notario, et discretis viris magistro Bernardo de ( manca ) de Novagra et magistro Hieronymo de ( manca ) sutore.


Die quinta augusti 1546 celebrata fuit prima missa in predicta ecclesia; qua die fuit etiam benedicta campana per ven. d. presbiterum Augustinum de Cataneis et posita super campanile.
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Dono di Pietro Lippomano per la casa delle Convertite, 12.5.1544


ASBergamo, Fondo notarile, Cristoforo Zonca, cart. 2233, 12.5.1544


In Xsti nomine. Amen. Rev.mus in Xsto pater et d. d. Petrus Pilomanus Dei et Apostolicae Sedis gratia episcopus Veronensis et nuper Bergomensis volens numerum et habitationem mulierum coonvertitarum in hac civitate Bergomi auctoritate et ope sua introductarum et in hunc usque diem piis suis et assiduis erogationibus in parte conservatarum in ampliorem et meliorem statum in dies deduci multum et diu procuravit tamquam esset caput huius patriae. Qui postaquam fuit ad ecclesiam veronensem nuperrime traslatus etiam per litteras diversimode et maxime mag.co et Cl.mo d. Joanni Lipomano fratri suo germano scriptas ut domus aliqua in hac civitate aut eius suburbiis sua et aliorum pia contributione acquireret quae et amplior et commodior et magis salubris esset pro habitatione ipsarum mulierum convertitarum quam illa in qua hactenus incluse permanserunt offerens de suo gratis et pro elemosina exibere libras mille quincentum imp. in huiusmodi emptionem. Et ut etiam alii Xstifideles exemplo suo ad tantum laudatum et Deo gratum opus exciterentur amplexandum et confovendum prefatus mag.cus d. Joannes Lipomanus tamquam frater et procurator et eius nominibus predicti Rev.mi d. d. episcopi veronensis pollicitus est ac promisit et promittit dare ipsas libras millequingentas imp. Hoc modo videlicet: libras quinquecentum imp. per totum annum 1545 prox. futurum et libras quinquecentum per totum annum 1546 et alias libras quinquecentum imp. per totum annum 1547 in et pro emptione dictae domus ad usum et habitationem ipsarum convertitarum et hoc ad stipulationem mei notarii infrascripti uti personae publicae stipulantis et recipientis nomine et vice ipsarum convertitatrum et seu pro eis agentium et eiusmodi pii operis, promittens etiam de suo proprio satisfacere de et pro huiusmodi oblatione gratis et Dei amore facta si pe rpredictum Revmum aliquo casu non satisfaciet predictae oblationi obligando ipsa bona sua in casum ipsum pro observantia premissarum qui tenere constituit nomine et vice ipsius pii operis et donec et quousque sic ut supra fiente satisfactae presenti pollicitationi et promissioni. Et cum aliis debitis et consuetis clausulis promissionibus renuntiis et obligationibus. Rogans me notarium ut de predictis publicum conficiam instrumentum unum et plura et tot quot opus erit.


Acta fuerunt predicta in camera paramenti episcopalis Bergomi sub die lunae duodecimo mensis maii 1544 indictione sexta. Presentibus ven.li d. presbitero Mario de Lancis, d. Jacobo q. d. Betinis de (?), D. Jo.Baptista d. Joannis de Medolaco et M.ro Hieronymi q. Gratii de Carminatis sutore omnibus bergomemsibus testibus notis et idoneis et ad predicta vocatis adhibitis et rogatis et asserentibus cognoscere suprascriptum Mag.cum d. Joannem Lipomanum et me notarium infrascriptum et pro secundis notariis dominis Martino de Benaliis, Alexandro Allegris, notariis publicis Bergomensibus qui se subscripserunt.
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Documento notarile: Società per le spaliere, ( Ludovico Viscardi, Girolamo Sabatini ), 5.4.1545


Biblioteca Angelo Mai, MIA, II-VIII-I


Adì 5 aprile 1545, In Bergamo

Al Nome del n.ro Si.r Jesu Xsto Benedetto. Noto sia a ciaschuno che vedarà la presente scriptura qualmente cum ciò sia che altravolta noi ms. Hieronymo quondam d. ms. Xstophoro Sabatino citadino di Bergamo per una parte et ms. Hieronymo et Ludovico fratelli quondam d. ms. Jacobo Viscardo di Vavassori per l’altra parte di comune concordia havessimo fato contratto compagnia nel arte et servitio de spalere felintane et garzi et su qualunque altre arte et servitio di merchantia qual paresse meglio et più utile ad dita compagnia, et qual compagnia dovesse durar per anni sette alhora proximi futuri et al presente passati, volendo in ditto tempo dite spalere telintane dovessi etiam vender per el dito Ludovico over dito suo fratello ne la inclita Cità di Venetia et in quella habitare et far botega in la qual compagnia per sorte et Capital el dito Hieronymo Sabatino metite et conferse libre duoi millia ottocento Imperiali di valuta corrente in Bergamo per una parte et per l’altra parte li ditti ms. Hieronymo et Ludovico fratelli di Vavassori in dita compagnia metiteno et conferseno per sua sorte et Capitale altritanti libre doi millia ottocento Imp.li di valuta corrente di Bergamo ut s.a, qual tuta summa de libre cinquemillia et seycento Imp.li messi et conferti in compagnia ut s.a  dovesse principalmente remaner sotto al governo in custodia del dito ms. Hieronymo Sabatino cum diversi patti et capituli tra esse parte fatti, come dal inst.o più diffusamente apar per una scriptura alias de voluntà e dite parte scripta et sottoscrita per man de ms. Cypriani q. Bosoni soto adì vinti mazo 1538 et sottoscripta et per le dite parte et trey testimonii ala qual si haba relation. Et cum ciò sia che in execution de dita scriptura le dite parte habino sin alhora presente per conto de dita compagnia axcantado o pacto et negotiado in tutto et per tuto sicome erano tenuto et obligati in virtù della dita contratta compagnia et dita scriptura circa ciò fatta, per tanto hozi che adì otto aprile de l’anno 1545 Noi sopradetti ms. Hieronymo Sabatino per una parte et ms. Hieronymo et Ludovico fr.li q. Vavassori per l’altra parte diciamo confessiamo et protestamo ................. presentia et stipulatione che nuy tuti et ciaschuno di noy compagni ut sup.a si siamo exercitati et fatigati in mercantar negotiar et operar in li bisogni de dita compagnia fidelimente legalmente solicitamente et justamente et che una parte al’altra et l’altra al’altra di diti nuy compagni si habiamo fate mostrando et reso bono et justo conto de tuto quello che noy et chiaschun de noy compagni p.eto di esa compagnia habiamo negoziato manezato mercantato et operato quomodo esset et qualiter est sinalhora presente. Talmente che tra noy da boni fideli et justi compagni fatti diligentemente et justamente li balanzoni inventarii computi summe et calculi de tute le robe debitori dinari et debiti a dita reson di dita compagnia habiamo visto et trovato che la dita Compagnia per gratia bontà et misericordia del Signor Dio ha sin alhora presente acquistado et guadagnato tanto che adì soprascritto la sorte et etiam dinari di contadi per la summa de libri vinti millia trexento sessantanove soldi quindexi dinari trey zoè £ 20369 s. 15 din. 3 d’Imp.li di valuta corrente in Bergamo, zoè in le mani et custodia di esso ms. Hieronymo Sabatino robe di più sorte et debitori per la summa et amontar de libre quindexi millia novecento cinquantasei e dinari nove d’Imp.iali et in la botega di Venetia robe et debitori in più sorte et dinari contadi per la summa et amontar de libre quatromillia quatrocento tredexi soldi quatordexi dinari sey d’Imperiali sotto la custodia et governo del p.to Ludovico como de tute dite robe dinari et debitori de reson di dita compagnia chiaramente apar in li inventarii et balanzoni fati a tute le robe debitori et dinari si ritrovano adì  predetto 8 di april 1545 descripti et annotati ne li libri de dita compagnia dove si descriveno et notano li inventarii del haver  di essa compagnia et sottoscripti di man di noy p.ti compagni ali quali si darà relation metamdo et ponendo noy compagni p.ti fine pace et quiete a tuti li conti et manezi che circa li negotii di dita compagnia tra noi et ciaschun di noy sono occorsi sin’alhora presente et così etiam volemo che may per tempo alchuno nesuno di noy né di nostri heredi et successori possino dir e dimandare movere né dare cosa alchuna per causa di dita compagnia et mercantie di quella sin’alhora presente ut supra.

Et ultra di questo desiderando noi p.ti ms. Hieronymo Sabatino per una parte et ms. Hieronymo et Ludovico fratelli di Vavassori per l’altra parte vivere et perseverare nel già tra noi contratto cordial amor et sincera carità et frequentare et perseverar et continuare il mercantar negotiar et operare di questa compagnia da boni et fideli compagni sicome habiamo fato sin alhora presente.

Perhò al Nome et Honor del signor Dio adì soprascritto in Bergamo in borgo sancto Leonardo in casa del soprascritto ms. Hieronymo Sabatino Noi soprascritti ms. Hieronymo Sabatino per una parte et ms. Hieronymo t Ludovico fratelli Vavassori per l’altra parte refirmemo renovemo et di novo contrazemo et faciamo dita compagnia exponendo cassando et metendo in quella tute le predette robe dinari et debitori descripti et notati in li sopraditi doy inventariidi Bergamo et di Venetia per la summa in tuto a le preditte lire vintimillia trexento sexanta nove soldi 15 dinari 3 Imp.li valuta di Bergamo ut supra et questo per sorte et capital di la dita compagnia novamente contrata ut s.a et qual sorte et capital si deba preciso a dita compagnia merchantar negotiar et operare ne li exercitii et arte di spalere terlintane zoè panni, lane, garzi et guadi et in qualunche altro exercitio arte et merchantia sicomo a noy  compagni parerà meglio et più utile ad dita compagnia et qual compagnia debba durar etiam per altri anni sette proximi futuri, et queste etiam cum tuti li patti conventioni conditioni et capitoli descripti et anotati ne la predetta scriptura fata per il predetto ms. Cyprian Bexon circa la dita compagnia passati ut supra soto adì 20 mazo 1538 a la qual si haba relatione in tuto et per tuto salvo et reservato che il Capitulo che dice che si deba pagar preciso a dita compagnia al suprascritto Hieronymo Sabatino la tentoria de la lana a conto et rexon a soldi diexe la lira, esso capitolo retractemo et moderemo talmente che per conto de la presente compagnia novamente reaffirmata et fatta si pagi al dito ms. Hieronymo Sabatino la tentoria de la lana occorrerà atengere solamente a conto e resone de soldi nove d’Imp.li la lira per esser così l’acordo et patti rea noy compagni, et più etiam cassemo et anullemo quello capitulo che dice che non si possa far credenza alchuna de lire cinquanta in suso volendo et intendendo ch’el sia di nessun valor et momento anzi volemo che noy compagni et ciaschuno di noy possa dare robe et far di esse credenze sicomo parerà esser a proposito di detta compagnia.

Et mi Hieronymo q. di d.no Cristoforo di Sabatini infrascritto confirmo et affirmo le soprascritte cose et in fede di questo mi son sottoscritto de mia propria mano.

Jo Hieronymo q. d.no Jac.o Viscardo di Vavassori sopra scritto afirmo et confirmo le soprascritte cose et in fede di queto mi sono soto scritto.

Jo Ludovico de m.s Jacobo Viscardo di Vavassori soprascritto affirmo et confirmo le soprascritte cose et  in de la verità mi son sotoscrito di mia man.

Jo prè Paulo Masnetto pregato da li prescritti son stà presente a le predette cose

Jo Nicolò di Cuezi detto Gazulino fu presente al sup.to et .... di ciò mi son sotto scritto

Jo M.Antonio Benalio fu presente al suprascritto della compagnia et in fede di ciò mi son sottoscritto.
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Commendatizia del Vescovo Soranzo in favore della questua per l’ospedale S.Antonio, 7.3.1550


ASMilano, Autografi ecclesiastici, cart. 7


Vittore Soranzo vescovo di Bergamo


7.3.1550


havendo nelli passati giorni fatta fede dell’essere et maneggio dell’hospitale grande de questa città, come veracissimamente l’habbiamo possuta fare, per havere carico appresso l’ufficio nostro ancora di fare l’elletioneinsieme con il R. Mons. Di questa città et li antiani di essa, delli governatori d’esso pio loco, et carico ancora di adoperare che le cose sue passino secondo la retta institutione, et l’honor della D. M., et essendoci esposto esser bisogno far fede particolare come sia da essi Governatori dell’hospital retta et fatta essercitare la questua di S. Antonio di questa città, membro suo, et come Ghieradadda membro d’essa questa, senta commodo, et utile da esso hospitale, facciamo plenaria fede, detta questa di S. Antonio essere in tutto d’esso hospitale, salvo certa recognitione de £ 250 che ogni anno pagano a S. Antonio di Vienna, et che li governatori di esso hospitale la fanno essercitar da religiosi preti di questo territorio di buona fama, alli quali danno il viver loro, et certa loro limitata mercede, così che quelle detratte, el tutto resta, et se spende nelle opere piisime dell’hospitale, quali sono in nutrire fantolini esposti et derelitti, che di presente passano 700, mantenere del vivere et medicamenti li Incurabili, quali sono più di cento, et far moltissime altre elemosine; et similmente facciamo fede trovarvici nel numerodegli esposti assai notabile numero, che chiaro consta essere da Ghiaradadda, oltra che un gran numero che donde sia non si sa, si può con tagionevol conghietture far giudicio che la maggior parte de Ghiaradadda sia, come da ogni cosa si può chiaro et particolarmente vedere per libri, et scrittured’esso luogo pio, maneggiati per legati nodari a quello da Noi, et la Mag. Comunità Deputati, quali libri et scritture, et li propri fantolini et incurabili ancora le se faranno monstrare a qualunque desidera deve vederli.


Ita est V. Sup(erantius). ep. Bergom. 
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Protesta fatta da Girolamo Sabatini a P. Mario De Lanci a nome suo e degli altri sacerdoti e degli Orfani, 13.2.1552


ASBergamo, Fondo notarile, Marcantonio de Benagli, cart. 3957, 13.2 1552


Protestatio facta per D. Hieronimum Sabatinum R. D. presbitero Mario de Lancis suo et nomine aliorum d. sacerdotum et orphanorum pauperum sub die 13 februarii 1552.

.......... cum Meianus patritius venetus ipse ambo operatus sit de anno 1532 advenerit in praedictam urbem Bergomi, et pupillos et pupillas orphanos mendicantes in unum collegerit qui hinc inde per civitatem vagantes et sine aliqua custodia queritabatur(?) ad finem ut illos instrui faceret bonis moribus et in divinis doctrinis informaret, et ex his fecerit duas partes, unam videlicet de pueris masculis, aliam vero de puellis feminibus, et quum dictus Mag. d. Hieronymus non haberet locum ubi reponeret dictos orphanos masculos nisi de loco ipso quaerito colloquium instituit cum R.mo d. d. Petro Lippomano tunc Bergomi episcopo dig.mo qui rev.mus episcopus summopere huiusmodi provinciam Deo optimo potissimam rogavit d. Regentes hospitalem B. Magdalenae Bergomi ut vellent accomodare ipsos orphanos masculos de aliquibus locis in quibus commorari possent, et ibi ali et in virtutibus erudiri, et propterea ipsi Sp.les d. Regentes dictum hospitale volentes amore gerere ipsi R.mo Episcopo ac M.co d. Hieronimo, et habentes gratam huiusmodi congregationem pauperum orphanorum libenter accomodaverunt pro tunc ipsos orphanos de............. dicti hospitalis pro habitatione dictorum orphanorum. In quo quidem hospitali et locis praedictis ita accomodatis ipsi orphani habitaverunt et perseveraverunt usque de anno proximo praeterito cum magna tamen eorum incommoditate et omni non minori incommoditate etiam pauperum dicti hospitalis beatae Magdalenae; et quoniam fit quod in dicto .... in .... d. Regentes dictum hospitale pluries institerint apud spectabiles d. Regentes et artam(?) brites(?) ..... de dictis orphanis ut vellent providere de alia habitatione pro ipsis orphanis ut paupertatem tristam paterentur pro eorum domorum habitationis modestia et restrictione respectu commoditatis factae ipsis orphanis de dictis locis; et dicti spectabiles d.ni Regentes ipsos orphanos pluries quaesiverint viam recedendi ab ipsis locis ut alia loca commodiora invenirentur; et tandem ipsi spectabiles d. praesidentes dicti hospitalis ex eorum vera liberalitate obtulerint donant et donaverint sacerdotibus et clericis regularibus curam habentibus pauperum orphanorum ac ipsis pauperibus orphanis libras quingentas Imperialium si reperitur aliquis locus idoneus pro eorum habitatione; nec non egregius conservator d. Hieronymus q. d. Xstophori de Sabatinis obtulerit donare et donaverit pro huiusmodi loco idoneo requisito pro ipsis orphanis scuta quingenta auri ad hoc ut huiusmodi  dictum opus procedat de bono in melius et illud non veniat ad minus; egregii quoque viri d.ni Lud.s et Hier.s q. d. Jacobi Viscardi de Vavassoribus civitatis et mercatores Bergomi pro huiusmodi bono opere pro instrumento obtulerint donare et donaverint alia scuta centum auri, multum Mag.ca et nobilissima Bergomi et Brixiae d. Julia q. mag.ci d.ni Perstommass. Im. V. doct. d. Benedicti de Gislandis amplectissent omni summa devotione opus praedictum obtulerint et donaverint alia scuta centum auri, et quum sit quod praedictus d. Hieronymus Sabotinus fuerit electus depositarius ipsarum pecuniarum oblatarum et donatarum usque donec requisitus locus idoneus  usui, et tandem divino auxilio repertus fuerit locus idoneus et comodus pro usu ipso  dictorum sacerdotum et utroque  at ipsorum orphanorum et de his curam gerentium, et donec d. Hieronymus locum ipsum emerit quod a d. Petro de Peragonis pro valore scutorum trecentorum, et quos a d.no presbitero presbitero de Strugettis curato ..... de Preseti pretio scutorum ducentorum a solt. 14 quod a d. Alexandro Formagino de Sombusista praetio librarum mille quinque centum et sexaginta imper. et semper  in sua specialitate promiserit se soluturum ipsa pretia, non facta aliqua mentione de dictis d.nis sacerdotibus ac clericis regularibus et ipsis pauperibus orphanis ut constare dixit tribus instrumentis datiorum robatis per d. Paulum de Ordelonxeis not. de Anon.  ...................... quibus instrumentis rationem habentes, volens igitur spect. d. Hieronymus Sabbatinus bonam fidem agnoscere et animi dicti conscia et sinceritate utriusque ut quod semel Deo et pauperibus suis tam a se quam ab aliis memoratis oblatoribus ... id suum proprie inde facere et sero  not requisita etiam non videnti, prout de certa dictorum instrumentorum approbare.


Propterea ipse D. Hieronumus Sabbattinus protestatur in praesentia et ad postulantiam et requisitionem R. d. presbiteri Marii de Lancis civis Bergomi unus ex ipsis d. sacerdotibus et clericis regularibus regentibus et curam habentes ipsorum orphanorum supradictis etiam rem vice et nomine aliorum d. sacerdotum et clericorum regularium praesertim et futurorum ac pauperum orphanorum similiter praesentium et futurorum et mihi notarii publici infrascripti stipulantis et recipientis vice et nomine ipsorum d. regentium ipsorum praesentium et futurorum et vice ipsorum pauperum orphanorum praesentium et futurorum, se acquisivisse et datum recepisse et habuisse de ipsi domibus locis et ortis nomine et ad utilitatem ipsorum sacerdotum et ut supra, et ipsorum pauperum orpanorum; et illos regentium praesertim et futurorum. In quos ex nunc prout et tunc et, si quae translata et de novo transfert dominium et oblatum ius quod habet vel acquisivit prout in datis instrumentis, et ipsos d. regentes ipsos pauperes orphanos et ipsos pauperes praesentes et futuros  ut supra in proprium loci et ius posuit et ponit constituens eos ut supra patronos in rem suam, ita quod a uno et de cetero de ipsis bonis et  possit regere componi et libere eis disponere, sint aliqua pariter et ....... et confessu..... ipsis d Hieronimus prout et quaemadmodum, quibus posset in re propria, et sic fuit et est contentus omnibus et singulis praemissis.


Et haec omnia et singula in praesentia p. d. presbiteri Marii agentis et recipientis suo et quo ut supra praedicta omnia et singula acceptantis suo et nomine ut supra: et Deo et omnibus benefactoribus gratias agentis, protestantis tamen ac cepisse dicentis et auctoritate qua fungit pro ipsis d. sacerdotibus et ut supra et ipsis pauperibus et mihi notario publ. stip. et recipientis ut supra et nomine ut supra  quia contentus nihilominus quia praedicta bona habere et consequi vult et intendit non aliter nec alio modo nisi pro usu et usufructu ac habitatione ipsarum domorum in perpetuum et usque quod quamalsossio(?) Deo placuerit ipsorum congregationem dictorum sacerdotum vivere et ipsorum pauperum durare et permanere qua congregatione tunc ipsorum sacerdotum et  dictorum orphanorum omnia et in totum, quod Deus avertat, sublata destructa et non aliter, libere protestatur et contestatur et binas partes mentis et voluntatis esse confirmat et vult; et ita fieri omni meliori modo quo potest quia ipsa bona acquisita, ut supra et in ipsos curam agentis ipsorum orphanorum et ipsos orphanos translata utpote pleno iure transferentes tradentes et dantes, prout condentes, prout ex iure dicto tam eveniente et non aliter nec alio more tradentes et transferentes et dant pleno iure et a se abdicans in consortium suorum maiorum Bergomi pro quarta parte et hospitalem magnum pro alia quarta parte in hospitalem praedictae B. M. Magdalenae pro alia quarta parte et in consortium S. Alexandri in columnam mag.cae urbis Bergomi pro alia quarta et item ipsa loca pia sit locus juri accresciendi vel non deest demes(?) et hoc quia quod semel Deo dedicatum fuit et ad usum pium destinatum est semper in perpetuo ad usus pios conservatur, verius si congregatio ipsa dictorum d. sacerdotum et clericorum ut supra tantum vel ipsorum orphanorum tantum semel dextructa Deo favente, reformaretur, tunc et in eo tantum pariter ipsa bona et loca ipsis d. sacerdotibus et clericis tantum vel ipsis pauperibus orphanis tantum usum respective restitutum in integrum provatur, et hoc totiens quotiens ipse casus evenerit, prohibendo propterea ipsa bona et loca sive debere conservari et manuteneri: non posse aliquo tempore perpetuo vendi nec alterari nec aliquovis modo in aliquem transferri, sed perpetuo remanere ipsis locis piis pro usu et substentatione tantum ipsorum d. sacerdotum et clericorum utpote tantum prout ipsorum pauperum orphanorum tantum et omne et in totum ut supra tantum ipsorum sacerdotum et clericorum ut supra tantum etiam ipsorum pauperum orphanorum tantum et orare et in usum ut supra. Rogaverunt me notarium de praedictis omnibus publicum conficiam Instrumentum prout et confeciet ex seridariis ad laudes Sapientis.

De se insuper preascripta die decimo tertio mensis februarii anno 1552 Indictione X.ma in apoteca domus suae habitationis Ill.s d. Hieronimi Sabbatini sitae in vicinia S. Alexandri in Columna urbis Bergomi, praesentibus testimoniis d. Jo.Maria q. d. Dominici de Ordelaxiis d. Inocentio q. d. Jacobi Ensobre de Meda d. Usnatiq. M.i Petri de Fais de Nembro et d. Aloysio q. d. Francisci Cugarini de Bonomettis .......... ipsis praedictis .... in presentia d.ni Nicolai de Corregiis et Julius de Pesentibus notarii qui se subscripserunt.


Ego Martinus q. d. Jo.Antonii de Benaliis notarius publicus Bergomensis praedictis omnibus affeci, sup. rogatus tradidid et scripsi et in fidem me subscripsi.


Ego Nicolaus filius q. d. Joannis de Coregis notarius publicus Bergomensis praedictis omnibus pro secundo Notario interfui et in fidem me subscripsi.

Ego Julius d. Nicolai de Pesentibus notarius ap.licus ac Imp.lis pn.s Bergomensis praedictis omnibus pro secundo Notario interfui et in fidem me subscripsi.
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Capitolo del legato di Girolamo Sabatino in favore del P. L., 29.4.1564

Capitulum continens Legatum factum per q. D. Hieronimum Sabbatinum Pauperibus Orfanis S.ti Martini Bergomensis Civitatis.

Item salvis predictis Jure Legati etc. judicavit et legavit et judicat et legat Pauperibus orfanis S.ti Martini de presenti habitantibus post S.tum Dominicum domum cum tinctoria juris ipsius d.ni Codicillantis positam et jacentem in contrata Coloniolae Burgi S.ti Leonardi Bergomi, redditum et usufructum cuiusquidem petiae terrae cum tinctoria R.di DD. Patres per tempora Gubernantes dictos Pauperes et valeant expendere in necessitatibus suis et dictorum pauperum.

Et in casu quo domus habitationis ipsorum pauperum posita post S.tum Dominicum ut supra destrueretur pro fortificatione praesentis Civitatis Bergomi itaque praedicti Pauperes non possent illam habitare et habitare vellent dictam domum cum tinctoria, eo casu et non aliter etiam iudicavit et legavit et iudicat et legat eisdem Pauperibus S.ti Martini scuta ducentum auri eisdem dandos et solvendos per dictum Hospitale heredem institutum in d.o Testamento pro expendendis in accomodando ipsam domum si ipsam accomodare voluerint pro habitatione ipsorum pauperum et non aliter salvis infrascriptis.
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Estratti testimonianze di ex alunni sull’educazione ricevuta, sec. XVI
Doc. 1) 

Nell’anno 1600 i Padri di Bergamo comperarono un nuovo luogo detto le Torrette, per trasportarvi l’orfanotrofio. Ne sorse una grossa questione con i Deputati, che contestavano ai Padri il diritto di far acquisti ecc. I Padri si giustificarono con un lungo processo. In una dichiarazione ufficiale  e giudiziaria del P. Rettore Guglielmo Tonso si dice fra l’altro che l’acquisto  fu datto “ per l’evidentissima utilità a detti poveri orfani, et più che ivi si potranno fabbricare dormitorio grande di puoter ricettare ottanta e più et cento et lavorerio grande da puoter far lavorare molti figlioli per guadagnar il vitto alli figlioli piccoli, et è loco aieroso et sano per habitatione de tanti figlioli “.

Doc. 2)

Dai documenti compilati per la questione di sopra ( 1602 ).

Testimonianza dell’ex orfano Francesco ( Antonio, ma non è esatto: v. Fucassi ) De Marne che vi fu alunno per 9 anni tra il 1570 e il 1580, ora tessitore di spalere:” .. il qual commesso andava praticando di trovare da lavorare alli detti orfani acciò potessero imparare delle arti et guadagnar da acquistarsi il vivere et vestire et faceva anchora altre cose come di queste, cose credo che ne debbe esser cosa palese et manifesta in questa città “.


Testimonianza dell’ex orfano Antonio De Manentis tessitore di spalere, fu aluno per 16 anni fra il 1550 e il 1570: “  .... quelli che hanno havuto la cura et governo de detti poveri orfani cossì circa le cose spirituali delle confessioni et administratione del Santissimo Sacramento nelle Comunioni, come anchora circa le cose temporali del vestir et far le spese alli detti poveri orfani et procurarli delle elemosine sì nella città come fuori per il territorio et procurar anchora di trovarli da lavorare acciò si puotessero guadagnar de posser far le dette spese et non ho mai visto che altre persone che li detti Rev. Padri et commessi respetivamente habbino havuto tal governo né cura, perché detti Rev. Padri da messa erano quelli che ministravano le confessioni et communioni, et li commessi poi pur di essa ven. Congregatione erano quelli che havevano la cura et governo circa le cose temporali cioè del vestir et pascer li detti poveri et procurar di trovarli da lavorar comme ho detto di sopra ... come semo fatti grandi alcuni si levano fuori di sua posta et altri vi sono levati delli detti Rev. Padri et commessi per dar loco ad altri, che non puossono esser tuolti da piccoli, e come semo fuori del detto loco attendiamo poi tutti a far li fatti nostri per nostro particular beneficio et io fui de quelli che mi levai fuori de mia posta perhò con buona licentia per procurarmi del bene mentre che io era in prospera sì come per gratia del signore Iddio ho fatto “.


Testimonianza di Bernardino Gervasi tessitore di spalere ex orfano che fu alunno circa il 1570:” ... Havevano la cura et governo d’essi poveri orfani circa il temporale cioè al vestirli et procurar de farli lavorare insegnandoli l’arte del tessere di spalere et di lavorare di gochia et di sertorare acciò imparassero qualche arte, et che detti commsessi andavano loro in volta a praticar di farli portar da lavorare ....”


Testimonianza dell’ex orfano G. B. Gai che fu alunno per circa 16 anni dal 1580 al 1600:” ... li detti commessi ordinariamente si affaticavano anchora a insegnar li detti poveri qualche arte, come di tesser delle spalere, de lavorar gocchia et di sertorare, et andesevano di volta dalli mercanti de spalere a procurar che gli dessero da lavorare acciò puotessero guadagnarsi il vivere et vestir comme ho visto haver sempre continuato nel tempo che io costì son stato in detto pio loco  ... “


Testimonianza del sac. Girolamo Quarteri, parroco di Bergamo, già somasco e rettore dell’orfanotrofio dal 1563 al 1570:” ... li guadagni che facevanogli orfani con le loro industrie et faticha in diversi lavorerii or chi li vestivano et calzavano or chi più comperavano tutte le cose necessarie della casa cossì utensili come altro cioè frumento, vino, olio, legna, carbone, et far fabricare nella casa dove stanno detti luoghi per posservi alloggiar delli figlioli il numero che possevano, et comperavano de li animali per posser condur le robbe et elemosine secondo che andavano fuori per il territorio alle cerche ... li detti Rev. Padri et commessi con gran carità alevavano et custodivano et governavano detti poveri orfani insegnandoli ancor a legger et scrivere quelli che vedevano atti a imparare, et alli altri li facevano insegnar delle arti come di tessere delle spalere; lavorar de gochia et altre arti con grandissima carità come se veramente gli fussero stati veri padri et tenerli netti da molte infermità come di tegna, pedochhi et altre simili come occorre in simili poveri come è cosa notoria et palese a tutta questa città del loro bon governo “.


Testimonianza di Francesco Antonio Pellegrini, mercante di spalere:” ... Li Rev. Padri et commessi di Somasca che govrnavano li poveri di S. Martino erano quelli che andasevano a procurar di haver delle lane da noi altri mercanti di spalere per dar da lavorare alli detti orfani de S. Martino et nostro padre gli ne daseva et ne faceva dare et poi anche io ho continuato a dargliene doppo la morte del nostro padre et sempre si faceva conto de le dette lane et delle fatture loro con detti commessi perché oltre il far zoso ( = giù ) delle lane, mi tessevano anchora delle pezze di spalere “.


Testimonianza di G. B. Pellegrini, fratello del precedente:” ... detti padri et commessi sono venuti a tuor delle lane da tesser da detti orfani et li detti Rev. Padri et commessi erano anchora quelli che venivano a far li conti delle dette fatture et operationi et che recevevano da noi il pagamento ... alle volte con quegli denari che mo gli haveva datto per le dette loro fatture li ho visti a comperar dentro del formento per benefitio delli detti poveri orfani di S. Martino “.


Testimonianza di G. Maria Galli ex orfano:” ... interrogatus che sorta di governo havevano li Rev. Sacerdoti et in che cosa governavano li orfani responde prima li confessavano et comunicavano quelli che erano da comunione et insegnavano a leggere, et in temporale procuravano che havessemo il nostro viver et che fussimo regolati et procuravano anchora che havessimo delli lavorerii dalli mercanti da fare per guadagnarci qualche cosa “.

Doc. 3)

Esposto del P. Rettore  sulla medesima faccenda e sull’istituto dei Somaschi:” ... Lì sono putti da governare, insegnare lettere, arti, da nutrirli et vestirli. Et questo l’hanno sempre fatto li Padri senza alcun aiuto della congrega dei Protettori “.


Il seguente documento costituisce forse la più genuina testimonianza dell’opera educativa e della cura che avevano degli orfani, essendo costituito da deposizioni di ex orfani, che erano stati educati a S. Martino di Bergamo.


Le presenti testimonianze si trovano in AMG: A - 14 C, cartelario del processo per la compera delle Torrette, Bergamo, S. Martino

Benchè non saria necessario a sua .... .... rentili tentar di provar cosa alcuna, iotra(?) l’ingiusta dimanda fattami dal P. Francesco Moiolo come attestò per detta congrega senza fondamento ragionevole pio il predetto per aggiungere ragion a ragione, a finchè la buona giustizia de V. S. Ill.ma habbia magior occasion, liberandome da essa dimanda di condanar li avversarii, quali sott. procurano di rovinar me e li poveri orfani, in tutte le spese danni et interessi volgio provar gl’avvisi, cap.li non me .......et casu soluto praestationibus etc. ( diverse difficoltà di lettura )

P.°

Ch’essendo venuto a Bergamo il M.o Ven. Hieronimo Miani Nobile Veneto molto pio l’anno 1528, incominciò congregar li poveri orfani, che non havevano governo ,et amco principiò la Ven.da Congreg.ne di Rev.di Padri de Somasca per il governo e custodia d’essi poveri orfani, 


E che dal detto tempo fin al presente essi poveri orfani sono stà governati e custoditi da r.di Sacerdoti e commessi d’essa V. Congreg.ne di Padri de Somasca così nel spirituale come nel temporale


Che quelli d’essa Ven.a Cong.ne de Padri de Somasca, quali hanno governato essi poveri orfani, hanno anco speso grosse summe de danaria restaurar e migliorar la tintoria lassatali dal q. ms Hieronymo Sabatino per il suo codicillo, perché era ridotta in cattivo stato, e poi l’hanno venduta a me Bartholomeo sudeto cerca il dopio pretio di quello valeva innanci detta restauration e meglioramenti, et hanno investito esso pretio nel loco delle Torrette con evidentissima utilità e benefitio delli detti orfani.


Che la detta tintoria non si poteva accomodar per habitation d’essi orfani, ma ben si pol accomodar esso loco delle Torrette per habitation de molto magior numero de orfani, che quelli possono star nella casa dove habitano alquante incomodanze, la qual anco sta in manifesto pericolo d’esser distrutta per esser vicina alla muraglia della Città.


Che detti R.di padri d’essa Ven.a Cong.ne de Somasca, quali hanno governato essi poveri orfani per charità invitavano e facevano invitar da suoi di casa quelli huomini che si congregavano in giorni festivi con essi R.di Padri nella detta casa della loro habitatione, et d’alcuni anni in qua necessita in diversi luoghi secondo la comodità et anco ad instantia e complacentia d’essi R.di Padri si facevano le attioni e deputationi notati nelli libri d’esse cong.ni che restano espresso detti R.di Padri.


Che delle p.e cose n’è pub.ca voce et fama cum impr.ne generali in forma data etc. per permissione Ill.mo D. Pretore p.ca Cap.la intema di  per uomini della città di Bergamo communis Bergomi p. o D. Francisco Moiolo p. vel ad habitationem cedeniq. percipiendi illa forma etc. et maxime quia ….. de nomine eligat supra dictam litem suam vel det suas int.nes si quae vel quas. .

( evidente la difficoltà nella lettura assai imprecisa  delle cinque righe)


Bergomi die 30 Julii 1602

Testes producti per ..ges franc. Bartholomeum Zentilem auctorem contra testem septem(?) ms. Franciscum Maietum(?) et Heminibus quibus intervenit ut ni ac his in lite in causa inter  eos ....( difficoltà ).

In Christi nomine. Amen. Die sabati terbio mensis Augusti anni millesimi seicentesimi secondi indictione decima quinta incivitate et super palladio communii Bergomi.

Franciscus quondam Antoniide Marne texter spaleriarum habitator Burgi Sancti Leopardi testis ut supra producus et hodie personaliter citatus super presenti palladio per Taxinam Locatellum serutorem ut retulit, iuratus ad sacra Dei evangelia manibus corporaliter tactis scripturis ad delationem mei Notarii de veritate dicenda et per me Notarium etiam monitus ad ipsam veritatem deponendam et de pena percur. Interrogatus et examinatus super infrascriptis de ordine dicti producentis ut infra deposuit.

Super primo capitulo interrogatus dicto eius iuramento respondit : essendo rimasto orfano di padre et madre fui acettato nel numero delli poveri orfani di Santo Martino della presente città nel qual loco fui son stato nutrito et governato per otto over nove anni o lì in circa, che ponno hora esser anni sedese che fui poi levato fuori del detto loco dal Sig. Perosi Benaglio, il qual mi messe poi a servir a un Reverd. Ms prete Battista Biffe qual celebrava messa a Villa Sola nella Val S. Martino et nel tempo che ci son stato in detto loco delli detti orfani di San Martino ho sentite a dir molte et molte volte che il detto loco pria di ridursi li poveri orfani fu principiato da un Clarissimo Sig. Hieronimo Meiani Nobile Venetiano il qual era una persona per quanto ho sentato a dire tutta intenta a cose pie, et che quel Clarissimo Sig. Hieronimo Meiani  fu anche quello che diede principio alla veneranda Congregatione delli Reverendi Padri di Somasca per governo et custodia delli detti poveri orfani per quanto cossì ho sentato a dire et cossì con effetto  ho poi visto nel tempo che io so stato nelli detti poveri orfani di San Martino come ho detto che li detti Reverendi padri de Somascha loro sono stati quelli li quali hanno hauto il governo et custodia delli detti poveri orfani cioè cossì nelle cose spirituali cioè nelle confessioni et nel ministrare il santissimo Sacramento come anchora circa le cose temporali cioè il vestire et pascer essi poveri orfani in governarli perchè li detti Rever.di Padri et commessi di Somascha erano quelli loro che havevano la total cura et governo perché loro compravano da vestirne et le scarpe et le altre simil cose necessarie circa la persona delli detti poveri orfani, havendo loro governo et custodia dil tutto, perché nel detto tempo non ho mai visto persone alcune altre che havessero questa cura et governo se non li detti Reverendi padri de Somascha et comessi, perché vi era un sacerdote che celebrava messa et ministrava li Sacramenti di confessione et communione come che go detto et vi era poi un altro chiamato commesso qual haveva poi la cura circa il vestir et magnar delli detti poveri et il qual Commesso andaseva poi anchora praticando di trovare da lavorare alli detti orfani acciò potessero imparare delle arti e guadagnarsi da acquistarsi il viver et vestire et faceva anchora altre cose come di quelle cose credo che ne debbe esser cosa palese et manifesta in questa Città et dal tempo che mi partì poi dal detto loco delli orfani, vi son poi anchora andato delle fiate a visitarli et ho inteso che il medesimo si è anchora servato come si servava anchora al tempo che io mi era come vi ho detto.

Super secundum capitulum interrogatus respondit tantum scire quantum infra deposuit.

Super sequentibus aliis caputlis non fuit interrogatus ordine dicti producentis in haec tantum quae scire dixitcirca et contenta in dictis duobus capitulis sibi testi per me Notarium sic ut supra lectis.

Super generalibus interrogatus testes respondit aetatis annorum quadraginta incirca.habens ( Tralascio perché non attinenti le notizie ) ….

Andreas quondam Antonii de Manenbis textor spaleriarum habitator in vicinia Sancti stephani prope conventum Rev.arum Matrum  … S. Benedicti  … ( Salto le generalità ): “ Jo ho sentato a dire cossì esser la verità come mi haveti letto nelli capitoli perché mentre che i fussi come orfano di padre et madre accettato  nel numero delli orfani di San Martino nel qual loco vi son stato circa quindeci anni over sedici anni in detto tempo ho sentato a dire anzi et più volte che il cap.te Clarissimo Sig. Hieronimo Meiani Nobile venetiano come persona devota caritativa et pia essendo venuto in queste parti Lui era stato quello che haveva dato principio a congregare li detti poveri orfani, et che parimenti haveva dato anchora principio alla veneranda Congregatione delli Reverendi Padri de Somascha per governo et custodia delli detti poveri orfani, et cossì in effetto per il tempo che io steti nelli detti poveri orfani ho visto che li detti Reverendi Padri di Somascha et commessi sono loro stati quelli che hanno hauto la cura et governo delli detti poveri orfani cossì circa le cose spirituali delle confessioni et administration del Santissimo Sacramento nelle communioni come anchora cossì le cose temporali del vestir farle spese alli detti poveri orfani et procurarli delle elemosine dì nella Città come ne fuori per il territorio et procurar anchora di trovarli da lavorare acciò si puotessero guadagnar de posser farle dette spese et no ho mai visto le altre persone che le detti Reverendi Padri et commessi respettivamente habbeno hauto tal governo et cura , perché li detti Reverendi Padri da messa erano quelli che ministravan confessioni et communioni, anche commessi poi di essa Veneranda Congregatione erano quelli che havevano la cura et governo circa le cose temporali, cioè del vestir et pascer li detti orfani, et procurar di trovarli da lavorare come ho detto di sopra et credo io che questo  debba esser  cosa notoria et manifesta a tutta questa Città essendo tanto tempo che costì detti Reverendi Padri et commessi de Somascha hanno hauto detto governo et cura di essi poveri orfani come hanno anchora al presente al creder mio, poco doppo che io uscii del detto pio loco gli son poi anche praticato qualche fiata a portarli della lana da far tosar per darli anchor io qualche guadagno.

Dicens testis: Ponno esser circa trenta anni vel in dieci incirca del tempo che io son fuori del detto loco, perché come semo fatti grandi alcuni si levano fuori da sua posta et altri  vi sono tenuti dalli detti Revrendi padri et commessii per dar loco ad altri che vi possono esser tuolti de piccoli, et come siamo fuori del detto loco attendiamo poi tutti a far li fatti nostri per nostro particular beneficio et Jo fui uno de quelli che mi levai fuori da mia posta perhò con buona loro licentia per procurarmi del bene mentre che si era in prospera sì come per gratia del Signor Iddio ho fatto. 

Super quinto capitulo interrogatus respondit: Nel tempo che Jo son stato in detto pio loco delli detti poveri orfani ho visto che li detti Reverendi Padri et commessi della detta Veneranda Congregatione de Somascha erano quelli che procuravano che si chiamassero delle persone secolari dalla Città et borghi che si volessero congregare al detto loco et cossì mandano in volta delli putti del detto pio loco ad ( seguono cinque righe non leggibili ) ...Jo non lo so perché Noi putti orfani non entrassimo dentro ma si ..... in detta congrega li detti Reverendi Padri et commmessi et ciò si faceva il primo delle  ... li giorni di Dominica over altri giorni festivi nelle case dell’habitatione delli detti poveri orfani et questo io lo so perché cossì ho visto nel tempo che io son cossì stato nel numero delli detti poveri orfani come vi ho detto.

( Seguono generalità burocratiche )…….

Et pariter die et loco Joannes Maria quondam Bernardi de Gervasis textor ...: “ ... per esser anchora stato come orfano nel luoco delli orfanelli de San Martiino della presente Città per circa quindeci anni che hora possino essere presso a deici anni che so uscì dal detto pio loco ho sentato a dir là nel detto loco molte et molte volte che fu il capitulato Clarissimo Sig.r Hieronimo Meiani Nobile Venitiano come persona pia et devota, il qual cominciò a congregar li poveri orfani che non havevano governo acciò non andassero a male et che parimente principiò anchora la Veneranda Congregatione dellli Reverendi Padri di Somascha per governo et custodia delli poveri orfani, et che così poi si è continuato sin al presente, et questo so ben di vera scientia che per il tempo che io son stato in detto pio loco nel numero delli detti poveri orfani, ho sempre visto che li detti Reverendi Padri et commessi de Somascha respettivamente erano quelli che hanno hauto la cura et governo di essi orfani cossì circa lo spirituale come anchora circa al temporale, cioè che li Reverendi Padri di essa Veneranda Congregatione de Somascha erano quelli che havevano la cura del spirituale ministrando le confessioni et communioni et li commessi poi pur della detta veneranda Congregatione erano poi quelli che havevano la cura et governo d’essi poveri orfani circa il temporale, cioè al vestir et pascerli et procurar di farli lavorare insegnandoli l’arte del tesser di spalere et di lavorare di gochia et sertorare acciò imparassero qualche arte, et che detti commessi andasevano in volta a praticare di farli portar da lavorare, né mai ho visto jo altre persone ad haver cura et governo di essi poveri orfani se non come ho detto di sopra circa il spirituale et temporale come di ciò credo che ne debba esser cosa publica et palese in questa Città, et doppo che mi partì dal detto loco mi son poi anchora ritornato  qualche volta stato a visitarli et ho  visto et inteso servarsi anchora il medesimo che si servava al mio tempo come vi ho detto di sopra.

Super quinto capitulo interrogatus respondit: nel detto tempo ch’io son stato nelli detti  orfani sì come ho detto, Jo ho  visto che li detti Reverendi Padri mandavano in volta delli detti putti orfani con delli bolettini ad avvisare delli gentil homini et altri di questa Città che volessero venire al detto loco delli orfani a congregarsi delli quali ge ne venevano cossì chiamati dalli detti Reverendi Padri che cosa facessero poi nelle dette congreghe Jo non nel so dire perché noi altri putti orfani non eravamo intromessi altramente a vedere ciò che si facesse, ma vi erano ben dentro li detti Reverendi Padri et commessi.

Et pariter die et loco Joannes Maria quondam Baptistae de Gaiis textor spaleriarum ... respondit: Jo di vera scientia non poso saper le cose contenute nel primo capitulo perchè Jo non era anchora nato a quel tempo, è ben vero che essendo anchora sì come orfano stato in detto loco delli orfani di San Martino circa quindeci over sedeci anni che in detto tempo ho sentato a dire più volte che detti più loci de orfani cioè il principio di essa congregatione de orfani era stato principiato da un Clarissimo Sig.r Hieronimo Meiani Nobile Venetiano il quale venuto in queste parti cominciò Lui come persona pia et devota a congregar delli poveri orfani che non havevano governo, et che tra sig.a principiò anchora la Veneranda Congregatione delli Reverendi Padri di Somascha per governo et custodia delli detti poveri orfani, et che si è poi  combinato a servare che li Reverendi Padri et commessi della detta Veneranda Congregatione de Somascha hanno di continuo hauto il governo et la cura delli detti poveri orfani cossì circa il spirituale come anchora circa al temporale, cioè che li Reverendi padri attendevano circa le confessioni et communioni et li commessi poi pur di essa Veneranda congregatione havevano la cura particolar circa il governo temporale et del viver et vestir di essi poveri orfani, et nel tempo che io cossì son stato in detto pio loco non ho mai visto altre persone quali habbano hauto cura et governo delli detti poveri orfani se non come vi ho detto di sopra, anzi li detti commessi ordinariamente si affaticavano anchora a insegnar li detti poveri orfani qualche arte come di tesser delle spalere, de lavorar de guchia, et di sertorare et andesevano in volta a procurare che gli dessero da lavorare acciò puotessero guadagnarsi il viver et vestir come ho visto haver sempre continuato  nel tempo che io cossì son  stato in detto pio loco et credo che anchora doppo che mi son partito che saranno a Santo Martino prossimo otto anni che mi levai fuori dal detto loco, habbino servate el medemo, perché essendoli qualche volta anchora andato a visitarli vedeva che continuavano a servare come facevano anchora quando che io vi era et come vi ho detto.

Et pariter die et loco Magister Lazarus filius magistri Antonii pro teste...: per esser inhabitato un tempo nella casa et tentoria che soleva essere del quondam ms. Hieronimo Sabatini per per quanto ho sentato a dir che la toleva esser sua che vi son ...ale tale per il spacio de circa anni venti al iudicio mio del tempo avanti che la fusse affittata al producente maestro Bartolomeo è vero che la detta tentoria è stata restaurata megliorata et ridotta in miglior esser cossì circa il reformare et restaurare le muraglie di essa come anchora nell’accomodar le texe et caldare di essa tentoria et fattinine di novo, abenchè è ridotta in somma a molto miglior stato et esser che la non era quando che io gli staseva circa le quali reformationi restaurationi et altri meglioramenti vi è stà speso de buoni dinari, le quali tutte cose sono stà fatte di ordine et ad instantia delli Reverendi Padri et commessi della detta Veneranda Congregatione de Somascha quali governavano li detti poveri orfani di San Martino perché io non ho visto altri che loro che havessero cura et governo della detta fabbrica et delli detti poveri orfani perché vedevo che il commesso era quello che sollicitava et spendeva, et per il tempo che io cossì son stato  fittuale ho sempre pagato li fitti di essa tentoria al detto commesso et lui mi faceva di tempo in tempo li miei riceveri, né mai altri mi sono venuti a domandare tali affitti, quanta poi sia stata la summa della detta spesa circa tali melioramenti di essa tentoria Jo non lo so perché non ho neanche procurato di saperlo, né manco vi so dir quante potesse essa tentoria avanti che cossì gli siano stà fatti li detti melioramenti ma ho ben sentuto a dire che la è stata venduta per detti Reverendi Padri et commessi de Somascha al detto producente maestro Bartolomeo per la summa de mille scudi li qual l’hanno anchora investiti nel loco delle Torrette che hanno compro per beneficio delli detti poveri orfani per possergliene mantener maggior quantità de orfani et senza  dubi è cosa chiara che per rispetto delli detti meglioramenti la detta tentoria si sia stà venduta molto più che quello che la … si saria venduta avanti che gli fossero fatti li detti melioramenti, et se essi melioramenti non fussero stà fatti essa tentoria era in pericolo di ruina, la qual tentoria per quanto ho sentuto a dire fu lassata alli detti poveri orfani per il detto quondam ms. Hieronimo Sabatino, il quale perhò Jo non ho mai conosciuto.

Et pariter die et loco Dominus presbiter Hieronimus de Quarteris in presentiarum parochus in ecclesia Sancti Michaelis de Puteo Albo presentis civitatis testis ut super productus et hodie personaliter citatus super presenti palladio per Antonium Gorzenna ... respondit: “ Mi ricordo che ho sentuto a dire sin dell’anno 1537 ritrovandomi Jo nella Città Ferrara dove staseve per garzone con un Merzaro vi venne un mio fratello per nome Daniel il qual era della congregatione de quelli di Somascha per levarmi da Ferrara siccome fece et mi condusse a Milano et da Milano  a Como et poi al loco de Somascha et Lui quando mi levò dalla detta Città di Ferrara et doppo anchora in viaggio mi raccontò come era stato  in questa Città il Capitulato Mag.co Sig.r Hieronimo Meani Nobile venitiano il quale come persona caritativa et pia haveva cominciato a congregare delli poveri putti orfani li quali non havevano governo et li haveva redutti nel loco dell’hospitale della Madalena della presente Città, et che detto Mag.co Sig.r Meiani haveva principiato anchora la Veneranda congregatione delli Reverendi Padri de Somascha per governo et custodia delli detti poveri orfani, nel qual loco de Soamscha vi steti sin all’anno 1539, dove era una accademia che li detti Reverendi padri vi havevano de scolari et de orfanelli che insegnavano et pur Jo andai a Pomia(?), il che ho poi anchora sentuto a dire publicamente anchora nella detta congregatione et altrove, che detto Mag.co Sig.r Hieronimo Meiani era lui stato il principio come vi ho detto di sopra et l’ho anchora sentito a dire nella presente Città.

Super secundo capitulo interrogatus respondit: cossì è la verità che li detti poveri orfani sono sempre doppo sino al presente stati governati et custoditi dalli detti Reverendi Padri et commessi di essa Veneranda Congregatione di Somascha cossì nel spirituale come nel temporale et questo Jo lo so perché anchor Jo come uno de detti Reverendi di essa Veneranda Congregatione de Somascha son stato al governo delli poveri orfani di questa Città dall’anno 1563 sin all’anno 1576 nelli qual anni Jo mi son  affaticato per il governo et custodia delli detti poveri orfani, né mai gli intervennero alla custodia et governo delli detti poveri orfani altri che io et li commessi di essa Veneranda Congregatione et cossì in detti anni dal 1563 al 1576 ho hauto la cura et governo di essi poveri orfani senza intervento de altri deputati della Città et ciò come ho detto sì nel spirituale come nel temporale et tutto si faceva per carità a beneficio delli poveri orfani sempre. 

Super quarto capitulo  ..... interrogatus respondit: nelli sudetti anni dal 1563 sin al 1576 che io hebbi il governo et custodia delli detti poveri orfani con li commessi come ho detto ho sempre visto esser osservato che si faceva le domeniche congrega zoso nelle case dell’habitatione di essi poveri orfani dove era io in detta congrega come quello che haveva la cura et governo come che ho detto et in detta congregatione vi venevano delli  gentil homeni delli mercanti et altri artesani cossì della Città come delli borghi li quali vienevano ogni Dominica lì alla detta casa per fare la detta congrega et se vi mancava alle volte qualcuno Jo mandava delli putti di casa ad avvisarli che vi venissero et le attioni che si facevano nella detta congrega io fui sempre presente le quali si notavano sopra un libro  a ciò specialmente deputato per mano de ms. Zorzi Verdabie nodaro et hora d’altri, ma il libro sopra il quale si annotavano tali operationi fatte nella detta congrega restava sempre nelle mie mani come si potrà vedere dal detto libro al qual mi refferisco, et doppo la mia partita dal detto loco ho poi inteso perché vi sono intervenuti in dette congreghe delli Reverendi Sig.ri Canonici li quali non vi solevano al mio tempo intervenire che si è poi fatta la detta congrega in diversi luoghi come ho inteso, hora in Vescovato  et hora in altri luoghi per respetto per quanto ho sentuto a dire che tali Reverend.mi Sig.ri Canonici dicevano non haver commodità di andar zoso alla detta casa delli poveri orfani per far le dette congreghe.

Super generaliter interrogatus testis respondit aetatis annorum octuaginta in circa dicens testis ex se: perché del detto anno 1576 li Rev.di Padri della detta Veneranda Congregatione di Somascha mi volevano mandar fuori della presente patria ad altri governi de simili orfani et particularmente alla Città di Bressa dove era all’hora la peste, et perché non gli volsi andare all’hora mi levai fuori della detta Veneranda congregatione per non voler partirmi della presente mia patria et cossì dall’hora in poi non ho hauto ne ho più interesse in detta Veneranda Congregatione delli detti Reverendi Padri di Somascha.

…..

Mag. Cristoforus filius quondam magistri Petri de Sicceis cementarius habitator burgi sancti Leonardi testis ut supra predictus et hodie personaliter citatus super platea veteri per Antonium generum servitii et retulit juratus monitus interrogatus et examinatus super infrascriptis tantum capitulis ommissis de ordine dicti producentis et infra deposuit super tertio capitulo interrogatus dicto …. iuramento respondit: 

“ Brevemente vi dirò quel tanto che io so circa li contenuti di detto capitulo che possono essere circa otto anni al iudicio mio del tempo che io  che io di ordine et commissione in cossì ricercato de ms. Rodolfo che non vi so dir di che parentela sia  ma è commesso de quelli che governano li poveri orfani di San Martino andai a mirar la tentoria qual soleva esser del quondam Ms. Hieronimo Sabatino che lui la lassò poi alli detti poveri orfani di San Martino per quanto si dice publicamente la qual tintoria è situata nella contrada di via di Colognola del borgo di Santo Leonardo per veder che gli bisognava fare per ristaurarla per esser lei ridotta in mal termine che minacciava rovina dove … la mirai e vidi che bisognava repedonar et ristaurare una buona parte delle muraglie di essa tintoria perché erano scavate le luraglie  e fuori le prede  a tal che era pericolo di rovinà di essa tentoria che non gli riparava et cossì havendo considerato quel tanto che gli bisognava per ristaurarle feci una poliza dil tutto et la diedi al detto commesso acciò fecesse provisione di piere legnami, calcina et altre simili cose, et che come le havesse fatte condur mi dovesse poi far avisato che saria andato a lavorarli, et cossì dette commesse fece la detta provisione et poi mi avisò et io vi andai a lavorare con doi altri lavoranti et vi lavorai per molti giorni che hora non mi ricordo specificatomi quanto per che vi fu del da far assai, prima a repedonar le le muraglie ....... restaurarle anchora super su et vi furno refatte li fornelli delle caldare et racomodati li luoghi delle caldare, perché vi fu anche fatta una caldara da neve, et vi feci anchora un tavolato et molte altre manifattureche al presente non mi ricordo precisamente dirvele tutte per esser tanto tempo nelle quali restaurationi et miglioramenti vi fu speso assai buona quantità de dinari che al iudicio mio per quanto hora mi posso ricordare fra una cosa et l’altra credo che passasse la summa de ducento scudi e tal che si può dir che per causa di tal restauratione et melioramenti che la detta tentoria fusse renovata, et in tutte dette operationi non vidi né conobbi mai altri che sollicitassero spendessero et pagassero se non il detto commesso, la qual tentoria è poi stata venduta per li Reverendi Padri di Somascha et commessi come quelli che hanno la cura et governo delli detti poveri orfani al detto producente maestro Bartolomeo Tentore per precio credo de mille scudi o li circa per quanto ho sentuto a dire che se detti Reverendi Padri et commessi havessero volesto vendere la detta tentoria avanti che li facessero fare li detti melioramenti come ho detto Jo credo che non l’haveriano venduta neanche cinquecento scudi, perché invero la era ridotta in molto mal stato, et li quali mille scudi cavati dal precio di essa tentoria essi Reverendi Padri et commessi hanno investiti nel loco delle Torrette che hanno comperato con evidente abilità et beneficio di essi poveri orfani come è cosa che si sa publicamente et si può anchora veder in fatto.

Super quarto capitulo Interrogatus respondit: “ Chiara cosa è che la detta tentoria non si poteva accomodare per habitatione di essi poveri orfani per esser il sito di essa puocho come si può vedere et detti orfani essendo molti. Ma si potranno ben accomodare molte habitationi per uso di essi orfani nel detto loco delle Torette qual detti Reverendi Padri et commessi hanno compro per farvi molte più commode et in quantità delle habitationi per uso di essi poveri che non hanno anchora nella casa al presente habitano, perché il detto loco delle Torette è molto spacioso et commodo per farvi delle habitationi assai per albergarvi il doppio numero de figlioli di quello che sono soliti et possono tener nella detta habitatione che hora hanno lì vicino alla muraglia della presente Città, oltra che per esser cossì vicina alla detta muraglia stà in pericolo di esser facilmente rovinata per occasione della fortezza per esserli cossì vicina come è cosa che ogni perito et Judicioso può molto ben iudicare cossì esser la verità sì come vi ho  detto, et come può anchora vedere il loco et sito delle dette Torrette dalla qual visione si vederà esser vero quanto vi ho detto.

…..

( Pag. 63 retro )... doctoris Ill.mi Hieronimi Peterbelli in vicinia Sancti Michaelis de Archa Mag.cus et Excellens Juris utrumque Doctor D.nus Hieronimus quondam Spett.lis Domini Jacobi De Peterbellis civis et incola presentis Civitatis testis ut supra productus et hodie personaliter citatusin dicta eius habitatione per Joannem Antonium Mazuchinum servitorem et retulit iuratus monitus et interrogatus et examinatus infra deposuit vodelicet:

Super primo capitulo interrogatus dicto … iuramento respondit: “ Jo ho sentuto a dir da più persone et di più  l’ho poi anch’io letto nell’opera della Vinea Bergomense ridutta alla luce per un Reverendo D.no P. Bartolomeo Piligrini che il Capitulato Mag.co Sig.r Hieronimo Meiani Nobile Venetiano come persona pia charitativa et amator de poveri essendo venuto in questa Città lui cominciava a congregare seu far raccolta de pupilli orfani cossì maschi come femine qual erano senza governo li quali ridusse nel loco dell’hospitale della Madalena, et che parimente detto Mag.co Sig.r Hieronimo Meiani fu anchora quello che principiò la Veneranda Congregatione delli Reverendi Padri de Somascha per governo et custodia delli detti poveri pupilli orfani.

Super secundo capitulo interrogatus respondit: “ Jo cominciai del anno 1570 et dall’hora in poi ho  sempre continuato ad aiutare li detti Reverendi Padri de Somascha in quelle cose dove loro non possevano arivare circa il governo et custodia di orfani maschii nelli quali anni ho sempre visto che li detti Reverendi Padri di Somascha et loro commessi erano quelli che havevano il total governo et cura delli detti pupilli orfani maschi cossì circa il spirituale come circa il temporale perché in effetto loro erano quelli che manegiavano le elemosine che venevano  esser fatte alli detti poveri orfani maschi et parimente li guadagni che facevano con la loro industria et faticha in diversi lavorerii or che li vestivano et calzavano or di più comperavano tutte le cose necessarie della casa cossì utensili come altro cioè formento, vino, olio, legne, carbon, et far fabricare nella casa dove hanno delli luoghi per posservi allogiar delli figlioli il più numero che possevano, et comperavano delli animali per posser condur le robe et elemosine secondo che andavano fuori per lo territorio alle cerche. Et vendevano poi anchora li detti animali quando non ne havevano più bisogno di adoperarli.Et tutte queste cose facevano detti Reverendi Padri et commessi senza intervento alcuno de Noi altri che intervenivemo nella congrega de detti orfani. Et io ho visto anchora esser cossì fatto come ho detto per detti Reverendi padri et commessi mentre Jo son stato prior della congrega delli detti orfani senza mio intervento come priore né di alcuno della detta congrega et si vedeva che li detti Reverendi Padri et commessi con gran carità alevavano custodivano et governavano detti poveri orfani insegnando anchora a leger et scriver quelli che vedevano atti a imparare et alli altri li facevano insegnar delle arti come di tessere delle spalere, lavorar de guchia et altre arti con grandissima carità come se veramente gli fussero stati veri padri et tenerli netti da molte infirmità come tegna, pedochii et  altre simili come occorre in simili poveri come è cosa notoria et palese a tutta questa Città dil loro bon governo.

Super tertio capitulo Interrogatus respondit: Questo è anchora il vero che li detti Reverendi Padri et commessi di essa Veneranda Congregatione di Somascha quali hanno cossì governato li detti  poveri orfani, che hanno anchora speso de buona summa de denari in restaurar et migliorare la tentoria qual fu lassata alli detti poveri orfani dal quondam Ms. Hieronimo  Sabatino come di tal lasso s’è detto constare al codicillo del detto sabotino il qual mi ................................. ( riga cancellata perché l’inchiostro della fotocopia si polverizza ) ... si vede che hanno fatto et migliorato la detta tentoria li quali meglioramenti et restaratione stando la detta tentoria si è fatta di maggior valuta che non era avanti alli detti melioramenti et la qual tentoria è poi stà venduta per li detti Reverendi Padri et commessi de Somascha con le debite authorità al producente maestro Bartholomeo per precio de mille scudi, li qual scudi alli detti melioramenti non si saria venduta se non circa la mità et li quali mille scudi cavati del precio di essa tentoria sono per essi Reverendi Padri stà investiti nel loco delle Torette comprato con precio de scudi doi milia ottocento et cinquanta dalla qual compra si vede quanta sia stata la utilità evidentissima a beneficio di essi poveri orfani come nell’Instrumento si puotrà vedere al qual mi riporto et li quali tutti melioramenti de fabrica fatti in detta tentoria sono stà fatti senza intervento de quelli della congrega ma a semplice nuto et governo di essi Reverendi Padri et commessi.

Super quarto capitulo Interrogatus respondit:  Questo è cosa verissima che la detta tentoria non si puoteva accomodare per habitatione d’essi poveri  orfani so per esser puocho sito et penso sì anche per esser detti orfani in gran numero. Ma nel loco delle Torette comperato come è detto di sopra si potranno fabricar delle stantie in bon numero talche si potranno poi  accettarvi delli orfani sin al numero di cento o lì circa, cosa che non si saria possiuto fare nel detto sito della detta tentoria, et nè ancho nella casa dove al presente habitano, la qual presente loro habitatione è in pericolo manifesto per essere in sito troppo vicino alla muraglia della presente fortezza come è cosa che in fatto si può veder da ogni spirito ingenioso de simili edificii.

Super quinto capitulo Interrogatus respondit: Cossì è vero anche questo che nel tempo che io son intervenuto nella congrega delli detti poveri orfani il che è stato per molti anni la qual congrega si faceva ogni Dominica che si riducevano zoso nella casa dove habitano essi poveri orfani et ivi alla presentia di essi Reverendi Padri quali sempre vi erano presenti et senza loro non si faceva congrega perché loro erano quelli che instavano che la si facesse nelle quali congregationi essi Reverendi Padri erano quelli che ricordavano quel tanto che era bisogno di fare, cioè che sempre vi havevano da ricordare hora da far qualche deputato per trar le informationi de alcuni orfani che erano proposti da tuor in detto pio loco se havevano le inghentie overo anchora ricordavano che vi erano da dar via qualche putto per garzone o servitore, et altre volte vi era da ricordare de qualche lite che li veneva esser mossa  le quali cose non convenivano alli detti Reverendi Padri et perciò procuravano la congrega acciò si facessero deputati quali si havessero a informar et far quel tanto che a loro non conveniva né a loro era possibile di farlo et queste tali operationi si notavano sopra libri e tali negocii deputati et li detti libri restavano poi sempre nelle mani delli detti Reverendi Padri, le quali congregationi si sono fatte per molti anni zoso nella detta casa di habitatione delli detti poveri orfani, salvo che da alcuni certi anni in qua che si sono intromessi a venirvi alcuni Reverendi Canonici li quali sono dolesti poi che era troppo incommodo l’andar lagiù a far congrega et perciò doppo, hora si è fatta congrega in san Vicenzo et hora a S. Biasio et poi ultimamente in Vescovato nella qual congrega vi venevano sempre li Rev.di Padri se non è stato da certo  tempo in qua che non vi sono volesto venire per certe differentie che erano nate fra detti Rev.di Padri et li laici della congrega per causa di una messa che volevano che detti Rev.di Padri facessero celebrare alle Convertite con le elemosine delli detti poveri orfani, et haec tantum asserens.

Stefanus quondam Mag.ci Petri de Ambonibus cementarius habitator burgi Pallatii testis ut supra productus et hodie personaliter citatus in platea veteri per Valerium  Forestum servitorem ut retulit iuratus monitus interrogatus praesentialiter, ut infra deposuit videlicet.

Super secumdo tantum capitulo interrogatus aliis ommissis de ordine dicti producentis dicto eius iuramento respondit: Questo è quel tanto che io so et posso dirvi circa li contenuti nel detto capitulo che mi haveti hora letto che doppo la morte de mio padre qual morì già circa a anni venti Jo ho servito dall’hora in poi  in compagnia de maestro Januario mio fratello dell’arte nostra de muratori a far diverse operationi et in diversi tempi nelle case dell’habitatione delli poveri orfani di San Martino et nelle case dell’habitatione delle orfanelle alle qual operationi cioè delli poveri orfani di San Martino eravamo chiamati dalli Rev.di Padri et commessi che governavano et governano li detti poveri orfani, et detti Reverendi Padri et commessi erano anchora quelli che facevano la spesa di comperar quello che li bisognava per far tali fabriche, et parimente quelli anchora che pagavano Noi maestri et li lavoranti et in dette tutte operationi Jo non ho visto altro che li detti  Reverendi padri et commessi a far quanto vi vi ho detto. Quando poi ho servito zoso nelle case dell’habitatione delle orfanelle eravamo chiamati per nome de quelli della congrega et per boletta che ne era fatta da loro eravamo anchora pagati et questo è quel tanto che Jo so et posso dirvi circa questo negotio capitulato. 

Interrogatus: E che modo sapeti voi che fussero detti Reverendi padri et commessi quelli che governassero li detti poveri da San Martino, respondit: Jo lo so perché Jo vedeva che loro erano quelli quando che cossì gli havemo lavorato come vi ho detto che andavano a comperar quello che li  bisognava circa le fabriche et quelli anchora che pagavano come vi ho detto di sopra né altri ne vidi mai se non loro a far le dette operationi.

Interrogatus: In altre loro operationi e negotii vi seti voi ingerito et sapete che fussero quelli che le facessero, respondit: Non vi so dir altro.

Interrogatus: Sapete overo havete inteso dove detti Reverendi Padri et commessi tuolesseo li denari che cossì spendevano et per chi li fussero dati, respondit: Non vi so dir queste cose perché non ho ricercato neanche di saperle.

Interrogatus: Le Veneranda Congrega de detti poveri di San Martino non si ingeriscela anchora lei in dette fabriche dando ordine di quello che si dovesse fare circa esse, respondit: Jo non gli ho mai visto altri se non come vi ho detto, et haec tamtumque scire duopi(?) circa contenta in dicto capitulo sibi testi per me not.m sic ut supra lectum etc. 

 
... Mag.cus Franciscus quondam Antonii de Pelegrinis mercator spaleriarum habitator burgi Sancti Leonardi in contrata Prati Testis ut supra productus et hodie personaliter super platea veteri per infrascriptum servitorem et retulit  iuratus monitus interrogatus et examinatus  ut infra deposuit videlicet:

Super secundo capitulo  aliis ommissis de ordine dicti producentis interrogatus dicto eius iuramento respondit: Questo è quel tanto che io so circa le cose contenute nel detto capitulo che mi havete hora letto che essercitando anchora Nostro padre la mercatura de spalere come faccio anchora io, al mio ricordar ho sempre visto et sentuto a dir dal detto nostro padre che li Reverendi Padri et commessi di Somascha che governano li poveri di San Martino erano quelli che andasevano a procurare di haver delle lane da noi altri mercanti di spalere per dar da lavorare alli detti orfanelli da San Martino et nostro padre gliene daseva seu faceva dare et poi anche Jo ho continuato a dargliene doppo la morte del detto nostro padre et sempre si faceva conto delle dette lane et delle fatture loro con detti commessi perchè oltra il far toso delle lane, mi tessevano anchora delle pezze di spalera,  né ho mai visto che vi siano venuti altri che delli detti Padri  over commessi a fare li detti conti delle loro fatture et ricever li danari di esse come vi ho detto sin al presente et cossì faccio anchora novo, né mai mi è stà fatta oppositione alcuna.

Interrogatus: “ Fuori che darli da lavorare come havete detto in che modo siano governati detti poveri di San Martino, respondit, fuori delle operationi che vi ho detto non vi so dir altro perché non son andato neanche ricercando di saperlo.

Interrogatus:” Sapete o havete inteso che detti poveri siano governati anchora dalli  Spett.li Reggenti della Veneranda Congrega di essi poveri, respondit:” Jo non vi so dir altro se non come vi ho detto.

Interrogatus:” Sapete poi quello facessero detti Revrendi Padri e Commessi, a quali pagan tali lavorerii delli dinari che cossì toccavano, et se ne rendessero conto alla Veneranda Congrega, respondit:” Non vi so dir altro più di quello che vi ho detto, et haec sunt quae scire dicit circa contenta in dicto capitulo lectum testi per me notarium sic ut supra lecto.

 .... Ms. Joannes Baptista quondam Antonii de Pelegrinis mercator spaleriarum habitator burgi Sancti Leonardi in contrata Prati testis ut supra praedictus et hodie personaliter citatus super presenti pallatio per Clementem de Ferrariis servitorem ut retulit iuratus monitus, interrogatus et examinatus ut infra deposuit, videlicet.

Super primis duobus tantum capitulis aliis ommissis de ordine dicti producentis, interrogatus dicto eius iuramento:” Secundo el mio ricordar ho sempre sentuto a dir da più persone anci publicamente come come vechiamente che non mi ricordo mo specificar qual anno preciso fusse che era venuto un clarissimo Sig. Hieronimo Meiani Nobile Venitiano il qual haveva per opera pia cominciato lui a congregar delli poveri orfani quali non havevano governo, et che parimente detto Clarissimo Sig. Hieronimo fu anche quello che cominciò la Veneranda Congregatione delli Reve4rndi Padri et Commessi di Somascha per custodia et governo delli poveri orfani et che cossì doppo sino al presente hanno continuato detti Reverendi Padri et commessi ad haver la cura et governo di essi poveri da San Martino sì nel temporale come nel spirituale et doppo che io ho cognitione di ben da male per haver nostro padre mentre, è, vissuto fatta mercatura de spalere la qual havemo doppo la sua morte continuata anchor io et miei fratelli, ho sempre visto et sentuto a dire che detti Reverendi Padri et commessi sono venuti a tuor delle lane da tesser delle pezze di spalera le quali facevano  poi tesser da quelli detti orfani et li detti R.di Padri e commessi erano anchora quelli che venivano a far li conti delle dette fatture et operationi et che ricevevano anchor da noi il loro pagamento, né mai ho visto né inteso a dir che altri fuori di essi Reverendi Padri e commessi siano venuti a far tali operationi per detti poveri orfani come vi ho detto et da qui comprendo che loro siano quelli che hanno la cura et governo di essi poveri orfani come vi ho detto di sopra. Et questo lo dico perché Jo ho anchora visto delli detti Reverendi Padri et commessi alle volte con quelli dinari che mi gli haveva dato per le dette loro fatture a comprar  dentro del formento per beneficio delli detti poveri orfani di San Martino et questo è quanto Jo vi so dir.

Interrogatus:” Fuori che il darli voi da lavorare nel modo che havete detto sete poi andato osservando in che modo essi poveri orfani et per chi fossero governati, respondit:” Jo so quanto vi ho detto esser vero perché oltra il far delli conti et darli li denari ho anchora visto essendo andato alle volte nelle case della detta loro habitatione che essi Reverendi Padri et commessi erano quelli che havevano la cura et governo di essi poveri orfani, perché non si vedeva altri ad haver tal cura et governo fuori che loro, et ciò è occorso spesse fiate andandoli per veder come lavoravano le pezze de spaliera che gli haveva dato da tesser, et sempre che li son andato ho visto come vi ho detto. Interrogatus:” Non sono anchora li detti poveri orfani governati et reggiuti dalla veneranda congrega di essi poveri orfani, respondit:” Di questo Jo non vi lo so dire.

Interrogatus:” Sapete o havete inteso che detti Reverendi Padri o commessi delli dinari che scodevano da voi per le fatture che detti poveri orfani facevano, ne rendessero conto alla detta Veneranda congrega, respondit:” Jo non lo so, né l’ho inteso. Et haec sunt quae scire dicit circa contenta in dictis duobus capitulis sibi D.no testi per me Nodarium sic ut supra lectum.

… Eo pariter die et loco, ac prefato D.no Fabio praesente pro super....... ut supra

D.nus Caesar quondam D.ni Baptistae De Galicielis aromatarius in  praesenti civitate testis ut supra productus et hodie personaliter citatus super presenti pallatio per infrascriptum servitorem ut retulit iuratus monitus et interrogatus ac examinatus ut infra deposuit scilicet super secundo tantum capitulo. Interrogatus aliis ommissi de ordine dicti producentis dicto eius  iuramento, respondit:” Questo in substantia è quel tanto che io so et posso dirvi circa li contenuti nel capitolo che hora mi havete letto, che hora ponno essere circa quattordeci anni che io servo delle robe della mia bottega de speciaria sì per medicine come per altre cose per uso della casa delli detti poveri orfani di San Martino della presente Città et in detto tempo Jo non ho mai visto altre persone che li Reverendi Padri o commessi di Somascha quali  siano venuti a far li conti et a pagarmi le robe che io cossì gli havevo dato della mia botega per conto delli detti  poveri orfani.

Interrogatus:” Sapete o havete inteso dove tollessero et perché li fossero dati li denari a detti Reverendi Padri o Commessi con vi pagavano, respondit:” Questo non vi so dire, perché non lo so, né l’ho inteso né mancho ricercato di saperlo,

Interrogatus:” Sapete neanche o havete inteso che detti poveri orfani fusseo et siano governati et reggiuti per la Veneranda congrega di essi poveri, et che li reggenti di essa Veneranda Congrega fussero loro quelli che dessero ordine et commissione alli detti  Reverendi Padri et commessi di tuor le robe da voi et pagarle nel modo che havete detto?, respondit:” Jo non lo so, né l’ho inteso, né ricercato di saper questi particolari.

Interrogatus:” Fuori che il darli voi le robe et essere pagate respettivamente nel modo che havete detto, sapete poi in che modo et per chi detti poveri siano governati, respondit:” Al iudicio mio non so di haverli mai visto altri a governarli se non li detti Reverendi Padri et Commessi. Vero è come vi ho detto di sopra Jo non son andato ricercando di saper questo particolare, et altro più non vi so dire se non come vi ho detto di sopra. 

Et haec sunt quae scire dicit circa praedicta etc. Super generalibus interrogatus recte respondit natum annorum quadraginta quinque in circa habens in bonis valorem sentire(?) bismille et ultra non affinis nec compater non creditor nec debitor ptraedictarum partium collibegantium nec alicuius earum etnil habet agere cum partibus ipsis salve oX est earum utriusque earumamicus communis ei nullum habet nec habere pretendit interesse in dicta causa quinimmo vellet iure locum esse et non fuit ductus, instructus, rogatus nec pressatus et factus denique etiam aliis delecti(?) interrogaturus circa similia fuit solis et consuetis recte respondit.

Pag. 81 ... a metà:

Interrogatus super antentis (?) in depositione sua q.no ad primum capitulum:” Voi adunque di vera scientia circa il principio del cominciar ad aggregar li poveri orfani non sapeti se non tanto quanto havete inteso da vostro fratello, respondit:” Non so “.

Interrogatus:” Donde havesse cavato vostro fratello quanto vi diceva, respondit:” Perché lui era della congregation predetta al tempo che venne il detto Mag.co Meiani, cioè che principiata che fu essa congregatione come si è detto, lui mio fratello vi entrò anchor lui mio fratello in detta congregatione in per cui doveva saperquello che diceva.

Interrogatus circa contenta et per eum dicta super secundo capitulo:” Che governo havevno li scaerdoti, et havete hauto voi di essi orfani nel detto loco?, respondit:” Jo governai li detti orfani in circa al proveder per el bisogno de detto loco dicendo messa, confessandoli et communicandoli cioè quelli che erano atti alla communione et altri simili carichicome occorrono in una casa ut havevano poi anche il governo delle orfanelle et delle Convertite per obedientia delli mei superiori et far ancho quel tanto che bisognava circa al besogno per la casa.

Interrogatus:” Chi vi haveva messo al governo delli detti poveri, respondit:” Me gli haveva messo la Veneranda Congregatione delli Reverendi Padri de Somaschaquali sono quelli che governano anchora li poveri sì de Milano come de altri luoghi.

Dicens interrogatus:” Meno che alla detta mia deputatione seu elletione al detto loco et governo delli poveri non vi intervenne altramente Monsig.r Rever.mo Vescovo di Bergamo in cosa alcuna  che io sappia.

Interrogatus:” Sapete voi che qui a Bergomo monsig.r Rever.mo Vescovo over il Rever.do Mons.r suo Vicario et altri gentil homeni della Città habbero special cura et governo delli detti orfani facendo instrumenti et qutte quelle cose che bisognano et maxime nelle cose importanti, respondit:” Penso de no perché nel tempo che son stato al detto governo delli detti poveri orfani di San Martino non ho mai visto che habbano fatto queste cose che dite.

Interrogatus:” Quando che voi eri a questo governo vennero mai alla casa delli detti poveri dove che voi habitavi. Il detto Mons.r Revr.mo Vescovo over Rever.do suo Vicario et aptre persone, respondit:” Venivano ogni Dominica zoso alla detta casa diversi gentil homini et mercantidove si congregavano et parlandosi delli bisogni che occorrevano danaro ordene le quali cose si scrivevano sopra un libro per un nodaro et il detto libro restava zoso nella detta casa appresso di Noi le quali cose si mettevano poi in essequtione dalli rettori di essi orfanelli.

Interrogatus:” Facevano questi Cittadini ancho altri ordini per beneficio di essi orfani, Respondit:” Noi altri governatori et commessi provedevamo alli bisogni di essi poveri et loro ordenavamo quelle che doveva fare che hora non mi ricordo cossa precisamente distinguer queste cose per esser tanto tempo che mi son levato dal detto governo ma se si vedeva il detto libro da quello si puotria haver la verità distintamente di tutte queste cose.

Interrogatus:” Le spese che si facevano circa essi poveri erano loro fatte da di commissione de quelli gentil homini mercanti et artesani che si congregavano, respondit:” Si proponeva per Noi il bisogno che vi era et poi si discorreva nella detta congregatione et si ordenava quello che si doveva fare et poi si esseguiva quello che era stato ordinato et come  nel detto libro si scriveva al qual mi riporto. Ma il sacerdote de noi altri della detta Veneranda congregation era il principale che proponeva et governava parte per lui et parte per Commessi come vi ho detto nella mia depositione et come de tali attioni si trovava notato sopra al detto libro al qual mi riporto per non ricordarmi Jo hora più precisamente.

Subdens testis:” Perhò in substantia del mio ragionamento li detti Reverendi Padri che governavano erano erano loro quelli che con li suoi commessi havevano il total governo di essi poveri orfani. 

Et haec sunt quae scire dixit circa praedicta.

Ad generalia recte respondit .......

Die veneris decimo tertio septembris praedicti in sup.le loco et prefato  in superdicto Joanne Andrea Viscardo presente pro superstite ….

reversus supradictus Joannes Maria quondam Baptistae Tegalli testis ut supra productus examinatu, hodie vero reversus ad instantiam prefati Septt.lis ms. Joannis ............-

Et interrogatus:” Che sorte de governo havevano li Reverendi sacerdoti per voi nominati et in che cosa governavano li orfani, respondit:” Prima li confessavano et communicavano quelli che erano da communione et insegnavano a leger, et in  temporale procuravano che havessemo el nostro viver et che fussemo regolati sempre curavano anchora che havessimo delli lavorerii da fare per guadagnarci qualche cosa.

Interrogatus:” Quando voi eri in detti orfani sapete voi overo havete inteso che vi fusse una congrega qui a Bergamo nella qual intervenevano Monsig.r Rever.mo Vescovo overo monsig.r suo Vicario et molti altri gentil homini et mercanti di questa Città li quali di tempo in tempo hanno hauto il governo di essi orfani ordinando quanto si doveva fare da queste che vi governavano?, respondit:” Jo so che vi era una congrega nella quale si riducevano monsig.r Rever.mo Vescovo overo il Rever.do suo Vicario con altri cittadini li quali si riducevano ma quello che facessero non lo so perché Jo non staseva de’ nostri ma vi andava ben uno delli Reverendi Nostri  Padri che ne governavano insieme con uno commesso el qual staseva  poi di fuori cioè il commesso con occasione che se vi mancavano de quelli della congrega li puotesse far ricercare et chiamar, se tra quelli che venevano esser ordinato  nella detta congrega fusse esseguito da quelli che mi governavano non vel so dire.

Interrogatus:” Sapete neanche che in essa congregatione fussero fatti alcuni ordini et molte previsioni circa il governo delli detti poveri orfani?, respondit:” Non vel so dire altramente.

Interrogatus:” Di ordine de chi si facevano le spese che bisognavano per li detti poveri et di quello che gli veneria esser lassato?, respondit:” Non so de altri se non che il commesso era di lui quello che operava in queste cose et teneva conto delle spese che si facevano.

Interrogatus:” Questo commesso disponevvelo lui delli beni stabili di essi poveri facendo instrumenti senza la congrega de Bergomo?, respondit:” Non vel so dire. 

Et haec quae scire dixit circa praedicta.

Super generalibus interrogatus recte respondit pro ut supra.


Eo pariter die et loco ac preafato anno superstite presente. 

Reversus Joannes Maria quondam Bernardini de Gervasis in exequtione ut supra et ad instantiam ut supra et ei lecta praedicta eius depositione per eum sic ut supra facta in presentia ut supra illam confirmavit et confirmat in omnibus pout in ea continetur.

Interrogatus:” Perché pare dalla vostra depositione che il commesso et sacerdote quali stavano in San Martino quando che voi stesevi nelli detti orfani di San Martino andasse a chiamar delli gentilhomini per redursi in congrega et che cosa sapete poi che cosa facessero se ben si reducevano perhò avertesi un puòco a dir la verità se il commesso, né meno il sacerdote facevano cosa alcuna de importantia se non chiamavano quelli cittadini che dite che si congregavano et se quelli ordinavano a loro quello che si dovesse fare?, respondit:” Questo non so perché non vedeva né senteva quello che si facesse in detta congregatione, se ben io come l’uno di detti orfani di ordine del commesso et sacerdote spesse volte ho avisato quelli della congrega.

Interrogatus:” Quando alle volte occorreva che non vi era da magnar per li poveri, o che bisognasse vestirli over che bisognasse far qualche provisione circa li suoi beni non si chiamava subito la congrega?, respondit:” Non ve lo so dire ma circa il spender spendeva esso commesso.

Interrogatus:” Interveneva in essa congrega monsig.r Rever.mo Vescovo overo il rever.do sig. suo Vicario?, respondit:” Sì, perché bisognava che vi fusse un di loro. 

Et haec sunt quae scire dixit circa praedicta.

Ad generalia recte respondit pro ut supra.
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Estratto Roncalli: atti di visita di S. Carlo Borromeo, 12.11.1575


Atti della visita di San Carlo, Bergamo, 

Vol. 1°, p. 1°, pag. 229:

Il vescovo Cornaro dà relazione del suo governo al Card. Borromeo. 

12.11.1575: 

“ Dirutis in nova civitatis munitione mulierum, quas Convertitas appellant, domibus, eas ad nova habitacula reducendas, et illis novas domos comparandas, et aedificandas curavi “.

Ib. p. 2°, pag. 143:

Ecclesia S. Martini: “ Ecclesiam sub titulo S. Martini, in cuius domibus fit cohabitatio orphanorum huius civitatis, ad quorum custodiam duo sunt sacerdotes congregationis Somaschae, qui in hac ecclesia celebrant, et in Paschate SS. Eucharistiae Sacramentum de licentia parochorum orphanis ministrant “.

Ib. pag. 159:

“ In oratorio S. Martini orphanorum. Altare. Quod totum ligno constat, tollatur, et lapidibus cementoque aedificetur, et interim missa non celebretur in hoc oratorio “. 

Vol. 1° p. 2°, pag. 251:

Alcune cose da far presenti al Card. Visitatore per bisogni dell’ospedale grande di Milano.

“ ... Et più, che molti di Gerra d’Adda, mandano espositi a questo luogo ascosamente, non havendo riguardo alla scomunica papale”, ( Nel carteggio della Visita si legge anche questa nota: “ Far publicar soventi volte la bolla di N. Signore contra quelli che espongono figlioli all’hospitale et di ciò darne ricordo alli confessori ... Veder le scritture fatte con  li padri Crocigeri per la traslatione dell’hospitale de esposti a questo hospitale ... “.

Vol. 1° p- 2°, pag. 331:

“ Ordinationes pro pia domo mulierum: Pia haec domus quae in loco nimis remoto est constituta .... ( era stata aperta nel 1532 in un  edificio donato a San Girolamo da certi Pighetti e Rota, nelle vicinanze di San Giovanni de hospitali; cfr. Mazzoleni, nel carteggio della Visita. Lo Scotto nota: ... le convertite sono mal governate da preti Somaschini, et è il luogo loro molto fuor di mano et rimoto “.

Ib. pag. 403:

“ Domus Convertitarum est in loco nimis remoto sita, et male gubernatur per Rev. fratres Somaschinos “

Ib. pag. 508:

“ Distribuzione delli scudi 100 restituiti dalli daciari dell’anno 1574 per quello che indebitamente havessero potuto exiger dal clero et religiosi claustrali:

alli preti Somaschi di S. Martino 


£ 3 “
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Lettera di S. Carlo a P. Giov. Pietro Scotti, sett. 1579


Ambrosiana, P. 18 inf. ( Minute di San Carlo )


A ms. Gio. Pietro Scotto


Mag. mio car.mo


Quando sarete a Bergamo pigliate nota et piena informatione da i Deputati della Misericordia per mezzo del canonico Beroa et dell’altro canonico che ne è patrono delle cose che havevano da ricordarmi per l’ordinationi che ho da fare intorno a quel luogo pio; per le quali il canonico Beroa et l’altro canonico mi scrissero, che havevano dissegnato di mandar da me huomo a posta ad informarmene, facendo sapere che se bene faccio questo viaggio di Roma darò nondimeno fuori in questo tempo l’ordinationi di quella visita di Bergamo ... “


Sett. 1579
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S. Carlo visita S. Martino di Bergamo, 1575


Di S. Carlo a S. Martino. 1575

Reperitur in Archivio Curaie  archiepiscopalis Mediolani in volumine, cuius titulo est Visitatio Cathedralis Ecclesiae et successive totius Civitatis et diecesis Bergomi facta a S.to Carolo delegato Ap.lico anno 1575 in fol. 142 tergo, ubi de Ecclesia S.ti Martini intra fines Parochialis Sancti Alexandri in Columna dictae Civitatis Bergomi scriptum. Ut sequitur, ult.:


Ecclesia S.ti Martini

Visitavit Ecclesia sub titulo S.ti Martini in cuius domibus cohabitatio Orphanorum huius Civitatis, ad quorum custodiam duo sunt sacerdotes Congregationis Somaschae, qui in hac Ecclesia celebrant, et in Paschate SS.mum Eucharistiae Sacramentum de licentia Parochianorum dictis Orphanis ministrant.


Ita est, et pro fide Ego Presbiter Cesar Moltenus Lector Ecclesiae Metrpolitanae Mediolani, auctoritate Ap.lica Notar.us et in dicta Curia Archivista subscripsi die 23 mensis Augusti 1757.
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Testamento di Nicola de Negronibus, 8.6.1580


In Xsti nomine. Amen. Cum alias D. Nicolaus De Nigronibus suum condiderit testamentum manu propria scruptum rogatum per me Notarium infrascriptum, in quo inter cetera legavit diversas petias terrae infirmariae Hospitalis Magni Bergomi positas in territorio de Seriate descripta, in dicto testamento cum oneribus et conditionibus ut in eo legavitque pauperibus S.ti Martini Bergomi tertiam partem infrascriptarum petiarum terrae, et alias duas tertias partes puellis orphanis in burgo S.ti Joannis commorantibus praesentis Civitatis cum oneribus et conditionibus ut in dicto testamento legitur sub die octavo Xmbris 1573 cui relatio habeatur. Cumque etiam sit quod DD. Reggentes et Protectores ipsorum amborum Locorum pluries in diversis eorum congregationibus pertractaverint, et consideraverint, quidnam  esset melius, et utilius predictis pauperibus utriusque sexus vel retinere praedicta bona eisdem legata ut supra vel ea renuntiare. Tamen super hoc negozio in spetie facta fuit congregatio leg.ma in aula sacri palatii episcopalis, in quo aderant R.mus DD. Episcopus et quamplures R.di Canonici, Doctores, et alii Reggentes ipsorum Pauperum, et ibi habito colloquio, et reductis multis rationibus ab utraque parte negotii, posita fuit pars pro bono, et utili dictorum locorum quae bona ipsa renuntiarentur Ven.do Hospitali magno, seu infirmariae illius cum oneribus, et honoribus de quibus in ipso testamento, ac etiam cum pactis, et formis de quibus infra, et sic ad bussolas et balottas legittime balottata fuit, et capta ut in actis rogatis per D. Hieronimum de Novellis Notarium sub die etc. et sic in executione dictae partis deputati fuerunt Ex.s D. D. Sempronius Suardus et Spett.lis D. Baldassar Agarius ad faciendum dictam renuntiam modis et formis de quibus infra prefato Ven.do Hospitali seu infirmariae uti predilecto ab ipso testatore prout in dicto testamento legitur et prout de ipsa Deputatione constat in actis predicti D.ni Hieronimi Novelli Notarii ut in ea cui relatio habeatur. Ea propter Ex.s D. D. Sempronius Suardus et Spett.lis Baldassar Agarius deputati ut s.a nomine dictae R.dae Congregationis et pauperum utriusque sexus pro omni eorum et cuiusque eorum interesse locorum, quod habent in infrascriptis bonis agentes etc. expressim sponte etc. et virtute libertatis sibi atributa in ipsa R.da Congregatione titulo renuntiae, et omni alio meliori modo renunciaverunt et renunciant Ex.ti D. D. Hieronimo Petrobello uni ex m.cis Presidentibus ipsius Hospitalis et ad haec specialiter deputato in m.co Consilio praedicti Hospitalis ad acceptandum ipsam renuntiam, et ad faciendum et obligandum ut infra et ut in actis mei Notarii diei etc. cui etc. praesenti et acceptanti vice et nomine Hospitalis omnia iura et actiones etc. eisdem dicto nomine quomodolibet pertinentibus , competentibus et spectantibus in infrascriptis petiis terrae, et de omni iure et  omni meliori modo etc et dederunt cesserunt etc. et in proprium locum posuerunt etc dantes partem irrevocabilem intrandi etc et procuratorem constituerunt dictis nominibus etc. et convenerunt etc. et hoc quantum sit proprio facto tantum et non aliter, et cum suis debitis, et opportunis  etc.


Pro qua vero renuntia, et omnibus praedictis praefatus Ex.s D. Hieronimus Petrobellus  Dep.s ut supraconvenit obligando bona praefati Hospitalis de relevando praedictos pauperes utriusque se ab eorum portione crediti D. Venturini de Nigronibus fratris d.i q. D. Nicolai et respective spectantis super ipsis bonis ut supra renuntiantis, et alterius dare praedictis puellis orphanis scuta quorum centum t alia scuta ducentum praedictis pauperibus S.ti Martini in diversis vicibus, et ad comodum , et beneplacitum ipsius Hospitalis in termino tamen annorum quorum proxime futurorum pro perficiendis fabricis et suventionibus ipsorum pauperum et ulterius praefatus Ex.s D.s Petrobellus De.ps dicto nomine convenitomni anno in perpetuum in quolibet festo Omnium Sanctorum dare cuique ipsorum locorum panes frumentiquinquaginta et libars sex carnis manzii, ad hoc ut praefati pauperes etriusque sexus in eorum orationibus suplicent D.num Deum pro animabus pradicti q. D. Nicolaiet fratrum suorum, ac etiam Spett.lis D. Petrobellus Dep.s dicto nomine convenit obligando bona ispius Hospitalis de non vendendo, obligando, nec in aliis trnsferendo bona ipsa renuntiata iuxta tenorem praememorati testamentiac dare et solvere quolibet anno somas duas furmenti et plaustrum unum vini D.nae Bartholomeae uxori m.ci Baptistae de Fugaziis eius sorori usque ad mortem ipsius D,ae Bartholomeae, et post eius mortem dare  et solvere pauperibus Convertitis Bergomi omni anno in perpetuum somam unam furmenti iuxta ordinationem praefati testatoris, et omnibus aliis oneribus si quae sunt etsic fuerunt contenti etc. r.do etc.


Petiae terrae sunt videlicet:

Una petia terrae apellata il Ponelion su li Corpi Santi.

Una petia terrae apellata il Bocaglion su li Corpi Santi

Un apetia terrae prativa appellata La Cava empta cum possessione

Una petia terrae prativa empta a D. Paride de la Turre prope praedictam

Una petia terrae prativa empta ab D. Xpini de Sambusita


Acta fuere praemissa omnia die 28 Junii 1580 indictione octava in Officio Camerae pignorum Bergomi praesentibus testibus D. Francisco De Marchesis, D. Alexandro q. Andreae De Magliorinis, Simone q. Leonardi de Tertio, et D. Claudio filio D. Francisci de Augustys omnibus etc. et asserentibus. Et pro 2.do Not. D. Aloisio De Curteregia, et D. Augustino s.to Piligrino qui se subscipserunt


Ego Zacarias Nob. D. Jo.Francisci de Colleonibus  filius Not.s pub.s Bergomensis, ac praefati Ven. Hospitalis magni S.tae Mariae et S.ti Marci Bergomi Canc.s per R.um DD. Episcopum, Ill.mos DD. Rectores et M.cos DD. Antianos praefatae Civitatis electus suprascriptum instrumentum rogatum per quem sp. D. Julium Sonzonium Not.m ex registro instrumentorum existentium in Cancellaria praefati Ven. Hospitalis  de verbo ad verbum fideliter extraxi. Signoque mei tabellionatus apposito roboravi et pro fidem subscripsi.


Nos Marcus Cornelius Praesentem Duc. D.nii Ventiarum Bergomi eiusque districtus Praetor quibuscumque attestamur antedictum D. Zachariam de Colleonibus fuisse et esse Not.m publicum Bergomi et praefati Hospitalis Canc.m eiusque publicis scripturis et documentis plenam et indubiam hic et ubique locorum singulorum adhibitam fuisse et de praesenti fidem adhiberi in iuditio et extra. 

In quorum fidem testamur .


Bergomi die 9 Februarii 1601


Gabirel Salvaneus mag.cae Civitatis Cancellarius
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Lettera del vescovo di Bergamo al P. Generale per il confessore delle orfane, 26.2.1597


Ill.mo et R.mo Sig. Oss.mo


Del negocio, del quale V. S. mi scrive, si è trattato molte volte nella Congregatione, et si da questi a cui non piacciono le confusioni, non si fossi provveduto, certo saria nato qualche disordine: pure per gratia de Dio dapoi molte contese, nell’ultima Congregatione, s’è concluso, che si scorra sino al tempo, ch’i R.di Padri di Somasca faranno il loro Capitolo, et allhora o si scriva, o si mandi persona esperta; acciochè si possano riordinare le cose, et terminarle in maniera, che più non sia da dolerci né da una parte né dall’altra: questa quiete io non giudico a proposito hora turbar, massime che di qui al Capitolo vi è poco tempo, et in quella occasione io non mancarò di sostentar la ragione, sì come non sono mancato sin’hora, ma prometto a V. S. che v’è stato assai, che fare, poiché la Congregatione si dole, che i Padri vogliano non partirsi da quello, che promisero quando il loro R.mo Generale fu qui: ora massime che entrando nel pagamento del sacerdote delle Convertite, un legato di duc. 120, il luogo di S. Martino sentirà poco interesse: et si dole anchora, che dicano la messa et confesino li orfanelli, et vogliono rifiutar le Convertite: ma, come dico, il trambusto è meco acquetato, non è bene hora suscitarlo.


Ringratio V. S. de l’avvertimento et li ...... con obligo, perché sì caramente procede da amore: li bacio la mano et prego Dio, che la consoli in tutti i suoi desideri.


Di Bergamo a 26 di feb. 1597


Di V. S. Ill.ma et R.ma aff.mo fratello per servirla


+ Gio.Batta vescovo di Bergamo
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Conto dello speziale Galliccioli con la congregazione di S. Martino. Soddisfatto del Commesso del luogo, 3.6.1597

24 dec.1596 ..... per Domenego 

£ 1

28 detto .....per Josefo e 

30 detto ....... per diversi 


£ 1.5

1597

adì 7 .per D. Andrea 



£ 0.10

adì detto ... per ms. Francesco

13 detto ........ per il putto da Suriset 
£ 3

24 detto ..... per Francesco 


£ 3.14

................ per Roberto, 


£ 0.16

22 marzo .... per Hieronimo 


£ 1.2







£ 13.9







£21.8.6 






£ 34.13.6

29 detto .... P. d. Andrea 


£ 3.17 







£ 0.3

31 detto .....per Eufragio 


£ 0.8







£ 39.5.6

Jo Cesare Gallisioli sp.so de ms. Rodolfo comesso della Congrega de S. Martino lire trentasei per saldo della presente poliza de robe med.le date fra questo dì 10 aprile 1597.


Jo Cesare sudetto affermo

Conti collo speziale S. Leonardo

adì 3 Giugno 1597

Congrega de S. Martino diè dar ...... per Fran.co, 
£ 1.3

9 detto,...... per Andrea 



£ 2.4

13 detto, .................... per Josefo 


£ 2

9 Agosto .....





£ 0.5

17 detto, ..................... per Josefo, 


£ 0.14

p° settembre, ......... il p. Rettor 


£ 3.14

7 detto, ....... per Josefo, 



£ 0.8

12 detto, ............  per fr. Fran.co 


£ 0.6

12 Novembre,  per Zuan Maria et per Alexandro, 
£ 3.16

22 detto,  ...... ......per Alexandro 


£ 2.8.6

8 decembre 





£ 0.16

9 detto, ....... per Hieronimo 



£ 2.6

10 detto, ..... per Alexandro 



£ 0.4

3 Giugno 1597

Conto dello special Galitioli con la Congrega di S. Martino, sodisfatto dal P. Comesso del Lugo, ove si vede che li Padri rettori e Comesso havevano communi i medicinali.
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Informazione sul luogo degli orfani, fine sec. XVI


Ritrovasi la povera Casa de gli orfani di Bergamo, doppiamente astretta, e dalla vicina fortezza, e da un monte che stà per spianarsi, e spianandosi, resta la d.a Casa svestita e e coperta, senza adito o transito. Prevedendo tale rovina la Veneranda Congregatione della Città sopra Luoghi pii, gli ha provisto di un luogo.

Nella d.a Congregatione vi intravengono primieramente l’Ill.mo Vescovo, et in sua assenza il suo Vic.o con molti Canonici, e Gentilhuomini principali della Città, con alquanti Mercanti honorati, et li RR.di Padri Somaschi per antica consuetudine più di anni 60 per benefitio de luoghi pii, che sono Orfani, Orfanelle, e Convertite e di soli tre soli si tratta nella detta Congregatione.


Il Luogo proveduto è vicino a un Monasterio di Monache di S. Benedetto, ma vi è in mezzo una strada publica, e corrente, ove passano li carri carichi, carrelli et il d.o Monasterio è tutto isolato da simile strada publica. Questo luogo fu comprato l’anno 1599 a suon di tromba publicamente, come si suole in questa Città. Con tutto ciò niuno vi s’oppose, né le Monache, né suoi Agenti, né lo fecero dimandare; onde si è goduto pacificamente quatordeci anni.


Volendovi poi fabricare, fu fatto il modello, o Pianta, la quale fu portata nella d.a Congregatione alla presenza del Vescovo Milani, la quale fu essaminata, e ben considerata; oltre di ciò fu data in mano degl’Ill.mi SS.ri Gio.Geronimo Geomello, Ercole Tasso gentilhuomini e di prudenza, e d’esperienza, e giuditio benissimo dotati, e de principali della d.a Congregatione, li quali essaminarono di novo, et essaminata riportorno nella Congregatione; ov’era ancora il Sindico delle Moanche. Et questi così congregati a viva voce con l’Ill.mo Vescovo risolsero che si desse principio alla d.a fabrica degli d.i Orfani; ordinandovi tre Gentilhuomini, un teologo Canonico della Cattedrale, e doi Laici.


Alli 16 dunque di Sett.e 1605 il R.mo Vescovo Milani con moltudini di gente pose la prima pietra, con dono di cento scudi di limosina.


Con tutto ciò le Monache, né loro Agenti, né il Confessore, né Sindico fecero ostacolo alcuno, come che non facessero conto di tale fabrica intima a d.o Monasterio, come che a loro appartenesse.


Hora ritrovandosi la fabrica a tal termine, che se non fosse impedita, si saria habitata a S. Martino del presente anno, overo alla Pasqua dell’anno 1613, infallibilmente, e perciò ci pare strano, che havendo le d.e Monache avanti gli occhi la fabrica, et hautane certa informatione della qualità, quantità, altezza, e forma di d.a fabrica, che non habbino mai fatto movimento alcuno, né atto di ragioni, non hora, che si trova in punto d’essere habitata, et con seguenti molte fattavi gran spesa.


E molto più ci pare strano di questa ingiusta turbatione, atteso che il presente Ill.mo e R.mo Vescovo Giovanni Emo ha detto più volte, che si poteva fabricare, con molti altri Gentilhuomini, che tengono la parte del pio Luogo; et a tutti duole della molestia che vien data al d.o pio luogo; solo li Consanguinei, et adherenti delle Monache sono Contrarii.


Avanti che li poveri Orfani havessero il dominio di d.o sito, vi habitavano diverse sorti di persone, et massime Frati, e Preti, il che si provarà, et altri, quali vedevano le Monache anco in camisa, né mai le d.e Monache hanno fatto movimento alcuno, salvo da che li poveri lo godono. E’ questa facilità di vederle procede da un Claustro imperfetto, che così lasciano per poter veder vicino, e lontano a loro piacere. Donque questo sollevamento fanno solo per haver il bel vedere, e non per altro rispetto. Poiché hanno tutto il levante, e parte del mezzogiorno in loro potestà, e per consequenza non hanno bisogno d’aere; havendone anco troppo, secondo il V.o Concilio Provinciale fatto da S. Carlo Arcivescovo di Milano, come appare nelle Constitutioni istesse.


Finalmente la d.a fabrica è posta in tal forma, che le Monache non haveranno sogettione alcuna da qualsivoglia parte, come hanno li Periti certificato Mons. Ill.mo Vescovo a questo chiamati, et essaminati del parere loro.


Di più, dato che si finisca la d.a fabrica per hli orfani, sarà posta al sindicato di ciascuno; e dove si trovarà cosa degna d’ememdatione si starà all’obbedienza . Di più la d.a fabrica è fatta a modo di Hospitale, e non a modo di Casa de Religiosi, dovendo servire per gl’Orfani soli, e per chi li governerà.


Ma lasciando da parte ogni giusta pretentione, et ogni ragione, che habbia no li poveri Orfani in questo fatto, si gettano confidentemente nelle braccia diquegli Ill.mi SS.ri a quali s’apetta questo giuditio; offerendosi obligatissimia pregare n.ro S.re Iddio per la felicità propria, et esaltatione maggiore dello stato loro.
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Informazione del vescovo sulla questione dell’assistenza alle Convertite, 9.7.1597


Rev.mo Padre mio oss.mo


Se bene io non posso dar conto in una lettera alla Paternità V. R.ma di tutto il negotio, del quale ella mi scrive, pure pr risponder alla sua le darò una breve informatione almeno de questi dinari che sono stati pagati per servitio delle Convertite, di che si dogliono li Padri di Somasca. Sappia dunque la P. V. R.ma che il luogo di S. Martino di Bergamo dove li RR Padri di Somasca habitano insieme con gli orfanelli, et il luogo delle orfanelle, et il luogo delle Convertite furono eretti dal primo de li detti Padri, et continuamente poi governati da loro nel spirituale, et nel resto, cioè nel temporale da un’antica Congregatione di persone ecclesiastiche et secolari; però quando l’anno passato li detti Padri lasciarono la cura de le Convertite questa Congregatione tumultuò assai, et voleva fare diverse provisioni, ma io sempre moderai il loro sdegno, et portai la cosa tant’innanzi, che sendo giunto in Bergomo il R.mo Generale di Somasca lo pregai, che venisse in Congregatione, Sua P. R.ma vi venne et trattandosi del negotio la Congregatione si duolse che havendo li RR. Padri suoi tenuto cura sempre di questi tre luoghi, et impiegati qui a quest’effetto tre sacerdoti, hora habbiano lasciato le Convertite, che non sono né monache, né professe, et levato il  sacerdote che le confessava, et diceva loro la messa, et furono dette molte cose, che lungo sarebbe il riferirle; il Padre Generale si scusò et espose brevemente che la S.tà di N. S. havendoli caricati d’altri pesi molto maggiori, ha voluto legierirli di questo, a la cui volontà essi non potevano, né dovevano resistere; la Congregatione replicò, et fu detto assai da una parte, et dall’altra, al fine di consenso et del R.mo P. Generale, et della Congregatione fu concluso, che in luogo di quel terzo sacerdote, che i Padri tenevano per le Convertite, il quale vivesse con li altri a spese de la casa di S. Martino, hora tenessero un sacerdote secolare, che troverebbe la Congregatione per servitio de le dette Convertite, et così s’aquetarono le cose; ma pochi giorni dapoi il P. Antonio rettore in S. Martino si lasciò intendere, che dubitava che per questo sacerdote nascerebbe confusione in casa, et però sarebbe meglio prendere altro partito; onde la Congregatione per levar il scandolo, et gratificare li Padri deliberò che il sacerdote secolare non vivesse con li Padri, ma in cambio delle spese haveva lire trecento delli dinari di S. Martino, computate però lire cento et venti, lasciate alle Convertite particolarmente per la messa; di modo che la casa di S. Martino venisse ad esborsare del suo solamente lire cento ottanta, così il P. Rettore s’aquetò, et la Congregatione trovò un sacerdote, il quale ha servito sin’hora, ma quando si è voluto dare la sopradetta elemosina li Padri hanno fatto resistentia, la quale pesando ingiusta alla Congregatione si è fatto sì, che il sacerdote è stato sodisfatto; quello che sarà ne l’avvenire, non posso indovinare, perché se ben io volsi, che che nel mandato si dicesse che per questa esborsatione non s’intende per il tempo venturo obligare la casa di S. Martino a tal pagamento, nondimeno la Congregatione pretendeva essere padrona del governo de li detti luoghi, et vi sarà del travaglio quando si parlerà, in questa materia, la quale si saria terminata se il R.mo Generale presente, che passò già poco tempo per Bergamo, non si fosse partito senza lasciarsi vedere, pur io farò tutto quello, che potrò, perché si conservi la pace, et anco la dignità delle persone, altro non ho, che dir alla P. V. R.ma se non che la prego ricordarsi di me nelle sue devotissime orationi, et per fine le bacio la mano.


Di Bergamo li 9 luglio 1597


Di V. P. R.ma sempre aff.mo


+ vescovo di Bergamo
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Domanda dei Deputati ai Rettori di città per la nomina di due incaricati per consiglio, 27.8.1597


Copia


1597.27 augusti

Ex libro actionum Mag.cae Civitatis Bergomi inter alia reperitur ut infra, videlicet Die 27 augusti 1597 in m.co maiori Consilio mag.cae Civitatis Bergomi.

Ill.mi SS.ri Rettori Molto m.ci SS.ri Antiani

Doppo che il beato Hieronimo Miani Nobile Venitiano author della Religione delli R.di Padri di Somasca, instituì in questa Città come si dice il luoco delle orfanelle et quello delle Convertite continuamente li detti Padri hanno havuto la cura quanto alle cose spirituali et una Congregatione d’huomini seculari, Ecclesiastici, Nobili et mercanti li hanno governati quanto alle temporali, ma poiché non si vede chiaro come questi e quelli habbino governato et con qual auttorità, onde è avvenuto che tal hora tra li Padri e li secolari sia nato qualche disparere, però desiderando la Congregatione de’ Secolari sopradetta che le sue attioni habbino fondamento e le provisioni che farà de tempo in tempo, sì con li Padri, come con ogn’altra persona siano stabili e ferme, vorrebbe farle con l’auttorità della m.ca Città, et questo  supplica hora questo M.co Consilio che sia contento crear ogni anno doi SS.ri Deputati, alli quali in caso di necessità ella possa ricorrere et per consilio et per aiuto. Il che non potendo portar pregiuditio ad alcuno et levar qualche disordine che facilmente un giorno potrebbe avvenire, spera che da questo Consilio non si debba esser negato.

Quae lecta et publicata fuit per omnes Mag.cos Antianos unanimiter proposita pars tenoris sequentis, videlicet:


Essendosi inteso l’honesto desiderio della Congregatione seculare delli orfani, orfanelli e Convertite qual brama d’esser conservata sotto la protettione di questa m.ca Città come governata d’opere non men necessarie alla bona institutione de ben regulata Città, che grata a Dio, 


Però li Mag.ci SS.ri Antiani mandano che conforme alla supplica d’essa Congregatione siano da presenti eletti doi honorati Cittadini, quali debbano governar un anno nel loro officio, dovendo poi nell’avvenire d’anno in anno un d’essi esser confirmato et un altro di novo eletto, con declaratione che non possano intraprender lite alcuna senza la deliberatione di questo m.co Consilio, ma occorrendo alcun impedimento nel loro officio il tutto debbano refferir, acciochè per publico decreto vi si facia la debita provisione.


Quae servatis servandis abalotata exegit omnia sufficientia uno dempto, et sic capta remansit, et ita publicata fuit. In cuius partis exequendae illico factum fuit sicuti iussi pro dicta electione duorum deputatorum fienda, quo facto datis tesseris, et servatis de more omnibus servandis electi fuere.


M. M. D. D. Sp. Hieronimus Grumellus Comes et Eques 

Et Jo Christophorus Vertua


Carolus Assoletus Mag.cae Civitatis Canc.s ex.vit
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Contrasti fra i Somaschi e la congrega dei Deputati: lettere del vescovo, dal 1597 al 1613


Contrasti tra Somaschi e Congrega


ASV, Ordini religiosi, Somaschi, 1, Bergamo.


Reverendissimo padrone mio ossequentissimo


Se bene io non posso dar conto in una lettera alla Paternità V. R.ma di tutto il negotio, del quale ella mi scrive, pure pr risponder alla sua le darò una breve informatione almeno de questi dinari che sono stati pagati per servitio delle Convertite, di che si dogliono li Padri di Somasca. Sappia dunque la P. V. R.ma che il luogo di S. Martino di Bergamo dove li RR Padri di Somasca habitano insieme con gli orfanelli, et il luogo delle orfanelle, et il luogo delle Convertite furono eretti dal primo de li detti Padri, et continuamente poi governati da loro nel spirituale, et nel resto, cioè nel temporale da un’antica Congregatione di persone ecclesiastiche et secolari; però quando l’anno passato li detti Padri lasciarono la cura de le Convertite questa Congregatione tumultuò assai, et voleva fare diverse provisioni, ma io sempre moderai il loro sdegno, et portai la cosa tant’innanzi, che sendo giunto in Bergomo il R.mo Generale di Somasca lo pregai, che venisse in Congregatione, Sua P. R.ma vi venne et trattandosi del negotio la Congregatione si duolse che havendo li RR. Padri suoi tenuto cura sempre di questi tre luoghi, et impiegati qui a quest’effetto tre sacerdoti, hora habbiano lasciato le Convertite, che non sono né monache, né professe, et levato il  sacerdote che le confessava, et diceva loro la messa, et furono dette molte cose, che lungo sarebbe il riferirle; il Padre Generale si scusò et espose brevemente che la S.tà di N. S. havendoli caricati d’altri pesi molto maggiori, ha voluto legierirli di questo, a la cui volontà essi non potevano, né dovevano resistere; la Congregatione replicò, et fu detto assai da una parte, et dall’altra, al fine di consenso et del R.mo P. Generale, et della Congregatione fu concluso, che in luogo di quel terzo sacerdote, che i Padri tenevano per le Convertite, il quale vivesse con li altri a spese de la casa di S. Martino, hora tenessero un sacerdote secolare, che troverebbe la Congregatione per servitio de le dette Convertite, et così s’aquetarono le cose; ma pochi giorni dapoi il P. Antonio rettore in S. Martino si lasciò intendere, che dubitava che per questo sacerdote nascerebbe confusione in casa, et però sarebbe meglio prendere altro partito; onde la Congregatione per levar il scandolo, et gratificare li Padri deliberò che il scaredote secolare non vivesse con li Padri, ma in cambio delle spese haveva lire trecento delli dinari di S. Martino, computate però lire cento et venti, lasciate alle Convertite particolarmente per la messa; di modo che la casa di S. Martino venisse ad esborsare del suo solamente lire cento ottanta, così il P. Rettore s’aquetò, et la Congregatione trovò un sacerdote, il quale ha servito sin’hora, ma quando si è voluto dare la sopradetta elemosina li Padri hanno fatto resistentia, la quale pesando ingiusta alla Congregatione si è fatto sì, che il sacerdote è stato sodisfatto; quello che sarà ne l’avvenire, non posso indovinare, perché se ben io volsi, che nel mandato di dicesse che per questa esborsatione non s’intende per il tempo venturo obligare la casa di S. Martino a tal pagamento, nondimeno la Congregatione pretendeva essere padrona del governo de li detti luoghi, et vi sarà del travaglio quando si parlerà, in questa materia, la quale si saria terminata se il R.mo Generale presente, che passò già poco tempo per Bergamo, non si fosse partito senza lasciarsi vedere, pur io farò tutto quello, che potrò, perché si conservi la pace, et anco la dignità delle persone, altro non ho, che dir alla P. V. R.ma se non che la prego ricordarsi di me nelle sue devotissime orationi, et per fine le bacio la mano.


Di Bergamo li 9 luglio 1597


Di V. P. R.ma sempre aff.mo


D. Giovan Battista  + vescovo di Bergamo

Al Rev.mo padrone mio oss.mo

Il Generale de Rev.di Padri Regolari Teatini, Roma


ASVenezia, S. C. Episcoporum et Regularium, Positiones, 1600, A-B, Bergamo, 1612, B-C, Bergamo; 1615, B-C, Bergamo

L’acquisto delle Torrette per il nuovo orfanotrofio

Ill.mo et Rev.mo Sig. Patrone mio colendissimo

Rispondendo brevemente alla lettera delli 17 del passato della S. V. Ill.ma et R.ma et insieme al memoriale, che vi era incluso, dico che la Cong.ne dell’opere pie di questa Città non tratta di levare agli orfanelli l’occasione opportuna d’acquistare il commodo luogo delle Torrette, anzi se ne contenta assai, ma di non lasciare ch’i Rev.di Padri di Somasca, i quali attendono solamente alle cose spirituali per li detti orfanelli, si facciano padroni anche delle temporali; a che io m’avveggo che in modo alcuno questa Città non vuole acconsentire; et se bene hanno esposto nel memoriale, che si è negotiato la compreda  col consenso del Vescovo, ch’è capo della Cong.ne, sono stati ingannati da chi loro l’ha detto, perché io non l’ho saputo, se non dapoi conclusa.

Credo che il contratto haverà effetto, non ardisco dire per la via delli Rev.di Padri, ma almeno per la via della Cong.ne. Et con questo baccio humilissimamente la mano alla S. V. Ill.ma et Rev.ma et la prego dal S. Dio molt’anni et felici in questa vita et nell’altra il paradiso.

Di Bergamo, agli 8 di febraro 1600


Della S. V. Ill.ma et Rev.ma servitore humilissimo et devotissimo

Giovanni Battista Vescovo di Bergamo

All’Ill.mo et Rev.mo Sig.r Patrone mio colendissimo

Il Sig.r Cardinale di Fiorenze, Roma

( alia manu ), 6 martii 1600


Illustrissimi et Reverendissimi Signori


Li Padri della Congregatione di Somasca hanno cura in Bergamo dell’orfani di quella Città come in molte altre d’Italia. Et perché il luogo loro posto sotto il castello è soggetto a ruina per la fortificatione della Città, come più volte l’è stato minacciato, hanno procurato di trasferire altrove, et trovare habitatione capace per il numero dell'orfani di detta Città. Ai quali insieme et ad essi Padri all'anni passati fu lasciata una casa con una tentoria da un certo Girolamo Sabatino, a fin che si potessero retirare in quella, quando la solita lor habitatione si dovesse ruinar; la qual casa lasciatali non essendo capace, detti Padri l'hanno venduta per prezzo di mille scudi d’oro et l'hanno impiegati nella compra d’un luogo amplissimo chiamato le Torrette, nel borgo di S.to Alessandro di detta Città, dove sono case, horti et circa 25 pertiche di perra per prezzo di scudi 2800, per far un’habitatione commodissima per detti poveri orfanelli, et il tutto hanno trattato con il consenso di Mons. Vescovo di detta Città. Hora alcuni Deputati secolari alla provisione delle cose temporali di detti orfani, procurano d’annullar detti  contratti di compra et vendita, per esser stati fatti senza intervento loro. Per tanto li sudetti Padri supplicano VV. SS. Ill.me restino servite di scrivere al predetto Mons. Vescovo che, costandogli che in detti contratti sia megliorata la conditione di detti orfani, li faccia effettuare et non permetta che per tal causa loro siano molestati et lo riceveranno per gratia da VV. SS. Ill.me. Quas Deus.

All’Ill.mi et Rev.mi Sig.ri Cardinali della S. Cong.ne de Vescovi et Regoalri per li Padri Somaschi governatori dell’orfani di Bergamo

( alia manu ), 12 januarii MD ( sic )

Episcopi prudentiae et arbitrio


Illustrissimi et Reverendissimi Signori


Fra gli molti luoghi d’orfani fondati dal P. Girolamo Miani institutore della Cong.ne di somasca uno ve n’è in Bergamo chiamato S. Martino delli orfanelli, raccomandato al Vescovo et alla pietà di certi gentilhuomini secolari, ch’insieme con li Padri Somaschi hanno la cura et protettione di così sant’opera. Ma perché il sito dell’habitatione, ove da principio furno posti, molto scuro et angusto, vicino anco alla fortezza et dominato da un monte che li soprasta, corre pericolo d’essere un giorno spianato, l’anno 1599 la veneranda Cong.ne sopra questio luogo pio, alla quale intervengono il Vescovo, Canonici, gentilhuomini principali et i Padri di Somasca, comprorno un altro sito più commodo lontano dalla fortezza, chiamato le Torrette, fra il quale et le monache di S. Benedetto vi è di mezzo una strada publica corrente per dove passano carri carichi, carrozze; et il monasterio delle monache è tutto isolato da strada commune. Questo luogo si comprò a suon di tromba publicamente, come si usa in quella Città, et le monache vicine non fecero all’hora contrasto alcuno, né meno gli agenti di quelle che di tal compra erano consapevoli. Quando si volse fabricare fu portato alla sopradetta Cong.ne il disegno visto dal Vescovo Milani ivi presente, et considerato da tutti i gentilhuomini che vi si ritrovorno, anzi per maggior sicurezza fu dato alli Sig.ri Cavalier Grumello et Hercole Tasso, principali di detta Cong.ne, gentilhuomini di gran dottrina et bontà, quali dopo molti giorni diligentemente essaminato il disegno riferirno in piena Cong.ne potersi metter in opera et dar principio alla nuova fabrica, come si fece alli 16 di settembre con la presenza di Mons. Vescovo, che pose la prima pietra, concorrendovi quasi tutta la Città con cento scudi per all’ora elemosine. Et più furno deputati tre gentilhuomini per soprastare alla fabrica, fra quali vi era un canonico confessore di monache, acciò onninamente avvertissero se nel fabricare s’apportava pregiudizio alle monache per rimediarvi in tempo. Le monache vicine né i loro agenti fecero contraditione alcuna come che non facessero conto di tal fabrica, né che gli fosse di travaglio alcuno, né si ponno iscusar d’ignoranza perché oltre ch’il fatto è publico il sindico dell’istesse monache si ritrovò presente ad ogni cosa, et anco il confessore che adesso suscita questi rumori, poiché ambodoi intervenivano nella sudetta Cong.ne, ove si trattano tutte le cose concernenti a questo pio luogo.


La febrica al presente si trova in stato tale che, se non fosse sospesa, fra un anno s’habiterebbe, là dove pare cosa strana a tutta la Città et a persone timorate di Dio che le monache consapevoli del tutto, da principio informate della grandezza et forma d’esso, vogliono impedire che non si finisca che sarebbe l’apportare estrema rovina a questo hospitale povero, recetto d’orfanelli, et fargli perdere tutti i sudori et elemosine raccolte per il spatio di sessant’anni, aggionte le fatiche che fanno continuamente in lavorar di panni, mendichare per le ville; et s’è speso nella fabrica circa M/4 scudi, senza il primo capitale, che si ponno chiamare sempre de poverelli et sudor de poveri orfani.


Pertanto dovevano le monache da principio protestar, avisar li superiori, impedir la compra, et nel principio della fabrica far ricorso al Vescovo overo alla S. Cong.ne che al tutto si saria provisto.


S’agionge che il Vescovo moderno ha molte volte detto con diversi gentilhuomini protettori dell’orfani che si poteva fabricare allegramente. Anche due mesi sono, avendolo pregato il Procuratore Generale della Cong.ne di Somasca che fosse favorevole in quanto potesse con buona coscienza al bisogno dell’orfani, si mostrò inclinato et disse che si dovesse fabricare, levando però ogni prospetto verso le monache, et che esso non haveria mai impedito, assicurandosi che sempre da Padri sarà honorato et ubidito, sì che ogni turbatione presente deriva da alcuni parenti et aderenti delle monache.


Avanti che li orfani cominciassero a fabricare nel sopradetto sito, vi erano molte stanze vecchie, per le quali i secolari habitanti di esse vedevano le monache benissimo, né mai hanno mosso parola in tant’anni; al presente una gran parte di quelle stanze vecchie sono state distrutte da Padri, et quelle poche che vi retsano l’hanno totalmente ammodernate che le monache non esser più vedute, come prima si vedevano, facendo gran stima di levare ogni inconveniente immaginabile con qualche incommodo della fabrica. La facilità con la quale prima si vedevano le monache da secolari procede da un certo claustro ch’hanno imperfetto, et benchè lo potrebbono finire, essendo molto ricche, lo lasciano così per godere della bella vista da lontano et da vicino.


Né ponno dire che la nuova fabrica le levi l’aria, poiché il monasterio è grande, tiene due chiostri, horto, giardino molto grande, gode tutto il levante senza alcuno impedimento, né da vicino né da lontano, ha parte del mezzogiorno, sì che il monasterio non può dire haver bisogno d’aria, né di sito, né di campo, né di vista, havendo più luogo di quello che è assegnato dai Concili Provinciali.


La fabrica già fatta in modo d’hospitale de poveri, et non d’habitatione religiosa claustrale, come si può vedere, è posta in tal forma che le monache non haveranno soggetion alcuna da qual si voglia parte quando sarà finito, et fabricata la chiesa in honore di S. Carlo, a cui non è ancor dato principio per l’impedimento nato, et di questo è stato assicurato Mons. Vescovo moderno da architetti principali suoi confidenti, chiamati  a questo effetto dall’istesso Vescovo, che riferirno, et faccio fede, considerato il tutto esser vane le pretentioni delle monache, poiché le stanze già fatte sono discoste dall’habitatione delle monache 140 braccia, et in mezzo di questo spatio vi va la chiesa, che con la sua altezza leverà ogni vista o prospettiva, sì che le monache non saranno viste.


Sendosi dunque ogni cosa fatto con consenso del Vescovo, gentilhuomini et per dir meglio di tutta la Città, et le monache havendo inteso il tutto per mezzo de suoi aderenti, confessore et sindico, i poveri orfanelli gettati ai piedi delle SS. VV. Ill.me le pregano voglino protegerli in questa causa et ordinare quel tanto che li mandano nell’essebito memoriale come sperano.

Al Molt’Ill.mo et Rev.mo Mons. Hortensio per li orfani di S. Martino di Bergamo contro le monache di S. Benedetto


Ill.mo et Rev.mo Sig.r Patrone colendissimo


Per far via la controversia tra le monache di S. Benedetto et gli orfanelli di questa Città per la nuova fabrica, la Congregatione et io, che siamo sopra il governo di tal opera, habbiamo pigliato temperamento che le monache comprino detto luogo, et di già sono stati eletti alcuni deputati a far stima del suo prezzo, spero che riuscirà con sodisfattione dell’una et dell’altra parte et si troverà per gli orphanelli luogo più commodo et migliore di questo che si venderà. Quando non habbia effetto questo ripiego, io non mancarò di chiamar le parti con l’intervento dei periti et mandar la pianta, con quel di più che commanda la S. Congregatione, et a V. S. Ill.ma faccio pervenire umilissima  riverenza.



Di Bergamo, a 24 di ottobre 1612


Humil.mo et obl.mo servitore


D. Giovanni Vescovo di Bergamo


Ill.mi et Rev.mi Signori,


Già sei mesi questa Sacra Congregatione scrisse a Mons. Vescovo di Bergamo che nella causa vertente fra gli orfani di S. Martino di quella Città, et le monache di S. Benedetto per la fabrica da quelli cominciata, et quasi finita, dovesse mandare a Roma un disegno fatto da architetti d’ambedue le parti confidenti, acciò le SS.rie VV.  Ill.me giudicassero conforme a quello et perché in tanto tempo non si è esseguito l’ordine dato, anzi le monache hanno recusato di stare alla stima fatta del luogo di commune consenso, i poveri orfani restano con la fabrica sospesa et imperfetta, et ne riportano grandissimo danno.


Per tanto supplicano l’opportuno rimedio alle loro miserie, che resteranno obligatissimi alle SS. VV. Ill.me. Quas Deus.


Ill.mo et Rev.mo Signor Patrone Colendissimo


Non prima di quattro dì sono m’è capitata la lettere delli XII di Febraro prossimo passato, con la quale la Congregatione m’ordina che, ricusando queste monache di S. Benedetto star alla somma fatta di commun consenso del luogo degli orfanelli, io deva mandare la pianta di detto luogo quanto prima. Intorno a che mi occorre dire che trattandosi dell’interessi di due luoghi pii l’uno et l’altro favorito e sostenuto da parti potenti in questa Città, è stato necessario di usare un poco di flemma et di patientia. Finalmente rimisero la deferenza della stima nella persona mia et io l’ho ridotto a settemila et quattro cento scudi, che sono trecento scudi meno della stima sudetta, parendomi che si possano stare  ambi le parti, con patto che si sborsi il denaro in termine di quattro mesi, li quali passati et non effettuata la compra, gli orfanelli siano in libertà di seguitare la loro fabrica in quel modo et forma ch’io giudicherò manco pregiuditiale al monastero di S. Benedetto. Et di tanto si contentano le parti con che a V. S. Ill.ma faccio humilissima riverenza.


Di Albino, in visita, a XI di giugno 1613.


Di V. S. Ill.ma et Rev.ma  humiliss.mo et dev.mo servitore


Giovanni Vescovo di Bergamo

Card. Sauli

Il Vescovo 11 giugno 1613 avvisa come la fabrica delli orfanelli, quale voglino comprare le monache di S. Benedetto, è stata da lui stimata sette mille et quattrocento scudi  con patto che si sborsi il denaro in termine di quattro mesi, li quali passati et non effettuata la deta compera, gli orfanelli stiano in libertà di seguitar la loro fabrica in quel modo et forma che lui giudicherà manco pregiudiciale al monastero di S. Benedetto et di tanto si contentino le parti.

Ill.mi et Rev.mi Signori


Le monache di S. Benedetto della Città di Bergamo espongono alle SS. VV. Ill.me che accanto alla loro clausura li padri della Cong. di Somasca hanno comprato un sito per farvi un Collegio …. ridurrebbe in servitù tutto il loro monasterio non solo quanto al giardino, ma le loggie …… che non parendo conforme all’equità et espressamente contro li Concilii di S. Carlo tanto osservato in quelle parti, supplicano humilmente le SS. VV. Ill.me ordinare a Mons. Vescovo di Bergamo che non voglia permettere che detto Monasterio sii aggravato di questa servitù, essendo de primi di quella Città….., potendo li detti Padri havere altri siti per loro servitio. Il che si riceverà per gratia singolarissima dalle SS. VV. Ill.me et Rev.me. Quas Deus.

Alli Ill.mi et Rev.mi Sig.ri li Sig.ri Cardinali della Cong.ne de Regolari per le monache di S. Benedetto della Città di Bergamo

( alia manu ) Provisum.


Ill.mi et Rev.mi Signori


La lite vertente tra le monache di S. Benedetto di Bergamo et li orfani di S. Martino della istessa Città per la fabrica delli orfani fatta vicina alle monache, è stata rimessa da ambedue le parti a Mons. Vescovo, per tanto il Procuratore Generale de’ Padri Somaschi in nome delli orfani supplica le SS. VV. Ill.me si degnino scriber a quel Mons. Vescovo che quanto prima voglia spedir la sudetta causa, havendo riguardo alla povertà di quel pio luogo, che ne resteranno con obligo alle SS.rie loro Ill.me. Quas Deus.

Ai Cardinali della Cong.ne sui Regolari gli orfani di S. Martino di Bergamo raccomandati dal Procuratore Generale di Somasca.

( alia manu ) Duplicentur haec Episcopo ut quam primum … plantiam dictarum partium consensu (?) ut illam transmittat  S. C. 


Illustrissimo et Reverendissimo Signor Patrone mio Colendissimo


In conformità del laudo dato da me li mesi passati sopra la rimessione che fecero le monache di S. Benedetto, et li padri Somaschi et altri Deputati alla cura degli orfanelli di questa Città; nella differenza di vendere et comprare rispettivamente da essi quelle case, come diedi già conto alla Sacra Congregatione, devo dir hora a V. S. Ill.ma che prima sia passato il termine delli quattro mesi è stato stipulato l’instrumento con soddisfatione d’ambo le parti; le monache si sono liberate da quella servitù, incorporeranno parte di dette case nella clausura, il resto si accomoderà in maniera che non possa dominare il monasterio et col prezzo si provederà d’opportuno et commodo luogo agli orfanelli. Che è quanto mi occorre far intendere in questo proposito alla Sacra Congregatione et a V. S. Ill.ma faccio humil riverenza.


Di Bergamo, a 28 di ottobre 1613


D. V. P. Ill.ma et Rev.ma


Humilissi.mo et dev.mo servitore


D. Giovanni vescovo di Bergamo

Bergamo, il Vescovo 2 ottobre 1613

( alia manu ), 12 febr.11 1613, transmittatur Episcopo ac ei scribatur ut mittat plantam iuxta decreta .


Illustrissimo et Reverendissimo Signor Patrone colendissimo


Stanno alla cura et governo delli orfanelli di questa Città due Padri Somaschi particolarmente, i quali hanno dato sontuoso principio a una fabrica del luogo per essi orfanelli, tanto vicina al monastero delle monache di S. Benedetto che dal muro della clausura d’esse a questo non sarà distanza più di due canne, et hoggi si trovano con la fabrica tant’alto che dominano tutto il chiostro di sopra dove sono le celle, l’horto, il giardino dove vanno le Madri per ricreatione, ma più spesso per necessità essendovi il lavatoio e spander i panni et a far altri loro servitii, onde non posono uscir di cella che non siano viste et sentite da questo luogo; oltre che mi dicono che quei putti si mettono su quella fabrica a far del rumore et delle ciancie, et che sono anco andati altri apposta per vedere le monache. Io subito che ho inteso il pericolo sono andato a vedere il luogo, ho inhibito che non si vada più avavnti nella fabrica, et per assicurarmi di non haver di qua alcun intoppo, mi sono  valso ancora del braccio secolare.


Ho voluto rappresentare il tutto a V. S., acciò la Cong.ne dia quel remedio che stimerà opportuno  a questo fatto, non restando di dirle che qui si giudica che il luogo, come sarà finito, habbia da servir tosto per i Padri Somaschi che per li orfanelli, ripugnando molto la grave spesa in che sono entrati alla povertà di quelli putti. Et a V. S. Ill.ma facio humilissima riverenza.


Di Bergamo, 28 Marzo 1612


Di V. S. Ill.ma et Rev.ma


Humiliss.mo et dev.mo servitore 


D. Giovanni Vescovo di Bergamo

Ill.mo Sig.r Cardinal di Gioiosa

Bergamo, il Vescovo , 28 marzo 1612
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Bergamo – San Martino

Berg. 326

Estimo della tintoria, 30.7.1599


Adì 30 lujo 1599


Facio fede mi Mistro Steven di Omoboni murator abita in borgo Palazo, come o misurato et prenduto la tentoria di poveri di Santo Martino posta in borgo Santo Lionardo in contrata di Colognola et così o auto consideracione di così in così menutamente come compar al mio libro deli misuri tanto che releva tuta la summa di scudi mille et tre cento et nonanta nove sold. 15, dico 1399.15


Jo mistro Steven afermo come di sopra
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Bergamo – San Martino

Berg. 327

Vendita al Gentile della tintoria Sebetina, 27.9.1599

27.7bris 1599


Vendita al Gentile della Tintoria Sebatina a nome de’ Padri et loro Orfani.


In Christi nomine Amen. Cum sit prout infrascripti Reverendi Patres asseruerunt, quod alias q. d. Hieronimus Sabatinus in quodam suo codicillo ligaverit pauperibus orphanis S.ti Martini tunc et praesenti etiam habitantibus poista sanctam Domenicam ubi alias solebat esse ecclesia S.ti Stephani domus cum tintoria iuris ipsius d. codicillantis possidentem et iacentem in via Coloniolae burgi S.ti Leonardi  Bergomi redditum et usufructum unius quidem petiae terrae cum tintoria praedicti D. Patres per tempora gubernates dictos pauperes possent , et valerent expendere in necessitatibus suis et dictorum pauperum, et in casu quo domus habitationis ipsorum pauperum posita post quemdam domum ut qua destrueretur pro fortificatione praesentis Civitatis Bergomi, ita quod praefati pauperes non possent illam habitare, et vellent habitare dictam domum cum tintoria, eo casu, et non aliter etiam iudicaverit et legaverit eisdem pauperibus S.ti Martini scutorum ducentum auri eisdem dandos et solvendos per dictum Hospitalem haeredem institutum in dicto testamento per expendendum in accomodando ipsam domum si ipsam fabbricare noluens pro habitatione ipsorum pauperum, et ut latius in praefatis aliis patet in strumento tradito per q. d. Mapheum d. Graeconatum die 29 aprilis 1564 cuique et cum et quo casu quo dicta domus ubi nunc dicti pauperes habitant destrueretur ob fortificationem dictae Civitatis prout sibi denuntiatum fuisse per Clarum D. Cap.m et multo Ill.m Gubernatorem huius Civitatis dictam domum fore destruendam nec per multum tempus in esse permanere posse, dicti infrascripti et gubernatores ibidem asseruerunt perinde des..di Patres dictorum Pauperum beneficio invigilantes dubitantes quod aliquo tempore improviso dicta domus ubi nunc habitant sibi destrueretur prout multae aliae domus in hac Civitate pariter destructae et ruinatae fuerunt, et considerantes quoid quando fuisset destructa dicta domus necesse esset quod dicti pauperes cum gubernatoribus dispersi per Civitatem irent usque quo dicta domus cum tintoria fuisset fabricata cum praedictis scutis ducentum iisdem pauperibus legatis pro aptatione ut ipsa, et etiam dato quo ipsa domus fuisset fabricata non esset apta et idonea pro habitatione tot pauperum proinde devenerint in opinionem venerint de reperiendo alium locum idoneum stabilitum, et et sicurum pro habitatione dictorum pauperum ita, et taliter quod destructa ipsa domo ubi habitant dicti pauperes possent recurrere ad locum inventum et cum eis oblata fuerint quaedam petia terrae cosata, aratora et vidata perticarum viginti quinque ubi dicitur Alle Torrette iuris haereditatis q. multum Ill.ris J. C. Ludovici smei(?) De suardis in burgo S.ti Leonardi, et cum pro emenda dicta proprietate fuerit et sit necesse ipsis praedictis Patribus devenire ad venditionem dictae domus cum tintoria in qua passus(?) precipitur(?) et multae expensae fiunt pro illius conservatione, et cum Mag.ci D.ni Praesidentes Hospitalis Magni Bergomi se exiberent dare dictos scutos ducentum pro emenda dicta proprietate ac etiam multae aliae dicotae personar …. Exibere pecuniam pro concludenda mercatura dictae petiae terrae Delle Torette cum curatore dictae haereditatis Sp.  Q. Ill.tris J. C. Ludovici ideo ad hoc ut dictum mercatum dictae petiae terrae Delle Torette suum debitum sortiatur effectum.


Constituti coram me Notario 2.dis Notariis et testibus infrascriptis R.dus dd. Joannes Gulielmus Tosus R.dus dom. Jo.Maria Ardengus et R.dus dom. Rodolphus Tudullis bergomas commissus testes p.ti professi dictae Congregationis dictorum Patrum de Somasca de praesenti ad regimen et gubernium Orphanorum S.ti Martini Bergomi deputatorum agentes  nomine suo, et quod opus sit aliorum R.dorum Patrum qui per tempora dictos Pauperes Orphanos praesentes, et futuros gubernabunt ac etiam dictorum Pauperum Orphanorum praesentium et futurorum profitentes sponte, et ex certa scientia  et titulo dati et venditionis, fecerunt et faciunt datam, et venditionem et iure proprio et in perpetuum ac pro libero, et expedito mercato m.ro Bartholomeo q. m.ri Joannis de Zentilis biretario in burgo S.ti Leonardi praesentibus nominatim de dicta domo cum tintoria videlicet una petia terrae casatae copatae cilteratae et urtitiae lobratae et soleratae cum iure utendi aqua scuolae de Curno iuris Mag.cae Civitatis Bergomi, modis et formis pro ut contenetur in quodam instrumento tradito per q. Martinum de Benaleis notarium die penultimo 7bris 1537 cui coharet a mane sive ab una parte cuiusdam apellati Mistroli tinctoris, a meridie sive ad alia parte strata publica, a sero sive al alia parte d. Nicolai de Amanio, et a montibus sive ab alia parte seriola perta, et de dictis caldariis, et aliis utensilibus, ac mobilibus, tam a tinctoria, quam aliter de praesenti in ipsa tinctoria seu petia terrae existentis quae est libera, et de omni iure et vero modo etc. et dederunt, et cesserunt, et in proprium locum posuerunt, et procuratorem ut in rem propriam constituerunt, et dederunt, facultatem intrandi et … nunc fuerunt contenti etc. constituendo se tenere etc. donec et convenerunt de deffendendo, et de cautione in plenaria forma, et cum … magna de se opponendo scilicet capta sit …ni bariorum pallatis , et ordines huius mag.cae Civitatis Bergomi quae hic pro inserto, et registrata habeatur in omnibus prout, ipsis ordinibus descripta est in penam etc. et sub obligatione dictorum ipsorum pauperum orphanorum cuiusque generis praesentium futurorum, ac dictorum R.rum Patrum pro omni eorum iure, et interesse constituendo etc. et et quae resortierit suo et praedictis nominibus.


Quod quidem datum et venditionem ipsi R.di Patres et gubernatores suis et dictis nominibus dictorum orphanorum fecerunt, fecerat illudque et illa praedictus m.r Bartholomeus emptor acceptavit, et acceptat pretio. Et finito mercato scutorum mille auri valoris librarum septem pro  quoque scuto monetae Bergomi currentis ad bonum conspectum cuius pretii ipsi R.di venditores confessi et protestati fuerunt etc. in praesentia, et ad postulationem praedicti Bartholomei emptoris se R.dos emptores suis, et dictis nominibus habuisse, et recepisse a praedicto magistro Bartholomeo emptore scutos octocentos similis valoris ibidem actualiter in praesentia infrascriptorum testium idoneorum notoriorum et mei in tot pecuniis aureis, et argenteis per d.num Bartholomeum solutos et numeratos dictis R.dis venditoribus iuris et dictis nominibus prout implicandis investiendis et esborsandis in emptione et pro emptione cuiusdam petiae terrae aratoriae prativae, et arborivae cum diversis plantis fructuum nec casatae copatae areatae cusbivae, et hortivae cum cum una turre, et cum nonnullis domibus iacentibus in burgo S.ti Leonardi parochiae S.ti Alexandri in columna in contrata ubi dicitur Alle Torette per ipsos R.dos emptores paulo post … emenda et acquirenda a filiis q. per Ill.ris d.ni Co. Ludovici Sicci de Suardis seu a d. Aloisio de Suardis curatore generali haereditatis iacentis ipsius q. per Ill.ris d. Co. Ludovici instrumento rogandi per me notarium residuum vero dicti pretii quae fuit et est de scutis ducentorum valoris si ipse m.r Bartholomeus iisdem praedictis venditoribus suo, et dictis nominibus praedictis investiendis et implicandis, ut supra dare, solvere convenit ipsis praedictis venditoribus suis et dictis notariis sive ad Calendas mensis 7bris proxime futuri in poenas et sub obligatione etc. et quae resaviret etc. et cum verbis constitutionis et executione in forma etc. cum hoc pacto quod ficta ipsius petiae terrae, pro uno anno finituro in festo S.ti Martini proxime futuro et in pacto expresso sint  et esse debeant iuris in totum dictorum R.dorum venditorum, et  id spectare debeant et per  finem aliquibus in contrarium non obstantibus, et sic etc. et renuntiantes, et extendantes etc. et praefata partes ipsae fecerunt cum expresso pacto quod sit, et intelligatur in reservatum, et reservata utile …. Et sp.lis hipotecha ipsis praedictis venditoribus suis et dictis nominibus super ipsa petia terrae usque fuerint integraliter soluti, et satisfacti pro toto pretio ipsius petiae terrae.


Et praedicta facta fuerunt per praedictos R.dos d.nos venditores dictis nominibus constitutos in praesentia cum consensu auctoritateque et decreto Mag.ci d. Exc.tis D.ni Hieronimi de Petrobellis honor. Deputati per Mag.cam Bergomi Civitatem ad praestandas auctoritates, qui ibidem se dictus cum causae cognitione et servatis servandis eisdem praedictis Patribus emptoribus prius certiora de cuius et importantia praesenti instrumenti cuius auctoritate consensum, et decretum dedit, et interposuit solemniter, et  legitime et in obstantibus iuxta forma iuris, et statutorum Bergomi , et omni meliori modo etc. 


Acta fuerunt praedicta in Civitate Bergomi in studio iuris et habitationis suprascripti Mag.ci et Exc.tis d. Hieronimi Petrobelli auctorizantis sita in vicinia S.ti Michaelis de Orsa die vigesimo septimo mensis 7bris anni millesimi quingentesimi nonagesimi noni duodecima indictione  …. Testibus D. Petro q. d. Christophori de Goicis merzario in apotheca d.ni Varisci de Fugatiis d. Baptista q. Joannis de Pisentibus drapario d.no Jo.Ant.o q. Andreae de Varischinis …… et d. Horatio q. d. Antonii de Agaziis de Predorio Vallis Calepis aromatario in Burgo S.ti Antonii Bergomi idoneis etc et asserentibus etc. et praedictis Notariis d. Petro J.e et d. Scipione Viscardo Valvassoribus notariis etc. qui se etc. 


Ego Joannis D. Joannis Francisci de Valvassoribus de Medolaco Not.s pub.s Bergomas praedictis omnibus interfui rogatusque de eis publicum instrumentum confeci, et pro fide subscripsi.
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Proteste della congrega dei Deputati contro l’acquisto delle Torrette, 19.11.1599


1599.19.9bris


In Xsti nomine. Amen. Die decimo nono mensis Novembris 1599, Ind.ne duodecima in aula magna Spet.lis Pallatii Bergomi.


Congregati infrascripti Mag.ci et R.di D.ni super locis piis, videlicte:

Multum Ill.ris et R.mus DD. Jo.Baptista Episcopus Bergomi

M.li . R.di D. Gulielmus Berva Protonotarius Apostolicus 



Antonius Guanerius er.



Aurelius Suardus Can.us



Sempronius Suardus

Ex. D. Lactantius Marchesius

M.li D. Hieronimus Benaleus Prior dictae Congregationis


Jo. Baptista Galina

Christophorus Vertua


Petrus Rivola


Marius Viscardus


Jo. Baptista Mezenis

Franciscus Galaseius


Marcus Ant.s Bilantia 


Vincentius Saracenus, omnes praedictae Congregationis  orphanorum, orphanarum et mulierum Convertitatrum:


Habita oratione de more. Cum ad aures praedictae vero Congregationis devenerint sicut R. D.ni Clerici Congregationis Somaschae, nullo soluto voto praedictae Ven. Congregationis, eaque irrequisita fuerunt datum et venditionem de quadam domo et tenctoria aliquando per q. d. Hieronimum de Sabatinis legata, et iudicata pauperibus orphanis, ut in eius testamento, qui etiam R. D.ni Clerici acquisiverunt quemdam locum appellatum Le Torrette iuris heredum q. ns. NH. D. Co. Ludovici Suardi et quia ipsa venditio, et emptio tamquam facta contra et praeter votum praedictae Ven. Congregationis et per personas non habentes aliquam auctoritatem est ipso iure nulla, ideo praefati Mag.ci  et R.mi:


Posuerunt partem quod eligantur quinque viri ex Ven. Congregatione qui habeant omnimodam libertatem agendi coram quocumque Judice super negocio venditionis et emptionis praedictarum pro illarum rescissione, nec non providendi de pecuniis pro praedicto negocio necessariis, prout ipsis visum fuerit experire.


Et datis secretis sufragiis dare(?) fuit omnibus nobis.


Deinde notati fuerunt ad finem ut eligantur iuxta tenorem precedentis partis:

M.cus D. Hieronimus Benaleus 

M. Ill.s D. Jo.Hieronimus Gromulus Co. et eques

M.ti D. Jo. Jacobus Morandus


Petrus Rivola


Marius Viscardus 

Qui omnes electi remanserunt omnibus suffragiis.

Postquam notatus fuit Sp. D. Franciscus Moiolus causidicus Rev.mus in procuratorem pro praedicta causa, cum omnimoda libertate ad lites, qui electus remansit omnibus suffragiis.


Ego Georgius q. D. Hieronimi Medolacio de Vavassoribus not. pub.s rogatus praedictis omnibus interfui et pro fide subscripsi.
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Costituto di Francesco Moiolo per la vendita della tintoria, 22.11.1599


1599.22.9bris


Coram nobis Ill.mo Pretore Bergomi sed. comparuit et comparet sp. D.nus Franciscus Moiolus procrator spetialiter ad infrascripta constitutus a Ven.da Congregatione presentis Civitatis instituta super Orphanis S.ti Martini presentis Civitatis et condolenter exposuit quod quaedam domus cum tinctoria in Via Coloniolae presentis Civitatis burgi S.ti Leonardi fuerit relicta per nunc quondam D.num Hieronimum Sabathinum suprascriptis Orfanis in eius codicillis rogatis per nunc q. D.num Mapheum Bracham notarium sub die 29 Aprilis 1564et in exequutione ipsius legati praedicta domus cum tinctoria devenerit in ipsos Orfanos:


Ecce quod R.di Don Jo.Gulielmus Tosus, Don Jo.Maria Ardengus et don Rodulfus de Cedrillis ut asserunt professi Congregationis R.dorum Patrum de Somascha volentes apud se usurpare regimen ac gubernum dictorum Orfanorum uti tales vendiderunt ac alienaverunt ipsam domum cum tinctoria m.ro Bertolameo de Zentilis tinctori in burgo S.ti Leonardi pretio scutorum mille de libris septem pro singulo scuto ex quibus praedictus emptor illis exborsavit scutos octocentum quos ipsi R.di converterunt in solutione partis pretii domorum ac terreni Delle Torrette per eos asserentes esse gubernatores dictorum Orfanorum , emptores a curatore haereditatis nunc q. Ill.ris D. Co. Ludovici  Sicci de sua dicto nomine dictorum Orfanorum et alios scutos ducentum praedictus emptor convenit solvere in  Calendis Decembris proxime futuri convertendos pariter in solutione pretii dictorum locorum Delle Torrette ut constat in instrumento dictae venditionis rogato per D.num Joannem Medolacum notarium sub die 27 Septembris 1599 et cum praedicta venditione ipsius domus ac tinctoria et praedicta emptio dictorum locorum Delle Torrette facta per praedictos R.dos ut supra devenerit ad notitiam dictae Ven.dae Congregationis penes quam semper extitit ac nunc extat gubernium, regimen ac administratio dictorum Orfanorum et eius bonorum  et intratarum et non penes dictos R.dos illam usurpare nitentes praedicta instrumento noluerunt ac nolunt aliquo modo habere ratha tamquam facta per praedictos R.dos non habentes aliquam auctoritatem administrandi nec aliquam facultatem validam praedicta faciendi.


Et quia praedictus mag.cus Bertholomeus vociferat se velle dictum instrumentum exequutioni demandare ac uti Dominum et patronum in ea se ingerere et exbursare ipsos scutos ducentum residuales dicti pretii quod esset in grave damnum et preiudicium dictae Ven.dae Congregationis et contra  formam iuris .


Ideo sic instante d.o D.no procuratore tenore presentium committimus et mandamus precipi m.ro Bertolameo quod prima die iuris post harum intimatione proxime futura compareat ad videndum et audiendum per nos sententiari et pronuntiari predictum assertum instrumentum fieri non potuisset per praedictos R.dos non habentes libertatem saltem validam vendendi praedictam domum ac tinctoriam ac sic fuisse ac esse nullum et invalidum et pro tali declarari ita quod nullam fidem faciat in iudicio nec extra ipsumque m.rum Bertolameum vigore dictae assertae emptionis non posse se ingerere aut pedem ponere in ipsa domo ac tinctoria nec in ea aliquid innovare et se contradicentem in expensis condemnari.


Protestando contra eum quod aliquas pecunias non exburset ipsis R.dis venditoribus nec aliis in causam pretii praedicti et non consentiendo assertae exbursationi scutorum octocentum per eum factae in dicto instrumento uti nullo et invalido ut supra et se contradicentem in expensis eorumdem super quibus omnibus et singulis eorum, et dependentibus etc. petiit et peti ius et iustitiam administrari summarie etc deducendi etc et salvo omni alio suo iure etc. Citata parte ac dimisso procuratore in actis etc. aliter etc.


Bergomi die 22 Novembris 1599 et fiat relatio  D.no Petro Francisco Vitalle Notario.


Die 27 9mbris 1599 coram etc retulit Clemens de Ferrariis se die mercuris prope preterita .to m.ro Bertolameo personaliter in burgo S.ti Leonardi intimasse et in  his scriptis dimisisse consimilem copiam p.tae petitionis affirmat et eidem precepisse in omnibus prout et hoc ad instantiam ut s.a
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Lettera di P. Toso al P. Procuratore Generale: vendita di una casa degli orfani, 24.11.1599


Molto R.do P. nel Sig.r oss.mo


Alli giorni passati scrissi a S. P. M. R. come havemo fatto acquisto e accomprato uno bello fondo e fitto per fabricar uno luoco per li nostri orfani di Bergamo e quando il vescovo ne hebbe notitia laudò molto tale acquisto e promise soccorrer per poter fabricar de nuovo in vescovado in brevità di tempo sono fatte tre congreghe dove alquanti de nostri avversari in presentia del vescovoe alcuni canonici contra di noi, con dir che non havemo potuto far tal acquisto che apparteneva ad essi dicendo che pretendono che siamo suoi Capellani amovibili a suo beneplacito e ne menazzano di cazzarne via, ateso che già vista quatro anni il nostro Comisso lo ha recervato(?) come haveva settecento scudi da impiegar a beneficio delli orfanie ciò ha fatto per farli animo acciò aiutassero a procurar d’accomprar uno luoco per habitatione delli orfani, essendo questo luoco dove si habita stretto e angusto, e in pericolo di esser spianato per la propinquità della fortezza, che per haversi secolari dicono che il dominio di tali dinari era suo quantunque mai li hanno veduti, pur dicono che non havemo potuto vender la tentoria che si è vendutamille scudi quali sono impiegati nell’acquisto . Però faccio intender a S. P. M. R. Come ms. Hieronimo Sabbatino mercante bergamasco nelli suoi testamentiha lassato una tentoria alli padri che governano li orfani di S.to Martino di Bergamo da poter disponer a beneficio delli orfani, e de essi padri che sono e che saranno pro tempore al governo de detti orfani, il fondo dell’acquisto importa doi millia ottocento cinquanta  scudi, oltra li detti mille scudi della tentoria venduta, il resto cioè mille, ottocento, cinquanta scudi sono parte d’ellemosina de nostri amici e benefattori, parte acquistati mediante il …… favor dal nostro Comesso con il suo sudore, industria, e diligenza con tal intentione de impiegarli in una casa overo uno fondo da fabricar per habitatione de detti orfani. Tal che stando il legato della detta tentoria in libertà delli padri di disponer, e tanto più essendo convertida in magiore evidente beneficio delli orfani e delli padri, perciò a noi è parso conveniente espediente che il detto acquisto sia in nome nostro. L’instrumento sta in tal modo cioè noi tre presenti nominatim professi della Congregatione di Somasca a nome nostro e di tutta e in nome de tutti li R.di padri della detta Congregatione di Somasca accompramo il detto fondo chiamato Torrette con con venticinque pertiche di terra contigue in quello di più che so rimasti per fabricar uno luoco a beneficio e per habitation delli orfani di Bergamo che sono e saranno per l’avvenire e per detti padri che sono e che saranno per l’avvenire al governo e servicio de detti orfani, e tutto è stato fatto con il consiglio, aiuto, e favor de tre dottori principali di Bergamo, nostri amici fidelissimi e benefattori di questa povera casa delli orfani, e non altrimenti ne conveniva far, quanto al giudicio delli dottori.


Credo haver detto a bastanza che sarò senza dubio inteso. Resta sol racommandato alla sua solita carità e prudenza di S. P. M. R. di favorirsi o aiutarsi come a lei parerà espediente che a noi basta dir Frater meus infirmatur, e essendo necessario l’instrumento(?) della tintoria come è stà lassata, e che bisognando l’instrumento dell’acquisto delle dette Torrette, uno minimo nui so daremo satisfafatione dil tutto, come verbum de verbo secondo sarà necessario, il pregarla perché in ciò me par faria soperchio essendo V. P. M. R. affetionata alli luochi d’orfani massime a questo di Bergamo oltra che si tratta anchor dell’honor nostro particolar e de tutta la nostra Congregation di Somasca non dubito usarà ogni sorta di diligenza in favorirsi, aiutarsi, di tutto questo h…….. scritto al nostro P. Generale quando havesse notitia dove si ritrova, e il negocio importa e non porta tempo che li avversarii già hanno eletto uno procuratore, cinque loro solicitatori e hano dato trenta lire al nodaro li dia copia dell’instrumento dell’acquisto, e hano cavato l’instrumento delli legati della tintoria, talche aspettano di esser chiamati in iudicio, e fra tanto noi pregaremo nostro Sig.r la conservi cento milia anni duplicati a beneficio comunedella nostra Congregatione sichè possiamo consiguir la vittoria contra li nostri avversarii a honor e gloria di S. D. M. e beneficio di questi poveri figlioli, e con tal fine saluto S. P. M. R. di tuttocuor me offero e raccomando.


Dalli orfani di S.to Martino di Bergamo, adì 24, 9bre 1599.


La tentoria nominata di sopra è una casa simplice con non asconde il fondo in tutto a man giusta di terra et è questa lassata con occasione fosse rovinata la casa dove habitamo di presente per causadella fortezza di Bergamo. Come di continuosiamo menazzati di transferirsi in quella per necessità, che non è capace habitatione per li orfani, et perciò havemo accomprato il detto fondo che si chiama Le Torrette di venti cinque et più pertiche dove sono impiegati li mille scudi della detta tentoria venduta come appar nell’instrumento dell’acquisto delle dette Torrette, però noi giudichiamo per rimedio del tutto di implorar da sua Santità una bolla o breve in confirmatione dell’instrumento del detto acquisto delle Torrette, e della vendita di detta tentoria, con perpetuo rimedio della nostra quiete quanto a questo negocio, piacendo a V. P. M. R.. questo parere nostro, me avisò che li mandaremo tutti li instrumenti e scritture che saranno necessarie, e faremo quanto ne commetterà.


Servo nel Sig.r.


Don Gio. Gugl.o Toso crs

Posts. Questa sera ho veduto uno commandamento mandato al tentor qual ha accomprato la tentoria che compareat a vedere annullare il contratto e l’instrumento da noi fatto della vendita della detta tentoria, e insieme li fano uno sequestro de ducento scudi che si credono che lui ne sia debitor delli mille del valore della tentoria, che noi già li havemo ricevuti, e li havemo fatto il suo ricevuto alli giorni passati, e non voleno in niuno modo li prettori che habiamo potuto vendere la tentoria, il Sig.r ci aiuti, il tentor è chiamato avanti al podestà e noi siamo obligati defendere el.

Al Molto R.do P. nel Sig.r oss.mo 

Il Don Gio.Battista Fabresco Dig.mo Procuratore

Della Congregatione de Clerici Regolari di Somasca

Monte Cittorio, Roma
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Costituto di Bart. Gentile per la vendita della tintoria, 26.11.1599


OMISSIS (prima pagina)


1599.26.9bris


Die vigesimo sexto mensis npvembris anni 1599 Indictione duo decima in Civitate Bergomi ad instantiam (?) mag.ci ….. d.ni Marci Cornelii Bergomi potestatis dig.mi:


Coram clar.mo d.no Pretore Bergomi comparet mag.r Bertholomeus de Zentilis tintor causa et occasione cuiusdam asserti libelli seu petitionis eidem intimati dari sub die vigesimo quarto instanta parte p. Sal. clar.mi  d.ni Pretoris et ad instantiam Sp.lis d.ni Francisci Moioli uti asserti procuratoris ut dixit assertae Ven.dae Congregationis praesentis Civitatis institutae super orfanis Sancti Martini ipsius, petiit et petit dictum d.num Franciscum personam suam legitimare et producere mandatum legitimum de tali procura ab habentibus auctoritatem talia agendi repetendi et hac auctoritate … procedatur aliam protestaret suam actualem  pro copia, pro publicatione 


Die nono praedictus Constitutus Franciscus Moiolus procurator Venerandae Congregationis praesentis Civitatis super orphanis S.ti Martini occ.ne sup.tae registrationis omni meliori modo presentavit et presentat librum cohopertum carta pecudina incipientem Jesu Christi et finientem particular effeto, Item institutum rogatum per d.num Joannem filium D. Franc.i Valvassorii de Medolaco not.m sub die vig.mo septimo sept.s. Item aliud instrumentum rogatum per d.num not.m sub dicta die petens ter.m statui debere ipsi mag.ro Barth.o seu d. Joanni Tirabusco eius Procuratoris dierum duorum utilium proxime futurorum ad accipiendam copiam et ad deliberandam in praesentia praedicti mag.ri Barth.ei acceptantis praedicta in partibus sibi favorabilibus praeiudicialibus impugnatis, et salvis praedictis dixit per d.num Moiolum dicto nomine non fuisse, nec esse praesentatam praedictam assertam institutionem factam a mag.ca Civitate, et ideo satisfactum non fuisse instantiae praesentatae ipsam institutionem produci in primis et ante omnia, et antequam ulterius procedatur protestantisque quod eidem terminus non currat nisi post factam dictam praesentationem dictae institutionis, ac etiam protestantis de nullitate omnium actorum, et actitan.
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Denuncia e protesta di Francesco Moiolo procuratore di S. Martino contro Luigi  Suardi per la vendita della tintoria, 27.11.1599


1599.27.9bris


Denuntiamentum et protestatio d. Francisci Moioli procuratoris Ven.dae Congregationis pauperum orfanorum S.ti Martini presentis Civitatis contra d. Aloisium de Suardis curatorem haereditatis nunc. Q. Ill.ris Co. Ludovici Sicci de Suardis .


Mandato Ill.mi d. Pretoris Bergomi …ad instantiam p.ti d. Francisci d.o nomine per unam conservatoribus Communis Bergomi denuntiatur et in scriptis dimittatur personaliter velut solitam habitationem p.to:


D. Aloisio curatori  ut supra,

Sicuti devenit ad notitiam dictae Venerandae Congregationis quod R.di Don Gulielmus Tosus D. Jo.Maria Ardengus et Don Rodulfus Cedrellus professi Congregationis R.dorum Patrum de Somascha facientes se gubernatores et regentes dictorum pauperum orfanorum et agentes nomine illorum acquisiverunt ab ipso curatore quandam petiam terrae casatam vidatam prativam et arborivam iacentem in brugo S.ti Leonardi in contrata Delle Torrette pretio scutorum duarum mille octocentum quinquaginta ex quibus exbursaverunt ipsi venditori seu aliis nomine suo scutos octocentum proventos et asserta venditione domus et tinctoriae iacentis in burgo S.ti Leonardi iuris dictorum orfanorum per ipsos R.dos facta m.ro Bertolameo de Zentilis et alios scutos octocentum proventos ex diversis elemosinis factis ipsis pauperibus et ressiduum convenerunt solvere ad Calendas Decembris proxime futuri modis contentis in ipsa emptione et prout latius legitur in ipso instrumento dictae emptionis rogato per d. Joannem Medolacum sub die 27 septembris 1597. Cumque praedicta omnia paredictos Regulares Fratres fuerint ac sint facta noin habentes libertatem nec facultatem talia faciendi cum talis libertas et facultas sit penes ipsam Ven.dam Congregationem et non penes dictos R.dos, Ideo ipse d. Franciscus Moiolus procurator antedictus ineherendo protestationibus oretenus factis de novo protestatus fuit et protestatur sicuti non intendunt ipsas acquisitiones dictorum bonorum ut s.a factas per ipsos R.dos habere rathas nec firmas nec illas approbare volunt nec intendunt quod cedatur ad commodum nec incommodum ipsorum orfanorum prout etiam non intendunt habere ratham venditionem dictae domus ac tinctoriae factam per antedictos R.dos et sibi d.o nec reservant ac reservat omnia iura quae habet contra ipsum curatorem pro scutis octocentum et dictis elemosinis proventis et sibi datis in causa dicti asserti pretii et contra quoscumque alios prout sibi competit de iure et ea omnia omni meliori modo etc. prout etiam sibi reservat ius procedendi contra dictum mag.rum Bertholomeum pro annullatione dictae assertae emptionis per eum factae de dicta domo ac tenctoria occasione cuius pendet haec inter ipsas partes contra coram Ill.mo Pretore protestando contra dictum curatorem quod ad ulteriora non procedat super asserta exequutione d.ti contractus et eum constituendo in omni culpa et mala fide quae omnia et singula facta fuerunt ad hoc ut ipse d. curator nunc vel in futurum non possit pretendere aut allegare aliquam ignorantiam vel accusationem et ad omnem alium bonum finem et effectum dictae Ven.dae Congregationis et ea omni meliori modo contra quod protestatur de omnibus damnis expensis cointeresse et de omni alio suo iure quomodocumque pertinente et spectante ipsi Ven.dae Congregationi et haec omnia fecit et facit sine paeiudicio immo cum expressa reservatione quarumcumque aliorum iurium dictae Ven.dae congregationis competentis et spectantium tam contra dictum curatorem quam contra quoscumque alios. 


Bergomi die 27 Novembris 1599 et fuit relatio d.no Petro Francesco Vitalbae Not.o


Die 27.9mbris p.ti coram retulit JO.Jacobus de Aspertis servitorem se hodie Petro d. Aluisio curatori ut s.a personaliter in platea nova intimasse denuntiasse et in his scriptis dimisisse consimilem copia p.ti denuntiamenti affirmans et eumdem precepisse in omnibus prout s.a collocavisse instantiam ut s.a
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Acquisto delle Torrette e pagamento di scudi 1200, 15.12.1599


1599.15.Xbris


In Christi nomine. Amen. Die Mercurii quinto decimo mensis decembris anni millesimi quingentesini nongesimi noni Ind.e duodecima in studio domus juris et habitationis infrascripti m.ci et Exc.tis ld. D. Hieronimide Petrobellis in Vicinia S.ri michaelis ab anca Bergomi presentibus testibus d. Baptista f.g. d. Jo. De Pisentibus drapario D.no Medoro q. d. Arsenii della Valle not.o D. Dominico q. d. Bartholomei de Vavassoribus de platea matta, et d. Francisco q. D. Petri de Sarono d.o de Setrinellis macellarioomnibus etc. et asserentibus etc. et pro 2.dis notariis D. Alexandro Colleono et d. Scipione Viscardo de vavassoribus notariis etc. et qui se etc.


D. Hieronimus filius separatus D. Stephani de Bonorenis d.o Corbellae mex.o.ne Instrumenti et venditionis factae per d. Aloysium q. d. Ludovici de Suardis utu curatorem generalem haereditatis jacentis nunc q. Ill. D.  Com. Ludovici Sicci de Suardis R.dis D. Patribus Gul.o de Tosis, Jo.Mariae de Ardenghis et  Rudulpho Cedrello Comisso nunc Gubernatoribus pauperum orphanorum, et aliorum, qui per tempora gubernabuntipsos pauperes orphanos de domibus, bonis et petia terrae sitis in vicinia S.ti Alexandri in Columna burgi S.ti Leonardi Urbis Bergomi appellatis Alle Torrette et conventionum promissionum et obligationum per ipsum d. Hieronimum in ipso Instrumento facto et pro ut latius in eo rogato per d. Joannem D. Joannis Francisci de Medolaco notarium die 27 septembris proxime praeteriti profitens etc., sponte etc., et ex certa scientia etc., confessus et protestatus fuit etc., et in praesentia et ad postulationem R.di D. Rodulphi praedicti praesentis stipulantis et accipientissuo et nominibus ut supra, et mei notarii publici personae stipulantis et recipientis nomine et vice dictorum pauperum Orphanorum praesentium et futurorum, se d. Hieronimum ab ipso D. Rodukpho habuisse et accepisse illos scutos mille ducentum quinquaginta valoris librarum septem pro quoque scuto quos alios R.dos Patres suo et dictis nominibus sub obligatione dictorum pauperum orphanorum dare et solvere convenerunt eidem d. Hieronimo iussu et commissione tamen dictae Civitatis d.o nomine ad calendas Xmbris instantis pro resto pretii dicti bonorum, modis et formis prou patet in instrumento acquisitionis predictae cui hoc modo videlicet intus comprehensis scutis ducentis valoris predicti per d. Paulum de Pelegrinis mercatorem Bergomi in burgo S.ti Leonardi solutis per viam harum cambii ducentinarum de ordine dicti d. Hieronimi in Civitate Venetiarum, cuidam mercatoripro debito Ill. D. Bruti Rasponi ad computum dotis Ill. D. Veronicae fg. Praedicti Ill. d. Co. Ludovici eius uxoris, et de quibus his cambiiipse d. Hieronimus ut asserit receptor fuit d.o Paulo et quos scutos ducentum ipse d. Hieronimus ducet ipsum D. Paulum exborsare profaciendoseu gratam ipsis pauperibus orphanis in c.am praefatae emptionis praemissis et animo ab ipso Venerando Hospitali consequendidictos scutos 200, et non aliter ultra, nec alio modo, nec non intus comprehensis aliis scutis mille quinquaginta praedicti valoris ibidem actualiter in praesentia dictorum testimonium et secundorum notariorum, et mei notarii in tot pecuniis aureis et argenteis per d.num Rdum D.num Rodulphum suo et dictis nominibuseidem d. Hieronimo solutis et numeratis pro resto  praedictorum bonorum etc., quod etiam et cum scutis ducentum dicti valoris per ipsos R.dos Patres perceptisdomus cum tinctoria alias legata ad beneficium dictorum pauperum orphanorum et per tempora eos regentium per q. D. Hieronimum Sabatinum in burgo S.ti Leonardi in praedictos R.dos Patres suo et dictis nominibus m.ro Bartholomeo de Gentilis tinctoria pro ut patet tradito per me notarium die 27 septembris p.ti et quod cum pecuniis diversarum elemosinarum factarum ipsis pauperibus orphanis per diversas personas pias in eadem praedicta.


Qua solutione stante praefatus d. Hieronimus nec non d.s d. Aloysius d.o Curator nomine liberaverant et absolverant et absolvunt praedictum D.rum D. Rodulphum suo et  dictis nominibus dictos pauperes orphanos, et eorum bona, et maxime praedictam petiam terrae Delle Torretteet omnia per eos sic acquisita ut s.a et me notarium publicum personam a dictis scutis mille ducentum quinquaginta, et ab omni et toto quod etc., considerando parabulam mihi notario etc., facientes pactum proprium de aliquid adpetendo etc., et sic etc., et renuntiaverunt etc., et extendatur etc.


Et praedicta acta fuerunt per praedictum curatorem d.o nomine constitutum in praesentia cum aucthoritateque et decreto m.ci et Ex.tis <ludovici D. Hieronimi de Petrobellis bonorum depositantis per mag. Comminitatem Bergomi ad prestandas auctoritates, qui ibidem sed … causae cognitione et servatis servandis eidemd. Curatori d.o nomine eius actoritatem et consensum et decretum in praedictis omnibus dedit et interposuit etc., solemnibus et in omnibus iuxta formam iuris et statutorum Bregomi ac omnino etc.


Ego joannes Nob. D. Jo. Francisci de Valvassoribus de Medolaco notarius publicus Bergomi omnibus interfui rogatusque de eis publicavi instrumentum, confeci et pro fide  subscripsi.
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Protesta dei PP. Somaschi davanti al Notaio per la vendita della tintoria, 7.1.1600


In christi nomine. Amen Die Veneris septima mensis Jannuarii 1600 tertia decima Indictione in Urbe Bergomi in Aula iuris et habitationis D. patris mei noatarii posita in vicinia de de antesedis, praesentibus testimoniis ms Polo q. Simonis deZiliis, Sebastiano q. d. Stephani Gaziae de Sonzonio, Antonio q. Jo. Petri de Grittis et Joanne q. Jo.Mariae de Pasinettis de Vigano, omnibus etc., et primo et tertio asserentibus etc., et pro 2.dis notariis D. M.Antonio Cararia, et d. Scipione Viscardo de Valvassoribus notariis etc., qui se etc.


R.di DD. Jo.Gul.s Tosus Rector, Jo.Maria Ardengus Vice Rector, et rodulphus de CedrellisComissus pauperum Orphanorum S.ti Martini Bergomi Agentes suis et nominibus ipsorum pauperum Orphanorum, praesentium et futurorum, ac etiam R.dorum Patrum qui per tempora gubernabunt ipsos pauperes orphanos confessi et protestati fuerunt et confitentur et protestantur in praesentia et ad postulationem mag.ri Bartholomei filius q. mag.ri Joannis de Gentilis tinctoris in burgo S.ti Leonardi praesentis stipulantis et recipientis pro se, et suis heredibus et successoribus etc., se R.dos Patres dictis nominibus ab ipso m.ro Bartholomeo habuisse et recepisse scutos ducentum valoris librarum septem pro quoque scuto pro resto et completa solutione illorum scutorum mille dicti valoris per ipsum mag.rum Bartholomeum debitos ipsis R.dis Patribus et pauperibus orphanispro resto pretii domus cum tinctoria jacentis in vicinia Coloniolae burgi S.ti Leonardi Bergomi per ipsos R.dos Patres tamquam gubernantes ipsos pauperes orphanos agentes suis et dictis nominibus ipsorum pauperum orphanorum, et R.dorum Patrum qui per tempora gubernabunt, venditae ipsi mag.ro Bartholomeo, prout patet instrumento tradito per me notarium, die 27 septembris proxime praeteriti hoc modo et iuxta pecuniis aureis et argenteis per ipsum Mag.rum Bartholomeum usque sub die 18.9bris praeteriti cui etc., ipsis R.dis Patribus solutis et numeratis prout patet receptione scripta manu ipsius R.di Don Gulielmi, et per eum et d.m R.dum Don Jo.Mariam et d.m Patrem Rodulphum subscripta ibidem visa recognita, et laurata, et ipsi m.ro Bartholomeo restituta stante praesenti instrumento in praesentia etc., qua solutione stante ipsi R.di Patres suis et dicti nominibus liberaverunt et absolverunt, et liberant et absolvunt praedictum mag.rum Bartholomeum presentem etc., et quaeque eius bona etc., et maxime bona per eum ut s.a acquisita a dictis scutis ducentum et ab omni et toto eo etc., constituendo etc., dando parabulam mihi notario etc., ac etiam ei facientes pactum proprium de ei aliquid ulterius non petendo occasione dictorum scutorum ducentum etsi etc. et renuntiaverunt etc. et extendatur etc.


Subscriptiones Notarii et secundorum notariorum signis omissis sunt videlicet: 

Ego Joannes Nob. D. Jo.Francisci de Vavassoribus de Medolaco no.s pub.s Bergomas praedictis omnibus interfui rogatusque de eis pub.um instrumentum confeci et pro fide subscripsi etc.


Ego Scipio D.ni Moysis Viscardi de Vavassoribus notarius pub.s Bergomas praedictis rogatus 2.dus interfui.


Ego Marci Antonii D. Francisci de Cararia not.s pub.s Bergomas praedictis omnibus pro secundo not.o affui et subscripsi.
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Protesta dei Deputati contro i PP. Somaschi per la vendita della tintoria, 8.1.1600


Copia


1600.8 Januarii


Ill.mi SS.ri Rettore, Molto Mag.ci SS.ri Consiglieri SS.ri oss.mi


Conciosia che la solita Congregatione deputata al governo delli tre pii luoghi, Orfani, Orfanelle, et Convertite di questa Città per mezo de suoi deputati comparessero già avanti VV. SS. Ill.me et VV. MM., supplicandole che volessero ricevere la detta Congregatione sotto la sua protettione, eleggendo deputati d’anno in anno a quali potessero ricorrere per aiuto contra qual si voglia persona che ardissero interompere o turbare la solita antica sua libertà, e cotal carico fusse imposto a noi Gio.Gierolimo Gromello Co. et cavalier et Gio. Christoforo Vertoa come nelli atti di questa Canc.a sotto li 27 agosto 1597. Però essendo ricorsi a noi li deputati della detta Congregatione, esponendo che alcuni dei R.di Preti di Somasca, qual si sia la caggione de lor pensieri s’hanno fatto lecito di vender una casa di tentoria posta nel borgo di S.to Leonardo di raggion d’essi orfani, et comperare il luogo delle Torrette dell’heredità del q. S.r Co. Ludovico Suardo, senza non pur ricercare, non che haverne il consentimento et authorità della sudetta Congregatione, cosa veramente da non potersi in alcun modo soportare, Per il che li detti Mag.ci Deputati sono stati costretti a dimandar la annullatione et taglio d’essi contratti come fatti da persone che non hanno auttorità, né libertà di farli, instandoci che vogliamo spendere in questa causa il nome di questa m.ca Comunità, volendo però essi fare tutte le spese che ci entraranno. Però non havendo noi questa libertà, instando anche il tempo di fare la elettione de novi successori habbiamo voluto rifferire il tutto alle SS. VV. Ill.me et MM. acciochè parendoli come noi lodiamo possano darne a novi deputati sofficiente comissione affinchè il maneggio de quei puochi beni de questi poveri orfani non sia divertito dal suo solito, et di Laico fatto Ecclesiastico, come pare che quei contratti vadano introducendo, rimettendoli però il tutto al suo sapientissimo giuditio.


Die 8 Januarii 1660 presentata in m.co Consilio minori per d. Marium Viscardum petentem illam legi debere ad hoc etc.
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Intimazione a Francesco Moiolo procuratore di S. Martino, 27.1.1600


1600.27 Januarii, Exemplum


Sp. Et g.nose vir


Apellatus est off.o nostro parte et nomine m.ri Bartholomei de Zentilis ab actu s. v. facto contra eum et ad favorem Francisci Moioli uti procuratoris Venerandae Congregationis super orfanis istius Civitatis Bergomi sub die 23 instantis. Quare S. N. reg.s ut copiam dicti actus et omnium aliarum scripturarum ad causam pertinentium ad nos sub suis litteris et sigillo transmittat utri faciendo p.tum d. Franciscum sive eius procuram Ing.m leg.m quantum in termino dierum octo post citationem coram nobis et off.o nostro comp.t etc.

Interim nil vigore dicti actus innovando sed omnia innovata reservando.


Venetiis die 27 Januarii 1600


Joannis Leone et Coll. Aud. No S. S. DD. Venet.

A tergo

Sp. et g.noso D. Potestati Bergomi hon.

1601.5 Februarii presentatae per d. Bart.m Zentillem petentem 

Ad hoc cit.o D. Franc.o Moiolo ut in V.o cit.m
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Intimazione a Bart. Gentili, 27.1.1600

27 Januarii 1600, Exemplum

Sp. et eg. Vir,

Ad instantiam mag.cae Congregationis orfanorum illius m.cae civitatis spv.zie citari faciat Bartolomeum Zentile qualiter in termino dierum octo post citationem coram nobis et off.o nostro compareat in ordine cum scripturis et iuribus suis sub littera et sigillo Sp. V. ad interponendam et prosequendam appellationem suam per eum istic interpositam ab actu per eumdem quia ipsum lato sub die 23 instantis tenoris ut in eo alt. et de citatione rescribat.

Venetiis 27 Januarii 1600

Jo. Leono et Coll. Aud. No. S. S. D. D. Venetiarum

Sp. et gn.oso D. Potestati Bergomi honoran.

1601 ultimo Januarii presentatae per d. Franciscum Moiolum procuratorem m.cae congregationis orfanorum petentem ad hoc citato d. Bartholomeo Zentile per Nicolaum Casnicum servitorem ut retulit.

Die dicta comparuit suprascriptus D. Bartholomeus petens copiam et audit.

Sp. et eg. Vir,

Ad instantiam mag.cae Congregationis orfanorum illius m.cae civitatis spv.zie citari faciat Bartolomeum Zentile qualiter in termino dierum octo post citationem coram nobis et off.o nostro compareat in ordine cum scripturis et iuribus suis sub littera et sigillo Sp. V. ad interponendam et prosequendam appellationem suam per eum istic interpositam ab actu per eumdem quia ipsum lato sub die 23 instantis tenoris ut in eo alt. et de citatione rescribat.

Venetiis 27 Januarii 1600

Jo. Leono et Coll. Aud. No. S. S. D. D. Venetiarum

Sp. et gn.oso D. Potestati Bergomi honoran.

1601 ultimo Januarii presentatae per d. Franciscum Moiolum procuratorem m.cae congregationis orfanorum petentem ad hoc citato d. Bartholomeo Zentile per Nicolaum Casnicum servitorem ut retulit.

Die dicta comparuit suprascriptus D. Bartholomeus petens copiam et audit.

Die 6 februarii praeteriti anni Ill,mus D.nus Pretor partibus praedictis auditis comisit executionem dictarum letterarum prorogando terminum contentum in dictis litteris per alios dies octo et quod in totum sint sexdecim

Die 8 februarii praesentis retulit Bernardinus de Melis servitor etc., et hodie in mane p.r citasse p.tum Bertolomeum Zentilem ad comparendum Venetiis in termino et iuxta tenorem dictarum litterarum et prorogationum et hoc ad instantiam ut s.a.

 12 praedicti responsio fuit in forma … … processus

Victorius Brochus coad.r cancell…….
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Lettera di P. Toso al P. Procuratore Generale, 2.2.1600


Archivio Dottrinari


M. Rev. Padre in Xto oss.mo


Hieri ho ricevuto la sua graditissima e subito sono andato dal Sig. dottor …….bello, con il cui consenso andai con il nostro Commesso a presentar la lettera al Vescovo, qual doppo haverla letta disse che noi dovessimo darli in scritto quello che pretendevamo, e che avisarebbe la parte avversaria che facesse il simile, e che poi scriverebbe alla Congregatione dei Cardinali quello li dettava la sua conscientia, cosa che a noi par soperchio, poi niega che il Sig. dr. Pietrobello non l’ha avisato avanti si sia trattato il negotio della vendita della tentoria e dell’acquisto delle Torrette, ma solo post factum, oltre di questo niega che non si è fatto congrega niuna sopra di questo negotio, ma ben parlato con alcuni particolari, e pur alli 19 nov. p. p. particolarmente fecero una congrega clandestina come appar nella copia mandata a S. P. M. R. insieme con le altre scritture, però non è meraviglia che negando non esser fatta la congrega che è probabile, molto più puol negar non esser stato avisato perché non si puol aprovar, benchè il sig. dottor li saprà dir minutamente tutte le parole successe, e il nuovo special dove eramo quando si ragionava, apostaremo adonque quanto prima il breve della confirmatione della vendita, e dell’acquisto con tutte le chiarezze sia possibile, acciò siamo liberi da ogni molestia, e travaglio, accompagnarò con una sua lettera avisandone della spesa che subito daremo del tutto sodisfatione, et appresso alli infiniti oblighi sarà questo agionto, che li orfani di Bergamo e noi insieme haveremo perpetuamente da far special memoria nelle nostre orationi di S. P. M. R. praesertim di questo benefitio, e favor signalato. E con tal fine alle sue orationi se raccomandiamo.


Dalli orfani di S. Martino di Bergamo, adì 2 februaro 1600


Di V. P. M. R. servo nel Sig.re


Don Gio.Guglielmo Toso crs

62

Bergamo – San Martino

Berg. 338

Ratifica della vendita della tintoria fatta dall’Auditore, 23.2.1600


1600.23 mensis Februarii


Bernardinus Costa N. D. Collegiatae Ecclesiae Civitatis Buxeti Cremoneris diac. Can.us et  M. Sp. Curiae Bergomi Vic.s Presulis et Priscus Revalette saug.r , nec non Ecclesiae cathedralis Bergomi Archid ….. et singulis quibus prout tangit negotium, seu tangere poterit quomodolibet in futurum, salutem in Domino. Noveritis sicuti coram nobis constitutus Multum R.dus Guglielmus Tonsus clericus Congregationis Somaschae nuncupatus et Rector domus Pauperum orphanorum Civitatis Bergomi agens suo et nomine d. Bartholomei de Zentilis nobis et portatae fuerunt S.mi D. N. D. Clementis divina providentia Papae VIII in pergamena scriptae, in forma Brevis clausae et anulo Piscatoris munitae, quas nos simili recepimus reverentia et erant tenoris ….. videlicet a tergo brevis verbi fides Bergomensis sive eius in specialibus Vic.o Generali et dilecto filio Archid.no Ecclesiae Bergomensis. Intus vero: Clemens Papa VIII ven.lis fi. et dilecte fili salutem et Apostolicam benedictionem. Exponi nobis nuper fecerunt dilecti filii clerici Regulares Congregationis S. Majoli Papiensis de Somasca nuncupati et Bartolomeus de Zentilis Civis Bergomensis, quod olim Hieronimus Sabatinus pariter Civis Bergomensisin ultimo per eum condito testamento sub cuius die paeri.e(?) debitum naturali persolvit singulari erga orphanos Civitatis Regentes sub cura eorumdem clericorum  existentes pietate ductus, eisdem orphanis unam domum cum tenctoria in burgo S. Leonardi eiusdem Civitatis, et via Colognola nuncupata iuxta sua metitrimos( ?) fines sitam reliquit voluitque, et expresse ordinavit ut si quando Ecclesia et domus ac alia aedificia, quae ad praesens clerici Congregationis praedictae, et orphani inhabitant prope, et iuxta fortalitium, et muros dictae civitatis sita in bello, aut quibuscumque aliis casibus pro brutione(?), et securitate ipsius Civitatis dirui, et sunt de nonnullis aliis Ecclesiis, et aedificiis, muris eisdem adiacentibus, eadem de causa hactenus actum est, solo adequari, ac ipsos clericos et orphanos domum, et teritoriam scudi salutare contingeret, tunc. et eo casu, per Rectores, et administratores hospitalis praedictae Civitatis, quod in reliquiis urbibus eius bonis heredem universalem tunc instituit, ducenta scuta aurea clericis Congregationis praedictae  pro reaptandum sibi domibus provide considerantes Ecclesiam, et aedificia, quae ad praesens habitant, ac proximo dirui debere, ac domum et tenctoriam in …….. comportarent( ?) citas( ?) ob illas angustiari, et alias pro fabricandis inibi Ecclesia et aedificiis ad eorum , et orphanorum per usum perpetuum usum minime capaces existere, acac etiam cupientes ac deferre salutationis tam sanctam et laudabilem….. quod hactenus in orphanis dictae Civitatis in bonis moribus et doctrina iuxta uniuscumque ingenii capacitatem educandis cum non modica bonorum omnium virorum consolatione spirituali exequilaudabiliter perseverarent deseraturaliena auna( ?) ratione providere domum et tenctoreiam praedictas cum omnibus iuribus, et pertinentiis,suis omnibus ex quibus vignum( ?) scuta dumtaxat annuatim percipiunt. Ratho( ?) prop retio, et pretii nomine mille scutorum auri ad rationem septem librarum pro quolibet scuto perpetuo vendiderunt. Pretium scutorum ac ducenta scuta auri quae a tutoribus et administratoribus hospitalis praedicti licet domum et tenctoriam praedictas minime inhabitent receperunt in emptionem unius petiae terrae arativae, vitatae, prativae, et arboratae, cum duteria( ? domibus in illo comprehensis, nec non hortis, hortalitiis, in burgo S Leonardi, et parochia S. Alexandri ubi dicitur Alle Torrette iuxta suos notissimos fines sitis in quibus longe comodiores, et ampliores habitationes, quam in domo et tenctoria quae fabricari poterunt pro summa bis mille octingentum quinquaginta scutorum ad hunc effectum, et non aliter habitis a diversis Christi fidelibus elemosinis pro complemento eiusdem summae convenerunt, prout in publicis desuper confertis scripturis plenius contineri dicitur, cum autem sicuteadem expositis subiungebat venditio, ex previs conventio scutorum pro manutentione dictorum orphanorum, quos alioquin domicilio destitutos, se facili divagari et in horrenda vitia prolabi contigeret, nec non pro divini cultus incremento partem( ?) disgnoscant, propterea dicti exponentes nobis humiliter supplicari fecerunt, quots illas approbare, et confirmare, ac alias in praemisis appulsis providere, et denique auctoritate Apostolica dignaremur. Nos igitur exponentes praedictos specialibus favoribus, et gratiis prosequi volentes, nec non et eorum quemlibet, a quibus in exbact.( ?) suspensionis, et interdicti, aliis Ecclesiasticis sententiis, censuris, et poenis a iure, vel ab Lore( ?) quavis occasione, vel causa latis, in quibus quomodolibet innodati ad effectum partium dumtaxat consequuntur, hac serie absolventes et absolutos fore censentes, certam tamen premissis notitiam non habentesbonti( ?) supplicibus inclinati dinnetioni utri per presentes committimus, et mandamus, quatenus domo et tenctoriae aliis pertinentiis … prius curam nobis specificatis et vocatis ad in eviprecint( ?) vocandi, 

( Sospendo per notevoli difficoltà di lettura )
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Citazioni dei Rettori di Bergamo, 26.2.1600

Rectores Bergomi

Essendo disposto per le Leggi di sua Serenità che le cause vertenti nel foro seculare non siano tirate al foro ecclesiastico, et pendendo lite avanti noi Podestà fra la Veneranda congregatione sopra li Poveri orfani di S.to Martino per una parte et Bartholomeo Di Gentili per l’altra parte per occasione di certa casa et tintoria di ragione d’essi orfani a lui venduta per persone, quali non hanno libertà di far tal vendita, pendendo la qual lite, esso Bartholomeo tenta nel foro ecclesiastico di voler far confirmar tal sua compra, la nullation della quale pende avanti di noi podestà: le quali cose essendo contra le dette leggi: così instando d.no Francesco Moiolo procuratore d’essa Ven.da Congregatione, commettemo che sia fatto comandamento al detto Bartholomeo, che hauto il presente mandato habba et debba in una delle Cancellerie nostre haver renuntiato a quanto egli ha impetrato nel foro ecclesiastico per occasione di essa casa et tentoria sotto pena de ducati ducento et d’essilio perpetuo, et di perder ogni sua raggione, che pretendesse sopra essi beni giusta le dette leggi aliter cum claris signis et citata parte, send.o d.no Francisco etc. litterae etc.


Bergomi die 26 Februarii 1600


Die 29 Februarii 1600 presentavit per d. Marium Viscardum nomine quo s.a petens ad haec cit.o suprascripto Bartholomeo prout ad habendum per ...........
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Comparizione di Bartolomeo Gentili ai Rettori di Bergamo

Comparve avanti l’Ill.mi Signori Rettori di Bergamo mag.ro Bartolomeo De Gentili in esecutione dell’assolto mandato a lui intimato per parte di predetti Ill.mi SS.ri Rettori dalla suscritta instanza di d. Francesco Moiolo come asserito procuratore della Ven.da Congregatione delli poveri orfani di S.to Martino dell’asserito tenor che pendendo lite avanti l’Ill.mo S.r Podestà tra la detta Congregatione per una parte et il sudetto Bartholomeo per l’altra per cagione della casa et tentoria a lui venduta, esso Bartholomeo tenta nel foro ecclesiastico  di voler far affirmar detta sua compra, cosa che è contra le leggi et che però debba in una delle cancellarie haver renuntiato a quanto egli ha impetrato nel foro ecclesiastico per  occasione di essa casa et tentoria et come più diffusamente nel ...... dato sotto li 26 di febraro prossimamente passato al quale si habbia impugnato relatione et salve qualunque sue ragioni et exceptioni, dice che quanto a lui et per suo interesse non vole né intende usar il bene impetrato da Sua Santità dato sotto li 21 di genaro prossimamente passato et presentato sotto li 22 di febraro predetto dalli molto R.do Mons. Vicario della Curia episcopale et arcidiacono della presente Città et renuntia al detto bene senza però preiudicio anzi con espressa riserva di qualunque sua ragione dechiarando et exception che a lui in qual si voglia competiscono et possono competere tanto contra la detta asserta Congregatione qual si volia altra persona.
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Comparizione di Francesco Moiolo davanti alla Curia episcopale, 2.3.1600

Coram nobis Ill.mis et M. R.dis DD. Vicario generali Curiae episcopalis et Co. Prischo De Benaleis Decretorum Doctore, et Ecclesiae Cathedralis Bergomi Arcidiacono Judicibus delegatis uti in infrascripta asserta citatione comparuit et comparet D.nus Franciscus Moiolus procurator Venerandae Congregationis pauperum orphanorum S.ti Martini presentis Civitatis causa et occasione asseritae citationis ex parte praedictorum et M. R.rum DD. Vicarii et Archidiaconi et assertam instantiam R.di Don Guglielmi Tonti clerici Congregationis Somaschae agentis suo, et nomine Bartholomei De Zentilis continentis quod in termino dierum sex post affixionem dictae assertae citationis quilibet qui pretendat habere interesse compareat coram eis ad videndum approbari et confirmari assertam venditionem factam dicto Bartholomeo de domo et tinctoria in ea nominatis et convertionem pretii dictae assertae venditionis factae in emptionem bonorum Delle Torrette, et prout latius in ea legitur diei 23 februarii 1600, cui citra illius approbationem impugnationem relatio habeatur, et salvis omnibus exceptionibus suis, et propositis nullitatibus et invaliditatibus  assertarum litterarum Apostolicarum in dicta asserta citatione descriptarum uti impetratarum tanta veritate, et expresso mendatio, et subreptitio, et aliis vitiis, et defecti laborantium, dixit et dicit super validitatem  dicti contractus litem verti inter ipsam Venerandam Congregationem parte una, et d.ni Bartholomei parte altera coram Ill.mo D.no Pretore Bergomi ut constat in petitione dictae Venerandae Congregationis intimata dicto Bartholomeo diei 22.9bris 1599, unde stante dicta lite non licuit ipsi Bartholomeo impetrare dictas assertas litteras Apostolicas in quibus si praedictam litem expressisset utique concessae non fuissent quibus stantibus nihil potest fieri occasione assertarum litetrarum, et citationis, nec ad ulteriora procedi prout ita dicit, et protestat, protestando insuper nil posse innovari stantibus praedictis et haec omnia fecit, et facit sine aliqua litis contestatione ac consensu in praedictos Ill.es et M. R.dos DD. Judices, et haec omnia omni meliori modo etc.


Die secundo Martii 1600, coram (?) factum et presentatum fuit dictum comparimentum per dictum D.m Franciscum procuratorem dictae Venerandae Congregationis dueris(?), et comparentem ut s.a ad instantiam ut s.a.
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Lettera di P. Toso Guglielmo al P. Procuratore Generale, 8.3.1600

Archivio Vaticano, pacco 12

Molto Rev. nel Sig. Oss.mo


Già scrissi a S. P. M. R. alli 2 del passato come haveva ricevuto una sua con la inclusa indirizzata al Vescovo di Bergamo e come l’haveva presentata presente il nostro commesso, la qual ha operato che subito fossimo privati de cento venticinque pani che soleva dar la Misericordia ogni settimana. Alli 22 poi havemo ricevuto il breve qual secondo fossemo consegliati presentassimo al Conte Prisco con la lettera del Sig. Benaglio, e esso benignamente accettò il tutto con grande amorevolezza, e subito insieme andassimo in vescovado dove alla sua presentia io presentai il breve a Mons. Vicario, qual subito lo dette al canzelliere che si ritrovò presente e fu letto pubblicamente, e il giorno di S. Mattia furono messi fuori li editti per termine di nove giorni, dove li nostri avversarii hanno risposto come noi non havemo scritto la verità a Roma, e che non havemo potuto far quello che havemo fatto, e non mancano darci travaglio, che insomma vorrebbono il breve annullar, pur staremo a vedere il successo, e del tutto ne daremo raguaglio.


Facciamo poi sapere come è morto il fratello di quello Berg.co in Papelo che ha donato a S. Biasio li seimilia scudi, e ha lasciato herede uno che si trova in Roma, qual convien che in breve si ritorni a Bergamo. Come gli è stà scritto, e avanti che si parta da Roma, S.P M. R. potrà farli dar li vinti scudi spesi nel breve facendoli una lettera di cambio e avisandone noi che subito gli saranno sborsati, avvertendo nel scriver di specificar li vinti scudi in lire bergamasche. Per levar ogni dubio mio havemo pensato questo spediente per maggior sicurezza per levar ogni scandalo che potesse incorrer, io non ho scritto più presto per aspettar il successo del breve, e del negotio, come spero in breve ne vederemo il fine piacendo a nostro Sig., e occorra quello si voglia daremo del tutto notitia, e fra tanto pregaremo N. S. ci aiuti col suo divino favore, e con tal fine all’orationi di S. P. M. R. e de tutti si raccom.


De Bergamo adì 8 marzo 1600


Di S. P. M. R. servo nel Sig.

D.  Gio. Gugl. Toso

Al M. R. p. 

G.  B. Fabresco Proc. Generale 

Roma, S. Biagio
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Incarico ai Deputati per la tutela dei diritti fatto dal Consiglio di Città, 15.4.1600


Die 15 Aprilis 1600


In m.co minori Consilio


Item lecta relatione facta per mag.cos Deputatos ad lites circa negotium eis comissium super scriptura superioribus diebus in mag.ca bina(?) presentata per mag.cos DD. Deputatos Civitatis ad regimen orfanorum, orfanarum et convertitarum continenti ut in ea, suffragiis omnibus captum fuit, quod ipsis mag.ci Deputati noviter electi in mag.co minori Consilio sine aliqua mag.cae Civitatis impensa expendant nomen Civitatis in tuendis iuribus et peragendis ad congregationem dictorum orfanorum et convertitatrum in dicta eorum scriptura relatis ita et pro ut magis expediens fuerit de iure.


Gabriel Salvanius m.cae Civitatis Canc.s
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Decreto della Compagnia dei Deputati per l’annullamento della vendita della 

tintoria, 25.6.1600

1600.25  Junii

In libro actionum Venerandae congregationis trium locorum piorum mag.cae Civitatis Bergomi inter alia reperitur pars tenoris infrascripti, videlicet:
Die 25 mensis Junii 1600


Habita fuit Congregatio coram R.mo D. Episcopo Bergomi in qua quidem congregatione aderant omnes infrascripti videlicet:

R.mus D. Jo. Baptista Milanus episcopus Bergomi

Ilustres R.di dd. Canonici:

Gulielmus Berona

Aurelius Suardus

Angelicus Mapellus

Jo. Antonius Galassus

Ill. Eg. Jo. Hieronimus Gromulus Prior

Mag.ci D.:

Jo. Christophorus Vertova

Hieronimus Benaleus

Jo. Baptista Gallina

Hippolitus Passus

Jo. Justus Haveraria

Ludovicus Bonellus

Marius Viscardus

Petrus Rivola

Jo.Baptista Magenus

Franciscus Galassus

M.  Augustinus Bilantia

Hieronimus Cataneus

Jo. Bapta Carminatus

Zacharias Morandus

Franciscus De Pisentibus 


Posita fuit pars qua prius fiat et stipuletur in RR.dos Patres qui nunc ressident in oratorio pauperum S.ti Martini postquam Dominicum et m.rum Bartholomeum de Zentilis tinctorem instrumentum annullationis venditionis emptionis respective inter eos scutorum ut in modula tenoris infrascripti lecta in  publica congregatione  et postea illico per mag.cos DD. Deputatos dictae Venerandae Congregationis fiat venditio eiusdem domus ipsi Bartholomeo iuxta tenorem pariter dictae infrascriptae modulae et a non aliis nec alio modo.


Et quod similiter fiat aliud instrumentum annullationis emptionis factae per dictos R.dos Patres de bonis De le Torrette ab Ill. dictis tutoribus f.g Ill. D. Co. Ludovici Suardi, et a curatore illius hareditatis et quod postea mag.cos DD. Deputatos dictae Venerandae Congregationis fiat emptio de eisdemmet bonis in forma valida, quae capta fuit omnibus suffragiis. 


Pro executione cuius partis posita fuit pars quod confirmentur infrascripti mag.ci D. Deputati  videlicet:

Ill. Mag.ci DD.:

Hieronimus Benaleus

Hercules Tassus 

Petrus Rivola

Marius Viscardus

Quia capta fuit videlicet suffragiis.

Item in loco Excell. D. Lactantii De Marchesis prioris defuncti electus fuit Ill. D. Co. et Eq. D. Jo. Hieronimus Gromulus prior modernus.


OMISSIS


Joannes Medolacus dictae Ven.dae Cong. Notarius
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Confine delle Torrette, 1600


Bergamo

1600, compra delle Torrette:

una domus et tinctoria, copata ... sita in contrata Colognolae burgi S. Leonardi cum iure utendi aqua Serriolae de Curno .... cui cohaeret:

a mane cuiusdam appellati Mistroli, tinctoriae

a meridie strata publica

a sero D. Nicolai de Amanio

a montibus Serriola tanta quanta est.

Una petia terrae casata, copta pluribus corporibus consistens nec non arativa vidata prativa, arboriva et hortiva in vicinia S. Alexandri in columna ubi dicitur Alle Torrette ubi coehaeret:

a mane Moniales S. Gratae in Columnellis in parte, et in parte Moniales S. Martae

a sero hospitalis S. Maria Magdalenae

a montibus strata publica
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Costituto di Bart. Gentili davanti al Podestà di Bergamo per la vendita della tintoria, 3.1.1601

1600.23  Jianuarii


Die vigesimo tertio mensis Jianuarii anni 1601 Indictione decima quarta ad officium clarissimi d.ni Marci Cornelii Bergomi clarissimi Potestatis dignissimi ex ........


Ill.mus D.nus Potestas sedens et auditis in contradictorio juditio d.no Francisco Moiolo procuratorio nomine Venerandae congregtaionis institutae super orphanis sancti Martini presentis Civitatis petente expediri debere causam vertentem inter eum dicto nomine ex una et magistrum Bertholomeum de Zentilis ex altera et illam expediendo ita in omnibus dici et fieri prout in eius petitione diei 21 novembris 1999 rationibus ibidem dictis etc. et ex adverso dicto magistro Bertholomeo cum dicto procuratore suo contradicente ac dicente quod ipse acquisivit domum de qua in petizione a Reverendis d.nis Patribus de Somascha qui se obligarunt de evictione ac defensione et de se opponendo .... et ut latius in instrumento tradito per d.num Joannem de Valvassoribus de Medolaco notarium sub die 27 septembris 1999 et velle ipsam litem eidem motam super ipsa domo denuntiare dictis R.dis Patribus et et de illa eisdem notitiam dare ad hoc ut veniant ad faciendum eaque tenentur et pro providendo indemnitati ipsius magistri Bartholomei et ad hoc ut in casu succumbentiae licet speret obtinere in  dicta causa agere possit contra dictos R.dos Patres quae denuntiatio fieri debet in principio juditii et adhuc facta non fuit stante quod tractatum fuit accordium ideo ipsis ex aliis rationibus, petente terminum statui saltem dierum quindecim proxime futurorum ad denuntiandum dictam litem dictis R.dis Patribus et hoc in primis et ante omnia et antequam ulterius procedatur aliter protestatur.


Dicto autem d.no Francisco dicto nomine replicante ac dicente praedictum mag.rum Bertholomeum diferre expeditionem dictae causae facta a collusione cum dictis R.dis Patribus a quibus dictam domum sine interventu dictae congregationis sine qua ipse magister Bertholomeus non poterat emere dicta bona nec minus dicti R.di Patres habebant aliquam actionem vendendi dicta bona ex quibus Patribus est mota dicta lis, imo isi supponunt dictum Bertholomeum ad formandum dictos articulos quia vellent his indirectis mediis manutenere dictam venditionem tam iniuste factam per eos qui vellent penes se usurpare id quod spectat ad venerandam congregationem et dependente de  ... ad ulteriora procedendum esse in dicta causa et multis hinc inde dictis omni meliori modo, declaravit procedendum esse in causa et quod d.nus Bertholomeus de Zentilis possit denuntiare cui videbitur factum(?) presentibus testibus d.no Valerio Rota, d.mno Joseph Casilio, d.no Jo. Angelo Rota  et Livio Brocco, omnibus etc. 


Die 24 predicti constitutus coram etc. dictus magister Bertholameus occasione dictae assertae declarationis et denegationis dicti termini ad denuntiandum antequam ulterius procedatur sentiens se et iura sua graviter lesum et lesa omni meliori modo etc. se ab ea appellavit, et appellat ad clarissimos d.nos Auditores novossententiarum Serenissimi Dominii seu etc. procedens etc. casu clausula suspensionis et retractationis in forma et cum protestatione quod nil innovari debeat 


Aliter et Sc.


Die dicta denuntiata per Pasinum Locatellum  ...... d. Francisco Moiolo
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Nota per atti in causa per la compera delle Torrette, ( P. Toso Guglielmo ? )

1°

Si produce il codicillo per dimostrar che come interesse l’hanno potuto vender et come governatori delli figlioli parimente ponendo il sitio(?) in evidente utilità di tutti figlioli come hanno fatto con l’annessa lite iusta la forma di fatali.

2°

la parte presa nella congrega laica per dimostrar la causa ingiusta che volevano detti congregati che delli di detti orfanelli si facesse celebrare vinti messe alle conventi et per questa con. si venne in disparer con detti RR. PP.

3°

la supplica fatta per detta congrega presieduta nel maggior consilio della Città può far introdurre che detti congregati per esser di novo entrati delle congreghe non sapevano con 

( sospendo la trascrizione per eccesso di difficoltà di lettura ).
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Intimazione a Bart. Gentili, 4.1.1601

Sp. Et egr. Vir amice car.me.


Ad instantiam in.ce Congregationis Orphanorum istius m.ce Civitatis sp. V. intimari faciat D. Bartholomeo de Zentilis tinctori quat. in term.o dierum octo post intimationem remisisse debeat si pretendit Exc.mo Coll.o n.ro XX Sap. Actum p.ti contra eum, et ad favorem d.e m.ce Congregationis tenoris ut in eo, et hoc stante lapsu temporis a die interpositae appellationis in off.o DD. Aud. No.sent.o atr. Etc. et de intimatione rescribat.


Venetiis die 4 Jannuarii 1601

Gaspar Memo et Coll. cap. Exc.mi Coll. XX Sap.

A t.o: Sp. Et G.noso D. Hieronimo Bernardo Berg.i Pot.ti hon.do

1601.14  Jannuarii p.ntate per D. Marium 

1601.15  Viscardum deputatum ad lites n. q. s. pet. Etc.

1601.16  ad hec cit. d.o D. Barth.o Zentilo pr. Per Valerium Forestum D. ut r.l.t

1601.17  Die dicta comparuit sup.tus D. Barth. Petens copiam et audiri.

1601.18  Die Jovis 17 Jannuarii p.ti exc.s D. Judex rationis V. g. Pret. Sic in st.e sp. D. Franc.o Moiolo procuratore pr.e Congregationis comisit ex.onem dictarum litterarum in contumatiam d.i Barth.i cit.i per Nicolaum Casnicum d. ut ill.

1601.19  Die 19 d.i ut Nicolaus Casnicus  etc. se heri ps. Intimasse Barth.m Zentilem itaque in ter.o et iuxta tenorem  dictarum litterarrum.
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Costituto di Francesco Moiolo procuratore di S. Martino, 27.1.1601

Ex vachetta.......

Die duodecimo mensis Jannuarii anni millesimi sexcentesimi primi Indictione decima quarta ad instantiam Illustrissimi domini Marci Cornelii Bergomi Potestatis dignissimi.

Constitutus dominus Franciscus Moiolus procurator magnificus ad .... congregationis orphanorum presentis civitatis causa asserta requisitionis factae mg. Bertholemeus de Zentilis licet non teneretur presentavit et presentat et nutu pretorio ad nutu(?) domini (?) et dimitti deputationem factam in magnifico minori consilio presentis civitatis in die 15 Aprilis 1600 in presentia D. Joanis Tirabuschi etc.

Die sexto decimo mensis Jannuarii anni predicti ex vachetta .......

Constitutus spett. dominus Franciscus Moiolus procurator venerabilis congregationis orphanorum presentis civitatis causa requisitionis sibi factaae per dominum Batholomeum de Zentilis licet non teneretur presentavit et presentat mandatum in se factum et rogatum per dominum Giorgium Navagerium not.m sub die 19 iibris ( sic ) 1599 petens terminum statui debere domino Joanni Tiraboscho procuratori predicti .......ad accipiendam copiam et ad deliberandum. 

Cui predicto domino Joanni dicto nomine presenti statutus fuit terminus dierum decem utilium  ... ad accipiendam dictam copiam. 
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Condanna di Bartolomeo Gentili al pagamento per la compera della tintoria, 9.2.1601

Sp.lis et sp.us vir attento modo D. Bartholomeus de Zentilis tinctor non curavit iuxta intimationem ei factam ut patet literis sp. die 14 Jannuarii proxime preteriti remittere in collegio nostro actum consultatum et ad favorem congregationis orphanorum illius m.ce Civitatis die 23 Jannuarii 1601et in eo die quamquam anonimus suspensionem ideo sp. v. reg.e ut dictum actum sue debite executioni demandat ac demandari faciat ac et si minime unquam a susp… fuisset in super eidem faciat supra scriptum D. Bartholomeum ad dandam et solvendam predicte mag.ce congregationi .......totidem ei taxatis vigore presentis actus. 

Venetiis die 9 februarii 1601

Ant.s Bellani et college cap. Exc.mi XX Sap.m

At. Sp. et gn.oso Potestati Bergomi...

1602.13  feb. ....

1602.14  Die XV d.i const.s Bartholomeus volens expensas evitare presentavit in manibus mei notarii scitas expensas .....
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Informazione del pretore di Bergamo a Venezia circa la citazione del Gentili per la vendita della tintoria, 12.2.1601

Cl.mi DD. Hon.di

Pro debita executione literarum MM. VV. Cl.m diei 22 Jannuarii propre datarum ad instantiam m.ce congregationis orfanorum istrius Civitatis, atque sub die 8 mensis instantis personaliter citare feci retrograde Bertholomeum Zentilem quatenus in termino dierum octo post citationem coram vobis et officio suo cl.o compareat in ordine cum scripturis, et juribus suis submeis(?), et sigillo ad interponendam et prosequendam appellationem suam .... illic interpositam ab actu meo sub die 23 Januarii tenoris ut in eo et in omnibus ut in ipsis literis.

Bergomi die 12 februarii 1601

Marcus Cornelio Pretor

Cl.mis DD. Joanni Leono et Coll.is Aud. N.o sent.e ser. DD. Venetiarum

De Bergamo 28 feb. 1600
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Esposto del Rettore P. Guglielmo Toso circa la vendita della tintoria, 

Essendo fatta una vendita per noi Guglielmo Toso Rettor, Gio.Maria di Ardenghis, et Rodolfo Comesso, come Regenti et governatori delli Poveri Orfani de S.to Martino di una Casa con Tintoria lasciata per il q. M. Hieronimo Sabatino a detti Orfani con questo che il reddito et usufrutto di detta Casa et Tentoria li R.di Padri quali per tempora saranno governatori di detti Poveri possino et vaglino spendere nelle sue necessità et de detti Poveri, et caso che fusse gettata giù quella dove habitano hora per la Fortezza possino andar ad habitar in quella, Et caso volessero qualla habitare agrava l’hospitale instituido herede da detto Sabatino a spender scudi ducento in fabrica et non altamente come appar nello suo codicillo, et questa vendita habbiamo fatta perché volendo noi fabricare questa dove noi habitiamo, Et haver nel detto loco ridutto carra mille di pietre come si puol vedere che lì sono per dilatar il dormitorio delli Putti. Et il lavorerio per puoter accettar magior numero de figliuoli a benefitio universale della Città et Territorio. Et questo nostro desiderio haverlo publicato a molti della congrega, ma volendo essequire questa nostra bona intentione fu parlato all’Ill.mo S.r Cap.o della Città, et all’Ill.re S.r Governatore, quali ne prohibirno non dovessino fabricare per che per ragion della fortezza detta Casa doveva esser destrutta et rovinata. Per il che dubitando che un giorno all’improviso non fusse rovinata, et che li figliuoli fossero astretti andar vagabondi per la Città fin tanto fosse fabricata detta Tentoria et spesi detti scudi ducento per l’Hospitale ma più considerando che fabricata detta Casa di tentoria non saria habile da tenere figliuoli per esser sito angusto di mezza pertica, curo senza aiere come si puol vedere, tale che per questo habiamo venduta detta Tentoria qual era stimata da Periti scudi ottocento per scudi mille et habbiamo comperate le Torrette loco et sito de pertiche trentacinque con Casamenti per scudi doi mille ottocento cinquanta. la Tinctoria si affittava scudi trentatre, ma considerando la spesa de Caldere e Canali et altro non si veneva in scudi vinticinque, et delle Torette se ne cava scudi settanta senza altra spesa talche per questo si vede l’evidentissima utilità a detti Poveri, et più che ivi si potranno fabricare dormitorio grande di puoter ricettare ottanta e cento et lavorerio grande da puoter far lavorar molti figliuoli per guadagnar il vitto alli fifliuoli piccoli, et è loco aieroso et sano per habitatione de tanti figliuoli, et più he buttato giù questa dove habitano potrano ridursi a quella delle Torerette, et questa compra è sta fatta con li mille scudi della vendita di essa tintoria et delli scudi seicento erano preparati per fabricar il loco dove habitano et delli scudi ducento promessi dalli SS.ri dell’hospitale et il resto datti per diverse persone devote da noi persuase per comperar questo loco delle Torrette, et così d’una piccola habitatione n’habbiamo acquistata una grande et sicura et posta quella in loco della Tentoria iusta la dispositione fatta per detto Sabatino nel legato d’essa Tentoria, cioè, che dette Torrette siano di detti Orfani, et de noi che per tempora saremo suoi governatori sì come la nostra institutione è di governare e regere questi orfani, et orfane. Et che dal 1528, in qua che detti luoghi furno instituiti dal Sig.r Hieronimo Miani Nobile veneto sempre non solum in questa Città, ma in molte altre habbiamo da boni pudici governati et allevati in boni costumi et essercitii. Parmi che alcuni della congrega novelli de puoco entratti quali non sanno che authorità habbano loro né noi, come dissero in una supplica sposta al Cons.o maggior di questa Mag.ca Città alli 22 Agosto 1597. Et hora dicono che noi vogliamo usurparsi il governo delle cose Temporali de quali asseriscono esser statti sempre administratori, a questo diciamo s’havessero ben considerato le operationi nostre di sopra narrate, et che li havemo palesato haver li scudi seicento per fabricar luoghi grandi. Et se havessero considerato che li Poveri non puono star senza noi, né noi senza il governo d’essi Poveri perchè a questo offitio si siamo obligati, e lasciati padri, madri, fratelli e le facultà nostre, per venire a questo governo di questi figliuoli tanto raccomandati da Dio, et questo senza premio alcuno humano, ma solum per il vitto et habitatione che senza questo non potessemo governare detti Poveri, e per questo governo habiamo fatto voto di Povertà, Castità et Obedientia, et habbiamo privilegii grandi per tali governi da Papa Paulo terzo, da Papa Pio quarto et quinto, e da Papa Sisto, da Papa Gregorio confirmati tutti da Papa Clemente moderno, talmente non haverebeno fatto questo giuditio temerario contra di noi se havessero dimandato li vechii che hanno operato in detta congrega già trenta et quaranta anni, e più che li haveriano chiariti della authorità che noi habbiamo, et dell’authorità che ha detta congrega et non haveriano fatto una scapada in cominciar una lite sine sale, et fructu, et contra la verità, et evidente utilità de tanti Poveri, et anco la voluntà della Città nella soprascritta parte de 27 Agosto1597. Talchè delle operationi nostre si ha potuto conoscer la Intentione nostra esser solum da ritrovar luoghi habili d’accettar numero grande de putti per sua habitatione et nostra, che li habbiamo da governar con nostra magior fatica et ritrovar luoco stabile che quando fusse gitado giù quello dove habitano possiamo ricorrer ivi sicuramente come havemo detto di sopra. Nondimeno, per tor via questa falsa Imaginatione e pensieri, et per magior conroboration di questa nostra bona Intentione dicemo d’haver fatta detta vendita della tentoria, et a questo delle Torrette a nome delli Orfani, et de noi che di tempo in tempo saremo suoi governatori. Però si obligamo, e protestiamo che occorrendo che noi voluntariamente, et non provocati con qual si voglia occasion si partessimo del governo de detti Orfani, et li volessimo abbandonare per voler far collegii, o altro come si è vociferato, in tal caso ex nunc prout ex tunc volemo et affirmemo dette Torrette siano pleno jure delli Orfani presenti, et che di tempo in tempo saranno accetadi in detto logo et questo senza alcuna eccettione et contraditione. Et per questa vendita et compera non pretendiamo di haver fatto pregiuditio alcuno alla detta R.da Congrega coadiutrice de detti Orfani, et de noi Padri ma solum haverla fatta et potuta fare noi soli et non altri per esser governatori et usufructuarii di detta Tentoria come in detto Legato et essendo in evidentissima utilità de detti Poveri credendo fermamente che essendo laudata da tutti fusse laudata molto più da d.a R.da Congrega e per questo non vogliamo che detta R.da Congrega non debba haver quel governo et aiutto de detti Poveri et de noi sacerdoti come ha hauto dall’anno 1528 fin al anno 1594. Et per questa compera et vendita, non vogliamo haver aquistato più di quello di ragion ne conviene per l’authorità havevamo et habbiamo, et così né a noi, né a detta R.da congrega sia fatto alcun pregiuditio cerca detto governo come havevamo fin d.o anno 1594, con questo però che per noi ne la dettà R.da Congrega non si possa dar via alcuna  Elemosina, né guadagno di essi poveri Orfani, ma siano spesi a suo benefitio et utilità solum. In questa Città con questo ancora che siano revocate tutte le parte prese contra la voluntà nella detta congrega che si paghi delli beni de detti Orfani et salario della messa celebrata, et che si doveva celebrar alle Convertite quale sono statte causa del disparer fra noi et d.a R.da Congrega. Et si prega ancora, quelli che sono statti causa di metter dette parte per discargo, delle loro conscientie a far restituir le lire 160 fatte dar dal Comesso per poterli poner alla fabrica di esse Torrette. Et pur che vogliano eccitar detti Padri a dar principio alla fabrica di esse Torrette a gloria et laude de Dio et benefitio de tali Poveri Orfani che saranno accettati in d.o loco.
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Per ottener vittoria nella causa di Bartolomeo Tintore contro li Deputati della asserta Rev. Congrega

Per ottener Vittoria nella Causa de M.ro Bartholomeo Tentore contra li Deputatti della asserta R.da Congregatione.

In primis, è da vedere la origine di questi R.di Padri, et di d.a R.da congrega, a governar questi Orphani, et così detti Padri se sono statti li primi a governar et reger questi Orphani. Et da chi sono stà chiamati a detto governo.

Parimente s’ha da veder da chi è statto instituita questa congrega.

Hora si dimostra la origine et authorità di detti R.di Padri, et da chi gli è statto dato tal gubernio, et per quanto tempo hanno governato. 

Si dice che de l’anno 1528, venne in questa Città il Mag.co et M. R.do Don Hieronimo Miani Gentilhomo Veneto quale inspirato da Dio per le parole del Evangelo di Matheo qual dove Christo dice qui susceperit unum de pueris istis nomine meo, me suscipit, Et nelli Salmi, Dominus custodiens parvulos, et in alio pupillos suscipiet, et vias peccatorum disperdet, fece una collecta de fanciulli et fanciulle et li dette a governare alli sacerdoti et comessi di Somascha de quali lui era capo, et che per l’amor de Dio li governasse, et loro obbedienti accettorno questo governo per l’amor de Dio tal che veramente si può dire che Iddio si serve per governo di questi Padri, iuxta il detto del Spirito S.to, per bocca del Profeta, Dominus custodiat parvulos, poi hanno hauto authorità da molti Pontefici di governar questi figliuoli, et figliuole, et per questo li hanno concesso molti privilegii come nelli lor Brevi, et sotto Papa Pio Quinto hanno fatto voto di castità, povertà et obbedientia, et nel suo breve dice che questa Religione ha da durar in eterno considerando che hanno tolto un peso sì grande a beneficio de tante anime per l’amor de Dio. 

Et ccosì si vede l’authorità di questi R.di Padri di governar questi Orphani quali sin hora presente dal 1528 in qua li hanno governati et ben custoditi senza scandalo alcuno, et così questi Padri sono quelli che hanno datto principio a questa Pia opera. 

Però questi R.di Padri havendo governato senza aiuto, et ritrovandosi haver bisogno de Aiutto in assai cose, per non esser ingannati, et defraudati invitorno alcuni mercanti, come ms. Hieronimo di Sabbatini, et ms. Hieronimo Viscardo, et altri devoti pregandoli volerli aiutare nelle cose che loro non sappevano né potevano fare, cioè in fare la electione de figliuoli, che siano senza padre, et Madre, in la età dalli sette sin alli X anni, et non havessero bene da sustentarsi, per che per essere loro forestieri non havendo cognitione delle persone della Città, et territorio non si sarebbeno puotuti ben informare, così per dar via per garzoni et massare di puoterli dar a persone da bene, di far qualche lite, et fabbriche alle povere orphanelle, et altre simile cose che a loro non erano suo officio, et così ogni Dominica si riducevano detti Laici coadiutori a far congrega con gli Padri in el loco di S.to Martino, quali Padri li accordavano hora ad una cosa, hor ad un’altra. 

Et in ogni proposta si facevano doi deputati. Et per molto tempo è durato questo redutto in S.to Martino.


Ma per che alcuni R.di Canonici si exposero ancora loro ad aiutar questa pia opera per puoche volte andorno a S.to Martino per che il longo viaggio, il freddo il caldo, le pioggie, retirorno questa congrega in Città, hora a S.to Biasio, et finalmente fu redutta in Vescovado considerando che sua Sig.ria R.ma puotria far qualche bene, a questi Padri. Dove si vede che Mons.r Episcopo non li ha interesse alchuno né authorità, che se il fusse patrone li puotria comandare et sarria congrega Ecclesiastica, et tamen per li Brevi del Papa non li ha authorità alcuna.


Poi si dimostra la bona intentione di questi R.di Padri che in anni dieci il Comesso con la sua Industria, et fatica s’ha affaticato a guadagnare le spese, a 40 Orphanelli, et a loro Padri.


Et d’una Messa che faceva celebrare alle Orphanelle per uno de questi R.di Padri dandogli per Ellemosina scuti 30 al anno, et li rendete apresso detto sacerdote in anni X, scuti 300. Et altri scuti 30 per lo fitto della tentoria talchè sono in anni X , altri scuti 300 che fanno in tutto scuti 600.


Per far che? Per portarli via? Non certo, ma per slongar il dormitorio et lavorerio in detto loco dove habitano per pigliar vinti figliuoli de più, et così preparorno per haver per haver questi scuti 600 per far questa bona opera.


Ma perché altrevolte uno de detti Padri di Somasca celebrava una messa alle convertite se ben non erano obligati il summo Pontefice Moderno non volse che più gliela celebrasse et alcuni Laici di novo puoco intrati nella detta congrega non sapendo l’auttorità sua puose parte che delli danari delle Ellemosine et guadagni per detti Orphani che si pagasse un altro Sacerdote che la celebrasse, in deto luogo alle convertite, cosa in giustissima. Et fecero ogni sforzo con minacciarli et cacciarli fuora della congrega per haver detti scuti 600. Iddio veramente che li governa per mezzo de questi R.di Padri smarì questa sua actione ingiusta. Il detto del Spirito Santo, nel salmo Pupillos suscipiet, et vias peccatorum dispergiet, et l’ha fatta celebrare delli dinari del M. R.do Mons.r Vescovo.


Però questi Laici non havendo potuto ottener il suo intento di far celebrar d.a messa, sporsero una supplica al Mag.co Maggior Consilio di questa Città senza però deliberation di detta congrega, esponendo che la congrega de Laiici alcuna volta venendo in disparere co’ Padri. Et non essendo chiaro co’ che auttorità quelli et questi habbano governato. Però venendo in questo disparere vorriano da questo Maggior Consiglio, gli fussero datti doi consiglieri, che questo non apportava pregiuditio alcuno, a detti Padri, gli furno deputati li M. M.ci Caval.r Gromello, et Christoforo Vertova, ma con quello non puotessero interponer lite alcuna senza licentia del detto Mag.co Cons.o ma dovessero refferir il loro impedimento in questo Cons.o acciò maturamente per publico decreto si faccia la debita provisione. 


Cessatta la differentia della messa continuorno la sua bona intentione di fabricar luoghi grandi per puoter pigliar il numero de figliuoli come ho detto di sopra, nel luogo dove hora habittano, havendo ivi preparati carra mille di pietre, che ivi lì sono ancora, et per chè le dette case sono vicine alla Fortezza, et muraglie della Città, dimandorno, al Ill.mo Sig.re Capitanio et governatore se puotevano fabricar sicuramente detto logo, gli inhibirno che a modo niuno gli dovessero fabricare per causa della fortezza. Però li R.di Padri dubitando, che al’improviso dette suoi habitationi distructe, et che li figliuoli andassero vagabondi per la Città si puose a cercare di aritrovar qualche luogo sicuro. Iddio veramente che ha cura di questa Padri et fig.li gli fece proponer il loco delle Torrette delli Sig.ri Suardi, qual luogo era stà mercantato per li deputati delle Capucine in scuti 380, et smarì questo mercato, et lo fecero havere a questi Padri per scuti 285, cosa miracolosa certo. Non ritrovanosi hora li R.di Padri se non scuti 600. Detti de sopra. Et essendoli lasciato una tentoria a detti Poveri et a a beneficio di detti Padri et che in futuro governarano detti Poveri, per questo effetto che vi fusse rovinata questa casa dove habitano al presente, per puoterse riccorrere a quella vendettero per puoter metter li dinari in questo aquisto delle Torrette per scuti mille, se ben fu stimata solum scuti 800. Et così essi R.di Padri si ritrovavano solamente scuti 1600 dove che erano impacciati.

Iddio che voleva che si facesse questo acquisto per tor il numero grande de figliuoli inspirò molti mercanti che si profersero di aiutarli di far questa pia opera et più si fecero una supplica all’Hospitale che volesse dare li scuti 200 che era obligato come herede del Sabbatino a spenderli a fabricar quella tintoria. In caso che detti poveri puotessero habittar ivi. 

Et così per le ragioni che furno dedutte promisero pagar li scudi 200, per comperar le sudette Torrette. Et questi della Congrega gli hanno suspesi che sin hora non gli sono statti pagati a ben chè siano ceduti ad un mercante che gli ha imprestati, et così sono con questi dinari che sono statti aquistati et altri lasciati per altre persone inspirate da Dio fatta detta compra delle Torrette. Stippulato al modo, et rilasciata la tentoria per d.o ms. Hieronimo Sabbatino cioè a nome delli figliuoli che hora sono, et de quelli che per l’avvenire di tempo in tempo saranno accettati, et parimente a nome de detti R.di Padri che hora sono al governo, et de quelli che de tempo in tempo veniranno al governo de detti figliuoli per habittare, tal che non si aquista alli figliuoli né alli Padri se non tanto quanto ivi habittaranno, partiti li figliuoli non hanno raggion in quella casa, parimente partiti li Padri non più governando non hanno raggion alcuna in quella casa ma solum li figliuoli che sono accettadi, sin chè vi habitaranno. Et similmente li Padri sin che governano, come se fanno nelli altri luogi simili, et conventi. 

Essendo venuta la Nova al S.r Hieronimo Benaglio Priore della congrega esser fatto questa opera bona, et da tutti laudata non la puote patire non essendo sua signoria chiamata dove subito andò in Vescovato a ritrovar il R.mo Vescovo dicendoli, Volemo patire che questi Padri siano più che noi. Prima in non haver lasciato far celebrar la messa alle convertite, et hora far vendite et aquisti senza n° de 14, in Vescovado, tutti a suo modo senza chiamarli dal Ordinario, et senza chiamar tutti quelli della congrega che è il n° in cerca 30, et era di necessità che fussero il n° de 15 per li suoi capitoli fatti tra loro, et senza il Nod.o ordinario. Et veder la forma delli Instrumenti, et ellessero cinque Deputati a dimandar la anullation delli detti contratti, in questa sua congrega clandestina, et invalida. Et così alli 22 Novembrio 1599, da parte del Procurator della detta congrega davanti al Cleri.mo S.r Podestà dimandando la anullation della vendita fatta della Tentoria per li Padri a ms. Bartholomeo Gentilli, et questo contra un’opera bona et divina. Item contra del decreto del Mag.co Maggior Cons.o della Città sopra allegato qual comandò non dovesse mover lite alcuna senza la licentia di esso. Et perché havevano detto in quella domanda che la congrega era instituita dalla Città gli fu dimandato che dovessero produr tale institutione, loro credendo per esser fatti consiglieri, che la Città havesse instituita la congrega, ma vedendo detto decreto esser fatto per solamente consiliare, et non per litigare, né instituir la detta congrega.


Et se già innanzi quando produsero la supplica al Cons.o sopra detto dissero che non sappevano con qual auttorità loro governassero, che fu già del 1597, come possono hora dire che la congrega sia statta instituita dalla Città, che mai la Città si è impedita in questi Poveri se non in facendoli dar in puoco di Ellemosina al Natale, et che hora al presente ghe l’hanno fatta levar.


Seguita doi altri errori fatti cioè che il Mag.co Sig.r Caval.r Gromello porse una supplica in bina(?) dimandando che essa lite si dovesse far in nome della Città senza spesa sua, et la bina la delegò alli Depuatti delle lite, del qual il detto Sig.r Caval.r era il capo, et detti Deputati fecero relation alla bina, li sig.ri, non essendo detto cosa alcuna del decreto del Cons.o maggiore gli concessero il nome tal chè li Deputati con il S.r Caval.r qual è parte e giudice fa contra al decreto del Cons.o Maggiore.


Terzo. Che la Bina senza intender la parte fa contra al decreto predetto al che li Deputati alle lite et il minor Cons.o fa contra alla voluntà espressa del Maggior Cons.o qual prohibiva a far lite. Et così si vede come si è proceduto in questa lite con li inganni fraudolenti per gittar per terra questa opera della quale il nostro Sig.r Jesu Xsto tanto si compiace. Arte diabolica che a lui tanto gli dispiace.


Dicono nella sua dimanda che li Padri non hanno puotuto far la vendita della tentoria perché loro sono patroni del temporale. Si risponde che li Padri solum l’hanno puotuta fare, et l’ha fatta legittimamente havendo posto il prezzo in maggior uttilità de figliuoli, che se fusse gittata per terra quella casa dove habittano non saperiano al improviso ritrovar il luogo di salvarsi perché la tentoria non saria stata capace di allogiar 40 figliuoli per esser luogo piccolo et scuro sito solum di mezza pertega, et il luogo delle Torrette de perteghe 25, loco di allogiar cento figliuoli. Et se li detti deputati di detta congrega havessero venduto detta tentoria li Padri per suo interesse non la haveriano fatta tagliare?


Et se fusse tagliata questa vendita non tornaria ancora questa vendita alli detti Padri, et Pupilli per lo Codicillo? A tanto bisognaria poi dar a ms Bartholomeo la mittà delle Torrette, et non si puotria poi fabricar il luogo di allogiar li cento figliuoli.


Dicono che apresso alla congrega sempre è stato il governo temporale, et questo non è vero, né è provato. Non li sono entrate se non solum delle tentorie da disponer in beneficio de loro Padri et figliuoli, et non della congrega.


Lì sono li putti da governare, insegnare lettere, arte, da nutrirli et vestirli. Et questo l’hanno sempre fatto li Padri senza alcuno aiutto della congrega come si è provato.


De stabili hanno solamente la Casa dove habitano nella quale sono sempre habitati li Padri di Somasca governanti li putti senza alcun aiutto della congrega.


Le Ellemosine li sono fatte cottidianamente, et le spendono cotidianamente in benefficio delli figliuoli, et del luogo.


Parimente li lavoreri che fanno scodeno li danari et di quelli sempre hanno  spesi in cose necessarie al detto luogo, come formento, vino, oglio, legne, carbone, et tutti li Utensilii di Casa a suo piacere. Et per li Comessi di detto Luogo di comission di detti R.di Padri, et fabricata ancora la tentoria et speso s(cuti) 800 senza aiutto alcuno della congrega come si è provato.


Dicono ancora che la congrega ha fatto delli deputati a far delli contratti come sarria da affittar la tentoria. Si risponde che è stà fatto de consenso de detti Padri a beneficio loro perché essi Padri come forastieri non erano instrutti quanto si puotesse fittar detta Tentoria, né quanto si puotesse pagar, né chi persone fidate si puotesse fittar, ma essi Padri loro sempre hanno scossi li detti fitti senza mai alcuno impedimento.


Dicono haver fatto il Tesoriero. Si risponde esser vero, ma de consenso di detti  Padri acciò per beneficio loro, qualche volta, non havendo essi dinari fussero da essi tesorieri sovenuti come sempre loro hanno fatto, et per questo si diceva il Tesoriero delli Poveri, e non della congrega, perché li Comissi li portano al Tesoriero, et ancora alli suoi bisogni li va a pigliare.


Dicono che hanno renuntiato il Legato de Perteghe 120, lasciato alli Poveri Orphani et Orphane per il q. Sig.r Nicolò Nigrone all’Hopital maggior di Bergamo per scuti 600, ma dicono se sono fatto con il consenso di detti Padri o no. Se l’hanno fatto con consenso li devono laudare vedendo che non vogliono possessioni, et che vogliono viver in Povertà iusta il suo voto. Et parimente senza suo consenso se l’hanno fatto li debbono laudare perché l’haverebono potuto far tagliare perché havendola renuntiata per scudi 600, et valeva scuti 3500.


Et più se gli dice se hanno fatto bene a renuntiar perteghe 120, terra che valevano s(cuti) 3500 per scuti 600. Et questo detti R.di Padri ponno ben dubbitar che volendovi noi impadronir delle Torrette che puotresti privar li figliuoli et Padri, et alienarli poi a nostro modo per chè per ona scrittura che haveti presentata a detti Padri nella quale si vede che voi non voresti fusse nominati detti Padri in quella, et voler che loro renuntiassero al suo aquisto, come se essi non l’havessero potuta fare , qual facendosi et puotendosi fare saria la destruttione de tutte le scritture, Instrumenti et proclame de dette Torrette et tante spese fatte, et privar tanti figliuoli del governo de detti R.di Padri, a quali è maggiore beneficio che se loro havessero scuti 500 di entrata, e far uno  Instrumento senza vendere e senza denari.


Vedda la scrittura la quale ha presentato li R.di Padri quali vogliono loro stipulare a nome della congrega, et a nome loro, et figliuoli, come in quella alla quale s’habba relatione, se è migliore o peggiore.
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Transazione tra la Congregazione dei LL. PP e i PP. Somaschi per l’acquisto delle Torrette, 22.9.1603

Transatione tra la Ven. Congrega de Luoghi Pii e li Padri Somaschi sopra S. Martino. Sotto li 22 9.bre 1603

In Xsti nomine. Amen. Cum sit quod q.m Hieronymus Sabbatinus in suis codicillis rogatis per q.m D. Maffeum Braccano Notarium 29 Aprilis 1564 ligaverit pauperibus Orphanis S.ti Martini  huius Civitatis unam domum cum tinctoria positam in via Coloniolae Burgi S.ti Leonardi, redditum et usufructum cuius RR. DD. Patres per tempora gubernantes dictos Orphanos possent, et valerent expendere in eorum necessitatibus, et dictorum Orphanorum, cum legato scutorum ducentorum pro expendendo in fabricando dictam domum casu quo vellent eam habitare, si destrueretur Domus in qua nunc dicti Orphani habitant, et ut in eis legitur, quibus relatio habeatur, quam Domum et Tenctoriam ipsi Orphani habuerunt, et redditum, et usufructum eiusdem RR. DD. PP. qui pro tempora inservierunt, ut supra, expenderunt iuxta dispositionem predictam. Cumque sit quod sub die 27 Septembris 1599 RR. DD. Gulielmus Tosus, et Jo.Maria Ardengus, ac Rodulfus Cedrellus Commissus omnes Professi Religionis S.ti Maioli de Somasca districtus Bergomi tunc inservientes dictis Orphanis sine mandato, et consensu Ven.dae Congregationis huius Civitatis habentes legittimum regimen dictorum Orphanorum, et bonorum suorum, in qua Mag.ca Congregatione unusque vel duo ex RR. DD. Patribus, qui et dum inserviunt dictis Orphanis interveniunt, et prout alii de ipsa Magn.ca Cong.ne in ea voci habent, agentes suo, et nomine aliorum RR. DD. PP. qui pro tempora gubernabunt dictos Orphanos, et etiam nomine dictorum Orphanorum, vendiderint dictam Domum et Tinctoriam M.ro Bartholomeo De Zentilis tinctori pretio scutorum mille, quos confessi fuerunt habuisse pro implicando in aliam seu infrascriptam Proprietatem pro utili, commodo, et habitatione dictorum Orphanorum, et ut in Instrumento dictae Venditionis continetur rogato per D. Joannem Medolacum Notarium, et eodem die agentes etiam suo, et nomine ut supra emerint unam petiam terrae casatam aratam et videatam dictam ad Torrettas Parocchiae S.ti Alexandri in columna huius Civitatis perticarum viginti quinque, tabulam decemnoven, et pedum trium a D.no Aloysio Suardo Curatore Generali Haereditatis Ill.is D. Co. et Eq. Ludovici De suardis, praetio scutorum duorum mille octocentum quinquaginta, modis et conditionibus ut in dicta emptione continetur, in quibus comprehensi sunt dicti scuti mille dictae venditionis Domus et Tinctoriae. Residuum vero proventus fuit ex laboribus et industria dictorum Orphanorum et ex elemosinis ipsis Pauperibus Orphanis factis, et etiam alio modo prout in dicto instrumento rogato ut supra dictum est. 

Cumque dicta mag.ca Congregatio, ad cuius notitiam devenit dictam venditionem, etdictam emptionem factas fuisse modo quo  supra, praetenderet pro dicto DD. RR. PP: fieri non potuisse, cum non sint proprietarii dictae Domus nec Tinctoriae, sed solum beneficiati, quatenus deserviunt dictis Orphanis de dicti redditu, et usufructu ut supra, suprinde orta erat lis inter dictam mag.cam Congregationem et dictum Mag.cum Badtholomeum dictae Domus et Tinctoriae emptorem. Tandem habito colloquiointer mag.cos Deputatos ad id id per dictam mag.cam Congregationem electos, et RR. DD. PP. ( vi è una riga bianca ) nunc inservientes dictis Orphanis praedicti RR. DD. PP. dixerunt, et protestati fuerunt praedictos DD. RR. PP, qui dictam Venditionem, et Emptionem fecerunt, credidisse eas facere potuisse stante dicta dispositione D. Hieronymi Sabbatini, et intentionem habuisse omnia facere nomine tantum dictorum Orphanorum, et nomine RR. DD. PP. per tempora intervenientium dictis Orphanis pro interesse suo pro suprascripto redditu, et usufructu domus, et Tinctoriae. Unde superinde habita matura, et diligenti consideratione per dictos Mag.cos DominosDeputatos, et RR. Dominos Patres, ad hoc ut dicta Venditio gfacta pro utili, et maiori commodo, et beneficio dictorum Orphanorum, stante suprascripta Emptione Loci delle Torrette, sit legitima, et valida, sicque instante, et petente dicto Mag.co Bartholomeo cuèpiente dictum suum contractum convalidari, et eum cautum de dicta Emptione per eum facta fieri, deventum fuit ad infrascriptam omnia utz.

AM.  DD.  ( riga bianca )

ab ipsa mag.ca Cong,ne spetialiter ad hoc deputati, ut patet in Actis dictae Congreg.nisrogatis per D. Joannem Medolacum eiusdem Mag.cae Cong.nis Cancellarium sub die ( mezza riga binca ) agentes nomine dictae Mag.cae Cong,nis dictorum Orphanorum, et bonorum suorum, ac nomine ac vice Orphanorum praesentium, et futurorum. Ac dicti RR. DD. PP. ( riga bianca ), nunc inservientes dictis Orphanis pro omni suo interesse tanquam beneficiati cum dictis Orphanis de dicto redditu, et usufructu Domus, et tinctoriae ut supra; In qua mag.ca Cong,ne uti inservientes ut supra interveniunt, et vocem habent prout supra dictum est, viri omnes legitimae aetatis et expressim sponste et ex certa scientia, et animo deliberato, et omni alio meliori modo quo fieri potest stant quod haec venditio et emptio factae fuerunt ad maximum beneficium dictorum Orphanorum sine tamen mandato et consensu dictae Mag.cae Cong,nis ut supra, denuo fecerunt et faciunt Datum et Venditionem pro libero et expedito mercato d.o Mag.co Bartholomeo praesenti et acceptanti nominatim de dicta Domo et Tinctoria praedicto Instrumento coherentiata, et de omnibus iuribus suis, cum omnibus illis conditionibus, et clausulis in praedicto memorato Instrumento contentis, et praecipue cum clausula de defendendo, et manutenendo, et de evictione, et de se opponendo litibus cum obligatione omnium Canonum praesentium et futurorum dictorum Orphanorum, in poenam quae hic pro interdis, et registratis habeantur etc. 

Quod quidem Datum, et venditionem, et omnia praedicta praedicti MM. DD. Deputati nomine quo supra, ac dicti RR. DD. PP. pro suo, et respective interesse ut supra fecerunt et faciunt ipsi Mag.co Bartholomeo et ipse Mag.cus Bartholomeus acceptavit, et acceptat praetio et finito mercato scutorum mille valoris librarum septem, soluta uti in praedicto instrumento continentur, renuntiando exceptioni non sic nunc solutarum dictarum pecuniarum, et spei futurae solutionis earum, cum revera solutae sint, ut in dicto instrumento legitur, et sic etc, renuntiantes etc.

Ulterius quia in praememorato Instrumento emptionis Loci delle Torrette ultra curatorem generalem haereditatis praedicti Ill.mi D. Co. et Equitis Ludovici de Suardis, qui eum vendidit, interfuerunt plures aliae personae, quas impossibile, seu saltem difficile est congregare pro deveniendo ad novam emptionem dicti loci, ad supplenedumhis( ?), quae propter dictam difficultatem deficiunt omni meliori modo quo fieri potest praedicti DD. RR. PP. solemniter et legitime ad stipulationem dictorum MM. DD. Deputatorum nominibus quibus supra protestati fuerunt et protestantur dictam emptionem Loci delle Torrette factam fuisse a nomine proprio dictorum Orphanorum, et ita intelligi debere, et non aliter, protestantes pariter propter dictam emptionem nullo modo acquisitum fuisse, nec acquirere velle aliquod ius RR. DD. PP. praeteritis, praesentibus, nec futuris inservientibus ut supra, nec dictae Religioni de Somasca, sed perpetuo tempore remanere debere ipsis Orphanis praesentibus et futuris, et in eorum bonis uti bona laicalia et temporalia, prout revera sunt, et subiacere sub regimine dictae Mag,cae Congregationis , et nolle in eo habere aliquod ius, nisi pro redditu, et usufructu, quem habebant de domo et tinctoria praedicta iuxta dispositionem dicti D. Hieronymi Sabbadini, cui relatio habeatur et dicto Loco delle Torrette utendo et habitando dum, et quatenus deserviant dictis Orphanis modo quo supra, et non aliter etiam per RR. DD. PP. per tempora inservientes ut supra iuxta solitum.

Quam quide protestationem, et omnia praedicta praedicti MM. DD. Deputati nomine dictae Congregationis et dictorum Orphanorum acceptaverunt, et accptant loco novae Emptionis dicti Loci delle Torrette propter difficultatem ut supra allegatam, eam acceptantes tamquam si per dictam Magnificam Congregationem facta esset, in reliquis eam laudantes, et approbantes cum debitis suis clausulis cautionibus, reservationibus, et renunciis debitis, et necessariis, et intelligantur omnia ut supra memorata, et modo quo supra renovata. Et reiterata factam tamquam si per dictam Mag.cam Cong.nem ad regimen dictorum Orphanorum antiquitus institutam semper facta facta essent. Firmis semper remanentibus, et in suo robore omnibus cautionibus, obligationibus , et fideiussionibus, de quibus in praecitato Instrumento emptionis Loci delle Torrette pro ipsius emptionis defensione ad beneficium ipsorum Pauperum Orphanorum, de quibus non intelligatur facta aliqua novatia(?), sed ad eas pro earum approbatione pro perpetua dictae emptionis securitate condigna habeatur relatio, et approbatio; et sic omnes praedicti contenti fuerunt de omnibus praedictis, et renunciaverunt omnibus exceptionibus, et oppositionibus quibus uti possunt contra praedicta, et liti ut supra amotae et aliquibus aliis quomodocumque, et qualitercumque, quae contra praesens Instrumentum, et illius executionem opponi possunt. 


Acta fuere praedicta omnia die sabbati vigesima secunda mensis Novembris anni millesimi sexcentesimi tertii Indictione prima in Aula magna solitae Audientiae Domorum residentiae Reverendissimi D.ni D.ni Joannis Baptistae Milani Episcopi Civitatis Bergomi sitarum in Vicinia Sancti Salvatoris, praesentibus testibus Reverendo D.no Presbitero Gerardo q.m D.ni Joannis de Licinis de Alzano inferiori, Reverendo D.no Presbitero Joanne Baptista quondam Domini Joannis Antonii de Guilinellis.


Suscriptio Notarii ommisso signo etc. utz.


Ego Hoannes q.m Nob. D.ni Jo.Francisci de Valvassoribus de Medolaco Notarius Publicus Bergomas praedictis omnibus interfui, rogatusque de eis publicum Instrumentum confeci, et pro fide subscripsi.


Ego Achilles filius D. Antonii Clivati civis ac N. A. Notarius publicus Bergomi attestor exceptam copiam astractam esse ex alia consimili autentica aliena manu mihi fida, ut in fidem subscripsi, et signavi.
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Procura del P. Generale in fr. Rodolfo Cedrelli per l’acquisto delle Torrette, 29.1.1604

Procura in testa del P. Rodolfo Cedrello de C. R. Somasco dal Padre Generale i 29 Gennaio 1604. In S. Martino d.o Case vecchie, o Torrette.

In Xsti Nomine. Amen. Const.s coram me Not.o 2.do Notario et testibus infrascriptis M. R.dus D.nus Jo.Baptista Axeretus Praepositus Generalis Clericorum Regularium congregationis Somaschae vir aetatis leg.mae expressim sponte ut supra revovat.m quorumcumque aliorum productorum hactenus constitutorum non non valens aliis impeditus in adesse, de novo fecit constituit et creavit et fcait constituit, et creat in eius dicto nomine tutorem procuratorem et publicum gestorem missum, nuncium et quidquid melius de iure diu et esse potest D.num Rudulphum de Cedrellis in dicta congregatione comissum presentem et dictum onus acceptantem et ad eius R.di D. Constituti nomine comparendum coram quocumque Judiceet magistratu tam Ecclesiastico quam seculari tam in presenti civitate quam universis locis et coram eis quoscumque libellos et petitiones dandum et datis respondendum ut testes et capitula quarumque producendum etc. et productis opponendum etc. p.ones quascumque intimari et ad jurandum de calia(?) in animam ipsius D.ni Constituti et aliis defferendum etc. Item ad subeundum quodlibet aliud liciti iuramenti genus et aliis deffendendum tam devisorium(?) quam aliter etc. prout ipsi D. procuratori videbitur et suscepto opponendum et contradicendum  etc. terminos et dilationes impedtrandum et impetratis opponendum etc. sententias audiendum et eas ferri faciendum etc. et ab eis quando opus sit appellandum app.nes prosequendum et eas sine debito terminandum et generaliter ad faciendum tam active quam passive quidquid in ... opus fuerit et merita eam exigatur. Item ad eius nomine exigendam quascumque pecunias summas a quibuscumque sibi ex quacumque causa debentibus tam in presenti civitate quam ubique locorum et dicta per eum facienum quascumque exeq.ones tam reales quam personales et comparendum etc. et de exactis finem  et quod tag.tm(?) quascumque faciendum etc. tam per Instrumentum publicum quam aliter prout ipsi D.no Constituto melius videbitur et placuerit etc. Item ad compremettendum transigendum et paciscendum liberandum et denique ad faciendum ea omnia et singula quae in preamissis et circa praemissa fuerint opportuna et necessaria ita ac si personaliter adesset etiam si talia forent quae in .tam spetialiter seu magis spetialiter quam presentibus sit expressum requirerent dans etc, permittens etc. seq. Etc

Acta fuere praemissa omnia et singula per D.num M.tum R.dum D.num Constitutum die Jovis 29 Januarii 1604 Ind.e 2.da in quadam camera cubiculari domus hab.is pauperum Orphanorum S.ti Martini posita in Vicinia S.ti Stephani ..... Bergomi pro testibus existentibus Francisco q. alterius Francisci de Caornazalibus, Octavio q. Maphei de Barinibus, Joanne Baptista  quoniam Antonii de Rampinellis et Jo.Jacobo quondam Bertholomeii de Fontana omnibus etc. et asserentibus et pro 2.do Notario D. Angelo Rota notario etc. qui se etc.

Ego Vincentius D. Petri de Betuschis not.s pub.s Bergami de praedictis omnibus rogatus fui scripsi et subscripsi.
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Lista dei documenti che sono nel libro delle Monache di S. Benedetto, 1537-1614

Rubrica del’Instromenti nel Libro  dir. Rev. del 1537.24 Novembris.


In Xsti nomine. Amen. Cum ita verum sit prout in .................

1599.11.7bris, in filtia curarum et inventariorum praesentium ad Armeria Communitatis Bergomi.

1599.27.7bris, compra fatta da Somaschi et Orfani delle Torrette. Questo è il più buono per li PP. Somaschi e non si vede il Notaro.

Seguitano le Proclame fatta fare dalli Padri Somaschi compratori.

27.7bre 1599. Vendita della Tintoria al Gentile fatta da Padri. 

In Xsti nomine. Amen.  Cum sit psaut.

6.8bre 1599. Pagamento di scudi 500 a conto delle Torrette. 

In Xsti nomine. Amen. Die Mercurii...

15.Xbre 1599. Altro pagamento di scudi 1550. 

In Xsti nomine. Amen. Die Mercurii....

15 Xsti 1599. Altro pagamento. 

In Xsti nomine. Amen. Die Mercurii....

Segue una Procura nella quale si parla molto bene a proposito delli Padri Somaschi.

16.Xbre 1599. Altro pagamento di scudi 500. 

In Xsti nomine. Amen. Die decimo sexto mensis Xbris.....

7.9bris 1600. Proclama di messe (?) dai PP. di Somasca . Qui si parla bene.

14.7bre 1613. Ne ho già fatta copia.

4.Aprile 1614. Liberatione in favor dele Monache di S. Benedetto per haver pagate lire 70.00 (?) dele Torrette fatta da Deputati.
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Nota di documenti di acquisti, 1556-1614

Repertorium quarumdda scripturarum ab hoc codice separatarum.

A-1, 1556.13 februarii. Instrumentum in quo D. Hieronymus de Sabatinis confiteli et potestali multas summas eleemonarum a plerisque piis personis per se acceptas nomine RR. PP. Congregationis de Somasca, et orphanorum; itemque oblationem quingentarum auriorum a se factam ad favorem supra dictorum Patrum et Orphanorum V. authenticum.

B-2, 1597.27 Augusti. Supplicatio Consilio Generali Civitatis Bergomi a Congregatione Saeculari in subsidium orphanorum advocata olim ponruta(?) in qua postulat, in qua postulat, ut quotannis eligantur duo ex eodem Consilio, ad quos pro auxilio et tutela ricursus habeatur quod quidem et assequitur. Exemplum etc.

C-3, 1567.19 Aprilis. Codicillum q. Hieronymi q. Xtophori de Sabatinis, in quo legavit domum cum Tentoria pauperibus orphanis, ut RR. PP. qui pro tempore eosdem gubernarent, expendere possent eiusdem domus et redditus in suis necessitatibus; et dictorum orphanorum. Autenticum. 

Ibidem legatum eiusdem de Sabatinis scutorum ducentorum ab Hospitali Magno dandorum tamquam haerede supradicti de Sabatinis, pro fabricanda, et reficienda supradicta domo ad beneficium dictorum Patruum, et orphanorum.

D-4, 1599.27.7bris. Emptio loci dicti Alle Torrette a RR. PP. de Somasca suis et orphanorum nominibus pro praetio scutorum 2280, stipulante venditionis contractum D.no Aloysio de Soardis, ut Curatore Generali haereditatis D. Ludovici de Suardis, pro praetio scutorum 2850, in quibus comprehensi sunt scuta 1000 habita ex venditione supradictae domus et tentoriae.

E-5, 1599.15.Xbris. Instrumentum liberationis et quietationis a D.no Hieronymo de Bonarenis pro summa scutorum 1250, quos R. Rodulphus de Cedrellis se daturum illi convenerat ad computum praetii totius bonorum Alle Torrette pro cessione eidem de Bonarenis facta. Exemplum.

F-6, 1603.22.9bris. Cum actum esset de nullitate supradicti contratus emptionis uti a personis non legitime stipulantibus perfecti, post longam  controversiam, et litem, tandem aequo et bono conventulo, ut irritis factis primis duobus Instrumentis supradictae venditionis tentoriae et emptionis bonorum dictorum Alle Torrette, denuo eadem .... Instrumenta convalidaverunt stipulantibus tamen deputatis ad hoc a Veneranda Congregatione Laicali supe negotiis dictorum locorum piorum.

G-7, 1600.22 Februarii. Litterae Apostolicae praesentatae a R. P. Gulielmo Toso ad convalidandum contratctum emptionis et venditionis supradictarum.

H-8, Ibi longa enarratio RR. PP. Congregationis de Soansca causarum, ob quas ab ipsis vendita fuerit supradicta domus, et tentoria ex legato q. Hieronymi de Sabatinis habita, et simul empta bona habita dicta Alle Torrette et sibi quaedam spectantia ad supra dictam litem.

J-9, Ibi est scriptura quaedam porrecta Rev.mo Episcopo Bergomi in qua enarrantur causae ex quibus originem habuerit lis, et controversia inter Patres curam agentes orphanorum et Deputatos ad tria loca pia Civitatis, et simul explicationes quibus adducti iidem PP. de Somasca orphanorum curae praefecti, vendiderunt praedicta bona, locoque ipsorum alia emerint, dicta vulgo Alle Torrette.

L-X, 1617.27 Maii. Emptio bonorum in contrata S. Andreae de Focis in principio prati S.ti Bartholomei in quo fiunt nuridiae (?), nacta (?) bona Hospitalis Magni, facta a Deputatis Congregationis saecularis trium locorum piorum, et simul a R. P. D. Nicolao de Salvoldis C. R. Congregationis de Somascha, pariter deputato, ut supra pro retio scutorum septem millium, redacto scilicet ex venditione bonorum supradictum Alle Torrette, quod fuit in toto scutorum septem millium, et quatercentum; in quibus comprehendebantur scuta mille exacta ex venditione domus et tentoriae legatae a D. Hieronymo de Sabatinis, ut supra.
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Compra di S. Martino nuovo, 27.5.1614

Compra di S. Martino nuovo

1614.27 Maii
In Xsti nomine. Amen. Die 27 mensis maii anni millesimi sexcentesimi decimi quarti Indictione XII, in Cancellaria, seu palatio R. D.narum Monialium et Monasterii S.tae Gratae in columna ellis sita in Vicinia d. Antescolis Urbis Bergomi. Praesentibus testibus Nob. D. Co. Mazzolo filio Nob. D.ni Co. Hieronymi de Suardis D. Jo.Baptista q. D. Joseph de Mazaonibus de Submonte contratae de Bovarolo Bertholomeo q. Antonii Mazzeroli et Joanne fg. Andreae de Cattaneis de Burgo Canali omnibus etc. et ultimis tribus asserentibus. Et pro 2.do notaris notariis D Marcantonio Fressono et Jo.Maria Zucchareno de Locatellis not. Qui se etc.

Not. D.ni Jo.Baptista et Alex fratres, q. et heredes nob. D.ni Antonii olim Nob. Hyppoliti olim alterius, nob. D. Andreae olim nob. D. Beltrami de Colleonibus, cives et habitores huius Urbis et uti etiam heredes nunc q. D. Jo.Pauli eorum fratrum ab intestato defunti ac etiam uti heredes ex testamento nunc q. Nob. Francisci pariter eorum fratres, prout apparet ex illius testamento, per D. Josephum Brexianum notarium die 4 Augusti 1601, seu  etc cui etc necnon Nob. D.nae Luciae fg. Ill.ris Francisci Brembillae uxoris vero q. nob. D. Antonii junioris et mater praefatorum Nob. D.norum Jo.Baptistae et Alexandri pro interesse eius dotis et additionis illius, et usufructus sibi legatiin dictis et aliis, tam a dicto eius Viro quam a D.no Francisco eius filio ut in dicto testamento et quilibet eorum possit suo iure et interesse ac principaliter in solidum cum debitis renuntiis, profitentes etc. sponte et ex certa scientia etc. qui dati et venditionis fecerunt et faciunt, et quilibet eorum per omnia suo iure et interesse, fecit et facit datum et venditionem iure proprio et in perpetuum ac libero et expedito mercato Ill.ri D.no Marco Antonio Gromulo uti priori et deputato Ven.dae Congregationis trium locorum piorum huius Urbis R.do presbitero Nicolao de Savoldis, ordinis R.dorum Patrum Somaschinorum ac Rectori benemerito pauperum orphanorum S.ti Martini, necnon Ill.ri et Excell.mo Co. Et Equiti D. Jo.Francisco Carrariae, et Ill.ri Donato de Licinis Prospero de Albricis uti s.a Deputatis a Veneranda Congregatione trium locorum piorum ad presens negotium ut patet in actis ipsius Ven. Cong.nis traditis per me notarium die 19 maii instantis tenoris etiam inferius registratis agentibus et nominibus D. Marci Antonii q. Nob. D. Augustini contratae Colleghae in hac deputatione, qui admonitus ad interveniendum in presenti Instrumento, non potuit esse presens, et in eo intervenire ob eius occupationes presentibus ementibus stipulantibus et recipientibus pro pauperibus orphanis oratorii S.ti Martini huius Urbis, et pro suis successoribus etc in perpetuum nominatim de una petia terrae casata, cilterata, lobiata solerata perticata copata areata curtiva et arborina et vineata, et hortiva , et fructifera, et cum diversis plantis fructuosis, ac muris propriis in totum dictorum mag.rum DD. Venditorum circumdata, jacens in V.a S.ti Andreae de Foris in principio prati S.ti Bartholomei, in quo fiunt nundine iuxta bona hospitalis magni Bergomi intermediante strata cum uno puteo in ipsa petia terrae existente in qua q.t. fit etiam hortalea qua nuncupatur domus et  hortalea de Caspis cui petiae terrae a mane sive ab una parte prepositurae Sanctorum Simonis et Judae della nitratione, a meridie sive ab alia parte strata publica, a sero sive sub alia parte strata publica et ultra venerandi Hospitalis magni Bergomi, et a montibus sive ab alia parte R.darum monialium S.tae Mariae Matris Domini et paretum prepositurae, quae tota est perticarum sexdecim et tab. 14et 11 et tanta quanta est sive plus sive minus remaneat in praesenti instrumento  ita quod sit et intelligatur vendita et empta respectu ad corpus non autem ad mensura quae est libera, et de omni iure eo vero modo etc. et dederunt et cesserunt etc. et in  proprium etc. dans etc. potuerunt etc. et procuratores dicto nomine ut in non propriam constituerunt, et dederunt parabulam intrandi etc. cum pactis in suis, et ex nunc fuerunt contenti etc. constituendo se tenere etc. et convenerunt, et promiserunt etc. et quilibet eorum conventa promisit etc. principaliter et in solidum cum debitis renuntiis de defendendo etc. et de evictione in plenaria forma, et cum clausula de se opponere litibus iuxta stilum notariorum pallatii, et ordines huius Mag.cae Civitatis Bergomi, quae hic per inserta et registrata habeatur, in duabus prout in ipsis ordinibus desposita est in poenam et sub obligatione principaliter et in solidum, et cum verbis Constitutionis, et executione parata principaliter et in solidum etc. Et cum debitis renuntiis etc.

Quod quidem datum est venditum ista Nob. D.na Lucia per interesse dictae e dotis et usufructus sibi legatis tam a dicto eius viro quam a dicto D. Francisco eius figlio, nec non et patri Nob. D. Jo.Baptistae et Alexandri, et quilibet eorum proponi suo iure et interesse, et principaliter et in solidum, cum debitis renuntiis, ut s.a fecerunt et faciunt, et quilibet eorum fecit et facit illudque et illam praefati M.ci DD. Deputati dicto nomine acceperunt et acceptant pretio et fenito mercato scutorum septem millium valori librarum septem  pro quoque scuto monetae Bergomi currentis solvendarum per dictam Venerandam Congregationem dicto nomine seu per eius M.cos DD. Deputatos dicto nomine et in terminis, modis et pactis in vulgari sermone inferius registratis pro clariori omnium in praesenti instrumento intervenientium intelligentiam quae quidem capitula, et pacta fuerunt et sunt tenoris infrascripti videlicet.


Prima che li SS.ri Venditori predetti restino e restar debbano nel possesso delli detti beni venduti fin alla festa di S. Martino prossimo che viene, et possino raccogliere i frutti delli detti beni, sin alla detta festa di S.to Martino et non più oltre.


Che detti SS.ri compratori a detto nome per detto tempo sino alla festa di S.to Martino non siano tenuti al pagamento di alcun fitto sopra il pretio, et per ragion del pretio de detti beni, a detti SS.ri Venditori.


Che detti SS.ri Venditori siano tenuti come si convengono et permettono di dare et consignare con effetto alli detti SS.ri compratori, a detto nome seu suoi legitimi rappresentanti l’attual possesso delle Case et hortalia, et beni predetti, come di sopra venduti nella detta festa di S.to Martino prossimo, che vene con li frutti et hortalità, che si ritroveranno nella detta hortalia, et terreni, et anco insieme con tutti li telari et altra simile cose con tutti li utensili posti nelle stalle come nell’altri luoghi et ancora gli instrumenti, et utensilii della hortalia di raggione di detti SS.ri Venditori, le quale tutte cose siano, et s’intendano comperati nell’intera vendita, et comprese nella presente vendita, et compra respettivamente per il predetto pretio de scudi sette millia delle quale tutte cose se ne debba far Inventario.


Che del pretio delli beni delle Torrette già vendute alle R.de Monache de S. Benedetto per conto delli poveri orfanelli come appare per Instrumento per me nodaro alli 17.7bre 1613, qual tutto è di scudi settemilla e quattro cento da £ 7 per scudo, et di quali danari di presente si ritrovano appresso delle R.de Monache di S.ta Grata in salvo, et in conserva presso di loro, se ne debbano dare di ordine et mandato d’essi SS.ri Venditori scudi cinque mille alle R.de Monache di S.ta Grata dell’ordine di S.to Benedetto i quali così gl’hanno ricercato, et dimanduti con sicurtà, et principal debitore laico a censo, et in compra ad uno censo, a raggion di quatro et mezzo per cento per publico Instrumento, in publica, et valida forma, et ciò in pagamento per parte, et a conto del detto pretio di scudi sette mille, il reddito del quale censo aspetta, et aspettar debba alli poveri di S. Martino sino alla festa di S.to Martino prossimo. Se viene solamente passata la detta festa di S. Martino aspetti et aspettar debba perpetuamente alli detti SS.ri Venditori, salvi però che, se occorressero, contradittione, o eccezione alcuna avanti passate et pronuntiate le dette pelane(?) per quiete et libere, che in tal caso li detti SS.ri Venditori le debbano far levare sue spese, et detti SS.ri Compratori al detto nome gabbano et haver debbano ragione sopra il detto censo, così per il capitale, come per li frutti, come l’aspettano di raggione restando però ferma la detta clausola et obligo di deffensione et de evitione giusta la clausola grande de qual di sopra, qual censo constituito, et acquistado che sarà a benefficio di detti SS.ri Venditori, et compratori, a detto nome respettivamente come di sopra dalle dette R.de Madri ex nunc prout ex nunc li detti SS.ri Venditori hanno liberato et liberano li detti SS.ri Compratori, et cadauno loro beni, et in spetie li prefati beni per loro comd edi s.a acquistati delli detti scudi cinque millia


Che l’altri scudi due mille del medesimo valore che sono per saldo et resto delli detti scudi sette millia che sono tutti il pretio de’ detti beni per detti SS.ri Venditori alli detti SS.ri Deputati a detto nome, le quali parimente si ritrovano in salvo, et reserva et appresso alle dette R.de Monache, de S.ta Grata debbano esser pagati alli detti SS.ri Venditori doppo che saranno promidarate(?) per libere et quiete le le proclame(?) esser fatte sopra detti beni ad instantia et a spese delli detti SS.ri Deputati a detti a nome, et i detti beni comperati saranno pronuntiati per liberi et espediti, et levate che saranno tutte le ........ che occorressero farsi sopra le dette proclame(?) le quale proclame si debbano fare nel termine d’un mese prossimo avvenire, et fra tanto li detti SS.ri Compratori come detto sopra a detto nome siano tenuti a pagar alli detti SS.ri fratelli Venditori incominciando solamente dal giorno della festa di S.to Martino prossimo, che viene il frutto in ragione di tre per cento per rispetto di quella parte de beni il cui pretio non è stato pagato, et ciò sotto obligo de beni d’essi poveri Orfani presenti et che acquistaranno.


Che occorrendo che le dette R.de Monache de S.ta Grata volessero restituire li detti scudi cinque millia o parte d’essi li quali li saranno datti, a censo come di sopra, et affiancare li beni che haveranno sottoposti, che essi non possano restituirli senza licenza et consenso della Ven.da Congregatione a detto nome seu delli suoi legitimi Intervenienti, a fine et effetto che la dote de essa Nob. S.ra Lucia madre d’essi SS.ri Venditori  la qual è de scudi mille cinque cento, et similmente la dote della Mag.ca S.ra Anza Valli del detto Mag.co S.r Gio.Battista la qual è de scudi mille quatrocento compresa la contradotte de scudi trecento come appare Instromento rogato per il p. S.r Giulio Baldatto nod.o alli 22 Maggio instante restino salve et sicure sopra li beni per comune cautione d’essa S.ra Lucia et casa, et delli detti poveri orfani, et Ven.da Congregatione, et ciò per la summa delle loro doteet contradote come di sopra espresse.

Et perché si crede che la hortalia sia di maggior n° di perteghe et che pare che esse siano occupate da particolari uomini et così per ciò si duvarà e patuisse espressamente patuito tra detti Contrahenti che in ogni lato che per alcuno delli vicini confinanti fosse fatta relassatione de qualche parte, o poco o assai di terra tutto questo che così fosse relassato s’intenda congionto et incorporato nella presente vendita et compra sopra espressaa beneffitio di detti Poveri orfani della detta Ven.da Congregatione, a detto nome per il pretio predetto.


Item con patto, et conditione che sia et esser s’intenda reservato il dominio alli detti SS.ri Venditori sopra i detti beni insino che haranno fatto l’acquisto del detto censo dalle dette R.de Madre di S.ta Grata per detti scudi cinque millia, et in sino che le dette R.de Madre, et Monastero et loro sicurtà con effetto haveranno pagato alli detti  Sig.ri Venditori scudi doi millia per resto del pretio di beni essistentiappresso le dette R.de Monache qual censo aquistato che sarà come di sopra, et pagati che saranno con effetto, li detti scudi due millia alli detti SS.ri Venditori ex nunc prout ex tunc li detti SS.ri Venditori hanno liberato et libera li detti Mag.ci SS.ri Deputati, a detto nome, et per loro i detti Poveri orfani, et cadauni suoi beni presenti et futuri et in spetie li detti beni  a loro benefficio come di sopra acquistati da detti scudi sette millia, et dal dominio per essi SS.ri Venditori reservato, sopra detti beni.


Item quod pro ratione cationis Pauperum orphanorum et dicta eorum emptionis, praedicta D.na Lucia Venditrix liberat prout sic liberavit et liberat praedicta bona ab omni cura , actione et pretentione quod et quam habeat supra dictis bonis tam respectu eius usufructus sibi legati a dicto eius viro et filio super eis quam eius dotis scutorum mille quinque centum valoris librarum 7 pro quoque scuto ut ab uno et toto eo etc. constituendo etc. et dedit partem mihi not.o qui faciens Instrumentum perpetuum etc. protestans exstare alia bona hereditatis dicti eius viri  et pro quibus et pretii censuando potest commodo eius usufructus praedictos habere et consequi una ex dicta eius dote et additione illius .


Et ulterius etiam Nob. D.na Catherina filia pariter praefati D.ni Jo.Antonii de Colleonibus soror ipsorum dd. fratrum Venditorum nunc vidua et uxor q. Nob. D. Petri de Colleonibus constituta cum auctoritatibus in suis pro maiori cautione ipsorum Emptorum profitens sponte et ex certa scientia inherendo Instrumento liberationis et confessionis factae per dictum q. Nob. D. Petrum eius maritum ipsis Nob. DD. Jo.Baptistae et Alexandro fratribus suis scutis novemcentum valoris ut s.a, ipsi q. D.no Petro eius marito promissis pro dote, et dotis nomine praedictae Nob. D.nae Catharinae, prout patet Instrumento tradito per D. Jo.Baptistam Brembilla not. Die 9 februarii 1602, per partes ex abundanti, et quatenus opus vel expediens sit in presentia et ad postulationem praefatorum dd. eius fratrum, nec non etiam praefatorum Mag.rum DD. Deputatorum, dicto nomine praesentium, liberavit et liberat dicta bona per dictos D.nos eius fratres ut supra vendita ipsis M.cis DD. Deputatis dicto nomine a predictis scutis novem centum et ab omni et toto eo etc. constituendo etc. dando pariter mihi notario etc. faciens pactum perpetuum, protestans se fuisse et esse cautam pro dicta dote et illius addittione super bonis post se relictis per d. q. Nob. D. Petrum dotis in territorio de Cuntibus novis de subtus territorii Bergomensis.



Item cum declaratione facta inter Mag.cos DD. Deputatos, dicto nomine ex una, et R.dum D. praedictum Nicolaum de Savoldis ordinis Somaschinorum rectorem praesentium dictorum pauperum orphanorum ex altera quod in praesenti venditione et bonis ipsi et R.di Patres dicti Somaschi praesentes et futuri non habeant nec habere intelligantur aliquod ius acquisitum in dictis bonis ut s.a acquisitis per dictos Mag.cos DD. Deputatos dicto nomine aut in dicta eorum aquisitione nisi pro redditu et usufructu quem habebant de domo et tinctoriae de qua fit memoria in codicillis Instrumenti per q. D. Hieronymum Sabatinum rogatum per q. D. Mapheum Braccham not.m die 29 Aprilis 1564, in omnibus iuxta tenorem dispositionis praedicti q. d. Hieronymi Sabbatini cui in omnibus relatio hebeatur .... de et prout utendis et habitandis ipsis boni dum et quantum ipsi R.di Patres Somaschini praesentes et futuri deserviant ipsis orphanis in omnibus iuxta tenorem Instrumenti traditi per me notarium, die 22 9bris 1603 Cum in omnibus.

Et quia nunc q. D. Franciscus filius q. eiusdem nob. D. Antonii de Colleonibus frater dictorum Mag.rum DD. Jo.Baptistae et Alexandri venditorum in eius testamento tradito per D. Josephum Brixianum not.m, die 4 Augusti 1601, seu etc. cui, disposuit et ordinavit quod ipsi DD. Jo.Baptista et Alexander eius fratres non possint vendere aut alienare bona praefatum D. Franciscum post se relinquenda in eius bonis et hereditate sine consensu R.di D. presbiteri Silvestri de Galitiolis de Stezano curati parochialis Ecclesiae S.ti Salvatoris Bergomi et dictae Nob. D. Luciae eorum matris, nec non q. M.ci D. Xphori de Vertua seu maioris partis eorum praedicti R.di presbiteri Silvestri et praedictae Nob. D. Luciae pro maiori firmitate dictorum omnium eisdem Mag.cis D.nis Jo.Baptistae et Alexandro eorum et cuiusque eorum licentiam auctoritatem parabulam et consensum faciendi praedictam venditionem et in praesentis omnibus dederunt et prestiterunt, et concesserunt et dant praestant atque concedunt in omnibus iuxta tenorem praedicti Instrumenti, ac omni meliori modo quo fieri poetst.


Quae omnia facta fuerunt in praesentia et intelligentia admodum R.dae D. Ludovicae de Guarneriis Abbatissae et admodum R.dae D.nae Flaviae de Gromulo Thesaurariae dicti Monasterii confitentium et protestantium penes se extare dictos scutos septem mille quatuor centum sibi depositatos et datos in gubernium ut s.a et obligantium se eos solvere ut s.a ad omnem requisitionem dictae Ven.dae Congregationis, et dictorum Ill.rium DD. fratrum Venditorum .


Et praedicta omnia facta fuerunt per praedictam Nob. D. Luciam et Catherinam costituta in praesentia et cum consensu auctoritate et decreto Excell.mi DD. Allutii et Jo.Baptistae de Augustis honorabilium consulum Justitiae Bergomi seden. Et ne non et per eamdem D.nam Catherinam constitutam in Instrumento et cum consensu etiam quatenus opus vel expediens sit dictae Nob. DD. Jo.Baptistae et Alexandri fratrum iure iurantium, et et haec quatenus opus vel expediens sit. Et hoc stante quod ipsa Nob. Lucia duxit et asseruit fratrem Nob. Jo.Baptistam et Nicolaum eius fratrem de Brembilla esse absentes a presenti Civitate et territorio et non habere alios proximiores agnotos in praesenti Civitate et e territorio, et quod pariter ista Nob. D.na Catherina dixit et affirmavit, non habere alios proximiores agnotos ultra dictos D.nos eius fratres in praesenti Civitate et territorio, qui Exc.mi DD. Consules ibidem sedentes una cum praedictis DD. Jo.Baptista et Alexandro eisdem Dominabus Luciae et Catharinae eorum et cuiusque eorum respective consensum auctoritatem et decretum, in praedictis omnibus dederunt et interposuerunt, et dat et interposuit solemniter et legitime, et in omnibus iuxta formam, ius et statutos Bergomi, et in omni meliori modo quo fieri potest.


Die Lunae 19 Maii 1614


Habita fuit Congregatio coram Ill.mo Joanne Exc.mo Episcopo  Bergomi, et de eius mandato in qua quiden congregatione aderant omnes infrascripti D.ni, ipse:

R.mus D. Episcopus

Ill.ris D. Marcus Antonius Gromulus Prior

Admodum R.di DD. Gabriel de Albricis, J. V. D. Prepositus Ecclesiae Cathedralis Bergomi

Ludovicus Brigentus Canonicus

M.ci DD. Jo.Franciscus Carrara I. V. D. et Eques

Franciscus Colleo q. D.ni Fidelis

D.nus Mazzolus Suardus

Donatus Licinus, Jo.Baptista Biffus, Augustinus Rivola

Ludovicus Bonellus, Prosper de Albricis

Franciscus Sylanus, Franciscus Moronus

Franciscus Pisentus, Horatius Aragonensis

Mapheus Ulmus, et Jo. Medolacus Nob. D. Jo. Francisci

In qua quidem Congregatione p.o et iterum deputati et ellecti fuere Ill.ris D. Marcus Antonius Gromulus prior. R.dus presbiter Nicolaus de Savoldis ordinis Somaschinorum uti rector Pauperum orphanorum, et deputatus ad Venerandam Cngregationem, Ill.ris et exc.em D. Jo.Franciscus Beneleus q. Marci D. Augusti, Donatus Lucinus, Prosper de Albricis ad faciendum nomine dictae Ven.dae Congregationis pro benefficio et usu pauperum orphanorum masculorum emptionem bonorum ac domorum ac hortaleae appellatae De Caspis, sitae in contrata et principio prati Burgi Pignoli, Viciniae S.ti Andreae de Foris praetio pactis modis, et formis prout ipsis M.cia D.nis Deputatis seu pro maiori eorum melius videbitur et placuerit, et superinde celebrare et stipulare, faciendum quod quodque publicum Instrumentum in publica et valida forma, et etiam ad implicandas pecunias loci Delle Torrette tam in dicta emptione quam aliter tute et idonee pro benefficio et utile dictorum orphanorum.


Ita per quidquid per dictos M.cos DD. Depuatos seu per maiorem partem eorum factum, actum fuerit valeat et teneat, et executioni mandetur aliquibus in contrarium non obstantibus, quae capta fuit omnibus suffragiis, uno dempto.

83

Bergamo – San Martino

Berg. 367

Notizia, ( P. Mario Lanci )

Notizie circa l’Orfanotrofio di S. Martino di Bergamo.

Circa l’anno 1528 in Bergamo il Ven. P. Girolamo Miani, Patrizio Veneto, siccome il moveva lo Spirito Santo esercitando la sua Carità, ed il suo zelo a pro’ de’ Prossimi sin all’anno 1532 in tempo il più calamitoso, raccolse non solo quantità di poveri figliuoli e figliuole, che senza padre e senza madre, e perciò senza custodia e cura veruna andavano vagabondi per la Città, ma ritrasse ancora dalla pessima vita alquante pubbliche donne; e siccome colla raccolta di limosine, ed aiuto di varie persone pie mosse dalle efficaci sue esortazioni, e dal santo suo esempio, fondò alle donne sotto nome di Convertite un Luogo, così alle Giovanette unì stabile un altro sotto nome d’orfanelle, ove pur ora vicino, anzi contiguo l’uno all’altro abitano nel Borgo S. Antonio, e loro pose sotto cura e direzione spirituale e temporale degli altri PP. suoi Compagni, e di altre Persone Laiche divote, e benestanti. Agli Orfani poi ottenne col mezzo ed intercessione di Mons. P.ro Lippomano vescovo di Bergamo, cui era sommamente grata l’opera del pio institutore, l’alloggio. Frattanto nell’Ospedale di S. Maria Maddalena nel Borgo S. Lionardo, prima sotto il suo governo, e in seguito degli altri Padri suoi Compagni.

Quest’alloggio per le angustie del Luogo, era non meno incommodo agli orfani, che a Poveri dello stesso Spedale. Perilchè istando i Governatori del medesimo che dovessero trovarsi altra abitazione, colla spontanea liberale offerta eziandio di Lire cinquecento imperiali, il Sig. Gerolamo Sabbatino, mercante al quale stava a cuore la sussistenza di questa santa opera, fatto depositario di alquante limosine d’altri pii benefattori, e collo sborso che anch’esso fece di scudi cinquecento d’oro del suo proprio, comperò in tre acquisti nova Casa, di la Casa vecchia di S. Martino, con alcuni terreni, sotto la chiea di S. Stefano, e Convento di S. Domenico, poco distante dalle Porte nuove di S. Giacomo, per il prezzo di settecento scudi d’oro, come apparisce da tre successivi istrumenti rogati dal Sig.r Paolo Adelasio, pubblico Notaro.

Il primo sotto il dì 23 Agosto 1550

Il 2° sotto il dì primo 7bre detto

Il 3° sotto il dì 29 29 7bre detto

E perché questi tre acquisti apparivano fatti per sé, e suoi eredi, egli volendo serbar la buona fede, e sgravare la sua coscienza, con altro Istrumento del 13 Febbraio 1556 in atti del Sig.r Martino Benaglio, dichiarò che tali acquisti gli aveva fatti con limosine contribuite da Altri in parte, e da sé ancora per beneficzio ed uso de’ Padri che avevano la cura degli orfani, e degli orfani stessi, e perciò ne diede il pieno possesso al R. P. D. Mario de Lanzi, come loro Rappresentante. Così passavano in detto anno dallo spedale della Maddalena ad abitare in detta Casa, e beni acquistati di nuovo.

Ma perché impediti i padri dalla Fortezza della Città non vi potevano fabbricare a misura del bisogno loro, perciò nell’anno 1599, adì 14.9bre fu comprato un altro stabile, consistente in case, ed ortaglia di pertiche 25, detto Le Torrette, sotto il Monastero di S. Benedetto dal Sig.r Luigi Suardi, Curatore dell’eredità del q.m Sig.r Conte Lodovico Suardi; come spicca dall’Istrumento del giorno sudetto in atti del Sig.r Gio.Francesco Vavassori di Medelago, notario pubblico.

Questo acquisto che fu fatto da PP. D. Gio.Guglielmo Toso, D. Gio.Maria Ardengo, e Rodolfo Cedrelli Commesso per nome de’ PP. lor successori nella casa degli Orfani, e per uso degli Orfani stessi, collo sborso di scudi due mille ottocento, e cinquanta di £ 7, compresi in questa somma scudi mille ricavati dalla vendita, che fecero a Bartholomeo Gentile d’una Casa, e Tintoria, lasciata a ‘ PP. ed agli Orfani dal benemerito Sig.r Gerolamo Sabbatino con suo codicillo 29 Aprile 1564, in atti del Sig.r Maffio de Bracca, incontrò gagliarde opposizioni dalla Congrega de’ Sig.ri Deputati al governo temporale di tre Luoghi pii degli orfani, dell’orfanelle e delle Convertite. Transatta però la differenza, fu coll’intervento anche de’ Deputati della Congrega confermata la vendita del dì 27.7bre 1599, dello stabile Sabbatino, e similmente la compra sud.te delle Torrette con altro istrumento 22.9bre 1603, rogato dal pred.Sig.r Gio. de Valvassori di Medolago.

Fu quindi il detto luogo delle Torrette assai migliorato da PP. coi loro avanzi, e colle limosine de’ benefattori; di modo che invogliarono le Monache di S. Benedetto di unirlo al loro monastero, essendo tra loro e i PP. per occasione della nuova fabbrica insorte alcune differenze, affin di levarle, e fu alle monache dalla Congrega de’ luoghi poi deliberata la vendita, e stipulata con notabile vantaggio per il prezzo di scudi sette mille quattrocento adì 14.7bre 1613 con istrumento rogato dal sud.o Vavassori, al quale intervennero tre Deputati della Congrega de’ luoghi pii, con li PP D. Nicolò Savoldi Rettore, e Rodolfo Cedrelli Commesso per il loro interesse, e col loro assenso.

Dopo questa vendita seguì l’ultimo acquisto, ove passarono ad abitare, della Casa ed ortaglie detta De’ Cappi, nella vicinia di S. Andrea al di fuori, presso lo Spedale grande di S. Marco per il valore di scudi sette mille. Questo stabile fu comprato da Nob. Sig.r Giovan Battista, ed Alessandro fratelli Colleoni, q.m Antonio per istrumento rogato dal Sig.r Gio. Vavassori sotto il dì 27 Maggio 1614, al quale intervennero il Sig.r Marc’Antonio Grumello Priore della Congrega, ed il R.do D. P. D. Niccolò Savoldi Rettore degli orfani. Vi fu poscia fabbricata la chiesa sotto il titolo di S. Martino, e fatte altre fabbriche per uso e benefizio degli orfani. Nel possesso ... ( la fotocopia non riprende le ultime righe ).
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Istanza al Senato per concedere ai Somaschi la Prepositura di Cevate per mantenimento dell’Orfanotrofio, 5.11.1633

Franciscus Eritio Dei gratia Dux Venetiarum etc. Nob. Et Sap. Viro Georgio Georgio Equiti et Provitori nostro Bergomi fideli dilecto salutem, et dilectionis affectum. 

Havendo dalle vostre lettere di 9.7bre passato veduta l’instanza di quella M.ca Città, et il desiderio de’ quei fidelissimi Cittadini de poter unire alla Congregatione de’ Padri Somaschi introdotta in questa Città, la Prepositura de S.ta Maria di Misma, posta nella terra di Cevate in cotesto territorio, per sollevar colle sue rendite la Città, l’Hospitale della Misericordia, et i Cittadini ancora dalla spesa per la education de’ figliuoli. Desideriamo anco noi grandemente poterla sodisfar et confirmarl’in questa occasione etiandio gli effetti della nostra paterna benevolenza. Prima di passar avanti è necessario che noi habbiamo notitia dei patti et articoli, co’ quali saranno obligati essi Padri Somaschi a deputare i maestri che debbano insegnare senza spesa veruna del publico né del privato, in che numero doveranno essi maestri, che saria deisderabile fossero tutti nostri sudditi, de quali conditioniet d’ogni altro obligo reciproco d’ambe le parti, spetialmente se dovendosi, oltre le scuole formar anche qualche collegio de’ scolari, qual sopraintenza doverà restar nei Deputati et Antiani della Città, con tutte le particolarità che in simili Collegii si convengono, et con le conditioni, colle quale doveva generarsi. Vi commettemo però col Senato d’informarci non solo de tutti i particolari sopradetti, et d’altri che la nostra prudenza, et virtù potrà andarvi sul fatto facilmente sumministrando ma de cavar copia di quanto è detto di sopra d’ogni altro trattato sopra di ciò tra essa Città et Somaschi et inviarla perché considerato il beneficitio et vantaggio maggiore di questi fedelissimi nostri possiamo far le nostre deliberationi, aggiongendovi appresso, che stimandosi da noi poter esser più conferente al buon essito del negotio in Roma, che la Città et i padri Somaschi istessi unitamente portino l’instanze loro come fu fatto anco l’anno 1591 sarà parimente necessario che inviate la copia della supplicatione che doveva esser presentata al Pontefice, che non mancheremo col mezzo dell’Ambasciator nostro alla Corte de tutta l’assistenza et protettion publica perché ne segua l’effetto. 


Data in nostro Palatio die 5 n.mbris indictione seconda 1633


Subs.: Marcantonio Businello Secret.

A tergo:


Nobili et Sapienti viro Georgio Georgio Equiti Provisori nostro, Bergomi
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Relazione circa il luogo dei poveri orfanelli governato dai PP. Somaschi in Bergamo, 1650


“ Ritrovandosi il luogo degli Orfanelli di Bergamo sotto la diretione di Mons. Ill.mo Vescovo e d’altre persone sì religiose, come laiche posso riferir puoco nel particolare della Religione per obedire all’ordine, che in vigore della Bolla di Sua Santità mi si ingiunge.


Haveva in Venetia, et altre Città di Terra ferma il b. P. Girolamo Miani nostro fondatore raccolto i figliuoli, che privi di Padre et Madre givano senza governo dispersi, quando fece lo stesso in Bergamo nel 1528 vivendo all’hora Clemente 7.o di felice memoria. L’aiutorno in ciò diverse persone divote particolarmente alcuni che aggiuntigli compagni, doppo la di lui partenza rimaseroal governo spirituale di detti poveri onde posta nel ruolo delle Religionida Pio 5.o pur di Santa memoria questa Congregatione proseguirono in così lodevole instituto.


Furono dunque da principio accolti nell’hospitale della Maddalena, sopraintend(endo)o alla cura loro mons. Lipomani Vescovo di non ordinario zelo, indi in processo di tempo una Congrega, che dura ancora al dì d’hoggi formata dal 1547 da Mons. Vescovo Soranzo, è composta d’alcuni Canonici, Cavalieri, Dottori, e Mercanti; Ma perché gravandose detto hospitale convenivagli portarsi secondo gli emergenti hor’in un luogo, hor in un altro finalmente del 1614 si ridusero nel luogo chiamato S. Martino situato fuori della cinta della fortezza su la Parocchia di S. Alessandro della Croce in vicinanza dell’hospital grande verso levante. Già tempo solevano starci per serviggio de figliuoli due Sacerdoti, e quattro laici, hora dal 1644 intorno isn qui ridotto a conditione inferiore, e decaduto per le calamità de tempi il luogo vi dimora un Sacerdote con titolo di Rettore, e due laici, essendovi di presente Gio.Simone Gritti, Andrea Pedrocca e Carlo Gandolino tutti tre di Bergamo. Hanno Vitto e Vestito, Viatici, Medicine, e tutto ciò che di bisognevole secondo lo stato Religioso può somministragli la qualità della Casa. Questo è quanto posso di quello riguarda l’interesse della Religione riferire giusta l’obligo d’una riverente dovuta obedienza, e in fede di ciò con mio giuramento mi sottoscrivo.


Loco del sigillo


Gio.Simone Gritti Rettore

Sommario:

Nella pia casa di S. Martino in Bergamo sono mantenuti d’ogni lor bisogno conforme l’Instituto della Religione per educatione de figliuoli orfani Religiosi N. 3 da SS. Governatori
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Inventario, 7.6.1664

Inventarium loci S.ti martini B.di Joannis Barbini electi per DD. Deputatos.

Nel nome del Sig.re. Amen. Adì 7 giugno 1664 nel monasterio de poveri orfani di S.to Martino di Bergamo.


Inventario fatto per il S.r Marc’Antonio Vertova come deputato d’esso Pio luoco di Santo Martino di ordine anco delli Ill.mi SS.ri Co. Pietro Soardo et Giacomo Zanchi come deputati d’esso Luoco di tutti li beni stabili, crediti, ragioni, mobili, et effetti di cadauna corte di ragione del med.mo Luoco di orfani di S.to Martino alla presenza del R.do Padre Giovanni Barbieri commesso d’esso luoco, et di me Ottavio Carminati nod.ro et cancelliero del med.mo luoco, cioè: 

La Casa, ove sono degenti il m.to R.do Padre Rettore, et Comesso, et li detti Poveri di S.to Martino con l’horto.

L’hortaglia con case per uso dell’Hortolano annessa a detta Casa di pertiche 15. T. 6, compreso il sito di dette Case.

La Casa vecchia posta fuori la porta di S. Jacomo con hortaglia annessa di pertiche sette in c.a.

Il Capitale de scudi mille per l’annuo livello di scudi cinquanta dovuto per il R.mo S.r Can.co Gio.Batta Medolaco.

La Casa posta in prato appresso il Petrogalli al presente habita dal S.r Pietro Jacomo Torre, seu il Capitale di scudi mille fondato sopra detta Casa per l’annuo fitto di scudi cinquanta.

Un fitto di scudi otto per l’annuo legato del q. Antonio lOcatello qual si scode del S.r Francesco Zucchi come possessore de bei d’esso Locatello, la metà del quale è ceduto alle Convertite.

Un legato annuo de lire trenta, che si scode dalla Scola di S.toi Defendo del B.o S.to Leonardo.

Un livello annuo di stara quattro formento, che si scode da Gerolimo Ghezzi, seu suoi heredi da Grignano.

Un livello annuo di some due formento, che si scode dalla V. Misericordia maggiore di questa Città dal mese di Settembre .

La quarta parte de beni dell’eredità del q. Pre Valerio Beni de quali s’aspetta al detto luoco di S.to Martino l’annuo fitto di lire cento dieci sette r. 17 aspettandosi le altre due parti di detti beni al soccorso, et l’altra parte alle Orsoline, quali beni sono li seguenti:

Una Casa al dirimpetto la chiesa di S.to Aleesandro in Colonna tenuta da Pietro Gavaseni per l’annuo fitto di lire 





£ 210.

Un capitale di lire ottocento contro Marco Sangalletti da Ciserano, si scode da Beltramo Angaretti l’annuo fitto de 





£ 48.

Un capitale de lire due milla cento sessanta tre contro Gio.Pietro Rovetta sopra alcuni beni di Ciserano, è dovuto per il S.r Endino Mozzo possessore di detti beni con l’annuo fitto de 







£ 129

Un Capitale di scudi ducento contro li heredi del q. Gio.Antonio Rossi, è dovuto per Arcangelo Dusarini, et carlo Baldi per l’annuo fitto di scudi dodeci duo, 
£. 8











£ 471

Nella Chiesa annessa a detta Casa vi sono li seguenti mobili

Un quadro grande di Santo Martino sopra l’Altare

La ferrata avanti esso altare, doi quadretti piccoli  uno per parte

Un tabernacolino di legno sopradorato con Croce d’ottone piccolo

Doi Angeli di legno sopradorati, candelieri di ottone para quattro

UN alampada piccola d’ottone, un candeliero di ferro per il cerro

Un turibolo et una navicella d’ottone

Una tavoletta et un inprincipio con cornice adorata

Uno calice d’argento sopradorato con piede di rame, et patena d’argento

Uno calice di rame sopradorato

Un paghio di bavelino a fiori ranzato e bianco con ranza d’oro, uno pavione, una pianeta con stola e manipolo, et uno paio collini della med.ma robba

Un paglio di ferandina verde vecchio, un paglio di grogran verde

Un paglio di ferandina rossa  e bianca usato, un paglio di damasco rosso

Un paglio di damsco verde usato, un paglio di damasco bianco con liste di ronzato, et zana d’oro; borse diverse n° undeci

Veli diversi n° dieci, una scatola d’hostie di rame

Una pianeta di Zandale rosso con stola e manipolo simili

Una pianeta verde di ferandina a fiori usata con stola e manipolo

Una pianeta di ferandina bianca con fiori rossi usata con stola e manipolo

Una pianeta di gugnan stampato nera con stola e manipolo

Una pianeta d’ormelino giallo rigato con stola e manipolo

Vasi sei di legno inargentati con li suoi fiori secchi

Camisi due usati, cordoni tre, tovaglie d’altare otto

Amitti quattro, cotte dodeci usate, cossini cinque usati

Una veste di ferandina gialla e rossa usata per la Madonna

Uno messale, un banco di paghera, ove sono riposte  le piante

Una pisside piccola con coppa d’argento, banchette n° nove

Diversi purificatoi, et anime, corporali tre

Nella Casa ove sono li orfani!

Due piante di filatoi con sette vallichi, aspe n° sessanta quattro et barchette n° quarantotto, con sei carelli, et sei Cron... et diversi rochelli, et rochette, essistenti in un luoco terraneo di detta casa.

Nel fontino a celtro annesso a detto luoco:

Un balanzone di rame con suoi campioni

Uno armariotto di paghera per reponere le sete

Nel luoco annesso a detto fontino:

Un fornello con dentro la sua caldara di rame

Nel refettorio:

Due campane rotte per la chiesa sono in tutto c.a pesi dieci, tavole nç tre, et banchi quattro di paghera usati

Tavole due di noce, un tapè di noce con cadinetto di rame

Un lettocino di paghera, una credenza di noce con suoi scalini

Un armariotto di paghera usato, un quadretto di S.to Martino

Un altro quadretto piccolo della Madonna

Nel camerino vocino alla porta:

Un armario di paghera con scancia sopra esso inserta nel muro

Doi tavolini di noce, un armariolo di noce inserto nel muro

Una cassa di noce, un Christo grande con suoi veli di seta rosso, et l’altro divisato, cadreghe da poggio di legno, due secchi

Un bofetto di noce, una tavola di paghera co suoi trespetti

Nella cusina annessa al refettorio:

Sedelle di rame n° tre, uno stegnano mezano, pignatte tra grandi e piccole di rame sette, una stuna con coperchio di rame

Padelle diverse di rame n° cinque, un stegnano grande senza me(stolo)

Una ramina, un raminetto forato, una lecanda di rame

Due cazze di ottone, tre cazuli buchi di ferro

Una pignatta grande di rame in un fornello con coperchio di ferro

Coperchii tre di rame usati, una gradella di ferro da lumaghe

Una gratarola di ferro, uno mortaro di pietra

Tre coste da fuoco, doi carbonali di ferro

Una moietta et bernallo di ferro, quattro trpè di ferro

Spedi due di ferro, una padella d’azale

Uno coparola di rame da due ovi

Uno crivelino buco di ottone, corbelli diversi n° otto con suoi pironi, cugiari quindeci diversi

Duoi mastelli a cerchii di ferro, una tavola di paghera

Una caponera vecchia

Uno staro et uno giustaro di ferro

Lumi di ferro con manico n° cinque

La padella da borole

Nella dispensa viniva:

Tre scabelle di noce, piatti grandi di peltro n° otto

piateline di peltro n° sei, bondi di peltro n° trenta sette

Scudelle di peltro n° diecisette, scudeline di peltro undeci

Candelieri fi ottone sei, una pesa grande da farina

Una balanza, una baicila di ottone piccola

Un scaldaletto di rame, uno palo di ferro

Una paletta grande di ferro, quattro calle di paghera vecchie

Nella caneva:

Vaselli diversi circhiati di ferro tra grandi e piccoli n° dieci sette di tenuta dalle due lino li 8 bande

Una tinilla con cerchii di ferro, doi mastelli di ferro

Doi soglii grandi da lassiva con cerchii di ferro

Uno vase di pietra per mettere l’oglio

Uno mastello con suoi cerchii di ferro

Uno pediò di legno, uno pedriò di rame

Uno mastello con suoi cerchii di ferro

Una bestola di ferro, un scaletto di naselli, uno rampino di ferro per il pollo

Nel dormitorio de figliuoli:

Lettiere vecchie diverse n° quatordeci parte con stremazzetti di lana, parte di bondella, et con suoi cossini simili et suoi paliazzi

Coperte di lana tra buone e rotte n° sedeci

Lenzuoli tra buoni e rotti n° vinti cinque

Camise diverse tra buone e rotte n° quaranta cinque

Lenzuoli buoni e rotti per uso de Padri n° dieciotto

Nella prima camera:

Tovaglie da tavola diverse n° nove

Tovaglioli n° dieci otto, uno tavolino di paghera

Uno stremazzo di lana con cossini simili et supo paliazzo

Uno para cavaletti con suo fondo, uno bimario di paghera

Una scancia di paghera, un oratorio di paghera

Cossini di lana piccoli n° sei

Nella 2.da camera:

Quattro pezzi di spalera divise per la chiesa

Portiere a fiori di lino e bombace quattro

Doi lettiere di noce con suoi fondi et suoi stremazzi di lana con li capezali simili et suoi paliazzi

Due caserre di paghera

Nella terza camera:

Due lettiere di noce con suoi fondi, quattro materazzi di lanacon suoi capezzali et paliazzi, un oratorio di noce

Nella quarta camera:

Doi para cavaletti di paghera con suoi stremazzi di lana con suoi capezali simili et suoi paiazzi

Un orotorio et un banchetto di paghera vecchii

Nelle tre camere seguenti servono per il M.to R.do Padre Rettore:

Lettiere due di noce, materazzi di lana, doi paliazzi

Doi casse di noce, duoi oratorii di noce

Quattro tavolini di noce, cadreghe da poggio di noce nç sei

Scagni di noce sei, una scacia di paghera con diversi libri sopra essa essistenti

Coperta di lana n° otto, due copertyine di spalera

Un armariolo di noce inserto nel muro

Uno tripè di noce, un scrignetto di noce con diversi casettini, un quadro grande del beato Gerolamo

Vi sono tutte le chiavature con le sue chiavi sopra tutti li uscii di detta Casa, et li carnazzi alli balconi


Io Ottavio Carminati nod.o di voluntà di dette parti ho fatto il presente inventario, che sarà dalle dette parti affermato et al qual R.do Padre Comesso sono stati consignati li detti mobili, con obligo di restituirli a SS.ri Deputati di esso pio luoco ad ogni loro richiesta in pena et sotto obligo.


Io Marc’Antonio Vertova deputato fui presente all’Istrumento 
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Decreto dei Deputati di non affidare il maneggio temporale al P. Commesso, 31.5.1667

ARCHIVIO AMMINISTRAZIONE ORFANOTROPFI, Bergamo, Via Tasso 133

Libro delle parti dei Deputati 1667-1727


31.V.1667


Letta la supplica presentata per il P. Rettore del P. L. di S. Martino instante doversi dar il maneggio temporale d’esso Luogo al Commesso di quello, et come in esso de dì 8.IX.1665 sopra la quale havuto maturo riflesso non intendendo di contrariare agli ordini statuiti dagli Ill.mi Protettori Rappresentanti, hanno ordinato, che detta supplica sia restituita al detto P. Rettore.


Omnibus votis.
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Decreto dei Deputati per introdurre l’acqua nel filatoio, 1669-1675


2.VI.1669


Essendo esposto per alcuni Reggenti del P. L. dei poveri  orfani di S. Martino quanto maggior benefitio et utilità grande riceverebbe il detto P. L. se si potesse far andare il filatoio esistente in quello con l’acqua per le ragioni ivi considerate  onde fu presa parte, che sia procurato dalla med. città di voler concedere al detto P. L. tanta quantità di acqua al fin sudetto, da levarsi dal vaso della Serivola nova di sopra il molino posto in principio di prato, et condurla al med. luogo quanta sii sufficiente per uso del medesimo filatoio, per li necessari vasi d’esser costruiti a spese de, med. P. L., con ampia facoltà impartita al Sig. Priore presente et successore, et SS. Deputati d’esso luogo in solidum futri et successori di stabilire et terminare con la mag. Città quanto sarà bisogno et anco di far qualunque spesa necessaria al fin sudd.


Omnibus votis.


3.XII.1670


Continua la pratica per l’acqua dei filatoi.


4.VI.1675


Continua la pratica per l’acqua dei filatoi e restauro dell’edificio del filatoio

 “ renderlo in questa maniera di tutta perfezione alzando la soffitta e il tetto sopra quella esistente per il bisogno et rifacendo alle piante medesime sive renovando tutto quello verrà stimato necessario dai periti ... et detta nuova fabbrica dell’edificio sia fatta in conformità di sopra esposta deputando a ciò l’Ill.mo Priore et Deputati ecc. “.


Omnibus votis.
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Decreto dei Deputati per la stampa delle Regole, 5.7.1677


5.VI. 1677


Inherendo alla teminatione 11 Giugno 1673 hanno rodinato che la regolazione dei capitoli già formati dei tre luoghi pii siano presentati all’Ill.mi Rettori per l’approbatione di quelli e dopo siano messi alla stampa ( segue, a pag. 69 ss alcuni capitoli circa il governo, soprattutto delle orfane ).
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Ordini stabiliti dai Deputati, 1686


Ill.mi Sig.ri


Dovendo noi infatti Deputati dal V. S.rie Ill.me riferir il stato di questi Pii luoghi habbiamo stimato di necessitàin ordine alle pred.e commissioni per veder fondatamente il stato di essi far formar i libri, quali stimiamo bisognevoli per il buon governo dalla farcitura de quali habbiamo riconosciuto nostro debito col rappresentar il stato di essi Luoghi di ricordar interamente alle V.e S.rie Ill.me chò che troviamo valevole per il bon governo delli med.mi, cioè:

1. Che li Libri stiano in mano del Ragionato, né possa quello dar li med.mi ad alcuno senza l’ordine in scritto della Congrega.

2. Che il S.r Cancelliere non possa scodere, né far repute, ma che il tutto sia pagato in tesoreria, perché si possa veder il debito, o credito.

3. Che debba però procurar le bolette in forma autentica dai luoghi publici per i crediti di questi luoghi, et riscoter il dinaio quanto più presto potrà, et immediatamente consegnarlo al S.r Tesoriero.

4. Che siano regolati li censi, et livelli et scritture di crediticon le sicurtà doute, de quali alcuni si vedono mancanti.

5. Che siano liquidate le spese dal q.m R.mo S.r Can.co Scotto nella Casa de Poveri di S. Martino fuori della Porta di S. Giacomo, come alla poliza appresso il S.r Cancelliere.

6. Che debba farsi nova locatione dell’hortaglia delle Convertite in Cornarello.

7. Che il Ragion.o non possa dar credito a debitori per robba datta a luoghi dalli med.mi se non con mandato sottoscritto da due de S.ri Deputati di quel luogo.

8. Che sia confermata la recognitione fatta al R.do P. Francesco Gadaldo di ducatelli n° 10 per li Poveri di S. Martino, n° 10 per le Convertite, et n° 20 per le Orfane stante la formatione delli Libri, Giornali, maestro, fatto li ricontri, et altre operazioni aspettanti alla liquidatione de conti med.mi.

9. Che si debba condor il med.mo R.do P. Fra.co Gadaldo per Ragionato con recognitione di ducatelli n° 3 per le Convertite, ducatelli n° 3 per li Poveri di S. Martino, et n° sei per le Orfane.

10. Questo è il reverente sentimento di noi Deputati, qual sottoponiamo alla prudenza delle SS.rie loro Ill.me a quali 

Jo Giulio Mondarese dep.o così riferisco

Jo Andrea Viscardi dep.o così riferisco et giuro

Jo Angelo Bennenati dep.o così riferisco et giuro
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Decreto dei Deputati per la fissazione del numero degli Orfani a 16, 30.5.1694


30.V.1694


Sopra la relazione del S. Priore del stato del P. L. degli orfani di S. Martino si manda parte in caso non si possano accettare più di 16 figloli.
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Lettera informativa di P. Francesco Rossi, 5.5.1696


M.to R.do Padre nel Sig.e P.nre Col.mo


Perché la Religione con la longa absenza dal Pio Luogo di S. Martino, che sono adesso anni 29; non perda il suo ius, né venghi pregiudicata nelle sue ragioni come come fan alcuni di questi Sig.ri n.ri ben affetti poco ben affetti per il brusore lasciatoli dal q. F. Serafino, ( il che però tutto ho con vive ragioni battuto, e diffesa la Religione ) può essere che nel suo cuore meditino al fin col tirar in longo, risolvo d’incommodare V. P. M.to Rev.da con mandarle qui acclusa copia del Memoriale; i progetti fatti con le risposte, e copia della risposta, in fine hebbi dalla Congrega, le quali cose col di lei comodo potrà vedere, e far vedere anco al Rev.mo Padre Generale, e M.to Rev.di Padri Provinciale e Definitore perché sappiano l’operato, avendo noi oltrechè sostenuto ogni decoro, e riputatione dell’habito in non haver mostrato, se non sentimenti d’honore, e di pari zelo.


La risposta della Congrega, benché portata con decoro, e commendatione della Religione, e benché lo stato del luogo venerabile non sia di presente di fare assegnare et è mi pare però un poco di Collegio, e che vi possa esser sotto qualche misterio di pregiudizio col tempo alle ragioni, che v’ha la Religione, gli ho ben dette, né ho tacciuto quello stava bene di dire nei modi più proprii; onde non voglio tralasciare di suggerire alla Bontà et accuratezza di V. P. M.to Rev.da quei sentimenti che mi sono venuti in pensiero per sostenere il nostro ius nel luogo, e non pregiudicare alle ragioni, quando va di accordare di suscitarle; e sono:

P.mo

Se debba denunciare alla detta Congrega senza impegno di lite una scrittura, con la quale s’esprima alla med.ma, che per qualsivoglia lunghezza di tempo, che andassero procrastinando la richiamata de Padri nel luogo all’essercitio di detta, la Religione si protesta di non cedere mai il ius, che ha in detto luogo, né di volersi pregiudicare nelle ragioni, che tiene, e che se ne stà absente, ciò fa non per mancare alle proprie incombenze, e istituto, essendo pronta, massime chè haveranno deliberato, e provisto al necessario per la dovuta sussistenza.

2.do

Essendo nei capitoli, et ordini del luogo stampati, che il Padre Rettore del luogo habbia luogo, e voto nelle Congreghe; se stimano bene, per godere quello ius ( che una volta o tal altra potrebbe far sortire del bene ), e di poter visitare di quando in quando il Pio Luogo di deputare il Rettore di S. Martino il Padre Preposito di S. Leonardo, et assieme commesso che può farsi uno de’ fratelli, per tener il possesso di provvedere detto Orfanotrofio, benché non vi stiano di soggiorno per le dette cause; e ciò può disentire, quando verranno alla Casa di S. Martino, invece di lasciarlo iuxta decretum.

3°

Se venendo doppo il Definitorio il Rev.mo Padre Generale a Bergamo, stimano bene di suggerirli di visitare detto Pio luogo per quello può, che niuno li può impedire per tenere vivo il ius, etc. che a mio giudicio non potrebbe esser che bene. Se bene al presente mi pare impossibile il rientrarvi con soggiorno, perché niuno si vorrà soggettare nelle forme progettate da questi Sig.ri, ma che però, quando il tempo sia migliorato, si potrà o piacevolmente, o con la forza di qualche suffraggio di cotesto Eccelso Consiglio di Dieci, o de Rettori della Città, che vogliano far servitio, o de farlo come ordine publico, o con la venuta d’Inquisitori d’autorità.


Esponendo V. P. M.to Rev.da questi sentimenti al Venerabile Definitorio con quella pratica, che ella ha, e ben discussa ogni difficoltà de Padri, risolveranno quello stimeranno più bene, et io haverò satisfatto alla mia incombenza, et al zelo di non lasciare pregiudicare la Religione; per eseguire poi ciò, che mi sarà imposto in questo affare, che senza il previo ordine non devo fare. V. P. M.to Rev.da compatisca il grave tedio di questi miei con con l’accennate riformationi, attribuisca quello al zelo, e timore dei pregiudicii, et et è pregato di commandarmi. Se mi conosce buono a servirla; mentre con farle umilmente riverenza, così al Rev.mo Padre Generale e M.to Rev.di Padri Provinciale e Definitore a quali se le pare di comunicare i sentimenti, mi riporto al di lei parere, mi protesto ……….


Pergamo li 5 Maggio 1696


Di V.a P.a M.to Rev.da

Aff..mo Dev.mo Obl.mo Ser.re Vero

D. Fran.co Rossi C. R. Somasco
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Proposte fatte dai Somaschi ai Protettori per il ricupero dell’Orfanotrofio, 1696


Progetti fatti a’ Sig.ri Deputati della Congrega

P.mo

Che dovessero fare un competente e Religioso assegnamento, con che potesse sussistere il Padre Rettore e Commesso nella forma almeno, che si pratica nella Religione per il vitto, vestito, medicinali essendo cosa di dovere, giusto, e ragionevole, in tempo che non hanno governo economico né temporale, quale non si vuole, né si cerca: Quia dignus est Operarius mercede sua: che almeno è il vivere.


A questo fu risposto, che veramente il dovere sarebbe tale, e la convenienza verso Religiosi, che si debbano affaticare a pro del Pio Luogo, e di quei Poveri; ma che la tenuità delle entrate, se si avesse a pigliare fuori per i Padri il necessario, non permetterebbe poi di potere alimentare Orfani, avendomi fatto vedere lo stato del Luogo, et i bilancii, che veramente di presente entravano, né sono capaci a sostenere assegnamenti, come stimano il meglio.

2.do

Che non essendo possibile gl’assegnamenti, lasciassero, che il Padre Rettore, e Commesso stassero e vivessero nel Luogo come prima alla sorte, ciovè al bene, et al male, che il med.mo avesse comportato, con quella differenza però, che devesi a Padri, et a gli orfani ( perché in questo modo ci sarebbe per necessità ceduto nelle mani anco il governo economico, e temporale, del quale però mi mostrai lontano dal desiderarlo, per non ingelosirrli ), bensì che doveva poi esser levato il governatore secolare, quale essendovi i Padri, non era più necessario.


A questo pure fu risposto, che pare anco questo di presente impossibile a praticarsi senza fare danno, et aggravio del luogo; mentre i Padri come essi dicevano, non haverebbero voluto stare con pane di mistura, vino adeguato, carne se la passa assieme con gl’orfani il d.o governatore, e ben spesso anco senza pietanze, conforme porta la necessità; onde spesandosi differentemente i Padri da gl’orfani, si sarebbe posto al di sotto il luogo e notabilmente intaccato.


Progetti de Sig.ri Deputati fatti a’ Padri.

P.mo

Che i Padri mostrerebbero veramente gran zelo al seguire il proprio istituto, et alla carità che professano, se stante l’impossibilità di fare assegnamenti etc. trovassero modo di spesarsi di per sé senza aggravio del luogo, sin che risorga a miglior fortuna: o che stando a S. Leonardo, così che, come dissi, il luogo respiri, vi andassero di quando in quando ad insegnare gl’orfani, dirigerli, confessarli, etc.; come se vi fossero di stanza, e del continuo.


A questo io risposi essere di sconveniente, e non durevole, oltre di che non era cosa da farsi perchè un giorno poi si sarebbe tralasciato tutto, né men più haverebbero trovato compenso d’alimentare i Padri oltre mille altre ragioni pregiudiciali alla Religione.

2.do

Che contentandosi i Padri di vivere nel luogo alla sorte del bene, e del male, che il medemo comportava, ( come io proposi nel 2.do progetto ) dassero sicurtà, che il luogo non andasse al di sotto né al meno di quello si trova al presente, per detta causa, essendo gl’anni molto strani, e l’elemosine sminuite, parendoli impossibile il mantenimento di due Religiosi di più senza il grave danno temporale del luogo.


A questo … risposi che ne gl’essercitii dell’opere pie S. D. M. eserciti più che in altre occasioni la sua Provvidenza, e che non bisognava diffidare, come essi facevano, stando attaccati solo al temporale; e finalmente che non era riputatione della Religione il rientrare in queste forme, che piuttosto escludevano, e che fatti migliori riflessi, desiderano più buona, e più categorica risposta in autentica forma per darla alla Religione, come richiedeva il Memoriale, a mio discorso.


Risposta della Congrega.

Fu poi a questo solo effetto dall’Ill.mo Sig.r Cavaglia Lupo Priore chiamato nuova Congrega per dare la risposta, e fu così scarza, che se uno fosse mancato, non era valida, e prodotti i progetti e le difficoltà, così lo stato del luogo, fu parlato da alcuni con favore, e da alcuno poco affetto con sentimenti diversi, et in fine fu risposto con parte mandata a’ voti. Che fatte sopra di ciò le più mature riflessioni, e sopra il zelo commendabile de Padri, et alla povertà del Luogo Pio, che come di bilancii ivi letti intacca ogn’anno, non era di presente admissibile la nostra instanza, riserbando le sue caritatevoli essibitioni a tempo migliore, che  possa il luogo risorgere a miglior fortuna, nel qual caso non mancherà la V.da Congrega a’ proprii doveri per le più opportune deliberazioni. Questo è stà auto lo(?) ad verbum la risposta mandatami in autentica forma dal Cancelliere delli tre luoghi Pii; perché io non vi andai in persona, non essendo avvisato.


Copia del Memoriale lasciato in Congrega doppo d’haver parlato.


Ill.mi Sig.ri


La consideratione del proprio Istituto, il di cui primo impegno è la cura de gl’orfani, il riflesso alla Fondatione di tanti Luoghi pii in più e principali Città d’Italia, et in specie di questi tre, a’ quali per divina disposizione hora presiede questa Ven.da Congrega, opera fatta dalla gloriosa memoria del nostro Ven.le Padre Miani l’anno 1528, e ne gl’altri susseguenti; e successivamente governata senza veruna interruttione di tempo per il corso di anni 170 in circa dalla Religione nostra: et ultimamente le premurose instanze della Santità di N. S. Innocentio 12° fatte al nostro Capitolo Generale in Milano il prossimo passato mese con lettera dell’Em.mo Spada di ripigliare l’opere, et essercitii del proprio Istituto, efficientemente persuaso alla medesima a riassumere la cura dìorfani qui per degne cause intermessa. Hanno perciò i Padri del Capitolo per l’impotenza del nostro Padre Generale a causa di sua infermità, commesso a me debolissimo istromento di esporre a questa Ven.da Congrega la piena disposizione, di rientrare all’essercitio per tanto tempo praticato nel pio luogo di S. Martino secondo l’obligo dell’Instituto ad honore, e gloria di S. D. M., a beneficio di quei Poveri, e decoro del luogo.


Voglio credere, che la Pietà congiunta alla prudenza di tanti cavaglieri, et altri Sig.ri che la compongono, sarà per fare sopra emergenze sì graveil merito riflesso, e che vorrà continuare nelle forme proprie alla buona intenzione, che si dichiara la Religione d’havere verso questo Pio Luogo, al quale non potrà esser d’aggravio il soggiorno del Padre Rettore oltre il Commesso, se ben rifletteranno all’utile spirituale e temporale, et alle conseguenze, che saranno per provenire al med.mo, et a‘ quei Poveri dal buon indrizzo, et educatione, e dalla loro vigilanza, e condotta. Né osta la penuria de’ tempi, perché in simili opere non est abbreviata manus Domini, essendovi osservato altre volte ne’ tempi più calamitosi verso di questi istessi poveri radunati in grandissimo numero senza alcun reddito dalla pietà de’ Padri, a pioverli abundanza d’elemosine, e de soccorsi. Sono per tanto supplicate le Sig.rie V.re Ill.me, quando le parti d’incontrare difficoltà, che forse il demonio potesse introdurre per impedire il bene, a dare all’Ill.mo Sig.r Priore tutte le facoltà, o anco eleggere deputati di questo corpo, co’ quali si possano discutere e stabilire un bene durevole al povero luog, come spero, mediante l’assistenza divina, e di questa Ven.da Congrega, che ne riporterà tutto l’applauso, et tutto il merito da questa svaia risolutione. Così finalmente supplicando il Sig.r Adelio che si compiaccia d’inspirargli ciò che più si deve all’honor suo, e beneficio di que’ poveri, ne attenderò dall’incomparbile loro Bontà d’indire il risultato dalla conferenza, e delli voleri  etc.


Delle Sig.rie V.re Ill.me


Umiliss.mo Servo


D. Francesco Rossi C. R. Somasco
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Decreti dei Deputati per la introduzione dei Somaschi, 1695-1697


23.V.1695


Sopra l’insistenza fatta con la viva voce et anco lasciata in scritti a questa V. Congrega presentata sotto il giorno d’hoggi dal M. R. P. D. Francesco Rossi che. Reg. somasco, l’Ill.mo Sig.r Priore manda parte che siano eletti due Deputati, quali sentite le ragioni di detto Rev. Esponente, le portino alla V. Congrega per pe proprie deliberazioni, al cui effetto restarono nominati l’Ill.mo  Giulio Alessandri e Giuseppe Suardi unitamente all’Ill.mo Priore.


14.VI.1695


Sopra la relazione fatta con la viva voce dai SS. Deputati dei dì 23 maggio p. p. sopra la riverente supplica lasciata a questa Ven. Congrega dal Rev. P. Francesco M. Rossi ch. reg. somasco di tener come in quella, fatta perciò sopra di quella le più mature riflessioni e sopra il zelo sempre commendabile di detti RR. Padri et alla povertà del P. L. di S. Martino di questa città l’Ill.mo Sig.r Priore manda parte che instante la povertà di detto luogo et che dai cui letti intacca ogni anno vicino a L. 300, non sii per hora admissibile la loro instanza, riservando le sue caritatevoli esibizioni a tempo migliore, che possi risorgere il luogo a miglior fortuna, nel quale caso non mancherà la Ven. Congrega a propri doveri per le più opportune deliberazioni.


Omnibus votis.

25.V.1697


Fu discusso sopra il particolare d’introdurre li PP. Somaschi nel L. P. di S. Martino, come hanno li medesimi instato più volte a questa Ven. Congrega, deputandosi a questo gli Ill.mi SS. Franc. Mich. Carrara e Franc. Vailetti, acciò essi prendino l’affare et poscia referiscano le proprie deliberazioni.


Omnibus votis.


7.VII.1697


Fu letta per me notaro la relazione esibita per gli Ill.mi SS. Deputati specialmente stati eletti per il maneggio con li  PP. Somaschi in ordine alla parte presa in questo preposto sotto li 26 maggio p. p., però si manda parte per la admissionione di detta relazione con i capitoli in essa ingiunti et con l’aggiunta del seguente capitolo:” che di tutte le entrate et spese occorrerranno debbano passar per via di mandati et bolette, nel modo et forma sin qui praticato “.


Omnibus votis.
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Stato della casa al 15.7.1697

Adì 1697 in Bergamo

Stato presente del Pio Luogo di S. Martino così de’ debiti, come de cerditi scaduti  ematurati sino al dì sudetto, estratto minutamente dal Libro Maestro di detto Pio luogo dal Rev. P. D. Francesco Gadaldo Raggionato del med.mo Pio luogo, da polize e conti dei creditori:

I debiti sono 






£ 5768.15

I crediti essigibili sono 




£ 676.11

Si che i debiti sormontano




£ 5092.4

Senza un soldo in cassa del Tes.o ma anzi esso cred.re di £ 289.8, come di dentro.

Senza provisioni, ma colle seguenti necessità.

Bisogni:

Necessità estrema di ogni biancaria

Necessità estrema di ogni vestito d’inverno sotto e sopra.Necessità estrema di coperture d’inverno per tutti i letti.

Necessità di fodre per letti e di rifacimentodi tutti.

Crediti tutti d’ogni sorte del Pio Luogo di S. Martino sino li 15 Luglio 1697

Dall’Ill.mo G. Gio. Olmo per resto d’affitto d’una Casa 

£ 8.10

Dal S. Pesenti di Zogno per resto d’affitto d’una camera, 

£ 32

Da Orsola Galina olim ortolana del luogo per resto d’affitto 
£ 11

Da Gio. Gasparotti ortolano presente per tanti assonti da pagare per Orola Galina su.a in 4 anni venturi, 






£ 218

Dalli Heredi di fran.co Zucco di Città per resto livelli, 

£ 36.4

Da Dionisio Ronzoni sigurtà Bernardo Zonco d.to Barbino per conti d’affitto del filatoglio et olim ambidue falliti e fugiti come dal Raggionato, 
£ 547.18

Dal R.mo S. Can.co Bartol.o Scotto per resti vecchi d’affitti della Casa et Hortaglieria a S. Giac.o, quale pretendendo bonificamenti di mag. summa, nulla si spera per i motivi noti, 







£ 502.1

Da Gio. Donadoni per resto d’affitti della Casa, 


£ 12.16

Da Ventura Perletti di Bagnatica per resto vecchio di vecchi affitti, £ 6.15

Da Fran.co Freda di Calcinate per un resto simile, 


£ 67.8

Da Deffendo Arnoldi per valore di formento che deve come sicurtà delli Minotti, valutato 







£ 52.10

Da Fratelli minotti per deterioramento del molino, qual credito non v’era ma essendo pagato, 

£ 102.2

Crediti desperati






£ 1291.10

Dal S. Pompeo Madasco per conti di livello sopra scudi trecento di capitale scaduti di più anni sino li 11 Gen. ’97, 





£ 252

Dal S. Prevosto Cabrini per resti di livelli s.a ducati 50 

£ 32.12

Da Fran.co Paina olim hon.re per stara di formento, 

£ 18.15

Da Aurelio Dal Follo Molinaro al Predello per resto della 2.da ratta d’affitto del molino some due, stara due formento, valut.o 


£ 67.10

Crediti essigibili






£ 676.11

Robbe che s’attrovano al presente per il luogo

Un cavallo d’anni 3 in 4 di mantel rosso di valore di filippi 26 e mezzo pur anco da esser pagato  a chi lo diede

Legna fra tutta d’ogni sorte assieme carri 2 in c.a

Vicena o Pascha fatta con acqua, e Maraschi brenta 6 in c.a 

Sale pesi 2 in c.a

Debiti del pio lUogo di S. Martino di Bergamo essistenti da pagarsi sino li 15 Luglio 1697 al ritorno de Padri Somaschi in d.to Pio luogo. Al Serenisimo Prencipe per compositione delli Ducati 200/m del 1696, 



£ 11.8

Alla Città per i Subsidii del 1696 




£ 18.12

Alla med.ma per l’affitto  fallito di Dionisio Ronzoni e deterioramenti dal Raggionato , come da Libri, 






£ 702.18

Alla detta per un semestre, cioè due ratte d’affitto del molino sino li 30 Giugno 1697, come dal detto Raggionato, 





£ 262.10

Alle Orfane per un Capitale di scudi 300, come dal detto  

£ 2100

Alle med.me per affitti sopra corsi al 3 per cento per conto, come dal d.to
 £ 441

A Fran.co Raina olim Hon.re di detto pio Luogo èer resto di salario scaduto, 

come per polizza presentata, 





£ 35

A pro bombardieri fattore della Misericordia per fassine 600 di allhora li 

12 febb. e 20 Marzo, come peer poliza presentata, 


£ 24

A Giacomo Paleni e compagno per grassine, come per poliza dalli 7 Sett.

1695 sino li 23 Luglio lire 68 a conto de quali diede un ducato, restano 
£ 62.1

Al S.r Gio. Viscardi di Rocchetti per polizza presentata dalli 18 Gen.o 1696, 

sino li 4 Luglio ’97 per drogga e cusani datto al Pio luogo 

£ 209.3

A Lucio Fornone di Borgo Palazzo per legnami datti, come per poliza dalli 

12 Aprile ’96 sino al p.o Feb.o ’97 




£ 16.17

A Simon porro sarto in Brosetta per fattura, come per poliza dalli 27 Ott.e 

’96 sino li 19 Mag.o ’97 





£ 59.6

Ad Orsola madonna fornara de Borgo S. Tomaso per fattura dip ane 

come per poliza del p.o Gen.o ’97 sino li 15 Lug.


£ 25.14

Al S.r Bernardino Canestri e fratello q.m Lazaro di Borgo S. Leonardo 

per telami, come per poliza dalli 7 Gen.o sino li 23 Mag.o ’97 
£ 313.5

Più al med.mo per boletta anteriore delli 13 Gen.o ’97, segnata per anco 

da eseer pagata di 






£ 389.13

A Dom.co Buso peraro per fatture e chiodi come per poliza delli 26 Gen.o 

1697 sino li 22 Giugno stesso 




£ 9.19

Al S.r Agostino Bascheris di Borgo S. Leonardo per olio sapone et altro 

come per poliza dalli 7 Sett. 1695 sino alli 8 Lug.o ’97, 

£ 55.14

A Martino Marisella fornas.o per robba della fornace per poliza 28 Feb.
 £ 4.8

A Giuseppe Marcuzi come per poliza 6 Aprile ’97 


£ 11.14

A Gio.Battista e fratello Lazaroni formag.o di Borgo S. Leonardo per grass.a 

e risi per polizza dalli 7 Mag.o sino li 27 Giug.o stesso 

£ 17.12

Al S.r Carlo Antonio Radici di Zandino per un cavallo d’anni 3 in 4 di 

mantello rosso venduto al Pio luogo per filip. 26 e mezzo a conto de 

quali havendo hauto un filippo se li nota 



£ 216.15

Ad alessandro Bernino bastar di Borgo Calaz.o per un basto 
£. 9

A Gio.Batta Merati marescalco di Borgo S. Antonio per sue opere e ferri 

del cavallo come per poliza 





£ 8.10

A S.r Vincenzo Arici di borgo S. Leonardo Tes.o del Pio Luogo di suo 

esborso di qui dell’entratto in Teso.ria 



£ 289.8

Al S.r Pompeo Madasco per aggio delli scudi 300 dalla longa alla curta 

voluti nel giro fatto in suo  fitto per fede del S.r Cochis all’hora Res.o 
£ 24.16

Al bastaro per altre fatture et rocco Zavatino, come per conto 
£ 5.19

Al S.r Girolamo Bazini conc. Per sue opere e spese fatte avanti, 

come da boletta, 






£ 65.7

Al Borella per vicena vech.a per boletta 



£ 6

Ad altra persona per debitello del luogo per fori di chiesa 

£ 3.2

A Carlo Antonio Milesi di Pignolo per resto d’una poliza e conto datto 
£ 8.2

Al Castagnoni di borgo S. Leonardo per suo havere come per poliza  £ 12

A Carlo Belotti ottonaro per suo havere vecchio 


£ 4.10

Al carbonaro di Borgo per carbone 




£ 5

Al Savoldi fornaio per resto di suo havere 



£ 9.10

Al Minotto beccaro 






£ 7.12

Al speciale Locatelli di borgo S. Antonio per 


£ 3

Alla Città per subsidii vecchii che pur anco sono da pagare 
£ 19.10

Alla med.ma e Ministri per spese interessi essecut.i sequestri et aggio 

di monete per causa vecchia de molini in c.a 


£ 100










£ 5768.15

Al molinaro per i suoi danni patiti per il molino nel quale due anni è andata rota una rota, e questo si doveva poi ripetere dalla Città £ ......
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Decreto dei Deputati per l’incremento del P. L., 1.9.1697

7.IX.1697

Per il luogo di S. Martino fu deliberato che restino incaricati gli Ill.mi SS.ri Deputati a la casa coll’informatione del M. R. P. Rettore del med. P. L. si procurino tutti i mezzi possibili pur in vantaggio del luogo stesso, rimettendosi la Ven. Congrega alla loro prudenza.
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Relazione vera sulla situazione dell’Orfanotrofio, 28.11.1699

Novembre 1699

Relatione che doveva essere fatta, ma non fu fatta come sotto leggesi.

Ecc.ze Ill.me 

Ill.mi SS.ri Deputati et Antiani

Stante la Parte presa li 19 Xbre 1698 da questo Ill.mo Consiglio Miare dell’elettione di noi infrascritti Deputati ad essaminare, et in fomarsi la relatione, con quali motivi la V.a Congrega dei Luoghi Pii di questa Città habbia di nuovo admessi li 7 luglio 1697 li RR. Padri Somaschi nel Pio luogo di S. Martino senza la previa partecipatione al med.mo Consiglio, al quale altre volte è ricorsa; prese tutte le più sincere informationi, e fatti i più maturi riflessisopra la deliberatione della d.a V.a Congrega del di...., habbiamo benissimo conosciuto, haver la detta Congrega deliberato sopra il Memoriale essibito da Padri Somaschi li 23 Maggio 1695, e sopra la scrittura giudiciale parimente d’essi Padri presentato li 29 Aprile 1677 in Cancelleria Pretoria, alla consideratione della quale, come pure per il maneggio co’ Padri circa l’economico haveva deputati gli Ill.mi Sig.ri Fran.co Vailetti Priore della Congrega e Fran.co Michele Carrara d. quali trovarono le cose esser esposte come stanno rappresentate nella detta scrittura, né possino impedirsi a Padri il soggiorno, et habitatione, e sostentamento per il governo spirituale, e morale nel Pio luogo, quando essi lo vogliono, e e sinchè essi vogliano esser ... l’instituto loro de gl’orfani. Né detta V.da Congrega, quale presiede al governo temporale di detti Luoghi Pii, ha giudicato necessario di partecipare al d.o Ill.mo Consiglio Miare queste deliberationi giusta e che non si poteva negare, sì come niente partecipò al Consiglio, quando fu fatta instanza a Padri di ritirarsi dal luogo per poco tempo a causa di fabrica, e dell’emergenza de’ tempi, tanto più che si trattava di far giustitia, mentre li corrva obligo di richiamare detti Padri già molti anni passati, a quali veramente s’aspetta il governo spirituale, e morale, che mai hanno rinunciato, né se li può negare, quando essi Padri volontariamente non rinunsino tal’essercitio in d. Pio luogo iuxta il legato et approbato, e come si vede pitture vecchie, sentenze, libri, instrumenti, scritture, bolle, constitutioni, possesso antico etc. e massime per il grandissimo bisogno tiene, e che harà d.o luogo dell’assistenza per lo stato miserabile, in cui giaceva de’ debiti e di mille necessità, come dall’inventario fatto si è trovato. Né questa deliberatione universalmente applaudita concerne ponto che detta Congrega habbia concesso a Padri il governo temporale, che resta sempre appresso di essa, e de gli Deputati come consta dal Cancelliere, che tiene le scritture, dal Raggionato, che tiene i libri, e dal Tesoriere, quali ministri sono per il temporale, ma bensì concerne tal qual amministratione, e governo ecconomico dipendente da Sig.ri Deputati, essendo posto commesso come si praticava per evitare le spese del governatore secolare, come superfluo nell’assistenza de’ Padri, cioè del Padre Rettore e Commesso; onde mai i Sig.ri della Congrega si sono insognati nonché pensato, che li potesse correre obligo alcuno di partecipatione con la Città, ma più tosto stimato di farli cosa grata, con haver rimesso buon governo a d.o luogo, che tutto risulta in decoro della Città istessa e di piena sodisfattione della V.da Congrega per i miglioramenti e som.e a maggior gloria di S. D. M. con l’inspiratione della quale è nato è conservato il V.o instituto.


Che poi da Padri di d.o Pio Luogo siano state fatte operationi apparenti di governo temporale, come di avvantaggiare in pagare debiti vecchi del luogo, nello aggravarlo di questi, con farne rilassare parte di crediti per carità, nel che molto hanno fabricato, anco con la scorta del proprio esborso per avanzare la carità, mentre il luogo non haveva denari, anzi cedere di buona summa il Tesoriero; et ultimamente il Padre rettore Rossi havendo estinto grosso debito verso la Città per le precipitose evevalioni(?), come aprire co proprii denari alli poveri et in compagnia de Sig.ri Deputati del luogo; ciò non fu che da Padri sia usurpato governo temporale, essendo ciò seguito di consenso di Congrega, e de Sig.ri Deputati, come appare dalle polize d’ogni mese delle spese e ricevute d’invere (?) soli, che il poco rendito .... del pio luogo è andato, e va sempre in mano del tesoriere, né mai esse senza bolette.


Qualmente et alle cose furono abbastanza molto paghi quei Sig.ri che non havendo hauto cognitione e notitia, hanno havuto motivo di dubitare, o che la Congrega havesse mancato a suoi doveri, e vigilanze o che i Padri della Congregazione Somasca havessero havuto diverso pensiero, che di ... dell’instituto, che d’essequir ordine del Pontefice, o di riputatione della stessa Religione in vedere lasciato così in abbandono il med.mo luogo, così dir dell’Instituto, et origine della stessa Religione, venendole rimproverato talincuria da chi sapeva l’obligo di questo l’incombenza de’ Padri. Tanto habbiamo ritrovato, e tirato esser vero, etanto per fine si riferisce, in ordine alla puntuale presa dell’actione di noi infrascritti per l’informatione, e relatione, ...... etc.

Jo Girolamo Benaglio Deputato

Jo Andrea Zucco Deputato

Jo Giuseppe Bagnati Deputato


Questi tre Sig.ri Deputati dovevano per verità e per convenienza fare la sudetta relatione all’Ill.ma Città, ma per essere tutti tre puoco ben affetti alla Religione Somasca come è noto per il motivo massime della Lite del Collegio di Somasca contro quella Comunità spalegiata dal Nob. Conte Ghirardo Benaglio contro ogni giustitia, etc. invece dico di rispondere come sopra hanno formata, e presentata alla Città la relatione da essi sottoscritta sotto li 20 d’Agosto 1699; alla quale però il Padre D. Francesco Rossi Rettore di quel tempo per parte della Religione ha formato una diffusissima risposta scritta tutta di suo pugno distinta in 18 capi, alla quale si deve haver dalli Padri intiera relatione, perché in essa molto bene si descrivono le ragioni della Religione.
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Decreto dei Deputati per la ricognizione ai Somaschi, 30.5.1700

30.V.1700

Essendo conveniente et ragionevole che li PP. Somaschi che assistono nello spirituale nel L. P. delli Orfanelli di S. Martino habbino il loro vitto et vestito conveniente a riguardo delle forze d’esso P. L. et acciò non nasca disordine nell’eccesso della spesa dei vestimenti; si manda parte di corrispondere ai medesimi Padri, cioè Rettore et Commesso scudi 24 da L. 7 l’uno moneta corr. da essergli pagati ogni anno fra tutti e due P. Rettore et commesso.


Omnibus votis.
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Decreto dei Deputati per l’accettazione di tre orfani soprannumerari, 31.5.1706

31.V.1706

Fu letto il bilancio del P. L. degli orfanelli di S. Martino nella Ven. Congrega et essendosi ritrovato esser il detto P. L. in avanzo di qualche somma considerabile nelli ultimi due anni p. p. fu proposto dall’Ill.mo Sig. Priore e Deputati di esso L. P. e mossi da fervore di carità, che stante l’avanzo sudetto si dovesse accrescere il numero di detti orfanelli con l’accettazione nel luogo sudetto di tre soli poveri per hora et delle qualità et incombenze che vengono prescritti dalla Regola previa l’esposizione delle cedole, sopra di che fatti li più maturi riflessi, fu mandata parte per l’accettazione et accrescimento nel luogo sud. di tre orfanelli delle qualità et incombenze prescritte come sopra ecc.


Omnibus votis.
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Decreto dei Deputati contro il Rettore P. Bassanello, 17.1.1707

17.I.1707

Essendo stata praticata dal R. P. Bassanello somasco rettore del luogo degli orfanelli di S. Martino tal quale corretione eccedente non solo i limiti di zelo e paterna carità ma con forma rigida e pregiudiziale alla salute contro Francesco Pistorelli orfano, e lettasi la supplica stata presentata per i RR. PP. Somaschi questa mattina alla Ven. Congrega del tenor come in quella, furono sopra il tutto fatti i più maturi riflessi e pacate considerationi, e poscia fu mandata parte che immediate restasse rimosso il detto P. Bassanello dal governo spirituale del detto P. L. ad esempio et documento delli altri.


Omnibus votis

Intesisi pure altri disordini o per meglio dire abusi nel governo del P. L. sudd. delli orfanelli di S. Martino, e postisi questi in riflesso e consideratione nella Ven. Congrega, fu mandata parte di eleggersi due dei SS. Deputati, li quali debbano informarsi et inquirer diligentemente sopra gli stessi per poi riferir con loro scrittura a questa Ven. Congrega per le peù proprie deliberationi della med.


Omnibus votis.
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a. Rimozione di P. Bassanello per una troppo forte correzione, 17.1.1707

b. Difesa dei PP. Somaschi, 17.1.1707

Tratta dal Libro delle Parti seu Attioni della ven.da Congrega de tre Luoghi Pii Orfane, Convertite, et Orfanelli di S. Martino di Bergamo.


Adì 17 Genaro 1707

Congregati etc.


Essendo statta pratticata dal R.do Padre Bassanello Somasco Rettore nel Luogo delli Orfanelli di S. Martino tal qual correttione eccedente non solo i limiti del zelo, e paterna charità, ma con forma rigida e pregiudiciale alla salute contro Francesco Pistorelli orfanello; e lettasi la supplica statta presentata per li RR. Padri Somaschi questa mattina alla V.da Congrega del tuor come in quella, fu sopra il tutto fatti li più maturi riflessi, e pacate considerationi, e poscia fu mandata parte, che immediate restasse rimosso il d.to Padre Bassanello dal governo spirituale di detto pio luogo ad esempio e documento degli altri.

Qual parte balotata restò presa con tutti li voti.

Supplica datta alla Congrega de Luoghi Pii per l’accidente di S. Martino, presentata e letta nella reduttione delli 17 Genaro 1707

Ill.mo e Rev.mo Vescovo


Ill.ma e Ven.da Congrega


Questa supplica era da Padri fatta non per timor che ne privassero del luogo, ma solo perché non ci dassero motivo  di litiggi con  ........

La fama, che ha per costume d’ingrandir le cose, è quella, Ill.mi Sig.ri, che fomentata da certe contingenze presenti ha datto l’essere d’un grave delitto ad un errore commesso per pura inavvertenza dal P. D. Gerilamo Bassanello, che assisteva S. Martino. Perciò li Padri Somaschi si trovano in obligo d’umigliare a questa Ill.ma Ven.da Congrega la sincerità d’una mancanza figlia non della volontà, ma della impensatezza. 

Francesco Pistorelli orfano del Pio Luogo troppo contumace all’educatione et inflessibile ai castighi resosi per più delinquenze commesse quasi incorreggibile arrivò a tal temerità una di queste feste di strapazzare con scandalo et ammiratione de’ suoi compagni il Sig.r Cerimonista Maggiore di S. Maria col minacciargli delle sassate per una corretione che gli haveva fatto in sagrestia. 

Intesa dal sud.o P. Bassanello la protervia dell’orfano, e perché sapeva, che egli rideva di certe emendationi, e per la gravità dell’eccesso venne portato dal zelo al castigo più austero della solita e consueta prigione, per cui ha contratto una flussione ne’ piedi. 

Questo è stato un puro accidente, et una colpa di semplice inavvertenza occasionata dal silentio del Giovine, che ogni giorno usciva alla S.ta Messa senza mai querelarsi del patimento, di cui nemeno diede un minimo indizio nel caminare. 

Il Padre non ha certamente havuto altro oggetto, che l’emenda del giovine, e forse Iddio ha permesso così, perché imparasse anche dall’infermità a migliorar il costume, e regolar la contumacia del genio. 

Benchè sia fallo innocente, con tutto ciò accusa il Padre la sua inconsideratezza avanti questa Ill.ma e Ven.da Congrega, e ne dimanda umilmente il compatimento, supplicandola di non venire a deliberationi pregiudiciali al Publico innocente della Religioneper un privato errore d’inavvertenza ( di cui ha anco provato la pena nell’esser stato sub.o di là levato ) commesso per puro zelo dell’emenda, e non mai per l’oppressione del Giovine. E sperando nell’innata Benignità delle SS.rie Loro Ill.me la gratia con presentando sentimento d’ossequio s’inchiniamo.


Delle Sig.rie Ill.me umil.mi e div.mi Servi


I Padri Somaschi

Parte cavata dal libro di S. Martino, intitolato Libro delle azioni et principiato l’anno 1667

17 Gennaro 1707

Essendo statta pratticata dal R.do Padre Bassanello Somasco Rettore nel Luogo di S. Martino tal qual correttione eccedente non solo i limiti del zelo, e paterna charità, ma con forma rigida e pregiudiciale alla salute contro Francesco Pistorelli orfanello; e lettasi la supplica statta presentata per li RR. Padri Somaschi questa mattina alla V.da Congrega del tuor come in quella, fu sopra il tutto fatti li più maturi riflessi, e pacate considerationi, e poscia fu mandata parte, che immediate restasse rimosso il d.to Padre Bassanello dal governo spirituale di detto pio luogo ad esempio e documento degli altri.

Qual parte balotata restò presa con tutti li voti.

Intesisi pure altri disordini o per meglio dire abusi nel governo del Pio Luogo sudetto e postisi quesiti in riflesso e considerazione nella Ven. Congrega fu mandata parte di eleggersi due dei SS. Deputati li quali debbano informarsi ed inquisire diligentemente sopra li stessi per èposcia riferire con sue scritture a questa Ven.da Congrega per le più proprie deliberazioni della medesima.

Qual parte balotata scosse tutti li voti favorevoli. In ordine alla qual parte levatosi lo scrutinio per l’elezione di questi deu Deputati furono tra glia altri proposti, et servatis servandis rimasero eletti

Il R.mo Sig.r Canonico Giuseppe Albano

L’Ill.mo Sig.r D.n Antonio Lupi

P.mo Maggio 1707

Letta e ebn considerata la Relatione de SS. Giuseppe Albano Canonico ed Antonio Lupi, assieme con la Relazione annessa alle Parti prese nel Consiglio della Ill.ma Città 1699.29 Agosto e 1700.7 Agosto si manda Parte: Che in esecuzione de’ pubblici Decreti fatti dalli Ill.mi ed Ecc.mi SS. Rettori con l’autorità dell’Ecc.mo Senato 1664.7 Maggio sia eletta Persona Laica al Governo temporale delli orfanelli di S. Martino dalli SS. Priore e Deputati di esso Pio Luogo con quelli Capitoli, che saranno dalla loro prudenza stabiliti per dilatare sempre più a beneficio de’ poveri Orfani un’opera tanto Pia, salvo, e riservato il governo spirituale a RR. PP. Somaschi senza alcuna spesa né di vestiario, né di cibarie né di commesso, sicura questa Congrega, che sollevati li medesimi dal peso del governo temporale, continueranno con più zelante fervore il loro impiego spirituale a pro delle anime di questi poveri Orfanelli con maggior merito appresso il Signor Iddio ed edificazione di tutta la città per un offizio tanto caritativo, e distaccato da ogni mondano interesse, ed occorrendo l’asistenza di questa Ill.ma Città sia da SS. Priore e Deputati fatto ricorso alla medesima per l’intiera esecuzione de’ Pubblici Decreti, riservandosi la Ven. Congrega di riconoscere il P. Rettore, a cui resta il resta il governo in spirituale, con quel sovegno ed emoumento, che sarà stimato proprio dalla prudenza de’ SS. Deputati a d.o Pio Luogo, ogni qual volta che esso Padre Rettore s’impiegasse ad insegnare li poverelli di S. Martino a leggere, e scrivere, da esser però il tutto approvato dalla Ven. Congrega.

Qual Parte balotata scosse voti favorevoli 14, contrarii 4, e cos’ restò presa.

7 Maggio 1707

Lettosi il mandato 5 corrente dell’Ill.mi ed Ecc.mi Rettori stato intimato alli SS. Priore e Deputati al governo del Pio Luogo di S. Martino ad istanza de’ RR. PP. Somaschi del tenor, come in quello e maturamente considerato il tutto si manda Parte:

Che siano eletti quattro Deputati di questa Congrega, i quali, overo due di essi abbino libertà di umiliare i suoi ricorsi a piedi di Sua Serenità, Eccel.mi Consigli, e Collegii di Venezia, ed in ogni altro Magistrato, così dell’Inclita Dominante come di questa Città a preservazione delle ragioni delli poveri Orfanelli, e dilatazione di un’opera tanto pia in quel modo e forma, che parerà propria alla loro prudenza per il maggior vantaggio di questo povero Luogo, così per le spese, come per ogni altro passo che occorresse da farsi, e così anco di continuar li ricorsi alla Ill.ma Città per indennità del povero pio Luogo.

Qual parte balotata scosse tutti li voti favorevoli dempto uno.

In ordine alla qual Parte levatosi lo scrutinio per l’elezione delli quattro SS. Deputati furono tra gli altri posti e rimasero eletti, come superiori nelli voti li SS. Co. Fran.co M.a Secco Suardo e Batta Olmo Dottor, Conte Marcantonio Conte di Caleppio, Pietro mozzi Dottor.

27 Maggio 1707

Finalmente essendo stato in ordine alla Parte presa sotto il dì p.mo Maggio 1707, Domino Alessandro Benvenuti in governatore al Luogo de Poveri orfanelli di S. Martino, e dovendosi tal elezione approvare dalla Ven. Congrega,

Fu mandata la Parte per l’approvazione di detta elezione della persona di d.o Benvenuti e balotata scosse voti favorevoli 15, contrari uno.

Luglio 1709

Lettasi la Parte presa dall’Ill.mo minor Consiglio di questa Ill.ma Città, ed abbracciando questa Ven. Congrega li savissimi ricordi in essa riferiti si manda Parte,

Che gl’Ill.mi SS. Co. Marcantonio de Conti de Calepio Priore, Co. Fran.co M.a Suardo e Co. Coriolano Brembati, Deputati abbino libertà a nome di tutta la Congrega di maneggiare per via di compoasizione le differenze che vertono con li RR. Padri Somaschi per titolo di alimenti, che pretendono a carico delle povere sostanze delli orfanelli di S. Martino per l’assistenza spirituale, che intendono prestare alli medesimi in ordine all’Instituto della loro Religione e poscia riferire il tutto a questa Ven. Congrega per le proprie deliberazioni.

Qual Parte balotata fu presa omnibus votis.

8.7bre 1709

Lettasi la Relatione fatta dalli Ill.mi SS. Co. Marcantonio de Conti di Calepio Prior, Co. Fran.co M.a Secco Suardi e Co. Coriolano Brembati Deputati al maneggio dell’affar con li Padri Somaschi con riferire a questa Congrega, come alla Parte del giorno 7 Luglio p. p., e fatti li più maturi riflessi sopra la scrittura stessa di Relazione, e massime sopra cadauno de’ Capitoli in essa contenuti, fu mandata Parte di accettarsi il progetto espresso nel p.mo Capitolo di essa scrittura e Relazione letta, cioè di contribuirsi dal pio luogo delli Orfanelli alli RR. PP. Somaschi scudi cento venticinque annui da £ 7 moneta corrente per cibarie, medicinali, vestiario, ed ogni altra corporale necessità, ed oltre di dargli anco il comodo di cucinare nella cucina del luogo, cioè legna et utensigli di cucina solamente; con che essi Padri siino tenuti ed obligati all’osservanza delli Capitoli soliti, oltre quelli che saranno dalla prudenza delli SS. Priore e Deputati sudd.i Relatori stabiliti concernenti la direzione spirituale ed educazione delli orfanelli.

Qual Parte balotata restò presa con tutti li voti favorevoli.

Vedasi la Scrittura di Relazione sudd.a nella Filza.

7.7bre 1710

Letti li bilanci di tre Luoghi e fatto riflesso a quello di S. Martino, dal qual apparisce  la spesa che aggrava questo di £ 186 di salario del Governatore secolare oltre le cibarie e però attenti a solevar al possibile il luogo mandano Parte, che sia licenziato d.o Governatore per poter accrescere il numero delli orfanelli e commessa l’Economia della casa al P. Commesso, dovendo però questi servar intieramente li Capitoli, che dalli SS. Deputati del luogo saranno prescritti, qual balotata fu presa a tutti li voti, uno dempto.

Letta la supplica del R. P. Rettore di S. Martino, sopra la quale fu posta Parte, che al P. Rettore e Commesso restino accresciuti altri scudi cinque all’anno, così che in tutto conseguiscano scudi cento e trenta giusta la parte 8.7bre 1709 e con le condizioni ed obblighi come in quella, con che il P. Commesso assuma l’economia della Casa in luogo del Governatore secolare con li Capitoli che gli saranno precritti da SS. Deputati del Luogo, da quali ricevuta la consegna dei mobili .... qual balotata scosse li voti tutti favorevoli.
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Berg. 473

Decreto dei Deputati per limitare al solo spirituale il governo dei Somaschi, 1.5.1707

P.mo Maggio 1707

Letta e ebn considerata la Relatione de SS. Giuseppe Albano Canonico ed Antonio Lupi, assieme con la Relazione annessa alle Parti prese nel Consiglio della Ill.ma Città 1699.29 Agosto e 1700.7 Agosto si manda Parte:Che in esecuzione de’ pubblici Decreti fatti dalli Ill.mi ed Ecc.mi SS. Rettori con l’autorità dell’Ecc.mo Senato 1664.7 Maggio sia eletta Persona Laica al Governo temporale delli orfanelli di S. Martino dalli SS. Priore e Deputati di esso Pio Luogo con quelli Capitoli, che saranno dalla loro prudenza stabiliti per dilatare sempre più a beneficio de’ poveri Orfani un’opera tanto Pia, salvo, e riservato il governo spirituale a RR. PP. Somaschi senza alcuna spesa né di vestiario, né di cibarie né di commesso, sicura questa Congrega, che sollevati li medesimi dal peso del governo temporale, continueranno con più zelante fervore il loro impiego spirituale a pro delle anime di questi poveri Orfanelli con maggior merito appresso il Signor Iddio ed edificazione di tutta la città per un offizio tanto caritativo, e distaccato da ogni mondano interesse, ed occorrendo l’asistenza di questa Ill.ma Città sia da SS. Priore e Deputati fatto ricorso alla medesima per l’intiera esecuzione de’ Pubblici Decreti, riservandosi la Ven. Congrega di riconoscere il P. Rettore, a cui resta il resta il governo in spirituale, con quel sovegno ed emoumento, che sarà stimato proprio dalla prudenza de’ SS. Deputati a d.o Pio Luogo, ogni qual volta che esso Padre Rettore s’impiegasse ad insegnare li poverelli di S. Martino a leggere, e scrivere, da esser però il tutto approvato dalla Ven. Congrega.

Omnibus votis.
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Berg. 474

Decreto dei Deputati di elezione di una commissione per sostenere le ragioni del P. L. contro i PP. Somaschi, 7.5.1707

7 Maggio 1707

Lettosi il mandato 5 corrente dell’Ill.mi ed Ecc.mi Rettori stato intimato alli SS. Priore e Deputati al governo del Pio Luogo di S. Martino ad istanza de’ RR. PP. Somaschi del tenor, come in quello e maturamente considerato il tutto si manda Parte:

Che siano eletti quattro Deputati di questa Congrega, i quali, overo due di essi abbino libertà di umiliare i suoi ricorsi a piedi di Sua Serenità, Eccel.mi Consigli, e Collegii di Venezia, ed in ogni altro Magistrato, così dell’Inclita Dominante come di questa Città a preservazione delle ragioni delli poveri Orfanelli, e dilatazione di un’opera tanto pia in quel modo e forma, che parerà propria alla loro prudenza per il maggior vantaggio di questo povero Luogo, così per le spese, come per ogni altro passo che occorresse da farsi, e così anco di continuar li ricorsi alla Ill.ma Città per indennità del povero pio Luogo.

Omnibus votis 

Essendosi poi rappresentato dai SS. Deputati del P. L. sudd. Delli orfanelli di S. Martino ritrovarsi il filatoglio raggione di esso L. P. mal acconcio, et tutto rotto nelle parti massime più essentiali, et necessario, fattisi li dovuti riflessi fu deliberato mandarsi Parte, che i ldetto filatoglio sii fatto aggiustare, etc.

Si affida un orfano a un barellinaro per imparar l’arte o professione “ esibendosi di mantenerlo del vitto necessario così di festa come di giorno di lavoro “.
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Decreto dei Deputati per l’elezione di 4 orfani soprannumerari e del governatore, 22.5.1708

22.V. 1708

Essendosi osservato che il P. L. dei poveri orfanelli di S. Martino s’attrova in avvanzo, che ne risulta dal bilancio come sopra letto in qusta Ven. Congrega, e conoscendosi di convenienza e di dovere che il P. L. sostenga il peso di quel numero d’orfani che dall’entrata in effetti vien reso possibile e proportionato, massime che in presente s’attrovano nel luogo orfani n. 8, fu mandata parte di sponersi le dedole con il termine di giorni 15 per l’accettazione di 4 orfanelli capaci giusta la dispositione della Regola, restando impartiuta la facoltà in ordine alla Regola stessaalli SS. Priore et Deputati specialmente al luogo stesso, con l’assenzo del Rev.mo Sig. Vicario Cap., da esser poscia tali accettationi approvate nella stessa futura Congrega giusta il praticato. 


Omnibus votis.

Essendo stato eletto da ordine della parte presa sotto il dì 1.V.1707 D. Alessandro Benvenuti in Governatore del P. L. di S. Martino, fu approvato.


Omnibus votis.
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Berg. 478

Decreto dei Deputati per le nuove convenzioni coi Somaschi, 1709

7.VII.1709

Lettasi la parte presa dell’Ill.mo minor Consiglio di questa Ill.ma Città ed abbracciando questa Ven. Congrega gli savissimi ricordi in essa riferiti si manda parte: che gli Ill.mi Sig. Conte Marcantonio dei conti Calepio Priore e Francesco M. Secco Uardo Co. e Cons. e Coriolano Brembato Co. e Deputato habbino libertà a nome di tutta la Congrega di maneggiar per via di composizione le differenze che vertono con li RR. PP. Somaschi per titolo di alimenti, che pretendono a carico delle povere sostanze delli orfanelli di S. Martino per la assistenza spirituale che intendono prestare alli med. in ordine all’istituto della loro Religione et poscia riferire il tutto a questa Ven. Congrega per le proprie deliberationi.


Omnibus votis.

8.IX.1709

Lettasi la relatione fattasi dagli Ill.mi Sig. come sopra Deputati al maneggio dell’affare con li RR. PP. Somaschi et a riferirea questa Congrega come alla parte del giorno 7 luglio p. p. e fattisi li più maturi riflessi sopra la scrittura stessa di relatione e massime sopra cadauno dei capitoli in essa contenuti. Fu mandato parte di accettare il progetto espresso nel 1° capo di essa scrittura, e relatione fatta, cioè di contribuirsi dal P. L. degli orfanelli alli MM. RR. PP. Somaschi scudi 125 a £ 7 moneta corr. per cibarie, medicinali, vestiario, et ogni altra corporale ncessità annuale et oltre di dargli anco il comodo di cucinare nella cucina del luogo, cioè legna et utensigli di cucina solamente, con che essi padri siino tenuti et obligati alla osservanza delli capitoli soliti, oltre quelli che verranno dalla prudenza delli Priore et Deputati sudd. Relatori stabiliti concernenti la direzione spirituale ed educatione delli orfanelli.


Omnibus votis. 
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Berg. 478

Inventario, 27.9.1709

1709.27.7mbre

Questo è l’inventario delli Mobili, ututensili d’ognni sorte s’attrovano nella Chiesa, e Case del pio luogo di S. Martino della presente Città. Già dalli PP. Somaschi consegnati a D. Alessandro Benvenuti statto già eletto Governatore del giorno 27 settembre 1709. Con più la consegna fatta di novo de’ medemi dal detti Benvenuti al P. Pietro Maffei Comisso d’essi RR. PP. Somaschi registrata a pii del presente sotto li 20 settembre 1710 in ordine alla parte seguita li 7 detto mese.


Al Nome del Signor Iddio. Adì 27.7bre1709. Indittione seconda nella Città di Bergamo et nelle Case d’habitatione delli Poveri Orfanelli di S.o Martino.


Inventario di tutti li Mobili di qualonque sorte che vengono consegnati dal Rev.mo Padre Rettore Don Giacomo Antonio Rossi qual resiede in presente al pio loco sudetto di S.o Martino agli Ill.mi SS.ri infrascritti Deputati alla Casa del medemo Pio luogo, et per li medemi li vengono consegnati a D.no Alessandro Benvenuti Governatore del predetto Pio luogo, et ciò in ordine alla parte seguita nella Ven.da Congrega di tre luoghi Pii, et il presente è stato fatto diligentemente a cosa per cosa, qual detto D.no Alessandro confessa di haverli così riceputi, et li quali promette tenerme di essi buona custodia et di renderne conto ad ogni richiesta di essi Sig.ri Depuattai in pena etc. et sotto obligo etc.  dichiarando essi infrascritti Ill.mi Sig.ri Deputati haver fatto l’incontro con l’Inventario vecchio del giorno 15 maggio 1698, et haver ritrovato non mancar cosa alcuna ma anzi accresciuto, come alla polizza, che tiene a aparte detto Rev.mo P. Rettore, copia della quale sarà annessa nel presente originale a perpetua memoria.

Li mobili sono cioè:

In Chiesa

Un calice d’argento adorato con la sua patena

Un altro calice d’ottone adorato con la sua patena

Borse n° otto con liste di seta con diversi colori

Veli n° otto di diversi colori

Purificatori n° trentasei

Una beretta da Prete usata

Una pisside d’ottone con la tassa d’argento et il coperchio d’altro metallo

Doi Crocefissi grandi con lisuoi veli

Otto pali di diversi colori, fra quali ve n’è uno con lista d’oro falso

Otto candellieri grandi d’ottone et sei bussole per le candele tutte compagneet cinque altre piccole tutte d’ottone

Un sedelino di rame et un altrod’ottone con l’Asperges
Un turibolo d’ottone con la sua navisella

Otto pianette di diversi colori

Doi cordoni per camisi

Sei drappi di banella per le scalinate d’altare, fra i quali quattro sono cusiti in due

Tre tovaglie d’altare, due delle quali sono rotte

Sette cucini d’altare

Doi Angeli indorati per l’altare

Altri doi piccoli

Una Croce piccola d’ottone sopra l’altare

Il tabernacolo sopra l’altare

Un cifovale di ferro con un pomolo d’ottone

Un camise, due corporali un nuovo et un  vecchio, et tre amiti

Una tavoletta di legno con cornice indorata

Dieci fiori d’altare rotti

Sei vasi per li detti

Tre lampade d’ottone

Un quadro sopra l’altare di S.o Martino

Altro dentro in sacrestia del Giesù

Un altro di S.o Antonio

Altro di S.o Francesco

Diversi banchi ingienuchiatorii

Doi messali uno de vivi et l’altro da morto

Un scatola di rame per le Ostie

Sei candellieri di legno inargentati

Una Croce simile

Un vaso per l’oglio Santo in borsa cremese di stahno

Un campanello per la messa

Una statua della B. V. di loreto in una nicchia col suo habito bianco

Un camise rotto

Un tapetto rosso per la bradella

Doi reliquiarii di pero nero con reliquie chiuse nel vetro

Un quadro di S.o Francesco Zaverio

Una ferrata grande che abbraccia da un lato all’altro della chiesa avanti l’altare

Una campanella per sonar le messe

Sopra le porte et finestre vi sono le sue ante con le sue ferramenta

Le invetriate che sono sopra le finestre della Ven.da chiesa

Un’altra pianeta verde con velo et borsa listata d’orodetta pianetta tutta nuovo

Un altra morella nuova listata d’oro con borsa et velo

Una pianeta nera nova listata d’oro falso senza velo

Un acampanella serve alla porta del detto Pio luogo

Sopra le porte et finestre vi sono le ante con le sue ferramenta

Nella caneva

Un vassello di b.te cinque cerchiato di ferro

Altro simile

Altro simile rotto

Altro di b.te quattro rotto

Quattro vasselletti di b.te due l’uno

Un altro di b.te sei rotto

Un altro di b.te tre e mezza buono entro del vino

Doi altri simili torri tutti et cerchiati di ferro

Due mastelle cerchiate di ferro buone et li cerchii di un’altra disfatta

Un scaletto di baselli n° sei

Un pediolo di legno

Due baghe rotte

Nel luogo di di qua dalla caneva

Un regiato di pietra

Diversi assonni

Nella cucina

Un paro bondonali di ferro

Un ferro da fuoco grande

Qiattro soste

una moietta buona et una rotta

Un beonosso buono

Quattro trepiedi piccoli bassi et un  altro più grande con il manico

Un scaldino di ferro

Un peso grande con la sua catena

Un arampinera con diversi rampini di ferro

Tre lumi

Die cazzie d’azziale

Un cazule buco

Una padella d’azziale da rostire

Cinque lavessi pestati tra grandi e piccoli

Due secchie di legno cerchiate di ferro

Un mortaro di marmore

Una caponera di legno rotta

Una paella da rostire robba

Quattro testi da padella un buono et li altri tre rotti

Tre spiedi di ferro tra grandi e piccoli et un altro piccolo nel qual è attaccato via per mettere li cassuli

Un cruello per la molta

Un spinallo rotto

Una bilanza

Un staro di ferro

Un quartaro di ferro

Un ferro da sopresar

Un rampino di ferro

Un cerchio di ferro per una secchia

Due mastelli di caneva nuovi

Una grattarola rotta con la sua cassetta et 

Un’altra buona senza cassetta

Un petriolo di latta rotto

Due assi per la pasta

Una parera di paghera

Un’arca dalla farina 

Un armario di paghera tinto di rosso

Un’archetta più piccola rotta

un altro armario per il pane

Un menarosto di legno poco buono

Quattro ole da riponer il botiro colato

Un fiasco di terra

Un barile dall’aceto

Doi piatti grandi di maiolica et tre piadene grandi et tre piccoli tutti di maiolica

Una tavola di paghera serve per cicina

Una banchetta di paghera

Una gradosella di ferro

Scudelle di ferro n° trent’una

Quattro antiani di terra

Tondini n° vintitre di terra

Tasine n° quarantatre di terra

Quattro pgnate di terra con li coperchi 

Tondi di maiolica n° nuove piccoli

Tre altri mezzani di maiolica

Tondi di peltro n° vinticinque

Pesa tutto il peltro pesi due et libre nove e 

Piatti mezzani di peltro n° otto

quarti tre.
Quattro d’altri più grandi di peltro

Scudeline n° sei di peltro

Una  padella d’azzile grande

Ottone in  diversi pezzi pesa lire sei e q.te una cala quarte una

Cinque pignatte di rame

Un soffietto rotto

Un scaldaletto di rame

Un ferro con la cassetta per le rane

Un corlazzo

Una padella dalle borole

Due cassette d’azziale piccole da rosto una buona et una rotta

Due cazzulatte piccole forate

Un mortaro di pietra

Un tavola incastrata nel muro con due cassettini uno con la chiave et l’altro senza

Un armario grande nel muro con la chiave

Una tecchia bislonga con il coperchio

Due basie una rotta et una buona

Una caldara murata nel fornello

Un pedro di rame

Un lavamano et una luarda, un copraolo et un crivello tutti di rame

Tre padeline di rame et

Un altro grande da rosto

Un piatello con stagno di rame

Tre sedelle di rame

Tre stegnati di rame due grandi et un piccolo tutto il soprannominato rame pesa in tutto pesi cinque e libre tre e quarte una meno mezza libra

Quattro candellieri d’ottone

Due cazze una d’ottone buona con il suo manico et l’altra di rame rotta

Un piatelletto forato et una languetta tutto d’ottone

Due boccali di maiolica

Un boccale di latta per l’oglio

una basietta di legno

Un pestone et una bostetta et un ‘altra bosta quadra tutti di vetro

Pironi piccoli nà quindici e cortelli n° nove

Altri pironi e cortelli più grandi n° sei per sorte

Tre boccali di terra et

Un altro di maiolica

Cucchiari n° tredeci piccoli et n° sei doppii

Nel reffettorio

Una tavola grande di noce

Un letturino di paghera

Tre tavole longhe di paghera

Un banchetto di paghera con due antine

Una credenzia di noce con scalinata

Un altro banchetto di paghera con armariolo dentro

Tre banchi di paghera con le sue cassette per l’uso de figliuoli

Tre careghe antiche di noce con le sue sponde

Una banchetta di paghera

Una maiolera di noce

Una sottocoppa poco buona di maiolica

Un’altra di maiolica con il salino di maiolica

Bussole n° sette tonde

Cassette n° otto quadre con due chiavette

Misterii n° quindesi sopra le aste

Due Croci piccole pitturate per la cerca

Nel luogo attaccato al reffettorio

Una tesola di ferro con il ferro sopra da barbiere

Un armadio grande di paghera dipinto

Un altro agrande di paghera soglio con cassettini

Un altro armario dipinto di roso

Un lambico

Un barile di metter dentro il sale

Un armariolo con cinque cassettini di paghera dipinto scuro

Un banchetto di zavatino con alcuni fornimenti

Un armarietto piccolo dipinto di rosso

Un ferro con la ponta da menarosto

Un tavolino di noce con il cassetto et un’anta

Un altro di paghera con due ante

Nel dormitorio

Sei fondi da letti da cavaletti

Una lettiera di noce vecchia

Tre lettiere di ferro fatti fare dalli RR. Pari Somaschi

Cinque banchette di paghera

Pagliarizzi n° dieci con li suoi materazzi cioè due di penna e quattro di tondella e li altri quattro di lana

Due preponte vecchie

Coperte n° dieci tutte buone di lana

Copertine da letto n° sei logorate

Un quadro grande con l’effigie del Fondatore con la sua cornice

N° dieci quadretti di carta con le loro cornici

N° quattro coperte di lana rotte

Un tavoletto di noce con li piedi di paghera

Nella p.ma camera ove stanno il Comesso

Un letto di penna con cavaletti con pagliazzo

Un capezzale di penna

Due stremazzi di lana

Tre coperte di lana buone

Un oratorio di noce

Una tavola di noce con due cassettini

una cassa di noce

Un banco di noce

Due scagne di noce

Due altre scagne d’appoggio di noce

Un quadro indorato con l’effigie della B, V. M. vecchio

Due quadretti di carta con la cornice nera

Una carega di paglia

Un trepiede di noce con il lavamano di maiolica rotto

Una cassettina di latta

Nella seconda camera

Due lettiere di noce

Un paro di cavaletti con li suoi assi

Quattro pagliarizzi

Un letto di piume

Tre materazzi di lana con quattro capezzali di lana et due cocini di lana

Una cassa di paghera rotta

Un scagno et una carega d’appoggio di noce

Quadretti n° cinque di carta rotti con cornice nera

Una scabella di noce

Nella terza camera

Un paro di cavaletti con li assi di noce delle lettire vecchie con il pagliarizzo et due materazzi di lana et due coperte di lana con la sua copertina

Due casse di noce

Un tavoletto di noce con due cassetti dentro

Un armario di paghera

Un balanzione con otto campioni

Tre scagni di noce

Una scabella di noce

Una cassetta di paghera

Un telaro dalla nistola

Un quadro dell’effigie della B. V. con la sua cornice

Olette n° tre di terra et un boccale di terra da speciale

Sacchi n° due rotti

Nella quarta camera
Un quadro rotto con l’effigie della B. V. del spasimo

Una pala per il formento

Sei canne con le sue borse et cerchii di ferro per la cercha della predica

Nella quinta camera

Un tavolino di noce quadro

Un altro di noce

Una carega d’appoggio antica di noce

Scagni n° sei di noce

un scabello di noce

Un quadretto indorato con l’effigge della B. V.

Nella sesta camera

Un paiazzo un stremazzo con capezzale et una copertina

Quattro quadri di pittura grandi con cinque altri posti in chiesa

Il ritratto del Padre Don Girolamo Miani

Due retratti diversi senza cornice

Un quadro di S.o Carlo

Quattro tavolini di noce

Sei careghe d’appoggio fodrate di veluto rotte

Un’altra carega di noce senza appoggio

Nella settima camera

Una lettiera di paghera pitturata

Un pagliazzo

Tre stremazzi di lana con copertina

Un capezzale et quattro cucini di lana

Due coperte di lana

Due casse di noce

Tutti li stremazzi, capezzali e cucini di lana pesano pesi vintiotto et lire otto

Un oratorio di noce

Una carega con segetta dentro

Un vestiario di noce

Un tripiede per lavamano

Due quadretti indorati, uno con l’eggigge della B. V., et l’altro con l’effigge di S.o Carlo, et l’altro con l’effigge di S.a Chiara

Due altri simili

Quattro altri quadretti con cornice nera

Et in oltre lenzoli n° trentanove buoni

Altri rotti n° sette

Fodrette n° sei

Sugamani di tela rotti n° due

Altri di canevetta lisi n° tre

Tovaglie longhe per li figlioli di canevetta lisi n° due

Facioli nuovi n° undeci

Altri simili vecchi per li figliuoli n° nuove

Sugamani per la sacrestia n° due

Altri di tela simili per le camere n° due

Fazioli perla sacrestia n° tre

Tovaglioli buoni n° vintisette

Altri rotti simili n° sette

Tovaglie da tavola n° tre

Un’altra simile rotta n° una

Camiscie per li figlioli buone n° 48

Camiscie rotte per li medesimi n° 18

Colari per li figliuoli n° quaranta

Bisacche per il pane n° due

Cotte n° otto per gli figliuoli tutte buone

Altre simili rotte

Si levano quattro lettiere espresse nell’Inventario vecchio per esser quelle rotte, parte de’ quali s’attrovano sopra il solaro, et parte servite in beneficiodel luogo, come parte si levano dal detto inventario vecchio cotte n° quindeci per essere totalmente logorate, et di pochissimo valore, cosichè non se nepuò valere per cosa alcuna.

Si levano parimente tre copertine di filo da letto per esser consonte

Sub.° Jo D. Giacomo Antonio Rossi C. R. Somasco Rettore di S.o Martino ho consegnato la sudetta robba alla presenza degl’infrascritti Ill.mi Sig.ri Deputati a D.no Alessandro Benvenuti.

Sub.o Jo Luigi Tasca Deputato

Sub.o Gio.Batta Fantina Deputato

Sub.o Jo Alessandro Benvenuti ho riceputo le sudette robbe espresse nel sudetto Inventario niuna cosa eccettuata, et prometto in tutto come sopra 

Sub.o Jo Alfonso Bazino fui presente per teste

Ego Hieronimus q. alt.s Hieronimi de Barinis Civis et V. A. publicus Bergomi, de praedictis rogatus fui, et hoc exem. Compilatum fuit per mihi fidum ex suo originali, et pro fide subscripsi


Al Nome del Signore Iddio. Adì 20 settembre 1710.


In essecutione della parte seguita nella Ven.da Congrega di tre Luoghi Pii del giorno 7 corrente mese in proposito d’impartire la carica di Governatore seu Economo al Pio luogo di S.p Martino a PP. Somaschi oggi furono consegnati li mobili espressi nel sud.o Inventariotutti niuna cosa eccettuata da D.no Alessandro Benvenuti già Governatore scaduto al Padre Pietro Maffeis comiso nel pred.o Pio luogo, uqual ha quelli riceputi havendoli prima incontrati diligentemente col sud.o Inventario, qual s’obliga renderne sempre buon conto ad ogni richiesta degli Ill.mi Sig.ri Deputati del d.o Pio luogo in pena, et sotto obligo, etc.

Qual incontro è stato fatto per me Nod.o con la presenza et assistenza del M.to Ill.re Sig.r Gio.Batta Fantina destinato a questo effetto dall’Ill.mo e Co. Marc’Antonio de conti di Caleppio dignissimo Priore di essa Ven.da Congrega, in fede di che sarà la presente affermata dal d.o Padre Pietro.

Si è ritrovato di più oltre quello si è espresso nel sud.o Inventario consignati dal d.o Benvenuti cioè linzuoli otto, quattro de quali totalmente logorier inutili..

Et più camiscie n° trentuna di più tutte logore, et inutili.

Et più un tovagliolo et s’acresce il n° de rotti nove

Et più coperte di lana n° tre nove

Et più due sacchi da soma buoni et due altriusati et un di sottosacco per la farina piccolo

Item un tamborino coperto di corameet un cucino novo di penna

Item quattro borse di corda per li drappi

Un badile novo, una zappa, un pighizzo, un segnzello, et un mantello novo

Jo Pietro Maffeis comiso affermo et confesso d’haver riceputo tutti li sudetto mobili et prometto in tutto come sopra-



Ego Hieronimus q. alt.s Hieronimi de Bazinis civis ac V. A. Not.s publicus Bergomi, de praedictis omnibus rogatus fui, et quod exemplar extractum fuit per mihi fidum et subscripsi.
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Acquisto Sabbadini

1550.23.Augusti

Ibi Rever. Dom. Praesbiter Antonius de Secughetis de Grumello Vallis Trescuris q. D. Bartholomei ad praesens Rector Titolatus Ecclesiae Sanctorum Firmi et Rustici loci de Praeterio profitens se aetatem annorum quadraginta, et pluris excessive etc. expressim etc. sponte etc. titulo dati, et Venditionis etc. fecit, et facit datum, et venditionem etc. pro libero, et expedito allodio etc. D. Hieronymo Pilio q. D. Christophori de Sabbatini Civi et Mercatori Bergomi praesenti, stipulanti, et recipienti pro se, et haeredibus etc. nominatim de quadam petia Terrae casata, solerata, cilterata, prativa, et hortiva iacente in vicinia S. Stepahi Urbis Bergomi post Monasterium S. Dominici Bergomi.

OMISSIS

Unde pro suo vero dato, et venditione etc. praedictus D. Hieronymus de Sabatinis emptor convenit etc. obligando se etc. de dando, et solvendo, et quod dabit. Et solvet praedicto Rev. D. Praesbitero Antonio Venditori libras mille ducentus Imperiales ad omnem requisitionem dicti Rever. Praesbiteri Antonii, et Eredum etc.

OMISSIS

Altro acquisto Sabbatini

1550 primo Settembre

Ibi D. Petrus filius qu. D. Joannis de Peterzannis Civis Bergomi tamquam in hac parte Curator q. et in eo nomine agens haereditatis facentis Magnifici qu. Rev. D. Praesbiteri Baldessaris de Peterzannis, et pro qua enim haereditate in propriis bonis promisit etc. profit. Etc expressim, sponte etc. fecit et facit datum, et venditionem etc. pro libero, et expedito allodio etc. D. Hieronymo filio qu. D.  Cristophori de Sabbatinis Civi et Mercatori Bergomi praesenti, et recipienti pro se, et haeredibus etc. nominatim de quadam petia Terrae casatae, cupatae, cilteratae, soleratae, curtivae, buschivae, aratoriae, et vidatae jacentis in Vicinia S. Stephani Urbis Bergomi prope Conventum Sancti Dominici Bergomi etc.

OMISSIS

Unde pro suo vero dato etc. praedictus Dominus éetris de Peterzannis dicto nomine Venditor ut supra fuit contentus, et confectus in praesentia, et ad stipulationem praedicti Domini Hieronymi de Sabbatinis Emptoris se D. Petrum habuisse, et recepisse prout venera actualiter in praesentia suprascriptorum Testium, secundorum Notariorum et mei Notarii numeratos habuit, et recepit scutos centum auri in auro, qui faciunt libras quinquecentum nonaginta imperiales ad bonum computum dictae venditionis. Residuum vero totius prasenti, et completae solutionis, quod ut de aliis scutis duecenti auri idem D. Hieronymus Emptor convenit, et obligavit etc. de dando, et solvendo, et quod dabit. Et solvet ad omnem requisitionem  ipsius Domini Petri Emptoris, dummodo admoneatur per tres menses ante ipsam exbursationem, pro qua interim teneatur ad affictum ad computum scutarum sex in anno, et ad rationem anni, et quod resarciet etc. constituendo etc.,et misit rogatum etc. et cum executione parata, et aliis remediis etc. cum pacto tamen quod affictus praesentis anni solvatur, et exigatur per dictam venditionem, et sic etc. renonciando etc.

OMISSIS

Dichiarazione Sabbadini

1556.13  Februarii

In christi Nomine. Amen. Cum sit quod alias Magnificus et Generosus Dominus Hieronymus Meanus Patritius Venetus, Spiritu Sancto operante in eo, de anno 1532 advenerit in praesentem Urbem Bergomi, et pupillos et pupillas orphanos mendicantes in unum colleguit, qui hinc inde per Civitatem vagantes, et  sine aliqua custodia queritabant, ad finem ut illos instrui faceret bonis moribus, et in Divinis exercitiis versarentur, et ex eis fecerit duas Partes unam videlicet de pueris masculis, alteram vero de puellis feminis; et cum Magnificus Hieronymus non haberet locum, ubi reponeret dictos orphanos masculos, et de loco ipso querendo colloquium habuisset cum Rever. DD. Petro Lyppomano tunc Bergomi Episcopo dignissimo, qui quidem Rever. Episcopus amplectens summopere huiusmodi provinciam Deo optimo gratissimam, rogavit D. Regentes Hospitale B. Mariae Magdalenae Bergomi, ut vellent accommodare ipsos orphanos masculos de aliquibus locis, in quibus commorari possent, et ini ali, et in virtutibus erudiri, et propterea ipsi Sp. D. Regentes dictum Hospitale volentes morem gerere ipsis Rever. Dom. Episcopo, ac Magn. Dom. Hieronymo et habentes gratam huiusmodi Congregationem pauperum orphanorum libenter accomodaverunt pro tunc ipsos orphanos de nonnullis locis dicti Hospitalis pro habitatione dictorum orphanorum. In quo quidem Hospitali, et locis praedictis ita accommodatis ipsi orphani habitaverunt et perseveraverunt usque de anno prope praeterito cum magna tamen eorum incomoditate, et cum non minori incommoditate etiam pauperum dicti Hospitalis Beatae Mariae Magdalenae. Et cum sit quod in dicto tempore ipsi Sp. Dom. Regentes dictum Hospitale pluries insteterint apud  Sp. Dom. Regentes et curam habentes de dictis orphanis, ut vellent providere alia habitatione pro ipsis orphanis, ne pauperes iam dicti Hospitalis tantum paterentur pro eorum domorum habitationis modicitate, et restrctione, respectu commoditatis factae ipsis orphanis de dictis locis, et dicti Sp. Dom. Regentes ipsos orphanos pluries quaesierint viam recedendi ab ipsis locis, et alia loca commodiora inveniendi, et tandem ipsi Sp. Dom. Praesidentes dicti hospitalis ex eorum liberalitate obtulerint donare, et donaverint Sacerdotibus et Clericis Regularibus curam habentibus pauperum orphanorum, ac ipsis pauperibus orphanis libras quingentas Imperiales si reperiretur aliquis locus idoneus pro eorum habitatione. Ne non egregius Mercator Dom. Hieronymus qu. Christophori de Sabbatinis obtulerit donare, et donavit pro huiusmodi loco idoneo reperiendo pro ipsis orphanis scuta quingenta auri ad hoc ut huiusmodi etiam opus procedat de bono in melius, et illud non veniat ad minus, Egregii quoque viri Domini Ludovicus et Hieronymus qu. Dom. Jacobi Viscardi de Vavassoribus Cives et Mercatores Bergomi pro huiusmodi bono opere perficiendo obtulerint donare, et donaverint alia scuta centum auri, pariter etiam Mul. Magnifica et Nobilissima Bergomi et Brixiae D. Julia  filia qu. Magnifici et praestantissimi V. Doct. D. Benedicti de Ghislandis amplectens cum summa devotione opus praedictum obtulerit, et donavit alia scuta centum auris. Et uno fit quod praef. Dom. Hieronymus Sabbatinus fuit electus Depositarius ipsarum pecuniarum oblatarum et donatarum ut supra donec reperiretur locus idoneus videl.. etc., et tandem Divino auxilio repertus fuit locus idoneus, et commodus pro casa et habitatione DD. Sacerdotum, et ut supra, ac ipsorum orphanorum, et de eis curam gerentium, et dictus Dom. Hieronymus Sabbatinus locum ipsum emerit, quod a D. Petro de Peterzannis pro valore scutorum 300, et quod a D. Praesbitero Francisco de Serughettis Curato Ecclesiae de Prefetio praetio scutorum 200 a sole, et quod a Dom. Alexandro Formagino de Sarutum ita praetio librarum 1500 Imperialium, et ipse in sua specialitate convenerit. Et soluturum ipsa praetia non facta aliqua mentione de ipsis DD. Sacerdotibus ac Clericis Regularibus et ipsis pauperibus orphanis, ut constare dixit tribus Instrumentis datiatis, rogatis per Dom. Paulum de Adelasiis Not. De anno proxime praeterito, vel alio tempore, quibus instrumentis relatio habeatur etc.

Volens igitur ipse D. Hieronymus Sabbatinus bonam fidem agnoscere, et animi conscientia, et sinceritate, ita ut quod semel Deo, et pauperibus tam a se, quam ab aliis praememoratis oblatum est, id suum proprium facere, et suo nomine acquisitum esse non videatur, prout ex dictorum Instrumentorum suprad. Apparebat etc. 

Propterea ipse D. Hieronymus Sabbatinus protestatur, et protestat in praesentia, et ad postulationem et requisitionem Rv. D. Praesbiteri Marii de Lanzis Civis Bergomi unius ex ipsis Sacerdotibus et Clericis Regularibus Regentibus et curam habentibus in praesentiam ipsorum orphanorum, stipulantis etiam et recipientis vice et nomine aliorum Sacerdotum ac Clericorum Regularium praesentium et futurorum, ac pauperum orphanorum similiter praesentium et futurorum, et mei Notarii Publici infrascripti stipulantis et recipientis vice et nomine ipsorum Regentium ut supra praesentium et futurorum se acquisivisse et datum recepisse et habuisse de ipsis Domibus, locis, et hortis nomine, et ad utilitatem ipsorum Dominorum Sacerdotum, et ut supra, et ipsorum pauperum orphanorum, et illos Regentium praesentium et futurorum, in quos ex nunc prout ex tunc, et e contra transtulit, et de novo transfert dominium, et omne jus, quod habet, videl. acquisivit pro ut in dictis Instrumentis, et quos ipsos Dom. Regentes ipsos pauperes orphanos, et ipsos pauperes preasentes et futuros ut supra in proprium locum, et jus posuit et ponit, constituentes eos ut supra Procuratores in rem suam, ita et eo modo, ut de caetero deipsis bonis, et rebus possint agere, causari, et libere de eisdisponere sine aliqua penitus licentia et consensu ipsius D. Hieronymi Sabbatini, prout et quemadmodum quilibet possit in re propria., et sic fuit, et est contentus in omnibus et singulis praemissis.

Et haec omnia et singula in praesentia  praedicti D. Praesbiteri Marii Lanzi agentis et recipientis suo et quo supra nomine praedicta omnia et singula acceptantis suo et nomine ut supra et Deo, et omnibus benefactoribus gratias agentis, protestantis tamen, ac expresse dicentis ex auctoritate qua fungitur pro ipsis Dom. Sacerdotibus, et ut supra, et ipsis pauperibus, et mei Notarii Publici stipulantis, et recipientis, vice et nomine ut supra, qui contentaur nihilhominus , quod praedicta bona, et consequi vult, et intendit non aliter, nec alio modo nisi pro usu, et usufructu, ac habitatione ipsorum Domorum, et bonorum in perpetuum et usquequo Altissimo Deo placuerit ipsam Congregationem dictorum Sacerdotum Clericorum et orphanorum pauperum durare et permanere; qua Congregatione tam ipsorum Sacerdotum, et clericorum, quam orphanorum omnium et in totum, quod Deus avertat, sublata et destructa, et non aliter, libere protestatur, et contentaur, et huius firmissimae mentis et voluntatis esse affirmat, et vult, et ita fieri omni meliori modo quo potest, quod ipsa bona acquisita ut supra, et in ipsius curam agentes ipsorum, et ipsos orphanos translationis pleno jure transferantur, tradantur, et dentur prout ex nunc, dicto casu veniente, et non aliter, nec alio modo tradunt, transferunt, et dant pleno jure, et a se abdicant in consortium Misericordiae Majoris Bergomi pro quarta parte, in Hospitale Magnum pro alia quarta parte, in hospitale Beatae Mariae Magdalenae pro alia quarta parte, et in Consortium S. Alexandri in Columna praefatae Urbis Bergomi pro alia quarta parte; et inter ipsa Loca Pia fit locus juri accrescendi, ut non decrescendi, et hoc quia quod semel Deo dedicatum fuit, et ad usum pium detinstum est semper, et proprie ad usus pios convertatur. Verum si Congregatio ipsa dictorum Sacerdotum et clericorum, ut supra, tantum ut ipsorum orphanorum tantum semel destructa Deo favente reformetur, tunc, et eo casuipsa bona, et loca ipis Dominis Sacerdotibus et clericis tantum, ut ipsis pauperibus orphanis tantum, ut supra respective restituantur in integrum, prout supra, et toties quoties ipse casus evenerit, prohibendo propterea ipsa bona et loca sic debere conservari et mantenere, nec prout aliquo tempore proprio vendi, nec alienari, nec aliquovis modo in aliquam transferri, sed proprie remaneant ipsis locis Piis pro usu  et substentatione tam ipsorum Dominorum Sacerdotum et clericorum, ut supra tantum, quam ipsorum orphanorum tantum, et omnium, et in totum ut supra, etc. rogantes me Notarium ut de praedictis omnibus publicum Instrumentum, prout conefri, et extendat, etiam ad Laudem etc.

OMISSIS


Reperitur in Archivio Visitationum Curiae Archiepiscopalis Mediolani in volumine, cuius titulus est Visitatio Cathedralis Ecclesiae, et successive torius Civitatis et Diocesis Bergomi facta a S. Carolo Delegato Apostolico anno 1575, in fol. 142, tergo, ubi de Ecclesia S. Martini intra fines parochialis Sancti Alexandri in columna dictae civitatis Bergomi scriptum, ut sequitur, vid.:

Ecclesia S. Martini


Visitavit Ecclesiam sub titulo S. Martini in cuius domibus fit cohabitatio Orphanorum huius Civitatis, ad quorum custodiam duo sunt Sacerdotes Congregationis Somaschae, qui in hac Ecclesia celebrant, et in Paschate Sanctissimum Euchharistiae Sacramentum de licentia Parochorum dictis Orphanis ministrant. 


Ita est, et pro fide, Ego Praesbiter Caesar Moltenus Lector Ecclesiae Metropolitanae Mediolani auctoritate Apostolica Not., et in dicta Curia Archivista, subscripsi die 23 Mensis Augusti 1757.

Acquisto delle Torrette

1599.27  Septembris

OMISSIS


Ideo tractaverint de vendendo ipsa infrascripta bona infrascriptis Rever. Patribus Somaschinis per se, et pauperibus orphanis S. Martini Bergomi, praetio, pactis, et modis ac formis de quibus infra. Ipseque Rever. Patres concordes remanserint cum ipso D. Curatore de emendo ipsa infrascripta bona praetio, pactis, et modis, ac cum conditionibus, et cautionibus de quibus infra.


Proinde coram me Notario secundis Notariis, et Testibus infrascriptis personaliter constitutus praefatus D. Aloysius Suardus uti Curator generalis Ereditatis dicti Fratris D. Comitis Ludovici Suardi cum auctoritate de qua infra profitens etc. sponte, et ex certa scientia etc. titulo Dati, et venditionis etc. fecit et facit Datum, et Venditionem etc. jure praetio, et in perpetuum ac pro libero et expedito mercato Rever. Dom. D. Giovanni Gulielmo Toso, D. Jo. Maria Redengo, et Rudulfo Cedrello omnibus Professis Congregationis Reverendorum Patrum de Somasca de praesenti Regentibus et ad gubernium et servitutem dictorum pauperum orphanorum deputatum praesentibus, stipulantibus, et recipientibus fuit, et nomine Rever. DD. Patrum qui per tempora, et in futurum gubernabunt, et regent dictos pauperes nec non nomine, et vice dictorum pauperum orphanorum S. Martini, et pro eorum de tempore in tempus successoribus nominatim de una petia terrae aratoria, vidata, et prativa, ac arboriva cum diversis planctis fructuum, nec non casatae, cupatae, curtivae, et ortivae cum una Turre, et cum nonnullis domibus directis jacens in Burgo Sancti Leonardi Parrochiae S. Alexandri in columna in contrata ubi dicitur Alle Torrette cui coheret a mane sive ab una parte Rever. Dom. Monialium Sanctarum Gratae et Marthae, a meridie dictarum Monialium S. Marthae, a sero sive ab alia parte hospitalis S. Mariae Magdalenae, et partim eredum qu. D. Morlotti de Mutio, et partim D. Antonii De Moyolis, et a montibus sive ab alia parte strata publica salvis etc. quae est perticarum viginti quinque tabularum decem novem, et pedum sex, seu tanta quanta est, sive plus, sive minus remaneat in presenti instrumento, nec partes ipsae aliquid sibi reficere teneantur, etiam quae reperiretur maioris vel minoris quantitatis, etiam ultra quantitatem de jure limitatam. Itaque intelligatur vendita ad corpus non autem ad mensuram, nec non etiam de omni materia fabricandi, et de omnibus lapidibus, et aliis rebus in ipsa petia terrae existentibus juris dictae Ereditatis seu dictos Dom. de Suardis, et hoc stante quod ipsi Rever. Patres ipsa bona emunt pro usu et habitatione, et beneficio dictorum pauperum orphanorum, et successorum suorum de tempore in tempus, nec non dictorum Rever. DD. Patrum, et aliorum Rever. Patrum qui de tempore in tempus regerent, et gubernabunt dictos pauperes orphanos, et pro in eis fabricando ad eorum beneficium, et eorum baitatione, et beneficio, quae est libera, etc., et de omni jure etc.

OMISSIS


Quod quidem datum, et venditionem praedictus D. Aloysius dicto Curatorio nomine cum consensu omnium in praesenti instrumento venientium fecit, et facit illudque, et illam praedicti Rev. Patres suis, et dictis nominibus ut supra acceptaverunt, et acceptant praetio, et fenito mercato scutorum duorum mille octocentum quinquaginta valoris librarum septem per quoque scuto monetae Bergomi currentis etc. persolvendis dictis datibus praedictae Illustr. D. Portiae, seu dicto Illustr. Eius Viro, etdictae Illustr. Dom. Veronicae.

OMISSIS


Ipsi Rever. Patres dederunt, solverunt, et numeraverunt in tot pecuniis aureis, et argenteis scutos mille sexcentum similis valoris, quid et cum pecuniis vid. scutis octocentum valoris praedicti per ipsos Rever. Patres perceptis ex Venditione domus cum Tinctoriae alias legata ad beneficium dixtorum pauperum orphanorum, et Rever. Patrum per tempora eos regentiumper qu. D. Hieronymum Sabbatinum in burgo S. Leonardo hodie paulo ante haec vendita per dictos Rever. Patres Magn. Bartholomeo de Gentilis tinctori prout patet Instrumento tradito per me Notarium cui etc. 

OMISSIS
Vendita beni Alle Torrette

1613.14  Settembre

In Christi nomine. Amen. Cum uspque de anno 1612 orta fuisset difficultas inter R. Moniales Ordinis et Monasterii Ecclesiae S. Benedicti Burgi S. Leonardi huius Urbis Bergomi parte una, et Magn. DD. Reggentes pauperum orphanorum S. Martini dicti Burgi parte altera in materia novae Fabricae loci delle Torrette, cuius loci Delle Torrette datum, et acquisitionem habuerunt a Curatore Haereditatis nunc qu. Illustr. D. Co. Ludovici Sicci de Suardi RR. DD. Joseph Gulielmus  Toso, et Jo. Maria Ardengus, et Rodulphus Cedrolus Profecti Congregationis RR. Patrum de Somascha tunc Reggentes, et ad gubernium, et ad servitutem Pauperum et ad gubernium et ad servitutem Pauperum Orphanorum S. Martini stipulantes, et recipientes suo, et nomine dictorum RR. Patrum qui per tempora, et in futurum gubernabunt, et erunt regentes dictorum pauperum, nec non vice et nomine dictorum pauperum orphanorum, et pro successoribus eorum de tempore in tempus, ut apparet Instrumentis rogatis per Sp. D. Joannem qu. D. Francisci de Vavassoribus de Medolaco, Not. sub die 14 Novembris 1599, et alter sub die 22 Nobembris 1603, ibi visis, et quibus in omnibus relatio habeatur.

relatio habeatur.

OMISSIS

Vendita Beni Alle Torrette

1613.14  Settembre

In Christi Nomine. Amen. Cum usque de anno 1612, orta fuisset difficultas inter R. Moniales Ordinis et Monasterii Ecclesiae S. Benedicti Burgi S. Leonardi huius Urbis Bergomi parte una, et Magn. DD. Reggentes pauperum orphanorum S. Martini dicti Burgi parte altera in matera novae Fabricae loci delle Torrette, cuius loci Delle Torrette datum, et acquisitionem habuerunt a Curatore Haereditatis nunc qu. Illustr. D. Co. Ludovici Sicci de Suardi RR. DD. Joseph Gulielmus Toso, et Jo. Maria Ardengus, et Rudulfus Cedrollus Profecti Congregationis RR. Patrum de Somasca tunc Regentes et ad gubernium et ad servitutem pauperum orphanorum S. Martini stipulantes, et recipientes suo, et nomine dictorum RR. Patrum qui per tempora et futurum gubernabunt, et erunt legentes dictorum pauperum, nec non vice, et nomine dictorum pauperum orphanorum, et pro successoribus eorum de tempore in tempus, ut apparet instrumentis rogatis per Sp. D. Joannem qu. Sp. D. Francisci de Vavassoribus de Medolaco Not. Sub die 14 Novembris 1599, et alter sub die 22 Novembris 1603, ibi visis, et quibus in omnibus relatio habeatur.

OMISSIS

Cumque etiam pro tollerando ipsam praetensionem, et difficultatem Partis praedictae concorditer se remiserunt super praedictis in Illustr. Et Rever. D. Joannem Emum Patritium Inclitae Civitatis Venetiarum, et Urbis Bergomi Episcopum dignissimum pro ut apperet ex Actis ipsius Ven. Congreg. Diei 19 Maii 1613; qui etiam R. D. Episcopus terminando ipsam difficultatem liquidaverit, et sententia erit praetium dictarum domor. situs, et bonorum loci Delle Torrette in scutis septem mille quatuor centum valoris ut supra in totum, et quod pro tali ptaetio dicta Ven. Congregatio debeat dare, et vendere ipsis Rev. Monialibus, et ipsae Rev. Moniales debeant emere a dicta V. Congregatione dicta bona, situm, et bona ac terras cum conditione tamen quod ipsa venditio et emptio respective perfici debent in termino mensium quatuor proxime futurorum, aliter utraque pars in libertate censentur posita, et ut latius in ipsa sententia, et terminatione die 9 Junii 1613 descripta in Actis ipsius Ven. Congregationis quibus etc.  Cumque ipsae R. Moniales ad hoc ut ipsa earum emptis validius suum sortiretur effectum obtinuerit licentiam a Ser. Principe, et Excell. Senatu inclit. Civitatis Venetiarum faciendi ipsam emtionem prout apparet ex licentia tenoris infrascripti, relinque proinde partes praedictae finem imponere huic negocio, ideo devenerunt, et deveniunt ad infrascriptum comnium, videlicet.

Coram me Notario secundis Notariis, et Testibus infrascriptis personaliter constituti praedicti Adm. Rev. D. Jo. Antonius Barzisius Can., et Nob.  Comes Mazulus Suardas Deputati ad infracsriptam a dicta Ven. Congregatione profitentes etc. sponte, et ex certa scientia titulo dati, et venditionis etc. fecerunt, et faciunt datum, et venditionem jure proprio, et in perpetuum ac pro libero, et expedito mercato praedictis Adm. Rev. D. Jo. Baptistae Mojolo J. U. D. Archiepresb. Ecclesiae Cathedralis, et Lactantio Burgo, et Nob. D. Hieronymo filio Excell. Artium et Medicinae Exc. Joannis Paulo de Basilii uti Sindicis, et Procuratoribus dictarum Rev. Monialium, et Monasterii Ecclesia S. Benedicti agentibus, praesentibus, ementibus, stipulantibus, et recipientibus pro dicto Monasterio, et illius Rev. Monialibus, et illarum Successoribus, etc. nominatim de una petia terrae laborativae, aratoriae, vineatae, prativae, et ripatae, et arborivae cum diversis plantis fructuum, nec non casatae, cupatae, arratae, curtivae, ortivae cum una turri, et cum nonnullis domibus tam dirutis, quam noviter fabricatis jacente in Burgo S. Leonardi Parochiae S. Alexandri in Columna in contracta ubi dicitur Alle Torrette, cui coheret mane, sive ab una parte R. Monialium SS. Gratae et Martae, a meridie dictarum Rev. Monialium, a sero, sive ab alia parte Ven. Hospitalis S. Mariae Magdalenae, et partim Haeredum qu. Mag. D. Merlotti de Mutis, et partim Haeredum qu. Magn. D. Antonii de Moiolis, et a montibus sive ab alia parte strata publica, salvis etc., quae tota est perticarum, vigintiquinque in c. tabularum decem novem, et pedum sex, seu tanta quanta est remaneat in praesenti venditione sive plus minus remaneat in praesenti instrumento, nec Partes ipsae aliquid tibi reficere tenentur etiam quod reperiretur maioris vel minoris quantitatis ultra quantitatem de jure limitatum, ita quod sit et intelligetur vendita ad corpus, non autem ad mensuram, quae est libera, etc., et de omni jure, etc. et ullo modo etc., et dederunt, etc. et cessaverunt, et in proprium locum posuerunt, et procuratore dicto nomine ut in rem propriam constituerunt, et dederunt per alium intrandis, etc. et ex nunc fuerunt contenti, constituendo se dicto nomine teneri etc., et convenerunt dicto nomine, obligando quaecumque bona ipsorum pauperum orphanorum, et successorum suorum praesentia, et futura de defendendo, etc., et de evitione in plenaria forma, et cum clausula magna de opponendo litibus iuxta stilum Notarium Palatii, et Ordines huius Magnificae civitatis Bergomi, quae hic pro inserta, et registrata habeantur in omnibus prout in ipsis Ordinibus, descripta est.

OMISSIS

ET pro maiori cautione dictarum Rev. Monialium, et Monasterii, et quatenus opus vel expediens sit praedicta omnia fuere etiam facta in praesentia, et cum consensu praefacti Rev. Dom. Nicolai de Salvodis, et .......Rev. D. Redulphi de Cedrellis Commissi Ordinis Sumaschinorum Gubernatorum dictorum pauperum orphanorum qui profitentes etc., sponte, et ex certa scientia pro omni eorum jure, et interesse dictae venditionis, et instrumento consenserunt, et consentiunt cum omnibus debitis, clausulis, obligationibus in similibus requisitis extendens etc. et maxime obligaverunt quaecumque eorum, et Rever. Successorum suorum bona praesentia et futura ad defensionem ipsorum bonorum, et et de evitione in plenaria forma, et cum clausula magna de opponendo litibus iuxta stilum Notarium Palatii, et Ordinis huius Magn. Civitatis Bergomi, quae hic pro inserta. Et  registrata habeatur in omnibus prout in dictis Ordinibus descripta est in poena etc., et sub obligatione etc., et sic etc., et renuntiaveruntetc., et extendatur etc.

OMISSIS

ATTESTAZIONE

Adì 10 Genaro 1699 in S. Martino di Bergamo.

Ha il Proc. D. Francesco Rossi Rettore de Padri Somaschi nel Pio luogo degli Orfanelli di S. Martino di questa Città estinta grossa summa di debiti con gran vantaggio mediante la industria, destrezza, et economia con le forme proprie, et usate delle polize, et bollettini conformi a gli ordini, da che si trova a quel governo, come appare dalle stesse polize, e riceveri a suoi luoghi collocati. E perché per impotenza del luogo è stato debito vecchio verso l’Ill.ma Città per uso dei molini della summa di lire 1318.11 e sopra il quale sono corse molti anni spese, et ultimamemnte essecuzioni rigorose, e per pagare il quale, stante la tenuità del medesimo Pio luogo era necessità estinguere li due ultimi residui Capitaletti Livelli; a fine però che non si francassero i detti, e per sollevare il luogo da tale debito, ed ancora dalle molestie, spese, et interessi, ha il medesimo Rever. Padre Rettore spontaneamente, e graziosamente senza interesse alcuno esibito, e somministrato della propria Borsa in buoni argenti alla parte di Sua Serenità tutto il denaro per saldare, come è seguito detto debito alla Città, et spese. Come pure ne appare dai libri della stessa e da riceveri, con la sola condizione, che gli fosse dagl’Illust. Deputati fatto il dovuto rispetto per il rimborso col primo commodo del Pio Luogo.

Perciò conoscendo noi infrascritti, et essendoci ben noto il beneficio, che il detto Padre Rossi porta al luogo, oltre l’assistenza di sua persona, opera, e fatiche anco con la scorta della propria borsa senza interesse immaginabile, habbiamo stimato atto di convenienza, e di giustizia, oltre havergli fatta spedire boletta per il rimborso sudetto col commodo del luogo, formare anco la presente attestazione a di lui cauzione, e per memoria del suo operato, come per dar animo allo stesso Padre di maggiormente cooperare al bene, come fa, di detto popvero Luogoa gloria di S. D. M., e di questa nostra Città, in fede etc.

Antonio Grumelli Priore

Antonio Lupi Deputato

Girolamo Cologno Deputato

Rinaldo Macasolo V. Priore

Giuseppe Beltramelli Deputato

Gerolamo Besino Cancelliere

In Libro Actionum Ven. Congregationis trium Locorum Piorum vulgo Orfane, Convertite, e Poveri di Santo Martino inter alia reperitur ut in infra vid. etc.

Adì primo maggio 1707

Congregati etc.

Letta, e benconsiderata la Relazione de Signori Giuseppe Albano Canonico, et Antonio Lupi Dottor assieme con la Relazione annessa alle Parti nel Consiglio dell’Ill.ma Città 1699.29 Agosto, et 1700.7 Agosto si manda Parte:

Che, in essecuzione de Pubblici Decreti fatti dall’Illustr. Ed Eccell. Sigg. Rettori con l’autorità dell’Eccell. Senato 1664.7 Maggio sia eletta Persona Laica al governo temporale delli orfanelli di Santo Martino dalli Sigg. Priore et Deputati d’esso Pio Luogo con quelli Capitoli, che le saranno dalla loro prudenza stabiliti per dilatare sempre più a beneficio de Poveri Orfani un’opra tanto pia, salvo, et riservato il governo spirituale alli R. PP. Somaschi, senza alcuna spesa né di vestiario, né di cibarie, né di commesso, sicura questa Congrega, che sollevati li medesimi dal peso del governo temporale, continueranno con più zelante fervore il loro impegno spirituale a pro delle anime di questi poveri Orfanelli con maggior merito appresso il Signor Iddio, et di edificazione di tutta la Città per un officio tanto caritativo, e distaccato da ogni mondano interesse; et occorrendo l’assistenza di questa Illustr. Città sia dalli Sigg. Priore, et Deputati fatto ricorso alla medesima per l’intiera essecuzione de Publici Decreti; riservandosi la Ven. Congrega di riconoscere il P. Rettore, a cui resta il governo in spirituale con quel sovvegno, et emolumento, che sarà stimato proprio dalla prudenza de Signori Deputati al detto Pio luogo ogni qualvolta, che esso P. Rettore si impiegasse ad insegnar li Poverelli di Santo Martino a leggere, e scrivere da essere però il tutto approvato dalla Vener. Congrega.

Qual Parte balottata scosse voti favorevoli quatordici, contrari quattro, et così restò presa.

1708.10  Febraro, in Bergamo

Attesto io sottoscritto con mio giuramento, che dell’anno 1698 rientrati li Padri Somaschi al governo spirituale, ed economico del Pio luogo di S. Martino, essendosi dall’Illustr. Sigg. Gerolamo Cologno, e Dott. Antonio Lupo all’ora Deputati alla detta Casa, conosciuta l’estrema necessità in cui si era ridotto detto Pio luogo, e pensando essi Signori al sollievo del medesimo, capitati personalmente in S. Martino, e fatti chiamar li Padri Rettore, et Commesso, che erano il fu Padre D. Francesco Rossi, et il Padre Pietro Maffeis, et radunati quei puochi Orfanelli, che si trovaronoin Casa l’Illustr. Sig. Dott. Lupo alla presenza dell’Illustr. Suo Collega fu dato comando al Padre Rettore, che dovesse licenziare dal luogo tutti gli Orfani toltone due, o tre soli per il puro bisogno della Casa; ma il Padre Rettor Rossis sudetto rispose: che egli non aveva cuore di lasciar andare sulle strade in abbandono quei miserabili, e che perciò pregava detti Signori Deputati a lasciar continuar tutti quegli orfanelli nel luogo, impegnandosi esso a sostenerli prima con quello del Luogo, e poi col suo proprio Danaro, quando fosse mancata l’Entrata del luogo, et l’elemosine, che con l’aiuto di Dio sperava di far raccogliere per il mantenimento di un’opera sì pia. A questa caritatevole insinuazione, e generoso impegno si acquietarono quelli Sigg. Deputati e così neppur un Orfano fu licenziato; bensì con la di loro licenza, et assenso il P. Rettore pregò li suoi Padri di S. Leonardo a riceverne due al serviggio di quella Chiesa, e Collegio per sollevar il Pio luogo di quelle due bocchefin tanto che respirava un poco dall’angustie in cui era ridotto, et tanto in fatti seguì; e per esserne io stato testimonio di veduta, così lo confermo con mio giuramento.

Io Gio.Maria Griminino d’anni 43 in circa Orfano Decano di S. Martino di propria mano mi sottoscrivo, e affermo quanto di sopra con mio giuramento.

Subscript. Notarii ommisso signo est vid. Etc.

Ego Achilles Filius D. Ambrosii Clivati Civis, ac V. A. not. Publicus Bergomi attestor subscriptam subscriptionem esse facta manu propria suprascripsi.

Jo.Mariae Griminini me praesente, et in fidem subscripsi, et signavi etc.

Parte presa nel Magnifico Minor Consiglio della Magnifica Città di Bergamo.

Adì 3 Luglio 1709

Dalla distinta relazione ora letta ben si comprende l’attenzione con la quale li Mag.Sig. Deputati si sono internati nelle vertenze insorte tra la Vener. Congrega per il governo del pio Luogo de’ poveri di Santo Martino, et li RR. PP. Somaschi destinati alla cura spirituale del medemo, et mentre quella s’è mossa, con il zelo, che siano essequiti li Decreti Sovrani del Prencipe, preservate le ragioni del Pio luogo, e sostenuto il maggior numero possibile de poveri Orfanelli, così giova sperare che li Padri pure seguitando l’esempio del loro Venerabile Fondatore vorranno continuare l’impiego lodevole con quella carità sempre professata dalla loro benemerita Religione per la bona educazione de Figlioli, con il minor aggravio del povero Luogo, che però con questi fondati motivi si manda loro:

Che la Veneranda Congrega, usando della solita desterità, et prudenza, co l’oggetto di consigliare la quiete del pio Luogo senza dispendii procuri ritrovare modo aggiustato, acciò li Padri Somaschi possino continuare al governo spirituale del detto povero Luoco, con il decente mantenimento, a misura delle forze del medesimo, et anco con numero conveniente d’Orfanelli.

Qual Parte balottata scosse tutti li Voti favorevoli eccetto uno, et così restò presa, et pubblicata.

Petrus De Plasis Mag. Civitatis Cancell. Etc.

1664.7  Maggio

Ordini e Decreti per li tre Luoghi Pii di Bergamo

NOI

Gio.Arsenio Donado Podestà, et Marc’Antonio Mocenigo Capitanio per la Serenissima Republica di Venezia etc. Rettori di Bergamo

Consistendo la direzione de Luoghi Pii nella base, e fondamento di buone regole, che stabilite dalla pietà degl’Institutori con fine rettissimo dando sempre il tempo soggetto di correzzioni, quanto più vengono ponderate, da chi con zelo caritatevole v’assiste, tanto maggiormente si va scoprendo il bisogno di qualche riforma per meglio continuarne la direzione a gloria del Signor Iddio, e di chi nel stabilirli ha dato così prezioso saggio di christiana Religione.

Però, che dal Signor Iddio ci è stato ingionto il debito, e della sovrana Maestà del Principe impartita l’autorità d’invigilare con occhio paterno a questi Pissimi luoghi, col motivo dell’istanze de Signori Deputati, e Difensori di questa Magn. Città per la regolazione del governo de luochi degli Orfanelli di S. Martino, delle Orfanelle, e Convertite; fatto riflesso a gl’ordini con cui li sudetti luochi si reggono, li quali bensì siano rettissimi, e drizzati con mente zelantissima al culto de luochi medesimi: tuttavia pel servizio più purgato dell’istessi, habbiamo stimato devenir anco all’instituzione de seguenti ordini, perché ne ricavinoquel frutto, che si promettemo poter, e dover partorire, al cui unico fine sia siamo mossia stabilirvi.

Siano però in primo luoco confermati, et approbati tutti li Capitoli de medemi luoghi ordinati fin l’anno 1597, con perfetta applicazione, diligente studio, e laudabile forma, in quelle cose però, nelle quali son restà con le presenti ordinazioni diversamente disposto. Ma per li riguardi, che si militano ne animi, er per li pregiudizii, che ne riflettono li luochi sudetti annullato di essi Capitoli, sì che in avvenire s’intenda nullo, e t di niun valore, come se in avvenire s’intenda nullo, et di niun valore, come se fatto non fosse; et per regola più adeguata sia decretato.

Che la Congrega delli sudetti luochi consista di dieciotto persone, secolari, Nobili e Mercanti, cioè dieci Nobili, et otto Mercanti, oltre il Priore dell’ordine de’ Secolari, et il Padre Rettore de Somaschi, che sarà pro tempore et due Canonici, tutti però di età, conditione, et costumi degni di tal Officio; l’elezione de quali per questa volta darà fatta da Noi con l’intervento dell’Illustrissimo Vescovo, o suo Vicario 

( li quali doveranno però sempre rispettivamente assistere all’elezione, come qui sotto sarà dichiarato ) et col Consiglio minore della Città, come quello che ha la cognizione della qualità de soggetti.

Per cadauno di essi luochi doveranno esser eletti tre con titolo di Direttori, o Visitatori, cioè due Nobili, et un Mercante secolari, quali rispettivamente doveranno aver la cura, et il maneggio Laicale, facendo, e rivedendo i conti non solo alli Tesorieri, ma specialmente a quelli, che in ciascheduno di essi tre luoghi haveranno il maneggio delle entrate, dell’elemosine, e de lavorieri, con obbligo nelle occorrenze gravi di portar il tutto a notizia della Congregazione per li dovuti compensi, e durino anno uno, qual terminato subentrino gl’altri nella stessa conformità del maneggio medesimo, onde nel fine delli due anni si unisca la Congregazione nel Palazzo Episcopale coll’intervento dell’Illustriss. Vescovo, o suo Vicario, che pro tempore saranno nella maniera prescritta dalli accennati Capitoli, dalla quale per via di balottazione secreta siano letti altri quindici persone, mentre dal corpo delli dieciotto ne doveranno eser confermati tre, perché come instrutti, et pratici delli affari della Congrega contuinino l’impiego a gloria del Signor Iddio, et a vantaggio di detti luoghi.

Nel qual tempo parimenti dovranno esser eletti due Canonici in vece degl’altri due, delle condizioni, e prerogative di sopra espresse, per entrar ciascheduno respettivamente al governo delli sudetti luochi in conformità che veneranno disposti, dovendo cadauno aver un triennio i contumacia per entrar nella Congrega stessa. Et perché alla cura delli orfanelli per quello riguarda al Spirituale assiste il Padre Rettore de Somaschi, li due Canonici, che come sopra saranno eletti, uno assisterà spiritualmente alle Orfanelle, l’altro alle Convertite, a fine non resti minima parte destituito il culto della Religione: ma anzi nell’esercizio spirituale si raffermino gli animi nella divozione, e nelle orazioni.

Che il Priore presente, et tre altri Deputati secolari, s’attrovano attualmente della Congrega, cioè due Nobili, et un Mercante, come quelli, che hanno la cognizione delli affaridi detti luoghi debbano esser confermati, cosichè al presente non si farà elezione, che di soli quindici, come sopra è stato dichiarito,; nell’avvenire poi per Priore di essa Congrega, e di cadauno de luochi medesimi sia dalla stessa fatta elezione di Nobile riguardevole Soggetto di bontà, e carità, il quale abbi l’incombenza, et carico destinatogli nel Capitolo quinto de primi già strabiliti, et debba esser fatto anco un Sottopriore dell’ordine de Mercanti.

Che il Priore medesimo, e Sottopriore durar debbano nella sua carica anni tre 

( qual Sottopriore in absenza del Priore debba esercitar la sua vece ) perché dovendosi ogni due anni mutar la Congrega, restino nel terzo con gli altri tre, com sopra è stato disposto, per suggerirne i bisogni a Direttori che venissero destinati, e fornito il triennio, succedano gli eletti, li quali però debbano esser fatti sei mesi prima dell’uscire degl’altri; dovendo cadauno di loro avercontumacia d’anni cinque. 

Che la Congrega stessa abbi cura d’accettare in cadauno di essi luochi sino al numero da potersi alimentare; d’escluder gl’incapaci, e quelli che più non hanno bisogno di luoco, per soccorrer altri, e di far tutte quelle cose, che per benefizio,  conservazione di essi saranno dalla lor vigilanza, e prudenza stimate proprie, e necessarie.

Che la Congrega non s’intenda mai ridotta a numero perfetto, né s’intenda legittima se non con li due terzi; et che ognuno della Congrega sudetta, niuno eccettuato possa proponere, e mandar qualunque parte, che giudicherà più confacevole agl’interessi di detti Luochi Pii.

Che non si possano ricever figlioli, che abbino Padre, e Madre, se non in caso, che la Madre passasse in secondo voto; ne meno si possino ricever Putte nelle Orfanelle, che non siano Vergini conforme l’intenzione del Pio luoco, nel che doveranno esser praticate tutte le maggiori accuratezze. Acciò sotto immaginabil pretesto non restino introdotte di diversa natura, ne meno in avvenire possano accettarsi nelle Convertite Putte Vergini.

Che dalla Congrega stessa sia prima ogni’anno eletto, o cofermato il nodaro, o Cancelliere, come più sarà espediente, dovendo però preceder la relazione de suoi diportamenti, che doverà farsi da Signori che al numero di due doveranno esser Deputati dalla Congrega a quest’effetto ogn’anno; et li Tesorieri siano eletti di nuovo ogni due anni dalla Congrega stessa, con obligo alla medema d’invigilare, acciò tutto il denaro di cadauno di essi tre Luochi Piientri in cassa del detto Tesoriere loro respettivamente, onde possano vedersi li conti, e fondi di essa nel maneggio di cadauno di essi Tesorieri, che doveranno esser tre, uno per luoco.

Che se dalla Congrega sarà considerata, e conosciuta qualche correzione, o stabilimento di regola, ne sia dalla medema data parte alli Ecc.mi Rettori, che saranno pro tempore per stabilire quelli ordini, che dalla loro prudenza saranno stimati conferenti e profittevoli alla buona regola, e conservazione delli luoghi sudetti.

Che li sudetti Capitoli siano unitamente con li altri precedenti stampati, levato il primo che come avanti resta annullato, perché in tal forma siano maggiormente seguiti, e noti a cadaunosenza pretendere ignoranza, e perché li luoghi sudetti n’esigano frutto adeguato.

Capitolo formati sulla Vener. Congrega l’anno 1597.

Del tempo, e numero de Fratelli, acciochè la Congrega sia legittima. 

Cap. II

Si convochi la Congregazione sempre d’ordine del Priore, con assenso però di Monsig. Rever. o in assenza sua del M. Rever. Vicario; et il tempo ordinario di convocarla sia la Domenica terza del Mese; ma si possa però per qualche necessità extraordinaria, convocarla anco in altro tempo: et perché rare volte si riduce un numero medesimo de Fratelli, ma ora ne convengono più, ora meno è stato terminato per levar ogni dubbio, che dal giorno di S. Martino sin alla festa della Pentecoste la Congregazione s’intenda esser legittima col numero de quindici Fratelli, computata la persona di monsignor Rever., o del M. Rev. Vicario, ma dalla Pentecoste a S. Martino s’intenda esser legittima, quando se ne troveranno almeno dieci, computato Monsignor Rever., o il M. R. Vicario, l’ora di ridursi sarà nell’Estate due ore prima del Vespero di S. Vincenzo, et nel Verno subito finito il Vespero.

Del modo di parlare nella Congregazione.

Cap. III

Omissis.

De gli Offiziali della Congregazione.

Cap. IV

Omissis.

Dell’Offizio del Priore.

Cap. V

Omissis.

Dell’Offizcio di Visitadori

Cap. VI

Omissis

Dell’Offizio di Tesorieri

Cap. VII

Omissis.

Dell’Offizio del Notaro.

Cap. VIII

Omissis.

Delli Bidelli.

Cap. IX

Omissis.

Del modo dell’admettere le persone in alcuno de tre Luochi.

Cap. X

Omissis.

Delli Mandati.

Cap. XI

Omissis.

Dell’ordine da tenersi per coloro, che saranno accettatti  nel tempo, quando non vi sarà luogo vacante.

Cap. XII

Omissis.

Qualità delle Donne per le Convertite.

Cap. XIII
Omissis.

Degl’Orfanelli, et Orfanelle.

Cap. XIV

Omissis.

Del dare a Padroni gli orfanelli, et Orfanelle.

Cap. XV

Li sopradetti Capitoli furono approbati, ciascuno particolarmente dalla Congrega con voti secreti. Alli 18.

Regole del Pio Luoco degl’orfani di S. Martino in Bergamo.

Decreto di S. E. Zuanne Grassi Capit. e Vice Podestà di Bergamo, approvativo delli Capitoli del Pio Luogo degli Orfanelli di S. Martino.

L’Illust., ed Eccell. Sig. Zuanne Grassi Cap. e Vice Podestà letto li soprascritti Capitoli estratti dal Libro delle Azioni degl’Orfanelli di S. Martino del borgo di S. Antonio di questa Città li quali contengono varii provedimenti per il buon sistema, e regolato governo del Pio Luogo, per li quali dalla magnifica attual presidenza con plausibile zelo fu rassegnata l’instanza all’E. S. per la di loro approvazione e perché siano stampate in Libro a lume degl’attuali, e successori Presidenti, non che de’ competenti ministri del Pio Luogo medesimo ha l’E S. annuendo all’istanza come sopra rassegnata, decretando approvati detti Capitoli, et ordinato che siano stampati per l’effetto in tutto, e per tutto come sopra ricercato, e per l’inviolabile esecuzione. Sic mandamus.

Adì 18  Agosto 1773.

 Zuanne Grassi Cap. e V. Pod.

Giuseppe Martelengo Nod. E Cancelliere

Il Cancellier Pretorio 

Adì 27 Maggio 1775

Congregatis

Gl’Ill. Sig. Co. Giovanni Spini Ministro

                  Co. Licinio Martinoni

                         Cornelio Salvagni

                  Co. Giuseppe Locatelli de Lanzi

                  Co. Girolamo Benaglia

Fatta la solita Orazione etc.

Omissis etc.

Avendo creduto opportuno questo magnifico Consiglio prima di far poner alle stampe li Capitoli, che con parte 20 Decembre 1771 furono accettati, di far questi poner in più chiarezza, e maggior brevità per più lume, e buon governo di questo Laico Ospitale, quali quivi essendo stati letti, e fatti sopra li medemi li opportuni riflessi, si manda parte per la sua approvazione, e perché poi siano fatti stampare, avendone degli stessi già ottenuta la pubblica approvazione.

Qual parte balottata restò presa omnibus votis.

E fatto il solito ringraziamento si partirono.

Tratta dal Libro delle parti dell’ospital Laico delli Orfanelli di questa Città appresso me infrascritto suo Cancelliere, in fede etc.

Joseph de Mertelenghis Not. Et Cancell.

Cap. II

Del Consiglio.

Fino all’anno 1759 durò il governo delli tre Luoghi Pii d’Orfanelli, Orfanelle, e Convertite, presso un solo Consiglio, il quale avendo esaminato, che maggior vantaggio tornato sarebbe alli Luoghi stessi, se col essere separati i beni ed interessi loro, si fosse fatta la separazione ancora del Consiglio medesimo, fu portata Parte li 12 Giugno 1759, e con publica autorità fu stabilito, che di un sol Consiglio tre ne fossero costituiti, i quali separatamente congregati, senza dipendenza l’uno dall’altro, cura avessero ed amministrazione de’ beni, Stabili, e Capitali de’ luoghi rispettivi, e che di nove Soggetti venisse composto cadaun Consiglio, e compreso anche il P. Rettore Somasco, ed il Tesoriere riguardo a questo Luogo degli Orfanelli.

Di nove Soggetti continuò ad esser congregato il Consiglio presente, sinchè la Sovrana Legge del Serenissima Maggior Consiglio 20 Settembre 1767, escludendo da’ maneggi temporali spettanti a Cause pie gl’Ecclesiastici, si giudicò escludere anche il Padre Rettore, e così restò ridotto questo Consiglio al numero di otto, e di ordine di nobile qualificati, giusta la intenzione, e pratica del Santo Istitutore.

Omissis.

Dal Consiglio solo verranno eletti li subalterni Officiali, cioè il Notaio, Cancelliere, il Ragionato, l’Esattore, e il Bidello, e quelli di più, che al temporale bisogno si reputassero utili, con assegare loro un annuo stipendio, e con venire ogni anno alla loro ballotazione per la conferma.

Omissis.

Cap. V

Del P. Rettore.

Non contenta la carità del Padre degli Orfani S. Girolamo Miani d’aver aperte Case a loro asilo, e sostegno in molte Città, e d’aver sopra tutte l’altre da lui beneficate amata questa nostra Patria colla triplice fondazione, volle per divina Providenza lasciar in eredità a suoi Compagni l’importante carico della spiritual cura, ed educazione degli Orfani. Proseguirono dopo la di lui morte, in Bergamo i Compagni, che a Lui si unirono, come Vincenzo Gambarana chiaro non meno per i natali, che per le rare sue virtù, e morto in odore di santità nel servizio di questi cari Orfanelli, e prosegue tuttora la Congregazione Somasca dal Santo instituita in un’opera così santa, e fruttuosa al prossimo; e poiché dalla Religione stessa viene, secondo il solito, destinato di tempo in tempo un Padre Sacerdote Somasco, che con viscere di tenera, e paterna carità attende come Padre di Famiglia al buon regolamento di questi Orfanelli, dovrà questo pio Luogo  proprie spese provederlo, giusta il consueto, di un onesto, e conveniente mantenimento, e dovrà pure mantenere pel servizio del sudetto, e degli Orfani un Commesso, o sia Economo Somasco.

Il padre Rettore essendo più per comando divino che umano, incaricato d’instillare il santo timor di Dio, ordinerà, oltre le cotidiane orazioni a suoi tempi distribuite la frequenza dei Santisimi Sacramenti, cioè due volte al mese, e le solenni Feste del Signore, e di Maria, con disporli a santamente riceverli. Al debito della mezza Cappellania accordata a questo Pio Luogo dal Ven Ospital Maggiore per mezzo delli caritatevoli uffizi del Nob. Sig. Co. Licinio Martinoni allora Ministro di tutti due i sudetti luoghi Pii soddisfarà il P. Rettore con celebrare la Santa Messa nella Chiesa del Luogo massimamente i dì festivi, e il più spesso che può, e non mancherà d’insegnare tutte le Feste la dottrina della nostra santa Religione, e dar quelle istruzioni spirituali adattate alla loro capacità.

Insegnerà inoltre. O farà insegnare a legger, e scrivere, e far conti nel tempo comodo, e porgerà ai più idonei, e capaci per le Lettere materia, ed aiuto a fornire il loro ingegno.

Non permetterà mai che si offendano fra loro con parole,o con fatti: proibirà il toccarsi per verun titolo fra loro con le mani, e correggerà i loro difetti con la dovuta autorità, e moderazione, conservando il buon costume di non permettere l’ingresso alle donne, che non siano congiunte degl’Orfanelli, e senza la presenza del Commesso.

Essendo questo Spedale d’Orfani indipendente dalla parrocchiale giurisdizione in virtù de’ Privilegii concessi alla Religione Somasca, dovrà il Padre Rettore porgere alle occorrenze i Santissimi Sgramenti agli infermi nel detto Spedale, a moribondi il Santissimo Viatico con l’estrema unzione, e a morti convenevole sepoltura.

Quando al Padre Rettore tornasse bene per sua salute, o per suo sollievamento il riposo della Villa,averà tutta la cura più obbligante di sostituire per tutto il tempo, che si trattiene fuori, un Sacerdote, che amministri a figlioli, nei prescritti tempi i Santissimi Sagramenti, e insegni tutte le Feste la cristiana dottrina.

Omissi.

Regole per il Pio luogo degli Orfani di S. Martino in Bergamo.

Illustriss. Sig. Osseq.

1788.17 Febbraro

Venendo esposto dal Nunzio di codesta Fedelissima Città, che manchino a codesta parteregolari Capitoli per il buon Governo del Pio luogo denominato Orfanotrofio approvati dall’Eccellentissimo Senato col Sovrano Decreto 4 Decembre prossimo passato glieli rimettiamo in copia autentica, perché riportat abbiano il loro effetto, ed in attenzione di riscontro del ricapito le auguriamo compite felicità.

1788.17 Dal Magistrato de’ R. R. dell’Entrate Pubbliche

Zuanne Sagredo R. R. e Colleghi

1788 Dicembre in Pregadi.

Al Podestà di Bergamo.

Li Capitoli dietro i riflessi del Magistrato de’ R. R. dell’Entrate Pubbliche dalla virtù Vostra regolati, e trasmessi colle Lettere 19 Agosto1788, diretti al buon Governo di cotesto Pio luogo denominato Orfanotrofio, venendo dalla providenza del Senato riscontrati molto opportuni all’oggetto contemplato, restano dall’Autorità sua approvati, onde riportar abbiano un esatto adempimento, e perciò sarà cura Vostra renderne intesi li Deputati di quel Luogo Pio, ed il far seguire delle presenti l’opportuno registro.

E delle presenti sia data Copia al Magistrato de’ R.R. dell’Entrate Publiche per lume.

Anzolo Maria Giacomazzi Segr.

Addì primo Marzo 1789.

L’Illustrissimo, ed Eccellentissimo Signor Podestà, dietro le istanze prodottegli da Deputati del luogo Pio detto Orfanotrofio ha ordinato che li Capitoli riguardanti il suo buon Governo, e spediti per la loro esecuzione in copia dall’Eccellentissimo Magistrato de’ Revisori Regolatori dell’Entrate Pubbliche, sieno stampatie diffusi a cadauna incombente Figura, perché riportino il dovuto adempimento sic, etc. 

Zuanne Widiman Podestà

Il cancellier Pretorio

Addì 27 Marzo 1788

Congregati li nobili Signori:

Vicenzo Spini Co. Ministro

Giambattista Mosconi Co.

Pietro Passi Co.

Giambattista Donati

Alessandro Barca

Carlo vitalba Dott.

Sig. Gio.Celati Tesoriere

Fatta la solita Orazione etc.

Omissis.

Cap. IX

Del Reverendo Padre Rettore.

Non contenta la carità del Padre degli Orfani S. Girolamo Miani d’aver aperte Case a loro asilo, e sostegno in molte Città, e d’aver sopra tutte l’altre da lui beneficate amata questa nostra Patria colla triplice fondazione, volle per divina Providenza lasciar in eredità a suoi Compagni l’importante carico della spiritual cura, ed educazione degli Orfani. Proseguirono dopo la di lui morte, in Bergamo i Compagni, che a Lui si unirono, come Vincenzo Gambarana chiaro non meno per i natali, che per le rare sue virtù, e morto in odore di santità nel servizio di questi cari Orfanelli, e prosegue tuttora la Congregazione Somasca dal Santo instituita in un’opera così santa, e fruttuosa al prossimo; e poiché dalla Religione stessa viene, secondo il solito, destinato di tempo in tempo un Padre Sacerdote Somasco, che con viscere di tenera, e paterna carità attende come Padre di Famiglia al buon regolamento di questi Orfanelli, dovrà questo pio Luogo  proprie spese provederlo, giusta il consueto, di un onesto, e conveniente mantenimento, e dovrà pure mantenere pel servizio del sudetto, e degli Orfani le persone di servizio necessarie.

Il padre Rettore essendo più per comando Divino,che umano, incaricato d’instillare il Santo Timor di Dio, dovrà quelli, ed ogni persona al servizio del Pio Luogo instruire tutte le feste Feste almeno  nella Cristiana Dottrina, secondo la rispettiva loro età, e capacità, e giusta la praticad nelle Congregazioni d’essa Dottrina in questa Città, e Diocesi, invigilando, perché alcuna delle persone a lui commesse non manchi ad una Scuola tanto necessaria.     

Sarà attento la mattina al levarsi degli Orfanelli, e la festa, avanti a dormire, acciò recitino le solite Orazioni vocali con divozione, e siano modesti sì nel vestirsi, che nello spogliarsi.

Non permetterà, che nelle ore di ricreazione, e in qualunque altro tempo si giuochi a carte, o dadi, a ad altro simile giuoco, e prescriverà secondo le stagioni l’ore convenienti di ricreazione.

Avvertirà principalmente, ch’essi Orfani non proferiscano parole oscene, o ingiuriose, e meno bestemmie, non facciano atti, o scherzi immodesti, e che siano morigerati, ed obbedienti.

Invigilerà, perché li capaci de’ Santissimi Sacramenti s’accostino a quelli due volte al mese, e le solenni Feste del Signore, e di Maria, e che almeno una volta al mese in giornata fissa per le Confessioni sudette siavi nel Pio Luogo, e nell’ora dstinata un Confessore approvato, oltre quelli del Luogo, acciò possano gl’Orfani accostarsi a chi più loro sarà di genio; come pure farà, che tutti li giorni feriali ascoltino una Messa, e due per lo meno nei giorni festivi.

Doverà in compagnia del Reverendo Economo insegnare a poveri Orfani con pazienza, e carità a leggere, scrivere, e far conti, e ciò ogni sera dai Santi sino a Pasqua, e dopo Pasqua sino ai Santi una volta almeno ogni settimana oltre tutte le Feste, dividendo con esso lui gli orfani da istruire.

E perché fra la moltitudine degl’Orfani stessi può accadere, che siavene alcuno di perspicace ingegno, e che la carità esiga, che non si lasci fra li confini del leggere, scrivere, e far conti, dovranno qualora ciò avvenisse, renderlo noto alli Nobili Signori Deputati alla Casa, acciò permettendolo le circostanze del Pio Luogo, possano avvanzarlo alla scuola della Grammatica e delle Scienze.

Gli Orfani che fossero inobbedienti, discoli, ed inevoti, o che contravenissero alle Regole del Pio luogo, o che non eseguissero le loro incombenze, potrà correggerli con carità, ed anche ingiungere loro quelle penitenze, e castighi, che saranno dalla sua prudenza suggeriti, e se questi pure non valessero a regolarli nella condotta, ne parteciparà alli Nobeli Signori Deputati alla Casa, acciò proveggano essi, o absentandoli dal Pio Luogo medesimo, o in quegl’altri modi, che lor sembrassero più opportuni.

Si porterà spesso alle botteghe delle persone, cui fosse stato dato ad ammaestrare qualche Orfanello per rilevare i di lui diportamenti sì riguardo allo spirituale, che al temporale, ed osserverà che andando,  e venendo alle Botteghe medesime non si trattengano per le strade perdendo inutilmente il tempo, o in giuochi, o in altra maniera. Così pure giudicando, che cosa o buona fosse il mutargli Padrone, o mestiere, sarà in sua libertà il farlo, col consenso però del Reverendo Economo.

Ammalandosi essi Orfani li dovrà visitare, ed assisterli con dolcezza, e carità sì per l’anima , che per il corpo, e dovrà farli visitare dal Medico, e Chirurgo del Venerando Consorzio di S. Spirito di questo Borgo S. Antonio. Se le circostanze della malattia esigessero una tale assistenza, che alle persone del servizio del Luogo, attese le rispettive loro incombenze, non fosse poissibile di prestare, potrà destinare per essi qualche Orfanello, che per capacità, e temperamento crederà più adattato: e finalmente invigilerà, perché dal Reverendo Economo siano provveduti di tutto il bisognevole per irstabilirli in salute.

Dovrà destinare sedici Orfanelli de’ maggiori d’età, che andando in ruota due per settimana servfano in tavola, altri e due per settimana tengano scopati i Dormitori, avvertendo, che questi dal principio d’Ottobre sino al principio di Maggio dovranno scoparsi una volta in ogni settimana, e dal principio di Maggio sino al principio di Ottobre almeno due volte.

Al Reverendo Padre Rettore, come Capo, spetterà di cantar Messa, fare esposizione del Venerabile, e far tutte l’altre funzioni solenni nella Chiesa del Pio Luogo, alle quali, essendo egli infermo, impedito, o absente. Dovrà supplire il Reverendo Economo, servendosi sempre gl’Orfanelli nel loro abito talare.

Siccome si dovrà nel Pio Luogo cantare Vespero ogni Festa all’ore consuete, esporre dopo il Vespero il Santissimo Sacramento con una decente illuminazione, recitare avanti il medesimo una terza parte del Rosario, e finalmente dopo le preci consuete dar la Santa Benedizione, così il Reverendo Padre Rettore obbligato sarà di compagnia col Reverendo Economo d’assistere a tutte le funzioni sudette non solo, ma a quelle altre ancora, che dalla Nobile Deputazione venissero ordinate, cantando in coro le orazioni solite cantarsi da Reverendi Sacerdoti.

Essendo quest’Ospitale d’Orfani indipendente dalla Parrocchiale giurisdizione, siccome pubblico Orfanotrofio, dovrà il Reverendo padre Rettore, ed in di lui absenza il Reverendo Economo, amministrare nell’occorrenze i Santissimi Sacramenti agli infermi, e dare a morti convenevole sepoltura.

Venendo portato qualche Cadavere nella Chiesa del Pio Luogo le cere tutte restino di ragione del Pio luogo, né il Reverendo Padre Rettore possa pretendere, che la sua gestatoria, e la limosina sua consueta, sì per le funzioni, che per l’accompagnamento.

Ad esso Reverendo Padre Rettore vengono assegnate le Messe, cento, e quattro, destinate per questo Pio Luogo dal Venerando Ospital Maggiore di questa Città con la sua parte cinque Settembre 1770, e per le quali sarà contribuita questa stessa limosina, che anche il Pio Luogo ne esige dal Venerando Ospitale, cioè in ragionedi soldi trenta per Messa giusta la tassa Sinodale.

Il Reverendo padre Rettore di concerto col Reverendo Economo avrà particolar cura della polizia della Chiesa, e de’ mobili della setssa, la quale resta loro singolarmente raccomandata.

Farà che agl’Orfanelli siano mutate le camiscie ogni quindici giorni, e le lenzuola secondo il bisogno, e li farà tener lavati, e mutar d’abito, secondo la stagione, o le necessità, né permetterà che mai vadano scalzi, o con le gambe scoperte.

Il Reverendo Padre Rettore invigilerà, perché le porte del Pio Luogo immancabilmente siano chiuse all’Ave Maria della sera, e se ne farà portare in camera le chiavi, ed ivi le custodirà, non permettendo, che di notte tempo esca, o entri persona alcuna, se non in caso di necessità, e farà, che sia conservato il buon costume di non permettere alle Donne l’ingresso nel Pio luogo, se non sono congiunte degl’Orfanelli, né vi dimorino senza la presenza del Comesso, o di altra persona a ciò destinata.

Quando al Reverendo Padre Rettore tornasse bene per la sua salute, o suo sollievo, il riposo della Villa, gli viene permesso, purchè non ecceda li quarantacinque giorni all’anno, i quali pure dovrà prendersi ripartitamente, e previo l’assenzo de Nobili Signori Deputati alla Casa, né mai in tempo in cui sia absente il Reverendo Economo, che in tal caso resta sostituito in tutte le di lui incombenze. Chiamato dalla Nobile Deputazione dovrà rispondere a ciò, che gli verrà domandato; alla medesima suggerirà quanto crederà utile per il Pio luogo, e riferirà quei disordini, che rileverà acciò la famiglia cammini in quel buon ordine, che si desidera; restando perciò incaricato d’osservare con diligenza, se il Commesso, ed i salariati del pio Luogo eseguiscano con esattezza quant’è di rispettivo loro dovere.

Oltre la solita tavola in compagnia del Reverendo Economo, ed i mobili per le sue stanze, che gli dovranno essere polite dal Commesso, e persone di servizio avrà per suo Onorario quel tanto che avuto riguardo alle sue incombenze, ed alle circostanze del Luogo, sarà dal Consiglio stabilito, ed essendo opportuno al buon ordine, e praticato generalmente in tutte le Comunità, che le persone destinate alla loro Reggenza, vadano ogn’anno soggetto alla balottazione di lor conferma; così anche il Reverendo Padre Rettore dovrà, come tutti gl’altri Offiziali, e  Subalterni, essere dal Consiglio del Pio Luogo ballottato d’anno in anno per la sua conferma.

Cap. X

Del Reverendo Economo.

Per l’Economica direzione della Famiglia sarà da questo Consiglio eletto, previa l’esposizion delle Cedole, e giusta il solito metodo, un Reverendo Sacerdote Secolare, il quale sia Confessore approvato da Superiori, e di nota pietà, e carità, come pure d’un ingegno sufficiente, ed abile ad adempire tutte le qui sotto espresse sue incombenze. 

Suo particolare dovere sarà tenere esatta custodia de’ mobili tutti del Pio Luogo, e della Chiesa, che gli saranno consegnati con l’inventario all’ingresso del medesimo Pio Luogo stesso, e non essendo questi sufficienti, ne dovrà avvertire li Nobili Deputati alla Casa, perché siano accresciuti fino al numero necessario, e questi rompendosi, dovrà rimetterli; previa intelligenza co’ Nobili Deputati predetti, acciò non venga mai a mancare quanto gli fu descritto nell’inventario stesso. E qualunque mobile accadesse d’accrescere, oltre i descritti nell’inventario, sarà di sua inspezione, e dell’attenzione de’ Nobili Signori Deputati predetti farlo tosto aggiungere nell’Inventario medesimo.

Omissis.

Coadiuverà al Reverendo Padre Rettore nell’amministrazione de’ Santissimi Sacramenti, nello spiegar la Dottrina Cristiana, e nell’altre cose tutte ad esso adossate con li rispettivi suoi Capitoli nella presente Regola estesi, per quanto gli permeteranno le sue occupazioni, restandogli tutti gli obblighi sudetti anco ad esso addossati per il maggior servizio di questo Pio luogo, in particolare restando incaricato di far scuola e spiegare la Dottrina Cristiana a tutti quegli Orfani che dal Reverendo Padre Rettore di consenso de’ Nobili Signori Deputati alla Casa saranno a lui assegnati, giacchè il peso di tali incombenze è particolarmente del Padre Rettore; e ciò in que’ tempi, e modi, che ne’ Capitoli del Rev. Padre Rettore si sono indicati.

Il Reverendo Economo di concerto con il Reverendo Padre Rettore avrà particolare cura della polizia della Chiesa, e dei mobili della stessa, la quale resta loro singolarmente raccomandata.

Per di lui sollievo restangli accordati giorni quarantacinque di vacanza che dovrà prendersi ripartitamente in più tempi, sempre previo l’assenso della Nobile Deputazione alla Casa, ed in tempi, che non fosse absente il Reverendo Padre Rettore, nelli quali esso deve interamente supplire alle sue veci, avuto riguardo anco alla stagione, in cui l’economia del Luogo lo richiedesse presente.

Omissis.

Oltre la solita Tavola in compagnia del Reverendo Padre Rettore, ed i mobili per le sue stanze, che gli dovranno esser polite dal Commesso, epersone di servizio, avrà per suo onorario quel tanto, che avuto riguardo alle sue incombenze, ed alle circostanze del Pio luogo, sarà dal Consiglio stabilito.

Omissis.

Supplica nostra per ascolto.

1792.17 Marzo. In Pregadi

Serenissimo Principe.

La Congregazione de Chierici Regolari Somaschi seguendo gli Instituti del suo Fondatore S. Girolamo Miani, ebbe la direzione spirituale del Pio Luogo degli Orfani di San Martino di Bergamo fino dalla sua fondazione fatta dal suo Fondatore medesimo, e ampliata, e beneficata dalla Congregazione stessa, la qual direzione si esercitò da essa col mezzo di un Rettore eletto tra suoi Sacerdote della medesima Congregazione, e di un Coadiutore Religioso Laico che lo coadiuvava nell’assistenza degli Individui Orfani di quel Pio Ospitale.

Venera essa rispettosa Congregazione le varie Regole, e discipline che sull’economia di quel Pio Luogo furono proposte, ed approvate dal Decreto dell’Eccell. Senato seguito dietro le informazioni del Magistrato Eccell. De R. R. dell’Intrade Pubbliche, ma non crede di poter passare sotto silenzio li suoi rispettosi gravami sulli Capitoli, che spogliano la Congregazione Somasca tanto benemerita di quell’instituto dell’antico suo spirituale diritto, assoggettando il Rettore Somasco all’annua Ballottazione de Nobili Sig. Deputati Laici, li quali si arrogarono anche il diritto di eleggere il Sacerdote Secolare Coadiutore con quelle regole, che possono piuttosto sovvertire, che conservare la spirituale disciplina del Luogo Pio medesimo.

Si presenta pertanto la Congregazione Somasca al Trono Augusto di V. S., e riverentemente implora benigno ascolto sul Decreto dell’Eccell. Senato 4 Decembre 1788 nella parte solamente che approvò li Capitoli concernenti il Rettore della Congregazione, e le sue spirituali inspezioni, e ciò dove meglio piacesse alla S. V. in confronto de Nobili Sigg. Deputati di quel Pio Luogo, e Nunzio della Sp. Città, come quello che comparisce aver agito alla regolazione sudetta, per dipendere, ed adorare le sovrane Deliberarzioni. Grazie etc.

Decreto a favor nostro.

1792.5 Maggio. In Pregadi.

Col riputato parere dell’Aggionto sopra Monasteri raccolto dalle ora intese sue informazioni, ed a seconda delle Pubbliche massime accorda il Senato alla Congregazione de’ Chierici Regolari Somaschi l’implorato ascolto sopra il Decreto 4 Decembre 1788, nella sola parte però, che si riferisce ai Capitoli concernenti il Rettore, e le spirituali inspezioni del Pio Luogo degl’Orfani di S. Martino di Bergamo. Dovrà esso ascolto succedere in via deliberativa, ed in confronto dei Deputati di detto Pio Luogo, e del Nunzio di quella Fed. Città, ed essere esaurito nel periodo di mesi quattro dal prendersi delle presenti innanzi al Magistrato de’ Rev. Reg. dell’Entrade Pubbliche, che ne produrrà quindi delle risultanze i relativi riscontri a fondamento delle conferenti Pubbliche determinazioni.

E delle presenti sia data copia al Magistrato dei Rev. Reg. dell’Entrade Pubbliche per lume, e relativa esecuzione.

Girolamo Alberti Nod.

Supplica avversaria.

1792.30 Agosto

Serenissimo Principe.

La Congregazione de’ Chierici Regolari Somaschi ottenne dall’Eccell. Senato li 5 Maggio p. p. Decreto d’ascolto da esaurirsi nel periodo di quattro mesi al Magistrato Eccell. De Revisori Regolatori dell’Entrade Pubbliche in confronto della Città di Bergamo, e delli Deputati di quel Pio luogo degl’Orfani sopra precedente Decreto 4 Decembre 1788, approbativo di alcuni Capitoli di disciplina del Pio luogo sudetto. Lasciati trascorrer tre mesi circa dal Diffensore di detta Congregazione in una total innazione, anzi non curati li reiterati eccittamenti datigli in scritto, onde avesse almeno a produrre le proprie Carte; finalmente nel giorno 31 Luglio pr. pass. intimò contemporaneamente la destinazione della giornata dei 22 cadente, e presentò le Carte non potute nemeno aversi se non qualche giorno dopo. In tale vera angustia di tempo furono nondimeno frettolosamente unite alcune Carte a diffesa, raccolte in varii Uffizi di questa Città, ed erano pronti ad incontrare anco vocalmente il Contraditorio, ma fatalmente sopraggiunse un incomodo di salute al loro Avvocato, ed ebbe luogo la sola disputa per parte dei Padri Somaschi. Nella circostanza però d’esser stato in detto giorno absente uno delli Eccell. Giudici per malattia, e poscia nel giorno 24 cadente essendo uscito un altro di Sue Eccell., si trova costretta la Fedel. Città, e li Deputati del Pio Luogo di prostarsi al Reggio Trono della Serenità Vostra umilmente implorando di esser abilitati a poter addurre anch’essi delle proprie diffese ancora vocalmente, e ciò al più tardi dentro il mese di Settembre prossimo venturo, e tanto più presto anco quantopiù sollecita il Magistrato Eccell. Destinasse la giornata. Grazie etc.

1792.30 Agosto. In Consiglio.

Che sia rimessa ai Savii.

Consiglieri:

f. Zuanne Grassi

f. Battista Donà

f. Filippo Calbo

f. Z. Battista Contarini

f. Zuanne Labia

f. Gasparo Dolfin

1792.30 Agosto.

f. Pietro Pesaro in Settimana.
D’ordine dell’Eccell. Consulta sopra Supplica della Città di Bergamo e Deputati del Pio luogo degl’Orfani di detta Città per essere abilitati a poter addurre delle loro ragioni sopra Decreto 4 Decembre 1788 approvativo di alcuni Capitoli di disciplina di detto Pio Luogo.

Il Magistrato de Revisori Regolatori dell’Entrade Pubbliche informi.

Angelo Zon Nod. D.

Supplica nostra.

1792.21 Decembre

Illustr. Et Eccell. Sigg. Revisori, e Regolatori dell’Intrade Pubbliche.

Le vicende alle quali è andato soggetto l’Ascolto accordato col Decreto dell’Eccellentissimo Senato 5 Maggio prossimo passato alla  Congregazione de Chierici Regolari Somaschi in confronto della Città di Bergamo, e delli Deputati del Pio Luogo degli Orfani sopra precedente Sovrano Decreto 4 Decembre 1788, approvativo di alcuni Capitoli di disciplina del Pio Luogo medesimo, sono ben note a quello tra gli Attuali Eccellentissimi Pressidi di questo gravissimo Magistrato, che si è trovato presente al conflitto dovutosi subire dalla riverenza ossequiosa della Congregazione stessa, ed egualmente a cognizione del veneratissimo Individuo non possono non esser note le Cause, che ad evidenza ci sono manifestate di tutte le tergiversazioni praticate, onde non abbia luogo il giudizio, che era pur per proferirsi dall’Autorità, e Sapienza di questo gravissimo Magistrato. 

Agli ultimi sforzi di forense industria, de circostanze osservabili cotanto, che non si fa lecito la Religiosa modestia  della Congregazione sudetta di neppur accennare, non ha mancato di un nuovo tentativo spiegato in Supplica del giorno 20 Agosto decorso rimessa dall’Eccellentissima Consulta a questo Eccellentissimo Magistrato d’implorare in quei momenti, ed in quelle circostanze nuovo Ascolto ed indi accennato per tal mezzo il deffinimento dell’affare, tuttora lasciasi trascurato di procurarne l’espdizione, così che piace pensile un affare, che sommamente interessa li riguardi dell’umilissima Suddita Congregazione.

Fidando però questa nella giustizia della propria causa, appoggiata ad un tanto Giudice trovasi essa nella necessità di assumere il pensiero di comparir ossequiosa, implorando che sia pur dalla Pubblica Clemenza disposto l’occorrente, perché nelle debite forme sia riaperto l’adito al nuovo implorato Ascolto in confronto però di essa in ora instante Congregazione, onde abbia una volta fine il grave argomento, che sommamente interessa li riguardi di Costituzione, e di decenza di essa Congregazione, che umile si prostra dinanzi la gravità di questo Eccellentissimo Magistrato ad ogni uno di Vostre Eccellenze. Grazie etc.

1792.21 Decembre.
Presentata dall’Eccellente Paolo Bevilacqua Causidico, e per nome della Congregazione Supplicante ut infra etc.

Angelo Traversi Nod.

1792.14 Febraro.

In Pregadi.

Non esauritosi per le ragioni esposte dal Magistrato de’ Revisori Regolatori dell’Entrade Pubbliche l’Ascolto in via deliberativa accordato col Decreto 5 Maggio prossimo passato, innanzi il Magistrato medesimo sopra le instanze della Congregazione e’ Chierici Regolari Somaschi sul Decreto 4 Decembre 1788, approvativo d’alcuni Capitoli per il Governo del Pio Luogo detto Orfanotrofio di Bergamo nella sola parte riguardante li Capitoli concernenti il Rettore della Congregazione, e le di lui Spirituali inspezioni, ed in confronto dei Deputati del Pio Luogo surriferito, e del nunzio della Città; il Senato annuendo alle nuove Suppliche delli preetti Deputati della Città, e Luogo Pio imploranti do poter essi pure addurre delle proprie ragioni, assente che l’Ascolto medesimo già accordato col sopradetto Decreto 5 Maggio abbia ad aver il suo effetto innanzi esso Magistrato entro il periodo di mesi due dal prendersi delle presenti, ed in confronto dei Deputati della Città, e luogo Pio sopraindicati, e sarà poi dall’esattezza de Cittadini porgerne opportunamente le sissultanze per base delle ulteriori Pubbliche Deliberazioni.

Giannandera Maria Rubbi Nod. D.

Adì 12 Gennaro 1709.

In Bergamo.

Attesto, io sottoscritto con mio giuramento qualmente nel tempo, che io mi ritrovavo col mio lavoriero nel Filatoglio di S. Martino avanti che li Padri Somaschi ritornassero all’educazione, e governo di quelli Orfani, questo poveri erano sì mal assistiti, e governati che con mio dolore li osservavo niente senza disciplina, né divozione alcuna, mentre non vi era nel luogo, né chi l’insegnasse la Dottrina Cristiana, né li buoni costumi, né chi gl’istruisse nel leggere, scrivere, né in alcun Arte, né mai in questa Chiesa si celebrava Messa, eccetto quelle che li faccea celebrar nelli giorni festivi per mia divozione, et comodo, onde li Figlioli in vece delle orazioni, e buoni esercizi, giorno, e notte attendevano solo alli giochi, e trastulli tanto ne giorni festivi, quanto nelli feriati, e quello che mi radopiava la compassione, era che il Pio Luogo era ridotto in tal maniera, che quei poverelli non havevano da mutarsi. All’incontro doppo ritornati li sudetti Padri nel Pio luogo vi osservai una totale mutazione, perché vi posero sì bona regola, che tutte le cose andavano bene, tanto nella spirituale, quanto nel morale, e temporale, mentre oltree l’esser stati ben vestiti li Figlioli, e provisti d’ogni cosa necessaria sotto la disciplina del P. Rettore, e P. Comesso s’introdusse la divozione di recitare l’Offizio della Beatissima Vergine la mattina avanti la Messa, e il doppo Pranzo la Dottrina Cristiana, e dopo questo il Vespero in Chiesa con l’Offizio da Morto, e la sera il Santissimo Rosario oltre le loro solite Orazione sempre con l’assistenza del P. Comesso, e nel tempo doppo il Vespero erano dal P. rettore istruti nel leggere, e scrivere, e buoni Costumi, e delle cose di Dio.

Per esser la verità tutto ciò, che di sopra ho scritto mi sottoscrivo

Gio. Battista Valle

1709.14 Gennaro. Bergamo.

Per verità io sottoscritto posso dire, e lo dico con mio giuramento, che il logo di S. Martino prima, che venissero i Padri, era fatto un ridotto di giochi, non solo delli Orfani, ma anche d’altri fori del Logo, vi giocavano giorno, e notte con gran scandolo per lo strepito, che si sentiva, e gridare fra di loro, e facevano custione, et et ai si dava delli Bastonati con dispiacere di mio Padre, che al ghe dispiaceva quelle pratiche, perché era un logo de baroni, che sempre gridavano. Di più in quella Chiesa non si dicevano mai Messe, né Orazioni, et quei orfanelli erano pieni di miserie che faceva segrire a vederli, né vi era nel logo chi li nettasse, né Camise di mutarli, né chi avesse cura, e lo diceva li medemi Orfani.

Ma poi dopo che vennero a governarli li Padri si vidde gran mutazione in tutto, tanto nella Chiesa ben aggiustata, e frequentata di Messe, e le Feste si sente sempre l’Uffizio della Beata Vergine, doppo pranzo il Vespero, et il Rosario; quanto nelli orfani stessi che subito cominciò a diventar buoni, e da Padri loro bene vestiti, e calsati, e nettati dalle miserie, e così bene allevati, che rendeva grande edificazione, et sempre ammaestrati nell’Arti, e molti già si sono fatti Omini; e per esser la verità come sopra ho scritto.

Jo Antonio Gabriello

Adì 16 Febraro 1708. In Bergamo.

E’ comparso avanti di me Nodaro Pietro Caldara qu. Gio. da Scanzo distretto di Bergamo et così ricercato per motivo di pura verità si è espresso con suo giuramento, esser egli stato otto, o nove anni come Orfano nel pio Luogo di S. Martino di questa Città, nel qual tempo era governato dai Rev. Padri Somaschi, e protestò essere in detto Luogo Pio stato educato, tanto per il governo spirituale, quanto temporale, con tutta cordialità, et affetto, et allevato nella Professione di fabricar Capizzole, essendo egli uscito da esso pIo Luogo, per applicarsi con maggiore attenzione alla Professione, et per tutto il tempo che esso pio Luogo è stato sotto il governo di detti Padri Somaschi, il luogo camminava con maggior regola, et più buon trattamento delli poveri Orfani di quello si prattica da chè viene governato da D. Alessandro Benvenuti Ecconomo Deputato, e per essere tale la verità, ho anche sottoscritto la presente di mia propria mano.

Jo Pietro Caldara così affermo.

Ego Achilles filius D. Ambrosii Clivati Civis, ac Ven. Aut. Not. Pub. Bergomi attestor suprascriptam subscriptionem esse factam manu propria suprascripti Caldarae me presente, et in fidem subscripsi, et signavi etc.

1708.16 Decembre. In Bergamo.

Constituito alla presenza di me infrascritto etc. Gio. Battista qu. Marco di Genovari della Valtezze Orfano da dodeci anni in circa abita nel pio luogo di S. Martino spontaneamente dice, et attesta con suo giuramento che quando governavano in detto Pio luogo li Padri Somaschi era più ben trattato nel vivere di quello che in adesso sotto il Governao Secolare, e per esser così la verità si è sottoscritto di sua mano.

Jo Battista Genovari confermo come sopra con mio giuramento.

Ego Achilles filius D. Ambrosii Clivati Civis, ac Ven. Aut. Not. Pub. Bergomi attestor suprascriptam subscriptionem esse factam manu propria suprascripti Genovari, et in fidem subscripsi, et signavi etc., in mea presentia etc.

1708.16 Febraro in Bergamo

Attesto io sottoscritto con mio giuramento che ritrovandomi nel luogo Pio di S. Martino da 25, e più anni in qua avanti che il Luogo fosse governato dalli Padri Somaschi era così povero, e miserabile, che vi si pativa notabilmente di fame, e sete, e molte sere andavamo a dormire senza mangiar cosa alcuna. Ma doppo che fu governato dalli Padri sudetti sempre habbiamo ben mangiato, e vestito con carità conforme lo stato degl’Orfani, e siamo stati provisti di Camise da mutarsi, e di tutto il bisognevole. Adesso poi che è ritornato un Uomo Secolare a farne le spese, il Vitto si è molto diminuito, e soggiongo che avanti, che entrassero i Padri Somaschi in S. Martino vi erano molti bagordi, giochi continui, e si venivano anco di quelli fuori dal luogo, e nasceva spesse colte Contrasti, e Risse con scandolo, e perché è tutta la verità mi sottoscrivo con mio giuramento.

Io Gio. Maria Criminino confermo come sopra con mio giuramento.

Ego Achilles filius D. Ambrosii Clivati Civis, ac Ven. Aut. Not. Pub. Bergomi attestor suprascriptam subscriptionem esse factam m. p. anted. Jo.Mariae Crimenini me presente, et in fidem subscripsi, et signavi etc.

1708.16 Febraro in Bergamo.

Attesta con suo giuramento D. Costantino Bovino del Borgo S. Leonardo siccome è stato Orfano nel Pio Luogo di S. Martino quatordeci anni in circa anco avanti detto pio luogo fosse governato dalli Padri Somaschi, e mi ricordo che avanti fosse governato da essi Padri tutti noi altri Orfani pativamo della fame, e eravamo pieni di miseria perché non vi erano Biancherie da mutarsi, et in luogo era come un Quartier de Soldati con pochissima devozione. Doppo poi che detto pio Luogo fu governato dai Padri Somaschi cominciassimo a mangiar meglio, et vestirsi anco di biancherie, et buona disciplina nel spirituale, et ogni Festa si recitava in Chiesa l’Offizio, et Messa con l’Offizio de Morti doppo il Vespero.

Jo Costantino Bonino affermo

Ego Achilles filius D. Ambrosii Clivati Civis, ac Ven. Aut. Not. Pub. Bergomi attestor suprascriptam subscriptionem esse factam manu propria suprascripti Costantini Bonini me presente, et in fidem subscripsi, et signavi etc.

1708.17 Decembre in Bergamo

Jo Bartholomio Gritti, che per otto anni sono stato orfano in S. Martino faccio giurata fede che delli Padri Somaschi non mi posso lamentare di cosa alcuna perché loro mi trattavano nel vivere assai bene, né ho mai sentito alcuno a lamentarsi, e m’insegnavano il timor di Dio, et a leggere, e scrivere, et in quel tempo ho imparato l’Arte di Sarto, con la quale adesso mi guadagno il vivere. Sarei pur stato nel Luogo qualche anno ancora, se, M. Alessandro, che governa adesso, per mandarmi in Campagna alle Cerche non m’havesse voluto far perder la Scuola del Sarto, e perché io non volle perderla, lui mi disse, che non sarei più Figliuolo del Luogo, et io mi licenziai per meglio attender all’Arte, come ho fatto, et in fede mi sottoscrivo con mio giuramento.

Jo Nartolomio Gritti confermo come sopra con mio giuramento.

Ego Achilles filius D. Ambrosii Clivati Civis, ac Ven. Aut. Not. Pub. Bergomi attestor suprascriptam subscriptionem esse factam manu propria suprascripti Bartholomei Gritti me presente, et in fidem subscripsi, et signavi etc.  

1708.20  Decembre in Bergamo.

Attesto io Baldassar Rava del Borgo S. Leonardo esser stato per lo spatio di dodeci anni Orfano in S. Martino, e che li primi due anni che non v’erano al governo li Padri Somaschi erimo così mal governati in tutto, che non si può dire di più, mai si dicevan l’Orationi, né Officio, né la Dottrina et erimo allevati come tante bestie, così anco nel vivere, vestire che era miserabilissimo, e sordido, et pativimo molto di fame, non havevimo Lenzuoli, né Camise da mutarsi, né Coperte da coprirsi, e dormivimo due per letto, e tutto questo fu al tempo, che ne custodiva il Governator Secolare. Ma doppo che vennero a governarne li sudetti Padris’incominciò a dire ogni giorno le Orazioni, e l’Officio le Feste, et il Rosario la sera, ne insegnavano a leggere, e scrivere, e ci mandavano alle Botteghe ad imparar l’Arte, nel vivere poi erimo veramente trattati con Carità, e ben vestiti, e calzati, per che il P. Rettore comprò subito tanta Biancaria, e Coperte di Lana, et altre provisioni nel luogo, che tutti stavimo bene, e netti, et erimo sì ben educati che parevimo tanti Religiosi. Tanto affermo con mio giuramentoperchè so essere tale verità, e per fede mi sottoscrivo.

Jo Baldassar Rava confermo come sopra con mio giuramento.

Ego Achilles filius D. Ambrosii Clivati Civis, ac Ven. Aut. Not. Pub. Bergomi attestor suprascriptam subscriptionem esse factam manu propria antedicti Baldassar Ravae me presente, et in fidem subscripsi, et signavi etc.

1709.14 Gennaro in Bergamo

Attesto io sottoscritto con mio giuramento sì come essendo io stato per il corso di anni quattordeci nel Pio luogo di S. Martino in qualità di Orfano, m’arricordo benissimo che quando in quel Pio Luogo non v’erano li Padri di S. Leonardo vi erano mille disordini, e niuna buona regola perché men la sapeva; quel Secolare, che governava il Luogo, che non era capace di governare, in tal maniera, che spesse volte in Refettorio si gridava, e gl’Orfani si voltavano contro il medesimo Governatore, e nascevano spesso costini, vi si giocava ancor con quelli fuori del Luogo, non v’era Divozione, Orazioni, né mai dicevano l’Offizio, né Vespro, né Rosario. E m’arricordo molto peggio, che pativimo assai della fame, et all’Inverno molto freddo, perché non havevimo Camise, né Lenzuoli, né Letto, e dormivimo due per Letto. Ma, doppo venuto a governare il P. Rettore D. Francesco Rossi di S. Leonardo, et il P. Comesso, si voltò subito, s’incominciò con buona disciplina a vivere quali come Religiosi nella pietà perché s’insegnava la Dottrina Cristiana, a leggere, e scrivere, in Chiesa si diceva Messe, si cantava l’Offizio della Madonna, il Vespro tutte le Feste, et il Rosario la sera, et anco si diceva l’Offizio de Morti doppo il Vespro, nel vivere poi eravamo ben trattati, e con carità insegnati anco nei costumi, e fossimo ben vestiti, e calzati e provisti di Camisa, Lenzuoli, e Coperte nuove, et in conclusione stavimo bene in tutto sotto l’assistenza delli Padri sudetti a qual mi dichiaro anche molto obbligato per avermi ben allevato nelli sei anni che sono stato doppo venuti loro. Di più devo dire che per opera del sudetto P. Rettor Rossi ho imparato l’Arte di fabbricar il panno alto di Lana, con cui oggi m’acquisto il vivere, e vestire con qualche puoco d’avvanzo. E per esser verissimo tutto ciò che di sopra ho detto novamente lo confermo con mio giuramento e mi sottoscrivo,

Jo Santo Bosio affermo come sopra con mio giuramento.

Ego Achilles filius D. Ambrosii Clivati Civis, ac Ven. Aut. Not. Pub. Bergomi attestor suprascriptam subscriptionem esse factam manu propria antedicti Jo. Mariae Crimenini me presente, et in fidem subscripsi, et signavi etc.

Concil. Trid. Sess. 24 Cap. 13 de Ref.

Mandat Sancta Synodus Episcopis pro tutiori animarum eis commissarum salute, ut, distincto populoin cunctas propriasque Parrochias unicuique suam, proprium peculiarumque Parrocum assignent, qui eas cognoscere valeat, et a quo solo licite Sacramenta suscipiant.

Concil. Trid. Sess. 21 Cap. 4, de Refor.

Episcopi, etiam tamquam Apostolicae Sedis Delegati in omnibus Ecclesiis Parrocchialibus, vel Baptismalibus, in quibus populus ita numerosus sit, ut unus Tector non possit sufficere Ecclesiasticis Sacramentis ministrandis, et Cultui Divino peragendo, cogant Rectores, vel aliis ad quos pertinet, sibi tot Sacerdotes ad hoc munus adiunque, quot sufficiant ad Sacramenta exhibenda, et Cultum Divinum celebrandum.

Vari espen. a questo passo del Concilio Par. 1 Tit. 3 Cap. 2

Cum ergo Synodus velit Rectores Ecclesiarum per Episcopos esse cogendos, ut sibi adiungant tot Sacerdotes quot administrandis Sacramentis, suculenter supponit, Sacerdotum electionem, non ad ipsos Episcopos, sed ad ipsos potius Rectores Eccelsiarum Parrochialium, qui illos in suum adiutorium adiunque cogantur spectare.
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Decreto dei Deputati per l’abolizione del governatore secolare e per affidare l’economia al fr. Commesso, 7.9.1710

7.IX.1710

Letti i bilanci e fatto riflesso a quello di S. Martino dal quale apparisce la spesa che aggrava questo di £ 186 di salario del Governatore Secolare oltre le cibarie, e però attenti a sollevare al possibile il luog, mandano parte che sia licenziato detto Governatore per poter accrescere il numero degli Orfanelli, e concessa l’economia della Casa al Fr. Commesso, dovendo però questo servar intramente li Capitoli che dalli SS. Deputati d’esso Luogo saranno prescritti.

Omnibus votis.

Stante la qual parte come sopra presa, ne fu posta altra, cioè che sia accresciuto il numero delli Orfanellia misura della spesa che dal luog veniva sofferta nel mantenimento del Governatore.

Omnibus votis.

Letta la supplica del P. Rettore di S. Martino sopra la quale fu posta parte che al detto P. Rettore e Commesso restino accresciuti altri scudi 5 all’anno così che in tutto conseguiscano scudi 130 giusta la parte 8 sett. 1709 et con le conditioni et obblighi come in quella con che il P. Commesso assuma l’economia della casa in luogo del Governatore secolare con li Capitoli che gli verranno prescritti dai Deputati del luogo dai quali ricevuta la consegna dei mobili dell’inventariodal governatore licenziato glia siano unico actu consegnati.

Omnibus votis. 

Partì il Sig. Coriolano Brambati e si restituì il P. Rettore che prima era uscito.
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Berg. 484

Decreto dei Deputati per l’aumento del numero degli Orfani, 22.8.1712

22.8.1712

Essendosi osservato che il L. P. di S. Martino vada ogni anno avanzando nell’entrata dall’uscita come dai bilanci, che furono già letti in questa Congrega e fissando il loro zelo li SS. Reggenti all’augmento dei figlioli meritevoli e bisognosi, perché resti tutto il reddito impiegato in sovvegno dei medesimi giusta l’istituto del luogo stesso; fu mandata parte di accettarsi anco altro povero delle qualità et conditioni contenute nella Regola stessa, oltre il di sopra stabilito et che così a tal fine siano esposte le cedole per l’introduzione et accettazione di due.

Omnibus votis.
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Berg. 488

Decreto dei Deputati per fare il Tabernacolo, 20.5.1714

20.V.1714

Essendo stata fatta la visita dagli Ill.mi Sig. Benedetto Martinoni e Giov. Querismini Deputati del luogo di S. Martino, et poi visto dai medesimi ad alcune cose bisognose con haver datto ordine opportuni particolarmente alla Casa dell’hortaglia et hortaglia stessa annessa al pio Luogo, fu pure visitata la chiesa nella quale fu osservato col mezzo del M. R. P. Rettore il Tabernacolo seu Custodia del Ven. tutta logora, vecchia e resa indecente, e trattandosi di spesacosì importante e necessaria rappresentata dai detti SS. Deputati nella Congrega fu proposta e mandata parte. Che sii demandato il carico ai SS. Deputati particolari del L. P. di S. Martino di far fare all’altare di detta chiesa un tabernacolo seu custodia di legno propria e decente di struttura picciola con facoltà ai medesimi di puoter far quella spesa che occorresse, ben certa la Congrega che detti SS. Deputati siino per haver ogni più pio riflesso alla tenuità della sostanza del luogo.
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Berg. 494

Decreto dei Deptati per l’aumento degli orfani, 19.3.1717

19.3.1717

Fattosi riflsso che il P. L. degli Orfanelli di S. Martino resta in avanzo ogni anno e che vi sono poveri figlioli che meritano di essere soccorsi nelle loro miserie, per il che essere di convenienza e di giustizia l’accrescere il numero in esso luogo; fu deliberato di accrescerne uno cosichè in avvenire siano et essere debbano 17 gli orfanelli in detto Luogo Pio, con riserva di far un altro accrescimento quando il Pio Luogo resti in avvanzo, et a tal effetto disponersi le cedole per l’accettazione del 17°.

Omnibus votis.
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Berg. 504

Decreto dei Deputati per la fabbrica della sagrestia, 21.5.1720

21.V.1720

Essendo stato esposto dai SS. Deputati delli orfanelli essere di necessità di far fabbricare una sagrestia stante che sarà di poca spesa et essendo ciò a maggior gloria di Dio e servitio della chiesa stessa, si manda parte di darsi facoltà a detti SS. Deputati et a loro successori in detta deputazione di far fabbricare detta sagrestia nel sito più comodo a meno dispendioso, et in tutto e per tutto come parerà meglio alla prudenza dei medesimi.

Omnibus votis.
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Berg. 505

Decreto dei Deputati in favore del Rettore P. Giacomo Antonio Rossi, 10.6.1720

10.VI.1720

Havendo il M. R. P. Giacomo Antonio Rossi somasco esposto in questa Ven. Congrega più ragioni et tutte concludenti di dover tenere per i riguardi suoi personali et per le cariche da lui degnamente sostenute dalla sua Religione un Padre compagno per il suo particolare servitio, et considerandosi per altro giovevolissima la di lui persona e dimora nel Pio luogo di S. Martino et non risultar alcun minimo aggravio al medesimo per tal permissione per la quale se ne domanda, né ci ha a fare maggior corresponsione annuale della solita per il trattamento del compagno suddetto et del Commesso, si manda parte d’annuire alla di lui istanza.

Omnibus votis.
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Berg. 510

Decreto dei Deputati oer la disposizione dei capitali, 28.6.1722

28.VI.1722

Fu madata parte che in avvenire non possano investirsi o altrimenti disponersi capitali di ragione d’alcuni di essi LL. PP: se prima radaunatisi a tal effetto il Sig. Canonico Visitatore del Luogo rispettivamente, il P. Rettore di S. Martino rispetto a detto luogo, il S. Priore pro tempore, et li rispettivi sopradetti SS. Deputati, o almeno 5 dei sopradetti 8 non habbiano sopra tal investita o dispositione deliberato con il maggior numero dei voti, cioè più della metà favorevoli.

Omnibus votis.
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Berg. 520

Decreto dei Deputati per la nuova rota del filatoio, 14.7.1726

14.VII.1726

Fu rappresentata nella Congrega stessa essere necessità per l’interesse del L. P. degli Orfanelli il farsi una nuova rota del filatoio nell’edificio del L. P. annesso alla casa di S. Martino, e alcuni ristori nell’edificio stesso et tetto che lo copre a riparo d’ogni danno imminente, sopra diche fattasi la dovuta riflessione per la spesa che sarà di qualche rilievo, ma conosciuta indispensabile fu mandata parte di darsi facoltà all’Ill.mo Sig. Priore e SS. Deputati alla Casa delli Orfanelli di vedere, fare operare, e di far quella spesa che sarà necessaria et al bisogno.

Omnibus votis.
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Berg. 524

Decreto dei Deputati per la costruzione di una fontana, 30.6.1727

Archivio Amministrazione Orfanotrofi, Bergamo, Via T. tasso, 133

Libro delle Parti del Capitolo dei Deputati

Da 1727 a 1760

30.VI.1727

Fu proposto che sarebbe di molto comodo il farsi una fontana nella corte di questo Pio luogo per lavarsi li figlioli terminato che hanno il lavorerio delle lane e per altre necessarie servitù del luogo stesso ancora.

Accettato.
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Berg. 527

Decreto dei Deputati per la costruzione di una nuova rota nel filatoio, 17.2.1728

17.2.1728

Fu esposto dal Sig. Priore essere di necessità il farsi fare una nuova rota dell’edificio del filatoio del Pio Luogo degli Orfanelli essendo l’andante in stato di non poter più servire all’edificio stesso, perciò fu mandata parte che resti impartita facoltà ai Deputati d’esso P. L. di provedere una nuova rota al detto edificio onde possa continuare detto filatoio il lavorerio, e per riparo d’ogni pregiudizio che potesse nascere al luogo stesso.

Presa con tutti i voti.
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Berg. 532

Decreto dei Deputati per un affresco a S. Girolamo, 15.2.1729

Essendo stato arricordato dal P. Commesso del P. L. che sarebbe stato bene far una prospettiva a dirimpetto della fontana recentemente stata fatta nel cortile del detto P. L. con farle una pittura di miracolo fatto dalla b. memoria del S. Padre Miani institutore del detto P. L. degli Orfanelli, il che servirebbe ancora a promuovere la devozione delli orfanelli habitanti in esso et per ornamento della casa, del luogo stesso; fu mandata in parte annuendo all’istanza del P. Commesso sudd. che resti impartita facoltà alli Deputati alla casa di far fare la detta prospettiva con la pittura del detto miracolo con quella minor spesa che sarà stimata propria dalla prudenza et attenzione di detti Sig. Deputati.

Voti + 4 - 1
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Berg. 537

Decreto dei Deputati per la fabbrica del dormitorio, 7.1.1732

7.1.1732

Havendo riflesso il Priore e Deputati del P. L. di S. Martino essere necessaria la fabbrica di un dormitorio, non solo per il numero ben accresciuto degli orfanelli, ma anche per la salute dei medesimi, con il vantaggio del luogo stesso di ciò che si potrà ricavare dal sito che resterà sopra il dormitorio stesso dalla camera del P. Commesso, sono anco addivenuti fra di loro concordemente alla risoluzione di detta fabbrica, e volendo che legalmente consti di tal loro deliberazione, fu mandata parte che sia fatta la detta fabbrica con quella spesa che sarà bisognevole con il più possibile risparmio e vantaggio del L. P., restando tal opera specialmente raccomandata a tre Deputati.

Omnibus votis.

10.1.1732

Ricerca di un capitale per la fabbrica del dormitorio.

16.IV.1732

Fabbrica non solo principiata ma avvanzata.

Ricerca di capitali.
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Berg. 539

Decreto dei Deputati di gratificazione al fr. Commesso, 20.4.1732

20.VI.1732

Fu esposto essersi impiegato con attenzione singolare il P. Giacomo Castagnoni somasco Commesso nel L. P. di S. Martino nell’assistenza della fabbrica fatta e che si va perfezionando del nuovo dormitorio degli orfanelli, con un solare affittabile sopra di esso a sollievo anco dei SS. Deputati alla fabbrica stessa, con vantaggio al luogo medesimo, e perciò essersi meritata il detto Padre qualche recognizione; sopra di che fattosi il dovuto riflesso et particolarmente per incoraggirlo a continuare nella di lui attenzione, fu mandata parte di concedere al detto Padre una boletta di filippi 6 per questa volta tanto in dimostrazione d’aggradimento ein ricognizione del di lui impiego.

Omnibus votis.
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Berg. 541

Decreto dei Deputati per l’affitto del filatoio, 7.8.1733

7.8.1733

Restando inaffittato l’edificio del filatoio del L. P. degli orfanelli non ostante l’esperienza fatta del pubblico incanto, sopra il quale non è comparso alcun abbonatore, et altre diligenze a parte pratticate, e premendo ai SS. Deputati e Priore di detto P. L. il ricavarne quel provento, che sia possibile a riparo d’ogni total discapito, fu mandata parte di darsi una intiera facoltà a due Deputati di maneggiar il sudd. Interesse con chi si sia, e di far anco accordio di lavorerio a ragone di un tanto per ogni liretta di seta per quel prezzo e tempo che parerà alla lor prudenza e zelo per il maggior bene e vantaggio del luogo stesso.

Omnibus votis.

11.XII.1734

Racconto dell’accettazione di un orfano fuggito dai parenti affetti di eresia.
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Berg. 560

Decreto dei Deputati per il licenziamento degli orfani e l’amministrazione del fr. Commesso, 29.5.1745

29.V.1745

Letto il bilancio del P. L. di S. Martino e fatto riflesso al notabile dicapito in cui va il povero L. P. fu posta parte che siano avvisati li due figlioli ... come considerati abili a potersi acquistare il vitto per la di loro licenza dal luogo a S. Martino prossimo. Perché l’amministrazion del P. Commesso somasco cammini con migliore ordine, fu posta parte che detto Commesso in avvenire debba scritturare in ordine all’impianto che le sarà fatto dai SS. Deputati rag. Maldura, e d’ogni pagamento, che il detto Commesso farà in tesoreria debba riportare la ricevuta, restando incaricati i Deputati alla casa del L. P. per la revisione dei conti di detto Commesso.

Omnibus votis.
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Berg. 570

Decreto dei Deputati per l’assunzione di un fr. Commesso, 13.5.1747

13.V.1747

Attesa l’indisposizione del P. Commesso del P. L. di S. Martino, che lo rende inabile al servizio del luogo fu presa parte che Priore e Deputati dello stesso P. L. provedino altro soggetto in loco e vece del presente con li soliti Capitoli et altri che saranno dalla lor prudenza creduti necessari, dovendosi dal Sig. Ragioniere fare li conti al presente Commesso, et eletto il novo fargli la consegna giusta l’inventario.

Omnibus votis.
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Berg. 571

Decreto dei Deputati per l’assunzione di fr. Antonio Merati, 18.5.1747

18.V.1747

In ordine alla parte 13 corr. in proposito del soggetto eligendo in loco del Commesso ora reso inabile, et attese le relationi hora fatte dell’abilità del fratel Antonio Merati nativo di questa patria per detto impiego, fu posta parte che il detto fratello resti eletto Commesso del P. L. con li soliti Capitoli et altri che saranno stimati necessari, et in tutto in conformità della parte sud. 13 corr., et i quale doverà entrare nel luogo solo ottenuta che averà la permissione del M. R. P. Prov. restando incaricato al zelo dei Deputati alla casa di fare a tal tempo l’incontro dell’inventario del luogo presente anco il d. Commesso, quale, doverà anco affermarlo.

Omnibus votis.
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Berg. 573

Decreto dei Deputati per il miglioramento del filatoio, 5.7.1747

5.VII.1747

Essendo necassario qualche miglioramento o provista di qualche cosa per l’edificio del filatoio, come altresì di fare e stabilire li conti coll’affittuale che scade ….
SAN MARTINO BERGAMO

1651

Il P. Generale indaghi per conoscere se nelle case di orfani vi si mantiene quel numero che iè prescritto; se gli orfani vengono ammaestrati nella Dottrina Cristiana, in leggere e scrivere, ed istruiti in qualche arte, onde possano guadagnarsi il vitto.

1670

Per il luogo di S. Martino di Bergamo riferì il M. R. P. Consigliere il quale dal M. R .P. nostro Generale fu mandato a trattare con quei SS. Deputati  conforme era stato decretato nel Definitorio dell’anno 1669. Riferì, vero, di non havere potuto riportare alcuna buona conclusione. Et udita parimenti sopra ciò la relatione del R. P. Provinciale Cosmi, la quale pure non fu dissimile, si determinò che si persista in decretis, e di là si leviamo il laico, che sinor si è lasciato, che si ritrovi qualche forma di ripigliare, se si potrà, quel luogo fondato dal Ven. nostro fondatore.

1673

Si trattò del P. L. di S. Martino di Bergamo e fu presa risolutione che i RR. Padri Provinciale Gritti e Cons. Cosmi, servato il decreto già fatto nel Definitorio di Murano l’anno 1669li 18 maggio procurino che di nuovo s’introducano i padri nostri nel detto L. P., con tutte quelle forme che stimeranno più opportune.

1682

Si decretò che ogni tre anni si debbano mutare di famiglia i Commessi degli orfani , affinchè con la lunga permanenza nel medesimo luogo non si arroghino soverchia autorità. Le eccezioni a questo riguardo dovranno essere sottoposte al Definitorio e da esso approvate.

1694

Fu esposto il desiderio che li SS. Protettori del P. L. di S. Martino di Bergamo di richiamare la Religione al governo di detto luogo; ne fu rimesso al P. R.mo Generale il sentire et esaminare le condizioni che propongono essi SS., le quali stimando profittevoli possa provedere anche di Superiore, come li parerà.

1696

Lettasi una lettera del P. D.  Francesco Rossi  per il luogo di S. Martino di Bergamo si è ordinato che il detto P. Francesco faccia una comparizione giudiziale, perché non resti pregiudicata la prescrizione, facendone prima una parola di convenienza ai SS. Deputati del luogo, e gli si diede anco facoltà secondo le occorrenze se possano avvenire, di trattare con quei SS. per gli alimenti del P. Rettoree Commesso.

1705

Il Ven. Definitorio riconoscendo essere gli orfani il primo e principal obligo del nostro istituto raccomanda caldamente ai Superiori dei medesimi Pii Luoghi acciò accudiscano con tutta l’attenzione a questa pia e santa opera, di maniera che i poveri orfani siano assistiti ogni giorno con la sua scuola, et alla festa con la dottrina cristiana, e che loro sia somministrato il vitto e vestito con ogni  maggiore carità, et a questo effetto il sudd. Ven. Congresso prega il R.mo P. nostro Generale e li M. RR. PP. Provinciali in occasione di visita a mostrare in ciò la loro vigilanza e zelo, e ritrovando qualche Superiore mancante lo castighino severamente sino a deporlo dalla carica. 

1750

Il Ven. Definitorio comanda in avvenire che si curi di ammettere a tenore del nostro istituto nei nostri orfanotrofi quei figlioli che veramente sono senza padre e senza madre.

Deputazioni, C -  45

1588

Padre Boffino Antonio rettore

P. Togni Antonio

P. Acqua Gianmaria

Ventura Commesso

Nicolò da Bergamo

1589

Padre Boffino Antonio rettore

P. Togni Antonio

P. Acqua Gianmaria

Ventura Commesso

Nicolò da Bergamo

1590

Padre Boffino Antonio

P Dionisio napolitano

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

1592

Q.  Boffino Antonio

P. Dionisio napolitano

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

P. Cavallino

1594

Padre Boffino Antonio rettore

P. Cavallino Pietro Antonio

Q.  Nicolò bergamasco

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

1596

Padre Boffino Antonio 

P. Baragino Andrea

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso con gli altri ministri

1599

Padre Tonso Guglielmo

P. Ardengo Gianmaria da Como

Cedrelli Ridolfo Commesso

1600

Padre Tonso Guglielmo Rettore

P. Morone Donato

( Cederelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria  Roeta (da) Monza

Piatti Andrea

1601

Padre Tonso Guglielmo Rettore

P. Morone Donato

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria Roeta

Piatti Andrea

1603

Padre Salvolsio Nicolò Rettore 

P. Carriano Francesco

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria Roeta

Piatti Andrea

1604

Padre Savolsio Nicolò Rettore 

P. Carriano Francesco

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria Roeta

Piatti Andrea

1605

Padre Savolsio Nicolò Rettore 

P. Carriano Francesco

( Cedrelli ) Rodolfo Commesso

Gianmaria Roeta

Piatti Andrea

1606

Padre Savolsio Nicolò Rettore

P. Carriano Francesco

Cedrelli Rodolfo Commesso

Rota Gianclaudio

Benzioli Filippo uscito

Canazzano Francesco aggregato

1607

Padre Salvosio Nicolò Rettore

P. Carriano Francesco

Cedrelli Rodolfo Commesso

Rota Gianclaudio

Benzioli Filippo uscito

Canazzano Francesco aggregato

1608

Padre Savolsio Nicolò Rettore 

P. Cosini 

Cedrelli Rodolfo Commesso

Rota Gianclaudio

Benzioli Filippo uscito

Canazzano Francesco aggregato

1609

Padre Savolsio Nicolò Rettore

Padre Agosti Giacomo

Cedrelli Rodolfo Commesso

Rota Gianclaudio

Benzioli Filippo uscito

Canazzano Francesco aggregato

1622

Padre Cedrelli Paolo Rettore

P. Roncarolfo G. Cesare

Cedrelli Rodolfo

Paolo da Seriate Rota Gianclaudio

1623

Padre Savolsio Nicolò Rettore

P. Cavelli G. Battista

Cedrelli Rodolfo

Paolo da Seriate 

Rota Gianclaudio

1627

Padre Riva Pompeo Rettore

P. Lambardi Pietro confessore

Cedrelli Rodolfo Commesso

Paolo da Seriate

Piatti Andrea

Rota Gianclaudio
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Il sacerdote Federico Panigarola costituisce suoi procuratori Giovanni Cattaneo, Girolamo Carminati, Girolamo Sabbatici e Marco Antonio Isabelli per pretendere ed esigere dall’arcidiacono Marco Antonio Bolis sei ducati d’oro, pensione annuale concessagli dal Papa, sui redditi della parrocchia di S. Giovanni di Predore, da utilizzare in opere pie.


 (Arch. St. Bergamo, Notarile,  atti di Martino Benaglia, cart, 3956 12 ottobre 1538).



Jesus Maria.



In Nomine domini nostti Jhesu Christi benedicti. Amen. Die duodecimo mensis octobris anno millesimo quingentesimo trigesimo octavo, indictione undecima in apoteca domus iuris et habitationis domini Hieronymi de Sabbatinis,. civis et habitatoris Bergomi, sita in vicinia S. Alexandri in Columna Bergomi, pre​sentibus testibus ven. d. presbitero Baptista de Terlis, habitante ad presens in hospitali S Marie Magdalene urbis Bergomi, ven. d. presbitero Paulo de Masnetis, Gabriele q. ser Francisci Lancini et Joanne de Robertis tonsore, omnibus et primis duobus asserentibus.


Ibi rev. d. presbiter Federicus Panigarola, cui per sanctissimum d. nostrum papam reservata fuit donec yixerit annua pensio duca​torum sex auri in auro de camera super fructibus ac redditibus parochialis ecclesie S. loannis d~ Predorio, Bergomeri~is diocesjs, quam ad presens pcssidet rev. d. Marcus Antonius de Dolis archi​diaconus, S~lyi5, omni mcl iore modo constituit in eius procuratores et quidquid mC)iuS de iure dici et esse potest, dominos Ioannem de Cataneìs, rnagi~trum ~ieronymum de Carminatis suforem, d~ ~ie​ronymum de Sabatinis suprascnptos presentes et acceptantes et dominum Marcum Antonium de Isabel]is absentem, omnes ha~i​tatores burgi S. Leonardi prefate urbis, et quenilibet eorum in solidum specialiter t~ expresse ad petendos, exigendos et rcci​piendos a prefato r.do domino Marco Antonio de Bolis ipsos ducatos sex auri in auro de camera, omni anno toto tempore vite prefati domini constituentis et deipsorum ducatorum receptione, cura, solutione, quietatione et liberatione facienda cum potestate enarn ips,s d. procuratoribus vei niaiori parti eorum; et est cuique eorum attributa per prefatum dominum constituenterri possendi ipsas pecunias temporatim disponere et expendere in operibus piis secundum voluntatem omnipotentis Dei. Dans, et prorniffens, se​que, et sic, renuntiando.
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – P


Documento notarile: convenzione e patti tra i poveri orfani di S. Maria Maddalena e l’artigiano Giovanni Pietro de Betanis, beretario, 20.7.1538
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – Q


Lascito alla casa di S. Maria della Consolazione in favore delle orfanelle, 30.10.1538


13


Bergamo – San Martino


Berg. 304 – R


Contratto di chirurghi in arte medicandi morbum gallicum, 31.4.1539
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – S


Pietro Lippomano istituisce il fratello Luigi procuratore per la casa delle Convertite, 16.8.1539
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – T


Liberazione da credito di Pietro beretario a nome dei poveri orfani, 20.1.1540
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – U


Procura delle Convertite in Leonardo Redolato,  ( Luigi Lippomano ), 1541
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – V


Donazione dei fratelli Quartieri per le Convertite e le Orfane, ( P. Marco Gambarana, P. Mario Lanci, Quartieri Giovanfrancesco, Daniele, Gerolamo, Cattaneo Giovanni di Pellegrino ), 9.5.1541



I fratelli Gio.Francesco, Daniele e Girolamo Quartieri di Bergamo donano i loro beni alle Convertite e alle Orfane di Bergamo per servire più liberamente e più facilmente sua Divina Maestà.


L’atto è redatto in una saletta della sacra scuola delle lettere che ha sede nella “Casa della pace” di Somasca.



Arch. St. Bergamo, Notarile, atti di Martino Tenaglia, cart. 3956, 9 maggio 15141).



Jesus Maria



In nomine domini nostri Jhesu Christi benedicti. Amen.



Die nono mensis maii anno millesimo quingentesimo quadragesimo primo, indictione XIIII, in loco de Somascha, agri Bergomensis, in quidam saletta domus habitationis pauperum orphanorum derelictorum sacre scuole litterarum, appellate la La casa della pace, presentibus rev.do d. presbitero Marco de Papia, rev.do d. presbitero Mario de Bergamo, Jo.Jacobo Thome de Abiaticis, Baptista q. Pauli de Amigonibus, Jo. Antonio q. d. Dominaci de Cereto omnibus asserentibus et pro secundis notariis interfuerunt domini Obertinus de Moiolis et Ludovicus de Plebanis notarii, qui se.



Ibi, Jo.Franciscus, Daniel et Hieronymus fratres, filii q. Ser Jacobi de Quartariis, ex domina Maria Machagna nati, eius consorte, Bergomenses, profitentes se etatem legitimam excessaisse pro quolibet eorum sic divina clementia inspirante ut animo menteque liberiori et faciliori inservire possint ipsi divine maiestati et quikibet eorum titulo donationis inter vivos pure, mere et irrevocabilis et que etiam per ingratitudinem minime infringi possit et omni alio meliori modo, via, iure et forma, quibus melius et validius de iure facere possunt, feverunt et faciunt et eorum quilibet facit donationem inter vivos puram, meram, et irrevocabilem conventui et congregationi mulierum convertitarum Christi benedicti et congregationi et conventui puellarum pauperum orphanarum urbis Bergomi equaliter, equis portionibus videlizet utrique ipsarum congregationum pro medietate et mihi notario publico stipulanti et recipienti vice et nomine ipsarum mulierum convertitarum et orphanarum puellarum et item ipsis convertitis et pauperibus orphanis nominatim de et pro parte et portione sibi ipsis donantibus spectante et pertinenteillarum librarum septecentum quiquaginta imp., alias depositarum in manibus magistri Antonii de Ranzanico, habitante in vicinia S. Andree prefate urbis Bergomi, per d. Joannem q. Piligrini de Cataneis tunc tutorem seu curatorem et eo nomine agentem prefatorum donantium vel per aliam personam, ut constare dixerunt instrumento ipsius depositi rogato per d. Marsilium de Zanchis notarium, seu per alium notarium de tempore ut in eo cui et in omnibus relatio habeatur.



Item de omnibus et quibuscumque aliis bonis mobilibus et immobilibus, iure et nominibus presentibus et futuris ipsis donantibus et cuique eorum pertinentibus et spectantibus nunc et in futurum quomodocumque et qualitercumque, exceptis libris centum quinquaginta imp., videlizet libris quinquaginta imp., pro quocumque eorum disponendis tempore eorum et cuiusque eorum testamenti, si quod conditum fuerit.
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – A


Dono di Gianbattista Suardi agli orfani, 13.4.1542
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – B


Estratti da documenti AMG, 1542
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – C


Elezioni di alcuni uomini per la compera di una casa per le fanciulle orfane, ( P. Gianmaria di Milano, Girolamo Viscardo ), luglio 1542
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – D


Documento notarile: acquisto di una casa per le fanciulle orfane, ( Giovanni Maria di Milano, Girolamo Sabatino ), 30.7.1542
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Bergamo – San Martino


Berg. 205 – E


Debito per l’acquisto di una casa per le orfane, 23.9.1542
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – G


Il sac. G. Antonio Adelasio fondatore della Società del Divino Amore domanda un locale ai discepoli di S. Rocco, 15.10.1542


24


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – F


Procura in favore delle Convertite, 10.10.1942


25


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – H


I disciplini di S. Rocco eleggono come proprio sacerdote Pietro Pesenti, 18.9.1542


26


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – I


Il sac. Gio. Antonio Adelasio dondatore del Divino Amore chiede alla Confraternita dei disciplini di S. Rocco la stanza sopra la sagrestia della chiesa, 21.9.1542
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – L


Patto col siig. Ludovico ( Viscardi ), sindico delle Orfanelle per la fabbrica, 17.3.1543


28


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – M


Erezione della chiesa di S. Maria delle Orfane, 2.8.1543


29


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – N


Posa della prima pietra della chiesa di Santa Maria delle Orfane, 6.8.1543


30


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – O


Sindacato delle Orfane, 27.4.1544


31


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – P


Dono di Pietro Lippomano per la casa delle Convertite, 12.5.1544
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – Q


Documento notarile: Società per le spaliere, ( Ludovico Viscardi, Girolamo Sabatini ), 5.4.1545


33


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – R


Commendatizia del Vescovo Soranzo in favore della questua per l’ospedale S.Antonio, 7.3.1550


34


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – S


Verbali delle sedute del Consiglio dell’Ospedale Maggiore, 1533-1546


35


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – T


Protesta fatta da Girolamo Sabatini a P. Mario De Lanci a nome suo e degli altri sacerdoti e degli Orfani, 13.2.1552


36


Bergamo – San Martino


Berg. 308


Capitolo del legato di Girolamo Sabatino in favore del P. L., 29.4.1564


37


Bergamo – San Martino


Berg. 310


Estratti testimonianze di ex alunni sull’educazione ricevuta, sec. XVI
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Bergamo – San Martino


Berg. 312


Estratto Roncalli: atti di visita di S. Carlo Borromeo, 12.11.1575
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Bergamo – San Martino


Berg. 312 – B


Lettera di S. Carlo a P. Giov. Pietro Scotti, sett. 1579
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Bergamo – San Martino


Berg. 313


S. Carlo visita S. Martino di Bergamo, 1575
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Bergamo – San Martino


Berg. 314


Testamento di Nicola de Negronibus, 8.6.1580


42 


Bergamo – San Martino


Berg. 315


Lettera del vescovo di Bergamo al P. Generale per il confessore delle orfane, 26.2.1597
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Bergamo – San Martino


Berg. 317


Conto dello speziale Galliccioli con la congregazione di S. Martino. Soddisfatto del Commesso del luogo, 3.6.1597


44


Bergamo – San Martino


Berg. 318


Capitoli Orfani e Orfanelle – Regola dei tre Luoghi Pii, 1597


45


Bergamo – San Martino


Berg. 319


Informazione sul luogo degli orfani, fine sec. XVI
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Bergamo – San Martino


Berg. 320


Informazione del vescovo sulla questione dell’assistenza alle Convertite, 9.7.1597
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Bergamo – San Martino


Berg. 321


Domanda dei Deputati ai Rettori di città per la nomina di due incaricati per consiglio, 27.8.1597


48


Bergamo – San Martino


Berg. 322


Contrasti fra i Somaschi e la congrega dei Deputati: lettere del vescovo, dal 1597 al 1613


49


Bergamo – San Martino


Berg. 326


Estimo della tintoria, 30.7.1599


50


Bergamo – San Martino


Berg. 327


Vendita al Gentile della tintoria Sebetina, 27.9.1599


51


Bergamo – San Martino


Berg. 328


Protesto della congrega dei Deputati contro l’acquisto delle Torrette, 19.11.1599


52


Bergamo – San Martino


Berg. 329


Costituto di Francesco Moiolo per la vendita della tintoria, 22.11.1599


53


Bergamo – San Martino


Berg. 329 – B


Lettera di P. Toso al P. Procuratore Generale: vendita di una casa degli orfani, 24.11.1599
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Bergamo – San Martino


Berg. 33°


Costituto di Bart. Gentile per la vendita della tintoria, 26.11.1599


55


Bergamo – San Martino


Berg. 331


Denuncia e protesta di Francesco Moiolo procuratore di S. Martino contro luigi  Suardi per la vendita della tintoria, 27.11.1599


56


Bergamo – San Martino


Berg. 332


Acquisto delle Torrette e pagamento di scudi 1200, 15.12.1599


57


Bergamo – San Martino


Berg. 335


Protesta dei PP. Somaschi davanti al Notaio per la vendita della tintoria, 7.1.1600
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Bergamo – San Martino


Berg. 336


Protesta dei Deputati contro i PP. Somaschi per la vendita della tintoria, 8.1.1600
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Bergamo – San Martino


Berg. 336 – B


Intimazione a Francesco Moiolo procuratore di S. Martino, 27.1.1600


60


Bergamo – San Martino


Berg. 337


Intimazione a Bart. Gentili, 27.1.1600
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Bergamo – San Martino


Berg. 337 – B


Lettera di P. Toso al P. Procuratore Generale, 2.2.1600
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Bergamo – San Martino


Berg. 338


Ratifica della vendita della tintoria fatta dall’Auditore, 23.2.1600


63


Bergamo – San Martino


Berg. 339


Citazioni dei Rettori di Bergamo, 26.2.1600


64


Bergamo – San Martino


Berg. 340


Comparizione di Bart. Gentili ai Rettori di Bergamo


65


Bergamo – San Martino


Berg. 341


Comparizione di Francesco Moiolo davanti alla Curia episcopale, 2.3.1600


66


Bergamo – San Martino


Berg. 342


Lettera di P. Toso Guglielmo al P. Procuratore Generale, 8.3.1600


67


Bergamo – San Martino


Berg. 343


Incarico ai Deputati per la tutela dei diritti fatto dal Consiglio di Città, 15.4.1600


68


Bergamo – San Martino


Berg. 344


Decreto della Compagnia dei Deputati per l’annullamento della vendita della tintoria, 25.6.1600


69


Bergamo – San Martino


Berg. 345


Confine delle Torrette, 1600


70


Bergamo – San Martino


Berg. 346


Costituto di Bart. Gentili davanti al Podestà di Bergamo per la vendita della tintoria, 3.1.1601
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Bergamo – San Martino


Berg. 347


Nota per atti in causa per la compera delle Torrette, ( P. Toso Guglielmo ? )
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Bergamo – San Martino


Berg. 348


Intimazione a Bart. Gentili, 4.1.1601


73


Bergamo – San Martino


Berg. 348 – B


Costituto di Francesco Moiolo procuratore di S. Martino, 27.1.1601


74


Bergamo – San Martino


Berg. 349


Condanna di Bart. Gentili al pagamento per la compera della tintoria, 9.2.1601


75


Bergamo – San Martino


Berg. 350


Informazione del pretore di Bergamo a Venezia circa la citazione del Gentili per la vendita della tintoria, 12.2.1601


76


Bergamo – San Martino


Berg. 351


Esposto del Rettore P. Guglielmo Toso circa la vendita della tintoria, 


77


Bergamo – San Martino


Berg. 352


Per ottener vittoria nella causa di Bart. Tintore contro li Deputati della asserta Rev. Congrega
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Bergamo – San Martino


Berg. 356


Transazione tra la Congregazione dei LL. PP e i PP. Somaschi per l’acquisto delle Torrette, 22.9.1603


79


Bergamo – San Martino


Berg. 358


Procura del P. Generale in fr. Rodolfo Cedrelli per l’acquisto delle Torrette, 29.1.1604


80


Bergamo – San Martino


Berg. 364


Lista dei documenti che sono nel libro delle Monache di S. benedetto, 1537-1614


81


Bergamo – San Martino


Berg. 365


Nota di documenti di acquisti, 1556-1614


82


Bergamo – San Martino


Berg. 366


Compra di S. Martino nuovo, 27.5.1614


83


Bergamo – San Martino


Berg. 367


Notizia, ( P. Mario Lanci )


84


Bergamo – San Martino


Berg. 


378


Istanza al Senato per concedere ai somaschi la Prepositura di Cevate per mantenimento dell’Orfanotrofio, 5.11.1633


85


Bergamo – San Martino


Berg. 385


Relazione circa il luogo dei poveri orfanelli governato dai PP. Somaschi in Bergamo, 1650


86


Bergamo – San Martino


Berg. 389


Inventario, 7.6.1664


87


Bergamo – San Martino


Berg. 398


Decreto dei Deputati di non affidare il maneggio temporale al P. Commesso, 31.5.1667


88


Bergamo – San Martino


Berg. 408


Decreto dei Deputati per introdurre l’acqua nel filatoio, 1669-1675


89


Bergamo – San Martino


Berg. 415


Decreto dei Deputati per la stampa delle Regole, 5.7.1677


90


Bergamo – San Martino


Berg. 420


Ordini et decreti stabiliti per il governo dei tre luoghi pii, cioè Orfanelli di S. Martino, orfanelle e Convertite, 1680


91


Bergamo – San Martino


Berg. 424


Ordini stabiliti dai Deputati, 1686


92


Bergamo – San Martino


Berg. 428


Decreto dei Deputati per l’elezione del Governatore, 1.6.1688


93


Bergamo – San Martino


Berg. 435


Decreto dei Deputati per la fissazione del numero degli Orfani a 16, 30.5.1694


94


Bergamo – San Martino


Berg. 439


Lettera informativa di P. Francesco Rossi, 5.5.1696


95


Bergamo – San Martino


Berg. 441


Proposte fatte dai Somaschi ai Protettori per il ricupero dell’Orfanotrofio, 1696


96


Bergamo – San Martino


Berg. 443


Decreti dei Deputati per la introduzione dei Somaschi, 1695-1697
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Bergamo – San Martino


Berg. 447


Stato della casa al 15.7.1697


98


Bergamo – San Martino


Berg. 448


Decreto dei Deputati per l’incremento del P. L., 1.9.1697
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Bergamo – San Martino


Berg. 459


Relazione vera sulla situazione dell’Orfanotrofio, 28.11.1699


100


Bergamo – San Martino


Berg. 460


Decreto dei Deputati per la ricognizione ai Somaschi, 30.5.1700


101


Bergamo – San Martino


Berg. 466


Decreto dei Deputati per l’accettazione di tre orfani soprannumerari, 31.5.1706


102


Bergamo – San Martino


Berg. 470


Decreto dei Deputati contro il Rettore P. Bassanello, 17.1.1707


103


Bergamo – San Martino


Berg. 471


a. Rimozione di P. Bassanello per una troppo forte correzione, 17.1.1707


b. Difesa dei PP. Somaschi, 17.1.1707
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Bergamo – San Martino


Berg. 473


Decreto dei Deputati per limitare al solo spirituale il governo dei Somaschi, 1.5.1707


105


Bergamo – San Martino


Berg. 474


Decreto dei Deputati di elezione di una commissione per sostenere le ragioni del P. L. contro i PP. Somaschi, 7.5.1707


106


Bergamo – San Martino


Berg. 476


Decreto dei Deputati per l’elezione di 4 orfani soprannumerari e del governatore, 22.5.1708


107


Bergamo – San Martino


Berg. 478


Decreto dei Deputati per le nuove convenzioni coi Somaschi, 1709
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Bergamo – San Martino


Berg. 478


Inventario, 27.9.1709
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Bergamo – San Martino


Berg. 480


Stampa Congreg. Somasca per ascolto, 1709
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Bergamo – San Martino


Berg. 483


Decreto dei Deputati per l’abolizione del governatore secolare e per affidare l’economia al fr. Commesso, 7.9.1710


111


Bergamo – San Martino


Berg. 484


Decreto dei Deputati per l’aumento del numero degli Orfani, 22.8.1712


112


Bergamo – San Martino


Berg. 488


Decreto dei Deputati per fare il Tabernacolo, 20.5.1714


113


Bergamo – San Martino


Berg. 494


Decreto dei Deptati per l’aumento degli orfani, 19.3.1717


114


Bergamo – San Martino


Berg. 


504


Decreto dei Deputati per la fabbrica della sagrestia, 21.5.1720


115


Bergamo – San Martino


Berg. 505


Decreto dei Deputati in favore del Rettore P. Giacomo Antonio Rossi, 10.6.1720


116


Bergamo – San Martino


Berg. 510


Decreto dei Deputati oer la disposizione dei capitali, 28.6.1722


117


Bergamo – San Martino


Berg. 520


Decreto dei Deputati per la nuova rota del filatoio, 14.7.1726


118


Bergamo – San Martino


Berg. 524


Decreto dei Deputati per la costruzione di una fontana, 30.6.1727


119


Bergamo – San Martino


Berg. 527


Decreto dei Deputati per la costruzione di una nuova rota nel filatoio, 17.2.1728


120


Bergamo – San Martino


Berg. 532


Decreto dei Deputati per un affresco a S. Girolamo, 15.2.1729


121


Bergamo – San Martino


Berg. 537


Decreto dei Deputati per la fabbrica del dormitorio, 7.1.1732


122


Bergamo – San Martino


Berg. 539


Decreto dei Deputati di gratificazione al fr. Commesso, 20.4.1732


123


Bergamo – San Martino


Berg. 541


Decreo dei Deputati per l’affitto del filatoio, 7.8.1733


124


Bergamo – San Martino


Berg. 560


Decreto dei Deputati per il licenziamento degli orfani e l’amministrazione del fr. Commesso, 29.5.1745


125


Bergamo – San Martino


Berg. 570


Decreto dei Deputati per l’assunzione di un fr. Commesso, 13.5.1747


126


Bergamo – San Martino


Berg. 571


Decreto dei Deputati per l’assunzione di fr. Antonio Merati, 18.5.1747


127


Bergamo – San Martino


Berg. 573


Decreto dei Deputati per il miglioramento del filatoio, 5.7.1747


BERGAMO – SAN MARTINO


1


Bergamo – San Martino


Berg. 304 – C


Verbale dei Deputati dell’Ospedale S. Marco di Bergamo, 1.10.1532


2


Bergamo – San Martino


Berg. 304 – D


Atto notarile, 18.9.1533


3


Bergamo – San Martino


Berg. 304 – E 


Atto notarile, 5.9.1535
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – F


Documento notarile per migliorie del granaio vicino all’infermeria, 10.10.1535



ASBergamo, Fondo notarile, Martino Benaglia, cart. 3955



18 ottobre 1535, in andata domorum hospitalis della Maddalena sita nella vicinia di s. Stefano.


Ibi il nobile Martino de Ulmo e Castello Benaglia, presidente e consigliere dell’ospedale come da strumento  di Girolamo Marchesi investono per tre anni, incominciando da S. Martino, ……………….., Giovanni Cattaneo, figlio emancipato di Pellegrino per un anno prossimo futuro e Pasqualino Zanchi che agisce a suo nome e a nome del cavaliere e conte palatino Domenico Tasso per gli altri due anni, del residuo del granaio vicino (?) all’infermeria occupato dagli orfani per 29  lire imp.


Con questo patto che tutte le migliorie che si faranno in detto solaio o casa locata dovranno lasciarle al predetto ospedale senza alcuna compensazione o pagamento da parte dell’ospedale
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – G


Di un terreno in favore degli orfani e dell’Orfanotrofio, 12.1.1536


Archivio Stato Bergamo, fondo notarile, Gio.Maria Rota, cart.2258, 12.1.1536.



In Christi nomine amen. Anno a nativitate eiusdem currente millesimo quingentesimo trigesimo sexto nona indictione die vero mercurii duodecimo mensis ianuarii in civitate Bergomi in vicinia S.ti Ioannis de hospitali eiusdem domus et habitatione D. Dominici Cornelli equitis.  Presentibus ibidem venerabili d. presbitero Io. Firmo de Aspertis, D. Iacobo fil. q. d. Antonii de Fugatiis de Alzano, Jacobo dicto Frerino fil. q. Bartholomei Ferarii de Clauduno et Antonio filio Bartolomei dicti Meloni de Pigettis de Zandobio, testibus notis et asserentibus.



Ibi Franciscus et Andreas fratres fil. q. Magnifici Paxini de Cataneis dicti  de Assidibus profitentes se etatem annorum decemocto excessisse expressim sponte non vi dolo titulo locationis et investiture ad bonum faciendum investiverunt et investiunt d. Antonium fil q. d. Martini Grassi de Locatellis et magistrum Pasqualinum de Zanchis deputatos ad curam Pauperum derelictorum et mulierum conversarum hospitantium in hospitali S.tae Mariae Magdalenae Bergomi dicto nomine stipulante et recipiente hinc et per annos tres proxime futuros  nominatim de una petia terrae casate solerate et cilterate sita in vicinia S.ti Michaelis de puteo albo cui cohaeret a mane et a montibus d. Hieronimus de  Bongis, a meridie domus S.tae Mariae Consolationum et a sero d. Pauli et fratris de Passis libera salvis et de omni iure eo vero modo et ordine et dedit, cessit et investivit i suum proprium locum posuit et procuratorem constituit ut in rem propriam et dedit partem intrandi et fuit contentus et convenit de deffendendo constituens et extendatur.



Pro qua quidem locatione et investitura predicti domini Antonius et Pasqualinus dicto nomine convenerunt bona dictorum pauperum presentia et futura dare et solvere dictis fratribus locatoribus libras decemocto imp. omni et singulo anno presentis locationis in singulo festo S.ti Antonii incipiendo solvere in festo S.ti Antonii 1537 pro ficto et nomine dicte domus locate et ….. constituerunt et miserunt rogatum et sic renuntiaverunt..



Et insuper dicti fratres confessi et protestati fuerunt habuisse et recepisse et habuerunt et receperunt  a predictis d. Antonio et Pasqualino dicto nomine libras viginti et sol. quatuor imp. Videlicet libras decem ibidem actualiter in moneta argentea numerata ipsis fratribus et libras decem et sol. quattuor imp. Quas dicti domini Andreas et Pasqualinus convenerunt et obligaverunt solvere predicti fratribus seu pro dicto Andrea condemnato magnifice Communitati Bergomi pro qua convenerunt etc. et hoc ad computum fictorum dicte domus supra locate, et sic, renuntiaverunt.



Cum pacto quod si contigerit facere aliquas expensas necessarias in dicta domo, dicti fratres teneantur dictas expensas compensare et beneficare in ficto ultimi anni dicte locationis quia sic pactum fuit.



Ego Jo.Maria D. Andreas de Rota Not.s p.us Bergomensis praedictis omnibus interfui easque rogatus tradidi scripsi et me in fidem subscripsi.


Il contratto è stipulato “ in sala domus habitationis mag. et ill. d. Dominici Cornelli equitis “
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – H


Contratto in favore delle Orfanelle pupille. ( Domenico Tasso ), 3.4.1536



In nomine D.ni nostri Jesu Xsti. Amen.  Die lunae tertio mensis Aprilis anni 1536Indictione nona in spatio publico Bergomi in sala palatii residentiae p.ti R.mi d. d. Ep.i Bergomensis  ……, praesentibus no. D.norum Jo. Francisco q. sp. D. Vincentii de Brixianis, d. Castello q. d. g.midotti de Benaliis cive et causidico bergomensi d. Jo. Francisco q. d. Cellonio et Bernardino q. Albino Bernardini
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – I


Testamento di un frate, 17.10.1536


ASB, Notarile, Zaccaria Colleoni, cart. 1452, 17 ottobre 1536




In Christi nomine amen. Die martis decimo septimo mensis octobris 1536, indictione nona in sala domus residentie infrascripti domini vicarii site in vicinia S. Cassiani civitatis Bergomi, presentibus testibus ven.li domino presbitero Sabatino de Donatis rectore ecclesie S.ti Martini de la Plaza, d. Jo. Andrea q. d. Juliani de Taliuno cive Bergom, Martino filio q. Jacobi de Guidottis de Tranasco et Hieronymo q. Jo.Antonii de Sala habitantibus omnibus Bergomi et primis duobus asserentibus.



Ibi dominus Pasqualinus filius q. d. Joanis de Zanchis et Lactantius filius q. d. Jo. Antonii de Maffeis tamquam deputati spetialiter ad id per socios Scolae S. Nicolai de Tolentino Bergomi ut de ipsa deputatione constat in libro prefate scholae, profitentes, expressim. titulo cessionis et renuntiae et omni alio meliori modo, dederunt et cesserunt in manibus sp. et preclari legis doctoris d. Jo. Baptiste  de la Vitalba et nobilium dominorum Antonii Grassi de Locateliis et Leonardi de Medolaco uti gubernatorum vt eo nomine scole mulierum convertitarum et orfanorum  Bergomi, habitantium in vicinia Sancti Michaelis de puteo albo presentium et acceptantium et mihì notario publico stipulanti et recipienti nomine predicte scole. Nominatim de omnibus iuribus et creditis et actionibus que dicta scola  confraternitatis S. Nicolai habet contra quascumque personas et de quibus iuribus ct creditis apparet libro ipsius confraternitatis et hoc quia fratrtres predicte scole Sancti Nicolai nolunt nec intendunt aliquid habere proprii in dicta scola. Item in aIia parte libras ducentas iiup. Iegatas ipsi scole per q. d. Angelam magistri Angeli de Cavazis de Poscantu et hoc cum onere et honore. ltem in alia parte libras viginti quinque imp. quas dicta scola habere restat a Con stantio Sancti  Alexandri de la Cruce uti erede Nicolai zavatariumi cum onere et honore videlicet cum onere celòebrari faciendi unam missam singola hebdomada omni anno et unum annuale pro anima dicti Nicolai ut in testamento suo et hoc cum onere imposito ipsi schole mulierum convertitarum et orphanorum celebrari faciendi ipsum annuale quod onus  ipsi prenominati domini intervenientes pro ipsis mulieribus convertitis ct orphanis eo nomine e~equeildum susceperunt cuin obligatione expressa omnium bonorum mobilium et immobilium presentium et futurorum dicte scole convertitarum et orphanorum. Et casu quo ipsa scola convertitarum et orphanorum ad nihilum veniret, eo casu quod petiae terre casate in quibus habitant et iuris ipsius scole convertitarum et orphanorum in predicta vicinia sint obligatae ad dictum onus predicti annualis. Et sic f'uerunt contenti.



Et insuper predicti d. Lactantius et Pasqualinus convenerunt obligantes bona dicte scole Sancti Nicolai de eisdem omnibus et Jo. Baptistam et Sociis vel aliis legitime intervenientibus pro ipsa sco1a mulierum convertitarum et orphanorum de eisdemn dando et ad omnem eorum requisitionem exbursando libras viginti quinque imp. per eos exactas pro parte legati dìcti q. NicoIai zavatarii.



Et predicta et singula acta et celebrata  fuerunt in presentia et cum auctoritate et decreto Rev.di dominiJo.Baptiste de Gugliermis J.U. doc. canonici Feltrinensis ac vicarii Rev.di d.d. episcopi Bergomensis qui premissis omnibus auditis intellectis ea omnia laudavit et approbavit ac in his auctoritatem et decretum omni auctoritate ordinaria qua fungitur interposuit omni meliori modo.
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – L


Atto notarile per locazione ( P. Mario Lanzi ), 25.8.1537





ASBergamo, Fondo notarile, Cristoforo Zonca, cart. 2232, 25 agosto 1537



In Xsti nomine amen. Die sabbati vigesimo quinto mensis augusti anni millesimi quingentesimi trigesimi septimi. Indictione decima in quadam camera cubiculari infrascripti Rev.mi d. d. Episcopi Bergomensis sita in suo episcopali palatio Bergomi. Presentibus ibidem domino presbitero Justo de Adamis brixiensi capellano e d. Petro Pansoto de Favetis clerico bergomensi familiaribus predicti Rev.mi et dominis Hieronimo de Augustis et Ludovico de Viscardis laici Bergomensibus.



Ibi d. Ludovicus q. d. Hieronimi de Augustis nobilis bergomensis profitens sponte, titulo semplicis locationis ad tempus ut infra et ad meliorandum et non detrahendum investivit et investit me notarium infrascriptum uti personam publicam stipulantem et recipientem nomine d. Marii filii d. Bernardini de Lancis absentis ac et heredum et successorum suorum nominative de quadam petia terre casata solerata lobiata porticata copata curtiva et ortiva et cum quam pluribus corporibus domus sita in burgo Sancti Leonardi secus stratam de prato cui cohaeret a mane d. Cristopfori de Agaziz a meridie ipsa strata de prato a sero suprascripti d. locatoris et partim d. Petri de Goziz et partim heredum q. sp. Magnifici Simonis Fratini de Tertio (?) phisici et a montibus via nuncupata de Coloniola, salvis per novennium incohandum in festo S.ti Martini proxime futuro precio et pactis ac modis infrascriptis. Et de omni iure vero modo et dedit cessit et in suum proprium locum posuit et pro ut in rem suam propriam fecit ad hoc et dedit parabulam intrandi et fuit contentus et ad maiorem cautelam constituit se tenere insuper convenit de defendendo ab omni persona; unde pro qua locatione Rev.mus in Xsto pater et d. d. Petrus Lipomanus Dei et Apostolice Sedis gratia episcopus Bergomensis et comes profitens sponte agens nomine dicti d. Marii et pro quo de rato promissorum et infrascriptorum promisit convenit sub poena obligando bona sua dare et solvere nomine dicti d. Marii principaliter et in solidum et ac si sua Rev.ma do. De predicta domo investita foret ipsi d. Ludovico Augusto et heredibus suis in festo S.ti Martini quod erit de anno 1538 libras septuaginta imp. Monete usualis Bergomi pro ficto primi anni et sic demum de anno in annum totidem et simile fictum in consimili festo S.ti Martini cuiusque anni ipsius novennii et eo du … . Renuntians prefatus Rev.mus d. d. Episcopus epistulae Adriani beneficio novarum constitutionum de fideiussorem .. Cun pacto et condicione quod predictus Rev.mus d. d. Episcopus ac et dictus D. Marius et uterque eorum ad suum libitum hinc ad ipsum festi S.ti martini proxime futurum et omni postdurante ipso novennio possint et valenat et eis et utrique eorum liceat et licitum sit in ipsa domo que ruinam minatur destrui facere et solo equare ac quecumque melioramenta utilia vel necessaria in et pro qualibet summa construi et fieri facere et ipsam domum et quamlibet eius partem refici et reparari facere prout ipsis Rev.mo d. d. Episcopo et d. Mario aut alteri eorum visum fuerit expedire. Promittens et ………. In presentia et ad stipulationem predicti Rev.mi recipientis suo et nomine p. Marii et mei notarii uti persone publice stipulantis nomine dicti Marii bonificare et compensare predicto Rev.mo d. d. Episcopo et d. Mario et quamcumque impensam et sumptum que fecerint seu fieri fecerint ambo vel alter eorum in vel cum huiusmodi destructionem melioramenta aut reparationem vel refectionem dicte domus vel partis eiusdem in fictis ipsis dicte domus prout occurret de anno in  aanum. Et etiam si ipsa ficta in totum et pro toto novennio absorberent tales impense et sumptus.


( 5 gennaio 1541 il vescovo Pippomano presenta il conto delle spese di ristrutturazione compiute nell’arco del triennio: 271 lire, 8 soldi, 6 denari. Il cavaliere Ludovico Agosti versa al vescovo la differenza 61 lire, 8 soldi, 6 denari ; gli affitti del triennio terminato a S. Martino del 1540 ascendevano alla somma di lire 210 imp. )
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – N


Documento notarile: Società di spaliere fra Girolamo e Cristoforo Sabatini e Girolamo e Lodovico Viscard, 20.3.1538
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – O


Procura di P. Federico Panigarola, ( Giovanni Cattanei, Girolamo Sabatini ), 1538



ASBergamo, Fondo notarile, Martino Tenaglia, cart. 3956.



Convenzione e patti tra i poveri orfani di S. Maria Maddalena e l’artigiano Giovanni Pietro De Betanis, beretario.



20 luglio 1538, nella bottega dell’abitazione dell’artigiano Giovan Pietro, sita nella vicinia di S. Pietro dell’Olmo.



Testimoni: Santino Algarotti di Postcantu, Bartolomeo Vitalba, di Nembo, Paolo Tasca di Andrea di Meda, Vincenzo de Licinis di Postcantu.



Ivi, Girolamo Carminati, calzolaio, abitante nel borgo di San Leonardo, rector et gubernator dei poveri orfani derelitti dell’ospedale di Santa Maria Maddalena del detto borgo, e Ludovico Tasca di Giacomo, di Meda, tesoriere degli stessi poveri e, dall’altra parte, l’artigiano Giovan Pietro De Betanis, figlio di Giovanni, beretario, ritenendo di fare cosa gradita a Dio onnipotente, stipulano i seguenti patti, promesse ed obbligazioni:


- Girolamo Carminati



Il sacerdote Federico Panigarola costituisce suoi procuratori Giovanni Cattaneo, Girolamo Carminati, Girolamo Sabbatici e Marco Antonio Isabelli per pretendere ed esigere dall’arcidiacono Marco Antonio Bolis sei ducati d’oro, pensione annuale concessagli dal papa, sui redditi della parrocchia di S. Giovanni di Predore, da utilizzare in opere pie.


 
(Arch. St. Bergamo, Notarile, atti Martino Benaglia, cart, 3956, 



12 ottobre 1538).



Jesus Maria.



In Nomine domini nostri Jhesu Christi benedicti, Amen. Die duodecimo mensis octobris anno millesimo quingentesimo trigesimo octavo, indictione undecima in apoteca domus iuris et habitationis domini Hieronymi de Sabbatinis. civis et habitatoris Bergomi, sita in vicinia S. Alexandri in Columna, Bergomi, pre​sentibus testibus ven. d. presbitero Baptista de Terlis. habitante ad presens in hospitali S Marie Magdalene urbis Bergomi, ven. d. presbitero Paulo de Masnetis, Gabriele q. Ser Francisci Lancini et Joanne de Robertis tonsore, omnibus et primis duobus asserentibus.

Ibi rev. d. presbiter Federicus Panigarola, cui per sanctissimum d. nostrum papam reservata fuit donec vixerit annua pensio duca​torum sex auri in auro de camera super fructibus ac redditibus parochialis ecclesie S. loannis de Predorio, Bergomensis diocesis, quam ad presens possidet rev. d. Marcus Antonius de Bolis archi​diaconus, salvis, omni meliore modo constituit in eius procuratores et quidquid melius de iure dici et esse potest, dominos Ioannem de Cataneìs, magistrum,  Hieronymum de Carminatis sutorem, d. Hie​ronymum de Sabatinis suprascriptos presentes et acceptantes et dominum  Marcum Antonium de Isabellis absentem, omnes habi​tatores burgi S. Leonardi prefate urbis, et quemilibet eorum in solidum specialiter et expresse ad petendos, exigendos et reci​piendos a prefato r.do domino Marco Antonio de Bolis ipsos ducatos sex auri in auro de camera, omni anno toto tempore vite prefati domini constituentis et de ipsorum ducatorum receptione, cura, solutione, quietatione et liberatione facienda cum potestate etiam ipsis d. procuratoribus vel niaiori parti eorum; et est cuique eorum attributa per prefatum dominum constituentem possendi ipsas pecunias temporatim disponere et expendere in operibus piis secundum voluntatem omnipotentis Dei. Dans, et promittens, se​que, et sic, renuntiando.
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – P


Documento notarile: convenzione e patti tra i poveri orfani di S. Maria Maddalena e l’artigiano Giovanni Pietro de betanis, beretario, 20.7.1538




ASBergamo, Fondo notarile, Martino Benaglia, cart. 3956, 20.7.1538



20 luglio 1538 nella bottega della abitazione dell’artigiano Giovan Pietro, sita nella vicinia di S. Pancrazio di Bergamo affittata da Giovan pietro dell’Olmo.


Testimoni: Santino Algarotti di Postcantu, Bartolomeo Vitalba, di Nembro, Paolo Tasca di Andrea di Meda, Vincenzo de Licinisdi Postcantu.


Ivi Girolamo Carminati, calzolaio abitante del borgo di S. leonardo, rector et gubernator, et procurator dei poveri orfani derelitti dell’ospedale di S. Maria Maddalena del detto borgo  e Ludovico Tasca  di Giacomo, di Meda, tesoriere degli stessi poveri e dall’altra parte l’artigiano Giovan Pietro de Betanis figlio di Giovanni, beretario, stipulano i seguenti patti, promessee obbligazioni:


· Girolamo Craminati e Ludovico Tasca sborsano, come di fatto  danno e fanno, a Giovanni Pietro 43 scudi in oro come sovcvenzione e mutuo.


· - Giovan pietro è tenuto a dare e consegnare ogni settimana per un anno a partire dal primo settembre una pensa e mezzo di lana filata e adatta a febbrica e agucchiare bereette invernalida parte degli orfani o da alcuni di loro istruiti in tale artee con questa lana dovranno bene e diligentemente agucchiare secondo la foggia e la moda che vorrà Giovan pietro; essi dovranno consegnarli ogni settimana, corrispondendo una adeguata mercede.


· Terminato l’anno dovrà restituire in pronta pecunia i 43 scudi a 5 lire e 12 soldi per scudo a Girolamo e Lodovico.


· Il notaio Beneglia propria mano ha descritto su un libro di corame di color croco o verde i nomi delle persone che lavoreranno e consegnato al maestro Bono Pilipario.


· Gli scudi sono imprestati gratis et amore Dei da Girolamo Carminati e Ludovico per utilità beneficio degli orfani. Se durante questo anno capitasse che le berrette sono state mal fabbricate dovranno rifarle a proprie spese.


12


Bergamo – San Martino


Berg. 304 – Q


Lascito alla casa di S. Maria della Consolazione in favore delle orfanelle, 30.10.1538
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – R


Contratto di chirurghi in arte medicandi morbum gallicum, 31.4.1539




ASBergamo, Fondo notarile, Andrea Rota , cart. 1539



In nomineD.ni et Jesu Xsti amen. Die 21 aprilis 1539 Indictione duodecima in domo Juri inhabitantis infrascripti d. Vincentiide Marcisis sita in vicinia S. Alexandri, praesentivùùbus testimoniis predicto d. Vincentio q. d.ni Xstophori de Marchisis. D. Xstophoro  eius filio, Jo.Hometto q. Bartholomei, de Lorenzettis de Serrisole et Betino q. Jacobi de Casgnico, omnibus etc. et primis duobus asserentibus.



Ibi Mag.cus Jo.Bapta filius et publicus megotiator ut dixit mag.ci Georgii et medicus de Fataliuno chirurgus parte una et mag.cus Cortesius fig. mag.ci Stephani de Cortesiis de Venetiis similiter chirurgus parte altera et quilibet de dictis partibus proffitentes  etc. et quilibet omnibus expressis omni meliori modo et concorditer etc. et nemine eorum discrepante etc. pervenerunt ad infrascriptam societatis pacta conventionis cum obligatione et ad e.mia infrascripta, videlicet:



Primo ipt partes concorditer et cum concordia ad …. Vicissim solemnibus stipulantibus nemine inde intervenientibus fecerunt et faciunt insimul proximam societatem in arte chirurgica maxime et solummodo in arte medicandi morbum galicum . Quam societatem voluerunt durare hinc usque unum annum proxime futurumcum prefatis pactis omnibus salvis semper cum reservatis Et quia ipt partes timent(?) componere medicinasseu res medicinales pro medichatione que exponi contigerit medicando predictum morbum videlicet 


durante presenti …rtate


et quia ipt partes teneantur omnes pauperes laborantes hac infirmitate huius Civitatis quam aliarum Civitatum seu locorum venientes ad manus ipsorum  si hoc ….. notificare sibi invicem una pars alteri e converso et facere unum librum infrascriptae partes super quem scribentur omnes infirmi qui contigerint medicari per ipsos socios videlicet predicto morbovidelicet:



Et qui tentor cum obliatus sit ipt mag.cus Cortesius ----- predictam artem societatem exercere licet ipt mag.us Jo.Bapta fuerit absentatus quavis justa de causa similiter vero dictus mag.cus Jo.Bapta si exercere in predicta societate et arte, videlicet iptmag.cus Cortesius fuerit absentatus videlicet ita tamen sit et esse debeat omnium suorum percipiendus ex ipsa societate comune isproum spiritum(?)



Dicti vero mag.ci Jo.Bapata et mag.cus Cortesius et quilibet eorumpromiserunt et promittunt solemnibus stipulationibus hinc inde intervenientibus conventionibus etc. se se invicem et vicissim unus alteri et converso dictam societatem et personas industriam fideliter  et diligenter et studiose exercere predicta societate et arte pro predicto morbo medicando ut supra et pro tam utilia facere et inutilia pretermittereet quidquid lucri ex dicta societate et arte fienda videlicet in termino dicto societatis videlicet ad manus eorum vel alicuius pervenerit teneantur et obligati. Item dare et consignare sibi invicem et vicissim quod contigerit recipere ab ipsis personis quos medicare opportuerit in dicta infirmitate tantum, videlicet Cum insuper  suprascripte partes  juraverunt predicta omnia attendere et observare videlicet sub poena ducatorum decem auriinferendorum cuique contreafecienti et aplicandorum alteri parti predicta omnia servanti qua poena soluta vel seu gratis remissa tam predicta omnia perdurerint et  ……… mandent sub pena omnis damni disoendi a interesseetc. Et ipsi socii possint cogi et compelli per dictam penam et damno sibi vicissim aliquibus in contrariumnon obstantibus etc. coram quibus quam Rectoribus Iudicibus et officialibus tam eccelsiasticis  quam secularibus tam presentis Civitatis quam aliarum civitatum et locorum in quibusque mundi partibus etc, quorum jurisdictioni expresseprout ex nunc se subiciuntur et subiciunt etc. constituentes et mittunt rogatum et non obstantibus etc. quorum .



Sic extitit per has suprascriptas ipsas partes et sicut renuntiaverunt.



Ego Jo.Andreas f. d. Stephani de Rota Not.s publicus Bergomensis predictis omnibus interfui et rogatus tradidi et ad confirmandum subscripsi. 



Il chirurgo Gio.Battista di Taliuno e il chirurgo Cortesio de Cortesi di Venezia stipulano un contratto di società nell’arte chirurgica solummodo in arte medicandi morbum galicum  per un anno e mezzo. Le medicine. Dovranno  notificate su un libro i malati. Il lucro è comune, pena di scudi 10 per ogni contravvenzione dei patti
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – S


Pietro Lippomano istituisce il fratello Luigi procuratore per la casa delle Convertite, 16.8.1539




ASBergamo, Fondo notarile, Cristoforo Zonca, cart. 2232



In Christi nomine. Amen. Die sabbati sextadecima mensis augusti anni millesini quingentesimi trigesimi noni indictione duodecima . In sala audientie episcopatus Bergomi. Presentibus ibidem ven.li presbitero Justo de Adamis brixiensi capellano, d. Zacharia de Colleonibus cancellario, d. Petro Pnasotto de De Favetis clerico bergomensi et d. Antonio de Volanis veronensi familiaribus infrascripti Rev.mi d. d. Episcopi testibus notis et idoneis et ad infrascripta vocatis et rogatis.



Ibi Rev.mus in Christo pater  et d. d. Petrus Lipomanus Dei et Apostolice Sedis gratia episcopus Bergomensis et comes in hac vero parte tamquam unus ex gubernatoribus seu tutoribus dominarum Mariae et Helisabet sororum filiarum et pupillarum q. Magnifici et nobilis viri d. Nicolai Mauroceno patritii veneti et ipsius Rev.mi d. d. Episcopi ex sorore nepotuum swputatus eisdem et omnibus bonis eisdem spectantibus per magnificos iudices curiae petitionum inclitae civitatis Venetiarum ut dicitur apparere instrumento deputationis sive gubernationis tradito per hon. Virum s. Jacobum Cathabeno notarium venetum et cum subscriptione ipsorum iudicum prefate curiae sub die quartodecimo Julii proxime preteriti; videns non esse commode dare negociis dicte gubernationis sue tutele et hereditatis propter locorum distantiam et alias suas occupationes sponte et libere et omni alio meliori modo quo potuit et potest fecit et constituit suum legitimum actoremprocuratorem et comissum Magnificum et nobilem d. Joannem Lipomano patritium venetum fratrem suum ex quondam Magnifico et generoso d. Hieronimo a Bancho et congubernatorem ex preallegato instrumento deputatum absentem tamquam presentem somum et in solidum ad gerendum et exequendum ac exequendi faciendum ad procurandum omnia et singula que continentur in predicta cartha sue deputationis et que prout illius vigore dictus Rev.mus d. d. Episcopus facere et exequi ……… promittens dicto nomine se firmum et ratum habiturum et observaturum quidquid per dictum d. procuratorem in premissis et circa ea factum fuerit sub obligatione bonorum dicte gubernationis sive pupillarum presentium et futurorum super qua rogatus sum ego notarius infrascriptus publicum conficere instrumentum.



Ego Jo.Xstophorus q. d. Laurentii Zanchus Not.s pb.us bergomensis predictis interfui eaque tradidi et in fidem me subscripsi.
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – T


Liberazione da credito di Pietro beretario a nome dei poveri orfani, 20.1.1540
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – U


Procura delle Convertite in Leonardo Redolato,  ( Luigi Lippomano ), 1541
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Bergamo – San Martino


Berg. 304 – V


Donazione dei fratelli Quartieri per le Convertite e le Orfane, ( P. Marco Gambarana, P. Mario Lanci, Quartieri Giovanfrancesco, Daniele, Gerolamo, Cattaneo Giovanni di Pellegrino ), 9.5.1541




I fratelli Gio.Francesco, Daniele e Girolamo Quartieri di Pergamo donano i loro beni alle Convertite e alle Orfane di Pergamo per servire più liberamente e più facilmente sua divina Maestà.



L’atto è redatto in una saletta della sacra scuola delle lettere che ha sede nella “Casa della pace” di Somasca.



Arch. St. Bergamo, Notarile, atti Martino Benaglia, cart. 3956, 9 maggio 1541.




Jesus Maria.




In nomine domini nostri Jesu Christi benedicti. Amen.



Die nono mensis mai anno millesimo quingentesimo quadragesimo primo, indictione XIIII, in loco de Somascha, agri Bergomensis, in quidam saletta domus habitationis pauperum orphanorum derelictorum sacre scholae litterarum appellate la casa della pace presentibus rev.do d. presbitero Marco de Papia, rev.do d. presbitero Mario de Bergamo, Jo.Jacobo Thome de Abiaticis, Baptista q. Pauli de Amigonibus, Jo.Antonio q. D. Dominaci de Cereto, omnibus et asserentibus et pro secundis notariis interfuerunt domini Obertinus de Moiolis et Ludovicus de Plebanis notarii, qui se.



Ibi Jo.Franciscus, Daniel et Hieronymus fratres, filii q. ser Jacobi de Quartariis, ex domina Maria Machagna nati, eius consorte, Bergomenses se etatem legitimam excessisse pro quolibet eorum sic divina clementia 
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – A


Dono di Gianbattista Suardi agli orfani, 13.4.1542




ASBergamo, Fondo notarile, Cristoforo Zonca, cart. 2232



In Christi nomine. Amen. Die sabbati sextadecima mensis augusti anni millesini quingentesimi trigesimi noni indictione duodecima . In sala audientie episcopatus Bergomi. Presentibus ibidem ven.li presbitero Justo de Adamis brixiensi capellano, d. Zacharia de Colleonibus cancellario, d. Petro Pnasotto de De Favetis clerico bergomensi et d. Antonio de Volanis veronensi familiaribus infrascripti Rev.mi d. d. Episcopi testibus notis et idoneis et ad infrascripta vocatis et rogatis.



Ibi Rev.mus in Christo pater  et d. d. Petrus Lipomanus Dei et Apostolice Sedis gratia episcopus Bergomensis et comes in hac vero parte tamquam unus ex gubernatoribus seu tutoribus dominarum Mariae et Helisabet sororum filiarum et pupillarum q. Magnifici et nobilis viri d. Nicolai Mauroceno patritii veneti et ipsius Rev.mi d. d. Episcopi ex sorore nepotuum swputatus eisdem et omnibus bonis eisdem spectantibus per magnificos iudices curiae petitionum inclitae civitatis Venetiarum ut dicitur apparere instrumento deputationis sive gubernationis tradito per hon. Virum s. Jacobum Cathabeno notarium venetum et cum subscriptione ipsorum iudicum prefate curiae sub die quartodecimo Julii proxime preteriti; videns non esse commode dare negociis dicte gubernationis sue tutele et hereditatis propter locorum distantiam et alias suas occupationes sponte et libere et omni alio meliori modo quo potuit et potest fecit et constituit suum legitimum actoremprocuratorem et comissum Magnificum et nobilem d. Joannem Lipomano patritium venetum fratrem suum ex quondam Magnifico et generoso d. Hieronimo a Bancho et congubernatorem ex preallegato instrumento deputatum absentem tamquam presentem somum et in solidum ad gerendum et exequendum ac exequendi faciendum ad procurandum omnia et singula que continentur in predicta cartha sue deputationis et que prout illius vigore dictus Rev.mus d. d. Episcopus facere et exequi ……… promittens dicto nomine se firmum et ratum habiturum et observaturum quidquid per dictum d. procuratorem in premissis et circa ea factum fuerit sub obligatione bonorum dicte gubernationis sive pupillarum presentium et futurorum super qua rogatus sum ego notarius infrascriptus publicum conficere instrumentum.



Ego Jo.Xstophorus q. d. Laurentii Zanchus Not.s pb.us bergomensis predictis interfui eaque tradidi et in fidem me subscripsi.


19


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – B


Estratti da documenti AMG, 1542




Bergamo



Figlie Orfane


a.
a. C. G. 1542


Fu altresì ragionato con il d.o prelato delle Figliole Orfane e desiderò che noi le governassimo, stendendo una certa regola, a cui darà Egli la sua approvazione; promettendoci in questo tutto l’aiuto possibile; e permettendo che da tale Conservatorio trasportar si possano nello Spedale le Figlie impazzite, inferme e inutili, e restituir le inquiete a Parenti.


b. a. C. G. 1547


Parlandosi in seguito delle Opere. Si propose se in Bergamo dovevasi perseverare nell’assistenza delle Convertite, e Pupille, e fu risoluto di non abbandonarle, ma frattanto si supplicare a Mons. Vescovo, che le provveda di messa e di ogni altra cosa necessaria, come ha promesso altre volte.


c. A. C. G. 1559


Il Sacerdote che anderà a Bergamo dica ogni dì la messa agli orfani, perché questi sieno soccorsi nei bisogni loro spirituali; deputando per le putteun Cappellano con l’elemosina lasciata a quest’effetto.


d.


E non trovandosi altra donna per le Putte, si levi Domenica dalle Convertite.


Acta Congregationis, B – 59


1542


Parlandosi in questo Capitolo, raccolto, come conghietturo, in Bergamo, delle Convertite della detta città, fu decretato che non si abbandoni del tutto, ma si procuri di rimetterle nelle mani di Mons. Vescovo, acciochè le provegga, massime della messa,vietando ai nostri di celebrala, salva una necessità. Infatti essendosene parlato a Mons. antedetto, promise il prelato che averebbe ritrovato un sacerdote per la messa, ed un confessore subito che potrà.


Fu altrs’ ragionato con il detto prelato delle figliole orfane e desiderò che noi le governassimo, stendendo una certa regola, a cui darà egli la sua approvazione, promettendoci in questo tutto l’aiuto possibile e epermettendo che da tale Conservatorio trasportar si possano nello Spedale le figlie impazzite, inferme, e inutili, e restituir le inquiete a parenti.


1547


Parlandosi in servizio delle opere, si propose che in Bergamo dovevavsi perseverare nell’assistenza alle Convertite e pupille, e fu risoluto di non abbandonarle, ma frattanto di suplicare a Mons. Vescovoche le provveda di messa, e d’ogni altra cosa necessaria. Come ha promesso altre volte.


1559


Il sacerdote che anderà a Bergamo dica ogni dì la messa agli orfani, perché questi siano soccorsi nei loro bisogni spirituali, deputando per le putte un capellano con l’elemosina lasciata a questo effetto. Alcuni di quegli di S. Nicola ( Teatini ) venga nel dopo pranzo al luogo de li orfani per far la congrega. 


E non trovandosi altra donna per le putte, si levi Domenica dalle Convertite.


1578


Fu determinato che si abbia cura dell’Accademia di Bergamo sin che sia il tempo terminato di tale obligazione.


Atti Capitoli Generali, B – 44


1600


Fu proposto se si deve accettar di nuovo la cura delle Convertite di Bergamo quanto all’amministrazione dei SS. Sacramenti solamente, furono li voti contrari.


Intorno alla lite posta dalli Protettori delli orfani di Bergamo circa alla compera delle Torrette, et vendita della tintoria fu risoluto che li mM. RR. PP. G. B. Assereto, D. Bartolomeo Brocco et D. Guaglielmo Tonso vedino il consulto dei nostri avvocati di Bergamo, et secondo quello o si prosegua la lite, o si accordino con li avversari senza pregiudizio delle nostre ragioni.


1646


Fu rappresentato che nel luogo di S. Martino di Bergamo erano seguiti alcuni disgusti, volendo i SS. Protettori secolari che li nostri Padri non habbino il maneggio temporale, havendovi posto un economo secolareil quale maltratta nel vivere et altri bisogni li nostri Padri, e fu risoluto che il P. Visitatore Ronzone tratti con detti SS. Protettori secolari, per aggiustare conditioni buone e convenienti al nostro stato religioso, per poter continuare in pace la charità in quel pio luogo istituito dal nostro B. Padre Girolao Miani; e se detti Signori faranno conditioni religiose e convenienti, si continuerà a fare la charità, e quando che no, non potendosi ottenere ciò dai superiori maggiori ( Il Senato di Venezia ), il luogo si licentieràda se stesso dalla Religione, e non noi il luogo, non essendo conveniente starvi con conditioni e trattati indecenti allo stato religioso.


Atti Capitolo Generali, B – 45


Propose il M. R. P. Generale molte difficoltà et inconvenienti che narravano nell’amministratione del V. L. di S. Martino di Bergamo, nel quale li SS. secolari si havevano usurpato tutto il governo con introdurre in casa un economo; onde era violata la ragione della Congregazione e narravano alla giornata disordini e continuo disturbo della Congregazione. Perciò richiese il parere dei RR. Padrise doveva o no ritenersi il sudd. luogo; e fu concluso dopo maturo consiglio che era espediente renuntiarlocon cavarne quelli profitti di denaro che era offerto dalli SS. Provveditori del luogo stesso, e si poteva più fruttuosamente impiegare in beneficio di altro Collegio.


1668


Per il P. L. di Sa. Martino di Bergamo fu incaricato il R. P. Provinciale Cosmi col P. Gritti acciò trattino con quei SS. Deputati; i quali non potendosi ridurre a cose convenienti e di decoro alla Religioneper il mantenimento dei nostri colà abitanti, si ricorre in Venetia a chi sarà stimato da loro opportuno per la provisione.


1669


Fu proposto se si habbia da lasciare il P. L. di Sa. Martino di Bergamo per esser ridotto a forma molto indecxente e contraria al nostro istituto; che peròconsultato maturamente il negotio, e postosi a balle, fu conchiuso con 2/3 di voti che si lasciasse, con questa conditione però che prima si tentassero gli animi di quei Signori, per la reduttione delle cose al pristino stato, massime levandosi l’economo, donne di casa, et altre improprietà non più praticate. Per esecutione di che il M. R. p. nostro Generale provvederà opportunamente.


1670


Per il luogo di S. Martino di Bergamo riferì il M. R. P. Consigliere Avogadro, il quale dal M. R. P. nostro Generale fu la mandato a trattare con quei SS. Deputati conforme era stato decretato del Definitorio dell’anno 1669. Riferì, vero, di non haverne potuto riportare alcuna buona conclusione. Et udita sopra parimente sopra di ciò la relatione del R. P. Provinciale Cosmi, la quale pure non fu dissimile, si determinò che si persista in decretis, e di là si levioamo il laico, che sin hora vi si è lasciato, sin a tanto, che si ritrovi qualche forma di ripigliare, se si potrà, quel luogo fondato dal Ven. nostro Fondatore.


1673


Si trattò del P. L. di S. Martino di Bergamo e fu presa risolutione che i RR. Padri Provinciale Gritti e Cons. Cosmi, servato il decreto, già fatto nel Definitorio del 1669 li 18 maggio procurino di nuovo si introducano i Padri nostri nel detto P. L. con quelle forme che stimeranno più opportune.


1694


Fu esposto il desiderio che li SS. Protettori del P. L. di S. Martino di Bergano di richiamare la Religione al governo di detto luogo; ne fu rimesso al P. R.mo Generale il sentire et esaminare le conditioni che propongono essi SS., le quali stimando profittrvoli pèossa provedere anche di Superiore, come li parerà.


1696


Lettasi una lettera del P. D. Francesco Rossi per il luogo di S. Martino di Bergamo si è ordinato che il detto P. Francesco faccia una comparizione giudiziale, perché non resti pregiudicata la prescrizione, facendone prima una parola di convenienza ai SS. Ddeputati del luogo, e gli si diede anco facoltà secondo le occorrenze se possono avvenire, di trattare con quei SS., per gli alimenti del P. Rettore e Commesso.


1705


Il Ven. Definitorio riconoscendo essere gli orfani il primo e principal obligo del nostro istituto raccomanda caldamente ai superiori dei medesimi pii luoghi acciò accudiscano con tutta l’attenzione a questa pia e santa opera, di maniera che i poveri orfani siano assistiti ohni giorno con la sua scuola, et alla festa cpn la dottrina cristiana, e che loro sia somministrato il vitto e vestito con ogni maggiore carità, et a questo effetto il suddetto Ven. Congresso prega il R.mo nostro Generale e li M. RR. PP. Provinciali in occasione di visita a mostrare in ciò la loro vigilanza e zelo, e ritrovando qualche Superiore mancante lo cstighino severamente sino a deporlo dalla carica.


1651


Il P. Generale indaghi per conoscere se nelle case di orfani vi si mantiene quel numero che è prescritto; se gli orfani vengono ammaestrati nella Dottrina cristiana, in lerggere e scrivere, ed istruiti in qualche arte, onde possano guadagnarsi il vitto.


1682


Si decretò che ogni tre anni si debbano mutaredi famiglia i Commessi degli orfanotrofi, affinchè con la lunga permanenza nel medesimo luogo non si arroghino soverchia autorità. Le eccezioni a questo riguardo dovranno essere sottoposte al Definitorio e da esso approvate.


1750


Il Ven. Definitorio comanda che in avvenire che si curi di ammettere a enore del nostro istituto nei nostri orfanotrofi quei figlioli che veramente sono senza padre e senza madre.


Deputazioni, C -  45


1588


P.  Boffino Antonio rettore


P. Togni Antonio


P. Acqua Gianmaria


Ventura Commesso


Nicolò da Bergamo


1589


P.  Boffino Antonio rettore


P. Togni Antonio


P. Acqua Gianmaria


Ventura Commesso


Nicolò da Bergamo


1590


P.  Boffino Antonio


P Dionisio napolitano


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


1592


P.  Boffino Antonio


P. Dionisio napolitano


( Cedrelli )Rodolfo Commesso


P. Cavallino


1594


P.  Boffino Antonio rettore


P. Cavallino Pietro Antonio


P.  Nicolò bergamasco


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


1596


P.  Boffino Antonio 


P. Baragino Andrea


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso con gli altri ministri


1599


P.  Tonso Guglielmo


P. Ardengo Gianmaria da Como


Cedrelli Ridolfo Commesso


1600


P.  Tonso Guglielmo Rettore


P. Morone Donato


( Cederelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria  Roeta (da) Monza


Piatti Andrea


1601


P.  Tonso Guglielmo Rettore


P. Morone Donato


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria Roeta


Piatti Andrea


1603


P.  Salvolsio Nicolò Rettore 


P. Carriano Francesco


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria Roeta


Piatti Andrea


1604


P.  Savolsio Nicolò Rettore 


P. Carriano Francesco


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria Roeta


Piatti Andrea


1605


P.  Savolsio Nicolò Rettore 


P. Carriano Francesco


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria Roeta


Piatti Andrea


1606


P.  Savolsio Nicolò Rettore


P. Carriano Francesco


Cedrelli Rodolfo Commesso


Rota Gianclaudio


Benzioli Filippo uscito


Canazzano Francesco aggregato


1607


P.  Salvosio Nicolò Rettore


P. Carriano Francesco


Cedrelli Rodolfo Commesso


Rota Gianclaudio


Benzioli Filippo uscito


Canazzano Francesco aggregato


1608


P.  Savolsio Nicolò Rettore 


P. Cosini 


Cedrelli Rodolfo Commesso


Rota Gianclaudio


Benzioli Filippo uscito


Canazzano Francesco aggregato


1609


P.  Savolsio Nicolò Rettore


Q.  Agosti Giacomo


Cedrelli Rodolfo Commesso


Rota Gianclaudio


Benzioli Filippo uscito


Canazzano Francesco aggregato


1622


P.  Cedrelli Paolo Rettore


P. Roncarolfo G. Cesare


Cedrelli Rodolfo


Paolo da Seriate Rota Gianclaudio


1623


P.  Savolsio Nicolò Rettore


P. Cavelli G. Battista


Cedrelli Rodolfo


Paolo da Seriate 


Rota Gianclaudio


1627


P.  Riva Pompeo Rettore


P. Lambardi Pietro confessore


Cedrelli Rodolfo Commesso


Paolo da Seriate


Piatti Andrea


Rota Gianclaudio
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Berg. 305 – C


Elezioni di alcuni uomini per la compera di una casa per le fanciulle orfane, ( P. Gianmaria di Milano, Girolamo Viscardo ), luglio 1542
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – D


Documento notarile: acquisto di una casa per le fanciulle orfane, ( Giovanni Maria di Milano, Girolamo Sabatino ), 30.7.1542



ASBergamo, Fondo notarile, Martino benaglia, cart. 3956


Domenica 30 luglio 1542, nell’oratorio della confraternita di S. Nicolò da Tolentino, nel convento di S. Agostino di Bergamo.


Sono presenti il sac. Giovanni Maria da Milano, dei poveri orfani derelitti della Maddalena, il legis doctor Girolamo Passo, il legis doctor Giovanni Maria Rota, Cristoforo milanese merzarius, Giovam Pietro di Cantù, Battista Passo, Vincenza da Nembro, Giovanni Antonio Marchesi, giovanni Antonio de Ranzanico, Ludovico Signori de Cazulonibus, Bernardo tonsor, Bertramo de Pesenti, Bono pilipario, giovanni Pietro dell’Olmo, Amadeo Cattanei, Girolamo Sabatino, Stefano Daunio ( saunio ), Girolamo Correggi, Girolamo Viscardi, Gottardo Galbiati, luigi tonitore, girolamo Carminati, martino del borgo di S. Tommaso, tutti per la cura , il governo e la protezione  delle povere fanciulle orfane, radunati per comperare loro una casa.


Non fanno parte della confraternita, ma amano le opere pie: il prete Giovanni Maria, girolamo Passo, Battista Passo, giovanni Maria Rota e Bernardo tonsor.


Si ballotta e vengono eletti per questo acquisto: Girolamo passo, Ludovico Cazuloni, Bertramo Pesenti. Dovranno trattare con Fioravante Del Zoppo


L eragazze, dopo la convivenza con le Convertite a S. Michele pozzo bianco, sono ora nel borgo S. Antonio in una casa della Misericordia. La nuova casa si trova nella vicinia di S. Giovanni dell’ospedale dentro le mura.


( Si tratta del sunto )
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Bergamo – San Martino


Berg. 205 – E


Debito per l’acquisto di una casa per le orfane, 23.9.1542
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – G


Il sac. G. Antonio Adelasio fondatore della Società del Divino Amore domanda un locale ai discepoli di S. Rocco, 15.10.1542


24


Bergamo – San Martino


Berg. 305 – F


Procura in favore delle Convertite, 10.10.1942
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – H


I disciplini di S. Rocco eleggono come proprio sacerdote Pietro Pesenti, 18.9.1542



ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Andrea Rota, cart. 1576, 18.9.1542



In publico concilio unione e congregazione dei disciplini e fabbrica della chiesa di S. Rocco e degli uomini e vicini abitanti in contrada Broseta eleggono come proprio sacerdote Pietro pesenti per tre anni.
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – I


Il sac. Gio. Antonio Adelasio dondatore del Divino Amore chiede alla Confraternita dei disciplini di S. Rocco la stanza sopra la sagrestia della chiesa, 21.9.1542



ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Andrea Rota, cart. 1576, 21.9.1542



Il sacerdote Gio.Antonio Adelasio fondatore del Divino Amore chiede alla Confraternita dei disciplini di S. Rocco la stanza posta al di sopra della sacrestia della chiesa.


Viene incaricato il ministro  Gio.Antonio Zambre de Ferandis e il presidente Nicola Fugazzi di procedere al rogito dello strumento di rinuncia di detta stanza in favore della Società del Divino Amore.
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – L


Patto col siig. Ludovico ( Viscardi ), sindico delle Orfanelle per la fabbrica, 17.3.1543



ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Maria Rota, cart. 2259, 17.3.1543



Al nome de Dio, sia noto a qualonque pervenerà il presente, come Mag.ro Bonetto Zovanne q. de m.ro Andrea di Gazi de Villa Sabita a Tetrengo et m.ro Bonetto suo fiolo, murari, si conveneno et siobligano al sp. D.no Ludevigo Signor Sindico et recipiente a nome del Hospitale delle poverette derelittevergini hospitanti nella vicinanza de S.to Giovanni dal hospitale de3lla Città di Bergamo sotto obligation de tutti li soi beni et sotto pena de ogni danno et interessedi fabricar il muro per circondare l’orto de sotto dalle casedi meggio di detto hospitale vomenzando nel muro della casa et continuando fino al muro della Grata, di grosezza de connorti tre sopra terra, et da terra in zoso d’un brazoet debbano far il fondamento necessario per ditta fabrica.



Item si conveneno di far ditto muro a tutte sue spesedi manifatura de 7 pietre et manuali.



Item si conveneno et obligano ut s,a di fabricar l’ultimo corpodelle case di meggio respiciente verso il levante, in stesso modo videlicet, circondarla de muraglie a torno a torno alte al ordine delle seguente Case, et poi fargli uno solaro in meggio che continui col seguente, et metter sopra il coperto a modo del altro; ; et nel muro respiciente verso l’orto fargli una fenestra con la sua ferrata, et il suo balcone de Assi a tutte sue spese di manifatura ut s.a.



Per le qual cose il p.to sp. D. Ludovigo promette alli prefati Mag.ci Zovanne et Bonetto di dar tutta la materia necessaria alle ditte fabriche così di pietre di calcina, et di sabione come di legnami et ferramenta condutte dentro alla cinta de ditto hospitale, et etiam li legnami da far li ponti necessarii.



Item il prefato D. Ludovigo permette et si conviene di pagr alli prefati magistri per sua mercede soldi vintisei per cadaun cavezzo a muro, del muro circondantedalla casa in zoso; et per mercede della casa ut. S.a lire dodese Imperiali.



Item il p.to sp. D. Ludovigo a ditto nome promette di pagare la ditta mercede alla giornata segondo lavoreranno.



Et queste cose hanno fatte le preditte parte et ciascuna di quelle, et prometteno di osservarle una a l’altra et essendo sotto obligation de tutti li soi beni et sotto pena d’ogni danno, et interesse. 



Et queste cose sono stà fatte in Bergamo in casa mia adì 17 marzo 1543, presenti per testimoni l’eccell. Dottor Physico D. Hieronymo Borvile, Mag.co Bernardo de Nigroni da Novagraet sier Antonio Carbonino.



Et Jo gio.Maria Rota ho scritto le preditte cose de volontà ordine et commissione delle predette parte, et in fede mi son sottoscritto.
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – M


Erezione della chiesa di S. Maria delle Orfane, 2.8.1543



ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Maria Rota, cart. 2259, 2.8.1543



In nomine Domini Jesu Xsti Redemptoris benedicti ac eius Gloriosissimae Genitricis Virginis Mariae. Amen. 



Anno a nativitate dominica Millesimo quingentesimo quadragesimo tertio indictione prima die vero Jovis secunda mensis augusti circa horam decimam eiusdem diei impositus fuit primus lapisconstructionis et edificii ecclesiae divae Mariae orphanarum virginum sic denominatae, cuius festivitatis solemnitas celebrabritur singulis diebus festivitatis salutationis angelicae eiusdem Immaculatae Virginis ad perpetuam memoriam saluberrimae redemptionis humanae; qui positus fuit in angulo respiciente versus meridiem apud portam maiorem in via strictae constructam legente et benedicente et dominum laudante ven. d. (  manca ).


simul cum d. ( manca )


Assistentibus hon.li viro d. Ludovico Signori


Egregio viro domino Martino Benalio notario, et discretis viris magistro Bernardo de ( manca ) de novagra et magistro Hieronymo de ( manca ) sutore.



Die quinta augusti 1546 celebrata fuit prima missa in predicta ecclesia; qua die fuit etiam benedicta campana per ven. d. presbiterum Augustinum de Cataneis et posita super campanile.


Note


Ludovico Signori de Cazulonibus è un nobile residente in vicinia S. Giovanni dell’ospitale, solerte procuratore delle vergini orfane e dei Padri Cappuccini


L’artigiano Bernardo de Novayra è Bernardo Nigroni de Novayra e il il secondo artigiano è Girolamo Carminati, calzolaio, anima delle tre opere di Bergamo fondate dal Miani.


Il sacerdote Agostino Cattaneo è il vicecurato di S. Alessandrodella Croce, la parrocchia dove risiederanno le orfane.


Il notaio Martino Benaglia è un altro devotissimo collaboratore del Miani ed abitava in borgo S. Leonardo in vicinia S. Alessandro in Colonna in un acasa contigua a quella di Girolamo Sabbadini.
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – N


Posa della prima pietra della chiesa di Santa Maria delle Orfane, 6.8.1543




ASBergamo, Fondo notarile, Gio.Maria Rota, cart. 2259, 2.8.1543



In nomine Domini Jesu Xsti Redemptoris benedicti ac eius Gloriosissimae Genitricis Virginis Mariae. Amen. 



Anno a nativitate dominica Millesimo quingentesimo quadragesimo tertio indictione prima die vero Jovis secunda mensis augusti circa horam decimam eiusdem diei impositus fuit primus lapisconstructionis et edificii ecclesiae divae Mariae orphanarum virginum sic denominatae, cuius festivitatis solemnitas celebrabritur singulis diebus festivitatis salutationis angelicae eiusdem Immaculatae Virginis ad perpetuam memoriam saluberrimae redemptionis humanae; qui positus fuit in angulo respiciente versus meridiem apud portam maiorem in via strictae constructam legente et benedicente et dominum laudante ven. d. (  manca ).


simul cum d. ( manca )


Assistentibus hon.li viro d. Ludovico Signori


Egregio viro domino Martino Benalio notario, et discretis viris magistro Bernardo de ( manca ) de novagra et magistro Hieronymo de ( manca ) sutore.



Die quinta augusti 1546 celebrata fuit prima missa in predicta ecclesia; qua die fuit etiam benedicta campana per ven. d. presbiterum Augustinum de Cataneis et posita super campanile.
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Berg. 305 – O


Sindacato delle Orfane, 27.4.1544
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Bergamo – San Martino


Berg. 305 – P


Dono di Pietro Lippomano per la casa delle Convertite, 12.5.1544



ASBergamo, Fondo notarile, Cristoforo Zonca, cart. 2233, 12.5.1544



In Xsti nomine. Amen. Rev.mus in Xsto pater et d. d. Petrus Pilomanus Dei et Apostolicae Sedis gratia episcopus Veronensis et nuper Bergomensis volens numerum et habitationem mulierum coonvertitarum in hac civitate Bergomi auctoritate et ope sua introductarum et in hunc usque diem piis suis et assiduis erogationibus in parte conservatarum in ampliorem et meliorem statum in dies deduci multum et diuprocuravit tamquam esset caput huius patriae. Qui postaquam fuit ad eccelsiam veronensem nuperrime traslatus etiam per litteras diversimode et maxime mag.co et Cl.mo d. Joanni Lipomano fratri suo germano scriptas ut domus aliqua in hac civitate aut eius suburbiis sua et aliorum pia contributione acquireret quae et amplior et commodior et magis salubris esset pro habitatione ipsarum mulierum convertitarum quam illa in qua hactenus incluse permanserunt offerens de suo gratis et pro elemosina exibere libras mille quincentum imp. In huiusmodi emptionem. Et ut etiam alii Xstifideles exemplo suo ad tantum laudatum et Deo gratum opus exciterentur amplexandum et confovendum prefatus mag.cus d. Joannes Lipomanus tamquam frater et procurator et eius nominibus predicti Rev.mi d. d. episcopi veronensis pollicitus est ac promisit et promittit dare ipsas libras millequingentas imp. Hoc modo videlicet: libras quinquecentum imp. Per totum annum 1545 prox. Futurum et libras quinquecentum per totum annum 1546 et alias libras quinquecentum imp. Per totum annum 1547 in et pro emptione dictae domus ad usum et habitationem ipsarum convertitarum et hoc ad stipulationem mei notarii infrascripti uti personae publicae stipulantis et recipientis nomine et vice ipsarum convertitatrum et seu pro eis agentium et eiusmodi pii operis, promittens etiam de suo proprio satisfacere de et pro huiusmodi oblatione gratis et Dei amore facta si pe rpredictum Revmum aliquo casu non satisfaciet predictae pblationi obligando ipsa bona sua in casum ipsum pro observantia premissarum qui tenere constituit nomine et vice ipsius pii operis et donec et quousque sic ut supra fiente satisfactae presenti pollicitationi et promissioni. Et cum aliis debitis et consuetis clausulis promissionibus renuntiis et obligationibus. Rogans me notarium ut de predictis publicum conficiam instrumentum unum et plura et tot quot opus erit.



Acta fuerunt predicta in camera paramenti episcopalis Bergomi sub die lunae duodecimo mensis maii 1544 indictione sexta. Presentibus ven.li d. presbitero Mario de Lancis, d. Jacobo q. d. Betini de (?), D. Jo.Baptista d. Joannis de Medolaco et M.ro Hieronymi q. Gratii de Carminatis sutore omnibus beromemsibus testibus notis et idoneis et ad predicta vocatis adhibitis et rogatis et asserentibus cognoscere suprascriptum Mag.cum d. Joannem Lipomanum et me notarium infrascriptum et pro secundis notariis dominis Martino de Benaliis, alexandro Allegris, notariis publicis Bergomensibus qui se subscripserunt.
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Documento notarile: Società per le spaliere, ( Ludovico Viscardi, Girolamo Sabatini ), 5.4.1545



Biblioteca Angelo Mai, MIA, II-VIII-I



Adì 5 aprile 1545, In Bergamo


Al Nome del nro Si.r Jesu Xsto Benedetto. Noto sia a ciaschuno che vedarà la presente scriptura qualmente cum ciò sia che altravolta noi ms. Hieronymo quondam d. ms. Xstophoto Sabatino citadini di Bergamo per una parte et ms. Hieronymo et Ludovico fratelli quondam d. ms. Jacobo Viscardo di Vavassori per l’altra parte di comune concordia havessimo fato contrattocompagnia nel arte et servitio de spalere felintane et garzi et su qualunque altre arteet servitio di mercahantia qual paresse meglio et più utile ad dita compagnia, et qual compagnia dovesse durar per anni sette alhora proximi futuri et al presente passati, volendoin ditto tempo dite spalere telintane dovessi etiam vender per el dito Ludovico over dito suo fratello ne la inclita Cità di Venetia et in quella habiltare et far botega in la qual compagnia per sorte et Capital el dito Hieronymo Sabatino metite et conferse libre duoi millia ottocento Imperiali di valuta corrente in Bergamo per una parte et per l’altra parte li ditti ms. Hieronymo et Ludovico fratelli di Vavassori in dita compagnia metiteno et conferseno per sua sorte et Capitale altritanti libre doi millia ottocento Imp.li di valuta corrente di Bergamo ut s.a, qual tuta summa de libre cinquemillia et seycento Imp.li messi et conferti in compagnia ut s.a  dovesse principalmente remaner sotto al governo in custodia del dito ms. Hieronymo Sabatino cum diversi patti et capitulitra esse parte fatti, come dal inst.o più diffusamente apar per una scriptura alias de voluntà e dite parte scripta et sottoscrita per man de ms. Cypriani q. Bosoni soto adì vinti mazo 1538 et sottoscripta et per le dite parte et trey testimonii ala qual si haba relation. Et cum ciò sia che in execution de dita scriptura le dite partehabino sin alhora presente per conto de dita compagnia axcantado o pacto et negotiado in tutto et per tuto sicome erano tenuto et obligati in virtù della dita contratta compagnia et dita scriptura circa ciò fatta, per tanto hozi che adì otto aprile de l’anno 1545Noi sopradetti ms. Hieronymo Sabatino per una parte et ms. Hieronymo et ludovico fr.li q. Vavassori per l’altra parte diciamo confessioamo et protestamo ................. presentia et stipulatione che nuy tuti et ciaschuno di noy compagni ut sup.a si siamo exercitati et et fatigati in mercantar negotiar et operar in li bisogni de dita compagnia fidelimente legalmente solicitamente et justamente et che una parte al’altra et l’altra al’altra di diti nuy compagni si habiamo fate mostrando et reso bono et justo conto de tuto quello che noy et chiaschun de noy compagni p.eto di esa compagnia habiamo negotiatomanezato mercantato et operato quomodo esset et qualiter est sinalhora presente. Talmente che tra noy da boni fideli et justi compagni fatti diligentemente et justamente li balanzoni inventarii computi summe et calculi de tute le robe debitoridinari et debiti a dita reson di dita compagnia habiamo visto et trovato che la dita Compagnia per gratia bontà et misericordia del Signor Dio ha sin alhora presente acquistado et guadagnato tanto che adì soprascritto la sorte et etiam dinari di contadi per la summa de libri vinti millia trexento sessantanove soldi quindexi dinari trey zoè £ 20369 s. 15 din. 3 d’Imp.li di valuta corrente in Bergamo, zoè in le mani et custodia di esso ms. Hieronymo Sabatino robe di più sorte et debitori per la summa et amontar de libri quindexi millia novecento cinquantasei e dinari nove d’Imp.iali et in la botega di Venetia robe et debitori in più sorte et dinari contadi per la summa et amontar de libre quatromillia quatrocento tredexi soldi quatordexi dinari sey d’Imperiali sotto la custodia et governo del p.to Ludovico como de tute dite robedinari et debitori de reson di dita compagnia chiaramente apar in li inventarii et balanzoni fati a tute le robe debitori et dinari si ritrovano adì  predetto 8 di april 1545 descripti et annotati ne li libri de dita compagnia dove si descriveno et notano li inventarii del del zaver (?) di essa compagnia et sottoscripti di man di noy p.ti compagni ali quali si darà relationmetamdo et ponendo noy compagni p.ti fine pace et quiete a tuti li conti et manezi che circa li negotii di dita compagnia tra noi et ciaschun di noysono occorsi sin’alhora presente et cos’ etiam volemo che may per tempo alchuno nesuno di noy né di nostri heredi et successori possino dir e dimandare movere né dare cosa alchuna per causa di dita compagnia et mercantie di quella sin’alhora presente ut supra.


Et ultra di questo desiderando noi p.ti ms. Hieronymo Sabatino per una parte et ms. Hieronymo et ludovico fratelli di Vavassori per l’altra parte vivere et perseverare nel già tra noi contratto cordial amor et sincera carità et frequentare et perseverar et continuare il mercantar negotiar et operare di questa compagnia da boni et fideli compagni sicome habiamo fato sin alhora presente.


Perhò al Nome et Honor del signor Dio adì soprascritto in Bergamo in borgo sancto Leonardo in casa del soprascritto ms. Hieronymo Sabatino Noi soprascritti ms. Hieronymo Sabatino per una parte et ms. Hieronymo t Ludovico fratelli Vavassori per l’altra parte refirmemo renovemo et di novo contrazemo et faciamo dita compagnia exponendo cassando et metendo in quella tute le predette robe dinari et debitori descripti et notati in li sopraditi doy inventariidi Bergamo et di Venetia per la summa in tuto a le preditte lire vintimillia trexento sexanta nove soldi 15 dinari 3 Imp.li valuta di Bergamo ut supra et questo per sorte et capital di la dita compagnia novamente contrata ut s.a et qual sorte et capital si deba preciso a dita compagnia merchantar negotiar et operare ne li exercitii et arte di spalere telnitane zoè panni, lane, garzi et guadi et in qualunche altro exercitio arte et merchantia sicomo a noy  compagni parerà meglio et più utile ad dita compagnia et qual compagnia debba durar etiam per altri anni sette proximi futuri, et queste etiam cum tuti li patti conventioni conditioni et capitoli descripti et anotati ne la predetta scriptura fata per il predetto ms. Cyprian Bexon circa la dita compagnia passati ut suprasoto adì 20 mazo 1538 a la qual si haba relatione in tuto et per tuto salvo et reservato che il Capitulo che dice che si deba pagar preciso a dita compagnia al suprascritto Hieronymo Sabatino la tentoria de la lana aconto et rexon a soldi diexe la lira, esso capitolo retractemo et moderemo talmente che per conto de la presente compagnia novamente reaffirmata et fatta si pagi al dito ms. Hieronymo Sabatino la tentoria de la lana occorrerà atengere solamente aconto e resonede soldi nove d’Imp.li la lira per esser così l’acordo et patti rea noy compagni, et pià etiam cassemo et anullemo quello capitulo che dice che non si possa far credenza alchuna de lire cinquanta in suso volendo et intendendo ch’el sia di nessun valor et momento anzi volemo che noy compagni et ciaschuno di noy possa dare robe etfar di esse credenze sicomo parerà esser a proposito di detta compagnia.


Et mi Hieronymo q. di d.no Cristoforo di Sabatini infrascritto confirmo et affirmo le soprascritte cose et in fede di questo mi son sottoscritto de mia propria mano.


Jo Hieronymo q. d,no Jac.o Viscardo di Vavassori sopra scritto afirmo et confirmo le soprascritte cose et in fede di queto mi sono soto scritto.


Jo Ludovico de m.s Jacobo Viscardo di Vavassori soprascritto affirmo et confirmo le sopracsritte cose et  in de la verità mi son sotoscrito di mia man.


Jo prè Paulo Masnetto pregato da li prescritti son stà presente a le predette cose


Jo Nicolò di Cuezi detto Gazulino fu presente al sup.to et .... di ciò mi son sotto scritto


Jo M.Antonio Benalio fu presente al suprascritto della compagnia et in fede di ciò mi son sottoscritto.
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Commendatizia del Vescovo Soranzo in favore della questua per l’ospedale S.Antonio, 7.3.1550



ASMilano, Autografi ecclesiastici, cart. 7



Vittore Soranzo vescovo di Bergamo



7.3.1550



havendo nelli passati giorni fatta fede dell’essere et maneggio dell’hospitale grande de questa città, come veracissimamente l’habbiamo possuta fare, per havere carico appresso l’ufficio nostro ancora di fare l’elletioneinsieme con il R. Mons. Di questa città et li antiani di essa, delli governatori d’esso pio loco, et carico ancora di adoperare che le cose sue passino secondo la retta institutione, et l’honor della D. M., et essendoci esposto esser bisogno far fede particolare come sia da essi Governatori dell’hospital retta et fatta essercitare la questua di S. Antonio di questa città, membro suo, et come Ghieradadda membro d’essa questa, senta commodo, et utile da esso hospitale, facciamo plenaria fede, detta questa di S. Antonio essere in tutto d’esso hospitale, salvo certa recognitione de £ 250 che ogni anno pagano a S. Antonio di Vienna, et che li governatori di esso hospitale la fanno essercitar da religiosi preti di questo territorio di buona fama, alli quali danno il viver loro, et certa loro limitata mercede, così che quelle detratte, el tutto resta, et se spende nelle opere piisime dell’hospitale, quali sono in nutrire fantolini esposti et derelitti, che di presente passano 700, mantenere del vivere et medicamenti li Incurabili, quali sono più di cento, et far moltissime altre elemosine; et similmente facciamo fede trovarvici nel numerodegli esposti assai notabile numero, che chiaro consta essere da Ghiaradadda, oltra che un gran numero che donde sia non si sa, si può con tagionevol conghietture far giudicio che la maggior parte de Ghiaradadda sia, come da ogni cosa si può chiaro et particolarmente vedere per libri, et scrittured’esso luogo pio, maneggiati per legati nodari a quello da Noi, et la Mag. Comunità Deputati, quali libri et scritture, et li propri fantolini et incurabili ancora le se faranno monstrare a qualunque desidera deve vederli.



Ita est V. Sup(erantius). ep. Bergom. 
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Verbali delle sedute del Consiglio dell’Ospedale Maggiore, 1533-1546
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Protesta fatta da Girolamo Sabatini a P. Mario De Lanci a nome suo e degli altri sacerdoti e degli Orfani, 13.2.1552



ASBergamo, Fondo notarile, Marcantonio de Benagli, cart. 3957, 13.2 1552



Protestatio facta per D. Hieronimum Sabatinum R. D. presbitero Mario de Lancis suo et nomine aliorum d. sacerdotum et orphanorum pauperum sub die 13 februarii 1552.


.......... cum Meianus patritius venetus ipse ambo operatus sit de anno 1532 advenerit in praedictam urbem Bergomi, et pupillos et pupillas orphanos mendicantes in unum collegerit qui hinc inde per civitatem vagantes et sine aliqua custodia queritabatur(?) ad finem ut illos instrui faceret bonis moribus et in divinis doctrinis informaret, et ex his fecerit duas partes, unam videlicet de pueris masculis, aliam vero de puellis feminibus, et quum dictus Mag. d. Hieronymus non haberet locum ubi reponeret dictos orphanos masculos nisi de loco ipso quaerito colloquium instituit cum R.mo d. d. Petro Lippomano tunc Bergomi episcopo dig.mo qui rev.mus episcopus summopere huiusmodi provinciam Deo optimo potissimam rogavit d. Regentes hospitalem B. Magdalenae Bergomi ut vellent accomodare ipsos orphanos masculos de aliquibus locis in quibus commorari possent, et ibi ali et in virtutibus erudiri, et propterea ipsi Sp.les d. Regentes dictum hospitale volentes amore gerere ipsi R.mo Episcopo ac M.co d. Hieronimo, et habentes gratam huiusmodi congregationem pauperum orphanorum libenter accomodaverunt pro tunc ipsos orphanos de............. dicti hospitalis pro habitatione dictorum orphanorum. In quo quidem hospitali et locis praedictis ita accomodatis ipsi orphani habitaverunt et perseveraverunt usque de anno proximo praeterito cum magna tamen eorum incommoditate et omni non minori incommoditate etiam pauperum dicti hospitalis beatae Magdalenae; et quoniam fit quod in dicto .... in .... d. Regentes dictum hospitale pluries institerint apud spectabiles d. Regentes et artam(?) brites(?) ..... de dictis orphanis ut vellent providere de alia habitatione pro ipsis orphanis ut paupertatem tristam paterentur pro eorum domorum habitationis modestia et restrictione respectu commoditatis fctae ipsis orphanis de dictis locis; et dicti spectabiles d.ni Regentes ipsos orphanos pluries quaesiverint viam recedendi ab ipsis locis ut alia loca commodiora invenirentur; et tandem ipsi spectabiles d. praesidentes dicti hospitalis ex eorum vera liberalitate obtulerint donant et donaverint sacerdotibus et clericis regularibus curam habentibus pauperum orphanorum ac ipsis pauperibus  orphanis libras quingentas Imperialium si reperitur aliquis locus idoneus pro eorum habitatione; nec non egregius conservator(?) d. Hieronymus q. d. Xstophori de Sabatinis obtulerit donare et donaverit pro huiusmodi(?) loco idoneo requisito pro ipsis orphanis scuta quingenta auri ad hoc ut huiusmodi  dictum opus procedat de bono in melius et illud non veniat ad minus; egregii quoque viri d.ni Lud.s et Hier.s q. d. Jacobi Viscardi de Vavassoribus civitatis et mercatores Bergomi pro huiusmodi bono opere pro instrumento obtulerint donare et donaverint alia scuta centum auri, multum Mag.ca et nobilissima Bergomi et Brixiae d. Julia q. mag.ci d.ni Perstommass. Im. V. doct. d. Benedicti de Gislandis amplectissent omni summa devotione opus praedictum obtulerint et donaverint alia scuta centum auri, et quum sit quod praedictus d. Hieronymus Sabotinus fuerit electus depositarius ipsarum pecuniarum oblatarum et donatarum usque donec requisitus locus idoneus  usui, et tandem divino auxilio repertus fuerit locus idoneus et comodus pro usu ipso  dictorum sacerdotum et utroque  at ipsorum orphanorum et de his curam gerentium, et donec d. Hieronymus locum ipsum emerit quod a d. Petro de Peragonis pro valore scutorum trecentorum, et quos a d.no presbitero presbitero de Strugettis curato ..... de Preseti pretio scutorum ducentorum a solt. 14 quod a d. Alexandro Formagino de Sombusista praetio librarum mille quinque centum et sexaginta imper. Et semper  in sua specialitate genererit(?) se soluturum ipsa pretia, non facta aliqua mentione de dictis d.nis sacerdotibus ac clericis regularibus et ipsis pauperibus orphanis ut constare dixit tribus instrumentis datiorum robatis per d. Paulum de Ordelonxeis not. de Anon.  ...................... quibus instrunmentis rationem habentes, volens igitur spect. d. Hieronymus Sabbatinus bonam fidem agnoscere et animi dicti conscia et sinceritate utriusque ut quod semel Deo et pauperibus suis tam a se quam ab aliis memoratis oblatoribus ... id suum proprie inde facere et sero  not requisita etiam non videnti, prout de certa dictorum instrumentorum approbare.



Propterea ipse D. Hieronumus Sabbattinus protestatur in praesentia et ad postulantiam et requisitionem R. d. presbiteri Marii de Lancis civis Bergomi unus ex ipsis d. sacerdotibus et clericis regularibus regentibus et curam habentes ipsorum orphanorum supradictisetiam rem(?) vice et nomine aliorum d. sacerdotum et clericorum regularium praesertim et futurorum ac pauperum orphanorum similiter praesentium et futurorum et mihi notarii publici infrascripti stipulantis et recipientis vice et nomine ipsorum d. regentium ipsorum praesentium et futurorum et vice(?) ipsorum pauperum orphanorum praesentium et futurorum, se acquisivisse et datum recepisse et habuisse de ipsi domibus locis et ortisnomine et ad utilitatem ipsorum sacerdotum et ut supra (?), et ipsorum pauperum orpanorum; et illos regentium praesertim et futurorum. In quos ex nunc prout et tunc et, si quae translata et de novo transfert dominium et oblatum(?) ius quod habet vel acquisivit prout in datis instrumentis, et ipsos d. regentes ipsos pauperes orphanos et ipsos pauperes praesentes et futuros  ut supra in proprium loci et ius posuit et ponit constituens eos ut supra patronos in rem suam , ita quod a uno et de cetero de ipsis bonis et  possit regere componi et libere eis disponere, sint aliqua pariter(?) et ....... et confessu(?)..... ipsis d Hieronimus prout et quaeadmodum, quibus posset in re propria, et sic fuit et est contentus omnibus et singulis praemissis.



Et haec omnia et singula in praesentia p. d. presbiteri Marii agentis et recipientis suo et quo ut supra praedicta omnia et singula acceptantis suo et nomine ut supra: et Deo et omnibus benefactoribus gratias agentis, protestantis tamen ac cepisse dicentis et auctoritate qua fungit pro ipsis d. sacerdotibus et ut supra et ipsis pauperibus et mihi notario publ. stip. et recipientis ut supra et nomine ut supra  quia contentus nihilominus quia praedicta bona habere et consequi vult et intendit non aliter nec alio modo nisi pro usu et usufructu ac habitatione ipsarum domorum in perpetuum et usque quod quamalsossio(?) Deo placuerit ipsorum congregationem dictorum sacerdotum vivere et ipsorum pauperum durare et premonere(?) qua congregatione tunc ipsorum sacerdotum et  dictorum orphanorum omnia et in totum, quod Deus avertat, sublata destructa et non aliter, libere protestatur et contestatur et binas partes(?) mentis et voluntatis esse confirmat et vult; et ita fieri omni meliori modo quo potest   quia ipsa bona acquisita, ut supra et in ipsos curam agentis ipsorum orphanorum et ipsos orphanos translata utpote pleno iure transferentes tradentes et dantes, prout condentes, prout ex iure dicto(?) tam eveniente et non aliter nec alio more tradentes et transferentes et dant pleno iure et a se abdicans in consortium(?) suorum maiorum Bergomi pro quarta parte et hospitalem magnum pro alia quarta parte in hospitalem praedictae B. M. Magdalenae pro alia quarta parte et in consortium S. Alexandri in columnam mag.cae urbis Bergomi pro alia quarta et item ipsa loca pia sit locus juri accresciendi vel non deest demes(?) et hoc quia quod semel Deo dedicatum fuit et ad usum pium destinatum est semper in perpetuo ad usus pios conservatur, verius si congregatio ipsa dictorum d. sacerdotum et clericorum ut supra tantum vel ipsorum orphanorum tantum semel dextructa Deo favente, reformaretur, tunc et in eo tantum pariter ipsa bona et loca ipsis d. sacerdotibus et clericis tantum vel ipsis pauperibus orphanis tantum usum respective restitutum in integrum provatur, et hoc totiens quotiens ipse casus evenerit, prohibendo propterea ipsa bona et loca sive debere conservari et manuteneri: non posse aliquo(?) tempore perpetuo vendi nec alterari nec  aliquovis modo in aliquem transferri, sed perpetuo remanere ipsis locis piis pro usu et substentatione tantum ipsorum d. sacerdotum et clericorum utpote tantum prout ipsorum pauperum orphanorum tantum et omne et in totum ut supra tantum ipsorum sacerdotum et clericorum ut supra tantum etiam ipsorum pauperum orphanorum tantum et orare et in usum(?) ut supra. Rogaverunt me notarium de praedictis omnibus publicum conficiam Instrumentum prout et confeciet ex seridariis ad laudes Sapientis.


De se insuper preascripta die decimo tertio mensis februarii anno 1552 Indictione X.ma in apoteca domus suae habitationis Ill.s d. Hieronimi Sabbatini sitae in vicinia S. Alexandri in Columna urbis Bergomi, praesentibus testimoniis d. Jo.Maria q. d. Dominici de Ordelaxiis d. Inocentio q. d. Jacobi Ensobre de Meda d. Usnatiq. M.i Petri de Fais de Nembro et d. Aloysio q. d. Francisci Cugarini de Bonomettis .......... ipsis praedictis .... in presentia d.ni Nicolai de Corregiis et Julius de Pesentibus notarii qui se subscripserunt.



Ego Martinus q. d. Jo.Antonii de Benaliis notarius publicus Bergomensis praedictis omnibus affeci, sup. rogatus tradidid et scripsi et in fidem me subscripsi.



Ego Nicolaus filius q. d. Joannis de Coregis notarius publicus Bergomensis praedictis omnibus pro secundo Notario interfui et in fidem me subscripsi.


Ego Julius d. Nicolai de Pesentibus notarius ap.liro(?) ac Imp.lis pn.s Bergomensis praedictis omnibus pro secundo Notario interfui et in fidem me subscripsi.
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Capitolo del legato di Girolamo Sabatino in favore del P. L., 29.4.1564


Capitulum continens Legatum factum per q. D. Hieronimum Sabbatinum Pauperibus Orfanis S.ti Martini Bergomensis Civitatis.



Item salvis predictis Jure Legati etc. judicavit et legavit et judicat et legat Pauperibus orfanis S.ti Martini de presenti habitantibus post s.tum Dominicum domum cum tinctoria juris ipsius d.ni Codicillantis positam et jacentem in contrata Coloniolae Burgi S.ti Leonardi Bergomi, redditum et usufructum cuiusquidem petiae terrae  cum tinctoria R.di DD. Patres per tempora Gubernantes dictos Pauperes et valeant expendere in necessitatibus suis et dictorum pauperum.


Et in casu quo domus habitationis ipsorum pauperum posita post s.tum Dominicum ut supra destrueretur pro fortificatione praesentis Civitatis Bergomi Itaque praedicti Pauperes non possent illam habitare et habitare vellent dictam domum cum tinctoria, eo casu et non aliter etiam iudicavit et legavit et iudicat et legat eisdem Pauperibus S.ti Martini scuta ducentum auri eisdem dandos et solvendos per dictum Hospitale heredem institutum in d.o Testamento pro expendendis in accomodando ipsam domum si ipsam accomodare voluerint pro habitatione ipsorum pauperum et non aliter salvis infrascriptis.
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Estratti testimonianze di ex alunni sull’educazione ricevuta, sec. XVI

Resta da completare la scrittura Secondo!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!

Doc. 1) 


Nell’anno 1600 i Padri di Bergamo comperarono un nuovo luogo detto le Torrette, per trasportarvi l’orfanotrofio. Ne sorse una grossa questione con i Deputati, che contestavano ai Padri il diritto di far acquisti ecc. I Padri si giustificarono con un lungo processo. In una dichiarazione ufficiale  e giudiziaria del P. Rettore Guglielmo Tonso si dice fra l’altroche l’acquisto  fu datto “ per l’evidentissima utilità a detrti poveri orfani, et più che ivi si potranno fabbricare dormitorio grande di puoter ricettare ottanta e più et cento et lavorerio grande da puoter far lavorare molti figlioli per guadagnar il vitto alli figlioli piccoli, et è loco aieroso et sano per habitatione de tanti figlioli “.


Doc. 2)


Dai documenti compilati per la questione ( 1602 ).


Tstimonianza dell’ex orfano Francesco ( Antonio, ma non è esatto ) De Marne che vi fu alunno per 9 anni tra il 1570 e il 1580, ora tessitore di spalere:” .. il qual commesso andava praticando di trovare da lavorare alli detti orfani acciò potessero imparare delle arti et guadagnar da acquistarsi il vivere et vestire et faceva anchora altre cose come di queste, cose credo che ne debbe esser cosa palese et manifesta in questa città “.



Testimonianza dell’ex orfano Antonio De Manentis tessitore di spalere, fu aluno per 16 anni fra il 1550 e il 1570: “  .... quelli che hanno havuto la curaet governo de detti poveri orfani cossì circa le cose spirituali delle confessioni et administratione del Santissimo Sacramento nelle Comunioni, come anchora circ ale cose temporali del vestir et far le spese alli detti poveri orfani et procurarli delle elemosine sì nella città come fuori per il territorio et procurar anchora di trovarli da lavorare acciòsi puotessero guadagnar de posset far le dette spese et non ho mai visto che altre persone che li detti Rev. Padri et commessi respetivamente habbino havuto tal governo né cura, perché detti Rev. Padri da messa erano quelli che ministravano le confessioni et communioni, et li commessi poi pur di essa ven. Congregatione erano quelli che havevano la cura et governo circa le cose temporali cioè del vestir et pascer li detti poveri et procurar di trovarli da lavorar comme ho detto di sopra ... come semo fatti grandi alcuni si levano fuori di sua posta et altri vi sono levati delli detti Rev. Padri et commessi per dar loco ad altri, che non puossono esser tuolti da piccoli, e come semo fuori del detto loco attendiamo poi tutti a far li fatti nostriper nostro particular beneficio et io fui de quelli che mi levai fuoride mia posta perhò con buona licentia per procurarmi del bene mentre che io era in propsera sì come per gratia del signore Iddio ho fatto “.



Testimonianza di Bernardino Gervasi tessitore di spalere ex orfano che fu alunno circa il 1570:” ... Havevano la cura et governo d’essi poveri orfani circa il temporale cioè al vestirli et procurar de farli lavorare insegnandoli l’arte del tessere di spalere et di lavorare di gochia et di sertorare acciò imparassero qualche arte, et che detti commsessi andavano loro in volta a praticar di farli portar da lavorare ....”



Testimonianza dell’ex orfano G. B. Gai che fu alunno per circa 16 anni dal 1580 al 1600:” ... li detti commessi ordinariamente si affaticavano anchora a insegnar li detti poveri qualche arte, come di tesser delle spalere, de lavorar gocchia et di sertorare, et andesevano di volta dalli mercanti de spalere a procurar che gli dessero da lavorare acciò puotessero guadagnarsi il vivere et vestir comme ho visto haver sempre continuato nel tempo che io costì son stato in detto pio loco  ... “



Testimonianza del sac. Girolamo Quarteri, parroco di Bergamo, già somasco e rettore dell’orfanotrofio dal 1563 al 1570:” ... li guadagni che facevanogli orfani con le loro industrie et faticha in diversi lavorerii or chi li vestivano et calzavano or chi più comperavano tutte le cose necessarie della casa cossì utensili come altro cioè frumento, vino, olio, legna, carbone, et far fabricare nella casa dove stanno detti luoghi per posservi alloggiar delli figlioli il numero che possevano, et comperavano de li animali per posser condur le robbe et elemosine secondo che andavano fuori per il territorio alle cerche ... li detti Rev. Padri et commessi con gran carità alevavano et custodivano et governavano detti poveri orfani insegnandoli ancor a legger et scrivere quelli che vedevano atti a imparare, et alli altri li facevano insegnar delle arti come di tessere delle spalere; lavorar de gochia et altre arti con grandissima carità come se veramente gl fussero stati veri padri et tenerli netti da molte infermità come di tegna, pedochhi et altre simili come occorre in simili poveri come è cosa notoria et palese a tutta questa città del loro bon governo “.



Testimonianza di Francesco Antonio Pellegrini, mercante di spalere:” ... Li Rev. Padri et commessi di somasca che govrnavano li poveri di S. Martino erano quelli che andasevano a procurar di haver delle lane da noi altri mercanti di spalere per dar da lavorare alli detti orfani de S. Martino et nostro padre gli ne daseva et ne faceva dare et poi anche io ho continuato a dargliene doppo la morte del nostro padre et sempre si faceva conto de le dette lane et delle fatture loro con detti commessi perché oltre il far zoso ( = giù ) delle lane, mi tessevano anchora delle pezze di spalere “.



Testimonianza di G. B. pellegrini, fratello del precedente:” ... detti padet et commessi sono venuti a tuor delle lane da tesser da detto rofani et li detti Rev. Padri et commessi erano anchora quelli che venivano a far li conti delle dette fatture et operationi et che recevevano da noi il pagamento ... alle volte con quegli denari che mo gli haveva datto per le dette loro fatture li ho visti a comperar dentro del formento per benefitio delli detti poveri orfani di S. Martino “.



Testimonianza di G. Maria Galli ex orfano:” ... interrogatus che sorta di governo havevano li Rev. Sacerdoti et in che cosa governavano li orfani responde prima li confessavano et comunicavano quelli che erano da comunione et insegnavano a leggere, et in temporale procuravano che havessemo il nostro viver et che fussimo regolati et procuravano anchora che havessimo delli lavorerii dalli mercanti da fare per guadagnarci qualche cosa “.


Doc. 3)


Esposto del P. Rettore  sulla medesima faccenda e sull’istituto dei Somaschi:” ... Lì sono putti da governare, insegnare lettere, arti, da nutrirli et vestirli. Et questo l’hanno sempre fatto li Padri senza alcun aiuto della congrega dei Protettori “.



Il seguente documento costituisce forse la più genuina testimonianza dell’opera educativa e della cura che avevano degli orfani, essendo costituito da deposizioni di ex orfani, che erano stati educati a S. Martino di Bergamo.



Le persenti testimonianze si trovano in AMG: A - 14 C, cartelario del processo per la compera delle Torrette, Bergamo, S. Martino


Benchè non saria necessario a sua .... .... rentili tentar di provar cosa alcuna, iotra(?) l’ingiusta dimanda fatta a me dal P. Francesco Moiolocome attestò per detta congrega senza fondamento ragionevolne pio il predetto per aggiongerragion a ragione, a finchè la buona giustitiade V. S. Ill.ma habba magior occasion, liberandome da essa dimanda di condanar li avversarii, quali sott. Procurano di rovinar me e li poveri orfani, in tutte le spese danni et interessivolgio provar gl’avvisi(?), cap.li non me .......et cum solitis pro delstationibus etc.


P.°


Ch’essendo venuto a Bergamo il M.o Ven. Hieronimo Miani Nobile Veneto molto pio l’anno 1528, incominciò congregar li poveri orfani, che non havevano governo ,et amco principiò la Ven.da Congreg.-ne di Rev.di Padri de Somasca per il governo e custodia d’essi poveri orfani, 



E che dal detto tempo fin al presente essi poveri orfani sono stà governati e custoditi da r.di Sacerdoti e commessi d’essa V. Congreg.ne di Padri de Somasca così nel spirituale come nel temporale



Che quelli d’essa Ven.a Cong.ne de Padri de Somasca, quali hanno governato essi poveri orfani, hanno anco speso grosse summe de danaria restaurar e migliorar la tintorialassatali dal q. ms Hieronymo Sabatino per il suo codicillo, perché era ridotta in cattivo stato,e poi l’hanno venduta a me Bartholomeo sudeto cerca il dopio pretio di quello valeva innanci detta restauration e meglioramenti, et hanno investito esso pretio nel loco delle Torrette con evidentissima utilità e benefitio delli detti orfani.



Che la detta tintoria non si poteva accomodar per habitation d’essi orfani, ma ben si pol accomodar esso loco delle Torrette per habitation de molto magior numero de orfani, che quelli possono star nella casa dove habitano alquante incomodameze, la qual anco sta in manifesto pericolo d’esser distrutta per esser vicina alla muraglia della Città.



Che detti R.di padri d’essa Ven.a Cong.ne de Somasca, quali hanno governato essi poveri orfani per charità invitavano e facevano invitar da suoi di casa quelli huomini che si congregavano in giorni festivi con essi R.di Padri nella detta casa della loro habitatione, et d’alcuni anni in qua necessita in diversi luoghi secondo la comoditàet anco ad instantia e complacentia d’essi R.di Padri si facevano le attioni e deputationi notati nelli libri d’esse cong.ni che restano espresso detti R.di Padri.



Che delle p.e cose n’è pub.ca voce et famacom’impr.ne generale in forma data etc per permissione Ill.mo D. Pretore p.ca Cap.la intema di per uomini della città di Bergamo communis Bergomi p. o D. Francisco Moiolo p. vel ad habitationem cedeniq. percipiendi illa forma etc. et maxime quia suisse de nomine eligat supra dictam litem suam vel det suas int.nes si quae vel quas .


( evidente la difficoltà nella lettura assai imprecisa )



Bergomi die 30 Julii 1602


Testes producti per ..ges franc. Bartholomeum Zentilem auctorem contra testem septem(?) ms. Franciscum Maietum(?) et Heminibus quibus intervenit ut ni ac his in lite in causa inter  eos ....


(pag. 38 retro) ...essendo rimasto orfano di padre et madre  fui acettato nel numero delli poveri orfani di Santo Martino della presente città nel qual loco fui son stato nutrito et governato per otto over nove anni o lì in circa, che ponno hora esser anni anni sedese che fui poi levato fuori del detto locodal Sig. Perosi Benaglio, il qual mi messe poi a servir a un Reverd. Ms prete Battista Biffe qul celebrava messa a Villa Sola nella Val S. Martinoet nel tempo che ci sonstato in detto loco delli detti orfani di San Martino ho sentite a dir molte et molte l’oltre che il detto loco pria di ridursi li poveri orfani fu principiato da un Clarissimo Sig. Hieronimo Meiani Nobile Venetiano il qual era una persona per quanto ho sentato a dire tutta intenta a cose pie, et che quel Clarissimo Sig. Hieronimo Meiani  fu anche quello che diede principio alla veneranda Congregatione delli Reverendi Padri di Somasca per governo et custodia delli detti poveri orfani per quanto cossì ho sentato a dire et cossì con effetto  ho poi visto nel tempo che io so stato nelli detti poveri orfani di San Martino come ho detto che li detti Reverendi padri de Somascha loro sono stati quelli li quali hanno hauto il governo et custodia delli detti poveri orfani cioè cossì nelle cose spirituali cioè nelle confessioni et nel ministrare il santissimo Sacramento come anchora circa le cose temporalicioè il vestire et pascer essi poveri orfani in governarliperchè li detti Rever.di Padri et commessi di somascha erano quelli loro che havevano la total cura et governo perché loro compravano da vestirne et le scarpe et le altre simil cose necessarie circa la persona delli detti poveri orfani, havendo loro governo et custodia dil tutto, perché nel detto tempo non ho mai visto persone alcune altre che havessero questa cura et governo se nonli detti Reverendi padri de Somaschaet comessi, perché vi era un sacerdote che celebrava messa et ministrava li Sacramenti di confessione et communione come che go dettoet vi era poi un altro chiamato commesso qual haveva poi la cura circa il vestir et magnar delli detti poveri et il qual Commesso andaseva poi anchora praticando di trovare da lavorare alli detti orfani acciò potessero impararae delle arti e guadagnarsi da acquistarsi il viver et vestire et faceva anchora altre cose come di quelle cose credoche ne debbe esser cosa palese et manifesta in questa Città et dal tempo che mi partì poi dal detto loco delli orfani, vi son poi anchora andato delle fiate a visitarli et ho inteso che il medesimo si è anchora servato come si servava anchora al tempoche io mi era come vi ho detto


(Pag. 41 retro )


Andreas quondam Antonii de Manenbis textor, pag. 42:


“ Jo ho sentato a dire cossìesser la verità come mi haveti letto nelli capitoli perché mentre che i fussi come orfano di padre et madre accettato  nel numero delii orfani di San Martino nel qual loco vi son stato circa quindeci anni over sedici anni in detto tempo ho sentato a dire anzi et più volte che il cap.le Clarissimo Sig. Hieronimo Meiani Nobile venetiano come persona devota caritativa et pia essendo venuto in queste parti Lui era stato quello che haveva dato principio a congregare li detti poveri orfani, et che parimenti haveva dato anchora principio alla veneranda Cpongregatione delli Revrendi Padri de Somascha per governo ert custodia delli detti poveri orfani, et cossì in effetto per il tempo che io steti nelli detti poveri orfani ho visto che li detti Reverendi Padri di Somascha et commessi sono loro stati quelli che hanno hauto la cura et governo delli detti poveri orfani cossì circa le cose spirituali delle confessioni et administration del Santissimo Sacramento nelle communioni come anchora cossì le cose temporali del vestir farle spese alli detti poveri orfani et procurarli delle elemosine dì nella Città come ne fuori per il territorioet procurar anchora di trovarli da lavorare acciò si puotessero guadagnar de posser farle dette spese et no ho mai visto le altre personeche le detti Reverendi Padri et commessi respettivamente habbeno hauto tal governo et cura , perché li detti Reverendi Padri da messa erano quelli che ministravan confessionier communioni, anche commessi poi di essa Veneranda Congregationeerano quelli che havevano la cura et governo circa le cose temporali , cioè del vestir et pascer li detti orfani, et procurar di trovarli da lavorare come ho detto di sopra et credo lo che questo  debba esser  cosa notoria et manifesta a tutta questa Città essendo tanto tempo che costì detti Reverendi Padri et commessi de Somaschahanno hauto detto governo et cura di essi poveri orfani come hanno anchora al presenteal creder mio, poco doppo che io uscii del detto pio loco gli son poi anche praticato qualche fiata a portarli della lana da far tosa per darlianchor io qualche guadagno.



Dicens testis: ponno esser circa trenta anni vel indieci mia (?) del tempo che io son fuori del detto loco, perché come semo fatti grandi alcuni si levano fuori da sua posta et altri  vi sono tenuti dalli detti Revrendi padri et commessiper dar loco ad altri che vi possono esser tuolti de piccoli, et come siamo fuori del detto loco attendiamo poi tutti a far li fatti nostri per nostro particular beneficioet Jo fui uno de quelli che mi levai fuori da mia posta perhò  con buona loro licentia per procurarmi del bene mentre che si era in propspera sì come per gratia del Signor Iddio ho fatto 


Super quinto capitulo interrogatus respondit: nel tempo che Joson stato in detto pio loco delli detti poveri orfani ho visto che li detti Reverendi Padri etcommessi della detta Veneranda Congregatione de Somascha eranoquelli che procuravano che si chiamassero delle persone secolari dalla Città et borghi che si volessero congregare al detto loco et cossì mandano in volta delli putti del detto pio loco ad ( seguono cinque righe non leggibili ) ...Jo non lo so perché Noi putti orfani non entrassimo dentro ma si ..... in detta congrega li detti Reverendi Padri et commmessi et ciò si faceva il primo delle  ... li giorni di Dominica over altri giorni festivi nelle case dell’habitatione delli detti poveri orfani et questo io lo so perché cossì ho visto nel tempo che io son cossì stato nel numero delli detti poveri orfani come vi ho detto.


Pag. 45 retro:


Et pariter die et loco:


Joannes Maria quondam Bernardi de Gervasis textor ...: “ ... per esser anchora stato come orfano nel luoco delli orfanelli de San Martiino della presente Città per circa quindeci anni che hora possino esserepresso a deici anni che so uscì dal detto pio loco ho sentato a dir là nel detto loco molte et molte volte che fu il capitulato Clarissimo Sig.r Hieronimo Meiani Nobile Venitiano come persona pia et devota, il qual cominciò a congregar li poveri orfani che non havevano governo acciò non andassero a maleet che parimente principiò anchora la Veneranda Congregatione dellli Reverendi Padri di Somascha per governo et custodia delli poveri orfani, et che così poi si è continuato sin al presente, et questo so ben di vera scientia che per il tempo che io son stato in detto pio loco nel numero delli detti poveri orfani, ho sepmre visto che li detti Reverendi Padri et commessi de Somascha respettivamente erano quelli che hanno hauto la cura et governo di essi orfani cossì circa lo spirituale come anchora circa al temporale, cioè che li Reverendi Padri di essa Veneranda Congregatione de Somascha erano quelli che havevano la cura del spirituale ministrando le confessioni et communioni et li commessi poi pur della detta veneranda Congregatione erano poi quelli che havevano la cura et governo d’essi poveri orfani circa il temporale, cioè al vestir et pascerli et procurar di farli lavorare insegnandoli l’arte del tesser di spalere et di lavorare di gochia et sertorareacciò imparassero qualche arte, et che detti commessi andasevano in volta a praticare di farli portar da lavorare, né mai ho visto jo altre persone ad haver cura et governo di essi poveri orfani se non come ho detto di sopra circa il spirituale et temporale come di ciò credo che ne debba esser cosa publica et palese in questa Città, et doppo che mi partiì dal detto loco mi son poianchora ritornato  qualche volta stato a visitarli et ho  visto et inteso servarsi anchora il medesimo che si servava al mio tempo come vi ho detto di sopra.


Super quinto capitulo interrogatus respondit: nel detto tempo ch’io son stato nelli detti  orfani sì come ho detto, Jo ho  visto che li detti Reverendi Padri mandavano in volta delli detti putti orfani con delli bolettini ad avvisare delli gentil homini et altri di questa Città che volessero venire al detto loco delli orfani a congregarsi delli quali ge ne venevano cossì chiamati dalli detti Reverendi Padri che cosa facessero poi nelle dette congreghe Jo non nel so dire perché noi altri putti orfani  non eravamo intromessi altramente a vedere ciò che si facesse, ma vi erano ben dentro li detti Reverendi Padri et commessi.


Pag. 48 retro:


Joannes Maria quondam Baptistae de Gaiis textor spaleriarum ... respondit: Jo di vera scientia non poso saper le cose contenute nel primo capituloperchè Jo non era anchora nato a quel tempo, è ben vero che essendo anchora sì come orfano stato in detto loco delli orfani di San Martino circa quindeci over sedeci anni che in detto tempo ho sentato a dire più volte che detti più loci de orfani cioè il principio di essa congregatione de orfani era stato principiato da un Clarissimo Sig.r Hieronimo Meiani Nobile Venetiano il quale venuto in queste parti cominciò Lui come persona pia et devota a congregar delli poveri orfani che non havevano governo, et che tra sig.a principiò anchora la Veneranda Congregatione delli Reverendi Padri di Somascha per governo et custodia delli detti poveri orfani, etche si è poi  combinato a servare che li Reverendi Padri et commessi della detta Veneranda Congregatione de Somascha hanno di continuo hauto il governo et la cura delli detti poveri orfani cossì circa il spiritualecome anchora circa al temporale, cioè che li Reverendi padri attendevano circa le confessioni et communioni et li commessi poi pur di essa Veneranda congregatione havevano la cura particolar circa il governo temporale et del viver et vestir di essi poveri orfani, et nel tempo che io cossì son stato in detto pio loco non ho mai visto altre persone quali habbano hauto cura et governo delli detti poveri orfani se non come vi ho detto di sopra, anzi li detti commessi ordinariamente si affaticavano anchora a insegnar li detti poveri orfani qualche arte come di tesser delle spalere, de lavorar de guchia, et di sertorare et andesevano in volta a procurare che gli dessero da lavorare acciò puotessero guadagnarsi il viver et vestir come ho visto haver sempre continuatonel tempo che io cossì son  stato in detto pio locoer credo che anchora doppo che mi son partito che saranno a Santo Martino prossimo otto anni che mi levai fuori dal detto loco, habbino servate el medemo, perché essendoli qualche volta anchora andato a visitarli vedeva che continuavano a servare come facevano anchora quando che io vi era et come vi ho detto.


Pag. 51: Magister Lazarus filius magistri Antonii proteste...: per esser inhabitate un tempo nella casa et tentoria che soleva essere del quondam ms. Hieronimo Sabatini per per quanto ho sentato a dir che la toleva esser sua che vi son ...ale tale per il spacio de circa anni vential iudicio mio del tempo avanti che la fusse affittata al producente maestro Bartolomeo è vero che la detta tentoria è stata restaurata megliorata et ridotta in miglior esser cossì circa il reformare et restaurare le muraglie di essa come anchora nell’accomodar le texe et caldare di essa tentoria et fattinine di novo, abalchè è ridotta in somma a molto miglior stato et esser che la non era quando  che io gli staseva circ ale quali reformationi restaurationi et altri meglioramenti vi è stà speso  de buoni dinari, le quali tutte cose sono stà fatte di ordine et ad instantia delli Reverendi Padri et commessi della detta Veneranda Congregatione de Somascha quali governavano li detti poveri orfani di San Martino perché io non ho  visto altri che loro che havessero cura et governo della detta fabricaet delli detti poveri orfani perché vedevo che il commesso era quello che sollicitava et spendeva, et per il tempo che io cossì son stato  fittuale ho sempre pagato li fitti di essa tentoria al detto commesso et lui mi faceva di tempo in tempo li miei riceveri, né mai altri mi sono venuti a domandare tali affitti, quanta poi sia stata la summa della detta spesa circa tali melioramenti di essa tentoria Jo non lo so perché non ho neanche procurato di saperlo, né manco vi so dir quante potesse essa tentoria avanti che cossì gli siano stà fatti li detti melioramenti ma ho ben sentuto a dire che la è stata venduta per detti Reverendi Padri et commessi de Somascha al detto producente maestro Bartolomeo per la summa de mille scudi li qual l’hanno anchora investiti nel loco delle Torrette che hanno compro per beneficio delli detti poveri orfani per possergliene mantener maggior quantità de orfani et senza  dubi è cosa chiara che per rispetto delli detti meglioramenti la detta tentoria si sia stà venduta molto più che quello che la ven(?) si saria venduta avanti che gli fossero fatti li detti melioramenti, et se essi melioramenti non fussero stà fatti essa tentoria era in pericolo di ruina, la qual tentoria per quanto ho sentuto a dire fu lassata alli detti poveri orfani per il detto quondam ms. Hieronimo Sabatino, il quale perhò Jo non ho mai conosciuto.


Pag. 54: Et pariter die et loco: ... Dominus presbiter Hieronimus de Quarteris ... respondit: “ Mi ricordo che ho sentuto a dire sin dell’anno 1537 ritrovandomi Jo nella Città Ferrara dove conoscevo per garzone con un Merzaro vi venne un mio fratello per nome Daniel il qual era della congregatione de quelli di Somascha per levarmi da ferrara siccome fece et mi condussea Milano et da Milano  a Comoet poi al loco de Somascha et Lui quando mi levò dalla detta Città di ferrara et doppo anchora in viaggio mi raccontò come era stato  in questa Città il Capitulato Mag.co Sig.r Hieronimo Meani Nobile venitiano il quale come persona caritativa et pia haveva cominciato a congregare delli poveri putti orfani li quali non havevano governo et li haveva redutti nel loco dell’hospitale della madalena della presente Città, et che detto Mag.co Sig.r Meiani haveva principiato anchora la Veneranda congregatione delli Reverendi Padri de Somascha per governo et custodia delli detti poveri orfani, nel qual loco de Soamscha vi steti sin all’anno 1539, dove era una accademia che li detti Reverendi padri vi havevano de scolari et de orfanelli che insegnavano et pur Jo andai a Pomia(?), il che ho poi anchora sentuto a dire publicamente anchora nella detta congregatione et altrove, che detto Mag.co Sig.r Hieronimo Meiani era lui stato il principio come vi ho detto di sopra et l’ho anchora sentito a dire nella presente Città.


Super secundo capitulo interrogatus respondit: cossì è la verità che li detti poveri orfani sono sempre doppo sino al presente stati governati et custoditi dalli detti Reverendi Padri et commessidi essa Veneranda Congregatione di Somascha cossì nel spirituale come nel temporale et questo Jo lo so perché anchor Jo come uno de detti Reverendi di essa Veneranda Congregatione de Somascha son stato al governo delli poveri orfani di questa Città dall’anno 1563 sin all’anno 1576m nelli qual anni Jo mi son  affaticato per il governo et custodia delli detti poveri orfani, né mai gli intervennero alla custodia et governo delli detti poveri orfani altri che io et li commessi di essa Veneranda Congregatione et cossì in detti anni dal 1563 al 1576 ho hauto la cura et governo di essi poveri orfani senza intervento de altri deputati della Città et ciò come ho detto sì nel spirituale come nel temporale et tutto si faceva per caritàa beneficio delli poveri orfani sempre. 


Super quarto capitulo  ..... interrogatus respondit: nelli sudetti anni dal 1563 sin al 1576che io hebbi il governo et custodia delli detti poveri orfani con li commessi come ho detto ho sempre visto esser osservato che si faceva le domeniche congrega zoso nelle case dell’habitatione di essi poveri orfani dove era io in detta congrega come quello che haveva la cura et governo come che ho detto et in detta congregatione vi venevano delli  gentil homeni delli mercanti et altri artesani cossì della Città come delli borghi li quali vienevano ogni Dominica lì alla detta casa per fare la detta congrega et se vi mancava alle volte qualcuno Jo mandava delli putti di casa ad avvisarli che vi venissero et le attioni che si facevano nella detta congrega io fui sempre presente le quali si notavano sopra un libro  a ciò specialmente deputato per mano de ms. Zorzi Verdabie nodaro et hora d’altri, ma il libro sopra il quale si annotavano tali operationi fatte nella detta congrega restava sempre nelle mie mani come si potrà vedere dal detto libro al qual mi refferisco, et doppo la mia partita dal detto loco ho poi inteso perché vi sono intervenuti in dette congreghe delli Reverendi Sig.ri Canonici li quali non vi solevano al mio tempo intervenire che si è poi fatta la detta congrega in diversi luoghi come ho inteso, hora in Vescovatoet hora in altri luoghi per respetto per quanto ho sentuto a dire che tali Reverend.mi Sig.ri Canonici dicevano non haver commodità i andar zoso alla detta casa delli poveri orfani per far le dette congreghe  ...................


Dicens testis ex se: perché del detto anno 1576 li Rev.di Padri della detta Veneranda Congregatione di somascha mi volevano mandar fuori della presente patria ad altri governi de simili orfani et particularmente alla Città di Bressa dove era all’hora la peste, et perché non gli volsi andare all’hora mi levai fuori della detta Veneranda congregatione per non voler partirmi della presente mia patria etcossì dall’hora in poi non ho hauto ne ho più interesse in detta Veneranda Congregatione delli detti Reverendi Padri di Somascha.


Pag. 59 retro .... Mag. Cristoforus filius quondam magistri Petri de Sicceis cementarius habitator brugi sancti Leonardi testis ut supra predictus et hodie personaliter citatus super platea veteri per Antonium generum servitii et retulit juratus monitus interrogatus et examinatus super nifrls(?) tantum capitulis ommissis de ordine dicti producentis et infra deposuit super tertio capitulo interrogatus dicto arsis(?) iuramento respondit: “ Brevemente vi dirò quel tanto che io so circa li contenuti di detto capitulo che possono essere circa otto anni al iudicio mio del tempo che io  che io di ordine et commissione in cossì ricercato de ms. Rodolfo che non vi so dir di che parenetela sia  ma è commesso de quelli che governano li poveri orfani di San Martino andai a mirar la tentoria qual soleva esser del quondam Ms. Hieronimo Sabatino che lui la lassò poi alli detti poveri orfani di San Martino per quanto si dice publicamente la qual tintoria è situata nella contrada di via di Colognola del borgo di Santo Leonardo per veder che gli bisognava fare per ristaurarla per esser lei ridotta in mal termine che minacciava rovina dove ..... .... che bisognava repedonar et ristaurare una buona parte delle muraglie di essa tintoria perché erano scavate le luraglie  e fuori le prede  a tal che rafieziolo(?) di rovinà di essa tentoria che non gli riparava et cossì havendo considerato quel tanto che gli bisognava per ristaurarle fecu una poliza dil tutto et la diedi al detto commesso acciò fecesse provisione di piere legnami, calcina et altre simili cose, et che come le havesse fatte condur mi dovessepoi far avisato che saria andato a lavorarli, etcoss’dette commesse fece la detta provisione et poi mi avisò et io vi andai a lavorare con doi altri lavorenti et vi lavorai per molti giorni che hora non mi ricordo specificatomi quanto per che vi fu del da far assai, prima a repedonar le le muraglie ....... restaurarle anchora super su et vi furno refatte li fornelli delle caldare et racomodati li luoghi delle caldare, perché vi fu anche fatta una caldara da neve, et vi feci anchora un tavolato et molte altre manifattureche al presente non mi ricordo precisamente dirvele tutte per esser tanto tempo nelle quali restaurationi et miglioramenti vi fu speso assai buona quantitàde dinari che al iudicio mio per quanto hora mi posso ricordare fra una cosa et l’altra credo che passassela summa de ducento scudie tal che si può dir che per causa di tal restauratione et melioramenti che la detta tentoria fusse renovata, et in tutte dette operationi non vidi né conobbi mai altri che sollicitassero spendessero et pagassero se non il detto commesso, la qual tentoria è poi stata venduta per li Peverendi Padri di Somascha et commessi come quelli che hanno la cura et governo delli detti poveri orfani al detto producente maestro Bartolomeo Tentore per precio credo de mille scudi o li circa per quanto ho sentuto a dire che se detti Reverendi Padri et commessi havessero volesto vendere la detta tentoria avanti che li facessero fare li detti melioramenti come ho detto. Jo credo che non l’haveriano venduta neanche cinquecento scudi, perché invero la era ridotta in molto mal stato, et li quali mille scudicavati dal precio di essa tentoria essi Reverendi Padri et commessi hanno investitinel loco delle Torrette che hanno comperato con evidente abilità et beneficio di essi poveri orfani come è cosa che si sa publicamente et si può anchora veder in fatto.


Super quarto capitulo Interrogatus respondit: chiara cosa è che la detta tentoria non si poteva accomodare per habitatione di essi poveri orfani per esser il sito di essa puocho come si può vedere et detti orfani essendo molti. Ma si potranno ben accomodare molte habitationi per uso di essi orfani nel detto loco delle Torettequal detti Reverendi Padri et commessi hanno compro per farvi molte più commode et in quantità delle habitationi per uso di essi poveri che non hanno anchora nella casa al presente habitano, perché il detto loco delle Torette è molto spacioso et commodo per farvi delle habitationi assai per albergarvi il doppio numero de figlioli di quello che sono solitiet possono tener nella detta habitatione che hora hanno l’ vicino alla muraglia della presente Città, oltra che per esser cossì vicina alla detta muraglia stà in pericolo di esser facilmente rovinata per occasione della fortezza per esserli cossì vicina come è cosa che ogni perito et Judicioso può molto ben iudicare cossì esser la verità sì come vi ho  detto, et come può anchora vedere il loco et sito delle dette Torrette dalla qual visione si vederà esser vero quanto vi ho detto.


Pag. 63 retro... doctoris Ill.mi Hieronimi Peterbelli in vicinia Sancti Michaelis de Archa Mag.cus et Excellens Juris utrumque Doctor D.nus Hieronimus quondam Spett.lis Domini Jacobi De Peterbellis civis et incola presentis Civitatis testis ut supra productus et hodie personaliter citatusin dicta eius habitatione per Joannem Antonium Mazuchinum servitorem et retulit iuratus monitus et interrogatus et examinatus infra deposuit vodelicte:


Super primo capitulo interrogatus dicto evis(?) iuramento respondit: Jo ho sentuto a dir da più persone et di più  l’ho poi anch’io letto nell’opera della Vinea Bergomense ridutta alla luce per un Reverendo D.no P. Bartolomeo Piligrini che il Capitulato Mag.co Sig.r Hieronimo Meiani Nobile Venetiano come persona pia charitativa et amator de poveri essendo venuto in questa Città lui cominciava a congregare seu far raccoltade pupilli orfani cossì maschi come femine qual erano senza governo li quali ridusse nel loco dell’hospitale della Madalena, et che parimente detto Mag.co Sig.r Hieronimo Meiani fu anchora quello che principiò la Veneranda Congregatione delli Reverendi Padri de Somascha per governo et custodia delli detti poveri pupilli orfani.


Super secundo capitulo interrogatus respondit: Jo comincia del anno 1570 et dall’hora in poi ho  sempre continuato ad aiutare li detti Reverendi Padri de Somascha in quelle cose dove loro non possevano arivare circa il governo et custodia di orfani maschii nelli quali anni ho sempre visto che li detti Reverendi Padri di Somascha et loro commessi erano quelli che havevano il total governo et cura delli detti pupilli orfani maschi cossì circa il spirituale come circa il temporale perché in effetto loro erano quelli che amnegiavano le elemosine che venevano  esser fatte alli detti poveri orfani maschi et parimente li guadagni che facevano con la loro industria et faticha in diversi lavorerii or che li vestivano et calzavano or di più comperavano tutte le cose necessarie della casa coss’ utensili come altro cioè formento, vino, oilio, legne, carbon, et far fabricare nella casa dove hanno delli luoghi per posservi allogiar delli figlioli il più numero che possevano, et comperavano delli animali per posser condur le robe et elemosine secondo che andavano fuori per lo territorio alle cerche. Et vendevano poi anchora li detti animali quando non ne havevano più bisogno di adoperarli. Et tutte queste cose facevano detti Reverendi Padri et commessi senza intervento alcuno de Noi altri che intervenivemo nella congrega de detti orfani. Et io ho visto anchora esser cossì fatto come ho detto per detti Reverendi padri et commessi mentre Jo son stato prior della congrega delli detti orfani senza mio intervento come priore né di alcuno della detta congrega et si vedeva che li detti Reverendi Padri et commessi con gran carità alevavano custodivano et governavano detti poveri orfani insegnando anchora a leger et scriver quelli che vedevano atti a imparare et alli altri li facevano insegnar delle arti come di tessere delle spalere, lavorar de guchia et altre arti con grandissima carità come se veramente gli fussero stati veri padri et tenerli netti da molte infirmità come tegna, pedochii et  altre simili come occorre in simili poveri come è cosa notoria et palese a tutta questa Città dil loro bon governo.


Super tertio capitulo  Interrogatus respondit: Questo è anchora il vero che li detti Reverendi Padri et commessi di essa Veneranda Congregatione di Somascha quali hanno cossì governato li detti  poveri orfani, che hanno anchora speso de buona summa de denari in restaurar et migliorare la tentoria qual fu lassata alli detti poveri orfani dal quondam Ms. Hieronimo  Sabatino come di tal lasso s’è detto constare al codicillo del detto sabotino il qual mi ................................. ( riga cancellata perché l’inchiostro della fotocopia si poverizza ) ... si vede che hanno fatto et migliorato la detta tentoria li quali meglioramenti et restaratione stando la detta tentoria si è fatta di maggior valata che non era avanti alli detti melioramenti et la qual tentoria è poi stà venduta per li detti Reverendi Padri et commessi de Somascha con le debite authorità al producente maestro Bartholomeo per precio de mille scudi, li qual scudi(?) alli detti melioramenti non si saria venduta se non circa la meità et li quali mille scudi cavati del precio  di essa tentoria sono per essi Reverendi Padri stà investiti nel loco delle Torette comprato con precio de scudi doi milia ottocento et cinquanta dalla qual compra si vede quanta sia stata la utilità evidentissima a beneficio di essi poveri orfani come nell’Instrumento si puotrà vedere al qual mi riporto et li quali tutti melioramenti de fabrica fatti in detta tentoria sono stà fatti senza intervento de quelli della congrega ma a semplice nuto et governo di essi Reverendi Padri et commessi.


Super quarto capitulo Interrogatus respondit:  Questo è cosa verissima che la detta tentoria non si puoteva accomodare per habitatione d’essi poveri  orfani so per esser puocho sito et penso sì anche per esser detti orfani in gran numero. Ma nel loco delle Torette comperato come è detto di sopra si potranno fabricar delle stantie in bon numero talche si potranno poi  accettarvi delli orfani sin al numero di cento o lì circa, cosa che non si saria possiuto fare nel detto sito della detta tentoria, et ne ancho nella casa dove al presente habitano, la qual presente loro habitationeè in pericolo manifesto per essere in sito troppo vicino alla muraglia della presente fortezza come è cosa che in fatto si può veder da ogni spirito ingenioso de simili edificii.


Super quinto capitulo Interrogatus respondit: Cossì è vero anche questo che nel tempo che io son intervenuto nella congrega delli detti poveri orfani il che è stato per molti anni la qual congrega si faceva ogni Dominica che si riducevano zoso nella casa dove habitano essi poveri orfani et ivi alla presentia di essi Reverendi Padri quali sempre vi erano presenti et senza loro non si faceva congrega perché loro erano quelli che instavano che la si facesse nelle quali congregationi essi Reverendi Padri erano quelli che ricordavano quel tanto che era bisogno di fare, cioè che sempre vi havevano da ricordare hora da far qualche deputato per trar le informationi de alcuni orfani che erano proposti da tuor in detto pio loco se havevano le inghentie overo anchora ricordavano che vi erano da dar via qualche putto per garzone o servitore, et altre volte vi era da ricordare de qualche lite che li veneva esser mossa  le quali cose non convenivano alli detti Reverendi Padri et perciò procuravano la congrega acciò si facessero deputati quali si havessero a informar et far quel tanto che a loro non conveniva né a loro era possibile di farlo et queste tali operationi si notavano sopra libri e tali negocii deputati et li detti libri restavano poi sempre nelle mani delli detti Reverendi Padri , le quali congregationi si sono fatte per molti anni zoso nella detta casa di habitatione delli detti poveri orfani, salvo che da alcuni certi anni in qua che si sono intromessi a venirvi alcuni Reverendi Canonicili quali sono dolesti poi che era troppo incommodo l’andar lagiù a far congrega et perciò doppo, hora si è fatta congrega in san Vicenzo et hora a S. Biasio et poi  ultimamente in Vescovato nella qual congrega vi venevano sempre li Rev.di Padri se non è stato da certo  tempo in qua che non vi sono volesto venire per certe differentie che erano nate fra detti Rev.di Padri et li laici della congrega per causa di una messache volevano che detti Rev.di Padri facessero celebrare alle Convertite con le elemosine delli detti poveri orfani, et haec tantum asserens.


Pag. 70


Stefanus quonda, Mag.ci Petri de Ambonibus cementarius habitator burgi Pallatii testis ut supra productus et hodie personaliter citatus in platea veteri per Valerium  Forestum servitorem ut retulit iuratus moitus interrogatus praesentialiter, ut infrra deposuit videlicet.


Super secumdo tantum capitulo interrogatus aliis ommissis de ordine dicti producentis dicto eius iuramento respondit: Questo è quel tanto che io so et posso dirvi circa li contenuti nel detto capitulo che mi haveti hora letto che doppo la morte de mio padre qual morì già circa a anni ventiJo ho servito dall’hora in poi  in compagnia de maestro Januario mio fratello dell’arte nostra de muratori a far diverse operationi et in diversi tempi nelle case dell’habitatione delli poveri orfani di San Martino et nelle case dell’habitatione delle orfanelle alle qual operationi cioè delli poveri orfani di San Martino eravamo chiamati dalli Rev.di Padri et commessi che governavano et governano li detti poveri orfani, et detti Reverendi Padriet commessi erano anchora quelli che facevano la spesa di comperar quello che li bisognava per far tali fabriche, et aprimente quelli anchora che pagavano Noi maestri et li lavoranti et in dette tutte operationi Jo non ho visto altro che li detti  Reverendi padri et commessia far quanto vi vi ho detto. Quando poi ho servito zoso nelle case dell’habitatione delle orfanelle eravamo chiamati per nome de quelli della congrega et per boletta che ne era fatta da loro eravamo anchora pagati et questo è quel tanto che Jo so et posso dirvi circa questo negotio capitulato. 


Interrogatus: E che modo sapeti voi che fussero detti Reverendi padri et commessi quelli che governassero li detti poveri da San Martino, respondit: Jo lo so perché Jo vedeva che loro erano quelli quando che cossì gli havemo lavorato come vi ho detto che andavano a comperar quello che li  bisognava circa le fabriche et quelli anchora che pagavano come vi ho detto di sopra né altri ne vidi mai se non loro a far le dette operationi.


Interrogatus: In altre loro operationi e negotii vi seti voi ingerito et sapete che fussero quelli che le facessero, respondit: Non vi so dir altro.


Interrogatus: Sapete overo havete inteso dove detti Reverendi Padri et commessi tuolesseo li denari che cossì spendevano et per chi li fussero dati, respondit: Non vi so dir queste cose perché non ho ricercato neanche di saperle.


Interrogatus: Le Veneranda congrega de detti poveri di San Martino non si ingeriscela anchora lei in dette fabriche dando ordine di quello che si dovesse fare circa esse, respondit: Jo non gli ho mai visto altri se non come vi ho detto, et haec tamtumque scire duopi(?) circa contenta in dicto capitulo sibi testi per me not.m Sic ut supra lectum etc. 


PAG. 72 retro ... Mag.cus Franciscus quondam Antonii de Pelegrinis mercator spaleriarum habitator burgi Sancti Leonardi in contrata Prati Testis ut supra productus et hodie personaliter super platea veteri per infrascriptum servitorem et retulit  iuratus monitus interrogatus et examinatusut infra deposuit videlicet:


Super secundo capitulo  aliis ommissis de ordine dicti producentis interrogatus dicto eius iuramento respondit: Questo è quel tanto che io so circa le cose contenute nel detto capitulo che mi havete hora letto che essercitando anchora Nostro padre la mercatura de spalere come faccio anchora io, al mio ricordar ho sempre visto etsentuto a dir dal detto nostro padre che li Reverendi Padri et commessi di Somascha che governano li poveri di San Martino erano quelli che andasevano a procurare di haver delle lane da noi altri mercantidi spalere per dar da lavorare alli detti orfanelli da San Martino et nostro padre gliene daseva seu faceva dare et poi anche Jo ho ocntinuato a dargliene doppo la morte del detto nostro padre et sempre si faceva conto delle dette lane et delle fatture loro con detti commessiperchè oltra il far toso delle lane, mi tessevano anchora delle pezze di spalera,  né ho mai visto che vi siano venuti altri che delli detti Padri  over commessi a fare li detti contidelle loro fatture et ricever li danari di esse come vi ho detto sin al presente etcossì faccio anchora novo, né mai mi è stà fatta oppositione alcuna.


Interrogatus: “ Fuori che darli da lavorare come havete detto  in che modo siano governati detti poveri di San Martino, respondit, fuori delle operationi che vi ho detto non vi so dir altro perché non son andato neanche ricercando di saperlo.


Interrogatus:” Sapete o havete inteso che detti poveri siano governati anchora dalli  Spett.li Reggenti della Veneranda Congrega di essi poveri, respondit:” Jo non vi so dir altro se non come vi ho detto.


Interrogatus:” Sapete poi quello facessero detti Revrendi Padri e Commessi, a quali pagan tali lavorerii delli dinari che cossì toccavano, et se ne rendessero conto alla Veneranda congrega, respondit:” Non vi so dir altro più di quello che vi ho detto, et haec sunt quae scire dicit circa contenta in dicto capitulo lectum testi per me notarium sic ut supra lecto.


Pag. 75 .... Ms. Joannes Baptista quondam Antonii de Pelegrinis mercator spaleriarum habitator burgi Sancti Leonardi in contrata Prati testis ut supra praedictus et hodie personaliter citatus super presenti pallatio per Clementem de Ferrariis servitorem ut retulit iuratus monitus, interrogatus et examinatus ut infra deposuit, videlicet.


Super primis duobus tantum capitulis aliis ommissis de ordine dicti producentis, interrogatus dicto eius iuramento:” Secundo el mio ricordar ho sempre sentuto a dir da più prsone anci publicamente come come vechiamente che non mi ricordo mo specificar qual anno preciso fusse che era venuto un clarissimo Sig. Hieronimo Meiani Nobile Venitiano il qual haveva per opera pia cominciato lui a congregar delli poveri orfani quali non havevano governo, et che parimente detto Clarissimo Sig. Hieronimo fu anche quello che cominciò la Veneranda Congregatione delli Reve4rndi Padri et Commessi di Somascha per custodia et governo delli poveri orfani et che cossì doppo sino al presente hanno continuato detti Reverendi Padri et commessi ad haver la cura et governo di essi poveri da San Martino sì nel temporale come nel spirituale et doppo che io ho cognitione di ben da male per haver nostro padre mentre, è, vissuto fatta mercatura de spalere la qual havemo doppo la sua morte continuata anchor io et miei fratelli, ho sempre visto et sentuto a dire che detti Reverendi Padri et commessi sono venuti a tuor delle lane da tesser delle pezze di spalera le quali facevano  poi tesser da quelli detti orfani et li detti R.di Padri e commessi erano anchora quelli che venivano a far li conti delle dette fatture et operationi et che ricevevano anchor da noi il loro pagamento, né mai ho visto né inteso a dir che altri fuori di essi Reverendi Padri e commessi siano venuti a far tali operationi per detti poveri orfani come vi ho detto et da quicomprendo che loro siano quelli che hanno la cura et governo di essi poveri orfani come vi ho detto di sopra. Et questo lo dico perché Jo ho anchora visto delli detti Reverendi Padri et commessi alle volte con quelli dinari che mi gli haveva dato per le dette loro fatture a comprar  dentro del formento per beneficiodelli detti poveri orfani di San Martino et questo è quanto Jo vi so dir.


Interrogatus:” Fuori che il darli voi da lavorare nel modo che havete detto sete poi andato osservando in che modo essi poveri orfani et per chi fossero governati, respondit:” Jo so quanto vi ho detto esser vero perché oltra il far delli conti et darli li denari ho anchora visto essendo andato alle volte nelle case della detta loro habitatione che essi Reverendi Padri et commessi erano quelli che havevano la cura et governo di essi poveri orfani, perché non si vedeva altri ad haver tal cura et governo fuori che loro, et ciò è occorso spesse fiate andandoli per veder come lavoravano le pezze de spaliera che gli haveva dato da tesser, et sempre che li son andato ho visto come vi ho detto. Interrogatus:” Non sono anchora li detti poveri orfani governati et reggiuti dalla veneranda congrega di essi poveri orfani, respondit:” Di questo Jo non vi lo so dire.


Interrogatus:” Sapete o havete inteso che detti Reverendi Padri o commessi delli dinari che scodevano da voi per le fatture che detti poveri orfani facevano, ne rendessero conto alla detta Veneranda congrega, respondit:” Jo non lo so, né l’ho inteso. Et haec sunt quae scire dicit circa contenta in dictis duobus capitulis sibi D.no testi per me Nodarium sic ut supra lectum.


PAG. 78, in fondo: Eo pariter die et loco, ac prefato D.no Fabio praesente pro super....... ut supra


D.nus Caesar quondam D.ni Baptistae De Galicielis aromatarius in  praesenti civitate testis ut supra productus et hodie personaliter citatus super presenti pallatio per infrascriptum servitorem ut retulit iuratus monitus et interrogatus ac examinatus ut infra deposuit scilicet super secundo tantum capitulo. Interrogatus aliis ommissi de ordine dicti producentis dicto eius  iuramento, respondit:” Questo in substantia è quel tanto che io so et posso dirvi circa li contenuti nel capitolo che hora mi havete letto, che hora ponno essere circa quattordeci anni che io servo delle robe della mia bottega de speciaria sì per medicine come per altre cose per uso della casa delli detti poveri orfani di San Martino della presente Città et in detto tempo Jo non ho mai visto altre personeche li Reverendi Padri o commessi di Somascha quali  siano venuti a far li conti et a pagarmi le robe che io cossì gli havevo dato della mia botega per conto delli detti  poveri orfani.


Interrogatus:” Sapete o havete inteso dove tollessero et perché li fossero dati li denari a detti Reverendi Padri o Commessi con vi pagavano, respondit:” Questo non vi so dire, perché non lo so, né l’ho inteso né mancho ricercato di saperlo,


Interrogatus:” Sapete neanche o havete inteso che detti poveri orfani fusseo et siano governati et reggiuti per la Veneranda congrega di essi poveri, et che li reggenti di essa Veneranda Congrega fussero loro quelli che dessero ordine et commissione alli detti  Reverendi Padri et commessi di tuor le robe da voi et pagarle nel modo che havete detto?, respondit:” Jo non lo so, né l’ho inteso, né ricercato di saper questi particolari.


Interrogatus:” Fuori che il darli voi le robe et essere pagate respettivamente nel modo che havete detto, sapete poi in che modo et per chi detti poveri siano governati, respondit:” al iudicio mio non so di haverli mai visto altri a governarli se non li detti Reverendi Padri et Commessi. Vero è come vi ho detto di sopra Jo non son andato ricercando di saper questo particolare, et altro più non vi so dire se non come vi ho detto di sopra. Et haec sunt quae scire dicit circa praedicta etc. Super generalibus interrogatus recte respondit natum annorum quadraginta quinque in circa habens in bonis valorem sentire(?) bismille et ultra non affinis nec compater non creditor nec debitor ptraedictarum partium collibegantium nec alicuius earum etnil habet agere cum partibus ipsis salve oX est earum utriusque earumamicus communis ei nullum habet nec habere pretendit interesse in dicta causa quinimmo vellet iure locum esse et non fuit ductus, instructus, rogatus nec pressatus et factus denique etiam aliis delecti(?) interrogaturus circa similia fuit solis et consuetis recte respondit.


Pag. 81 ... a metà:


Interrogatus super antentis (?) in depositione sua q.no ad primum capitulum:” Voi adunque di vera scientia circa il principio del cominciar ad aggregar li poveri orfani non sapeti se non tanto quanto havete inteso da vostro fratello, respondit:” Non so “.


Interrogatus:” Donde havesse cavato vostro fratello quanto vi diceva, respondit:” Perché lui era della congregation predetta al tempo che venne il detto Mag.co Meiani, cioè che principiata che fu essa congregatione come si è detto, lui mio fratello vi entrò anchor lui mio fratello in detta congregatione in per cui doveva saperquello che diceva.


Interrogatus circa contenta et per eum dicta super secundo capitulo:” Che governo havevno li scaerdoti, et havete hauto voi di essi orfani nel detto loco?, respondit:” Jo governai li detti orfani in circa al proveder per el bisogno de detto loco dicendo messa, confessandoli et communicandoli cioè quelli che erano atti alla communione et altri simili carichicome occorrono in una casa ut havevano poi anche il governo delle orfanelle et delle Convertite per obedientia delli mei superiori et far ancho quel tanto che bisognava circa al besogno per la casa.


Interrogatus:” Chi vi haveva messo al governo delli detti poveri, respondit:” Me gli haveva messo la Veneranda Congregatione delli Reverendi Padri de Somaschaquali sono quelli che governano anchora li poveri sì de Milano come de altri luoghi.


Dicens interrogatus:” Meno che alla detta mia deputatione seu elletione al detto loco et governo delli poveri non vi intervenne altramente Monsig.r Rever.mo Vescovo di Bergamo in cosa alcuna  che io sappia.


Interrogatus:” Sapete voi che qui a Bergomo monsig.r Rever.mo Vescovo over il Rever.do Mons.r suo Vicario et altri gentil homeni della Città habbero special cura et governo delli detti orfani facendo instrumenti et qutte quelle cose che bisognano et maxime nelle cose importanti, respondit:” Penso de no perché nel tempo che son stato al detto governo delli detti poveri orfani di San Martino non ho mai visto che habbano fatto queste cose che dite.


Interrogatus:” Quando che voi eri a questo governo vennero mai alla casa delli detti poveri dove che voi habitavi. Il detto Mons.r Revr.mo Vescovo over Rever.do suo Vicario et aptre persone, respondit:” Venivano ogni Dominica zoso alla detta casa diversi gentil homini et mercantidove si congregavano et parlandosi delli bisogni che occorrevano danaro ordene le quali cose si scrivevano sopra un libro per un nodaro et il detto libro restava zoso nella detta casa appresso di Noi le quali cose si mettevano poi in essequtione dalli rettori di essi orfanelli.


Interrogatus:” Facevano questi Cittadini ancho altri ordini per beneficio di essi orfani, Respondit:” Noi altri governatori et commessi provedevemo alli bisogni di essi poveri et loro ordenavamo quelle che doveva fare che hora non mi ricordo cossa precisamente distinguer queste cose per esser tanto tempo che mi son levato dal detto governo ma se si vedeva il detto libro da quello si puotria haver la veritàdistintamente di tutte queste cose.


Interrogatus:” Le spese che si facevano circa essi poveri erano loro fatte da di commissione de quelli gentil homini mercanti et artesani che si congregavano, respondit:” Si proponeva per Noi il bisogno che vi era et poi si discorreva nella detta congregatione et si ordenava quello che si doveva fare et poi si esseguiva quello che era stato ordinato et come  nel detto libro si scriveva al qual mi riporto. Ma il sacerdote de noi altri della detta Veneranda congregation era il principale che proponeva et governavaparte per lui et parte per Commessicome vi ho detto nella mia depositione et come de tali attioni si trovava notato sopra al detto libro al qual mi riportoper non ricordarmi Jo hora più precisamente.


Subdens testis:” Perhò in substantia del mio ragionamento li detti Reverendi Padri che governavano erano erano loro quelli che con li suoi commessi havevano il total governo di essi poveri orfani. Et haec sunt quae scire dixit circa praedicta.


Ad generalia recte respondit .......


Die veneris decimo tertio septembris praedicti in sup.le loco et prefato  in superdicto Joanne Andrea Viscardo presente pro superstite


reversus supradictus Joannes Maria quondam Baptistae Tegalli testis ut supra productus examinatus(?) hodie vero reversus ad instantiam prefati Septt.lis ms. Joannis ............-


Pag. 84 retro: Et interrogatus:” Che sorte de governo havevano li Reverendi sacerdoti per voi nominati et in che cosa governavano li orfani, respondit:” Prima li confessavano et communicavano quelli che erano da communione et insegnavano a lefer, et in  temporale procuravano che havessemo el nostro viver et che fussemo regolati sempre curavano anchora che havessimo delli lavorerii da fare per guadagnarci qualche cosa.


Interrogatus:” Quando voi eri in detti orfani sapete voi overo havete inteso che vi fusse una congrega qui a Bergamo nella qual intervenevano Monsig.r Rever.mo Vescovo overo monsig.r suo Vicario et molti altri gentil homini et mercantidi questa Città li quali di tempo in tempo hanno hauto il governo di essi orfani ordinando quanto si doveva fare da queste che vi governavano?, respondit:” Jo so che vi era una congrega nella quale si riducevano monsig.r Rever.mo Vescovo overo il Rever.do suo Vicariocon altri cittadini li quali si riducevano ma quello che facessero non lo so perché Jo non staseva de’ nostri ma vi andava ben uno delli Reverendi Nostri  Padri che ne governavano insieme con uno commesso el qual staseva  poi di fuori cioè il commesso con occasione che se vi mancavano de quelli della congrega li puotesse far ricercare et chiamar, se tra quelli che venevano esser ordinato  nella detta congrega fusse esseguito da quelli che mi governavano non vel so dire.


Interrogatus:” Sapete neanche che in essa congregatione fussero fatti alcuni ordini et molte previsioni circa il governo delli detti poveri orfani?, respondit:” Non vel so dire altramente.


Interrogatus:” Di ordine de chi si facevano le spese che bisognavano per li detti poveri et di quello che gli veneria esser lassato?, respondit:” Non so de altri se non iche il commesso era di lui quello che operava in queste cose et teneva conto delle spese che si facevano.


Interrogatus:” Questo commesso disponevvelo lui delli beni stabili di essi poveri facendo instrumenti senza la congrega de Bergomo?, respondit:” Non vel so dire. Et haec quae scire dixit circa praedicta.


Super generalibus interrogatus recte respondit pro ut supra.



Eo pariter die et loco ac preafato anno superstite presente 


Reversus Joannes Maria quondam Bernardini de Gervasis in exequtione ut supra et ad instantiam ut supra et ei lecta praedicta eius depositione per eum sic ut supra facta in presentia ut supra illam confirmavit et confirmat in omnibus pout in ea continetur.


Interrogatus:” Perché pare dalla vostra depositione che il commessoet sacerdote quali stavano in San Martino quando che voi steseni nelli detti orfani di San Martino andasse a chiamar delli gentilhomini per redursi in congrega et che cosa sapete poi che cosa facessero se ben si reducevano perhò avertesi un puòco a dir la verità se il commesso, né meno il sacerdote facevano cosa alcuna de importantia se non chiamavano quelli cittadini che dite che si congregavano et se quelli ordinavano a loro quello che si dovesse fare?, respondit:” Questo non so perché non vedeva né senteva quello che si facesse in detta congregatione, se ben io come l’uno di detti orfani di ordine del commesso et sacerdote spesse volte ho avisato quelli della congrega.


Interrogatus:” Quando alle volte occorreva che non vi era da magnar per li poveri, o che bisognasse vestirli over che bisognasse far qualche provisione circa li suoi beni non si chiamava subito la congrega?, respondit:” Non ve lo so dire ma circa il spender spendeva esso commesso.


Interrogatus:” Interveneva in essa congrega monsig.r Rever.mo Vescovo overo il rever.do sig. suo vicario?, respondit:” Sì, perché bisognava che vi fusse un di loro. Et haec sunt quae scire dixit circa praedicta.


Ad generalia recte respondit pro ut supra.
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Estratto Roncalli: atti di visita di S. Carlo Borromeo, 12.11.1575



Atti della visita di San Carlo, Bergamo, 


Vol. 1°, p. 1°, pag. 229:


Il vescovo Cornaro dà relazione del suo governo al Card. Borromeo. 


12.11.1575: 


“ Dirutis in nova civitatis munitione mulierum, quas Convertitas appellant, domibus, eas ad nova habitacula readucendas, et illis novas domos comparandas, et aedificandas curavi “.


Ib. p. 2°, pag. 143:


Ecclesia S. Martini: “ Ecclesiam sub titulo S. Martini, in cuius domibus fit cohabitatio orpanorum huius civitatis, ad quorum custodiam duo sunt sacerdotes comgregationis Somaschae, qui in gac ecclesia celebrant, et in paschate SS. Eucharistiae Sacramentum de licentia parochorum orphanis ministrant “.


Ib. pag. 159:


“ In oratorio S. martini orphanorum. Altare. Quod totum ligno constat, tollatur, et lapidibus cementoque aedificetur, et interim missa non celebretur in hoc oratorio “. 


Vol. 1° p. 2°, pag. 251:


Alcune cose da far presenti al Card. Visitatore per bisogni dell’ospedale grande di milano.


“ ... Et più, che molti di Gerra d’Adda, mandano espositi a questo luogo ascosamente, non havendo riguardo alla scomunica papale”, ( Nel carteggio della Visita si legge anche questa nota: “ Far publicar soventi volte la bolla di n. Signore contra quelli che espongono figlioli all’hospitale et di ciò darne ricordo alli confessori ... Veder le scritture fatte con  li padri Crocigeri per la traslatione dell’hospitale de esposti a questo hospitale ... “.


Vol. 1° p- 2°, pag. 331:


“ Ordinationes pro pia domo mulierum: Pia haec domus quae in loco nimis remoto est constituta .... ( era stata aperta nel 1532 in un  edificio donato a San Girolamo da certi Pighetti e Rota, nelle vicinanze di San giovanni de hospitali; cfr. Mazzoleni, nel carteggio della Visita  lo Scotto nota: ... le convertite sono mal governate da preti Somaschini, et è il luogo loro molto fuor di mano et rimoto “.


Ib. pag. 403:


“ Domus Convertitarum est in loco nimis remoto sita, et male gubernatur per Rev. fratres Somaschinos “


Ib. pag. 508:


“ Distribuzione delli scudi 100 restituiti dalli daciari dell’anno 1574 per quello che indebitamente havessero potuto exiger dal clero et religiosi claustrali:


alli preti Somaschi di S. Martino £ 3 “
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Lettera di S. Carlo a P. Giov. Pietro Scotti, sett. 1579



Ambrosiana, P. 18 inf. ( Minute di San Carlo )



A ms. Gio. pietro Scotto



Mag. mio car.mo



Quando sarete a Bergamo pigliate nota et piena informatione da i Deputati della Misericordia per mezzo del canonico Beroa et dell’altro canonico che ne è patrono delle cose che havevano da ricordarmi per l’ordinationi che ho da fare intorno a quel luogo pio; per le quali il canonico Beroa et l’altro canonico mi scrissero, che havevano dissegnato di mandar da me huomo a posta ad informarmene, facendo sapere che se bene faccio questo viaggio di roma darò nondimeno fuori in questo tempo l’ordinationi di quella visita di Bergamo ... “



Sett. 1579
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S. Carlo visita S. Martino di Bergamo, 1575



Di S. Carlo a S. Martino. 1575


Reperitur in Archivio Curaie  archiepiscopalis Mediolani in volumine, cuius titulo est Visitatio Cathedralis Ecclesiae et successive totius Civitatis et diecesis Bergomi facta a S.to Carolo delegato Ap.lico anno 1575 in fol. 142 tergo, ubi de Ecclesia S.ti Martini intra fines Parochialis Sancti Alexandri in Columna dictae Civitatis Bergomi scriptum. Ut sequitur, ult.:



Ecclesia S.ti Martini


Visitavit Ecclesia sub titulo S.ti martini in cuius domibus cohabitatio Orphanorum huius Civitatis, ad quorum custodiam duo sunt sacerdotes Congregationis Somaschae, qui in hac Ecclesia celebrant, et in Paschate SS.mum Eucharistiae Sacramentum de licentia Parochianorum dictis Orphanis ministrant.



Ita est, et pro fide Ego Presbiter Cesar Moltenus Lector Ecclesiae Metrpolitanae Mediolani, auctoritate Ap.lica Notar.us et in dicta Curia Archivista subscripsi die 23 mensis Augusti 1757.
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Testamento di Nicola de Negronibus, 8.6.1580



In Xsti nomine. Amen. Cum alias D. Nicolaus De Nigronibus suum condiderit testamentum manu propria scruptum rogatum per me Notarium infrascriptum, in quo inter cetera legavit diversas peias terrae infirmariae Hospitalis Magni Bergomi positas in territorio de Seriate desrpta, in dicto testamento cum oneribus et conditionibus ut in eo legavitque pauperibus S.ti Martini Bergomi tertaim parte infrascriptarum petiarum terrae, et alias duas tertias partes puellis orphanis in burgo S.ti Joannis commorantibus praesentis Civitatis cum oneribus et conditionibus ut in dicto testamento legitur sub die octavo Xmbris 1573 cui relatio habeatur. Cumque etiam sit quod DD. Teggentes et Protectores ipsorum amborum Locorum pluries in diversis eorum congregationibus pertractaverint, etconsideraverint, quidnam  esset melius, et utilius predictis pauperibus utriusque sexus vel retinere praedicta bona eisdem legata ut supra vel ea renuntiare. Tamen super hoc negocioin spetie facta fuit congregatio leg.ma in aula sacri palatii episcopalis, in quo aderant R.mus DD. Episcopus et quamplures R.di Canonici, Doctores, et alii Reggentes ipsorum Pauperum, et ibi habito colloquio, et reductis multis rationibus ab utraque parte negotii, posita fuit pars pro bono, et utili dictorum locorum quae bona ipsa renuntiarentur Ven.do Hospitali magno, seu infirmariae illius cum oneribus, et honoribus de quibus in ipso testamento, ac etiam cum pactis, et formis de quibus infra, et sic ad bussolas et balottas legittime balottata fuit, et capta ut in actis rogatis per D. Hieronimum de Novellis Notarium sub die etc. t sic in executione dictae partis deputati fuerunt Ex.s D. D. Sempronius Suardus et Sett.lis D. Baldassar Agarius ad faciendum dictam renuntiam modis et formis de quibus infra prefato Ven.do Gospitali seu infirmariae uti predilecto ab ipso testatore prout in dicto testamento legitur et prout de ipsa Deputatione constatin actis predicti D.ni Hieronimi Novelli Notarii ut in ea cui relatio habeatur. Ea propter Ex.s D. D. Sempronius Suardus et Spett.lis Baldassar Agarius deputati ut s.a nomine dictae R.dae Congregationis et pauperum utriusque sexus pro omni eorum et cuiusque eorum interesse locorum, quod habent in infrascriptis bonis agentes etc. expressim sponte etc. et virtute libertatis sibi atributa in ipsa R.da Congregatione titulo renuntiae, et omni alio meliori modo renunciaverunt et renunciant Ex.ti D. D. Hieronimo Petrobello uni ex m.cis Presidentibus ipsius Hospitalis et ad haec specialiter deputato in m.co Consilio praedicti Hospitalis ad acceptandum ipsam renuntiam, et ad faciendum et obligandum ut infra et ut in actis mei Notarii diei etc. cui etc. praesenti et acceptanti vice et nomine Hospitalis omnia iura et actiones etc. eisdem dicto nomine quomodolibet pertinentibus , competentibus et spectantibus in infrascriptis petiis terrae, et de omni iure et  omni meliori modo etc et dederunt cesserunt etc. et in proprium locum posuerunt etc dantes partem irrevocabilem intrandi etc et procuratorem constituerunt dictis nominibus etc. et convenerunt etc. et hoc quantum sit proprio facto tantum et non aliter, et cum suis debitis, et opportunis  etc.



Pro qua vero renuntia, et omnibus praedictis praefatus Ex.s D. Hieronimus Petrobellus  Dep.s ut supraconvenit obligando bona praefati Hospitalis de relevando praedictos pauperes utriusque se ab eorum portione crediti D. Venturini de Nigronibus fratris d.i q. D. Nicolai et respective spectantis super ipsis bonis ut supra renuntiantis, et alterius dare praedictis puellis orphanis scuta quorum centum t alia scuta ducentum praedictis pauperibus S.ti Martini in diversis vicibus, et ad comodum , et beneplacitum ipsius Hospitalis in termino tamen annorum quorum proxime futurorum pro perficiendis fabricis et suventionibus ipsorum pauperum et ulterius praefatus Ex.s D.s Petrobellus De.ps dicto nomine convenitomni anno in perpetuum in quolibet festo Omnium Sanctorum dare cuique ipsorum locorum panes frumentiquinquaginta et libars sex carnis manzii, ad hoc ut praefati pauperes etriusque sexus in eorum orationibus suplicent D.num Deum pro animabus pradicti q. D. Nicolaiet fratrum suorum, ac etiam Spett.lis D. Petrobellus Dep.s dicto nomine convenit obligando bona ispius Hospitalis de non vendendo, obligando, nec in aliis trnsferendo bona ipsa renuntiata iuxta tenorem praememorati testamentiac dare et solvere quolibet anno somas duas furmenti et plaustrum unum vini D.nae Bartholomeae uxori m.ci Baptistae de Fugaziis eius sorori usque ad mortem ipsius D,ae Bartholomeae, et post eius mortem dare  et solvere pauperibus Convertitis Bergomi omni anno in perpetuum somam unam furmenti iuxta ordinationem praefati testatoris, et omnibus aliis oneribus si quae sunt etsic fuerunt contenti etc. r.do etc.



Petiae terrae sunt videlicet:


Una petia terrae apellata il Ponelion su li Corpi Santi.


Una petia terrae apellata il Bocaglion su li Corpi Santi


Un apetia terrae prativa appellata La Cava empta cum possessione


Una petia terrae prativa empta a D. Paride de la Turre prope praedictam


Una petia terrae prativa empta ab D. Xpini de Sambusita



Acta fuere praemissa omnia die 28 Junii 1580 indictione octava in Officio Camerae pignorum Bergomi praesentibus testibus D. Francisco De Marchesis, D. Alexandro q. Andreae De Magliorinis, Simone q. Leonardi de Tertio, et D. Claudio filio D. Francisci de Augustys omnibus etc. et asserentibus. Et pro 2.do Not. D. Aloisio De Curteregia, et D. Augustino s.to Piligrino qui se subscipserunt



Ego Zacarias Nob. D. Jo.Francisci de Colleonibus  filius Not.s pub.s Bergomensis, ac praefati Ven. Hospitalis magni S.tae Mariae et S.ti Marci Bergomi Canc.s per R.um DD. Episcopum, Ill.mos DD. Rectores et M.cos DD. Antianos praefatae Civitatis electus suprascriptum instrumentum rogatum per quem sp. D. Julium Sonzonium Not.m ex registro instrumentorum existentium in Cancellaria praefati Ven. Hospitalis  de verbo ad verbum fideliter extraxi. Signoque mei tabellionatus apposito roboravi et pro fidem subscripsi.



Nos Marcus Cornelius Praesentem Duc. D.nii Ventiarum Bergomi eiusque districtus Praetor quibuscumque attestamur antedictum D. Zachariam de Colleonibus fuisse et esse Not.m publicum Bergomi et praefati Hospitalis Canc.m eiusque publoicis scripturis et documentis plenam et indubiam hic et ubique lorum singulorum adhibitam fuisse et de praesenti fidem adhiberi in iuditio et extra. In quorum fidem testamur .



Bergomi die 9 Februarii 1601



Gabirel Salvaneus mag.cae Civitatis Cancellarius
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Lettera del vescovo di Bergamo al P. Generale per il confessore delle orfane, 26.2.1597



Ill.mo et R.mo Sig. Oss.mo



Del negocio, del quale V. S. mi scrive, si è trattato molte volte nella Congregatione, et si da questi a cui non piaccioni le confusioni, non si fossi provveduto, certo saria nato qualche disordine: pure per gratia de Dio dapoi molte contese, nell’ultima Congregatione, s’è concluso, che si scorra sino al tempo, ch’i R.di Padri di Somasca faranno il loro Capitolo, et allhora o si scriva, o si mandi persona esperta; acciochè si possano riordinare le cose, et terminarle in maniera, che più non sia da dolerci né da una parte né dall’altra: questa quiete io non giudico a proposito hora turbar, massime che di qui al Capitolo vi è poco tempo, et in quella occasione io non mancarò di sostentar la ragione, sì come non sono mancato sin’hora, ma prometto a V. S. che v’è stato assai, che fare, poiché la Congregatione si dole, che i Padri vogliano non partirsi da quello, che promisero quando il loro R.mo Generale fu qui: ora massime che entrando nel pagamento del sacerdote delle Convertite, un legato di duc. 120, il luogo di S. Martino sentirà poco interesse: et si dole anchora, che dicano la messa et confesino li orfanelli, et vogliono rifiutar le Convertite: ma, come dico, il tramulzo è meco acquetato, non è bene hora suscitarlo.



Ringratio V. S. de l’avvertimento et li ...... con obligo, perché sì caramente procede da amore: li bacio la mano et prego Dio, che la consli in tutti i suoi desideri.



Di Bergamo a 26 di feb. 1597



Di V. S. Ill.ma et R.ma aff.mo fratello per servirla



+ Gio.Batta vescovo di Bergamo
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Conto dello speziale Galliccioli con la congregazione di S. Martino. Soddisfatto del Commesso del luogo, 3.6.1597


24 dec.1596 ..... per Domenego 

£ 1


28 detto .....per Josefo e 


30 detto ....... per diversi 


£ 1.5


1597


adì 7 .per D. Andrea 



£ 0.10


adì detto ... per ms. Francesco


13 detto ........ per il putto da Suriset 
£ 3


24 detto ..... per Francesco 


£ 3.14


................ per Roberto, 


£ 0.16


22 marzo .... per Hieronimo 


£ 1.2








£ 13.9








£21.8.6 6






£ 34.13.6


29 detto .... P. d. Andrea 


£ 3.17 








£ 0.3


31 detto .....per Eufragio 


£ 0.8








£ 39.5.6


Jo Cesare Gallisioli sp.so de ms. Rodolfo comesso della Congrega de S. Martino lire trentasei per saldo della presente poliza de robe med.le date fra questo dì 10 aprile 1597.



Jo Cesare sudetto affermo


Conti collo speziale S. Leonardo


adì 3 Giugno 1597


Congrega de S. Martino diè dar ...... per Fran.co, 
£ 1.3


9 detto,...... per Andrea 



£ 2.4


13 detto, .................... per Josefo 


£ 2


9 Agosto .....





£ 0.5


17 detto, ..................... per Josefo, 


£ 0.14


p° settembre, ......... il p. Rettor 


£ 3.14


7 detto, ....... per Josefo, 



£ 0.8


12 detto, ............  per fr. Fran.co 


£ 0.6


12 Novembre,  per Zuan Maria et per Alexandro, 
£ 3.16


22 detto,  ...... ......per Alexandro 


£ 2.8.6


8 decembre 





£ 0.16


9 detto, ....... per Hieronimo 



£ 2.6


10 detto, ..... per Alexandro 



£ 0.4


3 Giugno 1597


Conto dello special Galitioli con la Congrega di S. Martino, sodisfatto dal P. Comesso del Lugo, ove si vede che li Padri rettori e Comesso havevano communi i medicinali.
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Capitoli Orfani e Orfanelle – egola dei tre Luoghi Pii, 1597


Fare le FOCOPIE
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Informazione sul luogo degli orfani, fine sec. XVI



Ritrovasi la povera Casa de gli orfani di Bergamo, doppiamente astretta, e dalla vicina fortezza, e da un monte che stà per spianarsi, e spianandosi, resta la d.a Casa sotto te...ta e coperta, senza adito o transito. Prevedendo tale rovina la Veneranda Congregatione della Città sopra Luoghi pii, gli ha provisto di un luogo.


Nella d.a Congregatione vi intravengono primieramente l’Ill.mo Vescovo, et in sua assenza il suo Vic.o con molti Canonici, e Gentilhuomini principali della Città, con alquanti Mercanti honorati, et li RR.di Padri Somaschi per antica consuetudine più di anni 60 per benefitio de luoghi pii, che sono Orfani, Orfanelle, e Convertite e di soli tre soli si tratta nella detta Congregatione.



Il Luogo proveduto è vicino a un Monasterio di Monache di S. Benedetto, ma vi è in mezzo una strada publica, e corrente, ove passano li carri carichi, carrelli et il d.o Monasterio è tutto isolato da simile strada publica.Questo luogo fu comprato l’anno 1599 a suondi tromba publicamente, come si suole in questa Città. Con tutto ciò niuno vi s’oppose, né le Monache, né suoi Agenti, né lo fecero dimandare; onde si ègoduto pacificamente quatordeci anni.



Volendovi poi fabricare, fu fatto il modello, o Pianta, la quale fu portata nella d.a Congregatione alla presenza del Vescovo Milani, la quale fu essaminata, e ben considerata; oltre di ciò fu data in mano degl’Ill.mi SS.ri Gio.Geronimo Geomello, Ercole Tasso gentilhuomini e di prudenza, e d’esperienza, e giuditio benissimo dotati, e de principali della d.a Congregatione, li quali essaminarono di novo, et essaminata riportorno nella Congregatione; ov’era ancora il Sindico delle Moanche. Et questi così congregati a viva voce con l’Ill.mo Vescovo risolsero che si desse principio alla d.a fabrica degli d.i Orfani; ordinandovi tre Gentilhuomini, un teologo Canonico della Cattedrale, e doi Laici.



Alli 16 dunque di Sett.e 1605 il R.mo Vescovo Milani con moltudini di gente pose la prima pietra, con dono di cento scudi di limosina.



Con tuttociò le Monache, né loro Agenti, né il Confessore, né Sindico fecero ostacolo alcuno, come che non facessero conto di tale fabrica intima a d.o Monasterio, come che a loro appartenesse.



Hora ritrovandosi la fabrica a tal termine, che se non fosse impedita, si saria habitata a S. Martino del presente anno, overo alla Pasqua dell’anno 1613, infallibilmente, e perciò ci pare strano, che havendo le d.e Monache avanti gli occhi la fabrica, et hautane certa informatione della qualità, quantità, altezza, e forma di d.a fabrica, che non habbino mai fatto movimento alcuno, né atto di ragioni, non hora, che si trova in punto d’essere habitata, et con seguenti molte fattavi gran spesa.



E molto più ci pare strano di questa ingiusta turbatione, atteso che il presente Ill.mo e R.mo Vescovo Giovanni Emo ha detto più volte, che si poteva fabricare, con molti altri Gentilhuomini, che tengono la parte del pio Luogo; et a tutti duole della molestia che vien data al d.o pio luogo; solo li Consanguinei, et adherenti delle Monache sono Contrarii.



Avanti che li poveri Orfani havessero il dominio di d.o sito, vi habitavano diverse sorti di persone, et massime Frati, e Preti, il che si provarà, et altri, quali vedevano le Monache anco in camisa, né mai le d.e Monache hanno fatto movimento alcuno, salvo da che li poveri lo godono. E’ questa facilità di vederle procede da un Claustro imperfetto, che così lasciano per poter veder vicino, e lontano a loro piacere. Donque questo sollevamentofanno solo per haver il bel vedere, e non per altro rispetto. Poiché hanno tutto il levante, e parte del mezzogiorno in loro potestà, e per consequenza non hanno bisogno d’aere; havendone anco troppo, secondo il V.o Concilio Provinciale fatto da S. Carlo Arcivescovo di Milano, come appare nelle Constitutioni istesse.



Finalmente la d.a fabrica è posta in tal forma, che le Monache non haveranno sogettione alcuna da qualsivoglia parte, come hanno li Periti certificato Mons. Ill.mo Vescovo a questo chiamati, et essaminati del parere loro.



Di più, dato che si finisca la d.a fabrica per hli orfani, sarà posta al sindicato di ciascuno; e dove si trovarà cosa degna d’ememdatione si starà all’obbedienza . Di più la d.a fabrica è fatta a modo di Hospitale, e non a modo di Casa de Religiosi, dovendo servire per gl’Orfani soli, e per chi li governerà.



Ma lasciando da parte ogni giusta pretentione, et ogni ragione, che habbia no li poveri Orfani in questo fatto, si gettano confidentemente nelle braccia diquegli Ill.mi SS.ri a quali s’apetta questo giuditio; offerendosi obligatissimia pregare n.ro S.re Iddio per la felicità propria, et esaltatione maggiore dello stato loro.
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Informazione del vescovo sulla questione dell’assistenza alle Convertite, 9.7.1597



Rev.mo Padre mio oss.mo



Se bene io non posso dar conto in una lettera alla Paternità V. R.ma di tutto il negotio, del quale ella mi scrive, pure pr risponder alla sua le darò una breve informatione almeno de questi dinari che sono stati pagati per servitio delle Convertite, di che si dogliono li Padri di Somasca. Sappia dunque la P. V. R.ma che il luogo di S. Martino di Bergamo dove li RR Padri di Somasca habitano insieme con gli orfanelli, et il luogo delle orfanelle, et il luogo delle Convertite furono eretti dal primo de li detti Padri, et continuamente poi governati da loro nel spirituale, et nel resto, cioè nel temporale da un’antica Congregatione di persone ecclesiastiche et secolari; però quando l’anno passato li detti Padri lasciarono la cura de le Convertite questa Congregatione tumultuò assai, et voleva fare diverse provisioni, ma io sempre moderai il loro sdegno, et portai la cosa tant’innanzi, che sendo giunto in Bergomo il R.mo Generale di Somasca lo pregai, che venisse in Congregatione, Sua P. R.ma vi venne et trattandosi del negotio la Congregatione si duolse che havendo li RR. Padri suoi tenuto cura sempre di questi tre luoghi, et impiegati qui a quest’effetto tre sacerdoti, hora habbiano lasciato le Convertite, che non sono né monache, né professe, et levato il  sacerdote che le confessava, et diceva loro la messa, et furono dette molte cose, che lungo sarebbe il riferirle; il Padre Generale si scusò et espose brevemente che la S.tà di N. S. havendoli caricati d’altri pesi molto maggiori, ha voluto legierirli di questo, a la cui volontà essi non potevano, né dovevano resistere; la Congregatione replicò, et fu detto assai da una parte, et dall’altra, al fine di consenso et del R.mo P. Generale, et della Congregatione fu concluso, che in luogo di quel terzo sacerdote, che i Padri tenevano per le Convertite, il quale vivesse con li altri a spese de la casa di S. Martino, hora tenessero un sacerdote secolare, che troverebbe la Congregatione per servitio de le dette Convertite, et così s’aquetarono le cose; ma pochi giorni dapoi il P. Antonio rettore in S. Martino si lasciò intendere, che dubitava che per questo sacerdote nascerebbe confusione in casa, et però sarebbe meglio prendere altro partito; onde la Congregatione per levar il scandolo, et gratificare li Padri deliberò che il scaredote secolare non vivesse con li Padri, ma in cambio delle spese haveva lire trecento delli dinari di S. Martino, computate però lire cento et venti, lasciate alle Convertite particolarmente per la messa; di modo che la casa di S. Martino venisse ad esborsare del suo solamente lire cento ottanta, così il P. Rettore s’aquetò, et la Congregatione trovò un sacerdote, il quale ha servito sin’hora, ma quando si è voluto dare la sopradetta elemosina li Padri hanno fatto resistentia, la quale pesando ingiusta alla Congregatione si è fatto sì, che il sacerdote è stato sodisfatto; quello che sarà ne l’avvenire, non posso indovinare, perché se ben io volsi, che che nel mandato di dicesse che per questa esborsatione non s’intende per il tempo venturo obligare la casa di S. Martino a tal pagamento, nondimeno la Congregatione pretendeva essere padrona del governo de li detti luoghi, et vi sarà del travaglio quando si parlerà, in questa materia, la quale si saria terminata se il R.mo Generale presente, che passò già poco tempo per Bergamo, non si fosse partito senza lasciarsi vedere, pur io farò tutto quello, che potrò, perché si conservi la pace, et anco la dignità delle persone, altro non ho, che dir alla P. V. R.ma se non che la prego ricordarsi di me nelle sue devotissime orationi, et per fine le bacio la mano.



Di Bergamo li 9 luglio 1597



Di V. P. R.ma sempre aff.mo



+ vescovo di Bergamo
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Domanda dei Deputati ai Rettori di città per la nomina di due incaricati per consiglio, 27.8.1597



Copia



1597.27 augusti


Ex libro actionum Mag.cae Civitatis Bergomi inter alia reperitur ut infra, videlicet Die 27 augusti 1597 in m.co maiori Consilio mag.cae Civitatis Bergomi.


Ill.mi SS.ri Rettori Molto m.ci SS.ri Antiani


Doppo che il beato Hieronimo Miani Nobile Venitiano author della Religione delli R.di Padri di Somasca, instituì in questa Città come si dice il luoco delle orfanelle et quello delle Convertite continuamente li detti Padri  hanno havuto la cura quanto alle cose spirituali et una Congregatione d’huomini seculari, Ecclesiastici, Nobili et mercanti li hanno governati quanto alle temporali, ma poiché nbon si vede chiaro come questi e quelli habbino governatoet con qual auttorità, onde è avvenuto che tal hora tra li Padri e li secolari sia nato qualche disparere, però desiderando la Congregatione de’ Secolari sopradetta che le sue attioni habbino fondamento e le provisioni che farà de tempo in tempo, sì con li Padri, come con ogn’altra persona siano stabili e ferme, vorrebbe farle con l’auttorità della m.ca Città, et questo  supplica hora questo M.co Consilio che sia contento crear ogni anno doi SS.ri Deputati, alli quali in caso di necessità elle possa ricorrere et per consilio et per aiuto. Il che non potendo portar pregiuditio ad alcuno et levar qualche disordine che facilmente un giorno potrebbe avvenire, spera che da questo Consilio non si debba esser negato.


Quae lecta et publicata fuit per omnes Mag.cos Antianos unanimiter proposita pars temnoris sequentis, videlicet:



Essendosi inteso l’honesto desiderio della Congregatione seculare delli orfani, orfanelli e Convertite qual brama d’esser conservata sotto la protettione di questa m.ca Città come governata d’opere non men necessarie alla bona institutione de ben regulata Città, che grata a Dio, 



Però li Mag.ci SS.ri Antiani mandano che conforme alla supplica d’essa Congregatione siano da presenti eletti doi honorati Cittadini, quali debbano governar un anno nel loro officio, dovendo poi nell’avvenire d’anno in anno un d’essi esser confirmato et un altro di novo eletto, con declaratione che non possano intraprender lite alcuna senza la deliberatione di questo m.co Consilio, ma occorrendo alcun impedimento nel loro officio il tutto debbano refferir, acciochè per publico decreto vi si facia la debita provisione.



Quae servatis servandis abalotata exegit omnia sufficientia uno dempto, et sic capta remansit, et ita publicata fuit. In cuius partis exequendae illico factum fuit sicuti iussi pro dicta electione duorum deputatorum fienda, quo facto datis tesseris, et servatis de more omnibus servandis electi fuere.



M. M. D. D. Sp. Hieronimus Grumellus Comes et Eques et



Jo Christophorus Vertua




Carolus Assoletus Mag.cae Civitatis Canc.s ex.vit
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Contrasti fra i Somaschi e la congrega dei Deputati: lettere del vescovo, dal 1597 al 1613



Contrasti tra Somaschi e Congrega



ASV, ordini religiosi, Somaschi, 1, Bergamo.



Reverendissimo padrone mio ossequentissimo



Se bene io non posso dar conto in una lettera alla Paternità V. R.ma di tutto il negotio, del quale ella mi scrive, pure pr risponder alla sua le darò una breve informatione almeno de questi dinari che sono stati pagati per servitio delle Convertite, di che si dogliono li Padri di Somasca. Sappia dunque la P. V. R.ma che il luogo di S. Martino di Bergamo dove li RR Padri di Somasca habitano insieme con gli orfanelli, et il luogo delle orfanelle, et il luogo delle Convertite furono eretti dal primo de li detti Padri, et continuamente poi governati da loro nel spirituale, et nel resto, cioè nel temporale da un’antica Congregatione di persone ecclesiastiche et secolari; però quando l’anno passato li detti Padri lasciarono la cura de le Convertite questa Congregatione tumultuò assai, et voleva fare diverse provisioni, ma io sempre moderai il loro sdegno, et portai la cosa tant’innanzi, che sendo giunto in Bergomo il R.mo Generale di Somasca lo pregai, che venisse in Congregatione, Sua P. R.ma vi venne et trattandosi del negotio la Congregatione si duolse che havendo li RR. Padri suoi tenuto cura sempre di questi tre luoghi, et impiegati qui a quest’effetto tre sacerdoti, hora habbiano lasciato le Convertite, che non sono né monache, né professe, et levato il  sacerdote che le confessava, et diceva loro la messa, et furono dette molte cose, che lungo sarebbe il riferirle; il Padre Generale si scusò et espose brevemente che la S.tà di N. S. havendoli caricati d’altri pesi molto maggiori, ha voluto legierirli di questo, a la cui volontà essi non potevano, né dovevano resistere; la Congregatione replicò, et fu detto assai da una parte, et dall’altra, al fine di consenso et del R.mo P. Generale, et della Congregatione fu concluso, che in luogo di quel terzo sacerdote, che i Padri tenevano per le Convertite, il quale vivesse con li altri a spese de la casa di S. Martino, hora tenessero un sacerdote secolare, che troverebbe la Congregatione per servitio de le dette Convertite, et così s’aquetarono le cose; ma pochi giorni dapoi il P. Antonio rettore in S. Martino si lasciò intendere, che dubitava che per questo sacerdote nascerebbe confusione in casa, et però sarebbe meglio prendere altro partito; onde la Congregatione per levar il scandolo, et gratificare li Padri deliberò che il scaredote secolare non vivesse con li Padri, ma in cambio delle spese haveva lire trecento delli dinari di S. Martino, computate però lire cento et venti, lasciate alle Convertite particolarmente per la messa; di modo che la casa di S. Martino venisse ad esborsare del suo solamente lire cento ottanta, così il P. Rettore s’aquetò, et la Congregatione trovò un sacerdote, il quale ha servito sin’hora, ma quando si è voluto dare la sopradetta elemosina li Padri hanno fatto resistentia, la quale pesando ingiusta alla Congregatione si è fatto sì, che il sacerdote è stato sodisfatto; quello che sarà ne l’avvenire, non posso indovinare, perché se ben io volsi, che che nel mandato di dicesse che per questa esborsatione non s’intende per il tempo venturo obligare la casa di S. Martino a tal pagamento, nondimeno la Congregatione pretendeva essere padrona del governo de li detti luoghi, et vi sarà del travaglio quando si parlerà, in questa materia, la quale si saria terminata se il R.mo Generale presente, che passò già poco tempo per Bergamo, non si fosse partito senza lasciarsi vedere, pur io farò tutto quello, che potrò, perché si conservi la pace, et anco la dignità delle persone, altro non ho, che dir alla P. V. R.ma se non che la prego ricordarsi di me nelle sue devotissime orationi, et per fine le bacio la mano.



Di Bergamo li 9 luglio 1597



Di V. P. R.ma sempre aff.mo



D. Giovan Battista  + vescovo di Bergamo


Al Rev.mo padrone mio oss.mo


Il Generale de Rev.di Padri Regolari Teatini, Roma



ASVenezia, S. C. Episcoporum et Regularium, Positiones, 1600, A-B, Bergamo, 1612, B-C, Bergamo; 1615, B-C, Bergamo


L’acquisto delle Torrette per il nuovo orfanotrofio


Ill.mo et Rev.mo Sig. Patrone mio colendissimo



Rispondendo brevemente alla lettera delli 17 del passato della S. V. Ill.ma et R.ma et insieme al memoriale, che vi era incluso, dico che la Cong.ne dell’opere pie di questa Città non tratta di levare agli orfanelli l’occasione opportuna d’acquistare il commodo luogo delle Torrette, anzi se ne contenta assai, ma di non lasciare ch’iRe.di Padri di Somasca, i quali attendono solamente alle cose spirituali per li detti orfanelli, si facciano padroni anche delle temporali; a che io m’avveggo che in modo alcuno questa Città non vuole acconsentire; et se bene hanno esposto nel memoriale, che si è negotiato la compreda  (sic) col consenso del Vescovo, ch’è capo della Cong.ne, sono stati ingannati da chi loro l’ha detto, perché io non l’ho saputo, se non dapoi conclusa.


Credo che il contratto haverà effetto, non ardisco dire per la via delli Re.di Padri, ma almeno per la via della Cong.ne. Et con questo baccio humilissimamente la mano alla S. V. Ill.ma et Rev.ma et la prego dal S. Dio molt’anni et felici in questa vita et nell’altra il paradiso.


Di Bergamo, agli 8 di febraro 1600



Della S. V. Ill.ma et Rev.ma servitore humilissimo et devotissimo


Giovanni Battista Vescovo di Bergamo


All’Ill.mo et Rev.mo Sig.r Patrone mio colendissimo


Il Sig.r Cardinale di Fiorenze, Roma


( alia manu ), 6 martii 1600



Illustrissimi et Reverendissimi Signori



Li Padri della Congregatione di Somasca hanno cura in Bergamo dell’orfani di quella Città come in molte altre d’Italia. Et perché il luogo loro posto sotto il castello è soggetto a ruina per la fortificatione della Città, come più volte lìè stato minacciato, hanno procurato di trasferire altrove, et trovare habitatione capace per il numero dell'’rfani di detta Città. Ai quali insieme et ad essi Padri all'’nni passati fu lasciata una casa con una tentoria da un certo Girolamo Sabatino, a fin che si potessero retirare in quella, quando la solita lor habitatione si dovesse ruinar; la qual casa lasciatali non essendo capace, detti Padri l'’anno venduta per prezzo di mille scudi d'’ro et l'hanno impiegati nella compra d’un luogo amplissimo chiamato le Torrette, nel borgo di S.to Alessandro di detta Città, dove sono case, horti et circa 25 pertiche di perra per prezzo di scudi 2800, per far un’habitatione commodissima per detti poveri orfanelli, et il tutto hanno trattato con il consenso di Mons. Vescovo di detta Città. Hora alcuni Deputati secolari alla provisione delle cose temporali di detti orfani, procurano d’annullar detti  contratti di compra et vendita, per esser stati fatti senza intervento loro. Per tanto li sudetti Padri supplicano VV. SS. Ill.me restino servite di scrivere al predetto Mons. Vescovo che, costandogli che in detti contratti sia megliorata la conditione di detti orfani, li faccia effettuare et non permetta che per tal causa loro siano molestati et lo riceveranno per gratia da VV. SS. Ill.me. Quas Deus.


All’Ill.mi et Rev.mi Sig.ri Cardinali della S. Cong.ne de Vescovi et Regoalri per li padri Somaschi governatori dell’orfani di Bergamo


( alia manu ), 12 januarii MD ( sic )


Episcopi prudentiae et arbitrio



Illustrissimi et Reverendissimi Signori



Fragli molti luoghi d’orfani fondati dal P. Girolamo Miani institutore della Cong.ne di somascauno ve n’è in Bergamo chiamato S. Martino delli orfanelli, raccomandato al Vescovo et alla pietà di certi gentilhuomini secolari, ch’insieme con li Padri Somaschi hanno la cura et protettione di così sant’opera. Ma perché il sito dell’habitatione , ove da principio furno posti, molto scuro et angusto, vicino anco alla fortezza et dominato da un monte che li soprasta, corre pericolo d’essere un giorno spianato, l’anno 1599 la veneranda Cong.ne sopra questio luogo pio, alla quale intervengono il Vescovo , Canonici, gentilhuomini principali et i Padri di Somasca, comprorno un altro sito più commodo lontano dalla fortezza, chiamato le Torrette, fra il qualeet le monache di S. Benedetto vi è di mezzo una strada publica corrente per dove passano carri carichi, carrozze; et il monasterio delle monache è tutto isolato da strada commune. Questo luogo si comprò a suon di tromba publicamente, come si usa in quella Città, et le monache vicinenon fecero all’hora contrasto alcuno, né meno gli agenti di quelle che di tal compra erano consapevoli. Quando si volse fabricare fu portato alla sopradetta Cong.ne il disegno visto dal Vescovo Milani ivi presente, et considerato da tutti i gentilhuomini che vi si ritrovorno, anzi per maggior sicurezza fu dato alli Sig.ri Cavalier Grumello et Hercole Tasso, principali di detta Cong.ne, gentilhuomini di gran dottrina et bontà, quali dopo molti giorni diligentemente essaminato il disegno riferirno in piena Cong.nepotersi metter in opera et dar principio alla nuova fabrica, come si fece alli 16 di settembre con la presenza di Mons. Vescovo, che pose la prima pietra, concorrendovi quasi tutta la Città con cento scudi per all'’ora elemosine. Et più furno deputati tre gentilhuomini per soprastare alla fabrica, fra quali vi era un canonico confessore di monache, acciò onninamente avvertissero se nel fabricare s’apportava pregiuditioalle monache per rimediarvi in tempo. Le monache vicine né i loro agenti fecero contraditione alcuna come che non facessero conto di tal fabrica, né che gli fosse di travaglio alcuno, né si ponno iscusar d’ignoranza perché oltre ch’il fatto è publico il sindico dell’istesse monache si ritrovò presente ad ogni cosa, et anco il confessore che adesso suscita questi rumori, poiché ambodoi intervenivano nella sudetta Cong.ne, ove si trattano tutte le cose concernenti a questo pio luogo.



La febrica al presente si trova in stato tale che, se non fosse sospesa, fra un anno s’habiterebbe, là dove pare cosa strana a tutta la Città et a persone timorate di Dio che le monache consapevoli del tutto, da principio informate della grandezza et forma d’esso, voglio impedire che non si finisca che sarebbe l’apportare estrema rovina a questo hospitale povero, recetto d’orfanelli, et fargli perdere tutti i sudori et elemosine raccolte per il spatio di sessant’anni, aggionte le fatiche che fanno continuamente in lavorar di panni, mendichare per le ville; et s’è speso nella fabrica circa a M/4 scudi, senza il primo capitale, che si ponno chiamare sempre de poverelli et sudor de poveri orfani.



Pertanto dovevano le monasche da principio protestar, avisar li superiori, impedir la compra, et nel principio della fabrica far ricorso al Vescovoovero alla S. Cong.ne che al tutto si saria provisto.



S’agionge che il Vescovo moderno ha molte volte detto con diversi gentilhuomini protettori dell’orfani che si poteva fabricare allegramente. Anche due mesi sono, avendolo pregatoil Procuratore Generale della Cong.ne di Somasca che fosse favorevole in quanto potesse con buona coscienza al bisogno dell’orfani, si mostrò inclinato et disse che si dovesse fabricare, levando però ogni propsetto verso le monache, et che esso non haveria mai impedito, assicurandosi che sempre da Padri sarà honorato et ubidito, sì che ogni turbatione presente deriva da alcuni parenti et aderenti delle monache.



Avanti che li orfani cominciassero a fabricare nel sopradetto sito, vi erano molte stanze vecchie, per le quali i secolari habitanti di esse vedevano le monache benissimo, né mai hanno mosso parola in tant’anni; al presente una gran parte di quelle stanze vecchie sono state distrutte da Padri, et quelle poche che vi retsano l’hanno totalmente ammodernate che le monache non esser più vedute, come prima si vedevano, facendo gran stima di levare ogni inconveniente immaginabile con qualche incommodo della fabrica. La facilità con la quale prima si vedevano le monache da secolari procede da un certo claustro ch’hanno imperfetto, et benchè lo potrebbono finire, essendo molto ricche, lo lasciano così per godere della bella vista da lontano et da vicino.



Né ponno dire che la nuova fabrica le levi l’aria, poiché il monasterio è grande, tiene due chiostri, horto, giardino molto grande, gode tutto il levante senza alcuno impedimento, né da vicino né da lontano, ha parte del mezzogiorno, sì che il monasterio non può dire haver bisogno d’aria, né di sito, né di campo, né di vista, havendo più luogo di quello che è assegnato dai Concili Provinciali.



La fabrica già fatta in modo d’hospitale de poveri, et non d’habitationereligiosa claustrale, come si può vedere, è posta in tal forma che le monache non haveranno soggetion alcuna da qual si voglia parte quando sarà finito, et fabricata la chiesa in honore di S. Carlo, a cui non è ancor dato principio per l’impedimento nato, et di questo è stato assicurato Mons. Vescovo moderno da architetti principèali suoi confidenti, chiamati  a questo effetto dall’istesso Vescovo, che riferirno, et faccio fede, considerato il tutto esser vane le pretentioni delle monache, poiché le stanze già fatte sono discoste dall’habitatione delle monache 140 braccia, et in mezzo di questo spatio vi va la chiesa, che con la sua altezza leverà ogni vista o prospettiva, sì che le monache non saranno viste.



Sendosi dunque ogni cosa fatto con consenso del Vescovo, gentilhuomini et per dir meglio di tutta la Città, et le monache havendo inteso il tutto per mezzo de suoi aderenti, confessore et sindico, i poveri orfanelli gettati ai piedi delle SS. VV. Ill.me le pregano voglino protegerli in questa causa et ordinare quel tanto che li mandano nell’essebito memoriale come sperano.


Al Molt’Ill.mo et Rev.mo Mons. Hortensio per li orfani di S. Martino di Bergamo contro le monache di S. Benedetto



Ill.mo et Rev.mo Sig.r Patrone colendissimo



Per far via la controversia tra le monache di S. Benedetto et gli orfanelli di questa Città per la nuova fabrica, la Congregatione et io, che siamo sopra il governo di tal opera, habbiamo pigliato temperamento che le monache comprino detto luogo, et di già sono stati eletti alcuni deputati a far stima del suo prezzo, spero che riuscirà con sodisfattione dell’una et dell’altra parte et si troverà per gli orphanelli luogo più commodo et migliore di questo che si venderà. Quando non habbia effetto questo ripiego, io non mancarò di chiamar le parti con l’intervento dei periti et mandar la pianta, con quel di più che commanda la S. Congregatione, et a V. S. Ill.ma faccio pervenire humilissima riverenza.




Di Bergamo, a 24 di ottobre 1612



Humil.mo et obl.mo servitore



D. Giovanni Vescovo di Bergamo



Ill.mi et Rev.mi Signori,



Già sei mesi questa Sacra Congregatione scrisse a Mons. Vescovo di Bergamo che nella causa vertente fra gli orfani di S. Martino di quella Città, et le monache di S. Benedetto per la fabrica da quelli cominciata, et quasi finita, dovesse mandare a Roma un disegnofatto da architetti d’ambedue le parti confidenti, acciò le SS.rie VV.  Ill.me giudicassero conforme a quello et perché in tanto tempo non si è esseguito l’ordine dato, anzi le monache hanno recusato di stare alla stima fatta del luogo di commune consenso, i poveri orfani restano con la fabrica sospesa et imperfetta, et ne riportano grandissimo danno.



Per tanto supplicano l’opportuno rimedio alle loro miserie, che resteranno obligatissimi alle SS. VV. Ill.me. Quas Deus.



Ill.mo et Rev.mo Signor Patrone Colendissimo



Non prima di quattro dì sono m’è capitata la lettere delli XII di Febraro prossimo passato, con la qualela Congregatione m’ordina che, ricusando queste monache di S. Benedetto star alla somma fatta di commun consenso del luogo degli orfanelli, io deva mandare la pianta di detto luogo quanto prima. Intorno a che mi occorre dire che trattandosi dell’interessi di due luoghi pii l’uno et l’altro favorito e sostenuto da parti potenti in questa Città, è stato necessario di usare un poco di flemma et di patientia. Finalmente rimisero la deferenza della stima nella persona mia et io l’ho ridotto a settemila et quattro cento scudi, che sono trecenti scudi meno della stima sudetta, parendomi che si possano stare  ambi le parti, con patto che si sborsi il denaro in termine di quattro mesi, li quali passati et non effettuata la compra, gli orfanelli siano in libertà di seguitare la loro fabrica in quel modo et forma ch’io giudicherò manco pregiuditiale al monastero di S. Benedetto. Et di tanto si contentano le parti con che a V. S. Ill.ma faccio humilissima riverenza.



Di Albino, in visita, a XI di giugno 1613.



Di V. S. Ill.ma et Rev.ma  humiliss.mo et dev.mo servitore



Giovanni Vescovo di Bergamo


Card. Sauli


Il Vescovo 11 giugno 1613 avvisa come la fabrica delli orfanelli, quale voglino comprare le monache di S. benedetto, è stata da lui stimata sette millle et quattrocento scudi  con patto che si sborsi il denaro in termine di quattro mesi, li quali passati et non effettuata la deta compera, gli orfanelli stiano in libertà di seguitar la loro fabrica in quel modo et forma che lui giudicherà manco pregiudiciale al monastero di S. benedettop et di tanto si contentino le parti.


Ill.mi et Rev.mi Signori



Le monache di S. benedetto della Città di Bergamoespongono alle SS. VV. Ill.me che accanto alla loro clausura li padri della Cong. Di Somasca hanno comprato un sito per farvi un Collegio …. ridurrebbe in servitù tutto il loro monasterio non solo quanto al girdino, ma le loggie …… che non parendo conforme all’equità et espressamente contro li Concilii di S. Carlo tanto osservato in quelle parti, supplicano humilmente le SS. VV. Ill.me ordinare a Mons. Vescovo di Bergamo che non voglia permettere che detto Monasterio sii aggravato di questa servitù, essendo de primi di quella Città….., potendo li detti Padri havere altri siti per loro servitio. Il che si riceverà per gratia singolarissima dalle SS. VV. Ill.me et Rev.me. Quas Deus.


Alli Ill.mi et Rev.mi Sig.ri li Sig.ri Cardinali della Cong.ne de Regolari per le monache di S. Benedetto della Città di Bergamo


( alia manu ) Provisum.



Ill.mi et Rev.mi Signori



La lite vertente tra le monache di S. benedetto di Bergamo et li orfani di S. Martino della istessa Città per la fabrica delli orfani fatta vicina alle monache, è stata rimessa da ambedue le parti a Mons. Vescovo, per tanto il Procuratore Generale de’ Padri Somaschi in nome delli orfani supplica le SS. VV. Ill.me si degnino scriber a quel Mons. Vescovo che quanto prima voglia spedir la sudetta causa, havendo riguardo alla povertà di quel pio luogo, che ne resteranno con obligo alle SS.rie loro Ill.me. Quas Deus.


Ai Cardinali della Cong.ne sui Regolari gli orfani di S. Martino di Bergamoraccomandati dal Procuratore Generale di Somasca.


( Alia manu ) Duplicentur haec Episcopo ut quam primum … plantiam dictarum partium consensu (?) ut illam transmittat  S. C. 



Illustrissimo et Reverendissimo Signor Patrone mio Colendissimo



In conformità del laudo dato da me li mesi passati sopra la rimessioneche fecerp le monache di S. Benedetto, et li padri Somaschi et altri Deputati alla cura degli orfanelli di questa Città; nella differenza di vendere et comprare rispettivamente da essi quelle case, come diedi già conto alla Sacra Congregatione, devo dir hora a V. S. Ill.ma che prima sia passato il termine delli quattro mesi è stato stipulato l’instrumento con soddisfatione d’ambo le parti; le monache si sono liberateda quella servitù,incorporeranno parte di dette case nella clausura, il resto si accomoderà in maniera che non possa dominare il monasterio et col prezzo si provederà d’opportuno et commodo luogo agli orfanelli. Che è quanto mi occorre far intendere in questo proposito alla Sacra Congregatione et a V. S. Ill.ma faccio humil riverenza.



Di Bergamo, a 28 di ottobre 1613



D. V. P. Ill.ma et Rev.ma



Humilissi.mo et dev.mo servitore



D. Giovanni vescovo di Bergamo


Bergamo, il Vescovo 2 ottobre 1613


( alia manu ), 12 febr.11 1613, transmittatur Episcopo ac ei scribatur ut mittat plantam iuxta decreta .



Illustrissimo et Reverendissimo Signor Patrone colendissimo



Stanno alla cura et governo delli orfanelli di questa Città due Padri Somaschi pèarticolarmente, i quali hanno dato sontuoso principio a una fabrica del luogo per essi orfanelli, tanrto vicina al monastero delle monache di S. Benedetto che dal muro della clausura d’esse a questo non sarà distanza più di due canne, et hoggi si trovano con la fabrica tant’alto che dominano tutto il chiostro di sopra dove sono le celle, l’horto, il giardino dove vanno le Madri per ricreatione, ma più spesso per necessità essendovi il lavatoio e spander i panni et a far altri loro servitii, onde non posono uscir di cella che non siano viste et sentite da questo luogo; oltre che mi dicono che quei putti si mettono du quella fabrica a far del rumore et delle ciancie, et chje son oanco andati altri apposta per vedere le monache. Io subito che ho inteso il pericolo sono andato a vedere il luogo, ho ihibito che non si vada più avavnti nella fabrica, et per assicurarmi di non haver di qua alcun intoppo, mi sono  valso ancora del braccio secolare.



Ho voluto rappresentare il tutto a V. S., acciò la Cong.ne dia quel remedio cxhe stimerà opportuno  a questo fatto, non restando di dirle che qui si giudica che il luogo, come sarà finito,  habbia da servir tosto per i Padri Somaschi che per li orfanelli, ripugnando molto la grave spesain che sono entrati alla povertà di quelli putti. Et a V. S. Ill.ma facio humilissima riverenza.



Di Bergamo, 28 Marzo 1612



Di V. S. Ill.ma et Rev.ma



Humiliss.mo et dev.mo servitore 



D. Giovanni Vescovo di Bergamo


Ill.mo Sig.r Cardinal di Gioiosa


Bergamo, il Vescovo , 28 marzo 1612
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Estimo della tintoria, 30.7.1599



Adì 30 lujo 1599



Facio fedi mi Mistro Steven di Omoboni murator abita in borgo Palazo, come o misurato et prenduto la tentoria di pover di Santo Martino posta in borgo Santo Lionardo in contrata di Cologiola et così o auto consideracione di così in così menutamente come compar al mio libro deli misuri tanto che releva tuta la summa di scudi mille ey tre cento et nonanta nove sold. 15, dico 1399.15



Jo mistro Steven afermo come di sopra
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Vendita al Gentile della tintoria Sebetina, 27.9.1599


27.7bris 1599



Vendita al Gentile della Tintoria Sebatina a nome de’ Padri et loro Orfani.



In Christi nomine Amen. Cum sit prout infrascripti Reverendi Patres asseruerunt, quod alias q. d. Hieronimus Sabatinus in quodam suo codicillo ligaverit pauperibus orphanis S.ti martini tunc et praesenti etiam Gbitantibus posta sanctam Domenicamubi alias solebat esse ecclesia S.ti Stephani domus cum tintoria iuris ipsius d. codicillantis possidentem et iacentem in via Coloniolae burgi S,ti Leonardi  Bergomi redditum et usufructum unius quidem petiae terrae cum tintoria praedicti D. Patres per tempora gubernates dictos pauperes possent , et valerent expendere in necessitatibus suis et dictorum pauperum, et in casu quo domus habitationis ipsorum pauperumposita post quemdam domum ut qua destrueretur pro fortificatione praesentis Civitatis Bergomi, ita quod praefati pauperes non possent illam habitare, et vellent habitare dictam domum cum tintoria, eo casu, et non aliter etiam iudicaverit et legaverit eisdem pauperibusS.ti Martini scutorum ducentum auri eisdem dandos et solvendos per dictum Hospitalem haeredem institutum in dicto testamento per expendendum in accomodando ipsam domum si ipsam fabricarenoluens pro habitatione upsorum pauperum, et ut latius in praefatis aliis patet instrumentotradito per q. d. Mapheum d. Graeconatum(?) die 29 aprilis 1564 cuique et cumset quo casu quo dicta domus ubi nunc dicti pauperes habitant destrueretur ob fortificationem dictae Civitatis prout sibi denuntiatum fuisse per Clarum D. Cap.m et multo Ill.m Gubernatorem huius Civitatis dictam domum fore destruendam nec per multum tempus in esse permanere posse, dicti infrascripti et gubernatores ibidem asseruerunt perinde des..di Patres dictorum Pauperum beneficio invigilantes dubitantes quod aliquo tempore improviso dicta domus ubi nunc habitant sibi destrueretur prout multae aliae domus in hac Civitate pariter destructae et ruinatae fuerunt, et considerantes quoid quandofuisset destructa dicta domus necesse esset quod dicti pauperes cum gubernatoribus dispersi per Civitatem irent usque quo dicta domus cum tintoria fuisset fabricata cum praedictis scutis ducentum iisdem pauperibus legatis pro aptatione ut ipsa, et etiam dato quo ipsa domus fuisset fabricata non esset apta et idonea pro habitatione tot pauperum proinde devenerint in opinionem venerint de reperiendo alium locum idoneum stabilitum, et et sicurum pro habitatione dictorum pauperum ita, et taliter quod destructa ipsa domo ubi habitant dicti      pauperes possent recurrere ad locum inventum et cum eis oblata fuerint quaedam petia terrae cosata, aratora et vidata perticarum viginti quinque ubi dicitur Alle Torrette iuris haereditatis q. multum Ill.ris J. C. Ludovici smei(?) De suardis in burgo S.ti Leonardi, et cum penpemenda(?)  dicta proprietate fuerit et sit necesse ipsis praedictis Patribus devenire ad venditionem dictae domus cum tintoria in qua passus(?) precipitur(?) et multae expensae fiunt pro illius conservatione, et cum Mag.ci D.niPraesidentes Hospitalis Magni Bergomi se exiberent dare dictos scutos ducentum pro emenda dicta proprietate ac etiam multae aliae dicotae personar …. Exibere pecuniam pro concludenda mercatura dictae petiae terrae Delle Torette cum curatore dictae haereditatis Sp.  Q. Ill.tris J. C. Ludovici ideoad hoc ut dictum mercatum dictae petiae terrae Delle Torette suum debitum sortiatur effectum.



Constituti coram me Notario 2dis Notariis et testibus infrascriptis R.dus dd. Joannes Gulielmus Tosus R.dus dom. Jo.Maria Ardengus et R.dus dom. Rodolphus Tudullis bergomas commissus testes p.ti professi dictae Congregationis dictorum Patrum de Somascade praesenti ad regimen et gubernium Orphanorum S,ti Martini Bergomi deputatorum agentes  nomine suo, et quod opus sit aliorum R.dorum Patrum qui per tempora dictos Pauperes Orphanos praesentes, et futuros gubernabunt ac etiam dictorum Pauperum Orphanorum praesentium et futurorum profitentes sponte , et ex certa scientia  et titulo dati et venditionis , fecerunt et faciunt datam, et venditionem et iure proprio et in perpetuum ac pro libero, et expedito mercato m.ro Bartholomeo q. m.ri Joannis de Zentilis biretario in burgo S.ti Leonardi praesentibus nominatim de dicta domo cum tintoria videlicte una petia terrae casatae copatae cilteratae et urtitiae lobratae et soleratae cum iure utendi aqua scuolae de Curno iuris Mag.cae Civitatis Bergomi, modis et formis pro ut contenetut in quodam instrumento tradito per q. Martinumde Benaleis notarium die peultimo 7bris 1537 cui coharet a mane sive ab una parte cuiusdam apellati Mistroli tinctoris, a meridie sive ad alia parte strata publica , a sero sive al alia parte d. Nicolai de Amanio, et a montibus sive ab alia parte seriola perta, et de dictis(?) caldariis, et aliis utensilibus, ac mobilibus, tam a tinctoria, quam aliter de praesentie in ipsa tinctoria seu petia terrae existentis quae est libera, et de omni iure et vero modo etc. et dederunt, et cesserunt, et in proprium locum posuerunt, et procuratorem ut in rem propriam constituerunt, et dederunt, facultatem intrandi et … nunc fuerunt contenti etc. constituendo se tenere etc. donec et convenerunt de deffendendo, et de cautione in plenaria forma, et cum … magna de se opponendo scilicet capta sti …ni bariorum pallatis , et ordines huius mag.cae Civitatis Bergomi quae hic pro inserto, et registrata habeatur in omnibus prout, ipsis ordinibus descripta est in penam etc. et sub obligatione dictorum ipsorum pauperum orphanorum cuiusque generis praesentium futurorum, ac dictorum R.rum Patrum pro omni eorum iure, et interesse constituendo etc. et et quae resortierit suo et praedictis nominibus.



Quod quidem datum et venditionem ipsi R.di Patres et gubernatores suis et dictis nominibus dictorum orphanorum ffecerunt, fecerat illudque et illa praedictus m.r Bartholomeus emptor acceptavit, et acceptat pretio. Et finito mercato scutorum mille auri valoris librarum septem pro  quoque scuto monetae Bergomi currentis ad bonum conspectum cuius pretii ipsi R.di venditores confessi et protestati fuerunt etc. in praesentia, et ad postulationem praedicti Bartholomei emptoris se R.dos emptores suis, et dictis nominibus habuisse, et recepisse a praedicto magistro Bartholomeo emptorescutos octocentos similis valoris ibidem actualiter in praesentia infrascriptorum testium idoneorum notoriorum et mei in tot pecuniis aureis, et argenteis per d.num Bartholomeum solutos et numeratos dictis R.dis venditoribus iuris et dictis nominibus prout implicandis investiendiset esborsandis in emptione et pro emptione cuiusdam petiae terrae aratopriae prativae, et arborivae cum diversis plantis fructuum nec casatae copatae areatae cusbivae, et hortivae cum cum una turre, et cum nonnullis domibus iacentibus in burgo S.ti Leonardi parochiae S.ti Alexandri in columna in contrata ubi dicitur Alle Torette per ipsos R.dos emptores paulo post … emenda et acquirenda a filiis q. per Ill.ris d.ni Co. Ludovici Sicci de Suardis seu a d. Aloisio de Suardis curatore generali haereditatis iacentisipsius q. per Ill.ris d. Co. Ludovici instrumento rogandi per me notarium residuum vero dicti pretii quae fuit et est de scutis ducentorum valoris si ipse m.r Bartholomeus iisdem praedictis venditoribus suo, et dictis nominibus praedictis investiendis et implicandis, ut supra dare, solvere convenit ipsis praedictis venditoribus suis et dictis notariis sive ad Calendas mensis 7bris proxime futuri in poenas et sub obligatione etc. et quae resaviret etc. et cum verbis constitutionis et executione in forma etc.cum hoc pacto quod ficta ipsius petiae terrae, pro uno anno finituro in festo S.ti Martini proxime futuro et in pacto expresso sint  et esse debeant iuris in totum dictorum R.dorum venditorum, et  id spectare debeant et per  finem aliquibus in contrarium non obstantibus, et sic etc. et renuntiantes, et extendantes etc. et praefata partes ipsae fecerunt cum expresso pacto quod sit, et intelligatur in reservatum, et reservata utile …. Et sp.lis hipotecha ipsis praedictis venditoribus suis et dictis nominibus super ipsa petia terrae usque fuerint integraliter soluti, et satisfacti pro toto pretio ipsius petiae terrae.



Et praedicta facta fuerunt per praedictos R.dos d.nos venditores dictis nominibus constitutos in praesentia cum consensu auctoritateque et decreto Mag.ci d. Exc.tis D.ni Hieronimi de petrobellis honor. Deputati per Mag.cam Bergomi Civitatem ad praestandas auctoritates, qui ibidem se dictus cum causae cognitione et servatis servandis eisdem praedictis Patribus emptoribus prius certiora de cuius et importantia praesenti instrumenti cuius auctoritate consensum, et decretum dedit, et interposuit solemniter, et  legitime et in obstantibus iuxta forma iuris, et statutorum Bergomi , et omni meliori modo etc. 



Acta fuerunt praedicta in Civitate Bergomi in studio iuris et habitationis suprascripti Mag.ci et Exc.tis d. Hieronimi Petrobelli auctorizantis sita in vicinia S.ti Michaelis de Orsa die vigesimo septimo mensis 7bris anni millesimi quingentesimi nongesimi noni duodecima indictione  …. Testibus D. Petro q. d. Christophori de Goicis merzario in apotheca d.ni Varisci de Fugatiis d. Baptista q. Joannis de Pisentibus drapario d.no Jo.Ant.o q. Andreae de Varischinis …… er d. Horatio q. d. Antonii de Agaziis de Predorio Vallis Calepis aromatario in Bburgo S.ti Antonii Bergomi idoneis etc et asserentibus etc. et praedictis Notariis d. Petro J.e et d. Scipione Viscardo Valvassoribus notariis etc. qui se etc. 



Ego Joannis D. Joannis Francisci de Valvassoribus de Medolaco Not.s pub.s Bergomas praedictis omnibus interfui rogatusque de eis publicum instrumentum confeci, et pro fide subscripsi.
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Protesto della congrega dei Deputati contro l’acquisto delle Torrette, 19.11.1599



1599.19.9bris



In Xsti nomine. Amen. Die decimo nono mensis Novembris 1599, Ind.ne duodecima in aula magna Spet.lis Pallatii Bergomi.



Congregati infrascripti Mag.ci et R.di D.ni super locis piis, videlicte:


Multum Ill.ris et r.mus DD. Jo.Baptista Episcopus Bergomi


M.li . R.di D. Gulielmus Berva Protonotarius Apostolicus 




Antonius Guanerius er.




Aurelius Suardus Can.us




Sempronius Suardus


Ex. D. Lactantius Marchesius


M.li D. Hieronimus Benaleus Prior dictae Congregationis



Jo. Baptista Galina


Christophorus Vertua



Petrus Rivola



Marius Viscardus



Jo. Baptista Mezenis


Franciscus Galaseius



Marcus Ant.s Bilantia 



Vincentius Saracenus, omnes praedictae Congregationis  orphanorum, orphanarum et mulierum Convertitatrum:



Habita oratione de more. Cun ad aures praedictae vero Congregationis devenerint sicut R. D.ni Clerici Congregationis Somaschae, nullo soluto voto praedictae Ven. Congregationis, eaque irrequisita fuerunt datum et venditionem de quadam domo et tentctoria aliquando per q. d. Hieronimum de Sabatinis legata, et iudicata pauperibus orphanis, ut in eius testamento, qui etiam R. D.ni Clerici acquisiverunt quemdam locum appellatum Le Torrette iuris heredum q. ns. NH. D. Co. Ludovici Suardi et quia ipsa venditio, et emptio tamquam facta contra et praeter votum praedictae Ven. Congregationis et per personas non habentes aliquam auctoritatem estipso iure nulla, ideo praefati Mag.ci  et R.mi:



Posuerunt partem quod eligantur quinque viri ex Ven. Congregatione qui habeant omnimodam libertatem agendi coram quocumque Judice super negocio venditionis et emptionis praedictarum pro illarum rescissione, nec non providendi de pecuniis pro praedicto negocio necessariis, prout ipsis visum fuerit experire.



Et datis secretis sufragiis dare(?) fuit omnibus nobis.



Deinde notati fuerunt ad finem ut eligantur iuxta tenorem precedentis partis:


m.cus D. Hieronimus Benaleus 


M. Ill.s D. Jo.Hieronimus Gromulus Co. Et eques


M.ti D. Jo. Jacobus Morandus



Petrus Rivola



Marius Viscardus 


Qui omnes electi remanserunt omnibus suffragiis


Postquam notatus fuit Sp. D. Franciscus Moiolus causidicus Rev.mus in procuratorem pro praedicta causa, cum omnimoda libertate ad lites, qui electus remansit omnibus suffragiis.



Ego Georgius q. D. Hieronimi Medolacio de Vavassoribus not. pub.s rogatus praedictis omnibus interfui et pro fide subscripsi.
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Costituto di Francesco Moiolo per la vendita della tintoria, 22.11.1599



1599.22.9bris



Coram vobis Ill.mo Pretore Bergomi sed… comparuit et comparet sp. D.nus Franciscus Moiolus procrator spetailiter ad infrascripta constitutus a Ven.da Congregatione presentis Civitatis instituta super Orphanis S.ti Martini presentisi Civitatis et condolenter exposuit quod quaedam domus cunm tinctoria in Via Coloniolae presentis Civitatis brugri S.ti Leonardi fuerit relicta per nunc quondam D.num Hieronimum Sabathinum suprascriptis Orfanis in eius codicillis rogatis per nunc q. D.num Mapheum Bracham notarium sub die 29 Aprilis 1564et in exequutione ipsius legati praedicta domus cum tinctoria devenerit in ipsos Orfanos:



Ecce quod R.di Don JoGulielmus Tosus, Don Jo.Maria Ardengus et don Rodulfus de Cedrillis ut asserunt professi Congregationis R.dorum Patrum de Somascha volentes apud se usurpare regimen ac gubernum dictorum Orfanorum uti tales vendiderunt ac alienaverunt ipsam domum cum tinctoria m.ro Bertolameo de Zentilis tinctori in burgo S.ti Leonardi pretio scutorum mille de libris septem pro singulo scuto ex quibus praedictus emptor illis exborsavit scutos octocentum quos ipsi R.di converterunt in solutione partis pretii domorum ac terreni Delle Torrette per eos asserentes esse gubernatores dictorum Orfanorum , emptores a curatore haereditatis nunc q. Ill.ris D. Co. Ludovici  Sicci de sua dicto nomine dictorum Orfanorum et alios scutos ducentum praedictus emptor convenit solvere in  Calendis Decembris proxime futuri convertendos pariter in solutione pretii dictorum locorum Delle Torrette ut constat in instrumento dictae venditionis ropgato per D.num Joannem Medolacum notarium sub die 27 Septembris 1599 et cum praedicta venditione ipsius domus ac tinctoria et praedicta emptio dictorum locorum Delle Torrette facta per praedictos R.dos ut supra devenerit ad notitiam dictae Ven.dae Congregationis penes quam semper extitit ac nunc extat gubernium, regimen ac administratio dictorum Orfanorum et eius bonorum  et intratarum et non penes dictos R.dos illam usurpare nitentes praedicta instrumento noluerunt ac nolunt aliquo modo habere ratha tamquam facta per praedictos R.dos non habentes aliquam auctoritatem administrandi nec aliquam facultatem validam praedicta faciendi.



Et quia praedictus mag.cus Bertholomeus vociferat  se velle dictum instrumentum exequutioni demandare ac uti Dominum et patronum in ea se ingerere et exbussare ipsos scutos ducentum residuales dicti pretii quod esset in grave damnum et preiudicium dictae Ven.dae Congregationis et contra  formam iuris .



Ideo sic instante d.o D.no procuratore tenore presentium committimus et mandamus precipi m.ro Bertolameo quod prima die iuris post harum intimatione proxime futura compareat ad videndum et audiendum per nos sententiari et pronuntiari predictum assertum instrumentum fieri non potuisset per praedictos R.dos non habentes libertatem saltem validam vendendi praedictam domum ac tinctoriam ac sic fuisse ac esse nullum et invalidum et pro tali declarari ita quod nullam fidem faciat in iudicio nec extra ipsumque m.rum Bertolameum vigore dictae assertae emptionis non posse se ingerere aut pedem ponere in ipsa domo ac tinctoria nec in ea aliquid innovare et se contradicentem in expensis condemnari.



Protestando contra eum quod aliquas pecunias non exburset ipsis R.dis venditoribus nec aliis in causam pretii praedicti et non consentiendo assertae exbursationi scutorum octocentum per eum factae in dicto instrumento uti nullo et invalido ut supra et se contradicentem in expensis eorumdem super quibus omnibus et singulis eorum, et dependentibus etc. petiit et peti ius et iustitiam administrari summarie etc deducendi etc et salvo omni alio suo iure etc. Citata parte ac dimisso procuratore in actis etc. aliter etc.



Bergomi die 22 Novembris 1599 et fiat relatio  D.no Petro Francisco Vitalle Notario.



Die 27 9mbris 1599 coram etc retulit Clemens de Ferrariis se die mercuris prope preterita .to m.ro Bertolameo personaliter in burgo S.ti Leonardi intimasse et in  his scriptis dimisisse consimilem copiam p.tae petitionis affirmat et eidem precepisse in omnibus prout et hoc ad instantiam ut s.a
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Lettera di P. Toso al P. Procuratore Generale: vendita di una casa degli orfani, 24.11.1599



Molto R.do P. nel Sig.r oss.mo



Alli giorni passati scrissi a S. P. M. R. come havemo fatto acquisto e accomprato uno bello fondo e fitto per fabricar uno luoco per li nostri orfani di Bergamo e quando il vescovo ne hebbe notitia laudò molto tale acquisto e promise soccorrer per poter fabricar de nuovo in vescovado in brevità di tempo sono fatte tre congreghe dove alquanti de nostri avversari in presentia del vescovoe alcuni canonici contra di noi, con dir che non havemo potuto far tal acquisto che apparteneva ad essi dicendo che pretendono che siamo suoi Capellani amovibili a suo beneplacito e ne menazzano di cazzarne via, ateso che già vista quatro anni il nostro Comisso lo ha recervato(?) come haveva settecento scudi da impiegar a beneficio delli orfanie ciò ha fatto per farli animo acciò aiutassero a procurar d’accomprar uno luoco per habitatione delli orfani, essendo questo luoco dove si habita stretto e angusto, e in pericolo di esser spianato per la propinquità della fortezza, che per haversi secolari dicono che il dominio di tali dinari era suo quantunque mai li hanno veduti, pur dicono che non havemo potuto vender la tentoria che si è vendutamille scudi quali sono impiegati nell’acquisto . Però faccio intender a S. P. M. R. Come ms. Hieronimo Sabbatino mercante bergamasco nelli suoi testamentiha lassato una tentoria alli padri che governano li orfani di S.to Martino di Bergamo da poter disponer a beneficio delli orfani, e de essi padri che sono e che saranno pro tempore al governo de detti orfani, il fondo dell’acquisto importa doi millia ottocento cinquanta  scudi, oltra li detti mille scudi della tentoria venduta, il resto cioè mille, ottocento, cinquanta scudi sono parte d’ellemosina de nostri amici e benefattori, parte acquistati mediante il …… favor dal nostro Comesso con il suo sudore, industria, e diligenza con tal intentione de impiegarli in una casa overo uno fondo da fabricar per habitatione de detti orfani. Tal che stando il legato della detta tentoria in libertà delli padri di disponer, e tanto più essendo convertida in magiore evidente beneficio delli orfani e delli padri, perciò a noi è parso conveniente espediente che il detto acquisto sia in nome nostro. L’instrumento sta in tal modo cioè noi tre presenti nominatim professi della Congregatione di Somasca a nome nostro e di tutta e in nome de tutti li R.di padri della detta Congregatione di Somasca accompramo il detto fondo chiamato Torrette con con venticinque pertiche di terra contigue in quello di più che so rimasti per fabricar uno luoco a beneficio e per habitation delli orfani di Bergamo che sono e saranno per l’avvenire e per detti padri che sono e che saranno per l’avvenire al governo e servicio de detti orfani, e tutto è stato fatto con il consiglio, aiuto, e favor de tre dottori principali di Bergamo, nostri amici fidelissimi e benefattori di questa povera casa delli orfani, e non altrimenti ne conveniva far, quanto al giudicio delli dottori.



Credo haver detto a bastanza che sarò senza dubio inteso. Resta sol racommandato alla sua solita carità e prudenza di S. P. M. R. di favorirsi o aiutarsi come a lei parerà espediente che a noi basta dir Frater meus infirmatur, e essendo necessario l’instrumento(?) della tintoria come è stà lassata, e che bisognando l’instrumento dell’acquisto delle dette Torrette, uno minimo nui so daremo satisfafatione dil tutto, come verbum de verbo secondo sarà necessario, il pregarla perché in ciò me par faria soperchio essendo V. P. M. R. affetionata alli luochi d’orfani massime a questo di Bergamo oltra che si tratta anchor dell’honor nostro particolar e de tutta la nostra Congregation di Somasca non dubito usarà ogni sorta di diligenza in favorirsi, aiutarsi, di tutto questo h…….. scritto al nostro P. Generale quando havesse notitia dove si ritrova, e il negocio importa e non porta tempo che li avversarii già hanno eletto uno procuratore, cinque loro solicitatori e hano dato trenta lire al nodaro li dia copia dell’instrumento dell’acquisto, e hano cavato l’instrumento delli legati della tintoria, talche aspettano di esser chiamati in iudicio, e fra tanto noi pregaremo nostro Sig.r la conservi cento milia anni duplicati a beneficio comunedella nostra Congregatione sichè possiamo consiguir la vittoria contra li nostri avversarii a honor e gloria di S. D. M. e beneficio di questi poveri figlioli, e con tal fine saluto S. P. M. R. di tuttocuor me offero e raccomando.



Dalli orfani di S.to Martino di Bergamo, adì 24, 9bre 1599.



La tentoria nominata di sopra è una casa simplice con non asconde il fondo in tutto a man giusta di terra et è questa lassata con occasione fosse rovinata la casa dove habitamo di presente per causadella fortezza di Bergamo. Come di continuosiamo menazzati di transferirsi in quella per necessità, che non è capace habitatione per li orfani, et perciò havemo accomprato il detto fondo che si chiama Le Torrette di venti cinque et più pertiche dove sono impiegati li mille scudi della detta tentoria venduta come appar nell’instrumento dell’acquisto delle dette Torrette, però noi giudichiamo per rimedio del tutto di implorar da sua Santità una bolla o brevein confirmatione dell’instrumento del detto acquisto delle Torrette, e della vendita di detta tentoria, con perpetuo rimedio della nostra quiete quanto a questo negocio, piacendo a V. P. M. R., questo parere nostro, me avisò che li mandaremo tutti li instrumenti e scritture che saranno necessarie, e faremo quanto ne commetterà.



Servo nel Sig.r.



Don Gio. Gugl.o Toso crs


Posts. Questa sera ho veduto uno commandamento mandato al tentor qual ha accomprato la tentoria che compareat a vedere annullare il contratto e l’instrumento da noi fatto della vendita della detta tentoria, e insieme li fano uno sequestro de ducento scudi che si credono che lui ne sia debitor delli mille del valore della tentoria, che noi già li havemo ricevuti, e li havemo fatto il suo ricevuto alli giorni passati, e non voleno in niuno modo li prettori che habiamo potuto vendere la tentoria, il Sig.r ci aiuti, il tentor è chiamato avanti al podestà e noi siamo obligati defendere el.


Al Molto R.do P. nel Sig.r oss.mo 


Il Don Gio.Battista Fabresco Dig.mo Procuratore


Della Congregatione de Clerici Regolari di Somasca


Monte Cittorio, Roma
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Costituto di Bart. Gentile per la vendita della tintoria, 26.11.1599



OMISSIS (prima pagina)



1599.26.9bris



Die vigesimo sexto mensis npvembris anni 1599 Indictione duo decima in Civitate Bergomi ad instantiam (?) mag.ci ….. d.ni Marci CorneliiBergomi potestatis dig.mi:



Coram clar.mo d.no Pretore Bergomi comparet mag.r Bertholomeus de Zentilis tintorcausa et occasione cuiusdam asserti libelli seu petitionis eidem intimati dari sub die vigesimo quarto instanta parte p. Sal. clar.mi  d.ni Pretoris et ad instantiam Sp.lis d.ni Francisci Moioliuti asserti procuratoris ut dixit assertae Ven.dae Congregationis praesentis Civitatis institutae super orfanis Sancti Martiniipsius, petiit et petit dictum d.num Franciscum personam suam legitimare et producere mandatum legitimum de tali procura ab habentibus auctoritatem talia agendi repetendi et hac auctoritate ……… procedatur aliam protestaret suam actualem  pro copia, pro publicatione 



Die nono praedictus Constitutus Franciscus Moiolus procurator Venerandae Congregationis praesentis Civitatis super orphanis S.ti Martini occ.ne sup.tae registrationis omni meliori modo presentavit et presentat librum cohopertum carta pecudina incipientem Jesu Christi et finientem particular effeto, Item institutum rogatum per d.num Joannem filium D. Franc.i Valvassorii de Nedolaco not.m sub die vig.mo septimo sept.s Item aliud instrumentum rogatum per d.num not.m sub dicta die petens ter.m statui debere ipsi mag.ro Barth.o seu d. Joanni Tirabusco eius Procuratoris dierum duorum utilium proxime futurorum ad accipiendam copiam et ad delinerandam in praesentia praedicti mag.ri Barth.ei acceptantis praedicta in partibus sibi favorabilibus praeiudicialibus impugnatis, et salvis praedictis dixit per d.num Moiolum dicto nomine non fuisse, nec esse praesentatam praedictam assertam institutionem factam a mag.ca Civitate, et ideo satisfactum non fuisse instantiae praesentatae ipsam institutionem produci in primis et ante omnia, et antequam ulterius procedatur protestantisque quod eidem terminus non currat nisi post factam dictam praesentationem dictae institutionis, ac etiam protestantis de nullitate omnium actorum, et actitan.
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Denuncia e protesta di Francesco Moiolo procuratore di S. Martino contro luigi  Suardi per la vendita della tintoria, 27.11.1599



1599.27.9bris



Denuntiamentum et protestatio d. Francisci Moioli procuratoris Ven.dae Congregationis pauperum orfanorum S.ti Martini presentis Civitatis contra d. Aloisium de Suardis curatorem haereditatis nunc. Q. Ill.ris Co. Ludovici Sicci de Suardis .



Mandato Ill.mi d- Pretoris Bergomi …ad instantiam p.ti d. Francisci d.o nomine per unum(?) conservatoribus Communis Bergomi denuntiatur et in scriptis dimittatur personalitervelut solitam habitationem p.to:



D. Aloisio curatori  ut supra,


Sicuti devenit ad notitiam dictae Venerandae Congregationis quod R.di Don Gulielmus Tosus D. Jo.Maria Ardengus ert Don Rodulfus Cedrellus professi Congregationis R.dorum Patrum se Somascha facientes se gubernatores et regentes dictorum pauperumorfanorum et agentes nomine illorum acquisiverunt ab ipso curatore quandam petiam terrae casatam vidatam prativam et arborivam iacentem in brugo S.ti Leonardi in contrata Delle Torrette pretio scutorum duarum mille octocentum quinquaginta ex quibus exbursaverunt ipsi venditori seu aliis nomine suo scutos octocentum proventos et asserta venditione domus et tinctoriae iacentis in burgo S.ti Leonardi iuris dictorum orfanorum per ipsos R.dos facta m.ro Bertolameo de Zentilis et alios scutos octocentum proventos ex diversis elemosinis factis ipsis pauperibus et ressiduum convenerunt solvere ad Calendas Decembris proxime futuri modis contentis in ipsa emptione et prout latius legitur in ipso instrumento dictae emptionis rogato per d. Joannem Medolacum sub die 27 septembris 1597. Cumque praedicta omnia paredictos Regulares Fratres fuerint ac sint facta noin habentes libertatem nec facultatem talia faciendi cum talis libertas et facultas sit penes ipsam Ven.dam Congregationem et non penes dictos R.dos , Ideo ipse d. Franciscus Moiolus procurator antedictus ineherendo protestationibus oretenus factis de novo protestatus fuit et protestatur sicuti non intendunt ipsas acquisitiones dictorum bonorum ut s.a factas per ipsos R.dos habere rathas nec firmas nec illas approbare volunt nec intendunt quod cedatur ad commodum nec incommodum ipsorum orfanorum prout etiam non intendunt habere ratham venditionem dictae domus ac tinctoriae factam per antedictos R.dos et sibi d.o nec reservant ac reservat omnia iura quae habet contra ipsum curatorem pro scutis octocentum et dictis elemosinis proventis et sibi datis in causa dicti asserti pretii et contra quoscumque alios prout sibi competit de iure et ea omnia omni meliori modo etc. prout etiam sibi reservat ius procedendi contra dictum mag.rum Bertholomeum pro annullatione dictae assertae emtionis per eum factae de dicta domo ac tenctoria occasione cuius pendet haec inter ipsas partes contra coram Ill.mo Pretore protestando contra dictum curatorem quod ad ulteriora non procedat super asserta exequutione d.ti contractus et eum constituendo in omni culpa et mala fide quae omnia et singula facta fuerunt ad hoc ut ipse d. curator nunc vel in futurum non possit pretendere aut allegare aliquam ignorantiam vel accusationem et ad omnem aliam bonum finem et effectum dictae Ven.dae Congregationis et ea omni meliori modo contra quod protestatur de omnibus damnis expensis cointeresse et de omni alio suo iure quomodocumque pertinente et spectante ipsi Ven.dae Congregationi et haec omnia fecit et facit sine paeiudicio immo cum expressa reservatione quarumcumque aliorum iurium dictae Ven.dae congregationis competentis et spectantium tam contra dictum curatorem quam contra quoscumque alios. 



Bergomi die 27 Novembris 1599 et fuit relatio d.no Petro Francesco Vitalbae Not.o



Die 27.9mbris p.ti coram retulit JO.Jacobus de Aspertis servitorem se hodie Petro d. Aluisio curatori ut s.a personaliter in platea nova intimasse denuntiasse et in his scriptis dimisisse consimilem copia p.ti denuntiamenti affirmans et eumdem precepisse in omnibus prout s.a collocavisse instantiam ut s.a
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Acquisto delle Torrette e pagamento di scudi 1200, 15.12.1599



1599.15.Xbris



In Christi nomine. Amen. Die Mercurii quinto decimo mensis decembris anni millesimi quingentesini nongesimi noni Ind.e duodecima in studio domus juris et habitationis infrascripti m.ci et Exc.tis ld. D. Hieronimide Petrobellis in Vicinia S.ri michaelis ab anca Bergomi presentibus testibus d. Baptista f.g. d. Jo. De Pisentibus drapario D.no Medoro q. d. Arsenii della Valle not.o D. Dominico q. d. Bartholomei de Vavassoribus de platea matta, et d. Francisco q. D. Petri de Sarono d.o de Setrinellis macellarioomnibus etc. et asserentibus etc. et pro 2.dis notariis D. Alexandro Colleono et d. Scipione Viscardo de vavassoribus notariis etc. et qui se etc.



D. Hieronimus filius separatus D. Stephani de Bonorenis d.o Corbellae mex.o.ne Instrumenti et venditionis factae per d. Aloysium q. d. Ludovici de Suardis utu curatorem generalem haereditatis jacentis nunc q. Ill. D.  Com. Ludovici Sicci de Suardis R.dis D. Patribus Gul.o de Tosis, Jo.Mariae de Ardenghis et  Rudulpho Cedrello Comisso nunc Gubernatoribus pauperum orphanorum, et aliorum, qui per tempora gubernabuntipsos pauperes orphanos de domibus, bonis et petia terrae sitis in vicinia S.ti Alexandri in Columna burgi S.ti Leonardi Urbis Bergomi appellatis Alle Torrette et conventionum promissionum et obligationum per ipsum d. Hieronimum in ipso Instrumento facto et pro ut latius in eo rogato per d. Joannem D. Joannis Francisci de Medolaco notarium die 27 septembris proxime praeteriti profitens etc., sponte etc., et ex certa scientia etc., confessus et protestatus fuit etc., et in praesentia et ad postulationem R.di D. Rodulphi praedicti praesentis stipulantis et accipientissuo et nominibus ut supra, et mei notarii publici personae stipulantis et recipientis nomine et vice dictorum pauperum Orphanorum praesentium et futurorum, se d. Hieronimum ab ipso D. Rodukpho habuisse et accepisse illos scutos mille ducentum quinquaginta valoris librarum septem pro quoque scuto quos alios R.dos Patres suo et dictis nominibus sub obligatione dictorum pauperum orphanorum dare et solvere convenerunt eidem d. Hieronimo iussu et commissione tamen dictae Civitatis d.o nomine ad calendas Xmbris instantis pro resto pretii dicti bonorum, modis et formis prou patet in instrumento acquisitionis predictae cui hoc modo videlicet intus comprehensis scutis ducentis valoris predicti per d. Paulum de Pelegrinis mercatorem Bergomi in burgo S.ti Leonardi solutis per viam harum cambii ducentinarum de ordine dicti d. Hieronimi in Civitate Venetiarum, cuidam mercatoripro debito Ill. D. Bruti Rasponi ad computum dotis Ill. D. Veronicae fg. Praedicti Ill. d. Co. Ludovici eius uxoris, et de quibus his cambiiipse d. Hieronimus ut asserit receptor fuit d.o Paulo et quos scutos ducentum ipse d. Hieronimus ducet ipsum D. Paulum exborsare profaciendoseu gratam ipsis pauperibus orphanis in c.am praefatae emptionis praemissis et animo ab ipso Venerando Hospitali consequendidictos scutos 200, et non aliter ultra, nec alio modo, nec non intus comprehensis aliis scutis mille quinquaginta praedicti valoris ibidem actualiter in praesentia dictorum testimonium et secundorum notariorum, et mei notarii in tot pecuniis aureis et argenteis per d.num Rdum D.num Rodulphum suo et dictis nominibuseidem d. Hieronimo solutis et numeratis pro resto  praedictorum bonorum etc., quod etiam et cum scutis ducentum dicti valoris per ipsos R.dos Patres perceptisdomus cum tinctoria alias legata ad beneficium dictorum pauperum orphanorum et per tempora eos regentium per q. D. Hieronimum Sabatinum in burgo S.ti Leonardi in praedictos R.dos Patres suo et dictis nominibus m.ro Bartholomeo de Gentilis tinctoria pro ut patet tradito per me notarium die 27 septembris p.ti et quod cum pecuniis diversarum elemosinarum factarum ipsis pauperibus orphanis per diversas personas pias in eadem praedicta.



Qua solutione stante praefatus d. Hieronimus nec non d.s d. Aloysius d.o Curator nomine liberaverant et absolverant et absolvunt praedictum D.rum D. Rodulphum suo et  dictis nominibus dictos pauperes orphanos, et eorum bona, et maxime praedictam petiam terrae Delle Torretteet omnia per eos sic acquisita ut s.a et me notarium publicum personam a dictis scutis mille ducentum quinquaginta, et ab omni et toto quod etc., considerando parabulam mihi notario etc., facientes pactum proprium de aliquid adpetendo etc., et sic etc., et renuntiaverunt etc., et extendatur etc.



Et praedicta acta fuerunt per praedictum curatorem d.o nomine constitutum in praesentia cum aucthoritateque et decreto m.ci et Ex.tis <ludovici D. Hieronimi de Petrobellis bonorum depositantis per mag. Comminitatem Bergomi ad prestandas auctoritates, qui ibidem sed … causae cognitione et servatis servandis eidemd. Curatori d.o nomine eius actoritatem et consensum et decretum in praedictis omnibus dedit et interposuit etc., solemnibus et in omnibus iuxta formam iuris et statutorum Bregomi ac omnino etc.



Ego joannes Nob. D. Jo. Francisci de Valvassoribus de Medolaco notarius publicus Bergomi omnibus interfui rogatusque de eis publicavi instrumentum, confeci et pro fide  subscripsi.
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Protesta dei PP. Somaschi davanti al Notaio per la vendita della tintoria, 7.1.1600



In christi nomine. Amen Die Veneris septima mensis Jannuarii 1600 tertia decima Indictione in Urbe Bergomi in Aula iuris et habitationis D. patris mei noatarii posita in vicinia de de antesedis, praesentibus testimoniis ms Polo q. Simonis deZiliis, Sebastiano q. d. Stephani Gaziae de Sonzonio, Antonio q. Jo. Petri de Grittis et Joanne q. Jo.Mariae de Pasinettis de Vigano, omnibus etc., et primo et tertio asserentibus etc., et pro 2.dis notariis D. M.Antonio Cararia, et d. Scipione Viscardo de Valvassoribus notariis etc., qui se etc.



R.di DD. Jo.Gul.s Tosus Rector, Jo.Maria Ardengus Vice Rector, et rodulphus de CedrellisComissus pauperum Orphanorum S.ti Martini Bergomi Agentes suis et nominibus ipsorum pauperum Orphanorum, praesentium et futurorum, ac etiam R.dorum Patrum qui per tempora gubernabunt ipsos pauperes orphanos confessi et protestati fuerunt et confitentur et protestantur in praesentia et ad postulationem mag.ri Bartholomei filius q. mag.ri Joannis de Gentilis tinctoris in burgo S.ti Leonardi praesentis stipulantis et recipientis pro se, et suis heredibus et successoribus etc., se R.dos Patres dictis nominibus ab ipso m.ro Bartholomeo habuisse et recepisse scutos ducentum valoris librarum septem pro quoque scuto pro resto et completa solutione illorum scutorum mille dicti valoris per ipsum mag.rum Bartholomeum debitos ipsis R.dis Patribus et pauperibus orphanispro resto pretii domus cum tinctoria jacentis in vicinia Coloniolae burgi S.ti Leonardi Bergomi per ipsos R.dos Patres tamquam gubernantes ipsos pauperes orphanos agentes suis et dictis nominibus ipsorum pauperum orphanorum, et R.dorum Patrum qui per tempora gubernabunt, venditaeipsi mag.ro Bartholomeo, prout patet instrumento tradito per me notarium, die 27 septembris proxime praeteriti hoc modo et iuxta pecuniis aureis et argenteis per ipsum Mag.rum Bartholomeum usque sub die 18.9bris praeteriti cui etc., ipsis R.dis Patribus solutis et numeratis prout patet receptione scripta manu ipsius R.di Don Gulielmi, et per eum et d.m R.dum Don Jo.Mariam et d.m Patrem Rodulphum subscripta ibidem visa recognita, et laurata, et ipsi m.ro Bartholomeo restitutastante praesenti instrumentoin praesentia etc., qua solutione stante ipsi R.di Patres suis et dicti nominibusliberaverunt et absolverunt, et liberant et absolvunt praedictum mag.rum Bartholomeum presentem etc., et quaeque eius bona etc., et maxime bona per eum ut s.a acquisita a dictis scutis ducentum et ab omni et toto eo etc., constituendo etc., dando parabulammihi notario etc., ac etiam ei facientes pactum proprium de ei aliquid ulterius non petendo occasione dictorum scutorum ducentum etsi etc. et renuntiaverunt etc. et extendatur etc.



Subscriptiones Notarii et secundorum notariorum signis omissis sunt videlicet: 


Ego Joannes Nob. D. Jo.Francisci de Vavassoribus de Medolaco no.s pub.s Bergomas praedictis omnibus interfui rogatusque de eis pub.um instrumentum confeci et pro fide subscripsi etc.



Ego Scipio D.ni Moysis Voiscardi de Vavassoribus notarius pub.s Bergomas praedictis rogatus 2.dus interfui.



Ego Marci Antonii D. Francisci de Cararia not.s pub.s Bergomas praedictis omnibus pro secundo not.o affuiet subscripsi
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Protesta dei Deputati contro i PP. Somaschi per la vendita della tintoria, 8.1.1600



Copia



1600.8 Januarii



Ill.mi SS.ri Rettore, Molto Mag.ci SS.ri Consiglieri SS.ri oss.mi



Conciosia che la solita Congregatione deputata al governo delli tre pii luoghi, Orfani, Orfanelle, et Convertite di questa Città per mezo de suoi deputati comparessero già avanti VV. SS. Ill.me et VV. MM., supplicandole che volessero ricevere la detta Congregatione sotto la sua protettione, eleggendo deputati d’anno in anno a quali potessero ricorrere per aiuto contra qual si voglia persona che ardissero interompere o turbare la solita antica sua libertà, e cotal carico fusse imposto a noi Gio.Gierolimo Gromello Co. Et cavaglr et Gio. Christoforo Vertoa come nelli atti di questa Canc.a sotto li 27 agosto 1597, Però essendo ricorsi a noi li deputati della detta Congregatione, esponendo che alcuni dei R.di Preti di Somasca, qual si sia la caggione de lor pensieri s’hanno fatto lecito di vender una casa di tentoria posta nel borgo di S.to Leonardo di raggion d’essi orfani, et comperare il luogo delle Torrettedell’heredità del q. S.r Co. Ludovico Suardo, senza non pur ricercare, non che haverne il consentimento et authorità della sudetta Congregatione, cosa veramente da non potersi in alcun modo soporatre, Per il che li detti Mag.ci Deputati sono stati costretti a dimandarla annullatione et taglio d’essi contratti come fatti da persone che non hanno auttorità, né libertà di farli, instandoci che vogliamo spendere in questa causa il nome di questa m.ca Comunità, volendo però essi fare tutte le spese che ci entraranno, Però non havendo noi questa libertà, instando anche il tempo di fare la elettione de novisuccessori habbiamo voluto rifferire il tutto alle SS. VV. Ill.me et MM. acciochè parendoli come noi lodiamo possano darne a novi deputati sofficiente comissione affinchè il maneggio de quei puochi beni de questi poveri orfani non sia divertito dal suo solito, et di Laico fatto Ecclesiastico, come pare che quei contratti vadano introducendo, rimettendoli però il tutto al suo sapientissimo giuditio.



Die 8 Januarii 1660 presentata in m.co Consilio minori per d. Marium Viscardum petentem illam legi debere ad hoc etc.
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Intimazione a Francesco Moiolo procuratore di S. Martino, 27.1.1600



1600.27 Januarii, Exemplum



Sp. Et g.nose vir



Apellatus est off.o nostro parte et nomine m.ri Bartholomei de Zentilis ab actu s. v. facto contra eum et ad favorem Francisci Moioli uti procuratoris Venerandae Congregationis super orfanis istius Civitatis Bergomi sub die 23 instantis. Quare S. N. reg.s ut copiam dicti actus et omnium aliarum scripturarum ad causam pertinentium ad nos sub suis litteris et sigillo transmittat utri(?) faciendo p.tum d. Franciscum sive eius procuram Ing.m leg.m quantum in termino dierum octo post citationem coram nobis et off.o nostro comp.t etc.


Interim nil vigore dicti actus innovando sed omnia innovata resrando.



Venetiis die 27 Januarii 1600



Joannis Leone et Coll. Aud. No S. S. DD. Venet.


A tergo


Sp. et g.noso D. Potestati Bergomi hon.


1601.5 Februarii presentatae per d. Bart.m Zentillem petentem 


Ad hoc cit.o D. Franc.o Moiolo ut in V.o cit.m
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Intimazione a Bart. Gentili, 27.1.1600


27 Januarii 1600, Exemplum


Sp. et eg. Vir,


Ad instantiam mag.cae Congregationis orfanorum illius m.cae civitatis spv.zie citari faciat Bartolomeum Zentile qualiter in termino dierum octo post citationem coram nobis et off.o nostro cxompareat in ordine cum scripturis et iuribus suis sub littera et sigillo Sp. V. ad interponendam et prosequendam appellationem suam per eum istic interpositam ab actu per eumdem quia ipsum lato sub die 23 instantis tenoris ut in eo alt. Et de citatione rescribat.


Venetiis 27 Januarii 1600


Jo. Leono et Coll. Aud. No. S. S. D. D. Venetiarum


Sp. et gn.oso D. Potestati Bergomi honoran.


1601 ultimo Januarii presentatae per d. Franciscum Moiolum procuratorem m.cae congregationis orfanorum petentem ad hoc citato d. Bartholomeo Zentile per Nicolaum Casnicum servitorem ut retulit.


Die dicta comparuit suprascriptus D. Bartholomeus petens copiam et audit.


Sp. et eg. Vir,


Ad instantiam mag.cae Congregationis orfanorum illius m.cae civitatis spv.zie citari faciat Bartolomeum Zentile qualiter in termino dierum octo post citationem coram nobis et off.o nostro cxompareat in ordine cum scripturis et iuribus suis sub littera et sigillo Sp. V. ad interponendam et prosequendam appellationem suam per eum istic interpositam ab actu per eumdem quia ipsum lato sub die 23 instantis tenoris ut in eo alt. Et de citatione rescribat.


Venetiis 27 Januarii 1600


Jo. Leono et Coll. Aud. No. S. S. D. D. Venetiarum


Sp. et gn.oso D. Potestati Bergomi honoran.


1601 ultimo Januarii presentatae per d. Franciscum Moiolum procuratorem m.cae congregationis orfanorum petentem ad hoc citato d. Bartholomeo Zentile per Nicolaum Casnicum servitorem ut retulit.


Die dicta comparuit suprascriptus D. Bartholomeus petens copiam et audit.


Die 6 februarii praeteriti anni Ill,mus D.nus Pretor partibus praedictis auditis comisit executionem dictarum letterarum prorogando terminum contentum in dictis litteris per alios dies octo et quod in totum sint sexdecim


Die 8 februarii praesentis retulit Bernardinus de Melis servitor etc., et hodie in mane p.r citasse p.tum Bertolomeum Zentilem ad comparendum Venetiis in termino et iuxta tenorem dictarum litterarum et prorogationum et hoc ad instantiam ut s.a.


 12 praedicti responsio fuit in forma … … processus


Victorius Brochus coad.r cancell…….
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Lettera di P. Toso al P. Procuratore Generale, 2.2.1600



Archivio Dottrinari



M. Rev. Padre in Xto oss.mo



Hieri ho ricevuto la sua graditissima e subito sono andato dal Sig. dottor …….bello, con il cui consenso andai con il nostro Commesso a presentarla lettera al Vescovo, qual doppo haverla letta disse che noi dovessimo darli in scritto quello che pretendevamo, e che avisarebbe la parte avversaria che facesse il simile, e che poi scriverebbe alla Congregatione dei Cardinali quello li dettava la sua conscientia, cosa che a noi par soperchio, poi niega che il Sig. dr. Pietrobello non l’ha avisato avanti si sia trattato il negotio della vendita della tentoria e dell’acquisto delle Torrette, ma solo post factum, oltre di questo niega che non si èfatto congrega niuna sopra di questo negotio, ma ben parlato con alcuni particolari, e pur alli 19 nov. P. p. particolarmente fecero una congrega clandestina come appar nella copia mandata a S. P. M. R. insieme con le altre scritture,però non è meraviglia che negando non esser fatta la congrega che è probabile, molto più puol negar non esser stato avisato perché non si puol aprovar, benchè il sig. dottor li saprà dir minutamente tutte le parole successe, e il nuovo special dove eramo quando si ragionava, apostaremo adonque quanto prima il breve della confirmationedella vendita, e dell’acquisto con tutte le chiarezze sia possibile, acciò siamo liberi da ogni molestia, e travaglio, accompagnarò con una sua lettera avisandone della spesa che subito daremo del tutto sodisfatione, et appresso alli infiniti oblighi sarà questo agionto, che li orfani di Bergamo e noi insieme haveremo perpetuamente da far sepcial memoria nelle nostre orationi di S. P. M. R. praesertim di questo benefitio, e favor signalato. E con tal fine alle sue orationi se raccomandiamo.



Dalli orfani di S. Martino di Bergamo, adì 2 februaro 1600



Di V. P. M. R. servo nel Sig.re



Don Gio.Guglielmo Toso crs
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Ratifica della vendita della tintoria fatta dall’Auditore, 23.2.1600



1600.23 mensis Februarii



Bernardinus Costa N. D. Collegiatae Ecclesiae Civitatis Buxeti Cremoneris diac. Can.us et  M. Sp. Curiae Bergomi Vic.s Presulis et Priscus Revalette saug.ri , nwec non Ecclesiae cathedralis Bergomi Archid ….. et singulis quibus prout tangit negotium, seu tangere poterit quomodolibet in futurum , salutem in Domino. Noveritis sicuti coram nobis constitutus Multum R.dus Guglielmus Tonsus clericus Congregationis Somaschae nuncupatus et Rector domus Pauperum orphanorum Civitatis Bergomi agenssuo et nomine d. Bartholomei de Zentilis nobis et portatae fuerunt S.mi D. N. D. Clementis divina providentia Papae VIII in pergameno scriptae, in forma Brevis clausae et anulo Piscatoris munitae, quas nos simili recepimus reverentia et erant tenoris ….. videlicet a tergo brevis verbi fides Bergomensis sive eius in specialibus vir.o Generali et dilecto filio Archid.no Ecclesiae Bergomensis. Intus vero: Clemens Papa VIII ven.lis fi. Et dilecte fili salutem et Apostolicam benedictionem. Exponi nobis nuper fecerunt dilecti filii clerici Regulares Congregationis S. MajoliPapiensis de Somasca nuncupati et bartolomeus de Zentilis Civis Bergomensis, quod ale(?) Hieronimus Sabatinus pariter Civis Bergomensisin iltimo per eum condito testamento sub cuius die paeri.e(?) debitum naturli persolvit singulari erga orphanos Civitatis Regentes sub cura eorumdem clericorum  wxistentes pietate deurus(?), eisdem orphanis unam domum cum tentctoria in burgo S. Leonardieiusdem Civitatis, et via Colognola nuncupata iuxta sua metitrimos fines sitam reliquit voluitque, et expresse ordinavit ut si quando Ecclesia et domus ac alia aedificia, quae ad praesens clerici Congregationis praedictae , et orphani inhabitantprope, et iuxta fortalitium, et muros dictae civitatis sita in bellorum, aut quibuscumque aliis casibus pro brutioulo(?), et securitate ipsius Civitatis dirui, et sunt de nonnullis aliis Ecclesiis, et aedificiis, muris eisdem adiacentibus, eadem de causa hactenus actum est, soloadequari, ac ipsos clericos et orphanos domum, et teritoriam scudi salutare contingeret, tunc. Et eo casu, per Rectores, et administratoreshospitalis praedictae Civitatis, quod in reliquiis urbibus eius bonis heredem universalem tunc instituit, ducenta scuti aurea clericis Congregationis dictae provide considerantes Ecclesiam, et aedeficia, quae ad praesens habitant, de proximodirui debere, ac domum et tenctoriam eis ut compertam  …olvitas(?) ob illam angustiam, et alias pro fabricandis inibi Ecclesiam et aedificiis ad eorum, et orphanorum , propter usum minime capaces existere, acetiam cupientes de defectu salutationis tam sanctam, et laudabile onus, quod hactenus in orphanis dictae civitatis in bonis moribus et doctrina
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Citazioni dei Rettori di Bergamo, 26.2.1600


64


Bergamo – San Martino


Berg. 340


Comparizione di Bart. Gentili ai Rettori di Bergamo
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Comparizione di Francesco Moiolo davanti alla Curia episcopale, 2.3.1600
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Lettera di P. Toso Guglielmo al P. Procuratore Generale, 8.3.1600
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Incarico ai Deputati per la tutela dei diritti fatto dal Consiglio di Città, 15.4.1600
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Decreto della Compagnia dei Deputati per l’annullamento della vendita della tintoria, 25.6.1600
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Confine delle Torrette, 1600
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Costituto di Bart. Gentili davanti al Podestà di Bergamo per la vendita della tintoria, 3.1.1601
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Berg. 347


Nota per atti in causa per la compera delle Torrette, ( P. Toso Guglielmo ? )
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Intimazione a Bart. Gentili, 4.1.1601
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Costituto di Francesco Moiolo procuratore di S. Martino, 27.1.1601
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Condanna di Bart. Gentili al pagamento per la compera della tintoria, 9.2.1601
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Berg. 350


Informazione del pretore di Bergamo a Venezia circa la citazione del Gentili per la vendita della tintoria, 12.2.1601
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Esposto del Rettore P. Guglielmo Toso circa la vendita della tintoria, 
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Berg. 352


Per ottener vittoria nella causa di Bart. Tintore contro li Deputati della asserta Rev. Congrega
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Transazione tra la Congregazione dei LL. PP e i PP. Somaschi per l’acquisto delle Torrette, 22.9.1603
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Berg. 358


Procura del P. Generale in fr. Rodolfo Cedrelli per l’acquisto delle Torrette, 29.1.1604
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Berg. 364


Lista dei documenti che sono nel libro delle Monache di S. benedetto, 1537-1614
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Berg. 365


Nota di documenti di acquisti, 1556-1614
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Berg. 366


Compra di S. Martino nuovo, 27.5.1614
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Berg. 367


Notizia, ( P. Mario Lanci )
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Berg. 


378


Istanza al Senato per concedere ai somaschi la Prepositura di Cevate per mantenimento dell’Orfanotrofio, 5.11.1633
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Berg. 385


Relazione circa il luogo dei poveri orfanelli governato dai PP. Somaschi in Bergamo, 1650
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Berg. 389


Inventario, 7.6.1664
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Berg. 398


Decreto dei Deputati di non affidare il maneggio temporale al P. Commesso, 31.5.1667
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Berg. 408


Decreto dei Deputati per introdurre l’acqua nel filatoio, 1669-1675


89


Bergamo – San Martino


Berg. 415


Decreto dei Deputati per la stampa delle Regole, 5.7.1677
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Berg. 420


Ordini et decreti stabiliti per il governo dei tre luoghi pii, cioè Orfanelli di S. Martino, orfanelle e Convertite, 1680
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Berg. 424


Ordini stabiliti dai Deputati, 1686
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Berg. 428


Decreto dei Deputati per l’elezione del Governatore, 1.6.1688
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Berg. 435


Decreto dei Deputati per la fissazione del numero degli Orfani a 16, 30.5.1694
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Berg. 439


Lettera informativa di P. Francesco Rossi, 5.5.1696
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Berg. 441


Proposte fatte dai Somaschi ai Protettori per il ricupero dell’Orfanotrofio, 1696
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Berg. 443


Decreti dei Deputati per la introduzione dei Somaschi, 1695-1697
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Berg. 447


Stato della casa al 15.7.1697
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Berg. 448


Decreto dei Deputati per l’incremento del P. L., 1.9.1697
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Berg. 459


Relazione vera sulla situazione dell’Orfanotrofio, 28.11.1699
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Berg. 460


Decreto dei Deputati per la ricognizione ai Somaschi, 30.5.1700
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Berg. 466


Decreto dei Deputati per l’accettazione di tre orfani soprannumerari, 31.5.1706
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Berg. 470


Decreto dei Deputati contro il Rettore P. Bassanello, 17.1.1707


103


Bergamo – San Martino


Berg. 471


c. Rimozione di P. Bassanello per una troppo forte correzione, 17.1.1707


d. Difesa dei PP. Somaschi, 17.1.1707
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Berg. 473


Decreto dei Deputati per limitare al solo spirituale il governo dei Somaschi, 1.5.1707
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Berg. 474


Decreto dei Deputati di elezione di una commissione per sostenere le ragioni del P. L. contro i PP. Somaschi, 7.5.1707
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Berg. 476


Decreto dei Deputati per l’elezione di 4 orfani soprannumerari e del governatore, 22.5.1708
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Berg. 478


Decreto dei Deputati per le nuove convenzioni coi Somaschi, 1709
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Berg. 478


Inventario, 27.9.1709
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Berg. 480


Stampa Congreg. Somasca per ascolto, 1709
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Berg. 483


Decreto dei Deputati per l’abolizione del governatore secolare e per affidare l’economia al fr. Commesso, 7.9.1710
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Berg. 484


Decreto dei Deputati per l’aumento del numero degli Orfani, 22.8.1712
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Berg. 488


Decreto dei Deputati per fare il Tabernacolo, 20.5.1714


113


Bergamo – San Martino


Berg. 494


Decreto dei Deptati per l’aumento degli orfani, 19.3.1717
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Berg. 


504


Decreto dei Deputati per la fabbrica della sagrestia, 21.5.1720
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Berg. 505


Decreto dei Deputati in favore del Rettore P. Giacomo Antonio Rossi, 10.6.1720
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Berg. 510


Decreto dei Deputati oer la disposizione dei capitali, 28.6.1722
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Berg. 520


Decreto dei Deputati per la nuova rota del filatoio, 14.7.1726
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Berg. 524


Decreto dei Deputati per la costruzione di una fontana, 30.6.1727
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Berg. 527


Decreto dei Deputati per la costruzione di una nuova rota nel filatoio, 17.2.1728
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Berg. 532


Decreto dei Deputati per un affresco a S. Girolamo, 15.2.1729
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Berg. 537


Decreto dei Deputati per la fabbrica del dormitorio, 7.1.1732
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Berg. 539


Decreto dei Deputati di gratificazione al fr. Commesso, 20.4.1732
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Berg. 541


Decreo dei Deputati per l’affitto del filatoio, 7.8.1733


124


Bergamo – San Martino


Berg. 560


Decreto dei Deputati per il licenziamento degli orfani e l’amministrazione del fr. Commesso, 29.5.1745


125


Bergamo – San Martino


Berg. 570


Decreto dei Deputati per l’assunzione di un fr. Commesso, 13.5.1747
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Berg. 571


Decreto dei Deputati per l’assunzione di fr. Antonio Merati, 18.5.1747
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Berg. 573


Decreto dei Deputati per il miglioramento del filatoio, 5.7.1747


SMARTINOBERGAMO


1651


Il P. Generale indaghi per conoscere se nelle case di orfani vi si mantiene quel numero che iè prescritto; se gli orfani vengono ammaestrati nella Dottrina Cristiana, in leggere e scrivere, ed istruiti in qualche arte, onde possano guadagnarsi il vitto.


1670


Per il luogo di S. Martino di Bergamo riferì il M. R. P. Consigliere il quale dal M. R .P. nostro Generale fu mandato a trattare con quei SS. Deputati  conforme era stato decretato nel Definitorio dell’anno 1669. Riferì, vero, di non havere potuto riportare alcuna buona conclusione. Et udita parimenti sopra ciò la relatione del R. p. Provinciale Cosmi, la quale pure non fu dissimile, si determinò che si persista in decretis, e di là si leviamo il laico, che sinor si è lasciato, che si ritrovi qualche forma di ripigliare, se si potrà, quel luogo fondato dal Ven. nostro fondatore.


1673


Si trattò del Po’ L. di S. Martino di Bergamo e fu presa risolutione che i RR. Padri Provinciale Gritti e Cons. Cosmi, servato il decreto già fatto nel Definitorio di Murano l’anno 1669li 18 maggio procurino che di nuovo s’introducano i padri nostri nel detto L. P., con tutte quelle forme che stimeranno più opportune.


1682


Si decretò che ogni tre anni si debbano mutare di famiglia i Commessi degli orfani , affinchè con la lunga permanenza nel medesimo luogo non si arroghino soevrchia autorità. Le eccezioni a questo riguardo dovranno essere sottoposte al Definitorio e da esso approvate.


1694


Fu esposto il desiderio che li SS. Protettori del P. L. di S. martino di Bergamo di richiamare la Religione al governo di detto luogo; ne fu rimesso al P. R.mo Generale ilsentire et esaminare le conditioniche propongono essi SS. , le quali stimando profittevoi possa provedere anche di Superiore, come li parerà.


1696


Lettasi una lettera del P. D.  Francesco Rossi per il luogo di S. Martino di Bergamo si è ordinato che il detto P. Francesco faccia una comparizione giudiziale, perché non resti pregiudicata la prescrizione, facendone prima una parola di convenienza ai SS. Deputati del luogo, e gli si diede anco facoltà secondo le occorrenze se possano avvenire, di trattare con quei SS. Per gli alimenti del P. Rettoree Commesso.


1705


Il Ven. Definitorio riconoscendo essere gli orfani il primo e principal obligo del nostro istituto raccomanda caldamente ai Superiori dei medesimi Pii Luoghi acciò accudiscano con tutta l’attenzione a questa pia e santa opera, di maniera che i poveri orfani siano assistiti ogni giorno con la sua scuola, et alla festa con la dottrina cristiana, e che loro sia somministrato il vitto e vestito con ogni  maggiore carità, et a questo effetto il sudd. Ven. Congresso prega il R.mo P. nostro Generale e li M. RR. PP. Provinciali in occasione di visita a mostrare in ciò la loro vigilanza e zelo, e ritrovando qualche Superiore mancante lo castighino severamentesino a deporla dalla carica. 


1750


Il Ven. Definitorio comanda in avvenire che si curi di ammettere a tenore del nostro istituto nei nostri orfanotrofi quei figlioli che veramente sono senza padre e senza madre.


Deputazioni, C -  45


1588


Q.  Boffino Antonio rettore


P. Togni Antonio


P. Acqua Gianmaria


Ventura Commesso


Nicolò da Bergamo


1589


Q.  Boffino Antonio rettore


P. Togni Antonio


P. Acqua Gianmaria


Ventura Commesso


Nicolò da Bergamo


1590


Q.  Boffino Antonio


P Dionisio napolitano


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


1592


Q.  Boffino Antonio


P. Dionisio napolitano


( Cedrelli )Rodolfo Commesso


P. Cavallino


1594


Q.  Boffino Antonio rettore


P. Cavallino Pietro Antonio


Q.  Nicolò bergamasco


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


1596


Q.  Boffino Antonio 


P. Baragino Andrea


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso con gli altri ministri


1599


Q.  Tonso Guglielmo


P. Ardengo Gianmaria da Como


Cedrelli Ridolfo Commesso


1600


Q.  Tonso Guglielmo Rettore


P. Morone Donato


( Cederelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria  Roeta (da) Monza


Piatti Andrea


1601


Q.  Tonso Guglielmo Rettore


P. Morone Donato


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria Roeta


Piatti Andrea


1603


Q.  Salvolsio Nicolò Rettore 


P. Carriano Francesco


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria Roeta


Piatti Andrea


1604


Q.  Savolsio Nicolò Rettore 


P. Carriano Francesco


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria Roeta


Piatti Andrea


1605


Q.  Savolsio Nicolò Rettore 


P. Carriano Francesco


( Cedrelli ) Rodolfo Commesso


Gianmaria Roeta


Piatti Andrea


1606


Q.  Savolsio Nicolò Rettore


P. Carriano Francesco


Cedrelli Rodolfo Commesso


Rota Gianclaudio


Benzioli Filippo uscito


Canazzano Francesco aggregato


1607


Q.  Salvosio Nicolò Rettore


P. Carriano Francesco


Cedrelli Rodolfo Commesso


Rota Gianclaudio


Benzioli Filippo uscito


Canazzano Francesco aggregato


1608


Q.  Savolsio Nicolò Rettore 


P. Cosini 


Cedrelli Rodolfo Commesso


Rota Gianclaudio


Benzioli Filippo uscito


Canazzano Francesco aggregato


1609


R.  Savolsio Nicolò Rettore


S.  Agosti Giacomo


Cedrelli Rodolfo Commesso


Rota Gianclaudio


Benzioli Filippo uscito


Canazzano Francesco aggregato


1622


Q.  Cedrelli Paolo Rettore


P. Roncarolfo G. Cesare


Cedrelli Rodolfo


Paolo da Seriate Rota Gianclaudio


1623


Q.  Savolsio Nicolò Rettore


P. Cavelli G. Battista


Cedrelli Rodolfo


Paolo da Seriate 


Rota Gianclaudio


1627


Q.  Riva Pompeo Rettore


P. Lambardi Pietro confessore


Cedrelli Rodolfo Commesso


Paolo da Seriate


Piatti Andrea


Rota Gianclaudio



